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I

ﬁ astasadade kuristik haigutab meie ja selle aja
vahel, milles siin rddgitavad juhtumused on siin-
dinud. Selle pika aja sees on meie maal, niisama
kui mujalgi maailmas, palju vanu asju igaviku
rippe vajunud, kust neid iihegi muinasaegade
tagasisoovija dhkamine enam vilja ei meelita; uusi
olusid, kuigi mitte k&igiti paremaid, on lugemata
arvul tekkinud. Uldse on maailma muutlik nigu
nooremaks, lahkemaks ldinud; kuuesaja aasta eest
oli ta, meie ajaga vorreldes, vana ja moru. Iseira-
nis meie maal.

Luba, lugeja, et ma sulle seda tagasitdukavat
nidgu paari kerge kriipsuga motte ette maalin.
On pildil valitsev pohiviarv, siis on kergem pildi
kujudele karva ja seisuviisi anda.
~ Kolmeteistkiimnenda aastasaja hakatusel sattus
eestlane isevdrki naabrite keskele. Oeldakse, et
naabritega iildse olevat raske rahus ja sOpruses
elada. Aga eestlase tolleaegsed naabrid olid
koguni hullud, iiks hullem kui teine. Nad riisusid
ta, vaese patuse pagana, puupaljaks, et Rooma
pédike otsekohesemalt tema pimedat hinge valgus-
taks, peksid ta armetuks, et ta kristlikku armu
saaks maitsta, tegid ta teoloomaks, et ta ristiusu
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onne ja Onnistust ning keskaja haridust suudaks
kanda, ja saatsid ta toole Issanda viinaméiele, see
on tema endisele périspdllule, kus kupja tuline
piits temale uue peremehe Gigust, haridust, kato-
liku usku ja ebajumalate vilude hiite pdlgamist
ttheskoos kitte opetas.

Niisugused halastajad, opetavad naabrid olid
taanlased ja sakslased.

Teised naabrid — rootslased, venelased, l4tla-
sed, leedulased — e€i varjanud kiskja hambaid
mahedate mokkadega, vaid néditasid neid ausa
otsekohesusega, kus vodisid. Nad kéisid sagedasti
eestlaste kehval laual s66mas, aga kui kdht tdis
vdi peremehe malakas tiisedam juhtus olema,
vantsis palumata kiilaline jille kodu poole, paga-
naid paganateks jattes.

Esimestes voitlustes usu ja hariduse eest kis-
kus Taani kuningas Harju ja Viru maakonna enese
kdatte. Muu eestlaste maa jdi Liivi ordu ja piis-
koppide omaks.

Kui sddade jarel ajuti rahu tuli, voolasid saks-
lased ja taanlased vdidetud maale, igaiiks sai oma
tiiki kétte ja jai nende talupoegade peremeheks,
kes maatiiki peal elasid. Esiotsa ei olnud eestlane
mitte périsori, vaid peaaegu vaba rentnik. Aga
mida enam vooraste sisserédndajate hulk ja iihes
hulgaga voim kasvas, seda rohkem nouti talupoja
kédest, ja sada aastat parast maa allaheitmist kin-
kis Taani kuningas Christoph II k&ik eesti soost
talupojad oma vasallide, taani ja saksa soost
isandate pidrisomanduseks igaveseks ajaks. .

Tal poleks tarviski olnud seda teha, sest péris-
orjus oli juba ammu enne tidit hoogu votnud. Hir-
mus oli veel hiljuti meie valgustatud péevil péris-
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orja poli, palju hirmsam oli ta toorel, s6jahddast
kurnatud ning ebausust pimestatud keskajal. Ei
olnud vaigistust ususki, sest usku ei Opetanud
keegi. Ei tunginud ka raskesti rohutud talupoe-
gade héddakisa kuningateni, kes, ise kaugel ja pea-
legi alati koduste tiillidega kaelani tdos, kiill pea-
likuid Tallinnas pidasid, kellest aga md&isnikud
nii vdhe hoolisid, et isekeskis seadusi tegid ning
mitu korda maad Liivi ordu valitsuse alla pak-
kusid.

Eestlane oli taevakarja lambaks saanud, kuid
villu kasvatas ta ainult voodrastele.

Sest ajast iitleb tiiks sakslane, Kkroonikakirju-
taja Kelch: «Eesti- ja Liivimaal on moisnikkude
taevas; pappide paradiis, vooraste kullaauk, aga
talupoegade porgu.»

I1

Harjumaa pohjapoolses osas, Tallinna l&hedal,
polise laane keskel, seisis iiksik talu, teedest kau-
gel, niipalju kui sel ajal teesid vdis olla. Talu
hiititi Metsa taluks, sest et ta oli metsa sees, ja
imelikul viisil oli ta {ihe siindinud maamehe Tam-
beti péralt.

Kuidas see mees oli parisperemeheks saanud,
kuna peaaegu koik muud eestlased olid juba péris-
orjad?

Seda ndeme me kohe.

Tambeti isa oli olnud Tallinna piiskopi ori.
Piiskopil oli palju maid ja metsi, kus ta, oma
tdhtsast kehakiillusest hoolimata, sagedasti kiitti-
mas kédis. Tambeti isa, nimega Vahur, oli pikk
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priske poiss, kelle mairatuis liikmeis peitus nii-
sama palju raudset joudu kui tinast laiskust. Ta
oli niisama tugev ja niisama laisk kui karu. Ag2
ta nahk oli ornem kui karul, ja need loendamatud
hoobid, mis ta laiskuse eest sai, tiilitasid tema Vil-
maks nonda dra, et ta jalad selga vottis ja metsa
pakku jooksis. Piiskopil oli tugevast sulasest
kahju; ta vandus, maksku mis maksab, redu jalle
kinni piitida. Ta saatiski sulased vélja, ronis ise
rammusa méira selga ja ratsutas metsa. Metsas
eksis ta kiill dra, kuid leidis truudusetu sulase
titvika, paksulehelise tamme varjul rahukalt puh-
kamast.

«Kiill ma su hellasti dratan,» urises piiskop,
ronis méira seljast maha, tostis piitsa — tsiuh!

«Hellasti» &dratatud pahategija kargas kui noe-
latult piisti ja niihkis aietades piitsaga puudutatud
kohta.

«Sa pahareti sulane! Sa redu, kurjategija,
mi-is? Sulased, siia, halloo! Vaat sulle, sdh!»

Vaimulik isand tostis jdlle piitsa, mille Gel
vilistamine pahareti sulase hinge &rritas.

Aga sel silmapilgul kiskus méra enda valju
hirnumisega isanda kéest &dkki lahti ja putkas
tuhatnelja metsa. Lé&hedalt kostis tume urin.
Suur metselajas tuli ndhtavale ja ndis nou pida-
vat, kas maksab kahejalgseid kiilalisi ligemalt
vaatama minna.

«Karu!» karjatas pitha isand ja pillas piitsa
maha.

«Maiisratu veis,» pomises sulane.

«Piiha Benedictus, mis niiiid teha?»

Sulane kehitas 6lgu ja istus sona lausumata
maha.
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«Jeesus ja Maria! Oled sa juhm? See on meie
ots! Selle saadana kiitisis surra!l Rumal talupoeg,
touse, mine ta kallale — sa oled ise kui karu . . .
Pai Vahur, kégista teda, rebi ta 10hki ... Nde,
tuleb . .. oh jumala ema ... Vahur, aita, paésta
mind, oma hingepééstjat!»

Vahur raputas tosiselt pead.

«Parem on kiskja kiiisis kui nuhtlejate piitsa
all kdrvata.»

Karu tuli ligemale. Piiskop keksis iihelt jalalt
teisele.

«Jaa siis ometi siia, ma pistan jooksu.»

Ja piiskop tahtis punuma panna.

Aga Vahur venis piisti ja lausus rahulikult:

«Mul on pikemad koivad kui piiskopi-hérral.»

«Ma ei lase sind nuhelda — »

Sulane naeris.

«Ma lasen su priiks — »

Sulane kuulatas terasemalt.

«Ma annan sulle maid péri — ai, ai, ai —
issand, halasta ... nde!»

Karu ajas ennast kolm sammu eemal urisedes
pusti.

«Kas hirrad annavad péarismaad?»

«Annan, jumala eest annan.»

«Kas vannuvad selle peale?»

«Vannun, vannun, vannun!»

Niiiid rebis sulane suure jahinoa piiskopi voolt
ja astus karule vastu, teda teravasti silmitsedes.
Mesikédpp urises vihaselt . . . Vahur lipitses silma-
pilgu tema iimber. Korraga haaras ta oma raud-
sete sormedega elaja korist kinni ja toukas talle
jahinoa tera t#iesti rindu. Aga surmavalt haava-
tud loom vottis vastase palavasti kaissu. Inimene
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Ja kKiskja veerlesid maas. Murtud raod ragisesid,
peene liiva tolm keerles iiles, kuuldus segane
pool-lambunud réhin ja mdémin — siis kerkis
voitja-inimene, kriimustatult ja lohkiste riietega,
pusti ja vaatles vdiduréomuga voidetud vaenlase
miirakalist, surmakrampides tuksuvat keha.

«Selle kiskja veri paneb minu vabaduse taime
tarkama,» pomises ta iseeneses.

Ta ei eksinud. Piiskop pidas sona, laskis pel-
gunud sulase vabaks ja kinkis talle padrisomandu-
seks tiiki metsa, mis hilisemates sodades maapin-
nalt kadunud Lodijidrve lossi maade serval seisis.
Ainult sdjas pidi ta piiskoppi aitama.

Tugev Vahur ehitas enesele metsa sisse maja-
kese, oli aga liiga laisk, et poldu harima hakata.
Ta luusis médda metsi ja toitis ennast jahisaagist.
Tema koige suurem lust oli kiskjaid elajaid héavi-
tada. Tema haruldane kehajoud tegi teda kaugel
imberkaudu kuulsaks ja tema nimi ning teod ela-
sid saja vorra suurendatud kujul kaua rahva suus.
Temast rédgiti, kuidas ta kord terve hundikarja,
kes kibeda kiilma ajal ta kallale kippunud, palja
kdega dra kégistanud, nahad maha niilginud ja
kered kui joulukingitused kuuse okstesse riputa-
nud, kust neid siis nédlginud suguvennad halasta-
des maha rebinud ja ausasti oma tithja kesta mat-
nud; kuidas ta kord targema rahva suust kuulnud,
et vanal ajal olnud iiks viga rammukas mees, Simp-
son vOi Sampson, kes sada hunti voi karu saba-
pidi kokku sidunud, mispeale tema, Vahur, {ihe
metshédrja, tthe karu, ithe hundi, ithe metskuldi ja
veel mdne muu tigeda eluka kinni piitidnud, ime-
taltsaks teinud ja selle porgukutsikate karjaga
l4bi kiila uitnud; kuidas ta kuused juurtega maa-
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pouest kiskunud, juured ja ladvad maha murd-
nud ja enesele tiivedest maja ehitanud. Neid ja
muid muinasjutte réddkis rahva suurendav suu
tugevast Vahurist, ja neid jutte kuulates sirasid
poiste silmad elavamalt, vajus meeste rdhutud
selg veel enam kiiliru ja mahapooratud orjapilk
ndis iitlevat: «See oli tema. Meie seda ei voi. . .
peame kannatama . . .»

Tugev Vahur luusis mone aja tiksipdini mooda
metsi, tundis siis igavust, lunastas enesele Lodi-
jarve lossihdrra kdest hundinahkade eest nédgusa
neiu naiseks ja naisevenna sulaseks, hellitas naist,
laskis sulasel tiiki maad pdlluks muuta, tegi end
koigi metsaliste hirmuks ja suri raugana, andes
oma pojale Tambetile, kes oli ise juba naisemees
ja lapseisa, jargmisi Opetusi:

«Sa tead, poeg, mina sain priiuse ja maa oma
tugeva késivarre ldbi ja hoidsin neid oma kési-
varre tugevusega. Sina oled kiill ka sirge poiss,
aga sul on pikk kael, kitsad 6lad ja lahjad puu-
sad. Noort puud maa seest juurida ja metssiga
maha virutada sa ei jaksaks. Sul on aga terane
pea, vahest teed sina kavalusega, mis mina kangu-
.sega. J Vaata ette, varja kergelt saadud vaba-
dust — ta on magusam kui mesi, aga ka sulavam
kui mesi: enne kui sa méirkad, sulab ta
su keele pealt, ja sa imed orjahigi. Tee korge aed
meie maja tmber, osta endale rohkem sulaseid,
hari maad ja korja joukust. Ara tee isandatega
tegemist, polga nende segast usku, palu taeva-
taati . . .»

Siin jai Vahuri hing rindu kinni; ta joi suutiie
magusat modu ja lisas:

«Ma tunnen orjapolve, tunnen oma rahva héda,
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aga ma ei suutnud muud kui hambaid kiristada.
Uks ei joua midagi, teised sajatavad hammaste
taga, aga ei julge hammustada . . . rahva hing on
lammatatud ja kiunub haledasti rohujate polvede
imber . . . Otsi neid, kes ei kaeba, aita tagant,

;‘"’kihuté feisi aitama ... ja kolab siis &hvardav

{ ulgumine iile terve maa, siis kolistage sdjariistu ja

' tostke miirinat, mis pilvi 16hub ja leinavaid juma-
laid védgevasti dratab! .. .»

Tugev Vahur ei riadkinud enam. Hing lahkus
ohates raugenud kehast.

Tema surivoodi ees seisid nuttes ta naine, poeg
Tambet oma naisega ja nende poeg Jaanus, kes
tol ajal oli kaheksa-aastane. Vahuri lesk ei kanna-
tanud rasket hoopi kaua vilja, vaid ldks paar
kuud hiljem oma armastatud mehe jédrel hauda.
Ka Tambeti naine suri kahe aasta pérast.

Tambet oli agar ning vile mees, kes liikumist
ja varakuhjamist armastas, kuid isamaa &nnetu-
sest suuremat ei hoolinud. Ta ostis veel kolm
noort sulast, ehitas kena ruumika elumaja korva-
liste hoonetega, piiras due palkseintega ja istutas
aia viljapoole seinu. Parajal kohal, elumajast
vihe eemal, raius ta metsa maha ja hakkas suu-
resti poldu harima. Sakstest ei hoidnud ta Vahuri
kisu vastu ennast mitte eemale, vaid hakkas juba
varakult nende keelt dppima, kiis sagedasti Tal-
linnas ning Lodijarve lossis kauplemas ja endale
tarvilikku kraami toomas. Oma poja Jaanuse pani
ta kohe pérast Vahuri surma Tallinna Mustmunga
kloostrisse Oppima. Tema ndou oli poega tdieks
saksaks ja kirjatargaks kasvatada. Vahuri viimse
mahnitsuse unustas ta hoopis.

Aga Jaanus pidas seda meeles, Sest liksikud
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juhtumused, mis lapse siidant pdhjani on pdruta-
nud, helisevad 1ldbi mehepdlve jirele ja holjuvad
tiksinduse tundidel roomsaid ja kurbi maélestusi
dratades veel hallide juuste aegadelgi.

Kui Jaanus esimest korda ldbi kitsa, pimeda
Harjuvirava Tallinna sisse soitis, vahtis tema,
roheliste metsade vaba poeg, pool-kohkunult,
pool-kurvalt ilmatu koérgeid kivist hooneid, mille
voretatud akende taga voodrad, killmad ndod vilk-
satasid. Jaanusel oli tundmus, nagu pigistaks
keegi tal kori kinni. — «Varja vabadustl> kajas
ta korvus Vahuri viimne sona. Aga ta harjus ja
Oppis talvel visalt ning virgalt munkade tarkust,
mis tol ajal oli peaaegu ainus tarkus. Seda suu-
rema isuga luusis ta suvel méoda koduseid metsi.

II1

Jaanus oli kiimme aastat vana, kui ta isaga esi-
mest korda Lodijarve lossi ratsutas, mille maade
serval, nagu juba 6eldud, Tambeti talu seisis.

Tolleaegne lossihérra, riiitel Konrad Raupen,
oli mdaistlik isand, kes targast ning osavast Tam-
betist meelehead leidis ja teda sagedasti laskis
ndoukiisimise pirast lossi kutsuda. Kuna Tambet
ise lossi ldks, jdi Jaanus iiksipdini hoovi hobuste
juurde. Ta istus lauahunniku otsa, pani kéed rin-
nale risti ja jéi uudishimulikult ringi vaatama.
Madal paistis temale linna vallide kérval miiiir ole-
vat, mis lossihoovi piiras ja mille peal hall vahi-
torn nagu vanaeit parsil kiikitas. Hoovi keskel siru-
tas peahoone ise hulga nurki, otsi, korstnaid ja tor-
nikesi nagu &hvardavaid kivisormi sinise taeva -
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poole. Kitsaste korgete akende taga soéelusid ini-
mesed tegevalt sinna-tdnna. Hoovis lomberdasid
laisalt punaste néigude ja siniste ninadega sdja-
sulased ja tegid tiildrukutega, kes = kaevust vett
vinnasid, lihtlabast nalja, mis meelitatud tiitar-
lapsi iihtepuhku pihu sisse itsitama pani. Vahi-
torni august pistis vdravavaht oma roostetanud
vaskkiibara ja niisama roostetanud nina vilja, mis
nagu kuu valgustatud pilvede vahelt tema okka-
lise halli habeme seest vilja sdras. Jaanus hakkas
temasuguste jompsikate jultumusega habeme,
nina ja roostetanud kiibara kaudu selle nédo silmi
otsima. Asjatu t6o. Koik valge habe, ninapuna ja
kiibararooste. Poiss otsis, vahtis vahel mujale ja
hakkas jédlle otsima.

Korraga tundis ta, et miski asi nagu Taara
piksenool tema jalge vahele raksatas, ning iiks
hele hidil hiitidis: «Such’, Tarapita, such’l» ja
kole must kogu miiksas pea nii tormiliselt meie
sobra siille, et ta vennike tagurpidi ile laua-
hunniku lendas.

Vali naerulagin kahest heledast korist tdousis
seepeale sealsamas ligidal ja lossihdrra lapsed,
kiimneaastane poiss ja pisut noorem tiidruk, tot-
tasid onnetuspaigale. Siin sirgus meie noormees
parajasti piisti ja mérkas, mis temaga oli siindi-
nud. Ta pilk langes esiti pahaselt suure koera
Tarapita peale, kes oma isanda késul nii harimata
viisil ratast oli piitidnud. Koer ei ndinud oma
koerustiikki sugugi kahetsevat, sest ta Kkargas,
ratas suus, kui pédris narr ringi, aga tiitarlapse
ndgu laks tosiseks; ta astus Jaanuse ette ja
kiisis osavotlikult, kas see vahest viga ep ole
‘saanud.

16



Jaanus kogeles tema meelest imeilusat tiitar-
last silmitsedes midagi nagu «pole viga iihti».

«See oli tore,» naeris vdike noorsand ja pat-
sutas Tarapita selga, mis nagu uss ta kite all
keerles. j

«Hébi sulle, Oodo!» manitses aulise tosidusega
véike preili. «Meie oleme temale hida teinud ja
sina pilkad veel. Kas see on ilus?»

«Ilus ja mehine!» kilkas Oodo. «Paras niisugu-
sele pimedale. Vupsti! Nagu puhutud iile laua-
hunniku. Oh, Tarapita, kiill see ldks libedasti!
Hohohoo!»

Niitid ldks Jaanusel kops iile maksa.

«See on kolvatu temp, koeri voora peale issi-
tada,» pahvatas ta vihaselt. «Sina oled rumal
poiss ja muud midagi.»

Nende sonadega vottis ta jdlle istet, pani kéed
rinnale risti ja vahtis kulmu kortsutades korvale.
Tema vidike kaitsja vaatles teda lahke naeratu-
sega.

Meie peame siin pihu sisse sosistama, et
Jaanus ilus sirge poiss ja tdna kdige paremas rii-
des oli.

Oodo léks néost punaseks, pdrutas jalga vastu
maad ja tdombas kéded rusikasse.

«Kuidas sa tohid mulle «rumal poiss» 6elda?»
kérkis ta silmi vélgutades.

«Sa tead ise, mispédrast ... see on su péris
nimi. Sinu rusikaid ma ei karda, need on ka minul
olemas.»

Ja Jaanus néiitas, et temal ka rusikad olid.
«Ma éssitan Tarapita su peale, lasen su 16hki

kiskudal!»
Aga ehk kiill Tarapita ennast urisedes isanda
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kaskude téitjaks tunnistas, ei liigutanud Jaanus
ennast sugugi, muudkui kostis kiilmalt: «Katsu!»

Kes teab, kas Oodo oma tdotust oleks tditnud,
aga enne katsumist astus jdlle védike rahutooja
verejanuliste vaenulikkude parteide vahele.

«Habi sulle, Oodo!» algas ta manitsedes, «kas
sa sedaviisi kellegi junkur oled? Sa tahad koera
vdeti voora peale #ssitada, kelle ees sa ise siilid-
lane oled. Ei isa seda oleks teinud. Motle ikka isa
peale. Isa oleks ennemini andeks palunud ja Tara-
pita oleks oma rumaluse eest tapelda saanud.
Hébene, Tarapita, hibene, sa pole parem sugugi
kui piris koer! Kas see on mu kasvatamise vaeva
palk? Mine, ma ei salli sind!»

See manitsus mojus niipalju, et Tarapita oma
urina jattis ja Oodo veel ikka vihaselt, aga roh-
kem riiiitellikult iitles:

«Siis peab ta minuga voitlema. Minu au nouab
seda.»

«Minugi pérast,» seletas Jaanus vahvalt ja
tousis piisti.

«Te olete hirmus kangekaelsed,» kurtis prei-
like ja uuris haleda meelega vaenlaste nigusid, et
sealt véhematki leppimismotet leida. Aga sealt
puhast tigedust ja korkust lugedes tdombas ta
molema kded oma kahte pihku ja iitles kurvalt:

«Siin ei voi te voidelda, koikide inimeste silma
ees. Léhme aeda!»

Mindi aeda. Pehme liivane koht tihedate vaa-
rikapoosaste vahel valiti voitlusepaigaks ja vaen-
lased seadsid end kibeda rusikavoitluse nduga
teineteise vastu. Aga enne kui voitlus algas, kat-
sus védike lepitaja veel kord heaga asja ajada.
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Vastaste kési soojalt surudes palus ta mahedasti
ning magusasti:

«Pai poisid, mul on nutt varaks, — miks te
mind nii kurvastate? («Pai poisid» tundsid iihe
kolmandiku oma vihast kaduvat.) Pai vddras
poiss, mu vend on nii hea, nii armas, ainult tédna
veidi, tsna veidi &dkiline. Tdesti, ta on hea vend,
ma ei taha kedagi muud vennaks. (Oodo naeratas
ilma tahtmata.) Pai vend, minu vddras sdber on
ka hea ja armas. (Jaanus naeratas ilma tahtmata.)
Teist molemast saavad head sobrad (poisid luura-
sid altkulmu, aga mitte enam nii verejanuliselt
kui enne), toesti, teist saavad head ja modnusad
sobrad, ja mina olen teie kummagi sober. Ma
armastan teid molemaid (siin surus ta jélle poiste
kési), siis armastame koik kolmekesi iiksteist —
kuni surmani. Eks ole, jah?»

Siin pani tiidruk poiste kded oma kahe pihu
vahel kokku ja piilus argse naeratusega molema
silmi.

Hédbi on tunnistada, aga toeks ta jddb, et
meesterahva siida on sulavam kui lumi, kui
naisterahva mahe pilk teda péikesena soojendab.
Ka meie kakelvennad raputasid moni silmapilk
hiljem kui sobrad teineteise kétt, ja niiiid Emmi
— nii oli nende lepitaja nimi — oli see, kes neid
pilkas ja naeris nagu vallatu plika kunagi.

Hibenedes pean tunnistama, et niiid moist-
matu elajas Tarapita see Onnelind oli, kes mdist-
like inimeste patud oma koeranaha peale pidi
votma. Esiti pidi tdisealine ja suursugune Tara-
pita iihe lapse (Emmi) k&est halbade eluviiside
parast ldbitungiva noomituse vastu votma. Tei-
seks pandi Tarapita voora auks ja terve selts-
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konna lobusaks ajaviiteks kunsttiikkke tegema. Ta
oli korgesti koolitatud koer ja mdistis sdherdusi
vigureid teha, et uued sobrad endale pisted kohtu
naersid ja Tarapita loojat kiitsid, kes teda nii
tdhtsate annetega oli ehtinud.

Kuid tema nimi ei olnud sugugi Jaanusele
meelepdrane. Tema, kes veel Vahuri juttudest
eestlaste vanade jumalate lugu méletas, pidas seda
nime Oigusega taevataadi Taara teotamiseks ja
péris aru, kes koera sedaviisi oli nimetanud.

«Tarapita nimi oli enne Tolp,» seletas Oodo
naerdes, «aga et ta nii osav ja tark oli, hdbene-
sime teda nii hiiida ja tahtsime talle &ige hiil-
gava nime panna. Et aga meie oma tarkus ei ula-
tunud, kiisisime kupjalt ndu, ja tema iitles: «Ma
méletan, et talupojad endises ebausus oma pea-
jumalat «Taaraks» kutsusid ja teda praegu veel
salaja austavad. Pange To6lbile niitid talupoegade
hirmuks nimi «Tarapita», sest saksa keeles Gel-
dakse «Taara» asemel «Tarapita».» Ja sestsaa-
dik hiiiame Tolpi Tarapitaks.»

«Kes see kubjas on?» kiisis Jaanus.

«Kes ta on? Eks ta ole meie kubjas.»

«Ei, ma kiisin, mis mees ta on — maamees voi
saks?»

«Tont teda teab! Vist moni véardjas. Ta ise rai-
gib veidrat keelt, iitleb «Pauerunt», kus peab
olema «Bauerhund», ja kirub: «Hah, tu teivel!
Hah, tu teivell»»

Jaanus ei lausunud selle peale midagi, aga ta
ei hiiiidnud Tarapitat kordagi nimepidi ja tdom-
bas kulmu kortsu, kui teised teda nimetasid.

Oodo ei pannud seda tdhelegi. Ta oli koera
siidamesober ja méngis temaga nagu oma ven-
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naga. Nad ajasid teineteist taga, vaitlesid rind
rinna vastu, veeretasid end kaisus maas, 156id
kukerkuuti ja tegid muid narritempe. Kord ajas
Oodo enese pea peale piisti, sirutas jalad laiali
ja hutdis:

«Hippa, Tarapita!»

Ja Tarapita sirge ning sitke keha lendas kui
nool ta jalge vahelt libi.

«Katsu sina sedasama,» iitles Oodo Jaanusele.

Jaanus seadis enese pea peale, ajas jalad laiali
ja hiitdis:

«Hiippa, Tolp!»

Aga Tolp-Tarapita pistis keele pikalt suust
vilja, otsa ussikeerdudel liigutades, pilgutas alt-
kulmu kollaseid silmi peremehe poole ja ldks
poosa taha.

Jaanus kohendas oma keha jédlle loomulikku
seisu.

«Ahaal!» naeris Oodo. «Tarapita pahandab
«Tolbi» tle. Miks sa «Tarapita» ei hitidnud?
Tule siia, Tarapita!»

Tarapita ilmus saba liputades pddsa tagant.
Poiss ja koer heitsid selili maha, Tarapita ajas
neli jalga sirukile, pigistas silmad kinni ja néis
siigavasti uinuvat. Korraga sosistas Oodo: «Kass
tuleb!» — ja koer piihkis kui tuisk ja tolm mi-
nema, noor riiiitel tagantjirele.

Kui Oodo ja koer olid ldinud, iitles Jaanus
tasakesi Emmile, kes kuskilt lehelt lepatriinu oli
tabanud ja seda oma valgete sdrmekeste vahel pat-
seerida laskis:

«Niiiid pean ma hoovi minema. Isa vahest
otsib juba.»
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Emmi pigistas 6rnalt pihu kinni, nii et lepa-
triinu vangi jai, vaatas kahetsedes Jaanusele otsa
Ja tahtis midagi Gelda. Aga sel silmapilgul tor-
mas Tarapita poosa tagant vilja ja toukas nii tol-
bilt tlitarlapse kde kiilge, et pihk lahti ldks ja
lepatriinu rohu sisse kukkus.

«Oh sa rumal To6lp!» hiiidis Emmi ja vaatas
naeratades Jaanuse otsa. Laste silmad juhtusid
vastastikku. Poisi siida iitles silmade kaudu umbes
seda: «Pagana tark tadruk! Ja kui hea, ja lahke,
ja ilus, ja armas, ja .. .»

Aiavidrav kriiksus ja kubjas, lossihdrra laste
nimesid hiiiides, tuli ndhtavale. Oodo ja Tarapita
pistsid vdidu védrava poole jooksu. Siin néitas
Tarapita selgesti, palju ta Emmi noomimisest —
meelt parandada ja viisakas olla — pidas. Oodol
tuli hullus tujus mottesse oma neljajalgset venda
kupja peale &dssitada, mispeale Tarapita pauku-
valt haukudes ja edasi-tagasi hiipates vaest meest
piirama hakkas. See torjus koera kidte ja jalga-
dega eemale, p6oras ning vddnas oma kuivetanud
keha naljakal viisil, kraaksus, kdhvis mitu korda
«uist! uist!» — aga kus kuri vaenlane kuulab!
Krauh! — ja iilbe looma hambais kdlgub hdlma-
tikk, millega ta uhkesti, nagu sdjamees vo&idu
jarel, peremehe poole traavib. See aga hoiab
kohtu naeru pérast, hoolimata Emmi noomimi-
sest, kes Jaanusega koos oli ka sinna joudnud.

Kubjas katsus haleda n#doga oma katkenud
kuuehdlma ja vingus: «Tarapitale oleks toesti
taplemist vaja (tema altkulmu koera poole luuriv
pilk iitles: «Kiill ma su kaela murraksin, hundi-
s6ot!»), nde niitid, mis ta tegi! Holm puru! Kanz
fei jereisst! Miks noorhidrrad ei keelanud, ta oleks
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mu piiksid peaaegu 16hki kiskunud, kanz fi heine
alte Sack! Hah tu teivel! Hah tu-u teivell»

«Oh, Tarapita, kuldne Tarapita!» karjus Oodo
naeru vahel. «Omaenese ristiisa holma krapsti
kinni — ha-ha-haa ... hah tu teivel, hah tu
teivel!»

Jaanus silmitses seda meest, keda ta esimest
korda négi, ja tundis, et dkiline arusaamatu viha
ta stidant tditis. Talle tundus, nagu peaks ta
kédega selle inimese rinnust kinni hakkama ja
talle «lurjus» nidkku hiiiidma. Kuid ka kubjas
luuras altkulmu tema poole, ja kui nad 1&bi aia-
vdrava hoovi astusid, kiisis ta tasakesi Oodolt:
«Kes see junkur on?»

«Jah, kes ta on?» kordas Oodo ja imestas ise,
et tal veel kordagi meelde ei olnud tulnud oma
uue sdobra nime jirele kiisida.

«Kuule, mis su nimi on?» kiisis ta niitid, kui
nad iile hoovi lossitrepi poole sammusid.

«Minu nimi on Jaanus,» oli vastus.

«Kelle poeg sa siis oled?» Kkiisis kubjas oota-
matu julgusega.

Jaanus tegi, nagu poleks ta kupja kiisimust
kuulnudki. Kupja h#il oli talle vastumeelt.

«Kas kuuled, ma kiisin, kes sa oled ja mis sa
siit otsid?» kordas kubjas uuesti. Jaanuse talu-
poja laadi nimi ja see, et noorhdrra teda veel ei
tundnudki, andis hébemata inimesele korraga
julgust. Kes teab, kas ta seegi kord oleks vastust
saanud, kuid ldhemal silmapilgul vihises Oodo
koerapiits 6hus ja laksatas kupja pihale.

«Kuidas julged sina, koer, minu soébraga seda-
viisi rddkida?» kératas Oodo ndost l6kendades.

«Al, ai, kust mina seda teadsin, et ta noorhérra
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sober on,» kogeles kubjas, «ma arvasin, moni
hulgus . . . hein Pauerunt ... ai, ai, noorhirra,
ega ma nonda ei delnud, andke andeks, pai jun-
kur!»

Kubjas vingerdas pai noorhirra piitsa all.

«Kasi minema, lurjus!» késkis Oodo ja andis
minejale veel hoobi tagantjarele.

«Oled sina ka riiiitli poeg?» kiisis ta pérast
seda Jaanuselt.

«Ma olen vaba mehe poeg,» vastas Jaanus
uhkusega.

«Kas sa elad ka niisuguses lossis kui meie?»
pédris Emmi. «Kas teil on ka aed ja hoov?»

«Meie ei ela niisuguses lossis kui teie, aga meil
on oma maja.»

«Ja aed kah?»

«Aed on kah.»

«Kas teil hobuseid ja sulaseid ka on?» péris
Oodo.

«Jah on. Head hobused ja tublid sulased. Aga
kubjast ei ole.»

Parajasti astusid riiiitel Raupen ja Tambet
lossiuksest vilja trepile. Lapsi silmates hiilidis
riiiitel: d

«Ae, kust te selle seltsilise votsite? Kes see
on?»

«See on meie sdober Jaanus,» vastasid Oodo ja
Emmi {ihest suust.

«Temal on ka loss ja hobused ja sulased,» sele-
tas Oodo.

«Ja aed ja hoov on tal ka,» lisa Emiilia.

«Tohoo!» naeris riiiitel, «kiill on rikas sober!
Kes ta siis on?»

«See on minu poeg Jaanus,» seletas Tambet
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naeratades. Lossihdrra laste soprus tema poja
vastu meelitas teda véga.

«S00? VOoi sinu poeg?» Lossihdrra armastas
alama rahva viimaseid sonu kiisides korrata.
«Pidage aga head soprust, lapsed, kui kokku juh-
tute. Oskab ta ka midagi?»

«Ta on kaks talve kloostris Oppimas kéinud.»

«So00? Kaks talve kloostris Oppimas ké&inud?
Née. Viks. Noh, olge head lapsed. Head péeva,
Metsa Tambet, head pdeval»

Riiiitel nokutas Tambeti siigava kummarduse
peale kergesti pead. Jaanus pidi kahetsedes sOp-
radest lahkuma. Lubati varsti jdlle ndha ja palju
koos méngida. Siis hiippasid isa ja poeg hobuste
selga ja ratsutasid vdravast vélja.

Teel kiisis Tambet pojalt:

«Kas on lusti tuleval korral jédlle minuga lossi
tulla?» -

«Jah on.»

Kui natuke maad oli sdidetud, kiisis Tambet
uuesti:

«Kas lossihédrra lapsed on ka lahked?»

«On kiill. Kuid ei ole ikka nii, kui meie
oleme.»

Kui nad kodu ligidale joudsid, kiisis Jaanus:

«Kas lubad mind korviga mdnikord ka
tiksinda véalja?»

" «Kuhu sa siis temaga tahad minna?»

«Metsa — muidu sbitma.»

«Vahel lossi kah?»

«Eks vahel sinna kah.»

«Noh, eks ma siis luba.»
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Tambet lubas ja Jaanus soitis sagedasti, Vii-
maks peaaegu iga pdev lossi 16butsema ja ppima.
Laste vahel kasvas suur séprus — nooruse SOp-
rus, mis koige kauemini kestab, aga kord riku-
tud, harva jille paraneb. Ja rikkumine on kerge.

Jaanus oli viieteistkiimne-aastaseks saanud.
Uhel suvepéeval istus ta oma tédku selga — ta oli
endise korvi asemele viieteistkiimnendaks siinni-

pdevaks kena halli tdku kingituseks saanud — ja
ratsutas {iiksipéini lossi poole. Lossi ldhedal tuli
talle kaks teist ratsalist vastu — junkur Oodo ja

preili Emiilia. Riiitli lastel olid sdiduloomadeks
tasased, taltsad mirakesed, Oodol must, Emmil
valge.

Tarapita ratsutas omaenese neljal jalal.

«Kas néed, Jaanus!» karjus Oodo juba kaugelt,
«kas nded, missuguse saepaku otsas mina pean
istuma. Piits ja nahk nérutavad, aga rutemini ta
raip ei liigu. Péris vigane lehm! Sih, nde, vhiiit,
noo! Nooo!»

Vilistades, keelt laksutades ja piitsa plaksuta-
des hakkas poiss vaest looma ergutama, kes koi-
gest joust edasi piitidis, aga méttase maa peal
palju edasi ei pddsenud. Emmi ei raatsinud oma
hobust peksta, seepédrast oli ta ka tiiki maad taha
jéénud.

«Kuhu te tahtsite sbdita?» kiisis Jaanus oma
tdkku osavasti seisma pannes.

«Oh Jaanus!» kaebas Oodo peatudes «peaksid
sa teadma, missuguse rumala tembu mina tdna
hommikul #ra tegin. Mina léaksin Emmiga selle
tile riidu, kes meist peaks paremini ratsa sbéitma.
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Motle, Emmiga, kes oma hobust ei raatsi puu-
dutadagi!»

«Sa kiitsid, et sa lehma seljas rutemini edasi
pdédsed kui mina oma mdira seljas,» seletas Emmi,
kes ka oli kohale joudnud.

«Mis seal kahelda?» naeris Oodo. «Hea Kkiill,
me laksime riidu ja kutsusime kupja kohtumdist-
jaks.»

«Ega teil ka paremat kohtumdistjat olnud!»
monitas Jaanus.

«Teised ei mbdista kohut ega midagi. Nad
ehmatavad, kui nendega rédkima hakkad. Téied
lambatalled. «Kust mina seda tean, junkur?» vas-
tab tks, kui sa ta kédest kiisid, kas ta oinas voi
lammas on. «Eks noored saksad soida molemad
ilusti nagu inglid,» kostab teine. Ptiii! (Oodo
siilitas.) Mina pean sditma nagu ingel! Ja kiisi va’
halli vidravavahi kéest, see uriseb oma okashabe-
messe: «Mis te kargate kui tdkud!» Aga kubjas —
vaat’ see on iiks hakkaja mees, olgu muidu nii
suur kelm kui tahes. Alati on tal ndu valmis. Tema
iitles: «Votke modlemad hesugused hobused,
seadke endale teatud tiikk maad &ra sbita, piih-
kige korraga minema — eks siis nde, kumb enne
sihile jouab.» Mina andsin kupjale rodmu pérast
piitsaga plaksti mooda reisi, nii et ta hiippama
hakkas, jooksin talli ja tahtsin koige tulisemad
tdkud vélja valida, aga kus Emmi seda teha las-
kis! Tema, janespiiksi nodou peale istusime nende
tukkurite selga, sest et Emmi muid kogunisti ei
tahtnud.»

«Ma kartsin sinu pérast peaaegu niisama kui
enese piarast tuliste hobustega ajama hakata,»
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titles Emmi rahuga. «Sa pole ju veel tiis rat-
sutaja.»

«Téis ratsutaja, tédis ratsutaja,» osatas Oodo
pahas tujus, «sina tead, mis tdis ratsutaja on!
Oleks mul praegu reite vahel tuline tidkk, keda
ma tahtsin, iikski lind ei saaks mind kitte! Ma
lendan ise kui lind — vhiiit!»

Oodo andis vaimustuses oma mérale siherduse
ootamatu hoobi, et vaene loom ehmatades hiip-
pama hakkas. Jaanus ja Emmi vahetasid pilgu,
mis tunnistas, et kumbki Oodo kone ja teoga rahul
ei olnud.

«Kas teie vo0idusdit ntiid juba otsas on, vdi
olen mina segajaks vahele sattunud?» Kkiisis
Jaanus. )

«Sellest pole viga,» iitles Emmi ruttu. «Meie
voidusoit on kiill alles pooleli, aga meie vOime
teda siit uuesti alata. Me tahtsime vana Prohveti-
Pérdi koopani soita.»

«Miks sa siis ei seganud?» kiratses Oodo
vahele. «Mina olin tilkk maad ees ja oleksin
voitnud.» :

«Aga enne oleksid sa midra 16hki ajanud ja
oma kaela murdnud,» monitas Jaanus tosiselt.

«Selle raipe kdrvamine poleks mind voitmast
keelanud.»

«Kuidas nii?»

«Ma oleksin Tarapita selga istunud.»

‘«Ja siiki voitnud?»

«Seda ma arvan. Mis sa iitled, Tarapita?»

Tarapita hakkas hiiplema, tunnistuseks, et
isanda usaldus teda tdesti «liigutas».

«Kuule, Oodo, meie vo6idusdit voOib seekord
parem pooleli jadda,» algas Emmi, ja kui Oodo
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vahele tahtis karjuda, lisas ruttu: «ja ma jatan
voiduau sinule. Aga meie vdime niitid kolmekesi
muidugi Prohveti-Péardi poole séita. Eks, Jaanus,
sa tuled kaasa?»

Jaanus tahtis ro6muga oma rahulolemist aval-
dada, aga Oodo karjus vahele:

«Mina ei sdida enam sammugi, mitte {hte
sammu selle imelooma seljas.»

«Aga, Oodo . . .»

«Ei sdoida. Ennem ldhen neljakédpukil koju
tagasi.»

«Ega meil siis ole tarvis rutata,» piilidis Jaanus
vaigistada, «me sdidame samm-sammult iiksteise
korval ja puhume juttu.»

«Eks ma modista,» urises Oodo, «sinul on mui-
dugi hea samm-sammult sdita. Sinu tékk astub
ithe sammuga iile minu ja mu hobuse. Aga vaat’,
ma annan head ndu, kui kuulda tahad.»

«Anna.»

«N&ed sa, mis ndu ma annan. Sina vota minu
méra, mina istun sinu tdku selga, ja siis sdidame
samm-sammult, kui tahad.»

Jaanus tombas kulmu kortsu. Ta oli salamahti
vahest lootnud oma kena tédku ja osava soiduga
Emmi silma ees uhkustada ja voitles niilid ise-
enesega, mis parem oleks, kas «h&bematu poisi»
pealeajamist tdita voi mitte. Abi otsides piilus ta
Emmi lahkeisse silmisse ja leidis sealt midagi
nagu palumist. Sellest oli kiillalt. Aga enne tahtis
ta veel teisiti onne katsuda.

«Kuule, Oodo, minu tédkk on véga tuline ja ei
kannata puutumist. Ma kardan . . .»

«Sa kardad, et ta mu maha viskab?»

«Istume kahekesi selga .. .»



«Nagu hakid kirikukatusel?»

«Me sdidame ju muidugi sammu.»

«Ja Jaanus ajab oma vanaisast juttu,» aitas
Emmi tagant.

«Ja sina hoiad lakast ja mina sabast kinni?
Keda te narriks tahate pidada? Lase mina istun
sinu téku selga, sina vota minu méra, muidu hak-
kan kohe koju traavima.»

Ja dhvarduse toenduseks hakkas ta médra pead
imber kiskuma. Jille otsis Jaanus silmadega tut-
tavast kohast nou ja vaigistust — ja kangekaelne
junkur sai oma tahtmise. Jaanus ronis O&hates
tdku seljast maha ja upitas Oodo iles. Ise istus
ta vagase méra selga. Uleskeevat pahameelt vai-
gistas sodbralik naeratus Emmi n&ol.

«Pai Oodo,» palus viimane siidamlikult, «ja&
meie juurde, sdidame ilusti iithes. Ja niitid hakkad
oma vanaisast jutustama, eks, Jaanus?»

«Rédgi seda, kuidas ta karja hunte maha 16i
ja puu otsa riputas,» ndudis Oodo, kuningliku
toredusega korgelt alla vaadates.

Jaanus juhtis mdra Emmi hobuse korvale ja
hakkas jutustama. Ta ei unustanud seejuures
kord-korralt murega Oodo poole piiluda. Nad
ratsutasid iile rohu ja lilledega kaetud vilja, mis
kaugemal aga muutus kiinklikuks ja auklikuks.
Veel kaugemal algas mets, kus Prohveti-Pérdi
koobas — reisi 16ppsiht — asus.

Kui Jaanus oma jutuga sinnamaale oli jéud-
nud, kus tugev Vahur otsib huntide tlesriputami-
seks parajat puud, jdi ta korraga vait ja tdmbas
kulmud kokku. Oodo oli juba ammugi tédku seljas
kihelnud, niiid andis ta uhkele loomale oota-
matu hoobi ja vilistas; tdkk hiippas ohku ja piih-
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kis kui tuul minema, Tarapita r66mukisaga tagant-
jarele.

«Oh jumal!» karjatas Emmi kohkudes.

«Katsume nii ruttu jirele, kui saame!» {itles
Jaanus ja hakkas méra ergutama. Aga enne, kui
nad sada sammu joudsid soita, nigid nad, kuidas
tuline tdkk Oodoga iile laia augu hiipates dhku
kerkis ja ldhemal silmapilgul koormata edasi tor-
mas, kuni metsa kadus.

Nad leidsid Oodo minestanult maas lamamas.
Tarapita lakkus hingetu isanda silmi.

Jaanus kummardus elutu junkru keha iile,
rebis ta riided eest lahti, surus korva siidamekoha
vastu ja iitles piisti toustes: «Ta pole muud kui
minestanud — vist peapdrutuse pérast.»

«Aga ta drkab jille ellu ja saab pea terveks?»
hidaldas Emmi.

«Kui ta drkab, pole tal vist enam kondivalugi.
Aga niiiid peame ta Prohveti-Pirdi juurde kand-
ma. Istu sina jidlle hobuse selga ja vota minu
méra oheliku otsa. Ma votan Oodo selga. Kiill me
ta ellu dratame.»

Siis tostis ta hingetu keha maast ‘ja hakkas
vahvasti edasi sammuma, Emmi, mirad ja Tara-
pita tema kannul. Ta oli kdikide usalduse véitnud.

Vv
Vana eremiit, keda rahvas Prohveti-Pardiks
kutsus — tema péris nimi oli Bartholoméus ehk
Bartel Lowenklau — istus oma koopa suu ees

madalal puupingil, toetas selga vastu méeseina
ning hoidis kéed ristis polve timber. Tema vanad,
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aga mitte tuhmid silmad vaatasid puulehtede lii-
kumist, kui tasane tuuledhk neid kiigutas. Kord
mithas dkiline kange hoog ldbi metsa, oksad pain-
dusid, lehed visklesid ldbisegi, méned langesid
keereldes maha. Nad olid samasugused kui tei-
sedki, aga neid murdis ootamatu tuulehoog . . .
Ja selle ohvriga rahul, vingus tuul moéda ning
segamini paisatud lehed kohendasid end rahus
endisele paigale, nagu poleks midagi juhtunud.

«Uhed langevad, teised piisivad,» timises vana-
mees iseeneses, «ei voi ithesugune 0igus maailmas
valitseda. Uks kaob teenimata hiddas ja teised
lasevad ta kahetsemata kaduda. Kes teab kui pea
iseenese kitte seesama lugu voib tulla? Ei maksa
onnetuste iile kurta, ei maksa, ei maksa .. .»

Vanameest valdasid maélestused, ta raputas
pead ja langes mottesse.

Unustuse holmast tousid ammu mooda ldinud
djad, téis elu ja elurddmu ta silme ette ... Noor
riititel ratsutas uhkesti ehitud tdku seljas voidule.
Tema korge mehine kuju tombas vigisi kdige ilu-
samad neiusilmad enese poole. Tema tugev kisi-
vars sirutas kanged vastased liiva peale ja toi ta
nimele kuulsust. Ja dhtul istus ta vagusas, magu-
sasti 16hnavas kambris ja kivikova sOjamehe h&él
rauges armukese jalgade ees pehmeks, araks
armastuse sosinaks . . .

Siis kutsus keiser teda sotta kaugele maale.
Truu riiitel tditis kohust, kiskus end morsja kéte
vahelt lahti ja t6ttas truudusevandeid kaasa vot-
tes otsekohe voitlusse, kus vaprate tegude jérele
tema véesalk viimaks liiiia sai, kuna teda ennast
kangema vaenlase oda rabas ja hingetuna voorale
pinnale paiskas. Lahingu torm miihises mooda,
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halastajad maainimesed leidsid haavatu kiilma
maa pealt, tostsid iiles ja viisid oma koju. Palavik
raputas mone niddala norkenud keha, surm kolis-
tas tema sédngi d4res oma kiilma vikatit, lugedes
minuteid, millal pingule tommatud eluldnga
jouaks lébi 1doigata. Aga mahedad neiusilmad
valvasid lahkesti haige iile, pehmed virgad kied
kohendasid kdvaks ldinud aset, kastsid kuivanud
suud magusa maéirjaga, meelitasid pogenevat
eluvaimu rohtudega tagasi. Ja kondine tont
sdngi ees peitis nurisedes vikati selja taha,
astus iga pdev sammu ukse poole, kuni viimaks
iile ldve Gue ja sealt oma koledasse kodusse pdge-
nes.

Uhel kenal hommikul 16i paraneja silmad lahti
ja ndgi otsekohe kaht ilusat silma, mis armsa nae-
ratusega tema iile kummardusid ja kohe ehmudes
jalle kadusid.

«Ara pogene, ingell» sosistasid haige huuled.
«0Oled sa minu Helene?»

Ilusad silmad j&did kadunuks.

Paraneva riititli noorusjoud aga hakkas hébe-
nema, sirutas ja raputas end, sasis haigusest kinni
ja heitis ta vilja.

Paari pdeva pérast tdusis noormees tervena
haigesdngist ja vo6is jumalat ning oma heldeid
hoolitsejaid siidamest tdnada. Siis vottis ta reisi-
kepi ja ldks, tubli maarahva Onnesoovide saatel,
kerge siidamega teele. Kaks ilusat silma vaatasid
talle kahetsedes jiarele, kahvatud huuled sosis-
tasid:

«Niilid ldheb ta oma Helene juurde.»

«Mul oli pakitsev siida tdis roomsat lootust
kanda, jalad olid nii kerged ja teekond kadus nii
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kdhku,» pomises vanamees. Aga kohe peale selle
laks tema nigu kurvaks ja pea vajus siigavamale.

Ta leidis morsja teise mehe kaisust, oma maad
vaenlastest laastatud ja tditsa korratus olekus, oma
lossi poletatuna. Ta otsis Gigust, aga polnud mdist-
Jat; ta katsus ka Onne rusikadigusega, kuid sel-
leks puudus joukus. Ta ldks kloostrisse, aga
munkade vilispidine piiha paiste ja kodune koera-
elu tegid temale kloostrielu jilgiks. Ta kaotas
himu inimeste seas elada, ridndas kaua mooda
ilma, uuris loodust ja tema saladusi. Viimaks
sattus ta Eestimaale ja leidis siin soovitud rahu-
paiga.

Tema koobas oli madal ja seestpidi ilma iluta.
Aga jahe, selge ojake sirises alt modda peegliks
lilledele, kes ennast tema sees uhkusega vaatasid,
isekeskis kihistades: «Oi, oi, kui pisikesed, peeni-
kesed me oleme! Oi, oi, kui kauni karvaga ja
16busa lohnaga! Oi, oi!» Umberringi tousid kor-
ged, toredad puud pilvede naabrusse, sealt jahu-
tavat tuult ja kosutavat vihma maha meelitades.
Ja kui tuulehoog neist ldbi kohises, siis hoorusid
nad heas tujus oksi iiksteise kiilge ja kahistasid
lehtedega: «Ohoo, tohoo, tuuledhuke, 0&otsuta
meid! Odotsuta, 66tsuta ornasti, hellasti. Ooh, kui
hea, ohohoh! Ohohohooooh!»

Vanamees oli stigav loodusetundja, kes metsa-
rohtude parandavat vige kasutada mdistis. Ta oli
kaugel timberringi vaese rahva arst, keda kui
imetegijat austati. Tema ise ei salanud ilmaski
rohtude loomulikku arstimise joudu ega piiiidnud
noiakunstniku nime saada. Siiski uskusid talu-
pojad kindlasti, et ta tileloomulikke asju tunneb
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ja vaimudega ldbi kidib ja austasid teda seda
enam.

Niisugune mees oli Prohveti-Piart, — iiks
pimeda keskaja véhestest valgusekujudest.

VI

Ahkides joudis Jaanus oma koorma ja seltsi-
liste — Emmi, hobuste ja Tarapitaga tiksiklase
koopa juurde, kus ta ikka veel uimase Oodo peh-
mele murule asetas. Prohveti-Pirdile seletas ta
lihidalt, mis stindinud oli.

Vanamees katsus veidi junkru pead ja liikmeid,
kadus siis koopasse ja tuli varsti tagasi, kies ldbi-
paistva mirjukesega tdidetud klaasike. Selle
klaasikese suud hoidis ta Oodo nina ees. Kui mi-
nestanud poisile méirjukese hais ninasse oli tun-
ginud, hakkas ta kohe liigutama, tdmbas korra
sligavasti hinge ja 16i silmad lahti.

«Ta &drkab elusse!» karjatas Emmi ja haaras
roomutuhinal kahe kdega venna iimbert kinni.

«Oh sa pai Oodokene!»

Oodo vahtis laiul silmil veel pooluimaselt kéiki
neid, kes tema timber seisid, ajas enese istukile ja
néis jarele motlevat.

«Ega sa palju hidda saanud, kulla vennake?»
kuulas Emmi osavotlikult ja silitas venna poske.
Junkur vahtis imestades de otsa ja pomises:

«Mis hdda, millal ma hidda sain?»

«Kui . . . kui see rumal tdkk su seljast maha
viskas.»

«Eks ole h#bi,» pilkas eremiit sobralikult,
«noor riiiitel laseb enese maha visata ja unustab
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sédherduse teotuse nii ruttu! Oige riilitel leinaks
sddrase hibi pérast eluaja.»

Niitid alles hakkasid junkru segamini raputa-
tud ajud selgima, selgides kanget vahtu peale
korjates. See vaht oli kérsitu viha, mis niitid nagu
kuiv kasetoht #kisti pélema siittis. Junkur kargas
jalule, tdukas Ge karedalt eemale ja kirgatas
vélkuvail silmil:

«Mis hdbi mul peab olema? Kelle ees? Teie,
nédrude, ees? Kui ma tahan, saate kdik piitsa nagu
koerad: tulge siis hibistama. Ja — oh, kui mul
see saadana tdkk kédes oleks, kes mu maha viskas,
kiill ma teda materdaksin! Pihuks ja puruks pek-
saksin, et ta mu jalge ees kidrvaks. Siis ma nae-
raksin. Oota, kurjategija, oota, oota, kiill ma su
veel kétte saan!»

Junkur kiristas hambaid ja raputas &hvarda-
valt rusikat; siis sattus ta pilk Jaanusele, kes
pahase ning veidi pdlgava ndoga teda silmitses,
ja niiid siittis ta viha selle vastu leegitsema.
Sammu ette astudes, rusikaid ja pead ette siruta-
des seadis ta enese voitlusvalmilt Jaanuse ette ja
karjus:

«Mis sa, loll, mind vahid? Talumats, koera-
nahk! Sinu see hédbematu tdkk oli, ja kui ma teda
kétte ei saa, siis lasen sinule piitsa anda.»

Jaanus tombas kulmu kortsu ja vahtis, silmad
ponevil laiali, teisele silmi.

«Vahi, vahi, koer!:-Armust ma sulle kord
nahatédie kinkisin, aga niiid pead sa ta Kitte
saama.»

Jaanus surus sormed pihku ja astus, nédost kah-
vatu, ka sammu ligemale, rind rinna vastu.

«Katsu sa mind puudutada! Ja kui sa ennast
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veel kord lossihoovis néitad, siis lasen su koertel
lohki kiskuda, et sust muud jirele ei jai kui su
kerjuse kaltsud . . .»

Sellega 16ppesid seks korraks junkru #hvardu-
sed, sest ldhemal silmapilgul vélgatas Jaanuse
kdsivars ta silmade ees, laksatav lops pani ta pose
punetama, keele tarduma ja jalad tuikuma. Emmi
karjatas ehmatuse pédrast ja eremiit kiskus
Jaanuse eemale, tasa temale oeldes: «Poiss,
motle, mis sa teed! Tahad sa ennast meelega
hukatusse saata?»

Jaanus seisis kui sammas, tummalt ja maha-
166dud silmil.

Oodo aga tormas kiriseva dhvardusega: «Kiill
ma tasun!» oma méra juurde, hiippas selga ja kihu-
tas kodu poole. Emmi jdi esmalt noutult seisma
ja vahtis hirmuga vennale jirele; siis palus ta
tasakesi eremiiti, et see aitaks teda sadulasse.
Vanamees tostis ta hobuse selga, andis talle rat-
sutid kétte ning fitles:

«Niitid ole hea laps, Emmi, katsu, et sa Oodoga
tthel ajal lossi jouad, ja rdédgi isale tott. Plia
dra poorata onnetust, mida tige poiss vOib siinni-
tada.»

Emmi noogutas tummalt pead, pakkus juma-
lagajdtmiseks vanamehele kéekest ning ftles
kartlikult Jaanuse poole piiludes:

«Jumalagal»

«Jumalaga!» vastas see jdrsult, ilma et kor-
dagi silmi oleks iiles tostnud.

Emmi ergutas hobust ja ruttas vennale jérele.

Jaanus ei liikkunud paigast, vaid vahtis kohku-
nult, {iksisilmi kaugenevale kujukesele jirele.
Poisi siidamesse tikkus salasammul kahetsus ja
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pahameel iseenese iile. Kahetsuse h#dl sosistas
tungivalt: «Sa oled kergemeelselt suure varan-
duse #ra raisanud. Parem jidrk su elust on otsas,
sa el nde sOpru enam iialgi .. .»

Prohveti-Part uuris natuke aega poisi néojooni,
pani siis kée ta olale ja iitles lahkelt:

«Noh, noor sdber, kas jidd mulle veel seltsiks
vOi ruttad ka kodu poole?»

Jaanus digas k#ega iile otsaesise ja kohmas:
«Koju, muidugi koju.»

«Kuule, sul on niiiid muidugi vidhem ajaviidet,
sest et sa enam lossi ei v6i minna, — vo&i ldhed
ja palud andeks?»

«Ei lahe.»

«Ja sObrad jatad maha?»

Jaanus kehitas olgu.

«Noh, vaata, siis tule vahel minu juurde. Sa
oled mu meelepédrast. Ma opetan sulle kodiksugu
tarkust ja vehklemiskunsti. Kas tahad?» Jaanus
tdnas lubamise eest ja tegi minekut.

Ta hdbenes vanamehe ees oma d&kilise teo
pérast.

«Utle mulle puhtast siidamest,» kiisis eremiit
veel viimaks, «olid need sObrad sulle toesti
armsad?»

Jaanus piihkis jélle kdega iile otsaesise, vaatas
siis selgel silmal vanamehe otsa ja vastas jarsku:
«Jah, olid, kuid mina ep olnud nende véériline.
Ei kolba talurahval lossisakstega soprust pidada.»

«Vaat’ see on targasti 6eldud. Ega sa siis ka
liiga ei kahetsegi?»

«Mis sest arutada? Mis ldinud see lédinud.
Jddge jumalaga! Pean minema hobust taga
otsima.»

38



Eremiit, kellele otsekohese viisiga poiss tdesti
meelepédrast oli, surus lahkesti tema kétt.

«Ja minu juurde tuled?»

«Tulen kiill, kui lubate.»

«Ja varsti?»

«Niipea kui mahti saan. Head pieva.»

Jaanus ldks. Vanamees vaatas talle jéarele ja
pomises iseeneses: «Sellest poisist tahan ma veel
midagi teha.»

Siis ldks ta koopasse,

VII

Viis aastat hiljem iihel kenal hilissuve hommi-
kul oli Lodijarve lossis haruldast elu ja kéra
kuulda. Hulk vodraid moisnikke oli timberkaudu
suurele jahipidule kokku tulnud, mille riiiitel
Konrad Raupen oma laste r6dmuks toime pani.
Lossi saalis s6elusid noored moisnikud, all hoovis
luusisid nende kannupoisid ja sulased.

Noorte moisnikkude jutud seisavad kil aja-
raamatus, aga me ei hakka neid siin kordama.
Kus noored inimesed réomutsevad, sealt ei minda
tarkust otsima. L&éhme, lugeja, lossidue, sobitame
endid parem sulaste sekka, kuulame, mis need
vestavad.

Nemad jutustavad vastastikku oma tegusid
venelaste ja leedulaste vastu, kelle salgad tol ajal
kdisid Liivi- ja Eestimaad riitistamas. Igaiiks kii-
tis — mitte otsekohe irzennast, sest seda ustakse
vidhe, kes otsekohe iseennast kiidab. Ei, — meie
ausad sOjamehed olid selle poolest vagusad kui
talled ja kavalad kui ussid. Seal kiitis igaiiks oma
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peremeest, kes kui loukoer ikka koige ees vaen-
laste kallale tunginud, kaks tosinat maha tapnud,
kaks tosinat surmavalt haavanud, kaks tosinat
hobuse seljast maha visanud ja mitu tosinat pakku
ajanud. Aga ... siiski. .. niiiid hakkas jutustaja
enesest peale.

Mis oleks isand- kdige oma rammu ja julgusega
joudnud teha, kui tema, jutustav sulane, koige-
pealt kavalat ndu ep oleks andnud, mille ldbi
vaenlased vorku langesid, voi kui tema, jutustav
sulane, isandat ep oleks vaenlaste keskelt surma
suust vélja raiunud, voi kui tema, jutustav sulane,
vaenlase koige karusemat meest ep oleks maha
sirutanud, mispeale teistel iilejddnutega kerge
t66 olnud?

Nii konelesid ja valetasid sulased, et suu vahu-
tas. Aga koik ei rddkinud siiski puhast valet.

«Te tunnete ju kéik Kuuno Rainthali,» alustas
oma juttu tiivikas, punane mees, keda tema juuste
ja habeme karva pirast Rebase-Reinuks kutsuti.
«Vaat’ see on noormees, kelle pidhe mdistuse
poolest mahuks teisi paid tiikki kiimme halli
habemega tiikkis. Ja missugune sddija! Ma iitlen,
et...et...minagi tema ees araks ldheksin. ..
see on, ma ei pistaks plehku, sest mina ei pista
kellegi ees plehku ... aga ndnda nagu veidi
kutistav oleks niisugusele vastu hakata.»

«Hohohoo!» kajas rodom kunstliku konekddnu
iile imberringi, ja terve koor péris noore riiiitli
Kuuno von Rainthali tegudest ligemat teatust.

«Meil oli,» algas jutustaja punaseid vurrusid
keerutades, «meil oli mineval suvel ving ninas,
et leedulased meid sel aastal nokkimata ei jéta.
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Kui sdherdusi asju on tulemas, siis on inimesel
otsekui teravam silm ja teravam nina.»

«Ja-jah, jidnese silm ja hirve nina,» pilkas
keegi kuulaja.

«Ei, ma iitlen tdoepoolest — kohe teravam
silm ja nina, nagu teaksid ette, mis tuleb. Ja
enndh, tuligi. Uhel kenal péeval sibavad kaks
talupoega, kes lossist kaugel elasid, lossi ja kisa-
vad: «Leedulased tulevad!» Sidh sulle! Niiiid oli
lugu lahti. Koigil hirm nahas, kd&igil kisa taga.
Mina tiiksi ajasin pea piisti . . .»

«Tahtsid vist vabisedes iille mitri vahtida,»
arvas jalle iiks kuulajaist.

«Ei, ei, ma litlen tdepoolest — mina iiksi aja-
sin pea piisti ja iitlesin: «Tulgu! Kiill me neid ter-
vitame.» Riiiitel, kes mind tunneb ja teab, et ma
sarvikutki ei karda, iitles: «Mine sina luurama!»
Mina mira selga ja kui tuul minema. Teel valgu-
sid juba pdgenevad talupojad naiste-lastega vastu,
kraaksusid, ulgusid ja kirusid: «Kaitsku niiiid
riilitel oma teoloomi!» Ja ise vahtisid nii kade-
dalt mind, kes uhke tdku seljas .. .»

«Méra seljas,» diendas h#idl kuulajate hulgast.

«Ei, ma {itlen téepoolest — vahtisid nii kade-
dalt mind, kes uhke tdku seljas ilma kartuseta kui
sojajumal Aristoteles edasi tormab . . .»

«Mis sa iseendast nii palju jahvatad,» hiiiti
salgast vahele, «rdédgi, mis su isand tegi, ja torma
ise, kuhu tahad.»

«Oodake, eks ma ikka rdédgi, eks ma ikka
radgi. Mina leidsin leedulased varsti iiles, siis
kihutasin kohe lossi tagasi ja panime véravad
kinni. Peagi olid roovlid kohal ja hakkasid neid
talupoegi, keda meie enam ei joudnud sisse lasta,
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nalja pirast maha nottima. Need vaesed inimesed
olid hirmu ja ahastuse pirast kui totrad, nad ei
moistnud palvetada, sest usku neil Giguse péarast
ei olegi, muudkui vandusid ja naised’ méadgisid
ldbisegamini: «Oh Jeesuke! Oh sa taevane jumal!
Oh pithad prohvused ja poostlid!» Moned jook-
sid surmahirmus peadega otsekohe vastu
mitri . . .»

«Aitab, aitab!» hiilidsid moned vahele.
«Ré&égi, kuidas te viimaks pédasesite!»

«Te olete otsekui hagijad. Andke aega, ma
radgin. Riiiitel Kuuno ei suutnud seda kannatada,
hiiidis mehed kokku, hiippas hobuse selga ja tor-
mas lébi lahtitehtud vidrava vilja, leedulaste kal-
lale. Oi, poisid, oleksite teie ndinud, kuidas roov-
lite pdhe tema modgast surma ja hukatust sadas!
Aga ta oli liiga julge, tikkus otsekohe tihedama
salga sekka ja mollas vaenlaste keskel nagu mets-
kult koerte keskel. Minul tuli hirm, et vahest ei
pdédsegi enam vilja, mu veri hakkas keema, ma
moirgasin: «Jeesus ja Maria appil» ja tuiskasin
tema jéarele. Saime vdidu. Roovlite salk pani kui
hanekari kaagutades plagama. Me tapsime, et
siida hiippas. Riiiitel Kuuno aga laskis p&désenud
talupoegadele siiiia ja juua anda ja neid minema
saates titles ta veel:

«Teie ndete nilid, kui vdhe teie oma joud teid
kaitsta suudab. Teie sOimasite meid, meie aga
kaitsesime teid. Sellepérast drge olge tdnamatud
ega nurisege isandate iile, vald kartke neid ja
teenige truisti.»

Nii koneles minu mehine, minu tubli isand, ja
vana lossipreester lisas siigavas liigutuses:

«Jah, ja jatke oma néotu, kuri ebausk, austage
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jumalaema, kummardage piiha Peetruse ase-
mikku ja kuulake nende s6na, keda tema siin
patuses maailmas oma sulasteks on seadnud. Kui
te seda ei tee, mis nemad késivad, siis so6b teid
siin ilmas tuli, uputab vesi, hukkab raud, ja
vihase vaenlase kius kukutab teid igavese huka-
tuse jérve. Aamen. Minge rahuga.»

Seepeale ldksid noomitud talupojad minema.
Aga niiiid iitelge, kes teie hulgast ei tunnista, et
riilitel Kuuno koigi noorte riiiitlite au ja uhkus
on.»

«Mina seda ei iitle.» — «Mina ka mitte.» —
«Mis tosi, see tosi,» kolasid kiidusonad kooris.

«Minule andis ta terve killingi, kui endi poolt
temale sénumi viisin, et meie riiiitli jahikoer Taps
pojad sltinnitanud.»

«Minu eest ta kostis, kui mu peremees mind
viina-aami tithjendamise eest nuhelda tahtis.»

«Kiilalistele ja nende sulastele oskab ta tub-
listi ette panna.»

«Ratsa soidab ta niisama kui mina.»

«On tubli riiitel.»

«Mehine mehike.» ,

Nii kolasid kiidutunnistused ausate sulaste
suust, mis tunnistas, et kiidetud riiitel, kui tal
olemas oli kiimneski jagu neist omadustest, mis
tal siin 6eldi olevat, pidi toesti kiiduvdirt noor-
mees olema.

«Ja sellest pole veel killalt, et ta tugev ja
vahva on,» algas ruitli vaimustatud sulane uuesti,
«ta on ka koikide lossipreilide silmamuna. Eks ta
ole ldikiv ja libe kui uus vaskkiibar, maheda héé-
lega kui noored pruudid pulmadhtul vo6i vanad
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pruudid enné pulmadhtut, konerikas, viisakas ja
helde siidamega?»

Jélle tousis tdendav kiitusepomin.

Lossikupja kuivetanud kuju ldhenes sulaste
salgale; nende elavat jututuju tdhele pannes kiisis
ta oma puudulikus saksa keeles:

«Kas tohib périda, mida ciin nii kibedasti jah-
vatatakse?»

«N&h, va’ kubjas,» hoikas Rebase-Rein temale
vastu. «Tere ka, Koljat! Me réddgime siin praegu
koige tublimast mehest, kes iganes emapiima on
imenud.»

«Ohok, ega te mind taga réaiagi?»

«Hahahaa! Sa oled kitsepoeg ja kitsepiimaga
kasvanud. Sellepdrast me sinust ei vdigi réaa-
kida.»

«So-soh, voi nii. Aga sina oled loputisega ime-
tatud. Ma kuulsin eemalt sinu rédpasest suust
Kuuno Rainthali riiiitlinime, ja seal tulid mulle
isevarki motted.»

«Noh, lase oma isevidrki motted vilja naerda.»

«Naerge, sest muud te ju ei moista. Te nae-
raksite ka siis, kui pitha Peetrus teile tootaks, et
ainult tosise ndoga taevasse pddsete. Aru teil peas
ei ole. Kas teate, mis teil peas on?»

«Mis meil siis peas on?»

«Teil on teie laiskade modkade rooste ja olle-
kannude pohi peas.»

«Kuule, kérbes,» naeris iiks jime kori, «kas
sust piisake peaks jirele jdiama, kui ma sind
poidla ja véikese Atsi vahel pisut pigistan?»

«Nii palju jaéb jarele, et selle kallal sinu péial
halvatud ja védike Ats vigaseks saab. Aga kas
tahate teada, mis ma tdna hommikul kuulsin?»
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Ja sulaste ndgudelt #rritatud uudishimu luge-
des irvitas kubjas kavalasti, pani sorme suule ja
titles tasemini:

«Aga te peate suu pidama. Siin on jutt riiiitel
Kuunost, ja ma kardan, see ei modista nalja, kui
tema saladused enne kui tarvis ilmsiks saavad.»

Kubjas hakkas sosinal jutustama.

Selle pdeva hommikul, mil rdégitud asjad siin-
disid, oleksime véinud ausat kubjast lossihédrra
kambriukse tagant leida, kus ta luurates ja kuu-
latades pea silma, pea korva votmeaugu kiilge
pani.

Toas aga kondisid kaks meesterahvast korvuti
edasi-tagasi.

Uks neist oli umbes viiskiimmend aastat vana,
korge kasvu ja lahke, aulise néoga.

Teine oli umbes kahekiimne viie aastane noor-
mees, sirge, tugev ja painduv. Tema négu oli
valge, nina peen, silmad pruunid ja elavad, juuk-
sed ja vurrud tommukad. Ta oli iileiilldse kena
noor riiiitel, kelle vdlimus iga silma pidi rodomus-
tama.

Vanem mees oli Lodijarve lossihdrra, noorem
mees oli riititel Kuuno Rainthal.

«Ja niiild on teie asjad jéalle ilusas korras?»
kiisis- lossihdrra, kui riiiitel Kuuno midagi pike-
malt oli jutustanud.

«Jumalale tdnu, jah!» vastas viimane kolava
héddlega. «Leedulaste roovkdik tegi mulle mine-
val suvel kahju, kuid hirmutas ka mu talupoegi
nii, et nad niitid hoolikamalt t66d teevad. Tegin
seda ka ise — sedaviisi joudsin oma kahju pea-
aegu tasa teha ja arvan, et ses asjas naabritest
maha pole jaanud.»
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Molemad vaikisid veidi aega.

«Aga,» algas lossihdrra uuesti, «kas teile,
noorele ja tulisele mehele, igavus kallale ei tiku,
kui te nii pdev-pédevalt iiksipdini tooreste alamate
hulgas peate tootama? Ma motlen, teie téohimu
el voiks kahaneda, kui noor naisuke ohtul teie
otsaesiselt mure dra musutaks.»

«See on kiill meelitav ettekujutus, aga...»

«Kas usute, noor sober, naisterahvas voib elu
Oitsvaks roosiaiaks muuta, kui tal siidames mitte
just poline talv ei ela, mis Gisi kidrbib ning okas-
tega dhvardab.»

«Seda viimast tuleb karta.»

«Selle vastu on minul hea rohi teada. Niipea
kui naisuke okkaid néitab, muutub mehike kovaks
jadpangaks. Kiillap siis niete, kuidas okaste
vahelt Oiekesed vélja tulevad, kartlikult kiisides:
«Kas see kuri jaa ei mdleta, et ta varem sulav
vesi on olnud?» Aga jai jdab jddks, niikaua kui
okkad okasteks jadvad. Niipea aga, kui koik
okkad Oiteks on saanud, sulab ka mehe jédsiida
jalle veeks, mille meelitavatel lainetel naisukese
soovid tditmise poole ujuvad.»

«Oi, oi, riitel, kui naisukesed teid praegu
kuuleksid!»

«Jumal hoidku, ei siis ckkad kaoks iialgi.»

«Kas te ise oma rohtu ka proovinud olete?»

«Mboistmatu noormees, rohtusid on kiilmavere-
liselt kerge tosinate kaupa vilja mdelda, aga kelle
veri on siis veel kiilm, kui rohtu tarvis? Pealegi
ei olnud minul, jumalale tdnu, rohtu iialgi tarvis.
Minu onnis abikaasa oli ingel taevast, kuhu ta
jalle laks.»

46



«Missugune onnetus niisugust abikaasat kao-
tadal»

«Minu kurvastus oli suur, mu lein loputu. Aga
ma olen vaigistust leidnud oma tiitres, kes ema
jélgedesse astus ja niiiid on mu vana ea valgus
ja soojus.» J

«Ma olen teie peale kade.»

«Teil on o6igus kade olla. Niisugust siidam-
likku, omakasupiiiidmatut armastust on harva
pruudil peiule pakkuda, kui minu Emiilia mulle
pakub. Teate vist, missugune tundmus on rénda-
jal, kes surmani visinult ja palavusest piinatult
rohtaia vilusse astub, viimse jouga Kkirssidest
punava oksa puust murrab ja siis rohu sisse
vajub, pehme, l6hnava rohu sisse. Niisugune
tundmus on minu vanal siidamel, kui Emiilia
pehme kidega mind ohtul laia leentooli paigutab,
ise mu polvele istub, kied mu kaela iimber sol-
mib ja pohjalikult parima hakkab, kas mul pée-
val palju muret olnud, kas ma terve ja kas mul
praegu hea vo6i paha on. Sober, siis on mu vana-
del kontidel hea kui kalal vees, siis olen ma onne-
lik nagu poisike, kes peegli ees seistes esimesed
karvakesed nina alt leiab, kuna ilus téaditiitar
parajasti tuppa astub.»

«Ma nien, teie ise armastate oma tiitart enam
kui monigi peigmees pruuti.»

«Teistviisi kiill, aga truumalt.»

«Kahju.»

«Kuidas . . . kahju?»

«Ma kardan, et te sedaviisi iialgi tiitrest lah-
kuda ei raatsi.»

«Lahkuda? Kuidas nii, lahkuda?»
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«Ma médtlen, et kui noore neiu stidames . . .
Aga see ei olegi siin vist véimalik.»

«Mis ei ole voimalik?»

«Et ... et sddrase neiu siidames siigava isa-
armastuse korval veel teine tundmus maad voiks
leida. Andke andeks, see tuli mul motlematult
keelele.»

«Ma néen, et olete eksituses,» naeratas vana-
mees. «Isa armastus ei ole pime nagu noorte ini-
meste kirg, vaid valvab lahtiste silmadega armsa
lapse onne iile. Kui minu tiitar oma siidame sun-
nil mehe valib, kes vddrt on tema korval teed
elusse ette votma, siis ei seisa mina selle vastu,
vaid annan oma loa rodmsal niol, ehk kiill haleda
siidamega.»

«Ma tdnan teid siidamest nende sonade eest.
Teie tunnete mind, te teate, kui palju mul vara
on. Vastake mulle niiiid ausa sénaga: kui mul iga-
nes peaks korda minema preili Emiilia siidames
enda vastu lahket tundmust &ratada, kas siis
arvaksite mind véairt olevat tema korval teed
elusse ette votma?»

Vana riiitel jéi seisma, vahtis tilkk aega nagu
kohkunult noormehe otsa ja titles siis vagusalt:
«Te olete igapidi kena noormees ja teie silmist
paistab aus mehemeel. Katsuge onne. Arge lootke
minult abi, aga on 6nn teiega, siis jumala nimel!»

«Ma ténan, ma tdnan!» hiiiidis noormees roo-
mutuhinal.

Kuulataja ukse taga joudis h#ddavaevalt kor-
vale hiipata, kui uks lahti liks ja riiitel Kuuno
vélja astus. Kui tema sammude komin oli kojas
vaikinud, tottas ka kubjas kassisammul vilja,
kuuldud uudist teistele kuulutama.
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Vana riilitel aga kondis toas paar korda edasi-
tagasi, astus akna juurde, piihkis kdega pikka-
misi iile ndo ja habeme ja vaatas mottes vilja.

«Pean ma rodmustama, pean ma kurvastama?»
pomises ta iseeneses. «Esimene on maistlikum . . .
Noh, tulgu mis tuleb! Kaua mul muidugi enam
- elada pole.»

Ule taeva venisid pikkamisi kerged hdbepilved,
jahedast hommikutuulest aetud, kadudes 15pma-
tult sinavasse kaugusse. Vana mees tundis igat-
sust neile jdrele minna . . .

VIII

Tundi kaks hiljem liikus jahirong lossivdravast
vélja.

Kbige ees nihti ruiitel Konradi korget kuju.
Ta istus oma vanadusest hoolimata ikka veel sir-
gelt ja uhkelt toreda hobuse seljas. Isa korval rat-
sutas Emiilia, puhkevas neiuilus 6itsev preili,
kelle sinistes silmades praegu elav rédom ldikis,
puhas r6om kullaga segatud rohelises sédrava loo-
duse ja imeselge, karastava ohu tle.

Kohe nende kannul ratsutasid riiiitel Kuuno ja
junkur Oodo juttu puhudes, kuid selle vahega, et
Oodo koigest siidamest ténast jahiplaani arutas,
kuna ruiitel Kuuno, kdiki Oodo arutusi tingimata
oigeks kiites, salamahti teist jahiplaani haudus —
jahiks ilusa Emiilia stidamele.

Peale nende tuli veel palju suuremaid ja véhe-
maid saksu, kodik rikkalikult riides ja uhkete
hobuste seljas.

Koige viimaks tulid kannupoisid ja sulased
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jahikoerte ja jahikullidega, jdmedamas riides,
jémedamate hobuste ja jimedama kdnega kui eel-
soitjad.

Luhikese aja pérast joudis jahirong lagedale
platsile, kust jaht pidi algama. Talupojad, kes
metsloomade peidukohti olid otsinud, andsid oma
leidudest aru, riititel Konrad manitses jahisdpru
voimalikult kokku hoidma, koerad lasti lahti ja
seltskond pudenes salgakaupa laiali. Niisuguste
jahtide juures oli saagipiiiidmine korvaline, kihu-
tamislust aga peamine asi.

Salk, kelle hulgas Emiilia ja riiitel Kuuno
olid, peletas varsti rebase iiles ja kihutas kisaga
pogenejale jdrele. Emiilia, kes suur ratsutaja ei
olnud, jii teistest maha ja laskis hobuse sammu
soita. Seda tdhele pannes peatus ka riiiitel Kuuno
ja ootas, kuni Emiilia tema korvale joudis.

«Ma pole vist dige riiiitlipreili: see hobuste
16hkiajamine ei tee mulle nalja,» {itles neiu nae-
ratades. «Koige selle kaelamurdmise ja riideldh-
kumise tasuks ei jad muud kui kahtlane rodm —
vaese surnuks aetud looma hingeheitmist né&ha.
Tuhat korda parem on tdnasel kenal pédeval rohe-
lises metsas lusti sdita.»

Neiu andis siiski oma hobusele kerge hoobi,
mispeale tuline loom ennast raputas ja kiiresti
traavima hakkas.

«Kas teie armastate jahti?» kiisis Emiilia.

«Armastan kiill, auline preili,» vastas riiiitel
Kuuno alandlikult, «kuigi ma koike asjatut ja
halastamatut kihutamist heaks ei kiida. Siiski —
seltsis peab inimene seltsi tahtmist tegema.»

«Aga mispérast teie praegu terve seltsiga koos
el soitnud?»
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«Mina soidan praegu koige paremas seltsis ja
teen selle tahtmist kdige parema meelega.»

Preili ei osanud selle peale midagi vastata.

Riititel Kuuno aga ldks julgemaks, hakkas
jutustama oma elust ja lootustest, r6dmust ja kur-
vastusest, héist ja kurjadest inimestest. Ta radkis
elavalt, pehme, maheda h#idlega, osavasti iga
sona, iga silbi peale diget rohku pannes, sorinal,
ilma vastust ndudmata. Seejuures hiilgasid tema
tumedad silmad, posed punetasid kergesti ja jutu
lisaks litkuvad kded puutusid sagedasti, nagu
kogemata, neiu késivarre kiilge.

Niisugustest noormeestest oeldakse, et tiitar-
laste siidamed neile kaua vastu panna ei suut-
vat.

Emiilia silmitses puhuti jirsku, nagu Kkartes,
oma naabri nidgu. Nii sooja, sulavat ja tungivat
konet kuulis ta esimest korda, kuid — kas ta ka
koiki neid ilusaid sénu kuulis?

Korraga tostis ta pea.

Usna ligidal kostis podsaste vahelt pragin;
suur metsloom tuli ndhtavale, vahtis silmapilgu
aralt tulijate poole ja pistis siis kui nool putku.

«Hirv!» hiiiidis Emiilia.

«Kena loom,» kinnitas Kuuno, «niisugust mak-
sab taga ajada.»

«Ruttu, kihutage talle jirele! Mis te ootate?»

«Aga minu seltsiline?»

«Teie seltsiline nouab tingimata, et teie teiste
jahiliste silmis hébisse ei jééks.»

«Aga meil pole koeri.»

«Sellest pole viga. Jarele, jérele!»

Nende sonadega andis neiu oma hobusele
hoobi, nii et see lendu ldks. Silmapilk oli Kuuno
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kui osav ratsutaja jélle tema korval, Hirve sale
keha vilksatas puude vahel ja kadus.

«Ta on ligidalolevasse jokke hiipanud!» hiitidis
Emiilia edasi kihutades seltsilise poole. «Siin
kohas on jogi stigav ja lai, aga iillemal ja alamal
pédseme kergesti 1dbi. Minge teie pahemat, mina
ldhen paremat kétt, teisel pool joge piiliame ta
kahelt poolt kinni.»

Nende sonadega tombas ta hobuse pea pare-
male poole. Riiiitel Kuuno, kelles jahilust teise
lustiga voitles, kihutas jahioda tdstes teisele
poole.

Mboni silmapilk hiljem ldikis jogi Emiilia ees.
Vesi vulises siin tile madala, kivise pdhja. See oli
seesama vesi, mis vana eremiidi Prohveti-Pérdi
koopa-esist kastis. Neiu peatas joe kaldal hobuse.
See koht oli temale histi tuttav. Veest paistsid
kivid, mida moodda jalakédijad joest kuivalt ldbi
voOisid minna. Hirv ununes neiu meelest.

«Need kivid on veel minu pérast pandud,»
motles ta meelde tuletades. «Ja-jah, me tahtsime
Oodoga kord Jaanuse juurde minna ja ei péése-
nud iile joe, kuni Jaanus meie hiiidmise peale tuli
ja kivid jokke kandis . .. Jaanust ei ole ma viiel
aastal ndinud, lossis pole ta kordagi kdinud. Mis
nigu peaks ta niiid olema? Tema kodu on siin
ligidal . . . kas ldhen vaatama v&i poddrdun
tagasi?»

Aga juba solistas hobune jalgadega vees. Neiu
ratsutas joest ldbi, teisest kaldast iiles ja siis pool-
tahtmatult, kartes ja viivitades mooda Kkitsast
jalgteed edasi, mis puude vahel eemalt valendava
palkaia poole viis.

«Kiull voib Jaanus niiid suur ja tark olla,»
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motles Emiilia, hobust omapead sammuda lastes,
«ta oli nii monus, maistlik poiss .. .»

Neiu peatas oma milestuste voolu ja pidas
hobuse, kes parajasti puude vahelt vilja astus,
jarsult kinni. Eespool kerkis korge palkaed lagen-
diku keskel iiles. Keset aeda paistis elumaja korge
katus laia korstnaga, selle korval paar vidhemat
korvaliste hoonete katust. Kaks laialadvalist
saarepuud kasvasid ouevidrava ees. Palkaia kiilge
liitus viljapuu- ning rohtaed. Seal meelitasid Guna-
ja pirnipuud kiipsva viljaga, puude jalal rohe-
tasid marjapdosad, kaugemezl kirjendasid juur-
viljapeenrad.

See iiksik Gitsev talu vaikiva laane keskel pidi
iga rdndaja imestust dratama nagu iliksik sérav
taht pilvisel 66l; see vaade pidi meelt rahuga
tditma ja seal viibimisele meelitama.

Pool-teadmatult, nagu kuutdbine, tuli Emiilia
rohtaia virava ees sadulast maha, sidus hobuse
vdrava kiilge kinni ja sammus aeda. Ta kondis
mooda liivast jalgteed edasi, peatus kesk aeda
iimmarguse lillepeenra juures, hakkas osavat lil-
lede kokkuseadet imetlema, murdis enesele roosi-
oie . ..

Aga niiid ehmatas ta isegi:

«Mis ma teen? Ma olen vddras aias ja rikun
voorast varal!»

Ta piilus kartlikult ringi, kuid siin oli ko&ik
vagane, nii kodune, et kartus kohe kadus ja tdie-
likule rahutundmusele maad andis. Neiu sammus
edasi, sinnapoole, kus jahe metsviinapuu-lehestik
puhkamisele kutsus. Kuid siin kadus ta julgus,
ta jdi kohkunult seisma.

Keegi noormees istus seal punutud pingil laua
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déres, toetas korget otsaesist peopesasse ja luges
kirjutatud raamatut, mis ta ees lahti seisis.

Emiilia kerge karjatuse peale tostis meeste-
rahvas pead ja kaks lahket, motterikast silma vaa-
tasid tulijale vastu.

«Lossipreilil»

«Jaanus!»

Noormees kargas piisti. Kohmetus, mis tema
ndost paistis, andis neiule julguse tagasi ja pani
ta koguni naeratama.

«Anna andeks, Jaanus,» iitles ta vanale sdbrale
teretamiseks kétt vastu sirutades, «mina sattusin
jahil hoopis kogemata siia. Me pole viiel aastal

teineteist ndinud, mdtle — viiel aastal!l Sul on
nii vooras ndgu ... Miks sa enam lossi ei tul-
nud?»

Selle peale ei moistnud Jaanus mingisugust vas-
tust anda. Neiu sai aru, et ta uisapdisa kiisinud,
ja lisas kdhku juurde:

«Meil oli esiotsa viga igav... Aga kiill sa oled
suureks ja mehiseks ldinud! Kiill sa void niiiid tark
olla! Meie oleme modlemad kiill puruvanaks saa-
nud, aga mis sest, eks me ole ikka endised head
tuttavad — kui sa aga tahad?»

Lahke pilk, mis neil sonadel kaaslaseks oli,
kédis Jaanusel nii luust ja lihast ldbi, et ta muud
ei saanud kogelda kui:

«Preili, teie tahtmine on mulle seaduseks.»

Jaanus oli nende sOonadega suure rumaluse
oelnud.

Esiti jdi neiu imestuse pédrast tummaks, siis
ldks ta tosiseks ja iitles mahal6odud silmil:

«Andke, isand Jaanus, mulle hébistav eksitus
andeks. Ma arvasin vana head sopra leidvat ja
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jooksin kui juhm vodra meesterahva kallale. Pa-
lun andeks.»

Jaanusel vennikesel oli niiiid kitsas kédes. Ta ei
saanud nii kdhku toibuda oma imestusest selle
kena neiu iile, kes talle omas ditsvas nooruses kui
ingel teisest maailmast paistis ja ometi pahandas,
et seda inglit ei julgetud sdbraks votta!

Viimaks vottis Jaanus siidame rindu.

«Emmi!»

See nimetus tegi endise rumaluse jille heaks.

«Emmi,» algas Jaanus tousva julgusega,
«Emmi, sa oled ju nii pohjatult muutunud, et ma
sind peaaegu ei tundnudki . . .»

Emiilia naeris.

«Arvasid, et ma kasvada ei oskagi? Vaata, kui
pikk ma olen.»

Emiilia ajas enese sirgeks, nii et ta Jaanusele
Olani ulatus. Tema silmad naersid vallatult, kuid
tema joontest Ohkus siiski nii palju neitsilikku
puhtust ja tdsidust, et Jaanus jéllegi peaaegu
kéik vennalikud lapsepdlve-mélestused oleks
unustanud. Ko6ik selle laps-neitsi kiiljes oli nii noi-
duslik, ilus, nii meelt ja motteid vangistav, joob-
nustav, kuid siiski nii ilmsiiiita lapselik! Ja need
silmad, need suured, siigavad ning sdravad sil-
mad! Jaanus ei ndinud iiksvahe iilepea muud
midagi kui neid silmi.

«Sa oled toesti kasvanud — suureks ja —
nigusaks,» kohmas ta vastuseks.

«Vaata, vaata, sa hakkad kergemeelsete noorte
ritiitlite viisil tiitarlapsi meelitama. Aga niitid istu
ja jutusta mulle, mis sa oled teinud koige selle
aja, mil ma sind ndinud pole.»

Nende sonadega istus ta pingile; Jaanus vottis

55



istet tema korval. Sealjuures langes neiu pilk raa-
matule, mida Jaanus oli lugenud. Ta véttis raa-
matu, mis piargamendile oli kirjutatud, ja kirja
silmates hiiiidis ta imestades:

«Sa loed ladinakeelseid raamatuid? Kust sa
oppisid ladina keelt?»

«Ma hakkasin juba kloostris ladina keelt Op-
pima. Pérast aitas mind vana eremiit, kes on siiga-
valt Opetatud mees, niikaugele, et kdik mdistan,
mis ma loen.»

«Olid sa siis Prohveti-Péardiga nii hea tuttav?»

«Olin kiill. Ta opetas mind ka koiki sdjariistu
tarvitama.»

«Mida sa praegu lugesid?»

«See koht rddgib Messeenia sdodadest.»

«Messeenia sodadest? Sa armastad ajalugu
uurida?»

«Armastan kiill. Kuid siigavamalt uurida ma
koike ei joua, selleks on eremiidi ja ka kloostri
kirjavara liiga vdhene. Aga ma kosutan ennast
suurte, tosiste meeste eeskujul, olen ro6dmus mui-
nasaja rodmsatega, leinan kurbadega. Mulle tun-
dub siis, nagu elaksin nende keskel. — Ka vai-
mustust dratab ajalugu ja ergutab tegudele.»

Jaanuse kone oli selge ja koélav, ehk kiill pisut
veniv, isaisadelt péritud laadi. Ra&dkimise juures
vaatas ta enese ette lauale, kus ta parem Kkési
puhkas. Emiilia kuulas osavdtlikult ja kiisis, kui
Jaanus vaikis:

«Vist liigutab sind messeenia rahva Onnetu
vabadusepiiiie vdga? Sa olid ju, kui ma sisse astu-
sin, nii sligavas lugemises, et minu sammugi ei
kuulnud. »

Jaanus viivitas vastusega.
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«Kui inimene ise hidas on v0i ennast arvab
héddas olevat,» iitles ta siis tasakesi, «siis 16ikab
vooras appihiiidmine ta siidant teistviisi kui
muretul ajal. Kuidas véiks kannatava, hédvineva
rahva hédakisa mind liigutamata jitta, kui...»

Jaanus jai vait ja posras ndo korvale.

«Miks sa kurvaks lihed?» kiisis Emiilia mure-
likult. «Mis sa tahtsid celda?»

Jaanus tegi teist juttu:

«Vaat’ neil inimestel oli rdomus elu, kes
Periklese p#evil kauni Ateena kodanikud olid.
Jalge all paradiisisarnane maa, pea kohal 16p-
matu sinine taevas, vabal merel tiivustatud lae-
vad, terve linn kaunima Kkunsti ehtes, tédnavail
roomus, vaba rahvas iildise hariduse ilus ja tar-
kade seaduste kaitse all. Ma tahaksin, et ma tol
ajal Ateenas, — voi tuhande aasta pérast tulevi-
kus oleksin elanud, kuni vahest ka meie maal
haridus ja vabadus halli taeva siniseks véirvib
ning kadakad roosipddsasteks muudab.»

Jaanus piiiidis silmandhtavalt ilusaid sonu sepit-
seda, et sellega oma tdsiseid tundmusi varjata.
Sellest sai ka Emiilia aru.

«Sa ei ole rahul oma isamaaga, Jaanus,» {itles
ta tosiselt.

«Ma armastan seda pinda, kus ma siindinud
olen,» titles Jaanus, «ma armastan teda kuumalt
ja truult. Aga mul on igav, ma olen iiksi. Kui ma
siin metsas iiksipdini luusin, kuna sinine taevas
mu pea kohal sdrab, linnud laulavad, oja vuliseb
ja puud saladuslikult kahisevad, siis paisub mu
siida, ma hakkaksin sGprade kaela iimbert kinni
ja hiitiaksin kallis emakeeles: «Tédnage, vennad,
taevataati, kes meile kena, armsa isamaa on Kkin-
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kinud!» Aga ma olen iiksi, ei iihtegi hinge ligi-
dal, kes mu rédmust v&i kurvastusest osa votaks
voi kellele mina oma osavotmist vennalikult voik-
sin jagada.»

Emiilia ttles kahetsedes:

«Ma saan ntitid kill aru, kui igavad su péevad
niisuguste motetega peavad olema. Aga mispérast
el otsi sa endale seltsi, mispdarast matad sa oma
moistuse ning teadmised koikide eest dra, kuna sa
nendega au ja kiitust, sdpru ja troostijaid kiillalt
voiksid leida?»

Jaanus raputas pead.

«See on voimatu. Oma kodumaad ei raatsi ma
maha jitta, ja hakkaksin ma siin au ja Kkiitust
otsima, siis peaksin ilmtingimata oma rahva rohu-
jate hulka minema, nende motted omadeks mote-
teks tegema ja nende piiliete edendamiseks endale
au ja tdnu otsima.»

«Siis oled sa otsekohe koigi taanlaste ja saks-
laste vaenlane? Oled ka minu vaenlane?»

«Kes nimetab ussikest tee peal vaenlaseks, kui
ta tallaja jala all vingerdab?»

«Sina pole kellegi ussike.»

«Siiski, mis aitaks see mind, mis aitaks see
minu rahvast, kui mina, tundmatu noor inimene,
ennast kahe suure ja védgeva rahva vaenlaseks
tunnistaksin? Oleks ju ka iilepea rumalus mond
tervet rahvast tema tiksikute liikmete pérast vih-
kama hakata. Ma vihkan ainult oma isamaa tile-
annetuid rohujaid, olgu nende rahva nimi mis
tahes. Aga mis aitab seegi? Nende vastu ma ometi
midagi ei joua, nende kasuks ma midagi teha ei
taha, niikaua kui nende kasu on minu vendade
kahjuks. Nii olen ma kitest ja jalust seotud.»
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«Aga kui sul niiiid toesti suurem joud oleks,
kui niiteks sinu rahvas veel kord missama . . .
vOi oma vabaduse eest voitlema hakkaks, kas sa
siis heidaksid minu vaenlaste hulka?»

See otsemeelne kiisimus ei meeldinud Jaanu-
sele. Ta vaikis.

«Utle,» algas Emiilia, kellel kibe tosi taga oli,
uuesti, «kas sa voiksid meid, minu isa, venda ja
mind, vihaselt taga kiusata? Kas sa voiksid enne
voitlust jumalat paluda, et ta meid kui sinu vaen-
lasi havitaks?»

Siin pani Emiilia oma k#e nagu vannutades
Jaanuse olale ja vaatas talle ponevalt silmi. Jaanus
podras ndo korvale ja ei lausunud sonagi.

«No iitle niitid!» palus neiu uuesti.

Jaanus katsus naljatada: «Anna mulle véhe-
malt aegal!»

«Kui ma sulle aega annan, kas siis iitled?»

«Kui mul midagi on oelda .. .»

«Kui palju aega sa tahad?»

Jaanus oli kitsikuses. «Motlemisaega?» kiisis ta.

«Jah,» kostis Emiilia.

«Nii palju, kui sa ise annad, Emmi.»

«S00? Nii palju annan, kuni iiks, kaks, kolm
loen.»

«Sdh nlitd . . .»

«Uks .. .»
«Jita see tithi nali, Emmi.»
<KalkSimeyg»

«Ei ma itle nii ruttu midagi.»

«Petis! Sa ei tahagi tédna oelda. Aga kust ma
su teinekord jille kétte saan?»

Neiu ndis viimase kiisimuse juures pisut koh-
kuvat.
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«Jah, kust?» kordas Jaanus ja niis ka kohku-
vat.

Tekkis vaikus. Emiilia vaatas enese ette maha,
Jaanus silmitses oma keskmise sérme nukki, mis
oli teistest kdrgem ja punasem.

Seal kuuldus ldhedal hobuse sammude miidin
ja kaks pead tulid viljaspool aeda nidhtavale. Need
olid riititel Kuuno ja tema hobuse pead.

Emiilia tousis.

«Mind otsitakse,» iitles ta kiirustades, «ma
pean minema. See noor riiiitel on iiks mu jahisop-
radest. Riiiitel Kuuno!» hiiiidis ta lehestikust
vélja astudes.

Riiiitel Kuuno pooras pead ja tegi imestava
néo, leides lossipreili siit talumehe aiast.

«Kuidas te, preili, siia péédsesite?» hiiiidis ta
hobust peatades.

«Juhtusin kogemata ... Siin elavad minu
vanad tuttavad. See,» iitles Emiilia Jaanuse peale
ndidates, «see on minu kdige armsam noorpdlve-
sober.» :

Noormehed teretasid teineteist jahedalt.

«Aga niilid pean ma minema, olen kaua viibi-
nud. — Kohe tulen teiega, riiiitel.»

Neiu tahtis Jaanust jumalaga jétta, aga see tuli
kuni vdravani kaasa ja aitas riiiitli viisil Emiilia
sadulasse. Neiu jalg véadratas véhekese; ta oleks
kukkunud, poleks Jaanus teda toetanud. Uhe
silmapilgu hoidis Jaanus orna keha oma kite
vahel ja tundis, kuidas elav tuli talle soontesse
voolas. Neiu hiippas punastades sadulasse. Ta
ndis Jaanusele veel midagi 6elda tahtvat, aga riii-
tel Kuuno joudis parajasti sinna.
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«Jda jumalaga, Jaanus!» iitles neiu ja surus
kédhku Jaanuse kitt. «Teinekord rddgime sellest
asjast rohkem.»

«Head teed!» vastas Jaanus vilise rahuga.

Soites vaatas Emiilia veel paar korda tagasi.
Riititel Kuuno ajas hobuse kiiremale jooksule.
Molemad olid peagi Jaanuse silmist kadunud.

Jaanus jdi tiikiks ajaks samale paigale seisma.
Siis ldks ta aeda tagasi, istus pingile ja vottis
Messeenia sdjad jille kisile. Aga kirjatdhed hak-
kasid tema silme ees hiiplema ja vehklema, nagu
oleksid nad koik need vahvad sdjamehed, kelle
tegudest nad jutustasid. Noormees viskas raa-
matu kéest, toetas selja vastu seina, pani tihe jala
teise iile, hakkas ristis kdtega polve timbert kinni
ja vahtis iiksisilmi pdlve otsa. Aga polve otsast
tikkusid koiksugu imevidrki vigurid vélja, vir-
vendasid, véédnlesid ja ihinesid naisterahva
kujuks. Ta hakkas kédtega kujutuse timbert kinni
ja tundis oma rinna ja kisivarte kiiljes magusat
puutumist . . . Jaanus heitis selili pingile, pani
kded pea alla ja vahtis lakke. Aga lagi kadus
ja Emiilia pilt liikus iileval vahelduvas valgu-
ses . . . Jaanus poordus pingil kiiljeli, ndgu vastu
seina, ja sulges silmad. Aga silmalaud vajusid
vaate eest ja kaks suurt siigavat silma ldikisid
neile pimedusest vastu . . .

IX

Jaanus kargas pilisti, digas kdega lle otsaesise
ja raputas pead.
«Mis see on?» pomises ta enese ette, «Uus piin
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tuleb igavusele lisaks.» — Aga esiotsa oli ta
siiski tdis onne — Onnetusest polnud pikemat
juttu.

Ta keeras raamatu kokku, pistis rulli pdue, laks
aiast véilja ja sammus metsa. Oma armastatud
metsa ilu ei pannud ta téna tdhelegi. Ta oli tdiesti
oma motete orjaks saanud. Need tulid ja ldksid
nii kiiresti, et ta {ihtegi ei joudnud tabada ning
arutama hakata. Kuid kurvad need motted ei
olnud, seda vdidi tema koérgel hoitud peast ja ker-
getest liigutustest dra tunda. Jaanus sammus kii-
resti edasi ega pannud tdhelegi, kuidas kuivad
raod tema jalge all ragisesid ja siin-seal moni
madalal rippuv oks ta ndgu riivas. Mets harvenes,
1oppes viimaks tdiesti ja viljapollud kollendasid
rédndaja silma ees, kes meelde tuletades seisatama
jai. Vialjade vahel mustasid moned viletsad hurt-
sikud. See oli kiila. Jaanus seisis natuke aega
mottes. Siis poordus ta paremat Kkétt, kondis
metsa ja poldude piiril paarsada sammu edasi kuni
soiduteeni, mis lossist kiilasse viis. Seda teed
modda hakkas Jaanus kiila poole minema.

Kiila oli peaaegu tithi. Mehed olid jahil aita-
mas, naised pollul. Esimese sauna ukse ees istu-
sid kaks vanaeite ja maitsesid ldunaks jahukorti.
Jaanus teretas mooda minnes ja soovis leivale
jatku. Uks eideke tostis pead, seadis kée lusikaga
silmade kohale, et paremini néha, ja Jaanust &dra
tundes kéhises:

«Ae, jumalime, Metsa oma.»

Seepeale tostis ka teine eideke pead, hoidis ka
kée lusikaga silmade kohal ja titles:

«Vo6i Metsa oma.»

«Kuidas, eided, kési kdib?»
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«Ténu taevale!ls kostis esimene eit. «Kus sa
selle a’a olid?»

«Kadisin linnast raamatuid toomas.»

«So-oh. Kiillap vist ikka ogaraks lidhed nende
raamatutega.»

Eidekesed votsid jélle jahukordi késile.

Jaanus sammus kiilatdnaval edasi. Koerad
tundsid teda ja liputasid saba, kui ta moééda min-
nes neid nimepidi hiitidis. Poolalasti lapsed nérus-
tes, rédpastes sidrkides tulid vastu, 16id patsi ja soo-
visid siille saada. Koige vaesema, vildakile vaju-
nud sauna ees peatus Jaanus ja astus madalast
uksest sisse. Ta pidi sammu allapoole astuma,
sest toapdrand oli siigavamal kui maapind. Valgu-
sest tulles ei seletanud ta esiotsa midagi pool-
pimedas ruumis, millele péienahaga kaetud auk
tagumises seinas pisut valguskuma andis. Uhest
nurgast kiisis lambatall uudishimulikult: «Maé&-
mé&a?» ja paar ninakat kana pahandasid: «Kakaa-
kakaa!» Teisest nurgast kéhises maa-alune haél:
«Kes see tuli?»

«Mina — Metsa Jaan,» kostis Jaanus ja hak-
kas h#idlekomina jirgi edasi kobama. Ta silm oli
pimedusega juba veidi harjunud, nii et ta enese
ees Olgedest aset mirkas, millel hall, k6dunenud
vanamees poolkiiljeli lebas. Tema koérval lamas
veel riidenadiga kaetud poiss, kes nédhtavasti
magas.

«Tasa, tasal» kéhises vanamees, altkulmu ma-
gava poisi poole piiludes, ning nditas kéega
madala kolmejalgse jidri peale, mis seina &éres
seisis. Jaanus tombas jiri aseme juurde ja vOttis
istet.

Aga vist oli kanade kaagutamine poisi siiski

63



dratanud. Ta ohkas siigavasti, liigutas ja 16i sil-
mad lahti.

«Pagan votku!» urises vanamees. <«Jélle
arkvell»

Jaanus hakkas oma pdue ja taskuid modda
kobama, ei leidnud aga midagi.

«Kahju,» iitles ta kahetsedes, «tina mul ei ole
midagi kaasas. Mu tulemine oli kogemata, iisna
ilma moétlemata.»

Poiss, kes pealtniha umbes viieteistkiimne
aastane vois olla, tostis Jaanuse héélt kuuldes
pead ja tahtis ennast pdsekile upitada, kiskus aga
korraga n#do viltu ja langes tasa vingudes tagasi
asemele.

«Mis see on?» kiisis Jaanus ehmatades, «kas
Maanus on haige?»

«Jah, kena haigus!» pomises vanamees viha-
selt ja 10i kédega.

«Heldeke, mis tal siis viga on?»

«Kiisi seda lossikupjalt.»

«Mis?» ;

«Ma ei teinud midagi, ei midagi!» vingus poiss
valusalt ja posrdus kummuli. «Oi valu, valu!»

Kahvatades laskus Jaanus polvili poisi korvale
maha. Kui ta kerge katte hellasti kdrvale liikkas,
porkas ta tagasi. Poisi katkine sérk oli veretdppi-
sid tédis ja mitmest kohast keha kiiljes nagu lii-
miga kinni. Vanamees p6dras ndo dra ja pomises
1&bi hammaste:

«Nad on ta vaeseomaks peksnud.»

Jaanus, kes jidlgist ndhtusest nagu uimastatud
oli, kohendas katte jdlle onnetu poisi keha iile ja
kiisis vériseva' héailel, millal see Onnetus oli
siindinud.

64



«Téna hommikul ta selle nahatdiega koju
tuli,» urises vanamees vastuseks.

«Aga mispérast?»

Vanamees kehitas 6lgu. «Poiss iitles, ta ole-
vat noorhirra koera «tigedaks hundiks» nimeta-
nud, ja noorhdrra kisu peale olevat kubjas ta
talli viinud ja uhtunud. Mis seal imet?»

Maanus pooras valusasti ohates pead. Tema sil-
mad olid kinni, aga huuled sosistasid jark-jargult:

«Ta sidus mu kinni . . . ja peksis . .. piitsaga . . .
nagu koera ... Oo! Ma ei teinud ... muud. ..
kuisjditlegin,. ~2' ool-inissioolise >

Haledus pani Jaanuse siidame lohkema.

«Kas kiilma vett on toas?» kiisis ta vana-
mehelt, kes tuimalt kui puupakk paigal lamas ja
vastuse asemel ainult pead raputas. Jaanus tdusis
ja vaatas otsides ringi. Uhest nurgast leidis ta
dmbri, haaras selle kétte, késkis vanameest lina-
seid nartsusid otsida ja ldks ise Oue, kaevust vett
tooma.

Kui ta veega tagasi tuli, oli vanamees iiles
tousnud ja tuustis iseenese ette pomisedes kirstu
kallal nurgas. Jaanus pani veedmbri aseme Kkor-
vale maha, tostis poisi pea pisut iiles ja sosistas
talle vaigistavaid sonu korva sisse. Poiss &hkas,
heitis siis kummuli ja jdi vagusalt ootama.

«Noh, kas leidsid?» kiisis Jaanus vanamehelt,
kes ikka veel kirstu ees kiilirutas ja selle sisemust
soris.

«Pagan votku, mina’p siit leia hilpugi,» urises
vanamees.

Jaanus lidks ise kirstu juurde, otsis ja leidis vii-
maks tiiki peenemat linariiet.
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«Kiillap vanamoor niiiid jille ragistab,» nuri-
Sés vanamees ja pesitas enese jédlle pdsekile ase-
mele. Ta vahtis vagusalt, kuidas Jaanus Maanuse
haavu pesi, kinni sidus, poisi drnalt istukile aitas,
mérjad dled alt dra vottis ja aset uuesti kohendas.
Maanuse n#olt vois selgesti lugeda, et kdik see
talitus talle kibedat valu tekitas; aga aru saades,
et see koik headuse pérast siindis, pigistas ta ham-
bad kokku ja vaatas haleda naeratusega oma
heategija otsa.

«N1iud ole siin nii kaua maas, kuni sind rahule
jdetakse,» ttles Jaanus toustes. «Sa oled priske
poiss ja saad varsti terveks. Ma pean niiiid koju
minema, ja kui mahti saan, siis tulen ohtul tagasi
ja toon sulle valuvaigistuseks midagi kaasa.»

Aga ta ei saanud oma lubamist téita. Kui ta
sauna uksest védlja astus, oli taevadidr sinimusta
pilvega kaetud, mis kiiresti, dkitselt tousnud tuu-
lest aetud, tle sinise volvi veeres. Jaanus Kkiiren-
das sammu ja joudis parajasti metsa varju, kui
esimene vilk pilvest pilvesse sdhvis ja esimene
kouemiirin raksatas. Ta joudis koju, mirg kui
sark pesus.

Tervel pdeval ja jargmisel 661 sadas vihma kui
oavarrest.

X

Kolmel péeval ei olnud Metsa talust keegi lossi
ega kiilasse saanud. Piihapdeva ohtul vé6ttis
Jaanus nouks Maanust vaatama minna. Ta ldks
labi metsa, kuni harvemate puude tagant viljad
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paistma hakkasid. Siin jdi ta seisatama ja —
kéédnas korraga paremat kitt lossi poole.

Mispédrast? — Seda ei hakanud ta arutama.
Ta polnud vahepeal ju viiel aastal kordagi sinna-
poole saanud.

Kui lossihooned eemalt valendama hakkasid,
poordus ta korvale, sinnapoole, kus temale noorest
east vdga tuntud lossiaed rohendas. Ta pani
tdhele, et lossi katusel lehvis must lipp. Mis see
tdhendas? Oli keegi lossihdrra perest surnud?
Kerge ehmatusevérin kiis silmapilguks Jaanuse
kehast 14dbi.

Ta hiilis piki aiamiiiiri edasi, kuni iiks koht
tuli, kus mitir oli madalam. Sealt vdis ta tervet
lossi selgesti ndha. Jaanus toetus miiiiri najale ja
jai kuulatama.

Lossist kuuldus tume kéra.

«Seal ndib jahiselts ikka veel koos olevat,»
motles Jaanus, «prassivad veel 0ige vahvasti.
Aga see must lipp? Mis see tdhendab?»

Siis kriiksus raudvidrav, mis lossihoovist aeda
viis, ja paljude hiilte komin tuli kuuldavale.

«Kiilalised tulevad aeda jalutama,» mGtles
Jaanus ja astus sammu kolm, neli korvale, kus
tihedad pddsad iile miiiiri ulatusid ja teda aias oli-
jate silma eest varjasid. Salk noori isandaid tuli
laial liivateel valju vadinaga ligemale. Koigil
ndisid pead rasked ning jalad ja keeled ndrgad
olevat. Moned hoidsid iiksteist kde alt kinni.

«Kuule, Oodo!» kuuldi tht ftlevat, «tont
votku, ulgumiseks pole sul véhematki pohjust.
Alles kakskiimmend aastat vana ja ise juba pere-
mees . . . tont votku, seal ei saaks ma méadardi-
kagagi tilka silma.»

3* 67



«Olge, oige,» kinnitas teine, «mina saadaksin
niisuguse paranduse eest kiimme taati hauda ja
maksaksin iga kord hauakaevajale kiimnekordse
palgal!l Tdepoolest, ma iitlen.»

«Tasa, tasa,» kolas Oodo h#il, «dra seda nii
valjusti iitle, et su taadike kuuleks! — Niete
niitid, kui aralt ta iimber piilub. — Sa, kergats,
tunnistad ju jalapealt, kui siigavast siidame poh-
jast su sonad tulevad.»

Kogu salk naeris.

«Pagan votku!» turtsus kiimne isa matja pisut
tasemini, «kas koik tuleb siis stidame pdhjast?
Mis seal irvitada? Kui ei tule siidamest, siis ei
tule stidamest.»

«Aga mina ftlen stidamest,» algas Oodo val-
justi, «et mul ulgumistuju sugugi poleks tulnud,
kui ka isa mulle vana mira sabagi poleks pirida
jatnud. Mis surnud see surnud. Mina pean ka
omal ajal surema ega noua kelleltki leinapisaraid.
Ainult sest suurest ehmatusest pole ma veel toibu-
nud. On surm iganes nii dkki tulnud? Pikne sidh-
vib mu silma ees puusse, isa hobune kargab kui
kiitinal piisti ja sealsamas lendab isa vastu kéndu
ja — pea puru. Valmis!»

Salk kadus puude ning pddsaste vahele ja
héadltekomin ldks kaugel segaseks. Jaanus, kes
koéik kuulnud oli, arvas seda unes kuulnud olevat.
Oli see siis voimalik? Hea lossihédrra surnud —
ja nii dkitselt, nii hirmsal viisil!

Aiatee liiv krobises uute tulijate jalge all.
Kaks inimest tulid pikkamisi lihemale — meeste-
rahvas ja naisterahvas. Need olid — Jaanus tun-
dis -nad kohe — riiiitel Kuuno ja preili Emiilia.

Emiilia oli mustas riides ja, niipalju kui eha-

68



valgel oli ndha, viga kahvatu. Ta toetus noore
riitli késivarrele. Nihtavasti vajas ta lohutust,
ja seda jagas Kuuno ohtrasti, nagu &ige riiiitli
kohus. /

«Kui te teaksite, auline preili,» kolas Kuuno
pehme, paitav h#il, «kui suurt osa mina teie
onnetusest votan, te kuulaksite suurema tédhele-
panuga minu troostisénu, mis ndorgad on, aga
siidamest tulevad. Teaksite teie, missugune polev
valu kui odapiste mu siidamesse torkas, kui teie
téna isa matmise juures siidantldhestava kiljatu-
sega maha langesite! Ma oleksin kiimme aastat
oma elueast ohverdanud, kui sellega teie ondsat
isa kiimneks minutiks siia kurja maailma tagasi
oleksin joudnud meelitada, teile iitlema, et tal
niitid hea on, ja et ta teile tulevase jillendgemi-
seni pikka, donnelikku iga soovib.»

Emiilia vastas kurval, vdsinud héalel:

«Arge rddkige sellest, riiiitel. Ma tean, te olete
hea inimene ja tahate mind rahustada, aga teie
vaev on raisatud.»

Riititel jdi vait. Vaikselt liikusid molemad
mooda. Jaanus aga jai veel tiikiks ajaks miiliri
taha seisma. Ta oli stigavasti liigutatud.

«Missugune hirmus onnetus!» iitles ta iseene-
ses. «Emiilia armastas oma isa iile kdige maa-
ilmas, seda ma tean. Kuidas vdib ntiid valu ta
heldet, pehmet siidant piinata! Kurbus &hvardab
teda ennast hauda saata. Aga see mdte on hirmus.
Emiilia hauas! Jumal hoidku!»

Jaanus vaatas haleda meelega veel kord lossi
poole, mille iile must lipp Ohtutuule kies lustli-
kult lehvis, kui arvaks tema, kurbuse enese maérk,
hdbiks leina pédrast laiska rahu pidada. Lossis
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stiidati tuled pdlema, teenijad sdelusid sinna ja
ténna, aiast kadus noorte isandate joobnud kéra.
Jaanus ohkas ja hakkas venival sammul kodu
poole kdndima.

«See vaene, vaene neiu,» motles ta pimedast
metsast 18bi minnes, «mispérast pidi see pdrutav
onnetus just teda tabama? Ta on veel nii noor,
nii noder ja orn ... kuidas saab ta niiiid toore,
dkilise Oodoga toime? Niilid nutab ta iga péev
iiksipdini oma kambris, kuni ta silmad tuhmiks ja
posed lumivalgeks lihevad. Kes kaitseb teda
niitid? Kes lohutab teda? Oh, vo6iksin ma niiiid nii
kui enne . . .»

Siin takistas modni asi Jaanuse kahetsevat
mottekdiku. Meelde tuli noor, kena riiiitel, kes
Emiiliat aias nii ilusate sonadega oli piiiidnud
rahustada, hoopis ilusamate sénadega, kui Jaanus
neid arvas teha voivat. Ja nad olid teineteise ke
alt kinni hoidnud . . .

Jaanuse puhtasse, kaastundlikku stidamesse
asus stigava haleduse korvale teine, vdodras tund-
mus, ja see oli kibe. Ta hurjutas ja torjus seda
tundmust tagasi, tahtis {iksnes armsa sdobra onne-
tust meeles pidada, aga ta ei pad&dsenud visast mot-
test lahti. Enesearmastus elab ju igas siidames
moningal mdddul. Jaanuse siidames elas ta vihe-
mal mdodul, aga ta elas siiski ja &ssitas: «Sa oled
rumal, va Jaanus. Sinu arutused on albid. Mis
sa jampsid? Emiilial ei peaks aitajaid ja lohuta-
jaid olema! Tal on neid tosinate kaupa, iga mees
tosin korda parem kui sina. Kas ta sinust midagi
hooliks? Miletab ta ka veel, et sina maailmas oled?
Mine koju ja nuta ise selle iile, et sa nii vieti ja
vilets oled.»
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Niisuguste piinavate motetega joudis Jaanus
tunni aja pérast koju, enam vaimu kui keha poo-
lest vésinud.

Kui ta tuppa astus, istus vana Tambet sulaste
ja immardajatega ohtus6dgil. Jaanusel ei olnud
so6giisu ega jutuhimu, ta vabandas ennast pea-
valuga, soovis koigile head 66d ja liks oma kamb-
risse.

See kamber seisis kitsa ja madala aknaga vastu
jalgvéravat, mis hoovist aeda viis. Kamber oli
vordlemisi suur ning korge, riistad seal ja sédng
tagaseinas olid lihtsad, kuid puhtad ja nigusamad
kui muidu talumajades. Aken ja jalgvdrav olid
lahti, nii et aiast virske 6616hn sisse voolas.

Jaanus istus akna juurde ja mattis pea pihku-
desse. Oues oli tuuledhk vaikinud, tdhed sérasid
taevast. Metsast huikas korra 6o6kulli inetu haal.
Siis véiltas jille oovaikus.

Jaanuse siidant tditis ddretu harm. Need tund-
mused olid talle vodrad, uued. Ta ei leidnud neile
sonu, ei seletust. Ta pea hakkas valutama. Ta tou-
sis ja heitis tdies riides sdngi. Kuid uni ei taht-
nud tulla. Viimaks vajusid ta silmad ometi kinni.

Aga mis see oli?

Jaanus nagu ei olnudki omas toas selili séngis,
ta seisis ikka veel lossiaia miiliri taga ja négi
koik, mis aias siindis. Seal jalutasid noored isan-
dad, toredate riiete ja uhkete ndgudega, ja iga-
iiks karjus ja kiitis iseennast. Ning siis tuli iiksik
paar, need olid riiiitel ja keegi preili. Nad kaisid
sobralikult ké&sikdes, vaatasid naeratades {iihte-
puhku teineteisele silmi, ja riitel kummardus
neiu korva poole ja réadkis mahedalt, meelitavalt,
nii et neiu silmad hiilgasid ja Onnelik naeratus

1



elustas ta'ndgu. Ja vaata, niiiid hakkas riiiitel kahe
kdega neiu timbert kinni . . .

Jaanus tahtis karjuda, tahtis appi joosta, aga
ta oli kiviks tardunud, nii et ta ei vdinud h&élt
teha, ei kéitt ega jalga liigutada. Ja niiiid, oi imet!
hakkas riiiitel neiuga, keda ta palavalt kaisus hoi-
dis, maast tousma, nad kerkisid, kerkisid . . . Vii-
maks kadusid modlemad pilvedesse. Jaanus vahtis
iiksisilmi seda kohta, kuhu viirastus oli kadunud,
vahtis nii kaua, kuni ta silmad tuhmiks ldksid ja
kaks suurt, rasket pisarat ta pdskede iile veeresid.
Ta sirutas kéded vélja ja hiilidis: «Emmi, Emmi! ...»
Seal 16hkes pilv teist korda, vana lossihdrra kah-
vatu kooljandgu vahtis pdlevail silmil Jaanuse
otsa, kuivanud kied sirgusid temale dhvardavalt
vastu ja nagu kauge kouemiirin mégede tagant
komises h&il nértsinud huultelt: «Vaata enese
selja taha, talupoeg! Vaata enese selja taha,
orily» . .. Jaanus pooéras pead ja nigi suurt kollen-
davat vélja, mille peal sajad orjad, meeste- ja
naisterahvad, olid vilja 16ikamas. Palavasti pole-
tas piaike tooliste selga, kuna paledelt higi oja-
dena maha voolas. Kurja ndoga kubjas kdndis
nende keskel edasi-tagasi, vandus ja peksis raske
piitsaga neid, kes silmapilguks julgesid selga siru-
tada. Salajane oigamine, piitsa plaksumine ja dki-
lised valukiljatused kajasid iile vélja. Kui Jaanus
orjade nigudesse vaatas, arvas ta igailihes oma
lihast venda, oma lihast 6de dra tundvat. Ta sulges
silmad... Korraga kuulis ta 6ige ldhedalt oma
nime hiilitavat. Ta avas silmad ja nédgi, kuidas
kubjas iiht poissi, keda Jaanus véga hésti tundis,
pingi kiilge sidus ja armutult peksma hakkas.
Rasked piitsahoobid sadasid vuhisedes G&nnetu
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poisi selga, kust suured verepiisad iiles purska-
sid. Poiss vingerdas ja karjus koledasti ... Jille
kuulis Jaanus oma nime hiiidmist, ta tahtis viha-
selt halastamatu kupja kallale karata . . .

«Jaanus! Jaanus!» ko&las hale h#dil selgesti
tema korva ja Jaanus &drkas.

Ta avas silmad. Kiilm higi kattis ta otsaesist.
Tuba oli valge, kuu paistis heledalt sisse.

«Missugune hirmus unendgu!» motles ta ja
imestas isegi, et see tdesti oli unendgu olnud, nii
selgesti oli ta koike ndinud. «Ma vannuksin selle
peale, et tdesti oma nime kuulsin.»

«Jaanus! Jaanus!» hiiiiti sealsamas selgesti.

See ei olnud enam unenégu.

Jaanus pooras silmad kdhku akna poole ja kar-
gas kerge karjatusega iiles.

Aknast vahtis inimene tuppa.

«Maanus!» hiitidis Jaanus poissi dra tundes,
«kust sa slidadosel siia said?»

«Pai Jaanus, lase mind sissel» palus poiss.
Ta oli kahvatu kui kooljas ja vérises koigest
kehast.

«Roni siitsamast sisse.»

Maanus ronis vaevaga kitsast aknast sisse.

Toas oleks ta ndrkuse pédrast peaaegu kukku-
nud. Jaanus toetas teda ja talutas oma séngi
juurde, mille peale poiss, selga vastu seina toe-
tades ja pead rinnale lastes, jouetult istuma jai.

«Mis sul viga, Maanus?» kiisis Jaanus mure-
likult.

«Leiba . . . tiikike leiba!... Ma olen nilgi-
nud,» surus poiss jark-jdrgult rinnast vélja.

Jaanus ldks kikivarbail vélja, kobas koogis,
kobas sahvris, leidis tiiki leiba, liha ja kannutédie
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hapupiima. Poiss kippus niljase hundi dgedusega
toiduvara kallale.

«Kui kaua sa juba nilginud oled?» kiisis
Jaanus, muretsedes, et poiss enesele vorpides
liiga voiks teha.

«Laupéevast saadik,» pomises Maanus kibedas
tods ja hammustas sligava poolringi leivasse.

«Ei sa siis koike tohi #ra stitia.»

Maanus vahtis kohkunult keelaja otsa.

«Sa teed enesele kahju. Jita niitid jarele.»

«Aga, pai Jaanus . . .»

«Anna siia. Pérast void jille siiiia.»

Haleda meelega lahkus Maanus iilejaédnud
toiduvarast. Jaanus tostis ta jalule, kohendas
sdngi ja iitles:

«Niiid votame riidest lahti ja heidame ma-
gama. Seni rédgi mulle liithidalt, kui jouad, mis
sulle on juhtunud.»

Ja kuna molemad endid riietest vélja koorisid,
jutustas Maanus unise, aga endise vastu juba toi-
bunud héélega, kuidas kubjas teda laupdeva hom-
mikul kodust leidnud ja kui laisklejat nuhelda
tahtnud. Tema putkanud tulise hirmuga uksest
vélja, kubjas kirudes tagantjarele. Poisi viledad
jalad olid teda seks korraks kiill pddstnud, aga ta
ei julgenud enam jalga koju tdsta, sest ta teadis,
et kubjas teda oli lubanud «vaeseomaks» peksta.
Ta hulkunud terve 66 ja pithapdeva metsas timber,
kuni viimaks nélg teda siia ajanud.

Seni olid moélemad ithe vaiba alla pugenud.
Maanus surus ennast krutti tommates vastu
Jaanuse rinda ja juba pool-uinudes sosistas: «Tee
minuga . .. mis tahad ... ma... ma olen hir-
MUS: & & s VasT sl >
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Sellega sohises viimne joud poisi rinnast, ta
silmad vajusid kinni ja siigav hingetdmbamine
tunnistas, et Maanus oli langenud une kaissu.

Jaanus aeles veel kaua unetult selili, kded ris-
tis pea all. Ootamatu vahejuhtumine oli ta mot-
teid pisut lahutanud, kuid iseéralik kurb tundmus,
nagu suure Onnetuse etteaimamine, rdhus ta
rinda. Viimaks, pisut enne pdevatdusu, vajus ta
sligavasse, surmasarnasesse unne.

XI

Teisel hommikul drkas Jaanus hilja. Maanus
magas veel. Kui Jaanus ennast riidesse pani, tou-
sis Oues vali sonelemine. Ta tottas Oue. Seal sei-
sis salk mehi, iihel pool vana Tambet oma sulas-
tega, teisel pool lossikubjas kahe moisasulasega.
Tambet ndis elavalt mond kupja utlust valeks
ajavat.

«Kust ta pidi siia saama?» vaidles ta. «Ldébi
katuse ei voinud ta ometi sisse sadada. Kuidas
ma siis teda poleks ndinud?»

Viike kubjas tantsis iihelt jalalt teisele, van-
gutas pead, irvitas ja kddksus: «Ei sa mind peta,
vennike, ei sa mind peta. Ta on siin ja siia ta
jddb. Jumala eest. Kui sina ei tea, siis teab sinu
poeg.»

«Mis asja?» kiisis Jaanus ligemale astudes.

Kubjas poordus jiarsku tmber, vahtis Jaanuse
otsa, laksutas ndppu ja Kkilkas: «Vaat’, vaat’,
seal ta on. Seal ta ise on. Ahié, pojuke, kuhu
sa jooksiku panid? Kuhu sa peitsid redu? Mis?
Mi-is?»
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Jaanus pooras talle selja ja kiisis, kuigi tott
aimates, isalt: «Mis see tdhendab?»

«Kurat teab, mis see tdhendab,» vastas Tam-
bet tema kohta haruldase kirsitusega. «Niipalju
kui ma aru sain, otsib ta Saare Maanust taga, kes
pakku olevat jooksnud.»

«Seda ma tutlen, siin ta on!» kriiskas kubjas
uuesti. «Kes see alati Saarel istus ja poissi popu-
tas? Kelle juurde ta niiiidki muidu jooksis kui
oma kalli Metsa Jaanuse juurde? Ega ta ometi
metsa voinud jddda. Utelge, kellel aru peas,
titelge, kas ta vdis metsa jadda?»

Jaanusele tuli tusk. Tema aus meel pdlgas
valet, kuid tott ei tohtinud ta seekord ometi rii-
kida. Ta vaikis noutult. Kubjas uuris kui kull
tema ndgu.

«Olgu kuidas on,» tdendas Tambet, «aga seda
ma tean, et teda siin ei ole.»

«Vale! Valel» kilkas kubjas kétega vehkides,
«minu kéest te ei pddse. Kuhu sa minu kéest pda-
sed? Tooge ta vilja, niiid kohe tooge ta karvu-
pidi vélja, muidu otsin terve maja ldbi. Ja-ah!
Sa ei taha? Ei taha? Siis ldhme otsima, poisid,
tuustime viimse kui nurga ldbi. Aga siis hoidke
endid, oi, oi, hoidke oma nahkal»

Nende sdnadega kippus kubjas maja ukse
poole. Aga Jaanus seadis enese ukse ette ja iitles
tilekeeva vihaga:

«See maja on vaba mehe omandus, siia ei tohi
keegi ilma loata sisse tungida.»

«So-oh?» kriiskas kubjas pilkavalt, <<vc')i' nii?
Kiillap ndeme, kui kaua teie kiidetud vabadus
kestab. Kiillap uus hérra teile priiust opetab,
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nédrukaelad! Oot’, oot’, kiill me n#&eme peagi
uudist.» .

Vana Tambet tuli imestades ldhemale. «Uus
hérra? Missugune uus hirra?»

«H#&hdhdd!l» naeris kubjas. «Sa ei teagi veel,
et vana riiiitel eile maha maeti. Tohoo pardikud!»

«Jumala pirast!» pomises Tambet kahvatades.

«Ja-jah, meil on niiiid teistmoodi héarra. Ei see
hellita. See moistab hédrra olla.»

«Aga kuidaviisi . . .?7»

«Kuidaviisi? Hdh&hda! Kill ta ise teab, kuida-
viisi. Kiill ndete varsti, kuidaviisi. Pole viga.»

Jaanuse meelest hakkas see jagelemine ldilaks
minema.

«Ma tean seda lugu isegi,» iitles ta isale, «kiill
ma jutustan. Sinu &hvardusi, kubjas, meie ei
karda. Mine oma teed!» késkis ta, ndpuga hoovi-
vdrava poole ndidates.

«Né&e, nide, kui tore,» pilkas kubjas, «nagu
kukk. Just nagu kukk. Ei veel ldhe, pojuke, enne
otsin maja ldabi. Katsu mul kukke!»

Kubjas tahtis ukselingist kinni hakata, aga
Jaanus seadis enese rinnutsi tema ette, vaatas
temale teravasti silmi ja kiisis sunnitud rahuga:
«Kas lihed kohe?»

Kupja meelest ldks lugu kirjuks.

«Hoidke ta kinnil» karjus ta kodikuval hiédlel
moisasulaste poole. Aga need ei julgenud kétt
Jaanuse kiilge panna.

«Ma olen sind kaks korda heaga minna késki-
nud,» iitles Jaanus tumedasti, «fra kaeba, kui
kolmas kord on kurjem. Visake ta viljal» andis
ta kdsu oma sulastele.

Kaheksa tugevat kétt tostsid sipleva ja kéadk-
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suva kupja ohku, kandsid ta hoovivdrava juurde
Ja viskasid sealt kukerkuuti vilja. Tema jirel
lahkusid ka moisasulased, salamahti naeru turt-
sudes. Hoovivdrav pandi lukku. Jaanus tdombas
isa majja, et ta kupja sajatusi ei kuuleks. Ta oli
veidi kahvatu, aga vilispidi rahulik, kui ta isale
rddkima hakkas, mis ta lossiaia miiiiril seistes oli
kuulnud ja ndinud. Tambet vangutas mitu korda
murelikult pead ja pomises:

«Paha lugu. Viga paha lugu.»

Tervel teel kirudes, longates ja sulaseid dhvar-
dades joudis kubjas koju.

Parajasti astus noor lossihirra salga vooras-
tega lossitrepist alla. Nad olid pruukosti lopeta-
nud ja koik heas tujus.

«Teid ma nii ruttu minema ei lase!» hiiiidis
Oodo, kelle nédgu lustist ldikis. «Te peate mind
aitama leinapédevi lithendada . . . Mis sina longid,
vana karjakrants? Mis tdbi sul on, et nii haige
nio teed?»

Viimased sdnad olid oeldud kupjale, kes
sulaste seltsis trepi ette astus. Ta lonkas viimas-
tel sammudel nii raskesti, et nidis, nagu litheneks
tal astudes kord parem, kord pahem jalg, sealjuu-
res oigas ning &hkis ta siidantlohestavalt. Hérra
ette astudes pani ta kied risti, kummardus maani,
longutas pea rinnale ja hakkas liigutava nutuh&a-
lega kaebama:

«Hérral on hea naerda, hirra on hérra ja voib
oma sulasega teha mis tahab. Aga mind on hérra
teenistuses teotatud ja poolsurnuks pekstud.»

Niitid hakkas kupja keskpaik suure oherdi tao-
liselt keerlema.
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«Kes sind nonda nuhtles, vaene talleke?» nae-
ris Oodo.

«Metsa Jaanus.»

«Kes?»

«Metsa Jaanus. Ja vana Tambet, tema isa.
Peksid minu vaeseomaks ja sOimasid hérrat.
Oo-ooh!»

Noore lossihédrra siiani lahkele n#ole kogunes
tume pilv.

«Mis sa lorised?» kiisis ta jarsku. «Nemad soi-
masid mind? Mind?»

«So0imasid ja teotasid, et hirmus kuulata. Ja
peksid mind. Oo-ooh!»

«Sul pole aru peas. Mispérast . .. kuidas nad
julgesid?»

Voorad valgusid nende timber kokku ja naer-
sid Oonnetu kupja viidnlemise iile.

«Nad on vargad,» hiutdis kubjas elavalt,
«tédied vargad ja roovlid. Kes teab, kui palju nad
juba mbdisa vara on riisunud? Niiiidd on nad veel
hédrra kiilast jooksiku enese juurde peitnud ega
taha teda kitte anda. Tédied r6ovlid. Ja kui mina
ldksin tdna hirra omandust taga pédrima, siis hak-
kasid nad hirrat teotama ning séimama ja peksid
minul k&ik kondid kehas puruks. Oo-ooh!»

Oodo liks nédost punaseks ja kérkis: «Kuidas
sina, koer, mulle seda julged réikida? Mispéarast
sa neid kohe ei sidunud ja siia ei toonud?»

«Oh, helde hérra, mis joudsin mina véeti iiksi
hulga vastu? Mina késkisin neid seals — kubjas
néditas sulaste poole, kellel pdlved hirmu pirast
norkema hakkasid — «appi tulla ja hédrra au
mitte teotada lasta, aga nad naersid. Muudkui
mina iksi. . .»
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«Nad naersid?»

«Jah, molemad naersid, muudkui mina
iiksi. . .» .

«Orjad siial» hiitidis Oodo valjusti ja plaksu-
tas ké&si. Moned sulased jooksid kokku.

«Viige need lurjused tallil» késkis noor lossi-
hérra mirisevalt. «Kummalegi sada hoopi vitsu
ja siis kdige siigavamasse keldrisse!»

Virisevad pahategijad viidi &ra.

Oodo poordus jédlle kupja poole, kelle néole
silmapilguks &el irvitus ilmus. «On see koik sona-
sonalt tosi?»

«Viimne kui sonal!» tdendas kubjas rusikaga
raksuvalt vastu rindu liiiies.

«Kasi!» Piitsahoop ténas ustavat sulast isanda
kaitsmise eest. Kubjas lonkas minema.

-«Mis lugu see oli?» kiisis iiks uudishimuline
vooras.

- «Lugu, millel 16pp veel tulemas on,» vastas
Oodo ratsapiitsa vart viddnates. «Talupojad on
mind teotanud. Nad on minu orja peksnud —
see on teotus! — Ja jumala eest, mina seda ei
kingi.»

«Mis jutt see on? Kuidas voisid talupojad sind
teotada? Sinu omad talupojad?» kiisisid kiilalised
imestades.

«Jah, tosi kiill, seda teie ei tea,» seletas Oodo.
«Siin minu maade piiril pesitseb iithe nondanime-
tatud vaba talupoja pere, kes oma kentsakad Gigu-
sed ei tea missuguse poole aruga piiskopi kéest
on saanud. Neil védrdjail on minu isa helduse ldbi
hari nii kasvanud, et sugugi enam ei oska hébe-
neda..Nad on iihe jooksiku minu alamate seast
eneste juurde peitnud, minu orja peksnud ja mind
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sellega ning h#bematu s6imamisega teotanud.
Niitid iitelge, mis ma niisugustega pean tegema?»

Vihaloke poles noorte riiiitlite poskedel.

«Jumala eest!l» karjus Klaus Korkenpropf,
priske noorsand, kellele esimesed punased karva-
kesed 16ual meheiga ning meheau tdotasid.
«Sédherdust juttu pole ma veel kuulnud. Prii talu-
poeg? Mis asi see on? Sédrast seent meie maal ei
kasvagi, ja kus ta kogemata juhtub ilmale tik-
kuma, peaks ta kohe puruks tallatama.».

«Mis me veel ootame!» hiiiidis korge kasvuga,
kéhara pea ja lithikese ninaga junkur Klopfleisch.
«Léhme poome kurjategijad oksa ja pistame
nende pesa pdlema.»

«See on oige! See on selge! . Vii meid kohe
sinna, Oodo,» kiratses kogu salk.

«Lahme peale!» iitles Oodo, kelle drevus jark-
jargult kasvas. «Ma pean neid koeri karistama,
enne ma tilka viina suhu ei vota.»

See nou voeti hdiskamisega vastu. Sulased
hiititi kokku, istuti hobuste selga ja kihutati
metsa. Riititel Kuuno ei olnud teiste hulgas, ei
olnud ka noupidamist kuulnud.

Tema istus rikkasti ehitud kambris ja lohutas
ilusat neidu, kes vahel lidbi pisarate naeratades
tema kord tosist, kord naljakat, kuid ikka mahe-
dat ja sulavat konet kuulas.

Vaene Jaanus!

XII
Metsal peeti nou, mis niitid Maanusega peale
hakata. Maanus ise kui tuline poiss kippus mi-

nema, tahtis metsa joosta. ikka joosta, ei tea kuhu
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joosta, kui aga oma heategijaid saaks murest
péédsta. Vana Tambet, muidu oma vanadusest hoo-
limata elav ja hakkaja mees, oli viimaste kuuldud
ja ndhtud juhtumuste téttu nagu uimastatud. Ta
rddkis vdhe, pomises palju ja raputas tihti mure-
likult pead. Ka Jaanusel oli siida raske, aga ta
hoidis pea korgel, et teistele julgust teha. Tema
ndu oli Maanust lahti osta.

Aga vana Tambet raputas pead:

«Lahtiostmisest ei vo6i ntiid uue lossihédrraga
enam juttugi olla. Tema uhkus on riivatud, ja seda
uhkust ma tunnen. Maanusega voiksime vahest
ometi veel nou leida, aga me oleme lossihérrat
ennast pahandanud, ja seda ta ei kingi. Paha
lugu. Véaga paha lugu.»

Seepeale valitses ndupidajate keskel tiikkk aega
vaikus.

Korraga kolas ouest vali paugutamine hoovi-
viarava pihta. Kodik kolm vaatasid kohkudes iks-
teise otsa. Tambet tousis piisti.

«Jaanus, sina peida Maanus &ra,» titles ta kér-
memalt hingates, «mina ldhen kuulama, mis nad
tahavad.»

Vanamees ruttas vélja. Jaanus juhatas poisi
sahvrisse, kust redel lakka viis, kiskis teda {iiles
ronida ja ennast hésti dra peita. Poiss ronis iiles.
Seni tousis hoovis vali kdra. Jaanus ruttas onne-
tust aimates 6ue ning négi parajasti, kuidas hoov
ratsalistest tditus ning isa, raskest hoobist raba-
tud, maha tuikus. Akiline, hirmus viha siittis
noore mehe stidames pdlema, viha, mis muud ei
tahtnud kui vihaalust sedamaid pihuks ja puruks
lia.

«Sulased, appil» hiiiidis ta valjusti ja langes
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nagu kalju, mis miest alla veereb, selle ratsalise
kallale, kes isa oli maha 166nud. Ta haaras raud-
sete rusikatega mehe kédsivarrest ja rinnust kinni,
kiskus ta iihe raksuga sadulast vilja ja sotkus
oma jalge alla. Teised jdid imestuse ja kohme-
tuse pérast kangeks, kui seda Kalevipoja tegu
nigid.

Vana Vahuri joud uinus pojapoja késivartes
ja drkas alles niitid dhvardavalt.

Enne kui poolsurnud junkru seltsimehed koh-
metusest joudsid toibuda, kiskus Jaanus junkru
mooga vilja, astus paar sammu tagasi ja hiiiidis
miiriseva héiilega:

«Mis te tahate, inimesed, et te kui réovlid
siia sisse tungite?»

Vihast punase ndoga, piitsa kdes vibutades rat-
sutas Oodo otse Jaanuse ette, kes pormugi ei taga-
nenud, ja kérkis: «Sa julged veel haukuda, koer?»

Teised kogunesid ka ligemale.

«Tagasi! Tagasil» hiilidis Jaanus ja laskis
moogatera vélkuda, nii et Oodo hobune kohku-
des tagumistele jalgadele tousis. «Mina olen vaba
mees niisama kui teie ja modistan teotust kitte
tasuda. Ma tean, mispdrast sa selle mortsukate
salga siia oled vedanud, autu junkur. Sa tuled
oma vihase périsorja laimamise mdjul siia majasse
rusikakohut moistma. Ma pdlgan sind, iileannetu
poisike, ma pélgan sind, armetu riiitliau roojas-
taja.»

Seni oli neli sulast, teravad kirved kdes,
Jaanuse selja taha kogunenud. Oodo kahvatas,
siis sdhvis tal puna jille iile ndo kuni juuste juur-
teni. Tema huuled virisesid ja hddl kdikus veid-
ralt, kui ta niiiid tumedasti itles:
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«Kuidas sa julged ... ma voin su tiikkideks
raiuda lasta . . . Sa teotad mind teist korda . . .»
Jaanus vastas rahulikumalt: «Kui sa aru saad,
et ma sind teist korda teotan, siis tule, maksa
mehe viisil kitte! Aga sa ei julgenud iiksi, sa tulid
suure salgaga. Ma kardan, su autunne pole suu-
rem kui su habe, ja seda pole sul veel olemas.»

«Koer, vait!.. .»

«Tule vaigista mind! Aga mees mehe vastu,
nagu see vabadel ja ausatel inimestel viisiks on.»

«Kurat ja porgu!» réskis Oodo ja ronis hobuse
seljast maha. «Jédtke meid rahule, &rgu pistku
keegi oma nina meie vahele!» késkis ta kaaslasi
ja-rebis mddga vilja.

«Enne kui me voitlust algame, veel iiks sOna,»
itles Jaanus. «Langen mina, siis v6id sa minu
kehaga teha, mida tahad. Aga ma palun, jita mu
isa elusse. Kas lubad?»

«So0? Palud sa niitid, koer!»

«Mitte enese eest, kutsikas, vaid oma ilmsiititu
isa eest, kes seal haavatult maas oigab.»

«Hea kiill, ta peab elama, aga ta mdidaneb
koige siigavamas keldris, kuni surm tema pééstab.
Kuid sina sured. Sure, koer, sure!»

Modgad kolisesid kokku. Voitlus algas.

0odo oli julge, osav ja tuline. Jaanus oli vahva,
osav ja kiilm. Jaanusel oli esmalt kiillalt tege-
mist, et ennast varjata loendamatute hoopide ja
pistete eest, mis {ilikiiresti iiksteisele jédrgnesid.
Tiikk aega vilkusid modgad voitlejate vahel,
otsekui puistaksid terad vastastikku tulesédde-
meid.

Pealtvaatajad ei teinud h#ilt. Tambet oli enese
posekile ajanud.ja vahtis, silmad ponevil, voitle-
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jate poole. Hoovis viltas 6udne vaikus. Ainult
sOjariistad kolisesid meeli &drritavalt.

Pikkamisi 16ppes algul liiga dgeda Oodo joud,
tema hoobid sadasid harvemalt, ta pidi juba ise-
ennast kaitsema hakkama.

Vaheajal oli see mehike, kelle Jaanus hobuse
seljast oli maha kiskunud, enese jille jalule upi-
tanud. Ta tuletas pahaks pannes meelde, mis
temaga oli tehtud, ja veel suuremaks ldks ta &dre-
vus, kui ta négi, kui histi talupoeg tema riiiitli-
modka tarvitas. Noorsand palus kaaslastelt mdoka,
et oma au vdhendajat nuhelda, aga et kellelgi
lusti ei olnud oma sdjariista kdest dra anda, tostis
ta suure kivi maast ja tuikus sellega vditlejate
poole. Keegi ei keelanud teda, sest koik négid, et
Oodo lugu kirjumaks hakkas minema, kui soovi-
tav oli. ;

Selle uue vaenlase vaheletulek tegi Jaanuse
vihaseks. Hirmsa hoobiga 16i ta vastase mooga
pooleks ja poordus kui vidlk uue pealetungija
poole. Modgata kangelane pillas ehmatuse pérast
kivi maha ja niitas, et tal jalgade all tallad
olid.

Aga niiid tormasid teised suure kisaga ette-
poole ja votsid sojariistata Oodo, kes kui keeletu
oli seisma jddnud, endi keskele.

«Mis see tdhendab?» hiitidis Jaanus kahvata-
des.

«Vaat’, mis see tdhendab,» pilkas junkur
Klopfleisch, oma ratsahobust riisinal Jaanusele
otsa ajades. See sai aru, et siin midagi péésta ei
olnud, ja kiristas meelt heites: «Oh te petised
koerad!»

Ta lohkus tugeva hoobiga pealetungija hobuse
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pea, kargas tagasi sulaste juurde, kes isegi juba
toos olid, ja hiiiidis:

«Me peame surema, mehed!»

«Kui sureme siis sureme, mis seal parata,».
oli sulaste iildine vastus. Uks neist langes purus-
tatud peaga maha, teised voitlesid mehiselt edasi.
Nende mojuvate hoopide all langes kohe kaks
hobust; iiks mattis peremehe enese alla, teine riiii-
tel sai vaevalt jalule tousta, kui iihe sulase kirves
tal olast sisse tungis. Onnetu kukkus raskelt
maha. Sulane kiskus kirve haavast niisuguse tuhi-
naga vélja, et ise tagurpidi vastu seina tuikus.
Sel silmapilgul tungis kellegi oda tema kaelast
labi ja naelutas ta seina kiilge kinni.

Pistja oli junkur Klopfleisch, kes langenud
hobuse alt 6nnega oli pddsenud. Ta puhkes oma
osava teo iile suure hédZlega naerma. See oli tal
viimne naer siin maailmas, sest juba vuhises
Jaanuse mook ohus ja naerja pea nuttis verd mul-
lasse. Jaanus n&gi, kuidas sulased viimse jouga
vastu panid; silmandhtavalt ndrkes nende vastu-
panek, aga héddakisa ei tulnud nende suust. Nad
el otsinud pédseteed, nad piilidsid oma elunatu-
kest kallilt miiia. Kaua ei saanud nad oodata.
Uks neist surus peagi jille kde vastu rinda, kuhu
oda sisse oli tunginud, oigas korisedes hinge vilja
ja langes kummuli. Tema surmaja hobune astus
tuksuva keha peale, aga viimane elus sulane kee-
rutas kirvest ja hobune ning ratsaline prantsata-
sid maha.

Rodmuhelk l4ikis sulase ndost. Ta silmad otsisid
noort peremeest, kes praegu viageva kidega iihe
piiman&olise noormehe hobuse seljast maha raius.

«Péésta ennast, peremees! Mina suren roo-
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muga,» hiilidis sulane, uue pealetungija mo&dka
osavasti korvale liiiies.

«Meie {iiksi vez1?» hiiiidis Jaanus, silmapil-
guks pead poorates. «Sureme siis meiegi, aga
ausastil»

Jaanuse silmad otsisid voitluse ajal kdige dnne-
tuse alustajat, Oodot. Viimaks négi ta teda
kahvatult ja mahaléédud silmil iiksipdini hoovi-
védrava ldhedal seisvat. Sinnapoole hakkas Jaanus
enesele vaenlaste salgast 14bi teed raiuma. Tema
hoobid olid hirmsad ja 16id siigavaid haavu, kus
nad kehasse puutusid. Visimatu kangelasjoud
ndis ta késivarres elavat. Keegi ei julgenud enam
-otsekohe tema kallale tungida, selle asemel piiiiti
lammatavat raudvéru tema iimber tdommata. Ta
ei hoolinud vastaste katseist, vaid raius edasi.

Seal tungis valus karjatus viimase sulase suust
tema korvu. Jaanus poordus dkisti iimber. Kolin
riiiitlisulast olid tal taganemistee kinni pannud.
Nende vahelt ndgi ta majaukse pérani lahti olevat
ja viimase sulase keha poéigiti ldvel lamavat.
Onnetu oli surmahirmus majja sisse piitidnud paéa-
seda, kuid ust avades sai ta surmahoobi ja langes
uksega iihes kotta.

Lahtine uks dratas Jaanuses uue motte. Ta oli
niiiid iiksipdini verejanulise salga vastu, igast kiil-
jest irvitas temale armutu surm vastu — ja noo-
res mehesiidames édrkas vdgevasti elutahe.

Ta kargas ikilise tuhinaga teetakistajate kal-
lale, 16i esimesel tihe hoobiga pea lohki, ajas tei-
sel mooga kaelast ldbi ja hiippas iile sulase surnu-
keha majja.

Isandad ja sulased jdid kohmetult seisma ja
itkks luges teise silmist: «Ei mina selle kiiiisi
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himusta langeda. See pole talupoeg ega inimene,
see on pilisti kurat!»

Viimaks tostis keegi dgedam mees h#ilt: «Re-
bane on ise loksu ldinud. Meil pole muud teha,
kui pistame pesa p6lema ja votame rebase piikide
otsa, kui ta kuskilt qugust vélja hiippab.»

See nou voeti kiiduga vastu. Terve salk lagu-
nes mooda due elumaja timber laiali, et iga elusa
hinge véljapdidsemist voimatuks teha. Jaanuse
kambri aknaauk leiti lahti olevat ja pandi kinni.
Salakidikude peale, mis lossitaolisel talul vahest
voisid olla, ei moelnud keegi. Sulased kuhjasid
0lgi ja kuivi raagusid seinte ddrde ja pistsid need
igast kiiljest korraga pdlema. Tuleleek lippas Kkii-
resti seinapalkide kaudu iiles, torkas korgesse
katusesse, péddses lahtisest kojauksest majja ja
vuhises akendest jille védlja. Koérbenud juustega
ja hilpudega jooksid kaks poolsurnud tmmarda-
jat leekide vahelt vdlja. Neid tervitati toore nae-
ruga ja maéaidrati sdjasaagiks. Tuli vingus, nagu
oleks tal kahju seda kauaaegset onnelikkude ini-
meste varjupaika hdvitada. Igal silmapilgul oota-
sid pdletajad Onnetu, tulest ja suitsust tagaaetud
Jaanuse valukisa kuulvat, nagu laudas loomad
kisendasid, ootasid teda pdlevate riietega ja kor-
benud juustega vilja hiippavat. Aga pdlevas ma-
jas jai koik vait ja vakka, ainult tuli mithas edasi
ja sddemed praksusid ning tantsisid taeva poole
keerlevas suitsusambas.

Vana Tambet lamas ikka veel hoovivdrava
lahedal maas. Hoop modgaseljaga oli ta paljast
pead raskesti porutanud, verekaotus teda norges-
tanud, hirmus Onnetus teda uimastanud. Pool-
posekil vahtis ta liksisilmi tulle, verised juuksed
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rippusid tal sassis iile otsaesise, suu seisis lahti,
1oug rippus lodvalt rinna peale ja vérises vahel
kramplikult.

Sealsamas toetas Oodo ikka veel selga vastu
palkaeda, kded vaheliti rinnal, ja vaatles vihase
huulendrimisega, mis kaaslased tegid. Ta teadis,
et tema vihamees praegu polevas majas koledat
otsa leidis, ja ometi ei tundnud ta roomu! See ei
olnud ausa mehe kéittetasumine, see jéttis uue,

kustumatu tdpi tema au kiilge.
mg, kus sa niilid oled?» sosistas
vanamees enese ette. Oodo kuulis seda ja ta néost
paistis inetu kahjurédm, mis aga kohe kadus.

«Sinu poeg kiipseb praegu seal majas,» iitles
ta tumedalt.

Vanamees kuulis kiill, aga ei podéranud pead
ega vastanud midagi. Ainult vaikselt, vaevalt
mérgatavalt raputas ta pead.

«Kas kuuled, vanamees,» fiitles Oodo uuesti,
«sinu poega praetakse seal elusalt. Teeb see sulle
roomu?»

Jédlle ei vastanud Tambet midagi, aga seekord
libises koguni kerge naeratus iile ta ndo. See nae-
ratus {itles: «Oleks mu Jaanus veel pdlevas majas,
ei see laseks ennast kui podrsast praadida. See
porsakene votaks panni vartpidi ja ehiks kokkade
paid.»

Korraga kuuldi tule vingumise ja praksumise
labi dkilist, labitungivat kiljatust. Vaene Maanus
oli leekide vahele sattunud. Uheks silmapilguks
paistis tema kahvatu, valust viltukistud ndgu ps6-
ningu luugi vahel. Siis langes tiikkk katust sisse,
kitsad leegikeeled vuhisesid sinna-tdnna — ei
muud hédélt enam, ainult tule pragin. . .
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Kes karjatust olid kuulnud, jooksid kokku ja
kiisisid aralt, kas see «tema ise» olnud? Aga
need, kes onnetu tuleroaks saanud poisi nédgu
olid ndinud, raputasid vaikselt pead. Kahtlane
imestus téitis koiki. «On ta juba valmis, voi laseb
ta ennast hiilt tegemata tuhaks poletada?» motle-
sid mehed.

Valju miirinaga kukkus katus sisse. Tulesdde-
med lendasid kaugele timberringi, ait ja laudad
pdlesid ka juba, hooviseinu lakkus leek. Hakati
hoovist vélja pdogenema. Oodo &drkas oma tuimu-
sest. Sulaste nou oli vcna Tambet tulle visata, aga
Oodo kiskis teda tiles tosta ja lossi kanda.

Kogu salk koondus pdlevate hoonete ette metsa
ddrde. Endine iilemeelik lust oli kadunud. Tule
eest pelgudes voeti oma surnud ja haavatud kaasa
ja leiti, et kolm &itsvat riititlivosu, kes oma vane-
mate ro0m ja armukeste igatsus olnud, kerge-
meelse tembu eest eluga olid maksnud. Peale
selle oli kolm sulast surma saanud ja mitmeil tun-
nistasid valusad haavad, et 16bus nali oli muutu-
nud kurvaks tosiduseks.

Pikkamisi lagunesid polevad hooned, kuni vii-
maks suitsvateks tukkidehunnikuteks kokku lan-
gesid. Korge korsten iiksi seisis veel ja sirutas
oma suitsunud pead nagu tumedat &hvardust
taeva poole. Kuni viimse silmapilguni oli pealt-
vaatajail segane tundmus, nagu peaks sootuks
kadunud Jaanuse kehamiirakas ometi kord aura-
vate rusude vahelt iiles kerkima. Kuid ainult
sinakas suits keerles mustavaist tukkidest iiles ja
ithines korgel dhus ujuvaks hallpunakaks pilveks.

Viimaks roniti sadulasse ja hakati pikkamisi
lossi poole soitma. Jutuh#idlt ei olnud kuulda.
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Toored sulasedki ei julgenud kiitlema hakata.
Vit oli vdhe au toonud.

Metsa talu varemed aurasid kuni ©6ni. Siis
tibas hore vihm maha ja kustutas viimse sddeme
stitehunnikust. Korge korsten seisis veel kaua
pisti ja varesed, kes ammututtavaid hooneid
enam ei leidnud, keerlesid imestavalt kraaksudes
tema timber. Talv tuli ja mattis riismed lume alla.
Uks pesast aetud hunt pesitas enese tiithja ahju.
Korstna siisimust pea muutus lumivalgeks. Vare-
sed siblisid vahel ta paruka maha, aga ta sai jille
uue. Tukk tiiki jarel pudenesid kivid lahti ja vii-
maks litkkas vali tuulehoog ta vana kere niisuguse
mirinaga imber, et ahjus pesitsev hunt kohku-
nult vélja putkas ja enam tagasi ei tulnud.

XII1

Kevad tuli — 1343-nda aasta kevad.

Jurikuu niitas, nagu koik jirikuud, ka sellel
aastal oma tujukalt muutuvat ndgu. Louna ajal
paistis pdike selgelt ja soojalt sinisest taevast,
ohtul ldks ta sdravalt looja ja taevaddr imber-
ringi lokendas veel kaua kullases, punases, roo-
sas ja violetses vérvis. Inimene réémustas ja loo-
tis homseks ilusat ilma. Aga nde — vaevalt kus-
tus viimane heledam kuma tumesinise volvi dérelt,
seal virvis see ennast teises kohas mustaks, kire
kirdetuul kiillvas taevavolvi pilvi tidis, vihm, lu-
mega segatud, kahises maha. Hommikul oli tae-
vas hall, tuul kiilm, maa mudane, sopase vee s0o-
ned sirisesid kollasteks ojadeks kokku.

Uhel pilvisel 661 — see oli jiiri66 — peatus
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liksik ratsamees korgel kiinkal, umbes poolteist
penikoormat Tallinnast. /[Ratsanikul oli pikk talu-
pojakuub 6lgade umber ja pehme kaabu siigavale
silmile tommatud.

006 oli, nagu o6eldud, pilvine, taevas tume ja
tédpiline nagu mittane maa. Pilvetdppide vahel
véddnlesid risti-pdigiti. heledamad jooned, mille
kaudu kuu kiired nérka kuma uinuva maa iile
valasid. Koéle 66tuul kohas tumedasti iimberkaud-
setes metsades ja vingus ratsaniku pea kohal
tiksiku ménni okstes. '

Kaugel kiirgasid moned Lodijérve lossi valgus-
tatud aknad nagu kassisilmad metsa mustaval
pohjal.

«Seal on kiilalisi koos,» timises ratsanik lossi
poole vaadates, «niiid oleks kerge kogu pesa
hévitada. Aga tehku talupojad mis tahavad. Mina
selle perekonna onnetust ei piitia. Jumal nen-
degal»

Ehk kiill korgel seisupaigal, tuule kées, sugugi
palav ei olnud, vottis ratsanik siiski kiibara peast
ja ptihkis kdega paar korda iile otsaesise. Pilve-
tombud kérisesid iihest kohast ja vahelduv valgus
langes mehe néole. See nédgu oli veel noor, ja ehk
kiill kahvatu ning sissevajunud poskedega, siiski
mehine ja vdga tosine.

Ratsanik pani kaabu jélle pdhe, vottis siis kuue
alt torvalondi vélja, 16i tuld, pistis londi pdlema
ja hoidis seda nagu kiitinalt piisti. Leek lokendas
tuule kées korgele.

Imelik oli, mis niiid stindis.

Umberringi, niikaugele kui silm ulatus, vilku-
sid pimeduses tulisilmad, mis paar silmapilku
pOlesid ja jalle kustusid.
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Mees minni all hoidis tulelonti ikka kdorgel,
seda aeg-ajalt pea iimber keerutades. Selle aja
sees vilkusid ja kadusid tksikud tulukesed ikka
edasi. Siis jdi koik moneks ajaks jdlle pimedaks;
viimaks kustus ka tulelont méekingul.

Kuid niiiid tdusis ithes kohas uus tuli, mis enam
ei kustunud, vaid pilk-pilgult kasvas, kuni leegid
torni korgusele lendasid ja 60pimedust Utmber-
ringi pédevavalguseks muutsid. See ei olnud enam
tuluke, sees oli tulekahi. Uks m&is pdles.

Ei kestnud kaua, ja juba purskas teises kohas
veripunane leek otsekui maa seest véilja, kasvas
kiiresti ja paisus suuremaks kui esimene. Vaevalt
oli see siindinud, kui kahes, kolmes, neljas uues
kohas uued tulekahjud tekkisid. N&is, nagu oleks
Eestimaa pind lohkenud, nagu kipuks maakera
tuline sisikond loendamatuist pragudest vélja.
Léhedal ei olnud enam 606d, pimeduse viirud
tulede vahel kadusid kordamooda téiesti, siis
laienesid jalle koikudes, nii kuidas leegid korge-
malt v6i madalamalt lokendasid. Otsatus kaugu-
ses, kus silm tuleleeki enam ei n#dinud, punetas
verekarvaline kuma taeva veerel.

See ei vOinud enam igapdevane oOnnetus vOi
iiksikute kuritegude kokkujuhtumine olla, see oli
"~ maéss ja soda!

Ei olnud enam kahtlust, et kdik kindlustamata
moisad iimberringi polesid, ja mitte iiksi mdisad,

vaid iga hoone, mille katuse all taanlane voi saks- . -

lane elas. Armutult kurnatud ja piinatud talupoeg
vottis viimse jou kokku ja miiristas oma drganud
priiusehimu hirmsa valjusega isandaile korvu.
Sakste polevate majade tuli pani taeva punetama,
varsti virvis ka nende veri maapinda. Niiiid said
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isandad hirmuga aru, kui kardetav on inimest
loomaks alandada, temale niitlikult looma toorust
Opetada. Loomadest alamaks arvatud talupojad ei
hoolinud inimlikust halastusest, vaid havitasid
viivitamata ja valimata, mis vihatud toust iga-
nes nende kétte sattus. Nad ajasid pdgenejaid kui
metselajaid taga, otsisid kdik urkad 1ab1 ja tapsid
ilma armuta.

Tume miihin, koledam kui 66vaimude molla-
mine, tousis igast kiiljest {iksiku kiinka timbruses.
Kui tasasem tuulehoog iihelt poolt puhus, kandis
ta talupoegade réomuhodiskamist, oma vere sees
podrlevate ohvrite oigamist, hddakisa, sajatusi ja
tule praginat koledas segadikus iiksiku ratsaniku
korvu, kes ikka veel endisel kohal seisatas.

Ta oli kded rinnale pannud ja vaatas mottes
kaugusse. Ta silmad ldikisid, kahvatanud ndkku
tousis kerge puna, ta liigutas huuli, iseenesega
radkides:

«Hakatus on tehtud, — hirmus, verine haka-
tus. Taevas punetab méssuleegist. Priiusekoit
tdouseb veripunaselt. Aita, halastaja vaim, et ta
niisamuti jidlle looja ei laheks . .. Vahuri soov on
taidetud. Mis poeg tegemata jittis, seda tegi poja-
poeg: dhvardav ulgumine kolab iile maa, ja mina
olen tema drataja, mina tema kasvataja. See ulgu-
mine ei pea vaikima, enne kui mina oma tasu
kédtte saan ja oma rahva vabaks teen. Oh lootus,
sa oled magus! . . . Hea meelega oleksin ma neid
vieteid padstnud, kes tdna 66sel siititult surevad,
aga ma ei voi. Raudne vajadus nduab vooraste
viimset veretilka, et nende varjugi enam meie
maal ei oleks. Siis alles tuleb vabadus tagasi,
rahu kosutab kurnatud rahvast, hirm kaob vaigis-
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tatud stidamest, ja sina, jumalik haridus, laotad
oma valgust r6omurikaste paikade iile . . .»

Rédkija jai vait. Tema silmad hiilgasid, ta rind
paisus, hele 16ke valgustas silmapilguks ta vai-
mustatud ndgu ... Ta pilk langes selle koha
poole, kus Lodijirve loss kaugel metsaserval
enam aimatav kui ndhtav oli. Seal oli kdik veel
vaikne.

«Mu vaene isal» ohkas noormees, ja ta pea
vajus rinnale.

Haalte ja kapjade kdmin kostis altpoolt ja tuli
lahemale. Salk ratsamehi kogunes méejalale ja
jdme h&ail hiidis tilespoole:

«Kas oled veel iileval, Tasuja?»

«Olen kiill. Tulge ligemale!» vastas mees mée-
kingul.

Liihikese ajaga joudis salk mé&ele ja peatus
iiksiku ratsaniku ees. Need olid enamasti Lodi-
jarve talupojad. Neil olid séjariistadeks kirved,
vikatid, nuiad, monel vanad roostetanud piigid ja
moogad, mis vist veel esivanemate sddu olid néi-
nud, ja koikide nédgudelt paistis kindel tahe neid
mitut vdrki sojariistu niipea kui voimalik tarvi-
tusele votta.

Noorepoolne hiiglakasvuga mees, keda Karu
Andreseks kutsuti, 16i mddgaga korra lébi ohu,
laksutas ndppu ja ttles: «Kas peame peale hak-
kama?»

«Kust te need head hobused kitte saite?» Kkiisis
Tasuja.

«Tiithjendasime enne tulekut naabermdisa tal-
lisid,» irvitas Karu Andres.

«Miks teie kohe lossi kallale ei ldinud?»
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«Mehed ei julgenud ilma sinuta,» seletas Karu
Andres, kes teiste eest ri#kija niis olevat.

Kes sel silmapilgul Tasuja silmi oleks uurinud,
oleks sealt midagi nagu salaroomu leidnud. —
«Eks ma teile delnud, kui mind oma pealikuks
valisite, et ma teid selle asja juures ei voi aidata,»
itles ta tumedalt.

Salk vaikis, kuid oli mirgata, et mehed peali-
kuga noéus ei olnud. Loss oli rasvane suutdis ja
paljudel oli seal vanu arveid diendada.

Kuid Tasuja seletas:

«Niitid on lossis kdik juba é&revil, on kodigest
juba aru saadud ja tormi vastu valmistatud. Meid
aetaks hébiga tagasi ja meie raiskaksime asjatult
oma verd.»

«Mina ei karda midagi, kui sina kaasas oled,»
vaidles Karu Andres &dgedalt, «mina ldhen l&bi,
olgu kiimme kuradit ees. Ega teisedki maha jdd.»

Salk tostis toendavat kéra.

«Mobistke ometi, mis parem on,» noomis Tasuja
valjemalt. «Meil on praegu vidhe mehi ja aega
killalt. Kui hiljem rohkem vige kogume, vOime
lossi igatahes piirama hakata. — Vahest pédéseb
tema seniks Tallinna,» lisas ta enese ette oma
salamotte.

Mehed hakkasid nurisema. Uhed ftlesid, neil
pidavat hébi olema teiste vendade ees, kes omad
moisad ausasti on dra podletanud ja peremehed
teise ilma saatnud. Teised Kkiisisid otsekohe, mis-
parast nad siis dieti vilja on tulnud ja mis niitid
tegema hakata? Ega’s nad ometi teiste tegusid
Jaiseldes vahtida tahtvat.

Tasuja motles natuke aega.

«Mehed,» hiiiidis ta siis, ja tema vali h4il pani
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nurina korraga vaikima, «ma mdistan kiill, et te
midagi teha soovite. Me vdime peagi tubli t66 dra
teha. Mis te arvate, ega te munki ja muid s&her-
dusi musti linde iileliia ei armasta?»

Meeste verejanuline vastus tunnistas kibeda
selgusega, kui vihe tolleaegne ristiusu-opetus ja
munkade <«armut6é» nende piinatud poolpaga-
nate siidames maad oli voitnud.

«Ma ldmmataksin koige selle tdu tema mus-
tade kuubedega éra,» oli Karu Andrese kange
sona.

«Siin on t66 meid ootamas,» koneles Tasuja
edasi. «Siit ei ole rohkem kui mdni tund ratsa-
soitu Padise kloostrisse. See klooster on kiill veel
noor, aga meie vendade vaeva lébi juba véga tore
ja rikas, ja kloostrivanemad pidavat oma talu-
poegi hullemini niilgima kui mdni mdisnik. Me
voiksime neile, enne kui nad kaugemalt abi saa-
vad, kerge vaevaga Kristlikku alandust dpetada.
Kas olete nous?»

Mehed tostsid rodomukisa: «Ldhme nditame
pappidele tuld porguteele! Aitame kirikuhakki-
del kloostri suitsus taevasse lennata, kuhu nad
meid juhatavad.» :

Liihikese ajaga oli terve salk edela poole kihu-
tades metsa pimedusse kadunud. Maéekink jéi
tithjaks ja vaikseks, muudkui tuul sosises ja vin-
gus iiksiku ménni okstes, nagu otsiks ta peidu-
paika nende koleduste eest, mille kaja ta maa-
ilma laiali kandis.

Sel hirmsal jiiriool leidis Eestimaal mitu tuhat
inimest, taanlasi ja sakslasi, mehi ja naisi, eest-
laste kauakasvatatud viha ldbi surma.
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X1V

Missavate talupoegade salgad kogunesid Tal-
linna alla pirast seda, kui lagedal maal viimne
vooras oli surmatud v6i pagenud. Piirajate hulk
kasvas kuni kiimne tuhandeni, kellel koigil oli
iikks tahtmine: vabaduse eest voideldes voita voi
surra. Senine elu oli nende meelest nii jalgiks
ldinud, et isegi surm neile paremate aegade haka-
tust tdhendas. Nad valisid endale vanemaid,
nende seast neli iilemat vanemat, keda saksad
pilgates nende «kuningateks» nimetasid, ja saat-
sid saadikud Soome abi paluma. Viiburi piiskop
lubas neile mehi laevadega saata, mille eest Tal-
linn pérast langemist Rootsi kuninga valitsuse
alla pidi jdama.

Linnas, kus rahvahulk maalt pdgenejate ldbi
iilisuureks oli kasvanud, valitses hirm ja ahastus.
Kardeti, et talupojad kohe tormi hakkavad
jooksma, ja siis oleks koigil kuri ots oodata.
Arvata oli, et vihale drritatud talupojad linna-
rahvaga rohkem halastust ei saaks tundma kui
maaisandatega. Salamahti saadeti késkjalad Liivi
ordumeistri Burchard von Dreilebeni juurde abi
paluma.

Aga eestlased ei hakanud tormi jooksma, vaid
piirasid linna ainult sisse. Nad ootasid veel iiht
suuremat salka, kes Tasuja k&su all Padise
kloostri tithjaks oli riisunud, mungad maha notti-
nud, tmberkaudseid talupoegi nende isandate
hédvitamisel aidanud ja ld&nlasi méssule kihuta-
nud. L&dnemaalt tungis mdissutuli iile véinade
Saaremaale, mille kdredad pojad ithe pdevaga ligi
tuhat sakslast surmasid, nende seas ka ordu maa-
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valitseja iihes koigi ametimeestega. Viimaks jou-
dis iihel pdeval Tasuja salk talupoegade laagrisse
Tallinna all, kus teda hdisates vastu voeti. Tasu-
jat tundsid peaaegu koik eestlased, aga tema
minevik ja périsnimi oli ainult ménele ta oma
meestest teada, ja neile oli ta selle avaldamise
kovasti dra keelanud. Paljud kahetsesid, et teda
nooruse pidrast ei voidud valida peavanemaks,
kelleks ta oma tulise kdne, sdjakunsti ja muu
tarkuse tottu oli kui loodud. Koik tema ettevétted
olid seni dnnestunud.

Kui Tasuja laagrist ldbi ruumika telgi poole
ratsutas, mis vanemate ndukogu jaoks oli ehita-
tud, ei 16ppenud rodmukisa; noored ja vanad
piitidsid tubli mehe kitt suruda, vdhemalt teda
lahke naeratusega tervitada. Muidugi ei puudu-
nud ka monitajaid — millal need Eestis on puu-
dunud?

«Vaadake, nooremad!» seletas keegi taat, «see
on tubli maamees. Meie poleks iialgi vabaduse
motet pdhe votta julgenud, kui tema 66siti kiilast
kiilla ei oleks rdnnanud, mehi kokku ajanud ja
neile uut vaimu sisse valanud. Kas ta pole sada
korda surmahidas olnud, kas ta pole aastate
kaupa pidanud rahva tuimusega ja piitsahirmuga
voitlema? Iga teine oleks ammu tiidinud, aga tema
saatis voimatu asja korda.»

«Mina teda ei usu,» vaidles keegi poolvaljult
vastu. «Teeb enese médssumeheks, ise pool-saksa.»

«Mis ta minust parem on?» kahtles teine.

«Réadgitakse, saksad olevat teda kurjasti niil-
ginud,» tdhendas iiks noorem mees.

«Aga kas ta seda kunagi on kaevanud?» tédhen-
das esimene taat elavalt. «Kas ta ilmaski enesest
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rddgib? Ei sona. Kui kiisid, teeb teist juttu. Ei
see hooli enesest niipalju kui sdise pirinast. Mis
ta teeb, teeb ta teiste heaks.»

«Ma olen kuulnud,» algas keegi teadja, «et ta
koguni talupoeg ei pidavat olemagi. Olnud ise
prii mees ja moisnik, aga sellepirast, et ta talu-
poegade eest seisnud, olevat saksad ta mdisa
pdlema pistnud ja ta omaksed viimseni dra huka-
nud.»

«Ega ta talupoeg kiill ei ole,» tdendas teine
teadja. «Ta loeb reekani, juudi ja munga keeli
kirju ja peab nende sakstega, keda meie mehed
maha notivad, selget saksa keelt sortsama. Kui
ta ise saks ei ole, siis on ta ndid.»

«Temaga ldaheksin tulest ldbi,» sosistas keegi
noor ja selle silmis leekis vaimustus.

Kui Tasuja vanemate telki astus, olid vane-
mad parajasti koos sdjandu pidamas. Nad olid
aastate poolest kdik aulisemad kui Tasuja, mdned
juba hallide peadega, aga kui tema sisse astus,
tousid koik piisti ja teretasid teda isedraliku
lahkusega, peaaegu aupakkumisega. Siis votsid
koik ringis istet. Korge kasvuga hallpea, keda
teised kui peavanemat austasid, po6oras silmad
Tasuja poole ja iitles:

«Tasuja, poeg, sa tuled raskelt, vaevarikkalt
t6olt ja oled vist dige vésinud. Utle, kui kaua sa
puhata tahad?»

«Ma olen valmis koige raskemat t606d seda-
maid ette v6tma, kui see meie asjale kasu toob,»
vastas Tasuja lihtsalt.

Peavanema pilk libises n#&htava heameelega
noormehe sirge, siiski tugeva keha ja tosise, kah-
vatu nédo ile.
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«Sa oled meie rahva au ja ilu,» iitles ta, «sinu
kétte voiks ta julgesti oma dnne usaldada. Kuula,
mis meil nduks on, ja anna ise ndou — sa oled
meist kdige targem. Me ootame iga pdev Soomest
abi ega taha enne tormi jooksma hakata. Me
peame linna kovasti piirama, et keegi sisse ega
vdlja ei péadseks. Kuid selleks peame ise oma
seisukoha julgeks tegema. Meie selja taga seisab
Lodijarve loss, kus hulk sulaseid kaitsjateks on ja
kuhu palju pdgenejaid maalt on pdédsenud. Need
voivad meile tuska teha, sest kui linnamehed
védlja juhtuvad kippuma, tuleksid lossikaitsjad
meie selja kallale ja meie satuksime haamri ja
alasi vahele. Seepidrast peame oma seljataguse
puhtaks tegema, see on — Kkas lossi hdvitama vo6i
omad mehed sisse panema.»

Vanamees jdi silmapilguks vait. Ka Tasuja ei
lausunud sdnagi, vaid vahtis tdsiselt enese ette
maha.

«Ma tean, et sina siitpoolt mees oled, — eks
ole?» kiisis peavanem.

«Jah,» vastas Tasuja liithidalt.

«Vaata, siis tunned sa iimberkaudseid kohti
koige paremini, tunned ka Lodijdrve lossi lige-
malt?»

«Jah, tunnen.»

«Siis on ndu leitud. Kas tahad oma meestega
lossi kallale minna? See ei ole muud kui kindlus-
tatud mois, aga olgu ta nii kindel kui tahes, ma
motlen, ega sina oma karudega hirmu ei tunne.
Kas tahad?»

Tasuja ei vastanud kohe. Ta vaatas jdlle moel-
des enese ette maha. Viimaks tostis ta pead, vaa-
tas ringi ja kiisis:
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«Kas kedagi teie hulgas ei ole, kes seda tood
enda peale votaks? Mina jddksin heameelega siia
ja aitaksin mehi sdjale harjutada.»

Ko6ik vanemad vaikisid. Nad ei saanud Tasu-
jast aru. Mehi oli ju kiillalt, kdik sojariistus ja
voitlusvalmis, — mis neist harjutada? Kui Ta-
suja négi, et mingisugust vastust ei tulnud ja pea-
vanem suud uueks seletuseks avada tahtis, iitles
ta kindlasti:

«Minu mehed on tédna vésinud, aga homme,
enne kui pédike touseb, oleme lossi ees.»

Seda ndu rodmuga heaks kiites tousid vane-
mad ja ldksid vélja, igaiiks oma salga juurde.

Noupidamine, mille tdhtsust keegi ei aimanud,
oli lopetatud.

Ka Tasuja astus telgist vilja. Oues tombas ta
korra siigavasti hinge, vaatas ringi, kus loenda-
matute vendade silmad usaldades temale vastu
naeratasid, ja iimises iseenese ette:

«Isamaa iile koige!»

a sutgedega kiibarat ja hakkas oma
meeste poole sammuma. Ta ei olnud veel kaugele
joudnud, kui korraga laagri viimases otsas kéra
tousis. Suur salk mehi oli {ithe nirus riiete ja sas-
sis juustega inimese iimber koondunud, kes oma
keha viaidnates ning kétega vehkides midagi néiis
jutustavat, mis kuulajaid kangesti kihama pani.

«Lihme vanemate telgi juurde!» karjusid
mehed ja terve salk hakkas nagu veerev lumi
ithtepuhku paisudes laagri keskpaiga poole lii-
kuma.

«Mis seal on?» kiisis Tasuja, kui kératsejad
tema ldhedale joudsid.

«Riititlid tulevad! Liivi landmeister tuleb Pai-
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dest suure vdega meie kaelal» karjuti vastu.
Rahvahulk vedas Tasuja enesega kaasa. Vanemad
jooksid kidra peale kokku. Hirmutavat sdnumit
kuuldes taganesid nad telki ja kutsusid sdnumi-
tooja sisse.

«Katsu rahvast vaigistada,» iitles peavanem
Tasujale, mispeale see kivi otsa astus ja oma
voimsa hédlega hiilidis, nii et see kdigest kérast
iile kostis:

«Mehed, jadge rahule! Veel ei voi riititlid ldhe-
dal olla, ja kuni nad siia jouavad, vdoime kdik veel
heaks muuta. Laske vanemaid rahus néu pidada.
Ma palun.»

Seepeale jdi kdra vaiksemaks, ainult segane
pomin kohas kui mere lainetamine telgi Umber.
Tasuja astus kivilt maha ja ldks telki.

«Landmeister ise on suure sOjavdega ile
Harjumaa piiri astunud,» rdikis sénumitooja. Ta
koéneles jarguti, raskelt hingates, luksudes ja ko-
geldes nagu inimene, kes palju oli jooksnud voi
kangesti ehmatanud. «Ma olen neid ise néi-
nud . .. see oli hirmus... oh, see oli hirmus.
Ma ei suuda radkida. Kus nad meie mehi kitte
said, seal raiusid nad neid . .. oh, mu keel kan-
gub seda rédkides ... nad raiusid neid mododka-
dega tiikkideks, poosid neid oksa ja uputasid kui
kassipoegi. Ko6ik iimberkaudne maa on hirmu ja
ahastust téis, ei kellelgi enam ndéu ega abi. Me
oleme kadunud ... kadunud ... kadunud...»

Riddkija kattis silmad kidtega kinni ja hakkas
valjusti nuuksuma. Vanemad vaatasid tummalt
iiksteise otsa. Vaikuses, mis tiikkk aega telgis vél-
tas, kolas ainult sonumitooja dge nutt otsekui
halb ettekuulutus.
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«Kui kaugel arvad sa riiiitleid praegu olevat?»
kiisis viimaks peavanem. .

Nutja piihkis kéeseljaga silmi, tostis pead ja
hakkas uuesti jutustama: «Kui mina neid ni-
gin . . . see oli tunaeile pirast 1ounat. Meid oli
véike salk ja me materdasime pdlenud moisahoo-
vis opmanit, kelle keldri pdhjast vdlja tombasime.
Korraga hakkab metsatuka tagant 16pmatu hulk
ratsamehi vilja venima, koik raudriides ja kiivri-
tes, ja pligid vilguvad pdikese paistel. Meid
nihes tormasid ratsanikud kui tuulispea meie kal-
lale. Mina joudsin vaevalt keldrisse torre alla
pugeda. Teised vodeti piikide otsa nagu silgud
vardasse. Mina vabisesin kui haavaleht ega julge-
nud hulgal ajal pead torre alt vdlja pista. Kui
viimaks ometi tdrre #&rt tostsin, oli 66 kies ja
kdik kédra vaikinud. Siis hakkasin koigest joust
Tallinna poole sibama, jooksin kaks 66d ldbi, pde-
val hoidsin ennast metsades ja rabades varjul.
Ma oleksin kas voi pdlevasse ahju pugenud, et
neid koledaid piigimehi mitte n&ha, aga ometi
juhtusin neid veel korra nidgema, kui nad para-
jasti kiila poletasid ja kiilarahvast tapsid. Ma
pistsin nagu jidnes koerte eest punuma ega vaada-
nud enne tagasi, kui vésimuse pérast ninaga
mudalompi kukkusin.»

Vapra mehe halenaljakas, luksumisega segatud
ja veidrate kehaliigutustega soolatud reisijutus-
tus kiskus vanemate murelikud ndod végisi nae-
rule. Esimene ehmatus kadus, uus julgus tuli loo-
tusega tihes.

«Sa ei 6elnud ikka veel, kui kaugel riiiitleid
praegu arvad olevat,» tdhendas peavanem.

«Kui ma neid eile viimast korda nédgin, olid
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nad umbes poolel teel Paidest Tallinna,» vastas
jutustaja. «Ma arvan, palju ligemale pole nad
seni vist joudnud, sest meie salgakesi taga aja-
des ja kiilasid riisudes viidavad nad aega.»

«Hea kiill,» iitles peavanem lithikese mdétle-
mise jarel. «Sina, sénumitooja, mine vélja ja
jutusta meestele oma pdgenemise lugu niisama
monusalt kui meile. See teeb neile vahest enam
nalja kui hirmu. Ja meie, vanad, peame nou, mis
niitid peale hakata.»

Sonumitooja ldks vidlja. Vanemad hakkasid
sdjavde ja rahva raskendatud seisukorda arutama.
Motted olid mitmesugused, ldksid laialt lahku.
Ainult selles olid kdik iiksmeelsed, et orjus pidi
kaduma — voi elu. Peavanema heaksarvamine
kaalus nende poole, kes ndu andsid maad Liivi
ordu kaitse alla pakkuda ja ordule aastamaksu
anda.

Tasuja, kes kaua vaikselt oli kuulanud, tdusis
niiiid piisti ja palus sona.

«Peavanemal on o&igus,» rédkis ta, «meie
mehed on sdjas harjumata, meie joud ei ulatu veel
kahe vaenlase vastu. Mina arvan, meie pakume
end silmakirjaks ordu iilemvalitsuse alla ja kat-
sume selle ldbi nende sdjavdge niikaua eemal
hoida, kuni mehi harjutame ja soomlased tulevad.
Siis votame Tallinna &ra, ja kui see kord meie kées
on, siis voime ka riiiitlitega valjemalt rddkida.»

«Ma kardan aga,» heitis iiks vanem vahele,
«et landmeister meie pakkumist vastu ei vota.
Riiitlid on liiga uhked, et méssavate talupoega-
dega kauplema hakata.»

Tasuja kuulas téhele pannes, mis vanem iitles,
ja radkis edasi: «Siin on vanemal kahjuks kiill
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Oigus. Pealegi on riiiitlitel veel teine pdhjus meie
vastaste hulka heita. Nad on Saaremaa siindmuste
1abi &rritatud ja kardavad oige pdhjusega, et
talupojad koigis nende maades sedasama voiksid
teha, mida meie praegu teeme. Ja kui nad meid
voidavad, siis kisuvad nad taanlaste kdest kulude
tasuks muidugi koik selle maa #dra. Nii jaddb meil
vihe lootust neid palja iilemvalitsuse ja maksuga
jaddavalt lepitada.»

«Siis voitleme! Tulgu mis tuleb!» hiitidis iiks
vanem rusikaga laua peale liiiies.

«See jadb vist viimaks ikka meie ainsaks
nouks,» kinnitas Tasuja rahulikult. «Meie mehed
on vahvad, kuid juhtige neid histi! Niiiild on
minu moéte see: meie saadame landmeistrile vastu
kdskjalad, kes temale meie allaandmist vabadeks,
maksuandjateks vasallideks pakuvad. Vahest vii-
bib ta veel niddala, siis on soomlased laevadega
siin ja teie jooksete maa poolt linna peale tormi.
Mina léhen, nagu kédstud, homme hommikul vara
Lodijérve lossi ette ja katsun ta vdhemalt kolme
pievaga kitte saada. Teie Opetage mehi, valmis-
tage neid tormile. Valmistust, valmistust on vaja,
ja tks olgu tilem ké&skija! Juhtub siiski, et land-
meister varemalt siia jouab, kui arvatud, ja teie
kallale kipub, enne kui linn teie kdes on, siis lan-
gen mina oma meestega lossist riiitlitele selga ja
me votame nad kahest kiiljest nagu tangide
vahele. Vahest saame neist sedaviisi jagu — kui
nad aga meile vihegi aega annavad. Moned pée-
vad otsustavad meie asja. Oh, oleks meil aega!»

«Sinu ndu on moistlik,» titles peavanem, <«kuid
iiks asi on selle juures kahtlane. Kui sa t&esti lossi
kitte saad, ja selles ma ei kahtle, siis on karta,
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et landmeister enne, kui ta siia jouab, koige oma
véega sinu kallale kargab. Siis oled sina kadunud
ja meie kaotame asjatult oma paremad mehed.»

«Enne aga teeme meie lossis neile tublisti
kahju,» iitles Tasuja kindlalt, «ja raiskame nende
aega, nii et teie endid paremini ette valmistada
jouate. Pealegi seisab loss metsade keskel ja riitit-
lite teest korval, kui nad otse sealtpoolt tulevad,
kus neid on ndhtud. Vahest ei pane nad meid
tdhelegi, enne kui ise neile kuklasse l6ome.»

Tasuja selgete sonadega arutatud ndéu voeti
iiksmeelselt vastu. Vanemad tousid iiles ja astu-
sid due, kus rahvas ikka veel konerikka sonumi-
tooja védsimatut juttu kuulas. Vanemate ilmumisel
jai jutustaja vait, mispeale Tasuja kivi otsa astus
ja vbetud ndu rahvale teada andis. See voeti vaik-
selt vastu.

Niitid valiti neli vanemat saadikuiks ja veel sa-
mal tunnil ratsutasid need, rahva palavaid onne-
soove kaasa vottes, laagrist vilja orduvige
otsima.

XV

Teisel hommikul tousis Lodijédrvel kdra: «Mis-
sajad piiravad lossi iimber!»

Lossis oli, nagu eestlaste peavanem oOigesti
arvanud, inimeste hulk pdgenejate 1dbi kasvanud.
Peale naiste ja laste oli seal umbes sada vditlus-
voimelist meest koos. Kuuldud s6numi peale tot-
tasid ko6ik, mehed ja naised, noored ja vanad,
miiiirile. Lossi {imber kubises sGjariistus meestest.

Vérava ligidal seisatas suurem hulk ratsamehi,
kelle hulgas palju endisi lossi talupoegi éra tunti.
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Nad olid koik oma labases maarahva riides. Tolle-
aegsed eestlased ei armastanud end veel vooraste
hilpudega ehtida, mida neile havitatud moisates
kiillalt kétte langes. Ainult moned kiivrid ja sOja-
riistad olid voorad ja ldikisid voidumérkidena
tousva pdikese paistel. Teiste hulgast paistis
vélja koigepealt Tasuja oma mehise kuju, toreda
hobuse ja kukesulgedega, mis tema kiibaral leh-
visid.

Tema késul veeretas iiks ratsanik valge lipu
lahti, ldhenes miudrile ja hiiiidis valju h&édlega:

«Kes teist on lossi peremees?»

Oodo, kes kéed ristis rinnal ja kulmud kortsus
talupoegi silmitses, vastas jarsku:

«Kas sa, lurjus, saksa ei tunne? Kaabu mahal»

Talupoegade kiskjalg koneles  piihalikult
edasi:

«Oled sina Oodo Raupen, Lodijarve lossi pere-
mees, siis kuula, mis selle maa vaba rahva vane-
mad sinult nduavad. Anna see loss, mis sinu omaks
jddda ei voi, vastupanematult meie kitte, siis void
sina ja iga ritlisoost mees, kes sojariistad maha
paneb, Eestimaalt vabalt vélja minna, kuhu
tahab. Koik sGjasulased aga vdoetakse vangi ja
peetakse kinni, kuni siia maale kindel valitsus
tuleb.»

«Mis sa, vares, kraaksud? Tule parem oma
sandikarjaga ja katsu loss dra vétta!» pilkas Oodo.
«Koerapiitsad ja soolased vitsad on mul sinu-
suguste tarbeks igatahes valmis pandud.»

«Kui sa vanemate tahtmist kohe ei tdida,» vas-
tas kiéskjalg koikumatu rahuga, «siis voetakse
loss tormiga, tehakse maatasa, ja koik, kes lossis
on, peavad armutult surema. Nii on vanemate
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tahtmine ja nii seda tididetakse. Vali ise ja anna
vastus.»

«Kasi, koer!» kédrgatas Oodo, kelle &dkiline loo-
mus koige tasasematki vasturddkimist ei kanna-
tanud. «Maissavate orjadega ja mortsukatega
mina ei kauple.»

Kéaskjalg pooras hobuse ringi ja ratsutas oma
meeste juurde tagasi.

Ka Emiilia oli vallile tulnud. Tasujat silmates
kohkus ta, vaatas, raputas pead ja poordus venna
poole kiisimusega: «Kas nded seda ratsanikku,
kellel suled kiibaral on?»

Oodo tahtis midagi pdlastavat ocelda, aga ta
pilk pidi ilma otsimata Tasuja peale langema, kes
umbes viiekiimne sammu kaugusel vois olla ja
parajasti tdie ndoga juhtus lossi poole péorduma.
Oodo porkas tagasi ja jdi podnevail silmil vah-
tima. Tasuja, kes seda tdhele pani, péoras kdhku
pead ja hakkas oma meestele kdske andma.

«Kui ma kindlasti ei teaks, et ta tulle jai, ma
vannuksin, et see on tema,» pomises Oodo.

- «Noh?» kiisis Emiilia vérisedes.

«Ma ei tunne teda ... koer nii kui teised,»
urises Oodo.

All hakkasid timberpiirajad kihama. Nad roni-
sid hobuste seljast ja lagunesid puude all laiali.

Oodo oleks heameelega kohe tdku selga hiipa-
nud ja kodigi meestega talupoegade kallale torma-
nud, keda ta palja piitsaga arvas pakku ajada
voivat. Aga riilitel Kuuno, kes juba enne méssu
algust voorsile oli tulnud ja kardetava aja piarast
ei julgenud sopru maha jdtta, seisis kodigest joust
selle vastu. Oodo andis viimaks jédrele ja veel
kord vihaselt talupoegade poole rusikat raputa-
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des ldks lossi. Miiiiril jai lugu vaiksemaks, ainult
sojamehed kéisid edasi-tagasi ja pildusid pilkeid
ning séimusonu alla, mispeale talumehed vastust
volgu ei jatnud. Kolmel pideval kostis metsast
raiumine. Umberpiirajad tegid tormiredeleid ja
miilirimurdjaid, ihusid s@jariistu ja laulsid sOja-
laule, mis veel esivanemailt suust suhu péritud.
Uksikud salgad luusisid lossi timber ja valvasid,
et keegi sisse ega vélja ei péddseks.

Tuli kolmas o6htu. Vali tuul kihutas pilvi kii-
resti iile taevavolvi. Pimedus joudis ruttu kétte.
Lossis siiiidati tuled. Magada ei julgenud tol 66l
keegi. Rohked vahid valvasid miiiiril.

Ka Tasuja seadis vahid lossi iimber. Teised
heitsid puhkama. Tasujal ei olnud uinumishimu.
Ta istus kdnnu otsa, toetas loua kiele ja jai mot-
tes lossi poole vahtima. Tuul miihises ja vingus
puudes. See kolas tana nii kaeblikult, nii kohu-
tavalt. Oli, nagu tostaksid 66vaimud haélt ja kuu-
lutaksid kuulajale Onnetust... Tasuja silmad
otsisid {iht lossiakent, mille voreruutude tagant
valge eesriide ldbi paistis 66lambi kuma. Ta ei
suutnud silmi sellest tuntud paigast poéorata. Mii-
distasid vahel tukkuvad hobused ta selja taga voi
lendas iiksik 66lind kahinal 14bi okste, siis vaatas
ta ettevaatlikult iimber, — kuid ikka eksis ta pilk
pikkamisi vanale kohale tagasi. Vahel liikus tume
vari kumava akna taga, seisatas ka korraks, ja
siis. léksid vahtija silmad suuremaks, igatseva-
maks, nagu ootaks ta, et vari kehaks muutub ja
kuma seest nagu valge viirastus ©6 pimedusse
astub. Siis pigistas ta silmad kinni ja ta huultel
varises iiks nimi,
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Segane pomin Tasuja selja taga pani teda jille
iimber vaatama. Karu Andres riddkis unes:

<Mmml Omm! .. . jah, ulu;natdle. 7. .. Pea
maha, nagu kapsas ... kaaps...»

Kui Tasuja jédlle akna poole vaatas, kohkus ta
dkisti ja jai siis hinge kinni pidades pdnevil vah-
tima. Eesriie oli korvale liikatud, mustjas kuju
seisis akna vorede taga.

Oleks 66 olnud valgem, siis oleks vahtija all
ndinud, kuidas see kuju oma kahvatanud palet
vastu kiilma klaasi surus, jumal teab mis pohjusel
sligavasti ohkas ja silmadega talupoegade laagri
pimedat kohta otsides midagi iseenese ette sosis-
tas.

Kuju kadus varsti jidlle akna tagant ja endine
igav kuma paistis ldbi valge eesriide. Viimaks
kustus ka see kuma ja aknakoht oli seinaga iihe-
suguselt pime. Vahtija aga istus veel kaua unetult
oma kénnu otsas ja kurvad motted vaevasid teda.
Kesk60 oli ammu moodas. Hobuse sammude miidin
dratas Tasuja motteist. Ta jdi kuulatama. Sam-
mude miidin vaikis, kuuldus inimeste hé&ilte ko-
min. Paar minutit hiljem ragisesid raod ldhene-
vate inimeste jalge all. ;

«Kes seal on?» kiisis Tasuja pooliku hé&ilega.

Léhemal silmapilgul seisis kaks meest tema
ees; iiks neist oli vahil olnud.

«Oled sina ise, Tasuja?» sosistas viimane. «Ma
toon Tallinna poolt késkjala halbade sonumi-
tega.»

«Mis on siindinud?» kiisis Tasuja iiles toustes.

«Otse oOnnetust kiill veel mitte,» {itles késk-
jalg, «aga kes teab, kas seegi ennast kaua oodata
laseb.»
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«Radgi, vend!»

«Eile o6htul hilja joéudis landmeister suure
vdega Tallinna alla.»

«Ometil»

«Meie saadikud ei tulnud tagasi — oeldakse,
nad olevat jalgupidi iiles poodud. Me saatsime
uued saadikud landmeistrile allaandmist pak-
kuma. Aga ka taanlased ja mdisnikud, kes tema
juures on, katsuvad teda igapidi enda poole tom-
mata. Orduriiiitlid on nende ndus. Praegu on meis-
ter veel kahevahel, vdib-olla ehk kaalub 6nn meie
poole, vdib aga ka olla, et homme juba viimne
voitlus kdes on.»

See sonum pani Tasuja mehise siidame véri-
sema.

«Siis pole enam aega viita,» iitles ta kiiresti.
«Enne hommikut veel peab loss meie kies olema,
siis tuleme ja aitame teil vdita vo6i surra.»

Selle otsusega ratsutas késkjalg minema.
Tasuja dratas mehed ja andis neile teada, mis oli
siindinud.

«Me peame kohe tormi jooksma,» koneles ta
edasi, ja meeste pimedas kiirgavad silmad tunnis-
tasid, et nad sellega ndus olid. «Sina, Karu And-
res, vota kakskiimmend meest, roni tile aiamiiiiri,
kaks vdi kolm peitku end lossimiiiiri d4res p6dsas-
tesse, teised jddgu suvihoonesse seisma. Kui meie
eestpoolt tormama hakkame ja vahid miiiiril teile
selja pooravad, siis katsuge nad vaikselt maha
pista. Ronige mo6oda korget kaske iiles, mille
oksad iille miiiiri ulatuvad, ja hiipake miitirile.
Liheb see teil korda, siis saadan sinna rohkem
mehi. Seni jookseme eestpoolt tormi ja katsume
vdravat 16hkuda.»
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Vaikselt kui vaimud hakkasid mehed liikuma.
Tormiredelid aeti piisti, kakskiimmend meest vot-
sid pika raske palgi poikpuudega &lgadele. Lossi
hallid miitirid kumasid pimeduses, véravakoht
mustas. Sinnapoole juhtisid mehed palgi otsa.
Miitiri najale pandud tormiredelitel ronisid mus-
tad kujud kassiosavusega {iles. Esimene l6hkuv
touge raksatas vastu védravat.

Aga lossikaitsjad ei maganud. Nagu &rritatud
herilaste pesas tousis iileval kihin ja kahin, torva-
londid valgustasid pimedust ja heitsid virisevat
kuma iilesronijate nédgudele. Sdjamehed tdttasid
miiiirile, ja kui esimese iilesronija pea miiiiri
adrele tousis, laikisid talle sdjariistad vastu. Ta
piilidis neid vehkides eemale térjuda ja miiiirile
karata, aga iiks 16i ta modga puruks, teine 16h-
kus tal kdrme hoobiga pea. Surnukeha libises
teiste kaela, tugevad k&ed haarasid redeli otsast
kinni ja liikkasid selle iihes pealolevate meestega
kolinal timber. Nii siindis igal pool, kus talu-
pojad tormata katsusid. Uks murdis kaela, teine
luud ja liikmed; kes terveks jdid, ajasid redeli
uuesti plsti ja tormasid edasi. Voitluse &gedus
pani meeste vere keema, kartus kadus, oma elu
unustades piilidis igaiiks vastase elu kallale. Aeg-
ajalt miirisesid palgi touked vérava pihta vait-
luse kérast iile. Kuid sellega ei saadud palju teha,
sest iilevalt sadas viskodasid, nooli ja kive palgi-
kandjate kaela, mehi langes kui kérbseid, palk
kukkus, aga teised kéed tostsid selle ikka jélle
iiles.

Enam kui pool tundi juba viltas asjatu torma-
mine, koit punetas taevadirel, torvalonte visati
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llevalt tormajaile vastu silmi ja voideldi pool-
valguses.

Tasuja, kes koige selle aja juhatades omade
keskel seisis, sai aru, et sedaviisi aci edeneda ei
voinud ja hiitidis mehed tagasi. Tormajad taga-
nesid miiliridelt, tormiredeleid ja miuiirimurdjat
kaasa vottes. Uleval tousis rodmukisa. Pilkeid
sadas alla.

«Me peame kaitsekatuse tegema ja selle varjul
katsuma vidravat lohkuda,» iitles Tasuja. «Karu
Andresele viige kisk, et ta ennast ikka peidus
hoiaks.»

Mehed liksid kaugemale metsa, et lossist ei
mérgataks, mis nad teha tahtsid. Metsast kostsid
ainult sagedad kirvehoobid. Lossikaitsjad jiid
ponevil ootama, ei julgenud aga veel vilja tun-
gida.

Péike oli ammu tdusnud, kui mehed miiiiri-
murdjaga uuesti, seekord lossikaitsjate surmariis-
tade eest varjatult, vdrava poole liikusid. Teised
olid hobuste selga hiipanud ja ootasid, et kohe
sisse tormata, niipea kui vérav langeb.

Viérav koikus kangesti esimese tugeva poraka
mojul. Veel paar niisugus: miitsu ja ta pidi lan-
gema. Ulevalt visati kiill raskeid kive ja tuld
kaitsekatuse peale, aga see oli tugevatest okstest
tehtud ja mulla ning méatastega kaetud, nii et ta
kahju ei kartnud.

«Me peame vilja tungima,» kiristas Oodo, kes
riititel Rainthaliga miiiril seisis. Viimane noogu-
tas tummalt pead. Oodo kiskis sulaseid ja vooraid
sadulasse istuda. Uks osa jooksis tallidesse. Aga
juba langes virav koleda miirinaga maha ja Ta-
suja kannul tungisid talupojad kisaga sisse. Vall
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Jai tuhjaks, koik tottasid alla, sissetungijaile
vastu. Age vbitlus algas. Esimeste hulgas vaitle-
sid Oodo ja riiiitel Kuuno. Tasuja nédgi esimest ja
kippus otsekohe tema kallale. Oodo vaatas korra
otse vastase polevaisse silmadesse, hirmus maéles-
tus sdhvis kui pikne tema peaajust ldbi — ja &ki-
lise ehmatusega podérdus noor riiiitel iimber, poge-
nes omade vahelt 1ldbi, lossitrepist iiles. Saalis
langes ta kahvatult kui surnu maha. Emiilia kum-
mardus tema iile ja kuulis, kuidas ta véirisevate
huultega sosistas: «Ma olen vaimu néinud.»
Hoovis voitlesid lossimehed meeleheitlikult ja
peaaegu oleksid sissetungijad, kes surnute iile
komistades kitsast véravast ainult vdhehaaval
sisse pdasesid, jalle vdlja rohunud. Aga juba oli
Karu Andres oma meestega mahajidetud miiiiri
kaudu lossihoovi joudnud ja langes niitid valju
kisaga korvalt sakslaste kaela, kes pikkamisi lossi
taganesid ja uksi eneste taga kdiksugu kraamiga
kindlustasid. Talupojad hakkasid uksi 16hkuma.
Kui Tasuja négi, et Oodo tema kiest oli p&i-
senud, tuli ta hobuse seljast maha ja ldks mone
mehega lossi 16unapoolsesse otsa, kus madal raud-
uks alla lossikeldritesse viis. Uks murti kangi-
dega lahti ja Tasuja astus meestega Kkivitrepist
alla. Sumbunud 6hk ja lammatav hais voolasid
neile vastu. Kaasavoetud tdrvalont pisteti pdlema
ja see valgustas kitsast volvialust, kus kaks meest
vaevalt korvuti vois kdia. Volvialuse tagumist
poolt kattis hall pimedus. Mbdlemal kiiljel viisid
madalad ja kitsad rauduksed tillukestesse kongi-
desse. Moned uksed, mis olid lukus, 16huti sisse.
Kongid olid tiihjad. Voélvialuse viimases otsas
oli veel liks vaevalt ndhtav ukseke, enam auk kui
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uks. Tasuja ise 16i selle kangiga sisse. Kui ta sisse
astus, pidi ta siigavasti kummarduma — kong oli
vaevalt neli jalga korge. Seinad olid niisked ja
kumasid tulepaistel rohekalt. Porandaks oli hai-
sev pori. Valgus ei pddsenud kuskilt sisse —
siin véaltas igavene pimedus.

Tagumise seina najal kiikitas iiksik inimkuju,
kael seina kiilge kinnitatud raudvorus. Tema rii-
ded rippusid kaltsudes paiguti paljastatud liik-
mete Kkiiljes. Pea oli tal siigavasti rinnale vajunud,
molema kidega oli ta kramplikult oma aluse porisse
kinni hakanud.

Tasuja langes selle kuju ette pdlvili ja tostis
ta pea Ornalt {iles. Peast rippusid hallid juuksed
libedates salkudes iile silmade. Kui Tasuja juuk-
sed korvale piihkis ja tulepaiste otse vangi ndole
langes, porkas tulenditaja, endine lossi talupoeg,
kohkunult tagasi ja karjatas: «Metsa Tambet!»

Tambeti ndgu ei olnud enam elava inimese
nigu, see oli surnu pealuu, tommu, roheka nahaga
kaetud. Kustunud silmad olid laiali‘lahti ja vahti-
sid kangelt, koledalt, liikumatult sligavatest auku-
dest vélja . . .

Kui Tasuja natuke aega seda nidgu oli uurinud,
vajutas ta tema silmad ornalt kinni ja laskis
surnu pea jille tasakesi rinnale langeda.

«Lopp!» sosistas ta kolatult.

Kui ta jidlle piisti tousis, oli ta ndgu surnukah-
vatu, aga rahulik ja jadkiilm. Seltsimehed kohku-
sid teda nidhes. See ei olnud inimese ndgu. Nii-
suguste silmadega vbdivad mortsukaid unenédos
nende ohvrite vaimud hirmutada. Vaikselt astu-
sid mehed volvi alt vidlja pdevavalgele.

Seni olid teised lossi peaukse maha lohkunud
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ja tungisid kotta. Véideldes ja iga sammu taad
verega miilies taganesid kahanenud kaitsjad
kojast saali, mis juba naisi ja lapsi pooleldi tais
oli.

Tasuja tahtis parajasti jalga lossitrepile tosta,
kui iiksik ratsamees tuhatnelja lossivéravast sisse
kihutas.

«Tasuja, Tasujal» hiitidis ta juba eemalt.

Tasuja pooras silmad néhtava drevuseta sinna-
poole ja kiisis:

«Mis sonumeid sa tood?»

«Mina tulen otse Tallinna poolt,» pajatas rat-
sanik 166tsutades. «Landmeister on kdige videga
dkki meie kallale tulnud ... ja meie mehed on
hidas . . .»

«Kas peavad veel vastu?»

«Jah, aga paluvad sind appi, lahing on kibe.»

«Ma tulen,» vastas Tasuja rahuga, «aga enne
pean siin asja l6petama.»

Ta tormas trepist {iles — saali.

Siin panid sakslased, vidrisevate naiste ja laste
ette miiliri luues, viimse jouga vastu. . Riilitel
Kuuno vditles kui 16vi, ka Oodo oli oma uimastu-
sest toibunud ja raius kui meeletu enese iimber.
Voitlejad komistasid iga silmapilk surnukehade
iile, voolav veri leotas pdranda libedaks. Sdja-
riistade kolin, surmavate hoopide tumedad miit-
sud, sajatamine, oigamine, naiste palved ja laste

hale vingumine — koik see moll siinnitas kole-
dat kohinat, seda tormikohinat, millele kdige sii-
gavam vaikus — surmavaikus jargneb.

Tasuja tungis oma meeste vahelt 1dbi, kes tema
tulekut hoisates tervitasid. Ka Oodo négi teda
kohe.
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«Sila, verine varil» karjus ta Tasujale vastu.
«Néita, kas oled surematu!»

«Kui ise tahad?» kostis Tasuja ja ta tardunud
nédgu ilmutas jalle drkavat elu. «Olgu siis surm
minu kéde 1dbi sulle kergeks nuhtluseks minu isa
tapmise eest!»

Nende moogad kolisesid kokku.

«Jaanus!» kiljatas Emiilia.

Aga juba vilkus Tasuja mook lennul ja vajus
siis otse vastase siidamesse. Oodo langes hingetult
riititel Kuuno jalgade ette maha, kes talle asja-
tult appi tottas.

«Uks ohver on langenud — nuud langegu
teine!» iimises Tasuja ja kippus Kuuno kallale.
Seal langes Emiilia pdlvili.

«Jaanus, halasta, halasta!» kiljatas ta, Tasuja
polvede timbert kinni hakates.

See ootamatu juhtumus pani silmapilguks ké&ik
kira vaikima. Surmavad kded puhkasid, koéik sil-
mad vahtisid Tasuja poole, kes liikumatult seisma
oli jadnud.

«Halasta?» kordas ta karedalt. «Kes halastas
minu vaese isa peale, kui ta haisvas keldris elu-
salt mddanes?»

«Sa oled ohvri saanud,» vastas neiu paludes,
«ainsa siilidlase oled sa praegu surmanud. Heida
armu ilmstititu peale!»

«Kas see on siilitu, kes minu vendade verd
valab?»

«Siis tduka oma mdodk ka minu rinda, halasta-
matu inimene!» kisendas Emiilia meelt heites.
«Ma kahetsen meie noorpdlve-séprust — esimest
korda. See on miru peigmees ... Ma armastan
teda, nagu ma sind pdlgan ja vihkan.»
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Tume korin tuli Tasuja huultelt, mdok kukkus
ta kédest kolisedes maha. Sel silmapilgul oli ta
ndgu samasugune kui isa surnukeha juures. Ta
seisis tilkk aega kiilmalt ja kangelt nagu Kkivist
kuju; késivarred rippusid tal 1ddvalt allapoole,
véarin raputas ta vidgevat keha, kiilm higi kattis
ta otsaesist ... Saalis véltas hauavaikus.

Viimaks tungis virisev kohin Tasuja rinnust.
Ta pigistas molemad kded vastu silmi, laskis nad
pikkamisi iile ndo allapoole libiseda, kummardus,
tostis mooga iiles, poordus oma meeste poole ja
kellelegi otsa vaatamata iitles siigava héilega:

«Meie vennad Tallinna all on hiddas — ldhme
neile appi.»

Pead poéramata sammus ta omade keskelt 1&bi
ja uksest vélja, teised vaikse vdorastusega ta kan-
nul. Sakslased vahtisid kui kiviks kangestunult
neile jéarele, kuni viimane uksest véljas oli.

«Mis see tdhendab?» kiisis riiiitel Kuuno imes-
tades, kui koik teised vaikisid. «Missugune ime-
lik mees!»

«Missugune imelik mees!» kordas Emiilia,
ikka veel polvili maas. «Niilid 1&heb ta surma, ma
ndgin seda ta n#ost,» lisas ta tasakesi juurde ja
peitis ndo kidte vahele.

Kaks suurt, palavat pisarat, haleduse, v&ib-
olla ka armastuse pisarat, nirises pikkamisi Emii-
lia peente valgete sdrmede vahelt 1&bi.

XVI
Tasuja oma salgaga, millest suur jagu oli lan-
genud, istus sadulasse ja kihutas tuhatnelja Tal-
linna poole. Kui ta umbes tunni aja pérast sinna
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joudis, oli voitlus juba 16ppemas. Riiiitlite raud-
riiete ja sojakunsti vastu ei ulatunud talupoegade
hulk ega vahvus, sest vajalik ettevalmistus ja
juhatus puudusid. Riiiitlid murdsid veriseid sihte
nende ridadesse ja raiusid iiksikud salgad viim-
seni maha. Aga koik need salgad langesid selsamal
paigal, kus nad seisid, ilma sammu taganemata,
ja kes vdhe suutis, see kiskus iihe vastase surma
kaasa.

Kaugelt suurem jagu eestlasi, nende hulgas
peaaegu kdik vanemad, kattis verist, truudusetut,
siiski armastatud isamaa pinda oma kehadega.
Tasuja — niiiid mitte enam kardetav méssutdstja
ning rahva vabastaja, vaid Onnetu, surmaotsiv
talupoeg Jaanus — nigi kohe, et siln enam min-
git voidulootust iile ei jddnud. Ka tema siidames
olid kdik lootused kustunud, koéik oli tiihi, kiilm
ja kole.

«Vennad!» hiitidis ta, ja tema mehine h&él
kdlas viimset korda oma tdie jouga, tema silmad
sdrasid iileloomulikul ldikel, «vennad! Siin ilmas
pole meil enam midagi otsimist. Seal kutsub
surm . .. ndete, kui lahkesti, kui magusasti ta
kutsub! Tule, surm, ja pddsta oma lapsed!»

«Sureme surmates!» miirises salga vastus.

Ja hirmus kui vihane sdjajumal kihutas Tasuja
otse riiiitlite tihedamasse salka, seltsimehed tema
kannul. Hirmsasti méllas ta tugev kisivars vaen-
laste keskel, armutult saatis ta i{ithe ohvri teise
- jérel enese eel surma, sai veel kord veriseks tasu-
jaks. Tema seltsimehed langesid liksteise jérel ja
vaenlaste 16pmatu hulk mattis nende kehad jalge
alla, aga Tasuja kange modk vialkus veel kaua,
iga vidlguga vaenlasi surmates, ja suled ta kiiba-
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ral lehvisid kaugel vaenlaste tihedama salga siida-
mes. Kuid viimaks vélkus ka tema mo6dk viimset
korda . .. Siis kadus ta, ja vaenlaste hulgad
kohendasid end langenud kangelase surnukeha
ile.

Nii sdrab Eesti rannal loojaminev piike veel
korra pilveriingaste vahelt ja paneb lainete vahu-
tavad pead punetama. Siis vajub ta merre ja tuul
vaikib ja mé&ssavad lained rahunevad pikka-
misi . . .

Pérast onnetut lahingut Tallinna all kadus
méssavate eestlaste onn tédiesti. Landmeister kihu-
tas neid igal pool kui metselajaid taga, raske,
verine nuhtlus langes onnetu rahva kaela, kes oli
julgenud oma kadunud priiust jouga tagasi
piitida. Aasta pérast valitses laastatud maal jélle
rahu.

Paar aastat hiljem — 1346 — miilis Taani
kuningas Eestimaa, mille ordumeister juba enne
pandiks oli votnud, 19 000 marga hobeda eest
Saksa ordule.

Eestlaste priiusevaim oli lithikeseks ajaks 16-
kendanud. Pérast seda ei julgenud nad enam nii-
pea vastu hakata, ehk kiill raudne orjaike neid
raskemini réhus kui enne suurt missu. Eestlane
unustas ajutiseks oma rahvuse, unustas esivane-
mad ja nende vabaduse, ja pikk, raske uni algas.



Yillu
niaitlused



1

m itusada aastat on sellest niiid modda lai-
nud ja moistlik lugeja usub vist ilma meie tunnis-
tusetagi, et selle jutu kangelast enam elus ei ole.
Aga kui ta tdnapédeval veel elaks, armastaksime
me teda vist niisama, nagu terve Sakalamaa omal
ajal teda armastas. Vaenlasi ei vdinud temal
oiguse pirast ollagi; ja kui neid siiski juhtus
olema, siis voisid need ainult inimesed olla, kes
tema sopruse véirilised ep olnud.

Koik vanade sonumite allikad on sepp Villu
kiitust tdis; koik tunnistavad jareletegemisvéarse
ithtlusega, et sepp Villu kdige priskem, jumekam,
tugevam, ausam ja roomsam mees kogu Viljandi-
maal olnud. Uksainuke ajalookirjutaja — vist
veetobine — teab veel juurde lisada, et Villu
olevat oma alalist roomsat tuju kangete jookidega
alal hoidnud. Meie arvame seda tithjaks laimu-
jutuks. Et Villu, kui tal janu oli, kolme mehe eest
joi, see on sula tosi; et aga Villu siis ka kolme
mehe jouga, kui tahtis, kuue mehe t66 dra tegi,
see on veel viahem vale. Temal ei olnud mingi-
sugust pohjust oma head tuju kangete jookidega
alal hoida. Sddrane mees nagu meie Villu ei voigi
muud kui heas tujus olla. Motelge ise: mees siin-
dimisest saadik terve kui kala vees, peale kuue
jala pikk, keha nagu tamme tiivi, késivarred
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péris karu képad, reied kui sambad, juuksed —
kiipse rukki vili, ndgu roosk ja hésti joones, sil-
mad lahked ja siigavad kui suvine taevas. Kas
sdherdune mees vdib nukra loomuga olla? Tohoo,
siis peaks ju vahest selgest taevast vihma sadama!

Villu oli segamata verega eesti mees ja eest-
laste poli oli neil péevil vilets, nii vilets, et seda
meie Onnelikus olevikus enam uneski ei mdisteta
ndha. Ka Viljandi talurahva réomuallikad olid
nii dra kuivanud, et mehed ilma Villuta kergesti
naermise ja naljaheitmise &ra oleksid voinud
unustada. Nende igapdevane elu oli raske orjus
vuhisevate vitste ja laksuvate piitsahoopidega.
Puhkamise ja meelelahutamise ajad olid need,
mil talupojad oma karedate isandate v&i réovivate
naabrite eest laantesse ja rabadesse pakku jook-
sid, kus nilg, katk ja kiskjad elajad neile lahkesti
paremat pdlve pakkusid. Kas see ime on, et nii-
sugusel ajal inimeste naljasooned kuivaks jdid ja
naeruriistad, harjutamata jdddes, ndonda &dra roos-
tetasid, et peaaegu enam liikudagi ei tahtnud?
Meeleheide kattis nagu tihe dmblikuvork eestlaste
elu. Seda lobusam oli muidugi dmblikkude poli.

Sepp Villu ei olnud aga ei saksa ega taani soost
moisnik, ei orduriiiitel ega piiskop, ei munk ega
ristisditja — iihe s6naga, Villu ei olnud #dmblik-
kude killast, aga siiski oli tema elu pealtnéha
16bus ja Onnelik. Vaatame, kuidas see vdis siin-
dida.

Terve eestlaste maa seisis sel ajal mitmete
valitsejate all. Harju- ja Virumaa kuulasid Taani
kuningate sona, voi Oigemini delda ei kuulanud
kellegi sOna, sest sealsed mdisnikud tegid, mis ise
tahtsid; L&dnemaal valitses Lihula piiskop, Tartu-
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maal Tartu piiskop; Saaremaa oli Saksa ordu ja
sealse piiskopi vahel dra jaotatud; koik muud
endiste vabade eestlaste maajaod olid Saksa
riititliordu omad. Nimetatud isandad lasksid oma
maid osalt ise harida, osalt andsid nad maa ja
selle peal elavad talupojad oma vasallide v6i ala-
mate kétte, kes enamasti ruitli-, harva saksa
kodanikuseisusest olid. Nendest ordu ja piiskop-
pide vasallidest on pérastine Eesti-, Liivi- ja
Kuramaa moisnikuseisus vélja kasvanud.

Eestlased ei olnud XIV aastasaja hakatusel
Saksa ordu ja piiskoppide maadel nime poolest
veel koik tdied péarisorjad. Périsorjadeks pidi iiksi
neid tehtama, kes pérast ristimist veel ristiusust
taganesid. Niilid olid aga peaaegu koik eestlased
enam kui ithe korra paganausku tagasi langenud,
sest et ristiusku keegi neile arusaadavaks ega
armsaks ei teinud. Nonda olid siis vist juba kéik
eestlased, kui moned tosinad maha arvame, teo ja
nime poolest oma usudpetajate périsorjadeks saa-
nud. Kes kogemata veel nime poolest vaba oli,
sellel ep olnud suurt pdhjust oma vabaduse pérast
rodmustada. Vooraste isandate silmas oli ta ikka
polatud ori ja oma rahva meelest pealegi isamaa
draandja.

Sepp Villu esivanemad olid ikka esimeste seas
olnud, kes ennast ristimisveest puhtaks pesid, nii-
pea kui ristijad selja poodrasid. Sellepdrast oli
Villu périsorjade vosu ja ise Viljandi lossi paris-
ori. Siiski oli ta orjust ainult lapsepdlves tunda
saanud. Tugeva kasvu ja osavuse pérast oli teda
hddaajal sGjameheks voetud ja orduriiiitlite selt-
sis oli ta poolakate, leedulaste ja piiskoppide
vastu sddinud. Ta oli tark ja vapper sdjamees,
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kellest karutilkke raigiti. Oma peremehe, Vil-
jandi komtuuri! Goswin Herike, oli ta
korra leedulaste keskelt vélja raiunud, aga see-
juures ise vangi sattunud. Vangist pé#ses ta ime-
likul viisil lahti ja pogenes Saksamaale. Siin 0ppis
ta peenema sepakunsti selgeks ja kiis keiser Lud-
wigi vdega Itaalias, kus papistid ta valusaid
pohjalase hoope kaua méletasid. Rédndamishimu
kihutas teda mitmest maast 1dbi; kui tugev sdja-
mees ja osav sOjariistade sepp oleks ta périselt
voorale maale voinud jddda ja toredasti elada.
Aga igatsus isamaa jdrele drkas ja ldks aega-
moodda nii tungivaks, et sepp Viljandisse tagasi
tuli ja ise ennast jidlle orjusesse pakkus. Kom-
tuur Herike oli aus mees ja modistis tdnulik olla.
Ta ehitas oma elupéistjale linna sisse sepapaja
ja andis selle tdiesti Villu hooleks; orjapéevi ei
ndudnud temalt keegi. Aga Villu ei vdinud kor-
gete kivimiiliride vahel elada; ta hakkas kurvas-
tama ja ldaks laisaks. Siis laskis komtuur talle ligi
kaks penikoormat Viljandist eemale, pdlise laane
keskele, vana Pirnu maantee d&rde uue sepapaja
ehitada.

Siin tegi Villu niiid juba viiendat aastat t6od;
ta nimi oli kaugele iile Sakalamaa piiride kuul-
saks saanud. Liivi landmeister 2 Eberhard von
Monheim ise oli tema tédkoda vaatamas kdinud

! Komtuurid olid suuremate ordulosside pealikud ja
imberkaudsete maakondade valitsejad. (Autori mdr-
kus.)

2 Landmeister — maavalitseja. Neid oli Saksa ordu-
riigis kbigest kaks: iliks Preisimaa, teine Liivi- ja Kura-
maa jaoks. Nad olid orduriigi iileina valitseja hoch-
meistri jidrel koige korgemad riigiametnikud. (Autori
mdrkus.)
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ja tema juures enesele mooga teha lasknud, mil-
lega, nagu mitmed tahtsid né&inud olla, rauda
laastudeks voidi raiuda. Sepp tegi kdige peene-
maid téid ja vottis nende eest rikaste kéest ka
head hinda. Tingimine ja nurisemine ei aidanud
mitte pormugi — oli sepp kord hinna nimetanud,
siis oli ta vdhema pakkumise vastu kurdim kui
surnu pealuu. Vigivald, mis sel ajal meie maal
koiki asju Giendas, ei olnud siin ka mitte kohane,
sest sepp ja tema kolm selli olid kovad mehemiira-
kad ja mdistsid iiksi seda nalja, mida nalja pérast
tehti; pealegi seisis sepp vidgeva komtuuri ja land-
meistri enese kaitse all. Viljandi lossi tarvis tegi
ta maksuta t66d, ja kui monel talutaadil kabja-
rauda voi tosin latinaelu vaja cli, siis sai ta neid
sepa kéest sagedasti jumalamuidu ja paraja lonksu
olut pealekauba.

Kibedal sdjaajal ldks ka sepp oma komtuuriga
sotta ja tegi siis vaenlaste pealaed oma alasiks;
aga sestsaadik, kui ta oma késivarre joudu vooral
maal raudriietega ehitud s&jameeste kallal oli
proovinud, ei teinud voitlemine poolmetsaliste
leedulastega talle enam suurt nalja.

«Tappa moéistab iga lurjus,» iitles sepp selle
kohta. «Kui kangem noérgema kallale ldheb ja ta
maha notib, siis ei ole see kellegi sddimine, ja
mina seda ei salli.»

Nonda oli sepp, ehk kiill nime poolest périsori
ja pealegi valjude isandate périsori, siiski nii
vaba mees kui ei keegi muu Liivimaal. Ta ei
tundnud végivallakartust ega raskeid elumuresid.
Suguvendade vilets pdli ei teinud temale suure-
mat stidamevalu. Ta kergitas nende hidda kus
vois, elas aga ise isandatega heas sdpruses. Tema
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sona maksis talupoegade ees palju, aga ta ei
olnud oma md&ju iialgi kurjasti pruukinud, ei
ninameheks piitidnud saada ega suuri asju juh-
tima hakata. Isamaa korgemad saatused jattis ta
jumala ja valitsejate hooleks.

Hea 6nn ja usin t6 olid Villu joukaks meheks
teinud. Vilispidist uhkust ei armastanud ta teha,
vaid kandis talupoja riiet, nagu seadus seda alla-
heidetud rahvalt ndudis. Aga tal oli ilus véike
maja sepapaja ligidal ja maja sees oli tal palju
ilusaid ja haruldasi asju, nende hulgas ka ks
oppinud kokk ja majapidaja, kelle ta ise kaugelt
maalt kaasa oli votnud. Peaaegu igal aastal kéis
Sepp korra voodral maal, osalt ordu, osalt omaenese
tarviduste pédrast. Sealt tdi ta siis muu kraami
seas ikka ka mone vaaditdie head marjaviina
kaasa. Saksa keel oli tal selge kui vesi ja nii vois
ta oma majas ka korgeid kiilalisi vastu votta ja
tehtud to6 peale ise liiku anda. Rédndamislust ei
vidhenenud temas, ehk kill reisimine sel ajal hea
tiiki raskem ning hddaohtlikum kui praegu ja se-
pal sagedasti suurt- ja viikestsugu roovlitega
tegemist oli. Oli reisihimu tdidetud, siis tottas
sepp palava igatsusega jdile koju ja kiitis paga-
nate ja kristlaste jumalaid, kes talle nii armsa
ning ilusa isamaa olid kinkinud.

Siis porus jidlle maapind ta védgevate hoopide
all, 100tsad miihisesid, taotav raud purskas tuld
ja imberkaudne mets kajas siidamlikust naerust,
mida sepp oma naljakate reisilugudega kuulaja-
telt védlja meelitas. Kes siis Villule pilgu heitis,
see ei ldinud temast sdna lausumata moodda; kes
Villuga kord 16busa séna oli vahetanud, selle meel
liks roomsaks, ja kes Villuga kord r&omus oli
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olnud, see jdi tema sobraks igavesti. Talupojad
kogunesid trobikondade kaupa sepapaja imber,
oma suguvenna Onnelikku pdlve imetlema ja tema
imelikke sonumeid voorastest maadest ning rah-
vastest kuulama. Aga ka suured saksad jaid moéoda
soOites seisatama ja monigi peene pihaga riiiitli-
preili unustas tema pédrast hddaohu, mis kallitele
kuubedele lendavate sddemete poolt &dhvardas.
Uhe sdnumi jargi olevat koguni komtuuri venna-
tiitar, kui ta seppa esimest korda silmitsenud,
jargmisel 66l niisugust unendgu ndinud, et kui
ta seda oma pihiisale {iles tunnistanud, see auline
isand védga tosiselt pead olevat raputanud.

Kui 16puks veel nimetame, et sepp Villu poiss-
mees vO0i koguni vanapoiss oli — kui kolme-
kiimne kahe aastast meest ndonda vOib nime-
tada —, siis on lugejal tema téielik pilt kdes.

2

Oli siidatalve aeg, kui Villu iithel pédeval péarast
1cunat t66 sellide hooleks jattis, ndo puhtaks pesi,
oma kdige parema vammuse selga tombas, ankru-
kese koige kallimat prantsuse marjaviina kaen-
lasse ja tee jalge alla vottis. Tee viis pdlisest met-
sast 14bi ja ei olnud muud kui kitsas, stigava lume
sisse tallatud rada. Tallajate jélgi vois kergesti
iiksteisest lahutada; neid oli kdigest koiki kolme
sugu. Uhed olid méa&ratu suured ja siigavad, neid
vOis tervel Sakalamaal i{iksainuke mees teinud
olla, ja see oli sepp Villu ise. Temast 6eldi, et kui
tema korra iile vélja konnib, siis on maantee val-
mis. Teised jdljed olid niisugused, et neist aru
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ei saanud, kas nad naiste- voi meesterahva omad
olid. Kolmandad jéljed aga vdisid ainult naiste-
rahva ja pealegi viga ornade ning tillukeste jal-
gadega naisterahva tehtud olla. Sepp otsis hoo-
lega neid jilgi ja hoidus nende peale astumast.
Olid jaljed tiikk aega nagu kadunud ja tulid kor-
raga jille ndhtavale, siis naeratas sepp iile terve
ndo. Umberringi kohises kdrge kuusemets, nagu
ta vanal ajal suuremat jagu Eesti pinnast kattis.
Inimeste teerajast kiisid siin ja seal metselajate
jaljed labi, millest arvata vois, et mets mitte hida-
ohutu jalutamispaik ei olnud.

Sepp kondis nii tuliselt, et o6hk korvadest
modda vuhises, aga siiski ldks terve tund aega
moodda, enne kui ta seatud sihile joudis. See oli
iiksik talu, mis iihes korvaliste hoonetega korge
ja tugeva palkaia keskel metsa serval seisis. See
oli Risti talu ja tal oli isemoodi ajalugu.

Ennemuiste oli siin 1dhedal vana eestlaste kants
olnud. Kants voeti sakslaste poolt tormiga dra ja
tema kaitsjad tapeti selleaegsete ristiusu viljalao-
tajate viisi jargi koik dra. Uksainuke pagan mais-
tis nii haledasti armu paluda, et ta elusse jaeti ja
ristiti. Mees ei saanud kiill uuest usust sugugi aru,
aga ta jai kindlasti usutoojate iileloomuliku vée ja
‘vdoimu sisse uskuma. Kantsi pandi salk saksa mehi
ja ristitud eestlane jdi sulasena nende hulka
elama. Hiljem votsid paganad kantsi jélle tagasi ja
hévitasid omalt poolt koik sakslased puhtasti dra.
Uksi ristitud maamees leidis armu, &eldes, et ta
ainult vigivalla sunnil ristimisvee olevat vastu
votnud. Mees arvas Oieti, et eestlaste asjad nurja
minemas olid, ja jdi salamahti vGorastele truuks.
Tema sobitusel said sakslased kantsi kerge vae-
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vaga jalle kitte ja hivitasid ta seekord hoopis
dra. Tdnu pérast jiatsid nad iimberkaudse maa dra-
andja omaks. Tema ja ta jareltulijad jdid vaba-
deks ordu alamateks, kellele nad ainult kiimnist
maksid ja sOja ajal vides teenisid. Nad mdistsid
oma haruldast seisukorda suure visadusega hoida.
Kiill katsuti hiljem mitu korda nende kéest maid ja
priiust réovida, aga nad mdistsid ikka kiusajate
kéte alt valja libiseda.

Umbes kakskiimmend aastat enne meie jutu
algust oli Viljandi komtuur Herike selleaegse Risti
talu peremehega, olgu kogemata vO&i meelega,
riidu ldinud ja dhvardas talu &ra votta ning ter-
vet perekonda orjadeks teha. Oigust ei olnud tal
selleks kiill sugugi, aga kes sel ajal digusest hoo-
lis? Komtuur laskis ithe hulguse l&bi, kes Risti
talust vilja oli aetud, tunnistada, et sealsed ini-
mesed ebajumalatele . olevat ohverdanud, lossi
papp vandus nad kui ususalgajad dra ja — kohus
oli moistetud. Risti talu omanikud olid niiiid sea-
duse jargi komtuuri pirisorjad ja see vO0is nen-
dega teha mis tahtis. Niiid on hdda suur. Kava-
lus iiksi vois veel vdgivalda voita.

Sel ajal elas Risti talus noor ja imeilus neid,
nimega Kroot, peremehe kauge sugulane.
Teda seletas peremees, kes lasteta lesk oli, Risti
talu périjaks ja saatis ta suurte Kkingitustega
vihase komtuuri juurde oma péranduse pérast
armu paluma. Ordu seaduste jirgi ei tohtinud
komtuur kiill kedagi naisterahvast enese ligi sal-
lida, ei omaenese emale ega delegi suud anda; aga
keegi ei voinud teda keelata ilusa ndoga vaeslapse
palveid kuulata ja ennast neiu pisarate 1ldbi lii-
gutada lasta. Komtuuri liigutus oli nii suur, et ta
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neldu enam tagasi ei lasknudki minna ja Risti talu
rahvale tegemata patud andeks andis.

Ilus Krodt elas pool aastat lossis, tuli siis tihel
pdeval jélle Risti talusse tagasi ja sai komtuuri
armuliku soovi jérgi peremehe naiseks. Juba kolm
kuud pérast pulmi t6i ta kaksikud ilmale, iihe
poja ja iihe tiitre. Et see nii kidhku slindis, on ime,
aga veel imelikum on see, et peremees ega pere-
naine selle ime pirast mitte sonagi ei raisanud.
Molemad niisid téiesti rahul olevat. Aga kui lap-
sed kasvasid, ilma et uut sugu juurde oleks tul-
nud, hakkas Risti peremees nukrust pddema. Lap-
sed oli prisked ja kenad kui kannid, aga siiski ei
voinud isa ilma meeledrrituseta nende peale vaa-
data. Ta néis neid enam kartvat kui armastavat;
iialgi ei julgenud ta neid siille votta ega paitada.
Peremehe meel liks veel nukramaks, kui ta iga
péev selgemini négi, et Kroot lapsi viga palavalt,
teda ennast aga vdga leigelt armastas. Krodt oli
oma lossis-olemise ajal sakste peenema viisiga
harjunud ja nende vaimu enesesse imenud; eest-
lasi pdlgas ta kui tooreid talupoegi, kes tema ime-
likust, veel vanaski pdlves ndhtavast ilust suurt
lugu pidada ei modistnud. Vaene peremees hakkas
podema, heitis sédngi, toérjus lapsi hirmuvérinaga
enesest eemale, jampsis vidga kentsakalt ei tea
missugustest saksa lastest, vandus ennast ja naist
maa pdhja ja dhkas oma tumestatud hinge viimaks
higistades ja ahastades vélja. Krodt jdi leseks ja
kasvatas lapsed, keda ta hullupddra armastas,
jumala ja sakste kartuses tiles.

Kaksikud olid niiiid iiheksateistkiimne-aastased.

Vend Priidu oli kena sirge noormees,
péris saksa ndomoega ja kdharate juustega, loomu
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poolest viga kergemeelne, suur vorukael, laisk ja
hea siidamega. Tema kdige armsam ajaviide oli
modda metsi ja kiilasid luusida, metselajatega
sodida ja kiilaneidudega naljatada. Ode M ai —
ema tiksi hiilidis teda ikka tdie nimega Ma-
riaks — oli ema nédgu, niisama ilus, aga veel
peenemate néojoonte ja liikmetega. Maie silmad
oli lahked, ndgu tosine ja mdaistlik, kdte nahk sile
kui siid, sest et ema neid modne saksa soost véii-
mehe tarbeks piitidis hoida; pikem ja peenem riie
kui muidu talutiidrukutel kattis Maie jalgu, aga
meie tunneme neid juba nende jilgedest.

Nii oli koht ja nonda olid inimesed, kelle juurde
sepp kange tuhinaga tottas.

3

Villu ei tdéstnud enne pead, kui ta jarsku koérge
ja raske oOuevdrava ette seisma jdi. Ta tdmbas
siigavalt hinge ja ootas mone silmapilgu, enne
kui k#e vidrava kiilge pani. Leides, et seestpoolt
jdme palgisarnane riiv véravale ette oli tOmma-
tud, hiitidis ta enda meelest kaunis o&rnalt, hir-
muga ldhemate puude okstelt pelguvate varestg
meelest aga kiillalt kdredalt:

«Ae, ristirahvas, tehke vérav lahti!»

Oue poolt ei olnud hddlt ega liikumist kuulda.

Sepp kordas hiilidmist nii siidikalt, et varesed
hoopis teise metsa lendasid.

«Tohoo, mis sa mdirgad?» koélas korraga noor
ja virske meheh&ddl otse sepa pealae kohal. Villu
tostis silmad siigava imestusega taeva poole ja
ndgi noort meest, kes kaksiti vdrava korgema
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posti otsas istus ja temale naerdes oma valgeid
hambaid niitas.

«Priidu!» hiilidis sepp. «Vaata poissi, kuhu ta
soge ei roni!»

«Sinu sdna ei ole selge, sest ma ei tea, kes see
poiss siin peaks olema,» iitles Priidu, kes seda ei
sallinud, et temale ta habemepuudust otse VOi
koveriti meelde tuletati. «Et mul selge ja kips
mehe moistus on, nded sa sellest, et ma rasket
vdravat lahti ei hakka kangutama, vaid kergema
vaevaga file ronin.»

«Péris poisi tembud,» naeris sepp sobralikult.
«Kuhu sa siis niitid selle puhuga tahtsid rén-
nata?»

«V0i minagi seda tean?» oli Priidu kerge-
meelne vastus. «Kuule, iitle mulle dige, mis lei-
dust sa nii suure hoolega oma jalge eest otsisid, et
mind siin iileval ammugi ei nédinud?»

Sepp ei vastanud sellele kiisimusele midagi,
vaid tegi kurja néo.

«Mis sul seal ankrus on?» kiisis Priidu.

«Tee varav lahti, kiillap siis nded. Kas ema on
tdna paremas tujus?»

«Kui sul ankrus head asja on, vahest siis ema
tuju ka paraneb; praegu on ta sinu peale véga
kuri,» teatas Priidu mureliku ndoga ja kadus
posti otsast.

Viérav dhkis ja kriiksus Priidu kannatamatute
kéte all. Sisse astudes oleks sepp peaaegu komis-
tanud. See, kes tema jalga oli takistanud, seisis
mitu sammu eemal, maja ukse lédvel; takistuse
nimi oli Mai ja Maie négu ohkus sel silmapilgul
nii palju lahkust ja soojust, et Villu meelest tal-
vise kiilma tundmus kadus ja tema siidamesse su-
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vise pithapdeva rahu asus. Kumb enne kummalegi
kde vastu sirutas, kumb enne ilma mingisuguse
ndhtava pohjuseta magusasti naerma ja siis jélle
siigava tOsidusega koige tiithjemat juttu vestma
hakkas — see jddb seletamata kiisimuseks. Nad
seisid késikdes, vaatasid teineteisele otse silma-
desse ja olid viga heas tujus. Samal ajal veerles
kalli viina ankur méoda libedat due ja oleks vist
hoopis unustusse jiddnud, kui mitte Priidu teda
halastades oma hoole alla poleks votnud ja kohe
prunti vélja kiskuma hakanud.

«Maria! Aga Maria!!» hiitidis vihane h&al ukse
vahelt. Seal seisis teine Mai, kuid vananenud
ndoga, kortsus kulmudega ja tigeda pilguga.

«Taevake, kas minu Mai peaks ka vana
poole niisuguse ndo saama?» sdhvas mote sepa
peaajust 1abi. Uks pilk Maie silmi tegi talle selle
motte lolluse kohe selgeks ja sundis teda sala-
mahti Maie kdtt suruma.

«Maria, ega sa kurt ole?» karatses Risti Kroot
paisuva vihaga. «Kohe lase sepa kési lahti ja tule
tuppa! (Mai taitis esimest kédsku, aga mitte hir-
muga, vaid vagusa naeratusega.) Ja sina, Villu,
kuidas julged sa oma hdbemata ndgu veel minu
ees ndidata? Alles tunaeile vihastasid sa mu sur-
mani dra. Peenike saksa rdatsep Hadubrand Flitter-
gold tuleb meid vaatama, kingib Mariale kalli
kaelardtiku, austab meid koiki oma lahke kOnega,
otsekui oleksime meie tema vaérilised! Minu siida
sulab ndhes, kui palavalt ta Mariat austab, kui
onnelikuks ta teda teha piitiab. Seal tuled sina
nagu kuri vaim oma rumala ninaga vahele, hak-
kad ausat meest narrima ning pilkama ja peletad
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viimaks isanda, kelle kiilinemusta véiriline sa ei
ole, majast vilja.»

«Kes teda késkis minna?» kiisis sepp olgu kehi-
tades.

«Kas tema pidi ennast sinusugusest pilgata
laskma?»

«Ega temagi suu seotud olnud.»

«Pidi sinuga vist nigelema hakkama? Ta
iitles odiglase uhkusega, et orjale muud vastust
vaja ei ole kui piitsa.»

«Seda ta ltles vist iisna tasakesi?» naeris sepp.

«Kahju, et ta minu kéest piitsa ei tulnud ki-
sima,» lisas Priidu laisalt juurde.

«Vait!» kératas ema lokendavail silmil. «See
piistipagan on sind, vaest tallekest, juba nii palju
rikkunud, et sa enam kuhugi ei kdlba. Sina tahad
noor peremees olla ja aitad oma maja teotajal
irvitada? Tule taevas appi!... Aga seda ma
iitlen, et mina seda enam sallida ei taha. Ei taha,
ega taha! Kas kuuled, Villu? Edaspidi jaa parem
meile vOorsile tulemata! Sa saadad meid otse
hukatusse. Meie koige ausamad sObrad peletad
sa dra, Priidust teed sa joodiku ning hulguse ja
Mariale pistad sa rumalad motted pédhe . . .»

«Pai ema, ole vait!» palus Mai punastades.

Aga Kroot oli torelemistujus, kus vaigistamine
otse niisama mojub kui kasetoht tules. Ta hakkas
seppa veel valjemini hurjutama ja vélja torjuma.
Vaene Villu seisis pea norgus ja kahevahel.
Naisterahva kisa teeb just kdige vahvamaid mehi
koige kergemini araks. Kergesti oleks v@inud nii
juhtuda, et meie hiiglane viimaks plehku oleks
pannud, kui mitte Priidu digel ajal pddstjana ep
oleks ilmunud. Priidu oli viinaankruga tuppa lip-
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sanud, seal kannu magusa marjaviinaga téitnud
ja astus sellega niiid ema ette:

«Joo, ema, aga nuusuta enne! ... Aeh, kas on
hea?»

Kroot oli komtuuri juures voorsil olles voodra-
maa viinasid tundma ja neist lugu pidama &ppi-
nud. Magus 16hn, mis ta ninasse puutus, jahutas
tema viha silmandhtavalt.

«Kust sa seda said?» kiisis ta peaaegu lahke
ndoga.

«Joo enne, kiillap siis aru saad,» vastas
Priidu.

Kroot vottis lonksu, muigutas suud, vottis teise
lonksu, naeratas, vGttis kolmanda ja kiitis viina
heaks.

«Niisugust viina jdidb Liivi landmeister alles
himustama,» seletas Priidu tdsiselt ja joi kannu
tiihjaks. «Niisugust viina on tervel Liivimaal
ainult iihel mehel ja see on Liivimaa kdige parem
mees. Seal ta seisab, alandlikum kui sulane ja
ootab paremat tédnu, kui ta seni meie kéest on saa-
nud.»

«Nii head viina ei ole sepal ilmaski olnud,»
itles Kroot moka otsast, aga siiski juba ilma tige-
duseta.

«Nii head mitte, aga halba ei ole tal ka iialgi
olnud,» tdendas Priidu stidame pd&hjast.

«Katsu ntiid asjal» pilkas Krodot, kelle tuju
ikka pahanes, kui ta négi, et lapsed sepa eest sei-
sid. «Kes ta viinasid on palunud? Muudkui sind
opetab joodikuks. Tema suur viinatundja! Kassi
saba alla! Va sepp pole iialgi vee ja viina vahet
tundnud ega ole ka ta viinad tea mis.»

See oli kannatlikule Villulegi liig.
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«Minu viinad ei ole tea mis?» hiiiidis ta aki-
lise vihaga. «Mina ei tunne vee ja viina vahet?
Kas sa tead, Risti Kroot, et sinu suu seda vairt
ei ole, mis sa praegu oled riiiibanud! Pih, tema
iitleb «tea mis»! Oh sa, viimane tont! Mina ei
tunne viina! Pagan votku, kui see viin mitte koige
parem ei ole, mida jumal on kasvada lasknud, siis
ei pea ka keegi temast tilka enam saama. Priidu,
too ankur vélja! Ma viskan tithja vee maha, kiil-
lap siis méletate, mis magu ta oli. Too ankur siia,
Priidu!»

Igavesti jadb toeks, et naisterahva motteid
keegi surelik ette ei tea arvata. Armu ja hirmu
jagavad nad silmanihtavalt moéne koérgema vie
sunnil, ja vanad germaanlased pidasid neid selle-
pérast digusega peaaegu jumaliku au sees. Kes
oleks néiteks ette voinud kuulutada, et Krddda
moru nigu sepa turtsumise ja dhvardamise juures
jark-jargult mahedamaks pidi minema? Nihes, et
sepp tdesti vihane oli ja et Priidu tema ké&su tiit-
miseks tuppa tahtis minna, sasis Krddt Priidu sa-
bast kinni, vilgutas kelmikalt naeratavaid silmi
sepa poole ja titles lahkesti noomival h&élel:

«Sinul on kohe ikka tuli takus, Villu. Kas
meesterahvas tohib na kérsitu olla? Ma naljata-
sin . .. Kuule, kas sul seda viina veel palju on?
On kiill? Mai, mine pane mett ja leiba lauale!
Ehk soojendab sepp selga ja votab pisut hinge-
pidet.»

Kroot kadus ukse taha ja Priidu ning Mai talu-
tasid sepa poolvégisi elutuppa. Perenaine ja viina-
ankur olid nagu tina tuhka kadunud. Noortele
inimestele ei teinud see suuremat valu. Pea tiitis
nende roomus vadin ja naer tervet tuba. Koigest
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oli ndha, et need kolm inimeselooma 1sekeskls
véiga suured sdbrad olid.

Kill oli Risti Kroot katsunud umberkaudsetest
moisatest ja Viljandi linnast alamat saksa soost
rahvast oma majasse meelitada ja oma lapsi
nende noorema sooga sObraks teha. «Antvérgid»
tulid ka vahel jouka perenaise toitu maitsema ja
sealt seda voi teist kinki kaasa votma, vaatasid
aga siiski «vabadele talupoegadele» iiledla ega
kutsunud neid iialgi enda juurde vooraks. Priidu
ja Mai olid sellest ammugi aru saanud ja ei ldinud
omalt poolt kedagi taga otsima. Maiel oli noorte
meeste seas palju kummardajaid, aga saksa
noorsandid liputasid ainult tema ilusa n&do ees
saba ja talupoisid roomasid tema vabaduse ja
rikkuse ees kui ussikesed. Sepp Villu iiksi armas-
tas teda kui omasugust inimest ja kena, tarka tiid-
rukut. Kas Maieke seda négi voi mitte, on tead-
mata; teada on nii palju, et Mai iga kord, kui
sepp Risti talusse vdoraks tuli, oma ema meelest
iileliia elavaks ja vahel koguni vallatuks l&ks . . .
Priidu silmis oli sepp kdige mdnusam mees tema
poolt tuntud maailmas; ta aeles p#evade kaupa
sepapajas pingi peal ja silmitses imestuse ning
aupakkumisega, kuidas t66 sepa kite all edenes;
siis tuli vahel ka Priidule himu t66d késile votta,
mida ta muidu kui surmarohtu vihkas ning pdl-
gas. Sepal jidlle oli, nagu 6eldud, pool maailma
sopru tdis, aga kellegi juurde ei tormanud ta nii
madratute sammudega kui Risti talusse.

Kus inimesed onnelikud on, seal ei armasta nad
suurtest asjadest ega siigavast tarkusest kdnelda.
Ka meie soprade jutt oli sel puhul nii tiihine,
nende room tosise vaatleja silmis nii lapselik, et
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sellest laiemalt rdakida ei maksa. Tihi jutt ja
naer Kkestsid nii kaua, kuni perenaine jille nende
keskele ilmus. Krodda silmad hiilgasid ilma néh-
tava vaimustuse pohjuseta ja ta keel kiis pisut
kangelt; tuju ndis esiotsa kaunis hea olevat, ldks
aga kohe tusaseks, kui ta négi, et sepp ja Mai
nii teineteise ligidal istusid, et k&ige peenemgi
saksa rétsep nende vahele ei oleks mahtunud.

«L-l6petage ju oma hirnumine!» kératses pere-
naine. «H&bi sulle, Maria! Kohe mine vaata, mis
kuduja teeb!»

Mai tousis sonakuulelikult iiles ja ldks teise
tuppa.

«Miks te ikka veel va maakeelt jahvatate?»
taples perenaine edasi. «Oleks sest Villust vihe-
malt nii palju kasu, et mu lastele saksa keelt
opetaks! Te saate ju koik tast aru, miks te siis
ilmaski ei raagil!»

«Ega me saksad ole,» urises Priidu.

«Saksad ole!» osatas Krodt. «Vaata nokameest!
Sina palju tead, mis sa oled! Kui sa saksa keelt
radgiksid, siis ndeksid kdik kohe, et sa périsori
ei ole.»

«Saksamaal on koik périsorjad — sakslased,»
iitles sepp. Kahju kiill, et ta seda {itles, sest niiiid
oli Kroodal pohjus kdes otsekohe tema kallale kip-
puda:

«Katsu mul suurt Saksamaa tundjat! Tahad
vist uhkustada, et sa mooda jumala maailma hul-
kumas oled k&dinud? Mis sa siis niitid dige enesest
arvad? Ah? Rumal ori sa oled ja selleks sa jaad.
Armust on sind natuke vallali lastud -- niiiid
tema suur ninamees! Vaat sulle! Oma silmigi ei
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tohiks sa meie kui vabade inimeste poole {lles
tostal»

«Kuule, ema, ilma sinuta oli meil siin {isna
monus istuda,» {iitles Priidu haigutades.

«Vait!» kidrgatas ema. «Sina seisad alati tema
eest, aga sellele sa ei motle, et ta sinu kurivaim
on. Ilma temata oleksid sina ammugi kodikide vii-
sakate noorsandide séber ja Maria peene antvérgi
pruut. Mis ta siin varitseb? Mis sa meist tahad,
sepp? Oled sa tdesti nii juhm, et sa Mariat omale
loodad saada?»

«QOlen ikka nii juhm,» iitles sepp rahulikult.

«No siis jdd ka juhmiks!» kilkas Kroot. «Sina,
narukael, julged saksa ratsepat pilgata? Kas sa
tead ka, mis see tdhendab: saksa rédtsep? Temal
pole muud vaja kui sinu peale kaevata, ja sind
pannakse tulist rauda kandma ja puuakse vol-
lasse. Oma pdlvede peal pead sa temalt andeks
paluma, et teda oled pahandanud.»

«Oleks ta seda selge sdnaga ndudnud, eks ma
seda siis vist oleksin teinud,» naeratas sepp.

«Aga ta pani plagama,» lisas Priidu juurde.

Krodot oli nii vihane, et ta mdnel ajal oma osa-
vat keeltki ei saanud liigutada. Et aga vihane
naisterahvas ikka midagi peab tegema, siis kah-
mas ta nurgast luua kitte, astus sellega otsekohe
sepa ette, pilitidis teda iihe pilguga elusalt &ra
poletada ja karjus, kui keelepaelad jélle lahti
péddsesid, inetu héilega:

«Kasi siit vdlja ja dra ndita oma ndgu enam!»

«Ara tule meest narrima,» iitles sepp paha-
selt ja liikkkas luuavarre, mis kardetaval viisil
tema nina all vibas, nii jdrsku korvale, et vars
ja vihane naine 0Ohu sisse ilusa rénga kriipsuta-
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sid. Seepeale pani sepp kaapkiibara pihe ja léks
sona lausumata vilja. Priidu tahtis ta jérele
lipata, aga ema ei lasknud teda uksest vélja.
Varsti kuuldi duest vidrava raksumist ja tagatoast
tasast nuuksumist . . .

Hakkas juba pimedaks minema. Sepp Villu
sammus tuntud teerada mésdda kodu poole. Ta
jalad ei tuletanud enam tiibu meelde, vaid liiku-
sid raskelt ja laisalt. Kiill vahtis ta jallegi enese
ette maha, aga seekord ei otsinud ta tillukesi jélgi
ega naeratanud, kui iiks neist kogemata silma
puutus.

Kiimme minutit vois ta sedaviisi kdondinud olla,
kui ta enese selja tagant rutuliste ja kergete sam-
mude Kkrabinat kuulis. Umber vaadates nigi ta
Maie tulevat.

«Villu!» hiitidis tiidruk norga hédlega ja vii-
vitas sammu.

Sepp ei litkkunud paigast.

Mai tuli ligemale, pikkamisi, kartlikult. Kui ta
sepa ees seisis, nidgi see poolpimeduseski, et tiid-
, rukul punaseks nutetud silmad olid.

«Mis sul arus on, et nii hilja veel pimedasse
metsa jooksed?» taples Villu karedalt.

«Tahtsin ndha, kas sa vihane oled,» vastas
Mai aralt naeratades ja naisterahvaste viisi jargi
mehe silmist diget otsust otsides.

«Olen jah vihane,» turtsus Villu. «Ega ma koer
ole, et mind malakaga uksest vélja aetakse.»

«Ara pahanda, Villu,» palus Mai. «Ega ema
nii kuri ole, kui ta néitab. Vaata, kui sa teine-
kord jille tuled, siis on ta seda lahkem.»

«Enam ma ei tule.»

«Ei tule?»
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«Mitte jalaga.»

«Siis oled sa ikka toesti vihane?»

«Olen jah.»

«Kas minu peale ka?»

«Ei, sinu peale ei ole, aga ... ma ei tea, kui-
das ma pean tutlema ... sa ei ole mulle praegu
mitte ndnda armas kui muidu. Vaata, sa oled
tédiesti oma ema nigu, ja see paneb mind mdotlema.
Kui ma tdna tema kurja nigu ndgin ja ta alatut
monamist kuulasin, tuli mulle see kentsakas mote,
nagu oleksid sina ise see olnud, nagu voiksid sina
ka niisuguseks saada. Tont teid, naisi, teab! Ma
ehmatasin isegi dra, nii et siida valutama hakkas.
Praegugi valutab, ja pea on kurbi mdtteid tdis.
Mina ei teadnud siiamaani mingisugust vahet
sakste ega maainimeste vahele teha, aga teile lau-
lab ema iga pdev ette, et saksad {iksi inimesed ja
meiesugune paljas loom olevat; ehk mojub see
pikkamisi ka sinu ja Priidu peale, ja te hakkate
mind ka alatuks pidama.»

«Sa ei armasta mind enam?» kiisis Mai surija
hiddlega.

«Ei ma tea isegi iitelda,» kostis sepp mdottes.

«Noh, jumalaga siis.»

«Jumal kaasa.»

Kumbki ei tahtnud enne paigast liikuda.

Moned silmapilgud véltas siigav vaikus. Mo-
lemad seisid nagu tardunult ja vahtisid jumal teab
kuhu pimedasse metsa. Vaikus ldks koledaks,
piinlikuks . . .

«Head 66d, Villul»

«Head 66d, Maieke!»

Lumi krabises vdheke, nagu oleks keegi jalgu
liigutanud. Sepa kehast kiis vérin ldbi. Ldhemal
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silmapilgul surus ta sooja, tuksuvat keha oma
rinna vastu ja kaks pehmet késivart punusid endid
tema kaela timber . . .

Taevast kustus viimane ehakuma ja paks pime-
dus kattis metsa, kui sepp Villu ja tema Maieke
késikdes Risti talu poole tagasi ridndasid. Metsa
serval oli lahkumine.

«Et sa mind mu ema ndo pérast vihkama ei
hakkaks, siis on parem, kui sa niipea meile ei
tule,» iitles Mai kimnendat korda jumalaga jét-
tes. ;

«Aga kuidas ma sind nidha saan?» péaris sepp
murelikult.

«Eks mina siis pea ikka sinu juurde tulema,»
vastas Mai onnelikult naeratades.

Uheks silmapilguks sulasid mdlemad kujud nii
tdiesti kokku, et neid pimedas iiheks kehaks vais
arvata. Siis lagunes must kogu jédlle kahte jakku,
millest suurem metsa vahele kadus, kuna vdiksem
veel tema sammude kaugele kaduvat kominat kuu-
lama jéi.

4

Priidu luusis harjunud viisil méoda metsi ja
kiilasid. Uhel pédeval juhtus ta suures Joemie Kii-
las olema, kus peremehed parajasti tdhtsat koos-
olekut pidasid.

Vaesed mulgid olid sel aastal lammaste sarna-
sed, kelle seljast mitu nahka korraga tahetakse
niilgida. Esimene nahk jdi taeva omaks, kes pdol-
lud rahe ja alalise vihma ldbi &ra rikkus; teise
naha votsid moisaomanikud, kolmanda Rooma
kirik, neljanda réovivad leedulased. Viimaks tuli
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Viljandi komtuur ja noudis viiendat nahka, pollu-
vilja-kiimnist, mida talupojad toomapievaks lossi
pidid vedama. Arusaamatul viisil leidsid moned
kiilad siiski veel viienda naha ja viisid Viljan-
disse. Nende hulgas, kellel midagi viia ep olnud,
oli Joemée kiila. Ehk oleks siiski moni talumees
salve pdhjast veel peotédie leidnud ja sellegi elu
ning tervise hoidmiseks ohverdanud, aga seal
juhtus parajasti Priidu kiilasse ilmuma, kes mees-
tele vdgeva kone pidas ja neile selgeks tegi, et
viit nahka iihegi lamba seljast ei voeta. Mehed
olid seepeale veo vedamata jdtnud ja saadikud
komtuuri juurde vabandust paluma saatnud. Saa-
dikud ei tulnud mitmel pdeval tagasi; talupojad
olid nende ja eneste pidrast suures mures ja pida-
sid ndu, mis peale hakata. Priidul ei olnud siin
kiill tegemist sugugi, aga ta koneles siiski siidilt
kaasa.

«Mehed!» hoikas Priidu téie koriga, «olete
teie jédnesed? Mispérast on teie siidamed argust
tdis? Minge, kutsuge komtuur ise siia, kiill ta siis
ndeb, et teie oma puudusest tott olete radkinud.
Nuhelda tema teid ei voi, selletarvis elab veel
oigus maailmas. Ulekohut ei tohi aga keegi ini-
mene enesele teha lasta; kes iilekohut kannatab,
teeb suuremat kahju kui see, kes iilekohut teeb.
Miks on jumal igaiihele kéded loonud ja malakad
lasknud kasvada? Tullakse teie kallale, punnige
vastu! Teid on iihes kiilas enam mehi kui Viljandi
lossis vige .. .»

«Aga mis meist pédrast saab?» heitis tiks vana-
mees vahele.

«Saagu mis saab, aga teie olete siiski néida-
nud, et ise mehed olete. Vodrad peavad aru saama,
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et nad meie rahvaga meie omal maal nonda mdn-
gida ei tohi.»

Umbes selle sisuga koneles Priidu veel mitu
konet, ja nidha oli, et need kdned noorematele mo-
juma hakkasid. Nad raputasid rusikaid ja tostsid
suurt kéra.

«Peksta meie endid ei lase!» miiristati mitmest
kiiljest. Vanemad katsusid nooremaid vaigistada,
aga see tegi asja veel hullemaks. Mira 1&ks nii
suureks, et iiks enam teise sdonast aru ei saanud.

Korraga astus korge kasvuga munk, kelle ldhe-
nemist keegi tdhele ei pannud, kératsejate kes-
kele ja hiilidis tugeva, sligava hédlega selges
maakeeles:

«Rahu koigile!»

Kohkumise ja imestusega poordusid koikide
nidod pika munga poole, keda keegi ei tundnud,
kelle mehine kuju ja uhke, tdsine ndgu aga koiki
aupakkumisele sundisid. Mitmed tundsid ebausk-
likku hirmu ja 16id salamahti risti ette. Priidu,
kellele kartus ja hirm tundmata asjad olid, astus
munga ette ja vahtis teda pealaest jalatallani
nagu mond kentsakat vodoramaa lindu.

«Armsad inimesed, hoidke endid Gnnetuse
eest!» rdadkis munk, kui koik vait olles ootama olid
jaanud. «Motelge, mis teie teha tahate! Teie
tahate iiksipdini terve Saksa ordu vastu hakata.
Sellega nditate kill, et teie vahvad mehed olete,
aga motlemata vahvus ei v6i muud kui kahju
tuua. SOjameeste vastu ei vOi teie palja kiega
hakata, meeletu katse eest aga saab teid koiki
tiilkkideks raiutama. Oige kiill, et mees surma ei
tohi karta, aga motelge, mis siis teie vaestest nais-
test ja lastest peab saama?»
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~ «Mis munk naistest ja lastest teab?» pilkas
Priidu.

Munk silmitses teda lahke nioga ja iitles tasa-
semalt:

«T0osi on, et mdned poisikesed neist enam riéa-
kida moistavad, aga palja réadkimisega ep ole nad
veel toidetud ja kaetud . .. Arge moételge, mehed,
et mina teid arale vigivalla kannatamisele avat-
leda tahan. Ei koguni. Ma tuletan teile ainult
meelde, et teie mitte iiksi iseenestele ja oma pere-
dele, vaid kogu rahvale kahju teete, kui riiiitleid
ilmaasjata &rritate. Teie pdli on praegu kiill
raske, aga vdodrad isandad vdtavad koige viikse-
mast torkumisest pdhjust oma iket veel raske-
maks teha ja maarahva vastupanemise joudu
tdiesti ldmmatada. Parem on, kui terve rahva
joud segamata rahus kosub ja siis igal pool iihe-
korraga teole drkab. Vaat siis on aeg vahva olla,
siis maksab vara ja eluga méngida, sest mingu
hind on vabadus ja dnnelik pd&li; siis on ka lootust,
et médng voidurikkalt 16peb, nagu hiljuti tiks saksa
soost rahvake, kes korgetel mégedel elab, on néi-
danud!.»

Munga silmad hiilgasid kentsakalt, kui ta neid
sonu koneles. Mehed vahtisid imestades vaimu-
likku meest, kellest aru ei vdinud saada, kas ta
vaigistaja voi &ssitaja oli. Keegi ei kostnud sona.
Valitsevas vaikuses oli selgesti kuulda kapjade
plaginat, mis ligemale néis tulevat. Varsti tuli

I Munk ridigib siin $veitsi rahvast, kes 30 aastat
enne meie jutu algust enese Habsburgi raske ikke alt
vabastas ja oma priiust tugeva kédega kaitses. (Autori
madrkus.)
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ka metsatuka tagant suur ratsaliste salk ndhta-
vale. Eesotsas soitsid orduriiitlid, valged kuued
seljas ja mustad ristid rinna peal; nende kannul
raudriides sdjamehed ja sulased; odad ja paljad
modgad vilkusid heledal piikesepaistel.

Talupojad vaatasid kahvatades iiksteise otsa.
Munga nio iile libises tume vari. Keegi ei julge-
nud hiilt teha, aga mitmed piilusid kaitsva metsa
poole; neil n#dis himu olevat jooksu panna. Et
aga keegi esimene ei tahtnud olla, siis jaid koik
paigale ja kogunesid tihedasse hunnikusse. Vie-
salk tuli kiirel sidul ligemale ja piiras talupojad
igast kiiljest sisse.

Viljandi komtuur, halli habemega ja ausa moe-
ga vanamees, iitles valju hddlega, aga viletsas
maakeeles, mida meie kordama ei hakka:

«Teie, koerad, julgete minu késkudele ja ordu
seadustele vastu hakata? Kiill ma teile néitan!
Teie ei taha enam kiimnist anda? Oodake, Kkiill
ma teid opetan! Kes on teid torkumisele &ssita-
nud? Kes on teie ninamehed? Kohe tooge nad
valjal»

Talupojad seisid tummalt ja pead norgus. Kui
kusimusele vastust ei tulnud, késkis komtuur {iihe
ehmatanud n#éoga vanataadi teiste hulgast vélja
kiskuda ja teda piinata, kuni ta eestvedajaid ni-
metaks. Aga vaevalt sai vanataat esimest korda
karjatada, kui juba Priidu komtuuri ette astus ja
julgesti hiitidis:

«Mina tiksi olen siitidlane!»

Kemtuur ei tundnud Priidut ndo poolest, aga
kena sirge noormees ndis ta meele jédrgi olevat.

«Nii noor ja juba nii pahur?» iitles ta peaaegu
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lahkelt. «Kas sa tead ka, et sa kui rahva #ssitaja
surema pead?»

«Kui muidu 14bi ei saa, eks siis vdi surra kah,»
vastas Priidu oma laisal viisil, «aga minu surmast
ei tule teile suurt kasu. Palju kurjem Z#ssitaja jaéb
siiski elama, kes teie kdvadest seadustest iialgi ei
hooli. Kui teie tema siit ilmast &ra kaotaksite,
vaat siis oleks isandatel ja orjadel rahu.»

«Kes see dssitaja on?» kiisis komtuur.

«Ulekohus ja hidda,» vastas Priidu.

«Ah, sa oled hea naljahammas,» naeratas
komtuur. «Loodame, et sa meile enne surma
lossikeldris veel palju nalja saad tegema. Siduge
ta kinni!»

Sulased kippusid Priidu kallale.

«Kas lasete mind sona lausumata ja kétt liigu-
tamata kimbutada?» poordus Priidu karistaval
toonil talupoegade poole. Need tegid nukrad
ndod, jaid aga vakka.

Niutid kéaskis komtuur talupoegade hulgast mo-
ned, kes koige tugevamad ja julgemad niisid
olevat, védlja astuda ja oma pealmised riided maha
votta. Kui nad siis, niueteni paljad, vérisedes ja
hambaid 16gistades talvise kiilma kédes seisid, ko-
neles komtuur neile veel mone dpetava ning manit-
seva sOna ja tuletas neile 16puks meelde, et need,
kes ennast mitte térkumata peksta ei lase, kuni
paras moot téis, kui redud korvupidi puude kiilge
pidi naelutatama ja ndnda edasi nuheldama. Nai-
sed ja lapsed, kes kidra peale meeste iimber kokku
olid jooksnud, hakkasid seda kuuldes kisi ringu-
tama ja suure héddlega ulguma. Nad peletati ma-
jadesse ja lubati neile, kes veel véljas ndgu néi-
tavad, valusaid vitsu anda.



Enne kui nuhtlemine algas, astus pikk munk,
keda ka sakslastest keegi ei ndinud tundvat ja
kelle ligiolemisest keegi ei hoolinud, komtuuri
ette ja litles saksa keeli:

«Teie teete ordule ja koigile voorastele kahju,
kui talupoegi asjata nuhtlemisega #rritate. Neil
ei ole sugugi siiiid ega ole neid ka keegi &ssitanud,
vaid ainult kibeda hida pérast on nad sel korral
moonavedamisega viibinud.»

«Neid nuheldakse tdérkumise pérast ja teistele
hirmuks,» {itles komtuur pahaselt. «Puudust neil
ei ole, see on koik vale, ja teie, mungad, Opetate
talupoegi valetama.»

«Meie Opetame neile oiget usku ja ausaid elu-
kombeid, teie aga teete neile ristiusu ldilaks ja
Opetate neile paganate roojust,» hiitidis munk 16-
kendava pilguga. «Teie tahate neist taltsaid
koduloomi teha, aga kiite ise nendega timber kui
metselajatega. Teie ei kaitse neid, kes iseennast
kaitsta ei voi, kellegi eest, vaid roovite neid ise
paljaks ja nuhtlete neid, kui midagi enam rédvida
ei ole.»

Seletuseks nimetame siin, et orduriiiitlite ja
piiskoppide ning nende alla seatud Kkloostrite
vahel iihtepuhku kas avalik sdda vo&i salavaen
viltas. Nad olid iiksteise voimu peale kadedad,
kiskusid iiksteise kdest maid &ra, tostsid vastas-
tikku paavsti ja keisri ees raskeid kaebusi ja pe-
sid endid siis valedega ja suurte rahaohvritega
puhtaks. Vigivaldsed teod olid modlemalt poolt
igapdevased asjad; isedranis olid riiitlid kui kan-
gemad alati valmis munkasid ja piiskoppide ala-
maid kimbutama. Sellepdrast peame tundmatu
munga julguse iile imestama, kes iiksipédini vigeva
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komtuuri vastu julges vilja astuda. Ette oli nédha,
et see heaga ei lope.

«Hédbemata munk!» kédrgatas komtuur vihaselt.
«Kiill ma sulle néitan, mis ordu ja riiiitlite sdima-
mine maksab! Siduge ta kinnil»

Munk kahvatas; vist sai ta aru, et ta liiga kau-
gele oli ldinud. Ta liikkkas kolm sulast, kes ta kal-
lale tikkusid, ainsa kéeliigutusega tagasi ja hiilidis
dhvardaval hailel:

«Komtuur! komtuur! Arge kutsuge Onnetust
enese ja terve ordu kaela! Minu taga seisab Riia
peapiiskop ja piiha isa ise.»

«Ja koigepealt su selg, mis su hidbemata
sonade eest vastama peab,» pilkas komtuur.
«Ruttu, sulased!»

Munk laskis ennast pealtndha rahulikult
siduda. Kaks meest seati tema ja Priidu valvaja-
teks, teised hakkasid toole . . .

Viljavalitud stitialuseid peksti kaua, véga
kaua. Kole dhvardus hirmutas onnetuid pdgene-
mast; nad karjusid hirmsasti, kargasid vahel kor-
gesse, tantsisid jalalt jalale, heitsid kummuli lu-
messe, tousid jélle jalule, ja rasked hoobid sada-
sid ikka edasi ning slinnitasid peenikest vere-
vihma.

Viga kentsakalt mdjus see nédhtus Priidule, kes
siherdust asja esimest korda nédgi. Ta ndgu oli
lumivalge ja krampidest viltu kistud, silmad p&-
rani lahti ja ehmatust tdis. Ajuti katsus ta tuge-
vaid sidemeid katki kiskuda ja tombas kédesooned
nii kangesti pingule, et veri ndkku tdusis. Ka
munk oli kahvatanud, aga pealtndha tédiesti rahu-
lik. Tasakesi nihutas ta ennast Priidule ligemale,
kuni nende selja taha seotud kied kokku puutu-

153



sid. Vahid ei pannud seda tidhele, sest nende
silmad olid pdnevusega nuhtluspaiga poole poo-
ratud.

Viimaks késkis komtuur peksmise lopetada,
kui pekstavad juba ndrkema hakkasid. Ta noomis
veel kord koiki talupoegi, et nad #ssitajate sona
el kuulaks ja veel samal pdeval oma kohust tai-
daksid, sest et jargmisel torkumise korral «tOsine
nuhtlus» neid ootavat.

Komtuur ei saanud oma konet veel lopetada,
kui tema selja taga vali kéra tousis. See tuli sel-
lest, et Priidu arusaamatul viisil oma kded lahti
oli saanud, nagu vélk korval seisva hobuse selga
karanud ja metsa poole kihutanud.

«Votke ta kinni!» miiristas komtuur sulaste
poole.

Kolm-neli meest kargasid hobuste selga ja
kihutasid Priidule jirele. Teistega tOttas komtuur
naaberkiila poole, mille elanikkude iile niisamuti
kohut pidi mdistetama. Munk seoti chelikuga
koige tugevama sGjamehe sadula kiilge ja voeti
sel viisil kaasa.

Nuheldud Jdemie kiila mehed pugesid vaik-
selt igaiiks oma hurtsikusse, kus naiste hale ulgu-
mine ja meeste vOimetu vandumine veel kaua
kostis.

5

Sepp Villu oli oma kolme selliga kibedas t8s,
kui korraga iiksik ratsaline tuhatnelja sepapajast
modda kihutas.

«Eks mul ole tore hobune?» karjus Priidu —
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sest tema see oli — ilma peatamata moodda len-
nates. «Arge litelge, et mind nigite! Raiitlid . . .»

Rohkem ei vdidud tema sdnadest aru saada.
Sepp raputas pead ja pomises midagi «hullust poi-
sist» ja «sbOgedatest tempudest». Natuke hiljem
joudsid Priidule jarele saadetud sulased sepapaja
ette ja kisisid, kas siin pdgenevat ratsalist
pole nédhtud. Seletuseks lisasid nad juurde, et
pogeneja talupoegade {ilesdssitaja ja hobuse-
varas olevat, keda nemad jidlgede kaudu metsas
taga ajanud, kuni jédljed suurele teele é&ra 1op-
penud.

Sepp aimas paha asja ja katsus nii palju kui
voimalik sulaste aega raisata. Ta kuulas pdhjali-
kult jérele, mis siitid pogeneja teinud, mis négu,
kas habemega ja missuguse habemega, mis riides,
missuguse hobuse seljas ja kui vana ta olnud. Kui
ta arvas, et Priidu juba kaugele kill oli jéudnud
ja hiddalised sulased juba hoopis kérsituks ldksid,
tunnistas Villu venitades, tema teades olevat seda-
moodi mees moni silmapilk enne sulaste tulemist
sepapajast mooda ratsutanud ja korvalisele teele
poéranud, mis Puidu modisa poole viis. Et sepp
hédbematul viisil luiskas ja sulastele teed néitas,
mis Priidu teest nii palju kui véhegi voimalik kor-
vale kaldus, seda peame oma kangelase hébiks
toeks tunnistama.

«Miks sa, pagan, seda kohe ei iitelnud?» turt-
sus iiks sulane kurja nédoga.

«Ega mina ko6igi hulguste vaht ole,» andis sepp
kiilma verega vastuseks. «Minul on oma t66 toi-
metada. On teile ametiks antud hobusevargaid
vorgutada, siis tehke ise silmad lahti ja vbdtke
koivad kuklasse.»
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Petetud sulased ratsutasid kirudes néidatud
teed moodda edasi.

«No fiitle poissi!» pomises sepp murelikult.
«Tema, pagananahk, varastab hobuseid ja &ssi-
tab talupoegi missule. Oh sina, tiiiitus! Pagan
teab, mis paha lugu sellest veel vélja voib tulla.
Kahju, et ma ise enam Ristile kuulama ei Vvoi
minna.»

Natukese aja pédrast joudsid komtuur ja tema
salk sepapaja ette. Kiila, mille iile nad kohut
moistma léksid, oli siit pool penikoormat eemal,
sellesama tee ddres. Komtuur ja sepp olid, nagu
teame, head sObrad, aga sGprus ei keelanud meie
alatut kangelast sugugi komtuuri suud ja silmi
niisama tdis valetamast, nagu ta sulastega oli tei-
nud, kui tema ké&est kisiti, kas ta pdgenenud
Priidut olevat ndinud. Komtuur usaldas oma
vangi, tundmatu munga, kes ettevoetava toime-
tuse juures ainult tiiliks oleks olnud, sepa hoole
alla. Vangi kéded ja jalad no6oriti uuesti ja véga
kovasti kinni; et ta kellelegi jalus ei oleks, visati
ta pimedasse kolikambrisse, mis sepapaja korval
oli.

Pirast komtuuri ja tema seltsiliste draminekut
hakkasid sepp ja tema sellid jdlle nii nobedasti
toole, et nad vangi, kes sugugi hailt ei teinud,
hoopis dra unustasid. Siis ldksid nad sepa elu-
majasse lounat votma. Elumaja seisis sepapajast
mdnikiimmend sammu eemal ja ei olnud viljast-
poolt muud kui tahumata palkidest kokkuldédud
taluhoone, aga sees oli palju kalleid ja haruldasi
asju, mis sepp oli vooralt maalt kaasa toonud. Seal
oli kdiksugu soOjariistu ja jahindusid, kunstlikult
nikerdatud kannusid ja peekreid, kaste ja karbi-
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kesi. Laual auras seapraad, mille kaugelt kaasa-
voetud kokk korge kunsti seaduste jéargi oli val-
mistanud; ei puudunud ka olle- ega viinakannud.
Koigest oli ndha, et sepp hésti siiiia ja juua armas-
tas ja et ta vooramaa joukate kodanikkude elu-
laadi omaks oli votnud.

Socmise ajal tuli sepale vangistatud munk jille
meelde. Kohe véttis ta ise laualt niipalju toitu ja
jooki, et kolm meest kiillalt oleksid saanud, ja
laks vangi vaatama. Sepapaja uksest sisse astudes
porkas ta kohkudes tagasi ja laskis kausi ning
kannu puruks kukkuda.

Munga korge kuju seisis keset sepapada; tuge-
vad sidemed niisid ta kite ja jalgade kiiljest nagu
ara sulanud olevat. Oma kohmetusest toibudes
kahmas sepp kohe munga kisivarrest kinni, et
mees pogenema’ ei pidseks.

«Mil viisil oled sa oma kéed ja jalad lahti saa-
nud?» huidis sepp.

Munk vahtis talle pilklikult naeratades otse
silmi ja iitles tasase héilega:

«Ara keela mind pdgenemast!»

«Kes kurjategijat pogeneda laseb?»

«Ma ei ole midagi kurja teinud.»

«Oled vist kogemata mone kurjategija nagu ja
tema pédhe loksu ldinud, vaene talleke,» pilkas
sepp, kelle silmis, nagu enamasti koikide ausate
inimeste silmis, sidemed ikka ka siilitunnistused
olid. «Ma olen sdherdusi tapalambaid ju ennegi
ndinud. Kohe niita, kuhu sa noodrid viskasid;
minu solmi ei pea sa nii kergesti maha rapu-
tama.»

Sepp hakkas vangi, kelle késivarsi ta oma raud-
sete rusikatega pigistas, kolikambri poole tagasi
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likkama. Aga oma #rarddkimata imestuseks el
suutnud ta munka mitte sammugi paigast liigu-
tada, ja peale selle siindis niiiid veel iiks kentsa-
kas lugu, mida sepp ilmaski voimalikuks ei oleks
pidanud. Munk hakkas #kitselt sepa jameda keha
timbert kinni ja surus teda nii kovasti enese kaissu,
et Villu kondid raksusid ja ta hing rindu kinni
jdi. Sepa selg, mida veel keegi surelik ei olnud
painutanud, vajus looga moodi sissepoole, ta nor-
kes dra, tundis oma pdlvi nétkuvat ja sai alles siis
hinge ja selge aru kitte, kui ta munga pdlvede
vahel selili maas lamas ja munka tumeda, kurb-
liku h&élega kuulis iitlevat:

«Vaata, nonda on eestlaste kdige paremad joud
ikka isekeskis tiilitsenud ja endid tiksikult vooras-
test murda lasknud.»

«Oled sina eesti mees?» kiisis sepp siigavalt
hinge tommates.

«Olen kiill,» vastas munk.

«Miks sa seda enne ei 6elnud?»

«Meie oleme vooraste ldbi juba ndnda rikutud,
et iiks eestlane teist enam uskuda ei voi.»

«Mind voib igaiiks uskuda,» seletas sepp
uhkelt. «Aga mungad on meistrid valetama. Kui-
das void sa maamees olla, kui sa munk oled?»

«Mina ei ole munk.»

«Kes sa siis oled?»

«Mina olen Tasujal»

Oleks suur 166ts korraga laulma ja tuhandenae-
lane alasi mooda sepapada kargama hakanud, ei
oleks sepp seda kaugeltki ndonda suureks imeks
pannud kui praegu kuuldud uudist. Ta ajas silmad
pidrani lahti ja tousis istukile. Munk ei hoidnud
teda enam kinni, vaid seisis piisti ta ees.
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«Sina oled . . .» kogeles sepp.

«See mees, kelle ainus mote on voorast kurjust
nuhelda ja oma rahvast vabaks teha,» vastas
munk. «Mispidrast sa minu saadikuid kuulda ei
votnud?»

Villu kargas piisti ja pakkus mungale kitt.

«Ara pane pahaks, kallis mees,» iitles ta pisut
hébelikult. «Oleksid sa ise sel ajal siin olnud, kes
teab, ehk oleksin ma siis teist juttu ré&kinud.
Sinu saadikuid pidasin ma hulgusteks ja lobise-
jateks, kes rahvale tithja 4&ssitamisega ainult
kahju teevad.»

«Minu saadikud olid ustavad mehed,» {tles
munk kibedalt naeratades, «aga ma arvan, et
monus elu ja isandate soprus sinu korvad mone
asja kohta kurdiks on teinud. Sina cled iiks neist
viahestest eestlastest, kes oma orjapdlvega rahul
voivad olla; kes teab, sa ehk ei hooligi sellest, et
seesama poli teistele porguks on?»

Sepp 16i silmad maha.

«Ma ei ole sakstest muud kui head niinud,»
vastas ta kogeldes. «Mispdrast peaksin ma neid
vihkama?»

«Sa ei peagi neid vihkama, aga sa pead oma
rahvast nii palju armastama, et sa vddraste vagi-
valda temast dra poorata aitad. Saksad véivad
paremad olla kui meie, aga nendel ei ole Gigust
meid oma loomadeks alandada, meid paljaks rii-
suda ja koiki h#did omadusi meie sees jalge alla
tallata . . . Sepp Villu, ma olen sinust palju head
kuulnud ja lootsin sinust suurt abi leidvat. Sakala-
maa on sinu sopru tiis, kes sinu sona hea meelega
kuulaksid. Kahju, et sina, kes sa vist vana Lem-
bitu jéreltulija oled, tema vaimu ei ole périnud!
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Oleks lugu teisiti, siis voiksime loota, et ka vand
sakalaste vaim jille drkaks ja vodrast vigivalda
murda aitaks.»

Sepp raputas kahtlevalt pead:

«Kuidas saaksime niiiidsel ajal voitu loota,
kuna orduriiiitlite ja taanlaste joud palju suure-
maks on kasvanud, kui ta meie rahva esimese
allaheitmise ajal oli? Meie iiksi ei voi iialgi kahe
suure riigi vastu hakata.»

«Meie ei ole iiksi, kui meie aga iiksmeelsed
oleme!» hiilidis munk vélkuval pilgul. «Meie pool
on digus, tihine piilidmine, tihtsuse tugevus. Peale
selle on rootslased, venelased ja leedulased valmis
meile appi tulema. Ja kui sa arvad, et vaenlased
praegusel ajal tugevamad on kui enne, siis oled
sa eksituses. Saksamaal on vana riiiitlite ja risti-
soitjate vaim ammugi kadunud. Keiser ja paavst
on teineteise verivaenlased; nende vaen, kodu-
sOjad ja katk on riiki ndonda ndrgestanud, et ordu-
riiiitlid sealt abi ei voi loota. Liivimaal valtab ala-
line s6da ordu ja piiskoppide vahel, venelased ja
leedulased varitsevad rajadel, riiiitlid ise ja nende
vasallid on prassijad ja hooplejad, kes ennast
iiksi roovitud rikkuse ja palgatud sGjavdgede abil
iileval hoiavad. Kui meie koéik koos ja korraga
nende peale langeme ja kdigepealt nende rikkuse
kéest dra votame, siis on nad ndorgemad kui lapsed.
Taani kuningal ei ole meie maal enam mingisugust
vdimu ega vége; iga moisnik on oma Kkuningas,
aga nad ei hoia isekeskis kokku ega ole neil sdja-
viage. Teiselt poolt on kdik Viru-, Harju-, Lé&ne-
ja Saaremaa mehed juba sbjaks valmis; oleks
Liivimaa talurahvaga lugu niisama, siis ei kar-
daks meie midagi.»

160



Kuna munk koneles, el suutnud sepp silmi
tema nédolt &ra poorata. Selle ndo mehelik ilu,
tuli, mis suurtes ja siigavates silmades loitis, vali
ja siiski pehme héiidlekdla ning vaimustatud so-
nade vool hakkasid sepa selget mdistust joobnus-
tama. Ta hakkas aru saama, kuidas see ainuke
mees, kelle diget nime ega saatust keegi ei tund-
nud, kelle salanimi Tasuja aga igale eesti korvale
ammugi tuttav oli, keda ndiaks, surnust tousnud
Kalevipojaks, piihaks Jiiriks, libahundiks, v&ir-
Jumalaks Ukuks peeti ja kelle nime ebausklik
rahvas héda ajal appi hiitidis — kuidas see mees
Uikksipéini paari aastaga tervet rahvast oma taht-
mise jirele juhtida ja verisele missule &rritada
vois, ilma et keegi neist, kes teda tundsid, &ra-
andjaks oleks saanud.

«Imeline mees!» {itles sepp raskelt hingates,
kui munk vaikis. «Mina ei ole ebausklik, aga sina
voiksid mind uskuma panna, et sa lihane inimene
el ole. Seni ei tundnud ma enesest tugevamat
meest maailmas, aga sina oleksid mu peaaegu kui
kassipoja dra kégistanud. Seni ei hoolinud ma
suuremat ei omadest ega vdoorastest, vaid elasin
rahus ja mureta {ihest pdevast teise, aga sina
voiksid mind kergesti rahu pdlgamisele ja otse
meeletu méssu sisse meelitada. Sa oled kui vee-
rev kalju, mis tee peal kdik norgemad asjad kaasa
kisub voi puruks peksab, kuni ise kuristiku pohja
kaob . .. Ma ei vbi uskuda, et su ettevote dnneks
l4heb, aga mul ei ole ka joudu seda takistada.
Tulgu mis tuleb! Ma tahan talupojad kokku kut-
suda ja sinu nou nendele ette panna. Ma ei soovi
neile onnetust ega taha neid méssule &ssitada;
tehku ise, mis heaks arvavad.»
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«Kus kohal tahad sa koosolekut pidada?» kiisis
munk.

Sepp jai pisut motlema ja iitles siis:

«Pool tundi maad siit otse pshja poole on po-
lise metsa keskel lage koht vana eestlaste kantsi
varemetega. Seal on veel praegugi maa-aluseid
volvisid ja urkaid, kuhu kuulajate korv ei ulata.
Sinna kutsun tunahomme Ohtuks esiti imber-
kaudsete kiilade vanemad kokku ja kiisin neilt,
kas nad sinu néu tahavad vastu votta.»

«Ma tulen ise sinna,» titles munk lithidalt.

«Parem oleks, kui sa kohe pdgeneksid,» iitles
sepp murelikult. «Ma tunnen Viljandi komtuuri.
Sind saab kangesti piilitama, ja ndo ning kuju
jargi ei ole sind raske leida.»

«Mine silmapilguks due!» kiskis munk pilkli-
kult naeratades.

Sepp tegi, kuidas késtud, ja kui ta siis jille
sepapatta vaatas, seisis halli habemega kiiirus
vanamees kerjaja riides tema ees, kepp kédes ja
kott seljas. Sepp hiilidis tagasi porgates.

«Ae, vanataat, kust sina siia sisse p#idsesid?»

«Halastage, ristiinimesed, vaese peale,» palus
sant hddalise, l&émbunud héiélega.

«Kuhu munk kadus?»

«Ei mina, vaene, ole kedagi ndinud,» kéhises
vanamees ja hakkas nii kangesti k6hima ning 14-
kastama, et hale oli teda niha.

«Siin ma olen!» hiiidis munga h&dal pimedast
kolikambrist.

Sepp tottas sinna; aga ehk kiill uks pérani lahti
seisis, ei olnud kambris siiski inimese hinge niha.

«Munk, ae, munk, kus sa oled?»

«Siin!» kostis munga hiil otse sepa nina all.
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«Kus?»

«Maa pohjas!» kdmises hdil sepa jalgade all.

Villu hakkas kahe kiega peast kinni ja tottas
pimedast kambrist vélja pdevavalgusele. Vana
sant oli kadunud kui tina tuhka. Siigavast maa
pohjast kajas kauge hail:

«Kas usud veel, et mind kerge piiiida on?»

«Ei usu,» vastas sepp hambaid 1dgistades.

«Siis jumalaga tunahomseni!»

Sepp lédks pead raputades elumajasse tagasi,
aga ta soogiisu oli kadunud. Ta oli nii tdsine ja
sonakehv, et sellid araks ldaksid.

Ohtupcole tuli komtuur oma salgaga jille sepa-
pajast mooda. Komtuur oli pahas tujus, sest selle
killa mehed, keda ta karistada oli tahtnud, olid
dhvardavast hddaohust kuidagiviisi haisu saanud
ja pakku jooksnud. Kohtumdistjad riisusid selle
eest kiill koik hooned tiihjaks, aga komtuuri meel
oli haigeks jéddnud.

«Too munk véljal» kidrgatas ta sepa peale.

Sepp ei olnud niisuguse koneviisiga harjunud
ja kortsutas kulmu, ldks aga siiski sona lausumata
pimedasse kambrisse, kust ta varsti sonumiga ta-
gasi tuli, et munk olevat dra kadunud. Komtuur
ldks nédost nii punaseks, et ndis, nagu tahaks ta
kohe tuld purskama hakata. Uhe krapsuga kargas
ta hobuse seljast maha ja tormas sulaste seltsis
pimedasse kambrisse. Seal tuustisid nad koik
nurgad 1dbi, panid koik kraamid kukerpalli
l66ma ja tahtsid terve maja timber liikata — aga
munk jai kadunuks.

«Kuhu oled sa munga pannud?» tikkus kom-
tuur, kéded rusikas, sepa kallale.

«Ega ta minu panna olnud,» vastas sepp pahas

6° 163



tujus. «Teie oma sulased viskasid ta sinna kongi,
eks nad siis niitid otsi teda sealt.»

«Kus su silmad olid? Miks sa paremini ta jé-
rele ei valvanud?» kérkis komtuur.

«Ega mina teie vangide vaht ole,» urises sepp.

Niiiid siindis Villuga tédna juba teine lugu, mille
sarnast ta enne uneski ep olnud niinud. Kom-
tuuri késivars vilkus oOhus ja siis laksus raske
rusikahoop sepa tommuka pdse peale. Norgema
mehe oleks niisugune 166k vist maha sirutanud,
aga sepp Villu ei liikunud paigast. Tema n#ost
kadus viimne veretilk ja pilk, mis ta vastase viha-
selt polevaid silmi tabas, oli nii kohutav, et kom-
tuur sammu taganes ja kde mddga kiilge pani.
Selles ei voinud kahtlust olla, et sepp teda iihe-
ainsa hoobiga maha oleks véinud liitia. Aga kom-
tuuri onneks oli sepp Villu pikaldase loomuga
maamees. Enne kui ta ké&tt sai liigutada, oli ta
mitme keha ldbi komtuurist lahutatud ja tema
iimber vialkusid paljad médgad.

«Komtuur!» fitles sepp siigava hédlega, «sina
oled mulle esimest korda Opetanud, kuidas korva-
lops maitseb; dra pane pahaks, kui ma sulle omal
ajal head Opetuse hinda maksan.»

Komtuuri viha oli antud kdérvalopsuga kustu-
nud ja tal oli, digust delda, vist pisut kahjugi, et
ta oma elupaistjat ja head sopra nii alatul viisil
oli teotanud. Kui 0ige isand ei arvanud ta aga
heaks oma kahetsust alama ees niidata; selle-
pirast tegi ta vdga kurja néo ja karjus hullemini
kui enne:

«Sina, koer, julged veel &hvardada? Kas sa
oled unustanud, kes sa oled? Vaata, mis orjade
hellitamisest tuleb! Ma voOtan su vara Kkéest ja
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lasen su surnuks peksta... kul tahan. Hola
ennast edaspidi h&bematuks minemast ja tédna
oma loojat, et seekord nii kerge nuhtlusega péé-
sed.»

Nende sdnadega liks komtuur ruttu vélja, voib-
olla selle sooviga, et sepp enam midagi oma kah-
juks fitelda ei saaks. Ta andis sulastele kdova késu
drakaranud vangid {iiles otsida, lubas kittesaajale
head vaevapalka anda ja soitis ise riiiitlite ja sdja-
meestega lossi tagasi.

Sepp katsus uuesti téole hakata, viskas aga
varsti haamri niisuguse jouga maha, et vars rak-
sudes katkes ja raske haamer hiipates nurka len-
das. Villu jooksis metsa, tuikus kaua puude vahel,
langes viimaks kummuli lume sisse, pigistas kded
vastu silmi ja nuuksus kui nuheldud laps.

6

Teisel ega kolmandal p#eval ei votnud sepp
t66d kittegi, vaid hulkus kiilasid kaudu timber ja
sosistas salamahti peremeestega. Kolmanda péeva
ohtul leidis ta koju tulles Maie eest, kes teda juba
hulk aega oli oodanud.

«Kus Priidu on?» oli sepa esimene kiisimus
pirast sidamlikku teretamist.

«Vangis,» vastas Mai surutud héélega ja pisa-
rad tulid talle silmi.

«Mis jutt see on?» hiilidis sepp kohkudes.

Mai hakkas jutustama:

«Tunaeile ohtul tuli Priidu ratsahobuse seljas
koju. Meie kilisimuste peale, kust ta hobuse saa-
nud, vastas ta, et ta hobuse iihe hea sdbra ké#est
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laenanud olla. Ta oli {ihtepuhku hobuse timber,
sootis ja tatsutas teda iga silmapilk ja nimetas
teda oma kalliks elupdistjaks. Mina kiisisin, mis
see pidi tdhendama, ja ta radkis mulle, et rititlid
teda mingi kelmustiiki parast taga kihutanud, aga
mitte kitte ep olevat saanud. Eile hommikul soi-
tis ta hobuse seljas metsa ja tuli 16una ajal jala
tagasi, oeldes, riiiitlid olla teda jille taga ajanud
ja enda paidstmiseks olla ta hobuse joosta lasknud
ning ise puu otsa roninud.

Pisut hiljem olin ma parajasti {iksipdini Oues,
kui aia taga kéra tousis ja védravat valju hidédlega
lahti teha késti. Mina tegin vérava lahti ja nigin
kahte uhke ndoga riititlit ja mitut sulast — koik
ratsamehed. Vanem riiiitel késkis kaht sulast hoovi
timber valvata, et keegi vilja ei pdédseks. Minult
kiisis ta kareda hédlega, kas perenaine ja poeg
kodus, ja kui mina selle peale kostsin, et ema
kodus on, ronisid nad hobuste seljast maha ja 1dk-
sid tuppa. Noorem riiiitel, kellel mdisniku riided
seljas olid, jai lksipdini Oue peale, hakkas minu
{imbert kinni, nimetas mind ilusaks lapseks ja kii-
sis mu nime jidrele. Mina ei andnud talle vastust,
vaid katsusin ennast lahti rabelda. Tema silmad
hakkasid kentsakalt pdlema, ta andis mulle koik-
sugu meelitavaid nimesid ja tahtis végisi musu
saada. Mina votsin viimse jou kokku, kiskusin
enese tema kiite vahelt lahti ja jooksin tagumisest
uksest majasse. Riilitel tahtis mu jérele tulla, aga
ma sain enne uksele riivi ette liikata. Ma peitsin
enese viikesesse pimedasse salakambrisse, mis
elutoa korval seisab. Siin puutusin oma ehmatu-
seks iihe inimesega kokku, kes mulle kée suu peale
surus ja mind vait késkis olla. See oli Priidu, kes
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ennast sinnasamasse oli peitnud. Me - pidasime
hinge kinni ja kuulatasime. Koik, mis elutoas rii-
giti ja tehti, oli siin selgesti kuulda.

«Kes see on?» kiisisin mina vana riiiitli h&aalt
kuuldes.

«Viljandi komtuur,» sosistas Priidu.

Komtuur nimetas Priidut méssajaks ning
hobusevargaks ja késkis ema kohe fitelda, kuhu
poeg ennast on peitnud. Ema vastas, et ta Priidut
ammugi ei ole ndinud. Komtuur usutas teda mitu
korda, ja kui paremat vastust ei tulnud, késkis ta
maja ja korvalised hooned ldbi otsida. Meie kuul-
sime, kuidas nad modda tubasid ja péoningut ko-
lasid ning asju loopisid, et miirin ja ragin taga.
Mina vérisesin hirmu péarast, et méni kogemata
salaukse voiks leida ja meie pelgupaika tungida.
Onneks ei ldinud see kartus tdide. Kui koik nur-
gad ldbi olid tuustitud ja minu arust kéik asjad
puruks pekstud, tulid sulased elutuppa tagasi ja
iitlesid, et nad kedagi ei olla leidnud. Komtuur
hakkas uuesti ema usutama ja dhvardas maja pd-
lema pista ning koigi elanikkudega tuhaks pbole-
tada, kui ta Priidut kitte ei saa. Ema palus ja
meelitas, aga Priidu peidupaika ei andnud ta
teada. Siis kidskis komtuur ema kinni siduda ja
niikauaks lossi koige sligavamasse kongi visata,
kuni Priidu vélja tuleb. Vaevalt hakati ema
siduma, kui Priidu minu korvalt kadus ja iihe
silmapilguga komtuuri ees seisis, hiiiides: «Tehke
minuga mis tahate, aga jitke mu ema rahule!s Ta
seoti kohe nii kovasti kinni, et ta vaeseke valu
pdrast oigas. Ema langes komtuuri ette polvili ja
hakkas nutma ning paluma. Komtuur vastas ka-
reda hédidlega, et Priidu rahvast méssamisele &ssi-
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tanud ja sellega surmanuhtluse dra teeninud. Ema
kiljatas meeleheitega: «Halasta, halasta! Ta on
jusuoma...»

Viimast sona ei kuulnud ma enam, sest komtuur
kérgatas samal silmapilgul sulaste peale: «Kasige
koik siit vélja!» Sulased ldaksid Priiduga uksest
vélja. Siis litles komtuur tasase, dhvardava hiéi-
lega: «Sa, podrane naine, kas sa oled unustanud,
et ma sind igavesti vait olla késkisin? Tahad sa
ise végisi hukatust enese kaela kutsuda? . . . Vait!
Sinu poeg ei pea mitte surema, aga ilma nuhtlu-
seta el v0l ma teda ka jatla. Sinule aga tdotan
vandega, et sind elusalt dra podletatakse, kui sa
veel kord minu kédsu vastu eksid.»

Seepeale liks komtuur kannuseid koristades
vélja. Kui dues koik jalle vagaseks oli jddnud,
julgesin ma salakambrist vilja tulla. Imestusega
ndgin ema kaunis rahuliku olevat. Ta hakkas ko-
guni harjunud viisil komtuuri ja saksu kiitma
ning tutles uhkusega, et nii kaua kui tema elab,
keegi Priidusse ei tohi puutuda. Mina kiisisin,
mis komtuuri viimased, minule hoopis arusaamata
sonad tdhendavad? Ema kidskis mind vait olla ja
iitles, see olla saladus, mida ta mulle ja Priidule
alles surmavoodil tahta ilmutada.

Oigust 6elda — ma ei tahagi seda saladust
teada saada. Ma aiman, et see head asja ei
tdhenda. Mu siida valutab sees. Siiamaani elasime
me rikkumata rahus, niiid hakkab végivald ja
kurjus ka meie majasse tungima. Vaene Priidu! Ja
selle noore riiiitli pélevad silmad! . . . Oh Villuke,
ma kardan, et meie loodetud Onnest midagi ei
sad.»

Sepp vottis kurvastatud neiu oma kéte vahele,
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surus teda tugevasti vastu rinda ja titles julge
hiilega:

«Ara mine araks, Maieke! Nii kaua kui minu
késivars sinu {ile valvab, ei pea sa vigivalda
kartma. Aga tead sa, kes see ... hibemata noor
riiiitel oli?»

«Ta nimetas komtuuri enese onuks.»

«Oh sina koeranahk!» vihastas sepp. «See on
sils noorem Goswin Herike, komtuuri
vennapoeg ning Puidu modisa noorsand. Vaata
vorukaela! Isa surma peal haige, aga poeg kéib
ilusaid tiidrukuid noolimas! Onu armu ldbi on
nad, endised Saksamaa sandid, siin mdisa ning
maad kétte saanud ja teevad t&nuks niiid pahu
tilkke. Noh, juhtugu ta, mehike, minu sdrmede
vahele! Kiill ma teda . . .»

" Siin tuli Villule kogemata tunaeilne korvalops
meelde, mis ta stidames ikka veel valusalt Ghe-
tas. Ta laskis pea norgu ja lisas tasasemalt juurde:

«Voib olla, Maieke, et mina sinu kaitsjaks ei
kolbagi. Ma ise olen ennast teisest mehest liiiia
lasknud ja tema nuhtlemata jatnud.»

«Sina ennast liiia lasknud?» hiitidis Mai nii
meelitava umbusaldusega, et Villu kohe kergen-
dust tundis.

«Jah, mul oli tunaeile komtuuriga natuke nige-
lemist ja ta andis mulle modda kérvu. Mone teise
mehe oleksin ma niisuguse kingituse eest vist
kohe maha 166nud, aga tema poolt tuli see mulle
nii ootamata, et ma esimesel silmapilgul o&iget
arugi kitte ei saanud. Pérast sain kiill aru kétte,
aga motlesin: «Olen ma ise su surma suust vélja
kiskunud, siis ei pea sa minu kée ldbi surema.»
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Aga andeks ei saa ta seda mitte, ja nuhtlus vOib
peagi tulla.»

«Pai Villu,» palus Mai, «ira tee enesele liig-
julgusega kahju! Ma tean, et sa oma elust ei hooli,
aga motle oma vihas selle peale, et siin ilmas iiks
hing elab, kelle elu sinu elu, kelle surm sinu surm
on.»

Ei ole maa peal seda meest, kes séddraseid pal-
veid hea meelega ei kuuleks. Ei cie ka sugugi
imeks panna, et sepp tédie suuga tootas ikka ja igas
_ asjas koigepealt oma Maie peale mdelda, ja et fa
neid tdotusi. hoopis iileliigsete surumiste ja suu-
andmistega kinnitas. Mai aga unustas iilirikeseks
ajaks koik oma kurvastused ning aimused ja joi
téaiest onnekarikast uut eiu ning lootust.

Pimedus oli juba kies, kui sepp, Mai ja sulane,
kes Maiega kaasa oli tulnud, Risti talu poole lii-
kuma hakkasid. Talu ldhedal lahkus Villu seltsi-
listest ja sammus korvale metsa sisse. Tal ei olnud
mingisugust teerada jalge all, aga ta tundis metsa
kui oma kiimmet s6rme. Poole tunni péarast joudis
ta viikesele lagendikule, mis iiksikult mustava
metsa keskel valendas. Kuu oli téusnud ja valas
ndiduslikku, kahvatut valgust maa peale. Lagen-
diku keskel paistsid lumised kiinkad ja nende
otsas moned lagunenud miiiiri riismed. Rusude ja
kiingaste vahel liikusid mustad varjud. Ebausk-
liku rahva meelest oli see paik kole, sest siin oli
enam inimeste luid leida kui monel mahajietud
surnuaial.

Kui sepp varemete vahele astus, kogunesid
mustad varjud tema {imber. Ta tundis neid k&iki
ja oli koigile tuttav. Oma kurnatud kehade, 55n-
sate palede ja pealuusse vajunud silmadega olid
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nad ka ligidalt n&hes enam varjude kui elusatée
inimeste négu.

«Kas munk on siin?» kiisis sepp.

Keegi ei olnud munka nédinud.

«Munk, ae, munk!» hiiiidis sepp.

«Siin ma olen!» komises maa-alune h#il.

Talupojad kohkusid; sepp isegi 15i salamahti
ristieffe.

Pool-lagunenud volvialuse hakatuses leekis
korraga tulelont iiles, mille punased kiired munga
korget kuju valgustasid. Munk niitas kéega, et
tema jdrele pidi tuldama. Tiikk aega k&idi maa
all. Paiguti oli vaja kédpuli heita ja tile kivilasude
roomata. Viimaks I6ppes vodlvialune laia ja
koérgesse ruumi, mis inimeste pealuude ja konti-
dega téis kiilvatud oli. Ohk oli soe ja sumbunud;
leekiv tulelont téitis seda pikkamisi kibeda suit-
suga.

Munk pistis tulelondi miiiiripraosse; siis laskis
ta koiki koosolijaid hirmsa vandega vanduda, et
nad iialgi kellelegi iiht s6na ei lausuks sellest, mis
siin pidi rddgitama ja tehtama. Kui koik, moned
Julgesti, moned vérisedes, olid vandunud, astus
sepp munga ette ja iitles valju, aga siiski pisut
kodikuva hidlega:

«Niitid ttle selge sdnaga: oled sa moni vaim
voi noid, voi oled sa meie kdigi sugune inimene?»

«Ma olen lihane inimene,» vastas munk naera-
tades.

«Vannu seda!»

«Ma vannun.»

«Aga kuidas void sa inimese silmade eest &ra
kaduda ja maa pdhja vajuda?»

«Ma ei voi seda ega mingisugust muud imet
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teha, aga ma olen munkadelt ja vééramaa tarka-
delt mdndagi éppinud tegema, mis Gpetamata ini-
meste meelest ime on. Ara ndua seletust, sest ma
el voi seda praegu veel anda. Matle aga selle
peale, et sellel, kes suuri asju ette votab, ka suuri
abindusid vaja on.»

Réékija viskas mungakuue seljast ja seisis sdja-
mehe riides imestavate talupoegade ees. Ta rai-
kis neile végevaid sonu, mis kui teravad mddgad
nende stidametesse 16ikasid, nende uinuvat vaimu
raudse kiega unest iiles raputasid. Ta sundis
neid unustama, et nad périsorjad, périsorjade
pojad ja lastelapsed olid, laskis neid vabade esi-
vanematega {iheskoos mehiselt vdidelda ja pérast
verist voitu onnelikku rahu maitsta. Siis jille
kukutas ta neid kdige siigavamasse orjuse ning
viletsuse porgusse ja nditas neile, kuidas sealt
{iksainuke kitsas, raske ja hidaohtlik rada vilja
viis, tee, kus iga sammu pérast voidelda, iga vaks
maad verega lunastada oli.

Imelik oli kdne moju Villule. Tema veri hakkas
kihama, ta hinges &rkasid mdtted ja tuhinad, mis-
suguseid tema kui kerge stidame ja rahuliku mee-
lega elumaitsja veel ilmaski ep olnud tundnud.
Vaimustusest vélkuvail silmil hiiiidis ta, kui munk
oli 16petanud:

«Vii meid kuhu tahad, sinuga ldheme kas voi
miitirist 14bi!»

Ka talupoegade hulgast kuuldi sarnaseid hiiii-
deid. Aga suurem osa jdi kahevahele ning otsis
head ndu korva tagant.

«Sonad on head, aga sdnad el tapa meest ega
16hu miiliri,» {itles {iks vanamees venitades.
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«Sakstest meie jagu ei saa, olgu meil ka kiimme
kétt ja kolme karu ramm keres.»

Mitmed teised raikisid niisama. Nilkaua, kul
Tasuja koneles, olid vist kdik vahvatele tegudele
valmis; niipea kui nad aga silmad ja korvad te-
mast &dra poorasid, asusid kahtlemine ja hirm
araks pekstud orjade siidametesse.

Munk astus koosolijate keskele ja kiskis neid
tihedamalt enese {imber koguneda.

«Palja jouga on meil kiill raske sakslastele ja
taanlastele vastu hakata,» iitles ta tasasema h&i-
lega. «Peame kavaluse appi votma. Meil on ka
hea ndu juba leitud ja tuhanded on valmis seda
tditma.»

Ta hakkas niiid mdissuplaani seletama. Uhel
seatud 661, mis korraga igale poole pidi teada an-
tama, pidi maarahvas valmispandud sdjariistad
kétte votma, terve vddra soo lagedal maal hévi-
tama, seatud kohtadel kogunema ja siis iihise
jouga kindlate losside ja linnade kallale tungima.

«Kas naised ja lapsed peavad ka surema?» kii-
sis sepp kulmu kortsutades.

«Minu tahtmine oleks neid puudutamata jétta,»
vastas Tasuja nukralt, «aga nemadki on rahva
viha nii palju arritada aidanud, et neile vihe
armu loota on. Verevalamine &ratab ikka vere-
janu.»

«Minu kisi ei pea neisse puutumal» téotas sepp
kindlalt.

Tasuja surus ta kétt.

«Sa oled kallimeelne mees, kellest ma suuri
asju loodan,» iitles ta siidamlikult. «Tee koik, kui-
das ise heaks arvad. Mehed, votke tema sona
kuulda! Tema hooleks jdtan ma Viljandi rahva
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dratamise. Aidake teda koigest joust, katsuge iga
ustavat meest toole valmistada, aga olge kavalad
ja ettevaatlikud, et vaenlane enneaegu mirku ei
saaks. On paras aeg kies, siis saadan teile oma
saadiku. Tahab keegi tagasi astuda, siis tehku
seda keelamata, aga motelgu, et ta vaitolemist on
vandunud. Niilid minge rahuga!»

Ukshaaval roomasid mehed jille vodlvialusest
14bi ja kadusid metsa. Kdige viimaks seisid veel
Tasuja ja sepp Villu iiksipdini tithjade varemete
vahel. Tulelont oli kustunud, kuu pilvede taha
peitu ldinud. Pimedus ja piihalik vaikus valitsesid
maa peal, kuna need kaks meest sGjakédra ja vere-
valamist ette valmistasid. Kaua ei raatsinud nad
teineteisest lahkuda, nagu oleksid aimanud, et
nad siin ilmas teineteist enam néha ei saa.

Nad jatsid teineteisega jumalaga ja kondisid
siiski veel hulk aega korvuti. Viike saatuse véaa-
ratus — ja kergesti oleks voinud siindida, et need
mehed kui uue riigi alustajad késikdes maailma
ajaloost 14bi oleksid kdndinud.. .

Viimaks lahkus iiks paremale, teine pahemale
poole.

7

«Mu siida valutab Priidu pérast,» iitles Mai
ithel pdeval ema vastu, kes rahuliku nédoga sukka
kudus. «Sellest on niitid juba nddal mésdas, kui
ta dra viidi, ja veel ei ole midagi temast kuulda
olnud. Nad on tema vist kuhugi maa-alusesse
auku visanud ja lasevad ta nélga surra, nagu nad
juba mitmega peavad teinud olema,»
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«Ara riigi nii polates riiiitlitest,» noomis
Kroot. «Komtuur on aus mees, ja ta tootas kindla
sbnaga, et Priidu elusse peab jdima. Saksad ei
tee kellelegi tilekohut, vaid nuhtlevad selle jirele,
kuidas keegi dra teeninud on.»

«Kas Priidu siis toesti nii suur siiiidlane on, et
teda Oigusega surmata voidaks?»

«Priidul ei ole mingisugust siiiid, vaid kdik on
selle pagana sepa siili,» pahandas Kroot. «Tema
on meie kiusajaks loodud. Ilma temata oleks
Priidu ammugi sakstega hea sGber ja ise saksa
mees olnud; ta pdlgaks, nagu isandate Gigus ja
kohus, niiid talupoegi nii palju, et ta nendega jut-
tugi ei teeks, veel vihem neid térkumisele ldheks
drritama. Seaduse jirele peab rahva #ssitaja
surema, aga mitte Priidu ei ole &ssitaja, vaid sepp.
Kui Priidut mitte pea lahti ei lasta, 1dhen ma kom-
tuuri juurde ja ajan koik stiii sepa peale; ma raé-
gin koik ta hdbemata sdonad ja pilkamised dra —
eks me siis nde, kes viimaks stilialuseks jéib.»

«Kas Priidu eest ei vdoidaks muidu paluda, ilma
et sepa peale kaevataks?» kiisis Mai kartlikult.
«Kaebamine voiks komtuuri uuesti vihale &rri-
tada, kuna ta muidu vahest su palvet kuulda
votaks.»

«Kiillap mina tean, mis mu palve komtuuri ees
maksab,» kiitles Kroot, «aga sepa peale tahan ma
ikka kaebust tosta. Tema kaotab meie elu énne —
kadugu ta siis ise ka! Rétsep Flittergoldi on ta nii
tdiesti dra pahandanud, et see enam nigugi ei
néita.»

«Jumalale tdnu,» sosistas Mai.

«Sa oled veel noor, Maieke,» flitles Kroot pisut
kurvalt, «sa ei saa veel aru, mis sulle kasuks voi
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kahjuks on, ega hooli sellest palju. Mina aga
armastan sind, ja just sellepdrast vihkan ma
seppa, et ta sinu ja Priidu &nne vastane on. Ma
soovin palavalt ja palun 86d ja p#evad piha
neitsit, et ta sind ja Priidut sest alatust elust vélja
altaks, mille sees mina olen siindinud. See Vvdib
aga tlksi siis stindida, kui sa saksa naiseks saad.»

«Kas see siis nénda suur 6nn on?»

«Suuremat Onne ei vo6i sa siin ilmas kétte
saada. Talupojale ei v6i sa minna, sest nemad on
koik orjad ja sina ja su lapsed peaksid samuti
orjadeks saama. Aga kui nad vabadki oleksid, ma
el raatsiks sind siiski talupojale naiseks anda.
Eestlasi ei paranda priius ega miski asi. Nad on
toored, kalgid ja karedad; kui keegi neid ei valit-
seks, siis sodksid nad iiksteist &ra. Naisterahvast
el moista nemad lugu pidada, vaid teevad temast
teolooma. Sakste juures on aga naisterahvas kor-
ges aus. Sakstele on jumal ise parema loomu pit-
seri ndo peale vajutanud: nad on néost ilusamad
kui teised inimesed, ausad, lahked ja helded .. .»

Siin jadi Kroodot korraga vait, sest toa uks lidks
lahti ja Priidu astus sisse. Ta riided olid narus,
pea paljas, juuksed sassis, ndgu kahvatu kui sur-
nul. Ilma et ta hiilt oleks teinud voi tiheainsa pil-
guga ema ja Oe peale vaadanud, liks ta laisal
sammul toa tagumisse nurka ja heitis kummuli
singi. Ema ja 0de tottasid ta juurde ja valasid
kaks pangetdit kiisimusi ta kaela. Priidu toérjus
neid tumma kieliigutusega enesest eemale. Vii-
maks tousis ta jérsku istukile, vahtis pérani sil-
mil ema otsa, tegi kentsaka nédo, millel valu ning
meeleheide lugeda olid, ja flitles hoopis v&ora
héélega:
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«Vavommuveevedvavivavul»

Priidu n#ost oli selgesti niha, et ta naljatujus
el olnud. Naisterahvad 16id ehmatades kied
kokku.

«Mis sul viga, pojuke?» hiilidis ema virisedes,
kuna Maiel nutt varaks oli. «Mis nad sinuga
tegid?»

«Vavommuveevedvavéivavu!»

«Ré&égi selgestil»

"Vastuse asemel ajas Priidu suu laiali lahti ja
tdhendas sérmega suhu. Niitid alles tuli vilja, et
Priidul enam keelt suus ei olnud. Assitaja suust
oli dssitamise riist &ra kaotatud.

«Nad on su keele #ira l1oiganudl»
kiljatasid naisterahvad iihest suust ja puhkesid
suure hidlega nutma. Priidu noogutas valusa
nédoga pead ja heitis uuesti kummuli.

Sel péeval ei saanud Risti Krddt enam mahti
riititlite lahkust ning heldust kiita.

Kevad hakkas pikkamisi ldhenema. Lund oli
tiksi metsades tiikati leida, kuna lagedad kohad
ammugi paljad olid. Risti talus, kus muidu kare-
dal talve ajalgi rahu ja réom olid valitsenud, ei
pandud seekord kevade tulekut suuremat téhelegi.
Siin olid inimesed nagu uimastatud. Sepa ldbusat
jutuvestmist ja stidantkergitavat naerumiirinat el
olnud ammugi enam kuulda. Priidu oli sestsaa-
dik, kui ta nédgi, et tema keeletut keelt keegi ei
moistnud, hoopis tummaks jd&nud. Ta ei luusi-
nud enam kiilasid kaudu timber, sest ta hébenes
ennast inimestele nédidata; ainus koht, kuhu ta
veel ajuti jala tostis, oli Villu sepapada. Muidu
aeles ta enamasti pdevade kaupa selili séngis voi
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istus kusagil nurgas ja vahtis nukral niol enese
ette maha. Ka Mai oli alati tésine ja sagedasti
kurb; tema ainsad roomsad silmapilgud olid
need, mil ta salamahti sepa seltsis viibis ning selle
mehe surematut elur6domu enesele mojuda laskis.
Kroot ootas pikisilmi ratsep Flittergoldi tagasi-
tulekut ja ldks selle lootuse petmise pérast péev-
pdevalt kérsitumaks. Teine meeledrrituse pdhjus
oli see, et komtuur teda kaebusega sepp Villu
peale ettegi ei lasknud, vaid talle selge sdnaga
itelda kiskis, et ta oma n&gu enam lossi vérava
ees ei pidavat néditama.

Uhel pdeval liks Mai metsa alla kiilmalillesid
otsima ja — ei tulnud enam tagasi. Kui ta é&ra-
olek juba videvikuni oli kestnud, liks ema rahu-
tuks ning saatis Priidu sulastega otsima. Nad
luusisid metsa risti ja pdigiti 14bi, ei leidnud aga
Maie kusagilt. Kui nad asjatust otsimisest vési-
nult ja haigeks karjutud kdridega tagasi tulid,
laks ema siida hoopis raskeks; ta hakkas onnetust
aimama. Viimne lootus oli veel see, et Mai tiksi-
pdini Villu juurde oli ldinud ja hiljaks jd&dnud.
Kroot teadis kiill, et Mai ja sepp vahel salamahti
koos kéisid, ja oli selle iile viga pahane; aga ta
armastas tiitart nii kangesti, et ta teda tileliigse
valjusega kurvastada ei raatsinud. Ka oli sepp
Villu Krodda silmis nii toores ja polgamise véi-
riline inimene, et Kroot Maie armastust lapsikuks
siidametuhinaks pidas, mis aegamodda iseenesest
pidi kaduma. Niiid aga s&hvis Krodda pihe hir-
mus mote, et sepp Maie maarahva vana pruugi
jirgi voiks roovinud olla.

Risti Kroot tottas kohe o6pimedusest hooli-
mata Priidu ja sulaste seltsis sepa juurde. Seppa
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el olnud kodus, sulased iitlesid, et ta juba hom-
mikul vara ei tea kuhu vélja ldinud. Maie ei olnud
keegi silmaga nidinud. Kroot tahtis niiiid sepa elu-
maja libi otsima hakata, aga majapidaja ning sel-
lid ei lubanud seda. Kroot jii oma seltsilistega
ukse taha ootama. 06 oli soe ja pime. Pehme
tuul miihises puude latvades. Ajuti kuuldus met-
sast ookulli kisa ja hundi ulgumist, mis nagu
valus piste Krodda siidamest ldbi kais. Oli Mai
vahest metselajate roaks saanud?

Sulased jaid tukkuma. Priidu kéndis unega voi-
deldes sajandat korda timber maja. Kroot iiksi sei-
sis liikumatult ukse ees, kuulates ergu korvaga
iga vdiksemat kominat ja vahtis kangunud silmil
pimedusesse. Stidatd oli ammu moddas, kui sepa
rasked sammud kuuldavale tulid ja ta pimedusest
médratult suurendatud kuju puude varjust vilja
liikus. Kroot ldks talle vastu, hakkas kahe kiega
julgesti sepa rinnust kinni, katsus teda koguni pi-
sut raputada, mis kuidagi korda ei ldinud, ning
iitles viha ja valu pirast kdhiseval héilel:

«Sina réovel, kuhu oled sa mu tiitre pannud?»

«Risti Kroot!» hiilidis sepp ilmatu imestusega
— sest ta oleks ennemini mdnda sajapealist len-
davat madu voi vanapaganat ennast oma ukse
eest lootnud leida kui seda naist.

«Jah, Risti Kroot, kes sind, delat roovlit, enne
lahti ei lase, kui sa talle tiitre tagasi oled and-
nud,» kéhises onnetu ema.

«Mis sa jampsid? Mis tiitart sa minu ké&est
tahad?» kogeles sepp imestusest ehmatusse sat-
tudes.

«Mul ei ole ju enam kui {iksainuke, ja niiiid on
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seegi kadunud. Miks sa mind veel pilkad, kuri-
vaim? Sa tead, kus ta on. Too ta vélja!»

«Ma ei ole Maie monel pdeval ndinud,» Kkostis
Villu onnetust aimates vériseval hidlel.

Risti Krodt sai aru, et végivald ja dhvardamine
siin midagi ei aidanud, ja hakkas sellepérast,
nagu see naiste viis on, korraga paluma:

«Pai kulla Villu, dra vaeva onnetu ema siidant.
Sa oled vist Maria, nagu see talupoegade vana
viis on, endale pruudiks réévinud. Ma annan sulle
kdik hea meelega andeks, kui sa aga iitled, kus ta
praegu on. Ara piina mind, kulla mees! Vota mis
tahad, aga ndita mulle tiksainuke kord mu tiitre-
kese ndgu!»

«Ma ei ole Maie ndinud,» kordas sepp otsekui
kinninéoéritud korist.

Tema héddles virises nii tdsine ehmatus ja
ahastus, et viimaks Risti Krootki, nii visa kui ta
oma umbusalduses oli, teda siilituks pidi arvama.

«Siis on kiskjad elajad mu titre dgra murdnud!»
kiljatas vaene ema ja norkes silmapilguks nii &ra,
et sepp teda oma kétega pidi jalul hoidma. Kroot
sai kohe oma norkusest jagu, késkis seppa tule-
lontisid ndutada ja tottas siis uuesti metsa tiitre
jalgi otsima. Sepp oma sellidega ldks Kkaasa.
Kaheksa inimest, koigil tulelondid ki#es, luusisid
metsa jalle risti ja poigiti 1dbi, ajuti iiksteise ja
kadunud tidruku nime hodigates, seisatades,
monda jdlge uurides, pead raputades ja mureli-
kult ikka jalle uuesti otsides. Metselajad poge-
nesid hirmuga nende eest, unised kaarnad ja vare-
sed kaebasid kraaksudes rahurikkumise iile. Koi-
dupuna hakkas kumama, aga ei Risti Kroot ega
Villu tundnud vésimust ega pannud tdhelegi, et
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sellid ja sulased vaevalt veel jalgu lilgutada jak-
sasid ning vahel piistijalu magama jédid. Uks su-
lane oli koguni kere paksu podsa varjus maha
pannud; Krodt leidis ta sealt ja andis talle pdleva
tulelondiga niisuguse meeldetuletuse, et magaja
kohe piisti kargas, lendavate sddemete iile ehma-
tades jooksu pistis ja tagasi vaatamata vdhemalt
viissada sammu nagu nool edasi lendas.

Tulelondid olid kustunud ja péike tousmas, kui
sepp Villu miiriseva hadlega koiki enese juurde
kutsus. Risti talu ldhedal oli ta lumelapikeselt
hobuste jidljed leidnud ja nende keskel inimese
jélje, mille suurus ja kuju selgesti ta siinnitajat
iles tunnistasid.

See oli Maie jilg!

Teisi sellesuguseid ei olnud lume peal enam
ndha ja maapind oli sel kohal nii kérge, kuiv ja
kuuseokastega kaetud, et Maie kerged jalad selle
peale jédlgi ei voinud jéatta. Hobuste jilgedest vois
paiguti ka veel kuival maal aru saada. Lume-
lapike niis jdlgede pooramise paik olevat, sest
nad kéisid siit edasi ja tagasi, ilma et Risti taluni
oleksid ulatunud. Enne kui kaugemalt hakati ot-
sima, saatis Kroot iithe sulase koju kuulama, kas
Mai kogemata tagasi ei ole tulnud. Sulane téi
varsti sonumi, et seal keegi Maie hingegi ep olnud
nédinud.

Risti Kroot vahtis vastu tahtmist abi otsides
sepa otsa.

«Niiiid on asi selge,» iitles Villu nukralt. «Mai
on roovlite kidtte langenud, ja roovija ei ole vist
keegi muu kui moni riiiitel voi mdisnik.»

«Siis elab ta ikka veel,» hiilidis Krodt peaaegu
rodmsalt.
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Uks sulane tuletas meelde, et ta hiljuti noort
saksa moodi ratsalist oli ndinud, kes talu Umber
soitnud ja lile aia sisse luuranud.

«Vahest oli see koguni ritsep tlittergold!»
hiitidis Kraét.

Aga sulase jutu jargi oli vooras ratsaline kor-
get kasvu, uhke nédo ja pikkade ruugete «kihva-
dega» moisniku riides mees olnud -— maérgid,
mis lithikese, kidura ja tedretdhelise ratsepa kohta
sugugi passida ei tahtnud.

«Kas see ei olnud vahest seesama junkur, kes
komtuuriga kaasas oli, kui Priidu &ra viidi?» ki-
sis sepp.

«Vaat, vaat, niilid tuleb meelde, kus ma ta
nidgu enne olin ndinud,» vastas sulane kogu
ndoga naeratades. «Seesama, pagan, neh, just see-
sama, nagu ta on. Pergel teab, kuidas inimese
mélestus vahel nii segaseks ldheb.»

«Siis ei ole keegi muu kui komtuuri vennapoeg
ja nimekaim Goswin Herike — Maie roéovija,»
{itles sepp tumeda hé&ilega.

Krddda niost oli voimatu aru saada, kas kuul-
dud uudis teda rodomustas voi kurvastas, aga ta
tunnistas ennast niitid alles surmani vésinuks, jét-
tis jdlgede otsimise meeste hooleks ja tuikus koju.

Mehed hakkasid hobuste jédlgi taga ajama.
Need ldksid esiotsa Viljandi poole ja poodrdusid
siis jarsku pahemat kitt korvale, olid paiguti sel-
gesti ndha ja kadusid siis jdlle nii téiesti, et kaua

idi jarge otsima. Jiljed 1oppesid viimaks suurel
teel dra; teinepool ei olnud neid kusagil leida.
Sepp saatis koik seltsilised siit koju ja kondis
{iksipdini edasi Puidu mbdisa poole. Teed kiies
kuulas ta talupoegade hurtsikutes ja vastutulija-
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telt hoolega, kas keegi eile meest ja naist iihe
hobuse seljas ei olevat ndinud. Vastuseks raputati
igal pool imestades ja naerdes pead.

«Nad on vist maanteel tikkk maad tagasi ja siis
metsast 14bi koju sbéitnud,» motles sepp. «Aga
miks nad sel korral nii ettevaatlikud olid?»

Ta oleks hea meelega kohe Puidu mdisa sisse ja
noorsandi kallale tunginud, oleks see vihegi voi-
malik olnud. Aga Puidu mois oli, nagu muudki
moisad sel kardetaval ajal, paris kindlus siigava
kraavi, korge valli ja mahalastava viravaga. Ilma
kutsumata ega teatud asjata ei lastud kedagi
sisse ja sepp pidi sel korral tithjade kdtega tim-
ber péérama.

8

Kogu orduriigi kehast k&is sel ajal otsekui
hommikune viluvédrin 14bi. Rohutud rahvaste —
eestlaste, latlaste, semgallide ja preislaste seas
ei olnud endise vabaduse maélestus veel taiesti
kustunud. Nad said aru, et endid monesajast
mehest, kelles ammugi enam vanade ristisoitjate
voitlusvaimu ei elanud, jalge alla tallata lasksid.
Nad hakkasid igast kiiljest pdid tostma ja sala-
mahti méssu valmistama. Kiill oli riiiitlitel palju
rikkust, s6javdge ja koiki sOja-abindusid, aga ka
palju vaenlasi. - Pihkva ja Novgorodi venelased,
niisama ka hansalinnade kaupmehed vihkasid
neid kui kaubateede takistajaid ja ahneid sahker-
dajaid; Leedu noored viirstid, tark Olgerd ja
vahva Keistut, olid nendega alalises sdjas;
paavstidki, kes sel ajal Avignon’i linnas Prant-
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susmaal elasid, dhvardasid ordut kirikumaade rii-
sumise, piiskoppide vangistamise ja nende késk-
jalgade tapmise eest hoopis hidvitada ja lasksid
end ainult raskete rahaohvritega lepitada. Nii-
suguse asjaseisu juures voisid rohutud rahvad kiill
méssust head onne loota.

Aga orduriititlitel olid teravad silmad ja kor-
vad. Niipea kui nad ndgid, et talupoegade seas
mones kohas liikumine tekkimas cli, tegid nad
oma kindlad linnad ja lossid veel kindlamaks,
suurendasid s0javdge ja hirmutasid talupoegi
sOjariistade kolina ning raskete nuhtlustega.
Nonda lammatati l4atlaste, semgallide ja preislaste
piiidmised juba siindides ja Liivimaa eestlastega
ei olnud lugu palju teisem.

Né&dal enne jiliripdeva tuli Eestimaalt saadik
sepp Villu juurde ja kuulutas, et méiss jiiripdeva
001 teatud viisil pidi algama. Sepp raputas pead,
sest ta tundis Viljandi talurahva motteid, aga ta
kutsus siiski mehed vana kantsi varemetesse kokku
ja pani neile saadiku noudmised ette. Mdned, ise-
dranis nooremad, olid kiill kohe ndus, aga suurem
hulk 16i kartma, teades, et Viljandi loss sGjamees-
test kubises ja tugevad videsalgad iile terve maa-
konna laiali olid laotatud. Kiill kdneles ja manit-
ses sepp, et nad parajat aega mooda ei laseks
minna, kus k&ik maarahvas esimest korda iihes
nous oli ja ettevotmisele vdhegi kordaminekut
voidi loota. Aga talupoegade julgus oli kadunud;
nad jdid leigeks ja votsid viimaks nouks, et sGjaks
kill ikka pidid valmis olema, aga enne &ra oota-
ma, kuidas Eestimaa ja Saaremaa vendade kési
saab kéima.

Nonda loppes see koosolek; voib olla, et tema
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otsusel meie maa ajaloo kohta suur tdhendus on
olnud.

Sepp oleks hea meelega iiksipéini Tasuja juurde
totanud ning tema kdsu all taanlasi ja saksu
uhtuma hakanud. Aga tal oli enne iiks kodune asi
oiendada, ja Oigele eesti mehele on tema kodused
asjad igal ajal tdhisamad olnud kui iildised.

Sepa kodune asi oli Maie pédstmine.

Mai oli ikka veel kadunud, aga sepp teadis
niitid juba selgesti, et tema tuike noore ja nidgusa
kulli kiitisis vaevles. Villu oli nimelt iiht Puidu
moisa sulast nii kaua oma kallima viinaga joot-
nud, kuni sulane peremehe saladuse vilja lobises.
Muidu ei arvanud moisnikud ega orduriiitlid
talutiidruku ré6vimist nii suureks asjaks, et selle
salajashoidmisest palju oleksid hoolinud. Noor
Herike aga oli — sulase jutu jargi — ilusat Maie
nii kangesti armastama hakanud, et ta teda ennast
kui oma silmamuna ja tema rédvimist kui moénda
surmanuhtluse véarilist kuritegu koikide eest var-
jul hoidis. Sepp Villu oli mitu korda katsunud
moisa sisse tungida, aga nédis, nagu oleks just
teda koige visamalt eemal hoida piiiitud. Teda ei
lastud mingil pohjusel sisse. Ta oli 66 ajal iile
miifiri katsunud ronida, aga vahid olid ta igakord
tagasi peletanud. Salavalu niris Villu siidant; ta
jai pdev-pédevalt nukramaks ja luusis, vahel iiksi,
vahel Priidu seltsis, modisa timber, asjata lootes,
et kogemata kaugeltki Maie kallist ndgu néha
saaks.

Jiiripaev ldks mooda ja tema kannul tulid Eesti-
maalt voidukad sonumid. Talupojad olid iithe 66ga
peaaegu terve sakste ja taanlaste soo lagedal
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maal dra hivitanud, mdisad maha poletanud ja
endid suureks sdjavideks ithendanud, mis Tallinna
alla tottas. Selle sonumi peale tegid siin ja seal
ka Liivimaa eestlased iiksikuid méassukatseid, mil-
lest aga orduriiiitlid kergesti jagu said ja talu-
poegi ndonda &dra hirmutada moistsid, et need vae-
valt veel hingata ja salamahti 6nnelikumate kaas-
vendade poolt abi loota julgesid.

Sepp Villu motles 66d ja pdevad Maie paédst-
misele; motles nii kangesti, et peaaegu lolliks
ldks, aga ei saanud siiski digele otsale. T6o6 jattis
ta tédiesti sellide hooleks; naljasona ei kuuldud
enam ta suust; toit ei tahtnud talle maitsta ja viina
joi ta ainult siis, kui kuri mote teda vaevas, et
Mai teda enam ei armasta. v

Uhel pideval ldks sepp Priidu seltsis Viljan-
disse ja tahtis pika torkumise jarel esimest korda
jalle komtuuri jutule saada; aga komtuuril oli
praegusel murelikul ajal nii palju tegemist, et ta
seppa enese ette ei lasknud. Ohtul istusid sepp ja
Priidu iihes kortsis, kui ukse taga vankrimiirinat
kuuldi ja iiks Puidu moisa sulane, keda Villu tun-
dis, sisse astus.

«Kas sina sbitsid ette?» kiisis sepp.

«Soitsin kiill,» vastas sulane uhkelt, «kahe
hobuszga sdidan.»

«Miks na toredasti?»

«Puusirki vean linnast koju.»

«Kelle puusirki?»

«Vanahérra oma.»

«Kas vanamees juba valmis?»

«Eile ohtul suri. Ole mees ja lase anda.»

«Séh, joo. Kas puusédrki voib ndha?»
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«Mine vahi kui tahad. Ilus asi, esimese linna-
meistri tehtud.»

Sepp ja Priidu ldksid Gue. Laia kerega vanker,
puuséirk peal, seisis kortsi ees uluall. Puusirk oli
tOesti tore vdrk, tugevast tammepuust vdga kunst-
likult tehtud, hdobejalgadega ja ka muidu hdbe-
daga rohkesti ehitud. Kaas oli naeltega kinni 166-
dud, aga sepp tostis selle {ihe raksuga iiles.

«Miv va veev?» kogeles Priidu ehmatades.

Sepp ei andnud vastust, vaid mootis silmadega
puusidrgi pikkust, noogutas pead ja hakkas hoo-
lega ringi luurama. Oli juba kaunis pime ja tee
inimestest tiihi.

«Niilid on néu leitud,» iitles Villu tasakesi.
«S&h vota raha, maksa kortsmikule &ra, katsu
sulast joomisega veel pisut kortsis kinni hoida ja
meelita teda, et ta sind vankri otsal kuni Puidu
moisa ligidale kaasa votaks. Seal peida ennast
metsaserval dra ja oota, kuni sa kolm korda varese
kraaksumist kuuled. Sina vasta niisama, kiill me
siis teineteist jdlle leiame. Kui ma puusérki olen
pugenud, siis pane kaas kdvasti kinni.»

Priidu andis oma kentsakal keelel sobrale
mérku, et ta teda hulluks peab. Sepp oli Priidu
koneviisiga nii dra harjunud, et ta igast sOnast
aru sai; temaga ei hibenenud Priidu rédékida,
kuna ta muude inimeste seltsis tumm oli. Seekord
aga ei ndinud sepp sonagi mdistvat, ei sellest, et
Priidu tema mdistust segaseks pidas, ega sellest,
et Priidu ise puusdrki pugeda soovis. Sepp vah-
tis veel kord ettevaatlikult ringi, kas kusagil hullu
tembu négijaid ei ole, ja ronis puusédrgi sisse;
tema onneks oli surnud moisnik {iks kdige keha-
kamatest vestfaali hiiglastest olnud.
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«Kas pead niitid histi meeles, mis ma iitlesin?»
kiisis sepp kaane alt.

Priidu noogutas nukralt pead.

«Siis vajuta kaas kinni.»

Priidu tegi oma kdige haledama n#o, surus veel
kord sobra kétt ja — téitis kdsku.

Kortsituppa astudes viérises ta kui haavaleht,
aga me voime julgesti iitelda, et see vorukael su-
gugi ei oleks vérisenud, kui teda ennast elusalt
puusérki oleks pandud.

Uliirikese aja pédrast kuulis sepp Priidut ja
pooljoobnud sulast kdortsitoast vélja tulevat. Su-
lane vandus tilkk aega hobuseid ilma mingisuguse
pdhjuseta maa pdhja, naeris suure h&dlega selle
tile, et Priidu otsekui tumm mérkide ldbi réékis,
hakkas seppa pohjama, kes varga moodi dra kadu-
nud, ja lubas viimaks toreda lahkusega Priidut
vankri dérele istuda. Vanker hakkas miirisedes
mooda auklikku teed edasi kdikuma.

Tund aega kestis vankri porin ja kdikumine.
Sagedasti motles sepp kange tduke ajal, et niilid
vist vanker kraavi, puusérk lahti ja terve ettevote
luhta ldheb. Oli tee pehme, liivane ja liikus van-
ker tasakesi, siis oli sepal tundmus, nagu oleks ta
périselt surnud ja maha maetud; ta hing j&i rindu
kinni ja veri soontes hakkas tarretama. Siis 16i
sepp kétega vastu puusérgi seinu, hédrus rinda,
tdombas siligavalt hinge ja méirkas, et veri ikka
veel soojalt ja kiirelt soontes voolas, et ta elus
inimene oli; siidamesse asus jédlle tugevuse tund-
mus ja julgus, mida isegi surm ei suuda kohu-
tada.

Kord jdi vanker seisma ja Villu kuulis tume-
dat praginat, nagu oleks mdnda rasket asja ahela-
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tega liles tommatud. Vanker hakkas uuesti litkuma
ja jai varsti jalle seisma. Sepa vahva siida hakkas
kangesti tuksuma. Ta sai aru, et vanker Puidu
moisa Oue oli joudnud. Voitluse, vdib-olla ka
surma tund oli kies!

Villu kuulis sammude kominat ja inimeste
h&ali, millede hulgas iiks kdsu andis, et puusirk
suurde saali pidi kantama. Puusidrk hakkas ker-
kima, vajus aga kohe jille raksatades tagasi.

«Tohoo pime, kui raske!» imestas Kkeegi.
«Ega ta ometi tinast ole?»

«Selge tammepuu,» seletas teine hddl, «aga
nad on talle hullupééra hdbedat peale ladunud,
see'p ta nii raskeks teeb.»

«Vaata, kuhu nad kallist hdobedat loobivad!»
urises kolmas.

«Votame kaane pealt é&ra, siis on kergem
kanda,» andis neljas hd&l nou.

Mitmed kied hakkasid puusdrgi kaane kallal
krabistama. Sepa siida tuksus kuuldavalt. Juba
hakkasid naelad jidrele andma. Sepp négi prao
vahelt tulelontide ldiget. Ta stidame tuksumine jii
korraga seisma . . .

«Mis te seal na kaua mingite?» Kkératses
eemalt vali hddl. «Kohe votke puusirk dlgadele ja
kandke sisse!»

«Ta on kole raske; tahtsime kaane pealt é&ra
votta,» anti vankri timbert vastuseks.

«Oh teie, laisad varesed!» kérkis esimene hdél.
«Kus piits on? Kiill ma teie keresid kergitan!
Nemad, lurjused, kipuvad héirrade asju lahti kan-
gutamal Tohoo pd&orased!»

Veel selle kone kestmise ajal vajutati puusérgi
kaas iithe raksuga jdlle Kkinni, puusdrk Kkerkis
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uuesti, oleks jille peaaegu vdsratanud, liikus siis
dhkivate meeste ©olgadel pikkamisi edasi, Vist
monest trepist iiles, sest et sepa jalad tiikkk aega
taeva poole néditasid, ja pandi siis iithes Kkohas
maha, kus kandjate sammud tumedalt kOmisesid.
Sepp kuulis veel kandjate vandumist nédhtud vaeva
iile ja nende sammude kaugele kaduvat kaja. Siis
valitses puusdrgi timber hauavaikus.

Sepp surus kdepdkad puusdrgi kaane vastu,
kuulatas veel kord teravalt ja tostis siis kaane
pealmise otsa korraga {iles; ta négi ennast suures,
vOlvitud saalis korge aluse peal; tiksainuke lamp,
mis {ihes nurgas laest alla rippus, andis tumedat
valgust; inimesi ei olnud kusagil ndha, aga iihes
kohas oli seina tagant hdédlte kdminat ja sammude
kahinat kuulda. Métte kiirusega tdstis Villu puu-
sdrgi kaane tdiesti iiles, ronis maha, surus kaane
jalle kinni ja jooksis kikivarbail tihe ukse poole,
mille taga hoopis vaikne lugu niis olevat. Juba
oli ta k#e lingi kiilge pannud, kui ta pilk teisele
seinale langes, kus koiksugu sojariistad rippu-
sid. Need meelitasid endist s0jameest niisuguse
viega eneste poole, et sepp suurest hidaohust
hoolimata sinna jooksis ja raske ruitlimooga sei-
nalt vottis. Kahe, kolme hiiglasammuga kargas ta
jéalle tagasi ja oli juba ukse vahel, kui saali teises
otsas uks kriiksus ja vali h&il hiiiidis:

«Kes seal on?»

Villu ei andnud enesele aega vastata ega pod-
ranud peadki, vaid liikkas ukse enese taga kinni
ja libises kuulmatul sammul edasi. Ta oli pikka ja
pimedasse volvialusesse sattunud. Késikaudu ko-
bas ta onne peale edasi. Pea komistas ta iihe asja
tile ja leidis katsumise varal, et see kivist trepi
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hakatus oli. Ta lippas trepist iiles ja sattus im-
margusse ruumi, kus kdrge ja kitsas aken niipalju
valgusekuma andis, et ta kahte ust v&is niha,
milledest iiks palkonile, teine jumal teab kuhu
viis. Viimase ukse ette jdi sepp seisma ja piilus
lukuaugust sisse. Ukse taga mustas pilkane pime-
dus, aga sepp arvas sealtpoolt kaugete hidlte ko-
minat kuulvat. Natuke aega oli ta kahevahel,
kas dnne peale uks lahti teha ja, olgu kuhu tahes,
sisse astuda, voi ennast palkonile peita ja oodata.
Ta oli kuulnud, et Puidu mdisas naisterahvaste
elutoad teisel korral olevat, ja arvas, et vist ka
Maie sealsamas varjul hoitakse. Kalli neiu ldhe-
duse aimamine tegi sepa ihalduse teda n&ha nii
tungivaks, et ta sugugi enam kannatada ei suut-
nud.

Uks ldks kriiksudes lahti ja sepp astus kitsasse
ruumi, kus muidu téiesti pime oli, aga eespool
nork, peenike valgusejuga paistis, mis lukuaugust
néis tulevat. Sepp tottas sinna, piilus august sisse,
ei voinud kiill midagi néha, sest et voti ees oli,
kuulis aga niiid selgesti naisterahva rdédkimist,
kuigi ikka veel kaugelt; sepa hing jdi kinni, sest
ta arvas Maie hédlt dra tundvat.

Ettevaatlikult katsus ta ukse linki tosta, aga
ta siidame édrevus oli nii kange ja poOnevus nii
suur, et ta oma liikmeid enam O&ieti ei suutnud
valitseda. Uks ldks pisikese kriuksuga lahti ja
sepp vahtis ilukambrisse, mille seinad puuniker-
dustega ehitud olid. Maalitud laes rippus klaasist
lamp, mis vihe valgust andis. Tagaseinas oli lah-
tine uks ja selle taga jille valgustatud kamber.
Seal olid kaks ndgematut naisterahvast, kellest
{iks hidile jirgi Mai pidi olema, teineteisega ela-
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valt kdnelemas. Uhe silmapilguga oli Villu ukse
enese taga kinni tommanud ja enese suure ahju
taha peitnud, mis ukse ligidal nurgas seisis.

«Kes seal on?» hiitidis tagumisest toast naiste-
rahva h#il, mis sepale ka tuttav kolas; ta motles
jdarele ja sai varsti aru kiétte, et see keegi muu ei
olnud kui preili Adelheid Herike, Vil
jandi komtuuri vennatiitar ning niitidse Puidu
moisa omaniku dde.

«Kes seal tuli?» kordas preili Adelheid, kui
esimesele kiisimusele vastust ei tulnud.

Uhe silmapilgu valitses molemas toas téielik
vaikus.

«Ma hakkan kartma,» iitles Adelheid aralt.
«Kas sa julged jdrele vaadata, Maieke?»

Sepp kuulis kergete sammude kahinat.

«Siin ei ole inimese hinge ja uks on kinni,»
itles Mai tagasi minnes.

«Aga ma kuulsin selgesti, kuidas uks lahti ldks
ja jalle kinni pandi,» hiilidlis Adelheid imestades.

«Ka minule néis nonda, aga vist on méni muu
komin meid eksitanud,» kostis Mai.

«Arvad sa?»

«Mis siis muud, preili Adelheid?»

«Aga mina arvan, et uks siiski lahti tehti, ja et
see keegi muu el olnud kui kupja tiitar, kes igal
pool luuramas ja kuulamas kéib, kus midagi réa-
gitakse. Homme lasen temale hea nahatdie vitsu
anda.»

«Pai preili, ma ei saa teist aru.»

«Kuidas nii?»

«Teie olete muidu nii hea ja lahke kui ingel;
kuidas voib teie siida siis lubada, et teist inimest
pekstakse?»
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«Jampsid sa, Maieke? Kas ori ilma vitsata vdib
elada? See on ju neile niisama tarvilik kui 1ga-
paevane leib.»

«Kes teile seda on iitelnud?»

«Koik inimesed.»

«Pai preili, teie olete minust targem ja teil voib
Oigus olla; siiski palun ma siidamest, et te kupja
tiitre nuhtlemata jitaksite.»

«Oh sina, tuikese hing!» naeris Adelheid room-
salt. «Kes sinu palvetele vastu voib seista? Jidgu
ta siis seekord veel karistamata, aga tuleval kor-
ral saab ta kahevorra.»

Adelheidi koneviis oli nii siidamlik ja ilm-
stiitu, ta hd&dl nii mahe ja magus, et keegi tema
stidame headuse pidrast kahevahel ei vdinud olla.

«Meie jutt jai pooleli,» iitles Adelheid. «Minu
vend loodab kindlasti, et sa teda ikka armastama
hakkad.»

«Ei hakka,» vastas Mai tasaselt.

«Sa tead, Maieke, et mina sellega mitte rahul
ei ole, et vend Goswin sind végisi siin kinni peab,
aga mis vdin mina tema vastu parata? Tema iitleb,
et ta ilma sinuta elada ei voi, ja tahab sind hiljem,
kui ta Saksamaale ldheb, oma prouaks votta. Siin
ei ole see voimalik, sest meie maa seadused ei
luba, et saksa riiiitlisoost mees eesti soost naise
votaks.” Aga ma ei usugi, et sina toesti talutiid-
ruk oled. Sul on nii peened jooned ja nii 6rn keha,
et vihe sinusarnaseid lossipreilisid on. Talutiid-
ruk ei ole sa ihu ega hinge poolest. Sul on nii-
sama aus meel ja uhke vaim kui minulgi. Goswin
ei voi sulle mitte tdiesti vastumeelt olla, aga sa
ei taha seda veel tunnistada. Ka mina voiksin,
kui mind kogemata peaks rodvitama, oma réovi-
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jat kiill armastama hakata, aga ilmaski ei saaks
ta armast séna minu suust kuulda ... Aga sa ei
ldhe sugugi punaseks. On see voimalik, et sa
Goswini peale sugugi ei motle? Ometi on maa-
ilmas nii ilusaid, tugevaid ja viisakaid mehi véga
viahe. Mina olen tervel eluajal {ihtainust meest
nidinud, kes meheliku ilu poolest mu venna kor-
vale voiks astuda vo6i koguni tema peale varju
heita.»

«Vist moni vodramaa riiitel?» kiisis Mai.

«Ei ole. Ta elab meie maakonnas.»

«Ma ei usu, et meie riiiitlite ja mdisnikkude
hulgast keegi teie vennast tile voiks kéia,» litles
Mai julgelt.

Kuulava Villu siida hakkas korraga valutama.

«See mees, kelle peale mina motlen, ei ole
riilitel ega mdisnik,» seletas Adelheid pisut nuk-
ralt.

«Mis ta siis muidu voéib olla?»

«Ma ei tohi sulle enam iitelda, kui et ta koige
kenam ja kangem mees meie maal on.»

«K 01ige kenam ja kangem?» kiisis Mai kaht-
laselt ja veidi pilklikult.

«K 0ige kenam ja kangem,» kordas Adel-
heid kindla usuga. «Ma olen teda ainult méoda
minnes monikord ndinud, aga ma ei saa teda
oma meelest kaotada. Ma ei tohi tema peale mo-
telda ja pooran ikka silmad korvale, kui modda
soites teda kogemata néen, aga ta kuju jadb ikka
mu silmade ette.»

«Kas ta siis suure tee dédres elab?» kiisis Mai
aralt.

«Ta ei ela meist kaugel . . . Aga miks su paled
nii kahvatud ja silmad hirmu tédis on?»
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«Ma arvasin eestoas kahinat kuulvat,» koge-
les Mai.

«Kas sa nii kartlik oled? Pole seal midagi . . .
Kuule, Maieke, selle eest, et mina sulle omad pa-
tud olen pihtinud, pead sa mulle {itlema, keda sina
armastad.»

«Ei kedagi.»

«Aga miks su paled punaseks ldhevad? Ara
tiihja salga. Kardad sa, et ma seda vennale rdégin
ja sellega sinu armsale onnetust valmistan? Tihi
kartus. Kas tahad, ma iitlen sulle tiikk-tiikilt, mis
ndgu see mees on, keda sa armastad? Kuus jalga
pikk — jah? Kollased k#&harad juuksed, lai valge
otsaesine, ndgu joones ja jumekas, silmad sini-
sed, alati elur6omu ja kelmust tidis, nina peenike,
suu vdike ja pehme nagu naisterahval, habe tihe
ja tommukam kui juuksed, keha ilmatu suur ja
lai, aga siiski kena kui kivist raiutud kangelase
kuju, iga soon rammust paisumas, kded ja jalad
hibemata suured ja tugevad ... Uhe sbnaga —
sa armastad sepp Villut!»

Tagumisest toast oli kerget praginat kuulda,
nagu oleks keegi pisukesi klaasist asju maha pilla-
nud.

«Oh onnetust, toos tédiesti puru ja kdoik helmed
maas!» kurtis Mai.

«Lase ollal» hiitidis Adelheid. «Ara kum-
marda, ndita mulle oma nagu!»

«Qot’, oot’, ma korjan helmed iiles . . .»

Sepp kuulis tasast rabelemist ja Adelheidi
naeru, aga see naer ei olnud mitte tdiesti loomulik
ega roomus. Rabelemise miidin 10ppes peagi.

«Mis ma sellest salgan?» iitles Mai uhke
rahuga. «Jah, mina armastan sepp Villut, ja mitte
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liksi tema tugevuse pirast. Teie olete tema vélis-
pidist ndgu hoolega silmitsenud ja arvate teda
tundvat? Teie ei tunne teda, sest et teie tema sii-
dant ei tunne. Mina aga tean, et ta mitte iksi
vélispidise ilu poolest koigist riiitlitest iile kdib,
vaid et ta koige ausam, vahvam ja monusam
mees maa peal on. Kes kord tema kuldse stidame
sisse on vaadanud, see ei vOi teist meest enam
ilma peal armastada.»

«Aga ta ei ole veel kordagi sind pdésta katsu-
nud,» tdhendas Adelheid pisut pilklikult.

«See niitab ainult, et ta minu peidupaika veel
ei tea. Jumal andku, et ta seda iialgi teada ei
saaks!»

«Kuidas nii?»

«Ta ei jadks enne rahule, kui mind pédstaks
voi ise surma leiaks.»

«Minule on julged mehed meelepdrast. Ma
tahaksin hea meelega n#éha, kas sinu sepal nii
palju julgust on, et ta siia sisse tungiks ja sinu
otsekui 1dukoera suust vélja kisuks.»

«Mina ei soovi seda mitte, sest ma armastan
teda enam kui . . . teiel»

«Tasa, tasa, jumala péarast!» sosistas Adelheid
kohkunult. «Ma kuulen kedagi tulevat.»

Toesti astus iiks inimene eestoas uksest sisse.
Sepp surus ennast siigavamalt ahju taha. Tulija
oli orjatiidruk ja kuulutas, et vanahérra puusérki-
panemine kohe pidi algama; noorhdrra laskvat
sellepdrast ka preilit alla paluda. Paar minutit
ei olnud muud kuulda kui kergete sammude ja
naisterahva riiete kahinat. Vist kohendas preili
Adelheid oma iilikonda ja pani ehteid juurde.

Varsti tuli veel keegi raskemate sammudega
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uksest sisse ja ldks tagumisse kambrisse. Sepp
kuulis noort moisahérrat iitlevat:

«Kas veel ei ole valmis, deke? Pole suuremat
ehtimist vaja, sest vooraid on vdhe ja noori pole
sugugi.»

Seepeale oli preili Adelheid kohe valmis ja ldks
tiidrukuga tihes vilja. Goswin ja Mai jdid iksi.
Sepp pigistas hambaid kokku.

«Vaata, Mai, mis sa minuga oled teinud,»
iitles Goswin etteheitvalt. «Ma ei ole kuri ini-
mene ega kiilma siidamega, aga praegu pannakse
mu isa puusidrki ja mina ei ole veel iihtegi pisarat
silma saanud ega oma Onnetuse peale motelnudki.
Sa oled mu &ra ndidunud, nii et ma uneski muud
el nde kui sind iiksi. Miks sa vaevad mind nii ar-
mutult?» ;

Mai ei kostnud midagi.

«Ole mu vastu vihegi lahke ja sobralik, siis
tahan ma su koige alam sulane olla,» rédkis Gos-
win edasi. «Kisi mis tahad, ja koik tdidetakse
kiiresti. Sa pead alati siidis ja sametis- kéima,
koige paremad hobused peavad su oOrna keha
kandma ja kdige uhkemad riiiitlid su ees kum-
mardama . .. Kallis Maieke, iiheainsa musu
eest . ghp

«Jitke mind rahule!» karjatas Mai.

«Ma ei voi sind rahule jéatta!» hiitidis Goswin
tuhinal. «Sa ei pidédse iialgi minu ké&est, niisama
vihe kui mina sinu paelust pédsen. Utle, Kkas
tahad mu naine olla? Kas tahad? Utle midagi,
olgu see mis on!»

«Laske mind koju minna!»

«Ma ei voi, Maieke, ei v0i, ei vdi. Vaata peeg-
lis enese ndgu ja iitle siis ise, kas keegi mees nii-
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sugust varandust oma tahtmisega kiest dra vOib
anda? Kui sina mind ei taha, siis ei pea sa ka kel-
legi teise mehe omaks saama. Oh, Maieke, kiill
oled sa iitlemata ilus! Ma voiksin sind igavesti
musutada ja kaisutada . . .»

Kuulmise jargi ndis, nagu tahaks ettevotlik
noormees tihendatud igavikuga hakatust teha,
aga Mai toukas teda kdigest joust tagasi ja enne
kui armukange riiiitel uuesti tormi sai joosta, lan-
ges raudhaamri raskune rusikas ta pealaele ja
sirutas ta uimaselt porandale.

«Kas tahad kaasa tulla?» kiisis sepp Villu.

«Tahan,» kostis Mai.

«Kas siin kusagil salaust ei ole, mille 1&bi voiks
pdgeneda?»

«Ei ole.»

«Siis 1dhme, kuidas juhtub!»

Sepp tostis Maie kui véeti lapse pahema kéega
{iles, vottis mddga paremasse pihku ja tottas vilja
palkoni peale. Paar siilda madalimal ldks oue-
miiiir. Allahiippamine oli kardetav. Kui hiippaja
miiliri harjal jalgu ei murdnud, siis vois ta kuk-
kumise korral miiiiri taga seda kergemini kaela
murda.

«Kas julged eluga méngida?» sosistas sepp
allapoole néidates. ’

«Ilma sinuta ei taha ma elada,» vastas Mai ta-
sakesi.

Sepp surus neiu kovasti enese kiilge, ronis pal-
koni airele, seadis enese istukile ja hiippas alla.
Ta jalad porusid hirmsasti, aga ta jai onnelikult
miiiiri peale seisma.

«Hohoo, kes seal on?» hiitidis kellegi h&dl pi-
medusest ja miiiri harjal tuli rutuliste sammude
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komin ligemale. See oli vist miitiril valvav 66-
vaht. Oues hakkasid koerad haukuma. Sepp hiip-
pas miiiirilt maha ja seisis niitid siigava kraavi
ees, mille pohjas vesi tumedasti ldikis. Sealt pidi
labi mindama. Villu jooksis kraavi kallast mooda
alla ja astus julgesti vette; pohi oli pehme ja liks
jarsku sitigavamaks. Vesi ulatus Villule juba
kaenla alla ja ta valmistas ennast ujumisele, kui
pohi jalle tousma hakkas. Kédimine stigavas pohja-
mudas voOttis palju aega. Moisa dues oli juba kédra
tousnud, kui podgenejad teisele kaldale joudsid.
Sepp jooksis iile lageda vilja otse metsa poole.
Esimeste puude vahel jii ta silmapilguks seisa-
tama ja kraaksus kolm korda kui vares. Sama-
sugune hiil vastas iisna ligidalt. Varsti ragisesid
kuivad oksad kellegi jalgade all ja Priidu kuju
ilmus kui tont pddsaste tagant.

«Pane mind niiiid mahal» sosistas Mali.

«Ei, ntiid on rutt taga,» vastas sepp ja pistis
hiiglasammudega pimeda metsa sisse jooksma.

Vaene Priidu! Niisugust jooksu ei olnud ta veel
eluajal katsunud. Tal ei olnud peale tubli vembla
midagi kanda, aga ta joudis suure vaevaga sepale
jarele, kelle sammusid kallis koorem ei raskenda-
nud, vaid tiivustas! :

9

Pégenejad voisid vahest tuhat sammu jooksnud
olla, kui sepp tdhele pani, et Priidut enam tema
kannul ei olnud.

«Priidu ae, Priidul» hoikas sepp seisma jda-
des ja tagasi vaadates.
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Kaugeltl vastas valus oigamine; sinna totates
leidis Villu, et Priidu ennast puu najale toetas ja
kiillgi hoorus. Ta 160tsutas nii kangesti, et vae-
valt hdalt sai teha. Aga ta segaseid sonu ei olnud
vajagi; oli muidugi ndha, et Priidu hirmus vési-
nud ja valusatest pistetest vaevatud oli. Sonadest
v0is veel nii palju aru saada, et ta teisi edasi kihu-
tas ja ise maha soovis jddda.

Sepp oli kahevahel; Mai aga iitles kindla so-
naga, et ta venda iiksi pool-surnult tagaajajate ja
metselajate kitte ei jdta. Teatud asi, et naiste-
rahvad seal julgemad on kui 16vid, kus nende
siidameheldus ja kaastundmus &dratatud on. Olgu
nende abist siis kasu vo6i kahju, olgu see hea voi
paha, mis nende &drganud tundmus neid tegema
ajab, — tehtud saab see ikkagi.

Tuli siis Maie soovil oodata, kuni Priidu tee-
konda voiks jatkata. Villu pani niiid alles Maie
maha; ta ldks otsima ja leidis hea peidupaiga
korge ja paksu régastiku keskel, kuhu {iheainsa
kitsa koha ldbi vois sisse péédseda. Sinna istusid
Mai ja Priidu maha, kuna sepp régastiku suu
ees valvas. Metsas miithas vali tuul, kidristas paksu
pilveriinka, mis seni taevast oli katnud, aega-
modda 16hki ja puhastas kuu kahvatutele Kkiirtele
teed. Valgus tungis uudishimulikult pdgenejate
urkasse, pani médndide okkad nodiduslikult ldikima
ja kiilvas metsa kohutavaid varjusid tiis.

Korraga arvas Villu kaugelt kuiva ja lihikest
koera haukumist kuulvat. Ta kuulatas teravalt ja
méirkas, et haukumine Puidu mdisa poolt ligemale
tuli. Sepa nahast kdis kilm véarin labi. Mai ja
Priidu olid tema selja taha astunud. Ko&ik kolm
vahtisid tumma kohkumisega iiksteise otsa; koik
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kolm olid aru saanud, mis see tiahendas: ne1d aeti
jahikoertega taga!

«Niitid ei maksa enam pogeneda,» iitles sepp.
«On koerad tdesti meie jilil, siis ei pédse me
nende kéest. Ei ole lugu nii, siis oleme siin hésti
peidetud ja vdime loota, et tagaajajad meist
mooda ldhevad. Peaksid nad meid siiski leidma,
siis tahan mina mddgaga urgastiku suud kaitsta;
mujalt ei pddse keegi siia sisse. Teie olge vagu-
sad ja arge liikuge paigast.»

«Anna mind parem kohe nende kétte, siis ei
puutu nad teisse,» palus Mai.

«Hohohoh!» naeris sepp tasa, aga siidamest:
«Mis mees see on, kes oma pruudi meelega varas-

tada laseb? Ei see kolba kuhugi ... Juba tule-
vad. Ma kuulen kapjade miidinat . . . Anna mulle
suud, Maieke . .. Vaat sedaviisi. Niiiid oled sa

mu armas naine. Tulgu nad niiiid peale! Kergelt
ei pea nad sind leseks tegema. Peitke endid dral!»

Juba kldhvisid ja nuhkisid koerad pGo0saste tim-
ber; nende jédrel tulid suure ragina ja miidinaga
mitmest kiiljest ratsamehed, kes koeri jahihiiiie-
tega otsimisele issitasid. Rigastiku suu ees hak-
kasid koerad kangesti haukuma; iihe silmapilguga
veerlesid esimesed neist ulgudes maas. Esimene
ratsamees, kes seppa nédgi ja suud parajasti rood-
mukisaks lahti tahtis teha, kukkus nagu piksest
rabatult tagumistele jalgadele tousva hobuse sel-
jast maha. Tiikki kiimme ratsalist kogunes kohe
tema timber. Kuu piilus parajasti pilveserva ta-
gant vilja ja tegi naljaka nédo, nihes, kuidas terve
salk ratsamehi {iheainsa jalamehe kallale kippus,
ilma et viimane plehku oleks pannud.

«Pidage!» miiristas Goswin Herike; keda Villu
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oma imestuseks tervelt ratsaliste hulgast leidis.
«Kuule, sepp, misparast 16id sa minu mehe
maha?» '

«Sinu siili parast,» vastas sepp.

«Hébemata sonadega teed sa oma loo pahe-
maks,» tlitles Goswin uhke rahuga. «Sind saab
raskesti nuheldama, sest sa oled kui varas vo60-
rasse majasse tunginud, oma kée riiiitlisoost mehe
vastu iiles tostnud ja iihe tiitarlapse roévinud.
Nende siilide peal seisab seaduse jargi kolme-
kordne surmanuhtlus. Tahad sa nuhtlust védhegi
kergendada, siis anna ro6vitud tiidruk kohe tagasi
ja lase ennast térkumata siduda.»

«Mis sa tithja raiskad oma ilusaid sonu,» kos-
tis sepp rahulikult. «Ega sa nii juhm ole, et mind
oma seaduse koverdamisega hirmutada loodad.
Tead ju isegi, et mitte mina roovel ei ole, vaid
sina. Mina tahan dnnetut inimest roéovlite kéest
péista, ja see ei ole kellegi seaduse ees nuheldav,
vaid kiiduvéédrne tegu.» ;

«Ara tee mind vihaseks, sepp!» iitles Goswin
karedamalt. «Kas sa sellest aru ei saa, et ma sulle
iiksi head soovin? Sul voib sada korda odigus olla,
aga seaduse ees oled sa siilidlane. Sa pead ennast
kavalaks meheks ja tahad targem olla kui seadus.
Minu onu heldus on sind julgeks teinud. Ara
unusta, et minu ja sinu vahel ikka veel miératu
vahe on. Mul on sinu pérast hale meel . . .»

«Siis nuta, aga &ra lorise tithja juttu,» urises
Villu. «Mina olen diglane mees, kes kellelegi iile-
kohut ei tee, ja tema, vorukael, tuleb mind nagu
last noomima! No iitle niiiid!»

Siin toibus mahaloodud sulane uimastusest ja

202



tousis istukile. Sepp oli talle paljalt mooga kiil-
jega pihe koputanud.

«Née, su mees on terve,» iitles Villu. «Niiiid
pole sul minult enam midagi nduda, noorsand.
Mine heaga koju ja heida puhkama.»

«Kuhu oled sa Maie pannud?» kérgatas Gos-
win tousva vihaga.

«Otsi ise,» vastas sepp.

«Ma titlen sulle viimast korda: anna tidruk ta-
gasi, siis lasen ma su eluga péédseda.»

«Ja mina titlen sulle: kui sa tiidrukut rahule
ei jata, siis ei lase ma sind mitte eluga pédseda.»

«Votke ta kinnil» miristas Goswin.

Sulased ajasid hobused riisinal sepa peale. Aga
kaks esimest hobust kukkusid kohe purustatud
peadega maha ja matsid ratsalised eneste alla.
Néhes, et sepp, kes kolmest kiiljest rdgastiku 1ébi
kaitstud oli, koik hobused voOis &dra tappa, enne
kui kellegi modok voi oda temasse puutus, késkis
Goswin sulaseid jala Villu kallale tungida. Gos-
win ise oli, nagu koik teadsid, vahva mees, aga —
olgu see niiid uhkuse voi mone ebauskliku kar-
tuse pédrast — ta ei tahtnud ise sepa hirmsate
hoopide ette astuda. Sulastel olid osalt mddgad,
osalt piigid kédes, aga neist ei vdinud enam kui
kaks korraga Villu kallale tungida. Esimesed kaks
hakkasid odadega seppa torkima, aga odad puru-
nesid kohe tiikkideks ja sulased taganesid hir-
muga; kaks jidrgmist, kes mookadega vélja astu-
sid, aelesid varsti veriselt sepa jalge ees maas.
Teised ei tahtnud enam sepa ligi minna, vaid
vibutasid suure julgusega, aga kaugelt sOjariistu.
Nad oleksid hea meelega ragastiku pdlema pist-
nud, kui mitte Goswin, kes Maie elu pérast kar-
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tis, neid ei oleks keelanud. Né#hes, et sel viisil
sepast jagu ei saa, andis Goswin salamahti kol-
mele sulasele ké&su radgastiku tagumisest kiiljest
teed ldbi raiuda. Villu mérkas jarsku tdusva
vihaga kurja nou ja oleks hea meelega kavala
riititli enese kallale ldinud, kui ta mitte ei oleks
kartnud, et sulased selle ajaga Maie ja Priidu
peidupaika tungivad. Ta katsus riititlit terava
pilkamisega voitlusele édrritada.

«Hébi sulle, Goswin Herike,» hiiiidis Villu p&l-
gavalt naerdes, «sa oskad tiidrukuid varastada,
aga meeste vastu ei julge sa hakata. Niisugune
jidnespiiks julgeb minu Maie peale motelda?
Kahju, et ta ise ndha ei v6i, kuidas su piiksid
hirmu pérast piiiili jahvatavad! Kui ta seda néeks,
ei oleks tal teinekord sinu eest kaitset vajagi. Ta
ajaks su palja vitsaga minema voi laseks sulle
pealegi oma karjatidrukul hea nahatdie anda, et
sa teinekord enam oma lolli ndgu ei néditaks.»

See mdéjus. Goswin ronis séna lausumata hobuse
seljast ja ldks hidbematut pilkajat oma kidega ka-
ristama. Modgad kolisesid kokku. Molemad voit-
lejad olid tugevad ja osavad sdjamehed, aga ehk
kill sepp véasinud oli, sadasid ta hoobid siiski nii
raskelt ja tihedalt, et Goswin algusest peale kal-
laletungimisele moteldagi ei saanud, vaid ennast
suure vaevaga kaitsta joudis. Sulased jooksid talle
appi ja hakkasid korvalt seppa odadega torkima.
Oleks sepa asemel riiiitlisoost mees olnud, siis
oleks Goswin sulaste abi vist pdlastusega tagasi
likanud; niitid ei tulnud talle seda meeldegi. Oma
selja taga kuulis Villu raginat ja mookade kolise-
mist; siin raiusid ja murdsid sulased rédgastikust
teed labi.
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Esimene, kes jalga pelgupaika tahtis tésta, sai
Priidu kéest kiill niisuguse matsu vemblaga péhe,
et ta uimaselt maha kukkus, aga teised tungisid
tagant jarele ja Priidu vemmal ei oleks kaua
nende mookadele ja piikidele vastu panna joud-
nud.

Kérast oma selja taga mirkas sepp, et asjad
nurja minemas olid. Ta tahtis enne surma veel
Maie oma kehaga kaitsta ja taganes sellepdrast
jarsku rédgastiku sisse. Pead poodrates négi ta, et
Priidu palja peaga ja verine oli, aga siiski kui
loukoer vemblaga kahe modgamehe vastu vditles.
Mai seisis peidupaiga keskel, kahvatu kui surnu,
aga polevate silmadega.

Goswin, kes vaevalt surmast oli pidésenud, ja
sulased tungisid Villu jarel peidupaika. Sepp ja
Priidu valmistasid endid selg selja vastu viim-
sele voitlusele.

«Riititel Goswin, pidage!» kédis korraga Maie
hele hdal koigest kérast ile.

«Qodake, sulased!» miiristas Goswin ja astus
sammu neiu poole.

Maie kées vélkus nuga.

«Arge tulge mu ligi, laske mind radkidal»
hiitidis ta vélkuvail silmil.

Goswin jédi seisma. Sojariistade kolin vaikis.

«Kui teie minu venna ja sepp Villu siit vabalt
dra lasete minna, siis olen ma ihu ja hingega teie
oma,» Uutles Mai selge ja kindla héilega.

«Tohin ma kurjategijaid nuhtlemata jatta?»
nurises Goswin.

«Kui teie seda ei tee, siis pistan ma enesele
noa rindu,» {itles Mai.
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«Ootal» kisendas Goswin kohkudes. «Sa pead
oma tahtmist saama.»

«Kas tootate seda oma riiiitlisdnaga?»

«Tdotan ja vannun. Sulased, tehke neile tee
lahti!»

«Siis olen ma sinu,» sosistas Mai Goswini rin-
nale langedes.

«Mis tembutamine see on?» miiristas sepp.
«Olgu tiidruk kiill hulluks ldinud — mina ei luba
teda siiski siit dra viia.»

Villu tahtis uuesti Goswini kallale kippuda, aga
Mai astus nende vahele ja ftles kiilmalt ning
uhkelt:

«Jdta mind rahule, sepp! Ma vo6in teha, mis
tahan. Tahan ma teda armastada ja sind polata,
siis ei ole see sinu asi. Meie teed ldhevad siitsaa-
dik lahku.»

«Kas sa siis testi teda armastad?» karjus sepp.

«Jah, armastan. Niuiid mine oma teed ja &ra
julge enam minu peale mé6telda. Ma pdlgan sind.
Kas kuuled? Ma polgan sind ... Jumalaga,
Priidu. Kétt sa ei taha anda? Noh, olgu peale.
L&éhme, mu armas riititel!»

Sepa kidest kukkus mo6k maha. Ta jdi kui sam-
mas seisma ja vahtis parani silmil, kuidas Goswin
Maie oma hobuse selga vottis, sulased oma surnud
ja haavatud seltsimeestega niisama tegid ja terve
rong aegamododda puude vahele kadus. Sepa sil-
mist tilkusid pisarad, ilma et ta seda ise teadis.

«Niiid olen ma vaba ja v0in sotta minna,» iimi-
ses ta silmi piihkides.

Kui silmad jille selged olid, ndgi ta, et Priidu
selili maas oli ja — magas. Kuu paistis selgesti
magaja néole, mille kulmud uneski vihaselt kortsu
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olid tommatud. Sepp ehmatas ja arvas viirastust
nidgevat: Priidu oli sel silmapilgul tdiesti Goswin
Herike négu!

Pead raputades langes Villu magaja korvale
polvili ja hakkas ettevaatlikult Priidu peahaava
vaatlema. Haav oli kerge ja verejooks juba seisma
jadnud. Priidu 16i peagi silmad lahti ja tdusis
istukile.

«Kas ldksid juba minema?» kiisis ta oma keeli.

«Juha ldksid,» kostis sepp tasa. Ta haél oli
kurgus kinni ja pea kiis ringi.

«Kuule, Villu, kuidas sa niisugust raibet voi-
sid armastada?»

«Keda?»
«Seda . . . tidrukut.»
«Ara raagi tithja . .. On sul valu?»

«Valu ei ole sugugi, aga pea on uimane ja kon-
did vasinud.»

«Tule, ma kannan su koju.»

«Ara narri mind, ega ma laps ole.»

Seda oeldes tousis Priidu kohe piisti ja hakkas
tuikudes minema. Villu toetas teda, oOeldes, et
sedaviisi soojem olevat kdia. Muidu ei oleks
Priidu ennast toetada lasknud. Kallist riitli-
mooka ei votnud sepp kaasa, sest see oli niitid
korraga tema silmis varastatud asi.

Kaua peale keskdod joudsid nad Risti talusse,
dratasid perenaise unest ja raidkisid talle koik,
mis oli siindinud.

«Kui Mai riiitlit armastab ja ise temaga kaasa
tahtis minna, mis seal siis parata?» utles Kroot
tuimalt.

«Kas sa niiiid nded oma kasvatuse vilja?» kiisis
sepp kurvalt. «Oma vodriti Opetustega ja voo-
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raste armastamisega oled sa vaese Maie peast hul-
luks teinud, nii et ta enam au ega hibi vahet ei
tunne, vaid ise hukatuse sisse jookseb.»

«Mis ta siis dige pidi tegema?»

«Surm on parem kui autu elu.»
~ «Sure ise, kui surm sulle na’ magus on. Sina,
jahupea, ei teagi, mis aus vo6i autu elu on. Kas
sina arvad ennast paremaks, kui riiiitel Goswin
on? Minu meelest on sada korda ausam toredas
lossis elada kui mone périsorja hurtsikus. Kui
Maria sellest viimati aru on saanud, siis ei olegi
ta nii loll, kui sina arvasid. Paras sulle! Teine-
kord é&ra pista oma tontsi nina vooraste asjade
vahele . . . Tohoo, mis sel arus on?»

Viimased sdonad olid Priidu kohta 6eldud, kes
jarsku iiles karanud oli ja pdlevate silmadega ema
otsa vahtis. Priidu keeletust suust voolas kone,
millest ema aru ei saanud, mille dhvardav, vihane
kola aga aimata laskis, et need Onnistamissonad ei
olnud. Voétame Villu kérvad ja kuuleme, mis
Priidu koneles:

«Sest pdevast saadik ei ole sa enam minu ema.
Ma olen ilma emata ja Oeta. Ode ldheb hdisates
hébiporisse ja ema kiidab seda heaks! Ara neetud
olgu te mdélemad! Ennem tahan nédlja ja kiilma
kétte surra, kui veel jalga selle katuse alla tos-
tan . . . Lihme, sepp!»

Priidu vottis Villu ké&est kinni ja tdombas ta
uksest vélja.

«Priidu ae, Priidu, mis sul on?» hiilidis ema
ahastuses. «Kuhu sa pimedal 661 veel 1dhed? . . .
Pagan selle sepa sisse!»

Kroot jooksis oue ja kuulis veel védrava rak-
sumist.
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~ «Priidu! Pai Priidu, miks sa minu {ile pahan-
dad? Miks sa minu eest dra jooksed? Ma pole
sulle iihtegi paha sona iitelnud . . . Pai kulla poeg,
tule tagasi! Priidu!»

«...lidul» kajas mets vastu.

Krost toetas uksepiida najale ja puhkes suure
hé4lega nutma.

10

Sepp ja Priidu olid sest p#evast saadik kadu-
nud. Sellid itlesid, peremees olevat vist jille voo-
rale maale reisinud. See sonum ei pannud kedagi
imestama, kes sepa harjunud viisiga tuttav oli.
Imeks sai asi alles siis, kui kevad, suvi ja siigis
mooda ldksid ja sepp ikka veel tagasi ei tulnud.

Vaheajal oli méssavate eestlaste onn nendest
lahkuma hakanud. Nad olid kiill terve vddra soo
Eesti- ja Saaremaal peaaegu sootuks hévitanud,
moned kindlad lossid dra votnud ning suure viega
Tallinna ja Haapsalu piiskopilossi iimber piirama
hakanud. Niiid aga kutsusid need védhesed Eesti-
maa moisnikud, kes juhtumisi elusse olid jddnud,
ja Taani maavalitseja Liivi landmeistrit endale
appi. Selleaegne landmeister Burchard von Drei-
leben oli ka kohe abiandmisele valmis. Ta kartis
samasugust méssu ordu maades tekkivat, Kkui
Eestimaa talupojad ennast tdesti vooraste ikkest.
oleksid vabastanud.

Landmeister tottas tugeva vdega Tallinna alla
ja voitis eestlasi verises lahingus, enne kui hil-
jaks jddnud rootslased Soomest ja venelased Pihk-
vast neile appi joudsid tulla; eestlased, umbes

209°



kiimme tuhat meest, langesid peaaegu koik voidel-
des, nende hulgas ka Tasuja, selle méissu hing ja
viimne téht eesti lootuste taevas.

Aga ka orduriiitlite véagi oli, kuigi saksa aja-
raamatud seda salgavad, lahingus nii kokku sula-
nud, et landmeister méssu kohe téiesti ldmmatada
ei suutnud. Tallinna alt ldks ta Lé&dnemaale ja
sundis eestlasi kiill Haapsalu lossi eest taganema,
aga nad kogunesid metsadesse ja tikkusid igal
parajal silmapilgul uuesti sakslastele kallale.
Saarlased olid end téiesti vabaks teinud ja endale
«kuninga» valinud.

Siigisel saatis Saksa ordu tilemvalitseja, hoch-
meister Ludolf Konig tugeva sdjavde Liivi land-
meistrile appi. Selle vide {ilem, komtuur Hinrik
Dusmer, oli kdva kédsu saanud koik Harju-, Lééne-
ja Saaremaa eestlased kui ristiusu vaenlased kor-
raga maa pealt kaotada. Viljandi maakonnast
ldbi minnes katsus Dusmer sealseid talupoegi iga-
pidi hirmutada, et nad tema selja taga méssu ei
tostaks. Koige tugevamad mehed veti kaasa, et
need oma vendi maa pealt dra hédvitada aitaksid,
teised tehti raskete maksude ja moonavedamise
sunni ldbi paljaks ning jouetuks; kdige vdhemat
torkumise mérki nuheldi hirmsa valjusega.

Niiiid kahetsesid Viljandi mehed, et nad sepp
Villu ja Tasuja saadiku manitsusi kuulda ei olnud
votnud. Oleksid nad Taani eestlastega iitheskoos
tdie jouga sdodima hakanud, siis ei oleks, nagu
neile niiid néis, ka ordu vigede voitmine voi-
matu asi olnud; ja kuigi neid oleks voidetud —
palju pahem poleks nende po6li vdinud olla, kui
ta praegu oli. Nad ei olnud méssanud, aga neid
nuheldi kui méssajaid. S&herdune iilekohus tegi
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koige paremad ja kannatlikumadki vihaseks. Elu
oli koigile ldilaks ldinud, aga parem oli siiski vah-
vasti voideldes kui nilja ja piinajate kitte surra.
Mehed hakkasid seppa taga igatsema ja ootasid
ponevusega seda silmapilku, mil ta uuesti nende
keskele astuks ja neid oma végeva hiidlega kui
mitte voidule, siis ometi verisele kéttemaksmisele
ja ausale surmale kutsuks.

Sepp tuli viimaks.

Uhel pdeval — see oli juba talve hakatusel —
ndgid sepapajast moodaminejad teda jélle alasi
ees seisvat ja rauda taguvat, nii et sddemed len-
dasid. Kes aga sepaga juttu hakkas tegema, nigi
varsti, et temaga suur muutus oli siindinud. Ta
néis naeru ja nalja hoopis unustanud olevat; oma
juhtumustest ei rddkinud ta sénagi. Temaga iihes
oli ka Priidu tagasi tulnud ja, nagu n#ha, sepa
selliks hakanud; oma isamajasse ei tostnud ta jal-
gagi. Pdevad otsa tegid modlemad agaralt tood,
ohtuti luusisid nad mooda kiilasid. Talupojad
omalt poolt kiisid neid sagedasti sepapajas vaa-
tamas ja kadusid ajuti tundide kaupa pimedasse
kolikambrisse, mis, nagu teame, sepapaja korval
oli. Vahel oli hoopis arusaamatu, kuidas pisuke
kongisarnane kambrike nii suurt inimeste hulka
enesesse vois mahutada.

Hinrik Dusmer oli oma sdjavdega juba edasi
ldinud ja hévitas ldédnlaste riismeid, kes esime-
sest sojast jdrele olid jadnud.

Sakalamaal valitses tédielik rahu,
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Risti Krodda siidamerahu oli Priidu kadumi-
sest saadik rikutud. Poja arusaamatu needmine
oli tema muidugi ndrka vaimu nii pdrutanud, et
ta ajuti hoopis segane nédis olevat. Krodot nuttis
terved pédevad ldbi, ootas tundide kaupa Ouevi-
rava vahel poja tagasitulekut, hiilidis kaeblikult
tema nime ja kiis teda metsas ning kiilades taga
otsimas. Kui Priidu ikka kadunuks jdi, drkas ema
siidames palav igatsus tiitre jdrele, kes enesest ka
midagi kuulda ei lasknud. Kroot kdis mitu korda
Puidu moisa vidrava ees, aga teda ei lastud koige
hédrdamatest palvetest hoolimata sisse, ja Maie
nédgu ei saanud ta eemaltki ndha. Viimaks léks ta
koguni Viljandi komtuuri paluma, et see venna-
poega Maie lahtilaskmisele sunniks, aga komtuur
saatis ta paha meelega minema ja keelas jélletule-
mise kovasti dra. Kroot hakkas pddema ja oli
terve sligise ldbi séngis haige. Alles joulukuus
tousis ta jalle jalule, aga endisest Kroddast ei
olnud muud jirele jadnud kui paljas vari; ta oli
nii vanaks ja jouetuks jddnud, et hale oli teda vaa-
data. Siiski néisid ta kérsitus ja rahutus veel kas-
vanud olevat. Kadunud lapsi ei kaevanud ta enam
teiste kuuldes taga, aga iiksipdini korrutas ta nen-
dega pikki jutte; inimesi ei sallinud ta silma all
ja oma orjadele oli ta paris nuhtluseks. Kord kuu-
lis ta kogemata, et Priidut sepapajas olla néhtud.
Jalapealt tottas ta tiksipdini metsast ja lumest 1&bi
sinna ja langes rodmu pérast karjudes poja kaela
iimber. Aga Priidu tegi enese kohe ta kite vahelt
lahti ja nditas kédskivalt sepapaja ukse poole. Poja
kuri né&gu kohutas vaese ema nii &ra, et ta sonagi
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suust vélja ei saanud, vaid tummalt ja kartlikult
minema ldks. Sestsaadik luusis ta tihtilugu sepa-
paja imber, kaugeltki poega ndha lootes; sisse ei
julgenud ta kordagi minna.

Uhel dhtul — see oli nddal enne joule — nigi
ta seppa ja Priidut sepapajast vilja tulevat ja
metsa minevat. Kroot ldks kaugelt neile jérele;
ta hoidis ennast nii hésti varjul, et mehed, ehk
nad kiill vahetevahel ettevaatlikult imberringi pii-
lusid, teda ei ndinud. Tee venis pikale. Pdike oli
juba looja ldinud, aga sédravad tdhed ja ohetav
lumi andsid nii palju valgust, et kaugele niha
vois. Krodt oli vasinud, sest ta oli oodates mitu
tundi méirgadel jalgadel seisnud; mehed sammu-
sid kiiresti edasi; vaesel naisel oli peaaegu vdi-
matu paksust lumest ldbi sotkudes neile jarele
jouda. Aga midratu armastus poja vastu ja ihal-
dus teda nii kaua kui vdimalik silma ees né#ha
andsid talle iileloomulikku joudu.

Sepp ja Priidu kadusid viimaks lumiste kiin-
gaste ja nende peal paistvate valliriismete vahele.
Kroot tundis seda kohta ja teadis selgesti, et siin
tondid ja koduké&ijad pesitsemas olid; ta arvas
seekord metsa serval seisma jdddes, ise oma sil-
maga tonte ndgevat. Nad tulid hulgakaupa mit-
mest kiiljest, libisesid kui kehata varjud iile tume-
dasti valgendava vélja ja kadusid koik varemete
vahele. Igal muul ajal oleks ebausklik Kroot
sdherdust viirastust ndhes kas hirmu pérast kohe
surnud voi vdhemalt {ilepeakaela plagama pan-
nud; seekord ei tundnud ta hirmu, vaid oli valmis
poega vaimudegi eest kaitsema.

Kui juba tiikil ajal enam iihtegi tonti niha ei
olnud, astus Krodt ise julgel sammul varemete
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vahele, peitis end pimedasse nurka ja jai kuula-
tama. Inimese hinge ei olnud kusagil néha, aga
maa alt oli kauget, tumedat kominat kuulda. Ette-
vaatlikult edasi ronides ja roomates leidis Krodt,
et komin iithe pool-lagunenud vdlvialuse hakatuses
koige selgemini kuulda oli. Ta hakkas vdlvialust
mooda edasi kobama ja nédgi varsti eemalt tule-
valguse kuma. Krodt védrises kui palavikus, aga
uudishimu ja poja ndgemise igatsus kihutasid teda
edasi. Kominat vois niitid juba selgesti kui hulga
inimeste kKoos rédkimist dra tunda. Korraga vaikis
miidin ja siis hakkas sepp Villu tuntud hé&il iiksi-
pédini konelema. Krodt jai seisma ja kuulas tera-
vasti.

«Meie, sakalaste vahel on kdik juba selge,»
ridkis sepp kaugele kolava hiédlega, «aga Jédrva
ja Ugandi meestele, kes siia kokku on tulnud,
tahan ma niitid veel ko6ik tédielikult ette panna, et
nad siis ise teaksid, kas maksab meiega {iihes
sodima hakata voi mitte. Enne tuletan veel kord
meelde, et meie kdik vandunud oleme sellest, mis
siin rasgitakse, mitte kellelegi sona lausuda. Ara-
andjaid neelaku maa enesesse!

Mina olen niiid Novgorodis, Pihkvas ja leedu-
laste juures kdinud. Mu vaev ei olnud asjata, sest
venelaste ja leedulaste viirstid on kindla sGnaga
tootanud, et nad meile appi tulevad, kui néevad,
et meie tdesti s0jaks valmis oleme. Selle tunnis-
tuseks nouavad nad, et meie kdigepealt Viljandi
lossi dra votame. On see meil korda ldinud, slis ei
ole abisaamise pirast enam kahtlemist. Venelased
ei karda saksu, sest nad on neid juba sagedasti
voitnud. Leedulased vihkavad saksa ordut vist
veel enam kui meie. Neil on selleks pdhjust kiil-
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lalt. Alles hiljuti kaisid orduriiiitlid ja nendega
moned Saksa virstid leedulaste maad laastamas.
Hulk kiilasid hdvitati dra, palju mehi tapeti maha,
naised ja lapsed viidi vangi. Plonjani linnas oli
neli tuhat inimest, kui sakslased teda suure viega
imber piirasid. Nad ei saanud linna enne Kitte,
kuni nad ta tuliste nooltega pdlema pistsid. Paga-
nad ei tahtnud elusalt armutute Kkristlaste kétte
langeda. Nad pistsid iiksteist vastastikku modka-
dega lébi ja langesid tulle. Kdige viimsed lasksid
end vana preestrinaise poolt dra tappa, kes siis
ise elusalt tulle ldks. Niuiid alles tungisid rititlid
linna sisse, puistasid paganate pérmu tuulde ja
tegid linna maatasa. Leedulased aga on orduriiiit-
litele igavest vaenu ja hukatust téotanud.!

Nonda voime sealtpoolt kindlasti abi loota. Pa-
rem oleks kiill, kui meil védrast abi tarvis ei oleks,
sest aitajad nouavad vaevatasu ja hakkavad meid
varem voOi hiljem ise rohuma. Meie ei ole vietid
lapsed. Vennad Eestiiuaal on kiill hddas, panevad
aga ikka veel vahvasti vastu. Saarlased on veel
iisna oma peremehed ja valmis vooraste voimu ka
suurel maal murdma tulema. Kui meie niitid kor-
raga selja tagant riiiitlite peale langeme, siis ehk
voime neist kiill jagu saada; on nad kord meie
maalt vélja aetud, kiilllap me siis ka rajade peal
valvata moistame.

Igapidi aga peame kdige enne Viljandi lossi
kitte saama, et vaenlasel meie selja taga kindlat

| See tootus laks tdide. Saksa ordu voim murti lee-
dulaste poolt saja aasta jooksul mitmes lahingus ja
orduriik langes peale verist Tannenbergi lahingut
(1410) leedulaste ja nendega iihendatud poolakate valit-
suse alla. (Autori mdrkus.)
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toetuspaika ei oleks. Selleks on meil hea nou lei-
tud. Sojariistu on minu maa-aluses sepapajas nii
palju valmis, et neist lossi kaitsjate maharaiumi-
seks kiill saab; kiillap edaspidi ordu sdjamehed
ise meile sojariistu juurde muretsevad. Lossi sisse
piddseme jargmisel viisil: tuleval toomapéeval
peavad Viljandi maakonna mehed, nagu see igal
aastal olnud, kiimnist lossi vedama. Niilid paneme
aga vilja asemel kdige tugevamad mehed kotti-
desse ja saadame nad varahommikul, kui riiiitlid
veel magavad, lossi. On reed kottidega lossidue
peale lastud, siis teevad voorivedajad kottide suud
lahti, mehed ronivad iihe silmapilguga vélja, raiu-
vad kohmetanud s6jamehed maha ja votavad uni-
sed riititlid vangi.

Mina ise katsun ohtul enne seda kuidagiviisi
lossi pédidseda ja ©60seks sinna valvama jddda, et
kogemata midagi Onnetust ei siinniks. Peaks mi-
dagi karta olema, siis annan lossist kohe marku.
Minu truu seltsimees Risti Priidu on kohe esimese
ree peal . . . Tohoo, mis karjatus see oli?»

Kroot pogenes kui kohutatud hirv. Hé&daoht,
mis poega dhvardas, oli ema rinnust valusa karja-
tuse vilja surunud. Tagaajajaid enese kannul
arvates jooksis ta tiilepeakaela varemete vahelt
vilja ja jai alles metsa serval 166tsutades seisma.
Varemete vahel liikusid mdéned mustad kujud.
Nende hiiled olid vaiksel 661 selgesti kuulda:

«Minu arust oli see méne ehmatanud naise kil-
jatus.»

«Tiithi jutt. Missugune naine siidadol jalga siia
julgeb tosta?»

«Mina kuulsin selgesti 6okulli huikamist.»

«Noh muidugi 66kull ja muud midagi.»
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«Ega see vist head ei tihenda.»

«Oo6kulli héél tdhendab ikka dnnetust.»

«Usud sina vanade naiste lori? Ookull on ru-
mal elajas; tema ei v6i inimeste asjust midagi
teada, veel vihem neid ette kuulutada.»

«Andku taevas!»

12

Pédeval enne toomapdeva tuli sepp Villu héisti
suure viinaankruga Viljandi lossi. Teda lasti kui
tuntud meest ja komtuuri sopra igal ajal keela-
mata sisse. Sepal oli viisiks voetud, et ta iga kord,
kui vooralt maalt tagasi oli tulnud, komtuurile
mone jahikoera voi ankrutdie kdige paremat mar-
javiina toi. Muidu oli ta ikka esimesel péeval
peale kojutulekut komtuuri vaatama ldinud. See-
kord oli ta kingi kédtteandmisega kaks nddalat vii-
binud, aga selle eest oli ka kink kallim kui iialgi
enne. Komtuuri ei olnud kodus ja sepp jdi teda
lossi ootama. Igava ootamise kergenduseks laskis
ta alt linnast omal kulul terve aamitéie kdige kan-
gemat viina tuua ja hakkas ohtul lossi sdjamees-
tega roomsat joomapidu pidama. Aeg-ajalt luusis
ta koik lossi nurgad ldbi, koneles vdga palju soja-
meestega, pakkus ennast nende juurde ©omajale .
ja lubas veel aamitdie viina muretseda.

Hilisel ohtul tuli Risti Kroot lossivédrava ette
ja palus komtuuri jutule saada. Vahid ei lasknud
teda sisse, oeldes, et komtuur on vélja sditnud.
Kroot jdi vdrava taha ootama. Pika vérisemise ja
hammaste 10gistamise jdrel kuulis ta aisakellade
kolinat ja kapjade miidinat. Suur ja tore saan,
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milles komtuur kahe orduvennaga istus, sditis va-
rava ette. Héarrad olid rodomsas tujus, sest nad
tulid vooruspidult ithe rikka mdisniku juurest,
kelle tiitart komtuuri vennapoeg, noorem Goswin
Herike kosis. Téna oli kihlus olnud.

«Komtuuri-hédrra, komtuuri-hérral» kiunus
kaeblik h&dil tee korval ja Kroot langes polvili
lume sisse. «Lubage sona rédkidal»

«Sest naisest ei saa ma ka enne surma lahti,»
pomises komtuur paha meelega. «Mis sa jélle
minust tahad, vanamoor? Eks ma iitelnud sulle
mineval korral, et sa enam mu silma ette ei pea
tulema? Mul on suur himu sind kuhugi maa alla
peita, et sa tikskord rahule jadksid. Kasi minema
ja tdna jumalat, et ma tdna heas tujus olen.»

Lossivdrav tommati iiles ja hobused hakkasid
uuesti liikkuma. Kroot haaras saanist kinni ja iitles
tasa, aga tungivalt:

«Kui te mind kuulda ei véta, siis olete homme
surnud.»

«Pea, kutsar!» hiilidis komtuur ja kargas saa-
nist vélja. «Mis sa jampsid, naine?»

«Minu kées on teie ja kdigi sakste elu,» sosis-
tas Kroot. «Viige mind iihte kohta, kus ma teiega
iiksinda v6in radkida. Tditke mu palvet, komtuuri-
hirra, muidu siinnib hirmus Onnetus.»

«Tule mu jirele,» iitles komtuur. Orduvendi
kaskis ta edasi soita ja viis Krodda vérayavahi
tithja kambrikesse.

«Niiiid rasgi, vanamoor, ja hoia ennast tiihja
lori eest!» titles ta karedalt.

«Enne tdotage mulle {iht palvet tdita,» palus
Kroot. «Ma ei palu muud kui oma poja elu.»

«Kes siis tema elu tahab votta?»
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«Teie Ise, komtuuri-hdrra.»

«Oled sa hulluks ldinud?»

«Teie kédes seisab voimus Priidu elu ja surma
tile. Kui teie mulle tema elu kingite, siis paésete
ise surmast.»

«Rédagi ruttu, kill siis ndeme.»

«Ei, enne tdootage, et teie mu poja, kui ta teie
kétte satub, mulle elusalt tagasi annate.»

«Aga kui ta siilidlane on?»

«Temal ei ole mingisugust sliid. Ta on ennast
ilksi kurjade kiusajate ldbi nii kaugele eksitada
lasknud, et ta kergesti hirmsa stii osaliseks vdiks
saada. Selle eest tahan mina teda hoida.»

«Kui tal stiid ei ole, siis ei vota ka keegi ta
elu. Aga ntitid rddgi ruttu, muidu lasen sinu suu
végisi lahti teha.»

«Tootage enne . . .»

Komtuur toukas ukse lahti ja hiitidis sulaseid.

«Komtuuri-harra, #drge hiilidke sulaseid, ma
tahan koik tunnistadal» karjatas Kroot. «Teie
niete siis isegi, et Priidul siitid ei ole, vaid kdik
on draneetud sepa siiii!»

Komtuur kiskis sulaseid, kes juba joostes tulid,
oodata ja tombas ukse jédlle kinni. Niid réaékis
Kroot koik dra, mis ta vana kantsi varemetes oli
kuulnud. Oma kustumatut viha sepa vastu téen-
das ta sellega, et viimaselt kuuldud sdnadele hirm-
said sajatusi ja sdimusdonu juurde luuletas, mida
sepp riiiitlite ja sakste kohta olevat pruukinud.
Teadmata on, kumb asi Risti Krodta enam é&ra-
andmisele avatles, kas kartus poja elu pérast voi
himu sepale kahju teha.

«Niete niitid ise, komtuuri-hédrra, et Priidul
sugugi siilid ei ole, vaid et kdik pagana sepa siiii
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on, kes vist praegu juba siin teie ja koigi sakste
elu varitseb,» lopetas Kroot oma jutu.

«Sinu poeg on ise siilidlane,» iitles komtuur
kulmu kortsutades. «Ta on rahutu inimene, keda
talupoegade hulka ei tohi jatta. Ténu pérast tahan
ma temale sinu palvet moéoda elu kinkida, aga ta
jadb igaveseks ajaks vangi ... Vait! Mitte sona
enam! Sina ise jddd 060seks siia vahi alla, et su
rahutu keele ldbi kahju ei stinniks. On su poeg
toesti esimese ree peal, siis lasen ma ta elusalt
kotist vdlja tommata ja sa vdid teda viimast korda
ndha. Pérast ei nde ta enam péevavalgust, ja nii-
sama kéib sinu kisi, kui sa iialgi veel lossi ligi-
dale tuled.»

«Komtuuri-hdrra, veel iiks soénal» kisendas
Kroot hirmsas ahastuses; aga komtuur oli juba
uksest vilja ldinud ja ukse lukku keeranud.

Seni oli sepp Villu sdjameestega soojas toas
priskesti purjutanud. Meeste ndod lokendasid,
moned norskasid, kded pea all, laua &ires, moned
koguni juba selili porandal maas, kuid sepp valas
kannud ikka uuesti tdis ja toendas, et kaks vaati
tdna tithjaks pidavat saama.

«Olgem téna rodmsad, sest homme voime koik
surnud olla!» hiitidis Villu naerdes.

Sulased ei lasknud end palju sundida, vaid joid
vahvasti, kiitsid sepa lahket kétt ja monasid riiit-
lite ihnust, kes neile nii hédid pidusid iialgi ei val-
mistanud.

006 oli juba kies, kui sepale teada anti, et kom-
tuur koju on tulnud ja teda enese juurde kut-
suvat.

«Ma tulen pea tagasi,» titles Villu iiles tdustes.
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«Jooge tublisti, mehed, kuna juua on. Teises
ilmas ei ole viinaméagesid.»

Ta vottis viinaankru kaenlasse ja ldks sulase
jarele. Sulane viis ta korgesse, kitsaste akendega
kambrisse, kus vahakiitinlad pdlesid ja laual kuld-
ja hobepeekrid kiiskasid. Komtuur ja moned
orduriiiitlid istusid laua déres ja joid kallist viina.
Komtuur vottis sepa teretuse lahke nidoga vastu
ja hitdis:

«See on ilus, sepp, et sa vanu sopru dra ei
unusta. Oled ennast sel aastal natuke kauemini
oodata lasknud kui muidu. Vahest torkusid selle-
péarast, et ma sind mineval korral pisut pahanda-
sin? Lepime &dra. Ma palun oma eksitust siin ordu-
vendade ees andeks. Kas oled niiid rahul?»

Villu ei leidnud kohe vastust.

«Sa kannad ikka veel viha?» koneles komtuur
edasi. «Noh, kuule siis, mis ma veel sinu lepita-
miseks olen teinud. Sa kannad ikka veel Viljandi
lossi périsorja nime, aga sa oled ordut kui s0ja-
mees nii kaua ausasti teeninud ja temale nii palju
héid sojariistu sepitsenud, et meil ammugi ndu oli
sind vabaks meheks teha. Ma palusin kohe pérast
sinu pahandamist landmeistrit sinu vabakslask-
mise asjus, aga sdja pérast on vastus nii kaua vii-
binud, nii et hiljuti alles siia joudis. Niiid kiisin
ma sinult: kas tahad ise vaba mees olla?»

«Tahan kiill,» vastas sepp tumeda héédlega.

«Siis pane ankur maha ja astu ligemale!»

Sepp tegi, kuidas késtud.

«Heida polvilil» {itles komtuur.

Uhe silmapilgu jdi sepp viivitama; siis laskis
ta enese morul nédol iihe pdlve peale. Komtuur
andis talle kerge korvalopsu ja hiitidis;
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«See olgu viimne korvalops, mis sa kui péris-
ori torkumata pidid kannatama. Kui vaba mees ei
tohi sa ennast kellestki enam liilla lasta. Tduse
iiles ja vota oma priiusekiri.»

Komtuur vo6ttis laualt suure pitseriga ehitud
pargamendi ja andis ta Villu kétte. Siis raputas
ta onne soovides sepa kétt.

Villu kisi vérises, kui ta kalli priiusekirja poue
pistis; komtuuri heldus oli tema pehmet sii-
dant nii sligavasti liigutanud, et ta vaevalt oma
pisarate iile joudis valitseda. Mitte tiht sona ei
saanud ta suust vélja. Komtuur oli tiilkk aega vait
ja vaatas nagu midagi oodates sepa otsa.

«Niitid oleme tasa,» fitles komtuur viimaks
tumedalt. «Sina oled mind surmast, mina sind
orjusest pdidstnud. Joome lepingu liiku!»

Sepp vottis karika, mida talle pakuti, pillas
poole viina maha ja joi teise poole iithe lonk-
suga dra. Nilid alles paasesid ta keelepaelad
valla.

«Téanu teile, komtuuri-hérra, priiuse ja hea
lonksu eest,» litles ta siigavas liigutuses. «Praegu
leian ma vaevalt sdnu oma tidnu tunnistuseks, aga
edaspidi, voib-olla peagi, tahan seda teoga tunnis-
tada. Nfiiild palun esiti vana auandmise margiks
see ankrutdis marjaviina, millest paremat maa
peal ei ole, vastu votta ja kohe katsuda.»

«Ndita siial» iitles komtuur.

Villu tegi ankru lahti ja valas peekrid tals
Viin oli tommukat karva, imehea lohnaga.

«Ega siin kihvti sees peaks olema?» {itles iiks
orduriiiitel pool-naljatades, pool-tosiselt.

«Ei ole,» kinnitas komtuur. Ma tunnen
seppal»
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Ta tostis kohe peekri huulte kiilge ja joi ta
vahet pidamata tiihjaks.

«Imeline viin!» ttles ta keelt laksutades. «Su
kink on nii kallis, et ma seda tasumata ei Vvoi
jatta. Tule, ma kingin sulle iithe asja, mis sinu
kingi véiriline on. Teie, orduvennad, olge tun-
nistajateks, et ma sepast ihnsam ei ole. Lé&hme
kohe!»

Komtuur vottis laualt lithtri vahakiilinlaga ja
léks eel, sepp ja riiiitlid tema jirel. Nad léksid
pikast trepist alla ja kiisid niitmest volvialusest
ja urkast labi. Komtuur keeras viimaks tihe raud-
ukse lahti, mille 14bi nad madalasse, sumbunud
dhuga tédidetud ruumi astusid, kus vahakiitinal
vaevalt pdleda suutis. Tagumises otsas olid kaks
paksu sammast, mis niisket, hallitanud kivivdlvi
kandsid. Komtuur kiskis seppa sammaste vahele
astuda ja teravasti tagumise seina peale vaadata.
Sepp taitis vastu tahtmist kdsku. Ta stida oli aru-
saamatul pohjusel valutama hakanud. Tédhendatud
kohal ei ndinud ta muud kui tht rauast tehtud
imelikku vigurit, mis seina sisse oli miiritud.
Vigur oli vdga kentsakas ja sepp hakkas seda
vastu tahtmist ligemalt uurima, ilma et diget aru
kétte oleks saanud.

«Kas hakkad niiid aimama, mis ma sulle kin-
kida tahan?» kiisis komtuur ta selja taga.

«Ei sugugi,» vastas sepp rohutud hé&ilel. Ta
kori oli otsekui kinni noéoritud.

«Ma kingin sulle elu, méassajal»
miiristas komtuur hirmsa hééilega.

Samal silmapilgul hakkas kentsakas vigur sepa
silma ees liikkuma, porand kadus ta jalge alt ja
sepp lundis ennast maa alla vajuvat.
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Kui Villu kohmetusest toibus, ei niinud ta ku-
sagil enam kdige vihemat valguse kiirt. Sumbu-
nud 6hk ja jalk hais panid teda likastama. Enese
all tundis ta poriga segatud mérga pohku olevat
ja kétega iimberringi katsudes leidis ta ennast
nelja kitsa, suurtest raudkividest miiritud seina
vahelt. Ta kargas pilisti ja sirutas kéed iilespoole,
aga sdormed ei ulatanud lakke. Ta katsus ronida,
aga seinad olid nii libedad, et kétega kuhugi kinni
ei voinud hakata.

Sepp ei vdoinud enam kahevahel olla: ta oli
sligava, pimeda haua pohjas.

Silmapilguks tegi moéte, et ta ennast kavalast
riititlist nagu rumal laps petta oli lasknud, sepa
moistuse segaseks. Ta tagus rusikatega vastu
seinu, et veri taga, kiskus enese karvu ja karjus
hirmsasti. Kui keha vésinud ja aru jille selgi-
nud oli, istus Villu maha, mattis pea kéite vahele
ja himustas surra. Surm ei tulnud, vaid tuim,
tundmuseta ja himuta olek, mis uni ei olnud. Kui
kaua see kestis, sellest ei voinud sepp enesele sel-
get aru anda. Kord arvas ta kauget, tumedat
hédakisa kuulvat. Jille kargas sepp piisti, peksis
rusikad vastu seina veriseks, katsus karates lakke
kinni hakata ja hiiidis jumalat ja inimesi appi.
Keegi ei kostnud talle. Kauge kisa ldppes pea ja
sepa Umber valitses jille hauavaikus.

13
Toomapdeva on eestlased vanast saadik onne-
tuse pédevaks pidanud. «Toomas» tdhendab mones

kohas otsekohe surma ja hukatust, ja «Tooma
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kange kédsi» on katk. Olut ei julgetud sel pieval
teha, sest et Toomast, see on surma, torde kar-
deti minevat.

Vara hommikul tommati Viljandi lossi virav
iles ja pikk rida regesid, viljakotid peal, soitis
lossi due. Voorivedajad 16id silman&dhtavalt koh-
kuma, kui nad koiki rititleid ja s6jamehi juba nii
vara tédies sdjaehtes véljas ndgid olevat. Suurem
hulk regesid oli veel virava taga, kui viimane kor-
raga maha lasti. Sojamehed kargasid niitid igast
kiiljest voorivedajate kallale; need joudsid vae-
valt ehmatuse pérast karjatada, kui nad juba
tiikkideks raiutud olid. Niiiid hakati kottisid oda-
dega ldbi pistma. Monest kotist katsusid mehed
vélja ronida, aga vaevalt tuli kusagil pea néhta-
vale, kui ta ka kohe puruks 166di. Jaatunud oue
peal sirisesid sooja vere ojad. Haavatute ja suri-
jate hddakisa pani 6hu virisema. Kisa ei kestnud
kaua, sest odad ja moodogad tegid agarasti vaigis-
tamistood.

Uksainuke regi, nimelt kdige esimene, oli ve-
rest puhtaks jadnud. Ree peal oli kolm kotti, aga
neid ei olnud sdjamehed lébi pistnud, vaid ainult
kottide suud kovasti kinni noédrinud ja ree vahi
alla pannud. Kui tapmistéo lopetatud oli, késkis
komtuur Risti Krédda vilja tuua, kes viravavahi
kambrikeses vangis oli. Uneta 66, kuuldud surma-
kisa ja hirmus vaatepilt ta silmade ees olid Krddda
nii norgaks teinud, et ta sulaste toetusel vae-
valt jalgu suutis liigutada. Ta talutati puutumata
jddnud ree juurde.

«Sinu poeg on armu leidnud,» {itles komtuur
lahkelt. «Sa void veel viimast korda teda vaa-
data, enne kui ta vangitorni heidetakse, kust
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enam pifsemist ei ole. Sulased, tdmmake mehed
kottidest viljal»

Kottide suud seoti lahti, vdeti seesolevate talu-
poegade kéest enne modgad ja kirved #ra ja Kkisti
neid endid karvupidi kottidest vilja. Uks langes
kohe pdlvili ja hakkas lodisedes armu paluma.
Teised jdid pead norgus seisma ja ootasid tum-
malt surmahoopi. Krodt vahtis pérani silmil nende
otsa. Priidut ei olnud nende hulgasl!

«Kus Risti Priidu on?» kiisis komtuur kulmu
kortsutades.

«Siimu Madise ree peal ta vist oli,» {itles liks
talupoegadest pool-tahtmata.

«Kus see regi on?»

Mees tihendas kdega iihe ree peale, mis verest
noretas.

«Eks ta pidanud esimese ree peal olema?» iit-
les komtuur tumeda hiilega.

«Eks ta esiotsa olnud kiill esimese ree peal,
aga meie veomees tahtis kdigist julgem olla ja
ajas teistest mooda,» vastas talupoeg.

Kroot tuikus ndidatud ree juurde. Esimesest
kotist rippus mees poole kehaga ree tiivalt maha.
Pea oli 16hki raiutud ja kdharad juuksed téis tar-
retanud verd. Krodt tostis surnu pea iles . . .

«Su isa jaema on sinu tapnudl»
karjatas ta jirsku ja kukkus sinnasamasse maha.
Sdjamehed tostsid ta {iles ja leidsid, et ta négu
niisama ktilm ja tarretanud oli kui see, mida ta
kovasti kiéte vahel hoidis. Surm oli Priidu iga-
vesest vangipdlvest lahti mdéistnud ja ema ning
lapse niisuguse sidemega iithendanud, mida miski
eksitus ega viha enam ei lahuta.
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Eestlaste suur miss loppes hoopis onnetul vii-
sil. Mook, nédlg ja katk murdsid poole rahvast
maha; jarelejddjad sattusid veel raskema ikke alla.
Kbige kauemini ja visamalt panid saarlased vastu;
aasta pérast olid ka nemad voidetud, iiheksa tuhat
inimest thekorraga maha raiutud, nende «kunin-
gas» jalgupidi liles poodud ja viimsed vabaduse
rilsmed nii siin kui mannermaal raudse luuaga
vélja plihitud. Rahu valitses jélle koigel Liivi-
ja Eestimaal, mis niitid molemad Saksa ordu raske
kde all 6hkasid. Maa imes vereojad enese sisse
ja tuul laotas surnuhaisu laiali.

Sepp Villul oli priiusekiri poues, aga ta oli iga-
vene vang, kes elu otsani enam pidevavalget ndha
ei saanud. Aga mis seal palju kurta? Tema lugu ei
olnud pahem kui terve rahva lugu, kelle vangi-
polveks raske orjus oli ja kelle elutaevast ebausk,
toorus ja viletsus pilkase pimedusega katsid. Sepp
Villu unustas taevatdhtede hiilguse, lillede 16hna
ja lindude laulu; tema rahvas on terve oma ajaloo
dra unustanud.

Sepal oli visa elu. Talle anti vdhe ja viletsat
toitu, aga ta ei surnud nédlga. Ta hingas iga pidev
limmatavat hauadhku ja magas pori sees, aga ta
jai ikka elusse. Ta liikmed ldksid tuimaks, koik
tundmused tontsiks, ta oli ammugi peast nddraks
ldinud, aga ta elas siiski.

Veel mitu ja mitu aastat pérast suurt méssu
kiis iiks vanatiidruk, keda Risti Maieks kutsuti ja
lollakaks arvati, iga n&ddalas korra lossis, kuhu
ta oma vaba talukoha peale pandud maksu vdiga
ja munadega tasus. Ta ei unustanud millalgi sdja-
meestelt ja sulastelt kiisida, kas igavene vang
Villu veel elab? Kiimne aasta jooksul sai ta ikka
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vastuseks, et vang veel elus on, ja igakord ldks
siis lollaka tiidruku nidgu rédmsaks.

Uhel péeval oeldi talle, et Villu olevat surnud.
Mai puhkes suure hddlega nutma ja tottas surnud
vangi keha endale paluma. Selleaegne komtuur
— see oli juba kolmas pirast ammu surnud Heri-
ket — oli hea stidamega mees ja késkis lollaka
vanatiidruku palvet tdita. Vangi surnukeha tom-
mati august vilja ja pandi Maie ree peale. Vae-
valt oleks keegi neid rohelise ja musta nahaga
kaetud luid endise sepa Villu riismeteks tunnis-
tanud! Mai ei olnud silmapilkugi kahevahel. Ta
peitis surnukeha pehmete Olgede peale, paitas
tdnades komtuuri pdlvi ja so6itis kodu poole. Teel
vottis ta katte surnu nédolt, silitas teda ornalt,
naeratas kurblikult ja timises:

«Kuidas voisid sa mdtelda, et mina toesti sind
polgan ja teda armastan? Oh sa rumal, rumal
Villu! — Kui ma seda ei oleks iitelnud, siis olek-
sid sa minu eest otsekohe surma ldinud ... Kui-
das vdisin mina sind pdlata, kallis Villu? Ma
tahtsin ju, et sina mind pidid pdlgama ja minu
tiihja parast oma kallist elu mitte raiskama. Kas
sa sellest ilmaski aru ei saanud? ... Oh Villu,
Villu! . . . Sa podlgasid mind téesti ja surid mind
polates. Mispérast surid sa, mu ainuke Villu?
Mispérast?»



lrst
ﬁghciel

ehk
PDicita klopste]
giimsed pdevad

AJALOOLINE JUTUSTUS
SUUREST LIIVI SOJAST

(1558—1583)



1

JUNKUR HANSU APARDUS.

g ee oli kena, soe suvine piev 16ikusekuu haka-
tusel 1576. Armsalt ja rahulikult sidras piike
Harjumaa iile, aga maakoha pilt, mida tema Kkii-
red ldbipaistva kuldse uduga katsid, ei olnud
stidant rodmustav ega silmi meelitav. Umbrohu ja
ohakatega kaetud pdllud, podletatud moisate ja
- killade ahervaremed — need olid maakoha tdht-
samad tundemérgid. Rikas ja rodmus Harjumaa
oli 18-aastase sdja ldbi suuremalt jaolt vaikseks
kérbeks muudetud, kus sakslased, poolakad ja
rootslased aeg-ajalt endise rikkuse riismeid laas-
tamas kdisid.

Maanteel, mis Tallinnast Paidesse viib ja sel
ajal koige viletsamas korras oli, sditsid neli rat-
sanikku, koéik noored mehed saksa moodi riides
ja silmanéhtavalt heas tujus. Koige lustlikum oli
iiks nende seast, kelle jumekas, paraku ka pisut
lollakas ndgu tema tulipunaste juuste ja kihva-
dega ! voidu liikis. See noorsand ei andnud oma
toredale tidkule silmapilkugi rahu, lobises ja tral-
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litas vahetpidamata, heitis viiga rohkesti nalja ja
naeris ise koige valjemini oma nalja {ile. Tema
ndgu oli selle parandamata kergemeele peegel,
mis Liivi orduriigi mdisnikke ja kodanikke hirmsa
sOja héddasid unustama ja venelasi sagedasti imes-
tama pani. Vana orduriik oli vene lotkide all la-
gunenud, lugematu hulk inimesi tapetud, moisad
ja killad hévitatud, tuleviku taevas siisimusta
kouepilvega kaetud — sellest kdigest hoolimata
elati kindlates linnades priskesti ja niipea kui
sOjakdra pisut vaikis, tulid ka moisnikud linna-
dest lagedale maale tagasi ja pidasid pulmi ning
pidusid, nagu oleks orduaja rodomus ja muretu
poli jille katte joudnud. Niiid alles tuli selgesti
ndhtavale, kui mé&idratud need varandused olid,
mis saksa moisnikud 400 aasta jooksul maa pdris-
rahva verivaeva ldbi kokku kogunud, nii et soja
dpardused ega podrane priiskamine neid lopetada
ei suutnud.

Uleiildise kerge meele korval oli aga punase
peaga junkrul rodmuks veel isedraline pdhjus.
Tema moisad olid kiill maatasa tehtud, isa ja ven-
nad s0jas langenud, ema peast nddraks ldinud —
mis sellest? Tema ise oli ikka veel suure varan-
duse peremees ja pealegi ilusa Agnes von Monnik-
huseni, rikka ja uhke Kuimetsa pdrishérra tiitre
peigmees. Tédna oli reede ja piithapédeval pidid pul-
mad olema.

«Pange tdhele, sdbrad,» hdiskas lustlik noor-
mees, «et mina oma pulmas kaineid négusid ei
salli. Kes piikese loojamineku ajal oma nime veel
selgesti miletab, selle pealagi teeb minu kannu
pohjaga tutvust. Koéigepealt olgu see sinule, Del-
vig, meelde tuletatud,» pooras ta end iihe kaas-
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lase poole, kes teistest pisut tdsisem néis olevat.
«Sina oled tuntud peanorutaja, ja pealegi -oled sa
ilusa Agnese pérast minu peale kangesti kade.
See teeb mulle haiget, aga ma ei v0i parata, et
Agnes sind ei tahtnud.»

«Tasa, tasa, junkur Hans von Risbiter,» Kkostis
Delvig pilkavalt naeratades. «Voib kiill olla, et
Agnes von Moénnikhusen mind ei tahtnud, aga kas
ta sellepdrast sind nii vdga himustab, on véhe-
masti kahtlane. Esiotsa on ainult niipalju kindel,
et Agnese isa sind oma vdimeheks tahab votta.»

«Selleks on tal ka pohjust,» kiitis Risbiter.
«See olin mina, kes oma kdega Poltsamaal kunin-
gas Magnuse riiginduniku ja Moénnikhuseni veri-
vaenlase Fahrensbachi vangi vottis.»

«Kange tegu, vana rauka sdngist vilja kis-
kuda!» pilkas Delvig. «Minu suur hagijas Diana
oleks sellega vist veel paremini toime saanud.»

Need sonad tegid kaaslastele tuska.

«Ara puutu riitli au kiilge, Delvig,» noomis
junkur Gilsen.

«See ei ole oige, Monnikhuseni védimehe ja -
koera nime korraga suhu vdtta,» nurises junkur
Aderkas.

«Paned sa mind oma koeraga korvu?» kiisis
Risbiter dhvardades.

«Oh ei,» naeratas Delvig, «ma pean oma Dia-
nast nii suurt lugu, et teda — kellegi vastu ei
vahetaks.»

«Kisud sa riidu?» hiiidis Risbiter. «Ara
unusta, Delvig, et mul mook kaasas on!»

«Siis tarvita seda parajal paigal!» kostis Del-
vig kérsitult. «Ma itlen veel {iks kord: oma
Poltsamaa végiteo pédrast ei ole sa veel ammugi
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Agnes von Ménnikhuseni kéde véiriline. See ei ole
suur asi, paarisaja mehega lahtise alevi kallale
kippuda, naisi ja lapsi tappa ja seitsmekiimne-
aastane vanamees vangi votta. Oleks see véhe-
masti kuningas Magnus ise olnud! Aga vaevalt oli
iiks kuri naljahammas hiiidnud: «Venelased tule-
vad!» — seal olid sina esimene taldu n&itamas.»

«Pidin ma tuksipdini vastu hakkama, kuna
koik teised plagama panid?»

«Mina ei pannud mitte plagama — seda tun-
nistab minu 16hki raiutud ndgu. Aga see’p see
meie Onnetus on, et iks oma siiii ikka teise kaela
ajab. Venelased on iithes ndus ja seisavad iihe
kdsu all, meie aga oleme alati lahus, igaiiks
piiiab oma nahka pédésta ja teisi kilbiks ette li-
kata. Nonda ldhme ko6ik hukka.»

«Sina ise oled k&ige suurem venelaste kartja.» -

«Ma kardan neid, sest et meie norkust tunnen.
Meie oleme suured prassijad ja hooplejad, kuni
vaenlane kaugel on, aga seisab ta &kitselt meie
ees, siis poeme pakku. «Jooske, jooskel» —
-seda hiiliet on venelased meie suust nii sagedasti
kuulnud, et nad seda meie sdjahiilideks arvavad.»

«Need on draandja sdonad!» kérgatas Risbiter.

«Kes tott radgib, on valelikkude ees ikka &dra-
andja,» kostis Delvig, kelle palge puna tdusma
hakkas. :

«Kes on valelik?»

«Esiteks on see valelik, kes tott ei salli, tei-
seks see, kes oma tulevasele diapapale ette luis-
kab, et ta tema verivaenlase sOjameeste keskelt
vialja kiskunud ja sealjuures tosina sdjamehi
maha 166nud, kolmandaks —»

«Kolmandaks tulgu koik maailma nuhtlused
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sinu kaela!» ! karjus Risbiter niost 16kendades ja
kiskus mooga vilja. Sedasama tegid ka teised,
Delvig enese kaitsmiseks, Aderkas ja Gilsen riiu
lahutamiseks.

«Tohoo!» naljatas Aderkas, mdoka kaklejate
vahele sirutades. «Kui niiiid juba piid 1ohkuma
hakkame, mis me siis pulmadhtul peame te-
gema?» 2

Lahutamine ei olnud raske, sest Delvig oli
kiilmavereline ja Risbiter teadis vdga hésti, et
vastane jou ning osavuse poolest temast kangem
oli. M&ddgad pisteti tuppe, aga seltsiliste hea tuju
oli tiikiks ajaks rikutud. Risbiter andis hobusele
kannuseid ja kihutas tiiki maad teistest ette. Tee
kédnas jarsku metsatuka sisse. Korraga nigi Ris-
biter umbes saja sammu maa peal {iksikut rénda-
jat, kes teda silmates teelt korvale astus ja puude
vahele kadus. Risbiter oli riiuotsimise tujus ja
arvas digusega, et tiksik jalakidija, keda tema kui
ratsanik {iileliiga karta ei pruukinud, temale otse
tuju parandamiseks kide alla oli juhtunud. Ta vaa-
tas tagasi, kas kaaslased ligidal, kihutas siis metsa
ja leidis rindaja varsti iiles. See oli kdrge kas-
vuga noormees, kelle tugevaid litkmeid pikk talu-
poja ilikuub kattis. Pehme, laia ddrega ja korge
pohjaga kiibar oli tal peas, pikkade sdirtega soja-
mehe-saapad jalas. Tema tilikonnast ei vdinud
oieti aru saada, kas ta sojamees, linnakodanik
voi talupoeg oli. Kangesti pdevitunud ndo vorm

! Sel ajal vdga pruugitav vandesona.

2 Ajaraamatute kirjutajad tunnistavad, et selleaeg-
sed moisnike pulmad meie kodumaal harva ilma riiu
Ja verevalamiseta 16ppesid. (Autori mdrkused.)
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oli kenasti joonistatud, silmad mustad ja elavad.
Kées kandis ta jamedat keppi. Ratsamehe ldhene-
misel jdi ta rahulikult seisma ja toetas end kepi
najale. Risbiter tahtis hobuse riisinal voora mehe
otsa ajada, aga see sasis, ilma et sammu oleks ta-
ganenud, tugeva kdega valjastest kinni ja pani
hobuse seisma.

«Junkur on vist pime, et uisapdisa inimese
peale ajab,» iitles ta kiilmavereliselt.

«Lase hobuse suu lahti!» miiristas Risbiter.

Vooras sundis hobust sammu taganema ja laskis
siis valjad lahti.

«Miks sa teelt korvale ldksid?» kiisis Risbiter
pisut tasasemalt.

«Eks see ole talupoja kohus, et ta junkrut peab
kartma. Pealegi ei voi praegusel ajal kellegi
ndost nédha, kas ta teeréovel on voi mitte.»

«Kiull ma sind Opetan, kuidas sa mind pead
kartma. Kohe kasi sinnapoole!»

Risbiter nditas ndpuga maantee poole.

«Mul on teises kiiljes tegemist. Jumalaga, jun-
kur.»

Vooras pooras junkrule selja ja tegi minekut.

«Pea kinni! Hoi, sobrad!» hiitidis Risbiter.

Kaaslased ldhenesid kiirelt ratsutades.

«See on kahtlane inimene,» seletas Risbiter,
«vist vene salakuulaja. Me peame ta modisa kaasa
votma.»

Noor talupoeg silmitses uurivalt, aga ilma
koige vihema arguseta uhkeid ratsamehi, kelle
seltsi ta nii ootamatul viisil oli sattunud.

«Kes sa oled?» kiisis Delvig.

«Rootsi kuningas!» kostis vooras tosiselt.

Junkrud pidid vastu tahtmist naeratama.
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«Ara nii palju naljata, talupoeg, sa voiksid
seda kahetseda,» hoiatas Delvig.

«Kui ise teate, et mina talupoeg olen, miks te
siis veel kiisite?» {itles vooras 6lgu kehitades.

«Mis seal palju loriseda!» hiiiidis Risbiter
kérsitult. «Ma viskan talle silmuse kaela ja lasen
teda enese jirele traavida. Astu siia, talupoeg!»

Risbiter tegi oheliku otsa sadula kiiljest lahti.
Et aga talupoeg paigast liikuda ei tahtnud, siis
ajas junkur hobuse tema korvale ja katsus silmust
ta kaela timber panna. Sel silmapilgul véttis talu-
poeg kepi hammaste vahele, sasis kahe kéega
junkru puusade iimbert kinni, kiskus ta sadulast
vdlja, surus enese ette podlvili maha, kargas. ise
paar sammu tagasi, toetas selja paksu tamme
vastu, tombas kepi sisse peidetud kaheteraga
mooga vidlja ja hiilidis: «Arge pange pahaks,
junkrud, aga teiega kaasa ma ei tule!»

«Appil» dgas Risbiter, kes surmahoopi ooda-
tes polvili kiilirutama oli jadnud. Kaaslased hoid-
sid tema hirmunud hobust kinni. ’

«Touse iles, vahva Risbiter,» ftles Delvig pil-
kavalt. «Riititlid ei voitle mitte kéhuli maas.»

Risbiter tostis pead ja piilus aralt imberringi.
Talupoega mitu sammu eemal puu najal né&hes
kargas ta krapsti plsti, ronis hobuse selga ja kar-
jus kui meeletu: «Arge laske teda &ra putkatal
See on kardetav inimene, salakuulaja, venelane!
Meie peame ta kaasa votma, olgu elusalt voi sur-
nult!»

Ratsanikud piirasid talupoja sisse ja pliidsid
teda oma pikkade modkadega haavata; ainult Del-
vig hoidus tagasi, sest ta hdbenes neljakesi liksiku
jalamehe kallale kippuda. See jalamees oli aga
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imeosav vehkleja, kes ratsameeste pisted ja 106-
gid nagu méngides korvale juhtis. Natukese aja
pirast lendas Risbiteri k#dest modk kolisedes
maha. Risbhiter kiskus vandudes pika rauaga piis-
toli vilja, aga ta oli viha pédrast poolpime; pauk
raksus kiill, aga kuul ldks mirgist méodda.

«See inimene on kurat ise!» karjus Risbiter ja
tombas teise pilistoli vélja. Seekord sihtis ta hoo-
lega.

«Tohoo!» hiilidis korraga vérske, hele hé&il.
«Kas teil hébi ei cle, noorhdrrad, neljakesi iihe
jalamehe kallale kippuda?»

Junkrud poéorasid imestades péid ja négid
kena, uhke nidoga neidu, kes valge hobuse seljas
ratsutas. Pisut eemal tulid puude vahelt mitu
teist ratsanikku ndhtavale. Neiu paled oOhetasid
kiirest sdidust, vdib-olla ka hibist, ja ta silmad
ldikisid kentsakalt.

«Preili von Monnikhusen!» hiilidsid junkrud
thest suust. Risbiter oleks peaaegu piistoli maha
pillanud.

«Sina siin, kallis Agnes!» kogeles ta magusas
ehmatuses. «Kust see ime tuleb?»

«Ratsutame isaga lusti,» kostis Agnes lithidalt.
«Seal ta tuleb.- Aga mis siin on juhtunud?»

Risbiter ei leidnud kohe vastust, vaid pilgutas
kaaslastele korvuni punastades silmi.

«Hansul oli pisuke &pardus,» kostis Delvig
tema eest. «Hakkas talupojaga rammu katsuma ja
talupoeg puhus ta kogemata hobuse seljast maha.
Seda hibiplekki tahtsime niilid talupoja verega
Risbiteri kilbi pealt dra pesta.»

«Teie kukkusite hobuse seljast maha!» naeris
Agnes, kuna Risbiter draandja Delvigile meele-
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heitlikult silmi pilgutas. Riiiitlipreili ja noor talu-
poeg vaatasid korraga teineteise silmi; riiiitlipreili
silmist ei paistnud. esiotsa muud kui kalk uudis-
himu, kuna talupoja pilk imestuse ja aupakkumi-
sega neiu kenal néol viibis. Vaheajal joudsid vana
riiiitel von Monnikhusen ja tema tosin teisi ratsa-
mehi sinna. Ménnikhusen oli korge kasvuga, halli
habeme ja véga uhke moega riiiitel. Junkrud tere-
tasid teda aupaklikuit.

«Mis siin on?» kiisis vanamees lithidalt.

«Meie piitidsime vene salakuulaja kinni,» kos-
tis Risbiter kdhku.

«Salakuulaja!» kordas Agnes tahtmatult ja vaa-
tas otsekui kahetsedes noore talupoja otsa. Ta pi-
das salakuulajaid koige alatumateks inimesteks
maailma peal. Sel noorel mehel oli nii aus, rod-
mus, julge nidgu — Kkas see vois salakuulaja olla?

«Kes sa oled?» kiisis Monnikhusen talupoja
kéest.

«Vaba mees,» oli selle rahulik vastus.

«Mis su nimi on?»

«Gabriel.»

«Oled sa vene salakuulaja?»

«Salakuulajad ei ridnda lausa pdeva ajal modda
maanteid.»

«Tema pelgus mind nihes tee pealt dra,» fitles
Risbiter. «Ma négin kohe, et ta mind kartis. Mis-
pérast pistsid sa minu eest putku, mispérast véri-
sesid sa minu ees, talupoeg?»

«Ma ei pistnud sinu eest putku ega vérise prae-
gugi sinu ees,» vastas Gabriel naeratades.

«Seda on ta niidanud, et ta nii kergesti ei
- viirise,» iitles Delvig, «sest ta méngis Risbiteriga
vurrkanni, hakkas iiksipdini meie, nelja ratsa-
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mehe, vastu ja pani esimese hoobiga Risbiteri
mooga tantsima.»

«Delvig valetab, ma ise pillasin mddga koge-
mata,» vaidles Rishiter vastu.

«Tasal» fiitles vana Monnikhusen. «Teil on
tithtepuhku teineteisega négelemist. Mis sul siin
tegemist oli?» pooras ta ennast Gabrieli poole.
«Mis mees sa oled? Kus su kodupaik on?»

«Ma olen sdjamees,» vastas Gabriel. «Mu
kodupaik on seal, kus soditakse. Praegu lihen ma
Tallinna poole rootslaste juurde sdjateenistust
otsima.»

«Oled sa saksa mees?»

«Ma olen sakste keskel tiles kasvanud.»

Monnikhusen jdi pisut mdotlema. Aga Agnes
hakkas ta késivarrest kinni ja sosistas temale mi-
dagi korva sisse. Vana riiiitel noogutas pead ja
itles siis valjusti: «Sa iitlesid, et sa teenistust
lahed otsima; kas tahad minu teenistusse astuda?»

«Mina ei astu kellegi teenistusse, keda ma ei
tunne.»

Monnikhusen naeratas pilkavalt.

«Pean sulle oma nime nimetama? Hea kiill,
hirra Gabriel, mina olen Kuimetsa périshérra ja
Liivi mdisameeste ! pealik Kaspar von Monnik-
husen. On sul niitid rohkem usaldust minu vastu?»

«Teie nimi on kaugel tuntud, riilitel von

! Moisameesteks nimetati suure Liivi s6ja ajal neid
endise orduriigi mdisnikke ja nende sulaseid, kes salga-
kaupa pea rootslasi, pea taanlasi voi poolakaid palga
eest teenisid, enamasti aga oma kide peal kui Oiged
roovlid maad laastasid. Monnikhuseni kasu all seisev
salk oli Kuimetsas kindlasse laagrisse asunud ja seisis
nime poolest Rootsi kuninga teenistuses. (Autori
mdarkus.)
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Monnikhusen,» vastas Gabriel kergesti kummar-
dades. «Siiski ei taha ma teid mitte teenida.»

«Miks mitte?» kiisis Ménnikhusen kulmu kort-
sutades.

«Ma ei soovi mdisameheks saada.»

«Pead sa ka meeles, et ma sind torni heita ehk
slinsamas oksa tommata voin lasta?»

«Teie voite liksnes minu surnukeha puu oksa
riputada, aga mind torni heita voi koguni oma
sulaseks teha ei voi teie mitte. Teie olete ise sdja-
mees, riititel Moénnikhusen, ja peaksite teadma, et
oige sOjamees ennast dhvardustest ei tohi painu-
tada lasta.»

Monnikhuseni palge tousis vihapuna. Jille
puudutas Agnes salamahti ta késivarre kilge.
Vana riiiitel 161 pahaselt kéega ja turtsus: «On sul
nii suur himu nilga surra, siis mine rootslaste
juurde! Nemad ei joua meilegi palka vélja maksta,
veel vihem sinusugusele. Tahad sa aga héid péevi
ndha ja kiilluses elada, siis tule- minu juurde.
Tugevaid ja julgeid poisse vdin ma igal ajal tarvi-
tada. Tdna ohtuni seisab Kuimetsa vdrav sinu ees
lahti. Téna jumalat, et ma pahas tujus ei ole, ja
motle hoolega jirele, enne kui omas suures ruma-
luses minu armuliku pakkumise tagasi liikkad.»

Nende sonadega pooras Monnikhusen hobust
ja ratsutas koige seltskonnaga tagasi maanteele.
Agnes pooras korra pead ja négi, et Gabriel lii-
kumatult vana paiga peal seisis ja otsekui kahet-
sedes temale jédrele vaatas.

«Uks hdbematu lurjus, see talupoeg!» torises
Risbiter, kes enese neiu korvale oli mahutanud.
«Ma c¢i moista, mispédrast sinu isa teda karista-
mata jéattis.»
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«Miks sa teda ise ei karistanud?» kiisis Agnes
naeratades.

«Kas ma tohtisin sinu isa keelu vastu teha?»

«Aga kui mina sind kisiksin, kas siis ldheksid
teda veel karistama?»

«Kui sa seda otse himustad . . .» kogeles Ris-
biter kahvatades.

«Preili Agnes,» {itles Delvig, kes nende juttu
oli kuulnud, «&rge saatke oma peigmeest paljaste
kdtega ldoukoera suhu. Teie niete, et tal véetike-
sel mookagi ei ole.»

«Kus su mddok on?» kiisis Agnes kulmusid ker-
gitades.

«Risbiter on oma mddga kdige siigavama au-
kartuse méargiks vaenlase jalge ette maha jatnud,»
irvitas Delvig.

«Junkur Hans!» i{itles Agnes piihalikult.
«Teadke, et Agnes von Monnikhusen oma kétt
ilalgi mdogata mehele ei anna. Kuidas vdite teie
oma noorikut kaitsta, kui teil eneselgi sdjariista
ei ole?» y

«Kurat ja porgul» vandus Risbiter. «Vaat’,
kuidas inimene unustada vdib! Pillasin moddga
kogemata maha ja unustasin sootuks &ra. See oli
sinu enese siili, Agnes: sinu #kiline ilmumine ajas
mu meele ja motted sassi. Ma tahaksin seda meest
ndha, kes sinu seltsis oma modka ja veel mdndagi
muud &dra ei unustaks? Kui aga hulgus teda veel
varastanud ja pakku jooksnud ei ole!»

«Ta seisab veel endisel paigal,» iitles Agnes
teist korda tagasi vaadates.

«Kuule, poiss!» hoikas Risbiter noort sulast,
kes nende eel ratsutas. «Mine too mu mdook sealt
dral»
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«Ei, junkur Hans,» iitles Agnes kdhku vahele,
«teie ise peate mdoodga dra tooma.»

«Kui ilusti palud, ehk annab talupoeg ta heaga
kétte,» pilkas Delvig.

«Ldhme kolmekesi, mina aitan paluda,» hiii-
dis Agnes vallatult naerdes.

Nad poorasid tmber ja soitsid sinna tagasi,
kus Gabriel ikka veel selga puu najale toetades
seisis. Teised seltsilised olid neist tiiki maad ette
joudnud, nii et nende tagasiminekut peaaegu
tdhelegi ei pandud.

«T0sta mu moodk iiles ja anna siial» kidskis Ris-
biter upsakalt.

«Sinu mook?» kostis Gabriel otsekui motetest
drgates ja lustlik naeratus libises {ile ta n&o, kui
ta niiid alles haljast terast enese jalge ees négi
laikivat. «Kui su pruut sinu eest palub, siis annan
modga kétte.»

«Kust teie teate, et mina junkru pruut olen?»
kiisis Agnes kergesti punastades.

«Ma nden seda junkru suurest julgusest, mis
muidu arusaamatu oleks.»

«Ma lasen selle koera ilma armuta mahal»
hiilidis Risbiter hambaid kiristades ja tdmbas
piistoli véalja.

«Pidage, junkur Hans!» iitles Agnes kahvata-
des. «Héirra Gabriel, kui ma teid palun mddka
iiles tosta . . .»

Enne kui Agnes sai lopetada, tostis Gabriel
mooga iiles ja andis selle viisakalt kummardades
noore neiu kitte, fiteldes: «Koik tingimused on
tdidetud ja rahu tehtud. Junkru kitte ei julge ma
mooka anda, sest ta ei oska sojariista kdes pidada
ja voiks enesele viga teha.»
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Delvig pahvatas suure hiddlega naerma ja ka
Agnes pidi vastu tahtmist naeratama.

«Junkur Hans, siin on teie mook,» itles ta
sOjariista peigmehe kitte andes. «Tédnage mind
ja putudke tuleval korral osavam olla. Head tee-
reisi, harra Gabriel!»

«Jumalaga, preilil»

Agnes andis hobusele &kisti piitsa ja kihutas
tuhatnelja isale jarele, Delvig ja Risbiter, kes
ndost punane kui keedetud védhk oli, tema kannul.

2

MOISAMEESTE LAAGRIS.

Gabriel pistis mooga jdlle kepi sisse, astus
maantee peale vilja ja sammus mottes Tallinna
poole. Mdnesaja sammu pérast jdi ta seisatama ja
vaatas tagasi. «Naljakas lugu!» iimises ta pead
raputades iseenese ette. «Ma ei saa aru, mis see
on, aga iiks asi takistab mu sammu, mul on tina
taldade all, ma ei taha edasi minna. See vana
habemik iitles, et tema vérav tdna Ohtuni minu
ees lahti seisab. Mis ndidus selle sees oli, et see
mind {ihtepuhku motlema paneb? Tahan ma
moisameheks hakata? Ei, mul on liig rohkesti
pohjust neid vihata ja polata. Agnes von Monnik-
husen . .. Seda nime olen ma tdnini vihas pida-
nud ja niiiid . . . See oli ju tikks Monnikhusen, kes
Koluvere lahingus talupojad &ra voitis ja minu
vanaisa puuoksa lasi tommata. Uks Risbiter lan-
ges minu vanaisa kéde 1dbi. Kui see selle junkru
Hansu isa oli, siis oleme temaga tasa. Rumal
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jompsikas see junkur Hans! Ma ei moista, kuidas
Agnes von Moénnikhusen seda punaseharjalist poi-
sikest . . . aga mis minul sellega asja? Mul on
toesti paremat teha kui albi junkru ja upsaka
rititlipreili pdrast oma pead murda. Lé#ki Tal-
linna poole!»

Gabriel sammus edasi, aga natukese aja pérast
pidi ta jélle seisatama ja aru pidama. Visa moéte
ei tahtnud kuidagi ta peast lahkuda.

«Hm! Nii véga suurt ruttu mul ei ole. Tallinn
el jookse minu eest dra. Kui ma homme sinna ei
joua, siis olen iilehomme seal. Miks ei peaks ma
pilku moisameeste laagri peale heitma? Kardan
ma seda junkrut? Ei, ma tahan talle just n&idata,
et ma teda mitte ei karda.»

Viimase mottega koiki kahtlusi 1opetades poo-
ras Gabriel sedamaid iimber ja sammus tuldud
teed mooda tagasi. Tunni aja pérast joudis ta
Kuimetsa laagri ette.

Mbisameeste laager oli laialdane telkide ja hoo-
nete kogu, osalt modisa Oue, osalt timberkaudse
vélja peal. Terve laagri ja mdisa iimber kéis pal-
kidest ja mullast tehtud vall kahe védravaga ja mone
suurtiikiauguga. Gabriel pédses kerge vaevaga
véaravast sisse, sest vahid olid joobnud ja ei péri-
nud tundmatu talupoja kédest muud kui natukese
olleraha, mida Gabriel neile andis. Laagris valit-
ses pidulik kidra ja miira, sest nélginud modisa-
mehed olid mone pdeva eest «Liivimaa kuninga»
Magnuse asupaiga — Poltsamaa alevi kallale kip-
punud, kuna «kuningat» ennast seal ei olnud, ja
pérast rikka alevi paljaksriisumist rohke saagiga
tagasi tulnud. See oli moisameeste igapdevane
kiekidik. Umberkaudne maa oli nii paljaks teh-
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tud, et nilg mehi nidalate kaupa hulkuma pani.
Siis mindi «sdja» nimel kaugemale riisuma ja
tapma. Oli s6jakdik dnneks ldinud, siis sai saak
kidhku korist ja kohust 1dbi lastud.

Imelik maa see Eestimaa! Kaheksateistkiim-
mend aastat oli hirmus s6da kestnud, nii mitmed
sOjavéed olid siin riisumas ja lagastamas k#inud,
kdigi kisi oli koikide vastu olnud — ja siiski
suutis see onnetu pind veel kodurahva riismeid
ja vaenlaste tuhandeid toita!

Sel korral oditses laagris Olle ja toidukraami
miiiijate vili: nende seisukohtade timber aelésid,
prassisid, lobisesid ja laulsid mdisameeste salgad.
Gabriel oli sdjamees ja s6jaga harjunud, aga see
joobnud roovlite kari, kes tema kodumaa rasvast
priiskas, pani ta siidame siiski vihast ja jalkusest
paisuma. Ta tahtis juba tUmber péodrata ja oma
teed edasi minna, kui ta korraga selja tagant ras-
ket kétt oma olale tundis langevat. Jarsku {imber
pobrates nigi ta enese ees laia ndoga sOjameest
seisvat, kes temale tdie 6llekannu nina alla pistis:

«Sidh joo, kiilamees! Sa oled tubli poiss, kel-
lest minu stida rodmu tunneb. N&gin, kuidas sa
metsas neli junkrut hiippama panid.»

«Kas seesama oligi?» hiiliti mitmest kiiljest.

«Seesama neh!» tdendas laia ndoga sGjamees.
«Kahju, et ma oma silmaga ei ndinud, kuidas ta
Risbiteri hobuse seljast maha piihkis. See nali on
viahemasti vaadi 6lle vaédriline.»

«Paras Risbiterile!» hiilidsid héadled imber-
ringi ja igast kiiljest pakuti Gabrielile juua.
Gabriel vottis pooltahtmatult ithe kannu ja joi.
Nitid ei piddsenud ta enam sdjameeste seltsist.
Teda sunniti istuma ja nditama, «mis mees ta ons.
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«Téanasest pdevast saadik oleme sdbrad, ole sa
nii talupoeg kui tahes,» seletas iiks sojamees,
Gabrieli kitt, mis Onneks mitte kdige O&rnemate
seast ei olnud, nagu pihtide vahele pigistades.
«Sa pead teadma, et meie hulgast keegi punase
peaga junkrut ei salli. See on rumal jompsikas,
kes enesest palju arvab. Nagu ei oleks temasugu-
seid enne ndhtud! Kas n#ded seda kaltsus lake-
kaussi seal?» — Rédkija niitas ndpuga iihe selt-
silise peale, kes kdhuli maas lamas ja segaste sil-
madega Gabrieli otsa vahtis. — «See on krahvide
jéreltulija ja kannab ise krahvi nime. Sarnaseid
on meil palju.»

«Anna juua, siis ma kingin sulle oma nime,»
l4llutas krahv.

Mirisev naer kajas iimberringi vastuseks.

«Hans Risbiter ei ole selle lapaka véiriline,»
koneles Gabrieli uus sober edasi. «Oma tiilbuse,
ihnuse ja hibematu nuuskimise eest oleks ta meie
kdest ammugi kibedat Opetust saanud, sest meie
el naljata niisuguste iilematega palju, kuid sest
on kahju, et vana Monnikhusen teda kaitseb ja
temast koguni oma vdimehe tahab teha. See lugu
paneb iga ausa inimese vanduma. Kahju, et sina
junkrut kdovemini ei pigistanud, kui ta su Kkéte
vahel oli! Oleksid sa tema kdvera kaela veel enne
pulmi kahekorra keeranud — vaat’ see oleks esi-
mene nali olnud!»

«Moénnikhusen ei pidanud enne Risbiterist
suurt lugu,» seletas teine sGjamees, «aga sestsaa-
dik, kui Risbiter Pd&ltsamaal vana Fahrensbachi
vangi vottis ja Monnikhuseni kétte toi, on vana-
mees otsekui {imber muudetud. Niilid on Risbiter
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moisas esimene pailaps ja teeb tunahomme ilusa
Agnesega pulmad.»

«Kas tunahomme on juba pulmad?» kiisis Gab-
riel kohmetades.

«Sellest poleks viga, sest nagu vanameest tun-
takse, saavad pulmad védhemasti toredad olema,
kus siis meiegi heast lonksust ilma ei jda, kuid
see on pagana lugu, et pulmas Oiget peigmeest ei
ole. Mis peigmees see on? Siida ldigib, kui tema
peale vaatad. Oleksin mina preili von Monnik-
husen, ma {itleksin sarnasele peigmehele veel al-
tari ees ei. Mis on tuikesel niisuguse punasehar-
jalise, tedretdhelise, koverjalgse varesepojaga
tegemist?»

«Mis néost rddkidal!» titles kdega liilies kolmas
seltsiline, kes ise looduse poolt vdhe kenaduse
kaasavara oli saanud. «Né&gu on jumala loodud
ndgu, -aga see’'p see on, et mees ise kuhugi ei
kolba. Loll nagu vasikas, alamate vastu upsakas
ja tige, tlemate ees roomab koéhuli, kitsipung,
janespiiks, valetamise ja hooplemise peale esi-
mene meister. Uhe sénaga — lurjus. Sinu tervi-
seks, talupoeg! Tubli poiss, et Hansule piikste
peale andsid!»

Gabriel joi ja kuulas hoolsa tdhelepanuga, mis
teda ennast salamahti imestama pani, sOjameeste
pohjamist junkur Risbiteri kohta. Ta ei vihanud
seda inimest, ta arvas teda ainult albiks poisike-
seks, aga siliski tditis tdhelepanek, et iikski kiidu-
sona Risbiteri kohta tema korvu ei puutunud, Gab-
rieli siidant imeliku rahulolemisega.

Riiiitel von Moénnikhusen oli oma kaaslastega
juba enne Gabrieli tulekut moisa tagasi joudnud
ja 1ounalauda istunud. Pikk laud oli selle aja viisi
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jarele toitude ja jookidega nii iilirohkesti kaetud,
et meieaegseid inimesi kiill vist kolm korda suu-
rem hulk sest tdis oleks saanud. Viinakarikad ja
ollekannud olid iihtepuhku liikumas, jutt ei vai-
kinud silmapilgukski. Delvig jutustas Risbiteri
dpardust ja piitidis teda igapidi teiste ees naeruks
teha. Risbiter katsus temale kiill mehe moodi
vastu anda ja lugu teisiti poorata, aga ndha oli,
et suurem osa pealtkuulajatest enam Delvigi kui
teda uskusid; neid oli vdhe, kes Risbiterile mitte
kadedad ei olnud selle hibemata onne pérast, et
tema ilusa ja rikka Agnes von Monnikhuseni
endale pidi saama. Agnes oli mottes ja vaatas
sagedasti aknast vilja Oue, kust sdjameeste kira
selgesti {iles kostis. Risbiter istus pruudi korval
ja piitdis elava lobisemisega tema tédhelepanu
Delvigi juttudelt ja naljatamiselt dra poorata, lei-
dis aga nii vdhe vastuseid, et ta viimaks ise hoo-
pis vaikis ja slidametdiega pea purju pani. Pérast
soomaaega sasis ta tuikudes Agnese késivarrest
kinni ja talutas ta poolvdgisi s6ogisaali korval
olevasse kambrisse.

«Mis tembutamine see on?» algas ta siin raske
keelega. «Mi-miks sa tdna nii isemoodi oled? Sa
el rddgi minuga sdnagi, ei vasta midagi — mis
see koik tdhendab? Ka-kas sa mind enam ei ar-
masta?»

«Ma ei tea isegi,» kostis Agnes mottes.

«Mis jutt see niiiid jédlle on: sa ei tea isegi? Eks
sa ole minu ki-kihlatud pruut! Sa pead mind ar-
mastama. Hans von Risbiter ei lase ennast mitte
narrida, kas kuuled?»

Viimased sonad kolasid nii dhvardavalt, et
Agnes voorastades iiles vaatas.
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«Teie olete joobnud, junkur,» iitles ta kergesti
punastades. «Laske mu kési lahti!»

Risbiter ei lasknud kétt mitte lahti, vaid langes
korraga prantsatades neiu ette polvili maha ja
iitles nutuselt: «Oh, ma olen iiks Oonnetu inimene,
koik on minu vastu! Anna andeks, pai kulla
Agnes, kui sind pahandasin, aga mu hing on téis,
ma ei voi seda enam kannatada. See pagana Del-
vig kihvtitab minu elu dra oma pilkamise ja vale-
tamisega. Ma olen tema ees nagu rumal poiss,
janespiiks, lorukapukas. Utle, Agnes, kas sa usud
seda, mis tema minu peale luiskab?»

«Téanini ei uskunud ma seda mitte,» iitles Ag-
nes tosiselt.

«Ara usu teda, Agnes! Tema on minu peale
hirmus kade ja piiiab mind laimuga mustata. Kui-
das voin mina, kes oma kédega Dietrich von Fahren-
bachi vaenlaste keskelt vangi votsin, rumal
poiss ja janespiiks olla? Ei, kulla Agnes, mina
olen vapper mees ja targa modistusega. Ma oleksin
Delvigi kihvtise suu ammugi sulgenud, aga ma ei
raatsi kétt tema kiilge pista, sest ta on sinu sugu-
lane.»

«Oh, selle pirast ei pruugi sa tema peale armu
heita,» litles Agnes naeratades.

«Ei, Agnes,» tootas Risbiter piihalikult ja tou-
sis piisti, «ma tahan temaga kannatada, sinu ja
sinu isa pérast. Mis iitleks sinu isa, kui ma tema
oepojale viga teeksin? Téana &rritas ta mind teel,
nii et mul mdédk juba paljas oli, ma ei suutnud
ennast enam valitseda ja tema véetikese lugu
oleks vist halvaks ldinud, poleks mitte teised
vahele tulnud.»
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«Kas sa siis nil osav vehkleja oled?» kiisis Ag-
nes kaheldes. )

«Mina olen Eestimaal kdige osavam vehkleja,»
kostis Risbiter alandlikult.

«Aga kuidas sulle metsas see #pardus juh-
tus?»

«Missugune dpardus?»

«Et — et sul modka kies el olnud, kui mina
sinna tulin.»

«Ah, sa rdigid sellest hibemata talupojast?»

«Ta titles ju, et ta vaba mees on.»

«Ja sina usud seda? Oh Agnes, dra seda usul!
Ulepea dra usu midagi, mis sulle ette luisatakse.
See talupoeg oli vene salakuulaja, selle eest an-
nan ma oma peal Ma n#dgin seda tema niost ja
toukasin teda jalaga; sealjuures viskasin koge-
mata jalaga modgatupe iiles ja mdok kukkus
maha.»

«Aga kuidas see tull, et sa ise hobuse seljast
maha kukkusid?»

«Kes sulle seda f{itles?»

«Delvig {iitles seda sinu enese kuuldes.»

«Oh seda hidbemata valevorsti! Mina ei pannud
seda valet tdhelegi, muidu oleksin {emale mddga-
pidraga kohe silindsa vastuse andnu ‘. Mina peak-
sin hobuse seljast maha kukkunud olema? Ei seda
juhtu. Sa tead ju, kui osav ratsutaja mina olen.
Oh Agnes, kiill on minul sinu pérast voitlemist
ja valu kannatamist! Kdik on minu peale kadedad,
koik ptiiavad mind torvata ega hirmu kdige ine-
tuma vale eest tagasi. Aga iikspuhas — tehku
nad mis tahavad, mina neid ei karda, niikaua
kui ma tean, et sina mind armastad. Anna mulle
musu, Agnes.»
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«Ei anna,» ltles Agnes jirsku ja kiskus enese
Risbiteri kéte vahelt lahti.

«Mis see tdhendab?» turtsus Risbiter. «Eks
ma ole sinu kihlatud peigmees, miks sa mulle
musu keelad? Sa pe ad mulle musu andmal!»

«Pérast pulmi!» kostis Agnes ja lippas naerdes
kambrist véilja.

Pahas tujus ldks Risbiter due pead lahutama.
Telkide vahele astudes nédgi ta médratu imestu-
sega seda inimest, kes temale tdna nii palju tuska
teinud, sOjameeste seltsis istuvat. Risbiter oli
loomu poolest argpiiks, aga teatavasti on need
viina moju all kéige suuremad kisakorid ja riiu-
otsijad. Gabrieli ndhes siittis kdik junkru rindu
kogunenud viha korraga pdlema.

«Sina koer!» kérgatas ta Gabrieli peale. «Kui-
das julged sa veel minu silma ette tulla? Mis sa
siit otsid?»

Pikkamisi pooras Gabriel pea kédratseva junkru
poole.

«Nde, see on ju seesama pisuke junkur, kes nii
ilusasti hundiratast liiia moistab,» iitles ta heas
tujus.

Sojamehed naersid. Junkur Hans ldks néost
roheliseks.

«Hédbematu lurjus! Silmapilk touse piisti ja
vota kiibar maha, kui sa ritliga radgid!»

«Riultliga ei ole mul praegu riadkimist,» itles
Gabriel naeratades, «aga kui vidike junkruke va-
nema inimesega ridigib, siis voiks junkruke kiill
miitsi kergitada.»

Stjameeste naer tunnistas, et nad Gabrieli
vastusega rahul olid.

«Sulased!» karjus Risbiter viha pérast peaaegu
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nuttes, «votke see koer kinni ja andke talle tallis
sada hoopi vitsu!»

Sulased ei liikunud paigast, vaid niitasid junk-
rule irvitades hambaid. Meeletus vihas kiskus
Risbiter modga vélja ja kippus Gabrieli kallale.
Gabriel kargas kidhku piisti, tombas pika iilikuue
seljast ja seisis niitid sGjamehe riides, 1dikiv mook
kédes, kohmetunud junkru ees.

«Vaatame, kelle nahk hoopide jirele enam
kiheleb,» {itles ta dhvardades.

Modgad kolisesid kokku. Moisameestest ei as-
tunud keegi vahele; nad vahtisid uudishimulikult
vehklejatele ja slidame pdhjas soovis vist igaiiks,
et ilbe junkur histi valu saaks. Vaitlus ei kest-
nud kuigi kaua. Kahe, kolme 166gi jarel lendas
Risbiteri ké&est modk korgesse, keerutas ohus
mitu korda ringi ja kukkus alles tiiki maad eemal
moisa akna alla maha. Tema jirele vaadates lan-
ges Gabrieli pilk aknale ja juhtus siin teise pil-
guga kokku. Agnes seisis akna taga. Ta oli riidu
hakatusest kuni otsani pealt vaadanud. Gabriel
oli kahevahel, kas ta Oigesti ndinud, et Onnelik
naeratus neiu roosiliste huulte timber lehvis.
Agnes jdi kiill kohe jille tosiseks ja pooras nédo
korvale, aga tema naeratusest jdi Onnestav kuma
Gabrieli siidamesse. Gabriel tundis, kuidas koik
kenad voorused korraga tema rinnus aset votsid;
heldus, lahkus, leplik meel ja iildine inimese-ar-
mastus paisutasid tema karedat sOjamehe-siidant.

«Minge puhkama, junkur!» noomis ta sobra-
likult. «Té4naseks olete vahvust ja osavust kiillalt
ndidanud. Teie mook on kdige viledam tantsija
maailma peal; oleks tal tiivad seljas, siis voiks
teda linnuks arvata, nii ilusasti lendab ta ldbi 6hu.
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Kul teinekord vbitlemisele vilja lidhete, siis votke
‘ikka Oppinud linnupiitidja kaasa, muidu ldheb
modk teie kéest lendu ja teie jadte omast ilma.»

Risbiter, kes minutiks kohmetult seisma oli
jdédnud, piilus niiiid ka pooltahtmatult sinnapoole,
kus ta oma sodjariista arvas olevat. Agnes seisis
veel akna taga, kuid niiid oli naeratuse kuma
tema uhkelt néolt tdiesti kadunud ja selle asemel
viike kortsuke tema kulmude vahele asunud. Léhe-
mal silmapilgul oli aknatagune tiithi. Risbiteri
pOskedel vahetus kahvatus punaga. Ta ei julge-
nud kellegi peale vaadata, Gigusega ko&igi nigu-
del pilkavat naeratust niha kartes.

«Sa oled oma kitt ruitli vastu tiles tosta jul-
genud, seda pead sa kahetsema,» titles ta viimaks
kogeldes, pooras jala pealt {imber ja tottas kiirel
sammul minema. SGjameeste naer kohas talle ji-
rele. Gabriel oli enesele kerge vaevaga ja ilma
tahtmata hulga sOpru kaela sobitanud. Pool laag-
rit jooksis kokku seda julget meest vahtima, kes
vihatud Risbiterile Opetust oli andnud. Lahkumi-
sest ei lastud teda juttugi teha ja — Gigust
itelda — ta ei kippunud ka ise iileliiga minema.
Salahdd] ta siidames sundis teda paigale jddma.

3

. PRUUDI KAHTLUSED.

Laupédev oli pulmade ettevalmistamise péev.
Vana Monnikhusen oli igapidi ja igas asjas vana-
meelne: tiitre pulmas pidi koik karvapealt ndénda
peetud saama, nagu see enne suure soja hakatust,
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Liivi orduriigi kuldsel ajal olnud, ainult see maha
arvatud, et pulmi mitte, nagu muidu enamasti,
linnas ei peetud, vaid kodumdisas. Koik Harju-
maa moisnikud olid pulma kutsutud. Koik ei voi-
nud paraku tulla, sest mitmed olid sdjas surma
saanud, teised vangi viidud, kolmandad linna-
desse pelgunud, neljandad moéda ilma kerjama
ldinud, aga moned tulid siiski oma naiste ja sulas-
tega ja koigepealt olid koik riititlisoost mdisa-
mehed ise pulmalised. Seda elu ja liikumist, seda
uhkust ja toredust, seda iilekullatud viletsust, mis
sel laupdeval Kuimetsa laagris ndha oli! Riitlid
ja junkrud olid toredas piduriides, kuldkettide ja
sulgedega ehitud, nende hobuste rakmed vélkusid
piikese paistel, nende prouad ja preilid olid pér-
lite, kulla ja kalliskividega nii raskesti kaetud, et
ehete koorma all vaevait jalal jaksasid seista.
Riititliseisus néitas siin, et tema endisest suurest
varandusest vidhemasti moned ldikivad riismed
jarele olid jd&nud.

Pérast 1ounat, kui moisas Ghtuseks sgoma- ja
joomapiduks laialisi ettevalmistusi tehti, ratsuta-
sid koik riititlisoost meesterahvad pidulikult ehi-
tud hobuste seljas laagrist vélja ja kogunesid la-
geda villja peal tihe vana moisniku timber, kes
neile kone pidas ja selle jargmiste sdnadega 15-
petas:

«Korged ja aulised riititlisoost hdrrad ja junk-
rud! Meie armsa seltsilise, vahva Hans von Risbi-
teri ja tema pruudi, ilusa ja viisaka preili Agnes
von Monnikhuseni auks olete siia kokku tulnud;
sellepidrast palun teid sobralikult, et neid krist-
likke pulmi ristiinimese viisil rahus ja roédmus
lopetaksite. On kellelgi teise vastu mond vana
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viha voi vaenu, siis jifigu see siin paigas meelde
tuletamata. Kes seda teha ja tdita tahab, see tostku
kési ja tdotagu sdna pidada.»

Koik tostsid kéded tiiles ja tdotasid pulmas rahu
pidada. Siis soitsid nad trummide ja pasunatega,
plisse paugutades ja mooku kolistades laagrisse
tagasi, otsekui oleksid nad suure lahingu voitnud.
Kaks korda ratsutasid nad moisa palkoni eest 1dbi,
kus Agnes tdies pruudi-ehtes teiste naisterahvaste
keskel seisis ja ratsanikkude peale vaatas. Siis
jagunesid koik ratsanikud kahte salka, iiks peig-
mehe, teine pruudi auks, ja nooremad algasid
moisa oue peal véiduméngu niiride odade ja ple-
kist modkadega. Koik s6jamehed ja sulased kogu-
nesid méngijate timber, kiitsid valjusti neid, kes
kodige suuremat rammu ja osavust nditasid, ja pil-
kasid kibedasti neid, kes end vbdita lasksid. Koige
valjemini kohas pealtvaatajate naer, kui Hans von
Risbiter, keda Delvig odapiste peale véilja oli kut-
sunud, sadulast maha lendas. Seda n&dhes tousis
Agnes jarsku iiles ja ldks palkonilt dra. Teistest
naisterahvastest ei ldinud keegi ta jérele, sest
nende tdhelepanu oli ponevusega voiduméngule
juhitud. Agnes tottas tiksipdini oma kambrisse,
kus ta norkedes toolile langes. Ta siida oli raske,
pea segaseid motteid tiis; tal oli iiksainuke selge
tunne: pahameel Hans von Risbiteri vastu.

Agnes oli kui ilmstilita laps valju isa ja Orna
ema hoole all iiles kasvanud. Ta ei tundnud seni
-muud hdda ega Onnetust kui seda, mis sdja labi
siindis; s6jahdda tundis ta kiill pdhjalikult, sest
ta oli just niisama vana kui suur Liivi sdda —
18 aastat. Kodige vidhem tundis Agnes omaenese
stidant. Sel ajal ei olnud ju romaanide lugemine
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veel mitte riifitlipreilide harjunud ajaviide ja Ag-
nes von Ménnikhusenile oli see uueaegne, odav
ja holbus siidameteaduse kursus 18 aasta vana-
duses veel tdiesti tundmatu asi. Agnes teadis nii-
palju, et neiud, kui nad umbes 20 aasta timber
vanaks on saanud, vanemate tahtmist mooda
mehele ldhevad; tehakse toredad pulmad ja siis
soidab noor abielupaar oma moisa ja elab seal
lustlikult — kui aga sdda lubab. Koos elades pidi
nondanimetatud armastus iseenesest tulema, ja see
oli Agnese meelest iisna loomulik, sest ténini oli
ta ju koiki armastanud, kellega ta koos elas: isa,
ema, surnud venda, sugulasi, oma hoidjaid, isa
jahikoeri, tddi Mathilde valget kassi ja mitme-
suguseid sulgloomi. Junkur Risbiter ei olnud néo
poolest ilus, ei ka mitte tileliiga tark, aga isa ut-
les, et ta tubli noormees ja suure varanduse ainus
périja olla, kellele isa pealegi oma verivaenlase
vangivotmise eest suurt tdnu volgu oli. Igapidi
oli Risbiter vihemasti niisama hea, kui moni teine
kosilane, miks ei pidanud Agnes teda meheks
vastu votma? Pulmadega oleks Agnes heameelega
reel aega viitnud, sest ta ei raatsinud isast lah-
<uda, aga isa oli ju pulmapédeva ette mddranud ja
mis isa iitles, see pidi térkurnata tdidetud saama.
Vihemais asjus tegi vana Monnikhusen hea mee-
lega tiitre tahtmist ja laskis ennast tema Ornast
kidest juhtida, aga meheleminemise asjus ei olnud
Agnesele iialgi motet pédhe tulnud isa tahtmise
vastu hakata.

Niiiid aga mirkas Agnes korraga, et abieluks
ometigi enam vaja oli kui isa tahtmist, ja thtlasi
tundis ta oma siidames soovi drkavat asja oma sil-
maga vaadata, aega viita, uurida. Ta aimas tume-
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dasti, et ta Hans von Risbiteri iialgi ei voi armas-
tada ega temaga koos elades onnelik olla; veel
enam, ta tundis, et Rishiter temale otse vastu-
meelt oli. Nagu koéik naisterahvad, nonda veere-
tas ka Agnes oma siidame pdhjas koik siili mees-
terahvale. Ta ei uurinud neid tdelisi pohjusi, mis
peigmeest tema meelest ldilaks tegid, vaid andis
oma tundmusele maad ja see tundmus iitles: Hans
on valelik, vilets hoopleja, ndo poolest inetu, jou
poolest nork, ithe sonaga mitte nii, nagu dige
meesterahvas peaks olema. Ma ei voi tema iile
iialgi uhke olla ja tema ei vdi mind iialgi kaitsta.
Mul ei ole enam mingisugust usaldust tema vastu,
kuidas v6in ma siis tema tdotust uskuda, et ta
mind Onnelikuks tahab teha?

«Agnes!» hiilidis isa h&idl ukse tagant.

Agnes kargas kohkudes piisti, aga ta ei kost-
nud mitte kohe hiiidmise peale. Esimest korda
darkas kangekaelsuse ja vastupanemise vaim tema
lapselikus siidames. Misparast sundis isa teda
vastu tahtmist mehele minema? Kentsakas lugu!
Ténini ei olnud Agnesele kordagi meelde tulnud,
et isa teda «sundis». Ja niitid?

Uks lidks lahti ja vana Ménnikhusen pistis pea
prao vahelt sisse.

«Kuhu sa nii kauaks jaad, Agnes?»

Agnes voitles iseenesega. Pidi ta vélja réi-
kima, mis ta siidant koormas, voi suud pidama ja
vaikselt kannatama, mis isa tema peale pani? Réé-
kimise soov jdi voitjaks.

«Kas ma tohin sinuga sona rddkida, isa?» ki-
sis Agnes kartlikult.

«Hohoo, millal sa seda siis pole tohtinud?» kos-
tis Monnikhusen heas tujus ja astus tuppa. «Mis
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sul on, tiitrekene! Sa oled nédost kahvatu, otsaesine
kortsus, huuled vingus — mis see tdhendab? On
sind keegi pahandanud v6i motled sa nii siigavasti
tulevase abielu muredele?»

Agnes surus ennast nagu kaitset otsides isa
rinna vastu ja iitles meelitades: «Ma olen rumal
laps ega tea isegi, mis mul on. Mu pea on segane.
Anna mulle head ndu, pai isa.»

«Head nou? Mis mina vana sGjamees pitsidest
ja paeltest tean? Ega sa muud ndu ometigi ei
taha.»

«On see sinu tdsine arvamine, isa, et noorel
naisterahval, kes homme mehe abikaasaks peab
saama, muud ndu vaja ei ole, kui pitside ja paelte
kohta?» kiisis Agnes pisut kibedalt.

«Noh, noh, voib ju ka olla, et sa oma pdirlite
ja kalliskividega — »

«Isal» hiiidis Agnes sellise hédédlega, mida
Monnikhusen tema suust esimest korda kuulis;
tihtlasi pani vana riiitel imestuse ja ehmatusega
tédhele, et pisarad Agnese sdravaid silmi tumes-
tasid.

«Taga parem!» hiiidis vanamees kohmetult
ja porkas koguni poole sammu tagasi, sest dige
mehena kartis ta naisterahva pisaraid enam kui
tuld. «Sul néib ju iisna tdsine asi siidame peal ole-
vat. Sdh sulle, niitid hakkavad silmad koguni vett
jooksma. Tule taevas appi, no mis niilid peale
hakata? Oot”, oot’, ma kutsun kohe naisterahvad
sila —»

«Ara kutsu kedagil» fitles Agnes kohkudes ja
piihkis pisarad kdhku dra. «Mul on sinuga {iiksi-
pédini rddkimist, aga ma hdbenen, ei leia haka-
tust.»
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«Sa hdbened ja ei leia hakatust? Parem kutsun
ikka naisterahvad — »
«Ei, eil Ma tahtsin sinu kdest midagi kiisida.

Kas sa arvad . . . kas sa motled —»
«Noh?»
«Kas sa usud, et... junkur niisugune mees

on, nagu naiteks sina oled?»

«Hoho!» naeris Monnikhusen. «Veider Kkiisi-
mus. Ega ta ometi naisterahvas ei ole!»

«Ma tahtsin iitelda: kas ta nii vahva, nii aus,
nii éiglane, nii hea —»

«Noh, mis veel?»

«Uhe sonaga, kas ta on selle véairiline, et Kas-
par von Monnikhuseni vdimeheks saada?» IGpetas
Agnes vahvasti.

«Oi, oi, Agnes,» imestas vana riiiitel, «ma ei
teadnudki veel, et sina nii uhke oled. See on tosi,
meie sugukond on vana ja kdrge au sees, sinu
lihane onu, minu vend, oli piiskop ja wvalitsev
NDSHE=—t>

«Ma ei radgi meie sugukonnast,» iitles Agnes
ruttu vahele, «ma kiisisin ainult, kas sa Risbiteri
enese vidriliseks arvad.»

«Kui ma ise teda oma vdimeheks olen valinud,
ju ta siis ikka ka selle suure au véairiline on. Voi
on sul selle kohta vahest midagi kahtlust?»

«Mul ei ole veel aega olnud teda ligemalt
tundma Oppida.»

«Seda parem. See ei ole ilmaski hea, kui noor
titarlaps meesterahvast ligemalt tundma o6pib.»

«Ka siis mitte, kui sellest meesterahvast tema
tulevane abikaasa peab saama?»

«Abielus on neil kiillalt aega teineteist lige-
malt tundma Oppida.»
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«Aga kui nad kahekesi kokku ei siinni, mis
siis?»

«Tudruk, tudruk, kust sa need imelikud mot-
ted votad?» hiiiidis vana riiiitel pead vangutades.
«Niisuguseid sonu pole ma veel iihegi tiitarlapse
suust kuulnud. Kust sa seda tead, et teie kokku
ei siinni? See on ju ometi minu asi sinule meest
otsida, ja olen ma iihe leidnud, siis tdhendab see,
et teie vdga héasti kokku siinnite. Ara motle, et
mina inimesi ei tunne.»

«Kas sa siis Risbiterit tdesti nii hésti tunned?»
kiisis Agnes aralt, esimest korda isa sonade kohta
kahtlust tundes.

«Miks ma teda ei tunne? Tema isaga olime
head sobrad, tema ise elab juba kolm kuud minu
silma all ja on selle ajaga tdhtsa teo dra teinud.
Ma olen temale kdige suuremat ténu volgu.»

«Aga mina ei ole temale mitte tdnu volgu,»
pani Agnes julgesti vastu.

Vana riiitel siigas kitsikuses korvatagust. Kor-
raga hiitidis ta rodmsa nédoga, nagu oleks ta mone
hea moétte leidnud: «Tont votku mind, kui ma sel-
lest koigest aru saan! Mis need jutud tdhendavad?
Mis sa tahtsid mulle iitelda?»

Kitsikuses olemise kord oli niiiid Agnese kées.
Ta ei leidnud kohe vastust, vaid 16i punastades
silmad maha.

«Haha, ma hakkan aimama, miks sa oma kalli
peigmehe peale tusane oled,» naeris Monnikhu-
sen. «Sa oleksid heameelega nédinud, et ta teiste
noorte meeste seas kbige tugevam ja osavam oleks
olnud. Pai laps, dra fileliiga kurvasta. Pisuke
dpardus voOib igaiihele juhtuda. Kui neiud kodiki
neid noori mehi pdélgaksid, kes korra sadulast
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maha on lennanud, siis ei saaks nad iialgi
mehele.»

«Aga kui ma mehele ei tahagi minna?» utles
Agnes jarsku.

Monnikhusen pahvatas suure hiilega naerma.

«Sa ei tahagi mehele minna! Hahaha! Kiill ma
neid tiidrukuid tunnen! Arvasin sind teistest tiitar-
lastest targema, otsekohesema olevat, aga niiid
ma nien, et koik iithetaolised olete. Mdned preilid
lasevad endid ju veel altari ees pooltundide kaupa
paluda ja meelitada, enne kui jah iitlevad. Neitsi-
lik h#ébi on hea ja kallis asi, aga igal asjal olgu
oma moot.»

«Mina ei hidbene iialgi tott rddkida,» ttles Ag-
nes uhkusega.

«Tiithi jutt, sonakolks! Miks sa siis tott ei
radgi? Tahtsid mulle midagi tdhtsat asja teada
anda, aga siiamaani ei ole ma veel iihtki tosist
sona sinu suust kuulnud. Keerutad nagu kassikene
palava pudru timber. Ma néen, sul kipitab midagi
siidamel, muidugi moni tithi asi, aga neitsilik hébi
keelab sind oma lihasele isale nii palju usaldust
ndidata, et temale selget tott tunnistaksid. Eks
ole dige, mu héibelik tiitreke?»

Agnese silmis oli isa esimeste sdonade juures
isedralik 16ke vialkuma hakanud. Viimasele kiisi-
musele kostis ta selge, kindla h&éilega:

«Ma tahaksin, et pulmapéev kaugema aja peale
edasi liikkataks.» :

Isa vahtis pdrani silmil tiitre otsa. Ta teadis, et
tiitrel omajagu kindlat tahtmist voi «kangekael-
sust» oli, millega ta, kui vaja, ka isa iile valitses,
ja praegu oli Agnese nigu nii tdsine, tema pilk
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nii vali, et vahva riiiitli siida rinnus silmapilguks
vérisema 16i.

«Mispérast?» kiisis ta kohmetanult.

«Ma ei voi seda seletada,» vastas Agnes mot-
tes ja 16i silmad maha.

Seda néhes tundis vana riilitel oma julgust ja
meelekindlust tiitre ees kohe jille kasvavat, aga
naljatada ei julgenud ta siiski veel mitte, vaid
arvas tosist, isalikku manitsust vaja olevat.

«Agnes, Agnes, mis sul arus on?» iitles ta noo-
mivalt. «Sa noduad téiesti voimatut asja ja ei tea
isegi, mispédrast sa seda nduad! Motle ometi, mis
see tdhendab: pulmad on juba alanud, pidu val-
mistatud, voorad kokku kutsutud — ja niitd
peaksin mina korraga piduliste ette astuma ja kuu-
lutama: Minge koik koju, teil ei ole siin midagi
tegemist, sest pulmad on tuleva aja peale edasi
likatud! Mis iitleksid inimesed selle kohta? Kelle
silma julgeksin ma siis veel vaadata? Ma oleksin
ju igaveseks ajaks kogu Eestimaa riiiitliseisuse ees
teotatud ja naeruks tehtud. See ei oleks veel kdige
suurem Onnetus, sest mina ei pruugi kellegi naeru
karta. Aga motle, mis sinust enesest arvama haka-
takse!»

«Mis siis?» kogeles Agnes, keda isa aulised
sonad ja tdsine ndgu kohe jille araks tegid.

«Oh Agnes, sa ilmsiiiita ingel!» ohkas Monnik-
husen siidame pohjast. «Kui vdhe tunned sa veel
meie kallist moisnikkude seltsi, nende kurje mot-
teid ja veel kurjemat keelepeksmist! Sarnane ette-
vaatamatu tegu, nagu sa minu kiiest uisapdisa
nouad, paneks kohe sojahddast ja koigest vilet-
susest hoolimata tuhanded keeled liikuma. Uhe
suurtsugu tiitarlapse au on nii {itlemata orn taim,
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et Uheainsa kurja keele puutumine teda nértsima
vOib panna.»

«Kuidas v0ib see minu au kiilge puutuda,
kui —»

«Kui pulmad pidamata jddvad? Oh Agnes,
teaksid sa, kui kergesti meie au rikkumine sage-
dasti meie koige paremate sOprade kides kdib, ja
kui raskeks see mulle liheb, sinule seda idra sele-
tada! Igal siindmusel on oma pohjus, ja kui poh-
just kohe silmaga ei nédhtud, siis hakatakse seda
otsima ja arutama. J&idvad pulmad niiid ilma
mingisuguse ndhtava pohjuseta pidamata, siis péa-
sevad jutud lahti —»

«Missugused jutud?» kiisis Agnes jéarsku.

«Noh niditeks, nagu oleks sinu ja Risbiteri
vahele keegi teine meesterahvas pugenud —»

«Keegi teine meesterahvas?» kordas Agnes
kohkudes.

«Niid sa ehmatad isegi dra,» naeratas vana
riiitel, siidame pdhjas oma kordaldinud kavaluse
iile rodmustades. «Ara sunni mind seda tumedat
asja pikemalt seletama, see on mulle vdga vastu-
meelt. Maailm on kuri ja motleb ligimesest hea-
meelega kurja, liiati siis, kui see ligimene —
noor naisterahvas on. L&aheb pruutpaar ehk ka
abielupaar enneaegu lahku, ilma et pdhjused koige
maailma ees selged oleksid, siis langeb kahtlus
ikka esmalt nérgema poole peale, nagu oleks tema
kuidagiviisi Oigelt teelt korvale eksinud.»

«Seda ei pea keegi motlemal» iitles Agnes
jarsku pead (0stes uhkesti. «Unusta minu palve
dra, isa. Ma néden tdesti ntiid isegi, et rumal laps
olin ja voimatut asja himustasin.»

«Olgu see sulle tulevikus Opetuseks,» lopetas
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Monnikhusen piihalikult ja andis tiitre puhtale,
valgele otsaesisele suud. Agnes léks jille palko-
nile teiste naisterahvaste sekka, kes kiisimustega
ta peale tormasid, kus ta nii kaua viibinud. Need
kiisimused tegid Agnesele tuska; kiilmavérinaga
motles ta sellele, kuidas lugu veel siis oleks olnud,
kui koik need naisterahvad tema kéest palju suu-
rema ja tdhtsama asja pdhjusi oleksid pédrima ha-
kanud. Ta vastas pealiskaudselt. Ta ndgu oli kork
ja kiillm. Kordagi ei eksinud ta pilk sinna kiilge,
kus Gabriel teiste sdjameeste keskel seisis ja oma
korge mehise kujuga koigi naisterahvaste pilgud
enese poole tombas.

«Utlemata ilus ja iitlemata uhke!» motles Gab-
riel kena pruuti silmates. «Péris viirsti tiitar. Ma
el usu, et ta Risbiterit armastab, aga veel vihem
voiks ta inimest armastada, kes seisuse poolest
temast karvavadrt madalam on.»

4

VENELASED TULEVAD.

Ohtul algas suur joomapidu, millest terve mdi-
sameeste leer osa vottis. Moisa saalides priiskasid
kutsutud kiilalised ja koik moisameeste iilemad,
keda arvu poolest vist rohkem oli kui alamaid, ja
telkides lamasid lihts6jamehed, vahutavad kannud
kédes, ollevaatide {imber. Siidato ajal ei olnud ter-
ves moisas ega laagris vist iihtki selge modistusega
meest leida, vahest ainult Gabrie! maha arvata.
Gabriel oli kéige suuremas telgis aset votnud. Ta
pidi teistega «seltsi parast» vahvasti kaasa jooma,
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aga ta oskas siiski parajat mootu pidada.
Joobnud modisameeste vaade tiitis teda polguse ja
jalestusega. Olid need lallitavad, mé#dgivad ja
norskavad joodikud seda véirt, et Eestimaa nende
ees virises? Képutdis venelasi oleks selle roovli-
salga praeguses olekus kerge vaevaga laiali pil-
lata suutnud. Kui koik seltsilised joovastuse mdoju
all une riippe olid vajunud, tousis Gabriel iles ja
astus telgist vilja. Taevas oli pilve ldinud, pime
00 kattis maad. Laagris olid viimsed tuled kustu-
mas, kuna moisa akendest veel valgus séras. Harva
oli siin ja seal veel segaseid h&ili, lora ja tralli
kuulda.

Gabriel kondis modisa akende alt 1dbi ja sattus
rohuaeda, mida vana Monnikhusen tiitre rodmuks
mitte sGjameeste tallermaaks ei lasknud teha.
Virske rohu ja lillede 16hn lehvis tulijale meeli-
tades vastu. Gabriel vottis nduks siia 66majale
jadda. Ounapuude alt leidis ta pehme rohuplatsi
ja heitis pikali. Maapinna niiskus ja 6ine ohk ei
voinud tema raudsele kehale midagi paha teha.

«Homme ridndan edasi,» motles ta uinudes.
«Tihi temp, et siia vahtima jdin. Ma ei mdista,
mis asi mind iilepea siia kihutas. Mis mul siin otsi-
mist on? Olen ma tdesti veel nii lapsik, et seda
upsakat tiidrukut teist korda nédha himustasin, voi
oli mul moni muu pohjus? Ei, digust titelda, muud
pohjust mul ei olnud. Ega ma ometi moisameheks
ei tahtnud hakata! See tdhendab: mina, kes oma
kakskiimmend seitse aastat auga turjal kannan,
olen siiski veel nii alp ja edev, et iga ilusa nédo
jérele lippan, mis mulle teel poigiti ette juhtub.
Viga hale tunnistus minu mehise meele ja mois-
tuse kohta! — Veider lugu, et ta just sellele tot-
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rale Risbiterile liheb. Kuidas tahab ta ennast
niitidsel kardetaval ajal sarnase koikuva pilliroo
najale toetada! Imelik! — Aga mis minul sellega
asja? Seisuse ja korkuse poolest on nad teineteise
védrilised. Elagu onnelikult vdi 6onnetult, minul
on see iikspuhas.»

Selle karmi mottega jdi Gabriel rahulikult ma-
gama.

Umbes kaks tundi vdis ta maganud olla, kui
vali kdra ja pussipaugud teda unest dratasid. Esi-
otsa arvas ta pulmalisi isekeskis tiilitsevat, nagu
seda selleaegsetes pulmades sagedasti juhtus, mir-
kas aga varsti, et kdra mitte moisast, vaid laagri-
platsilt tousis. Moisa akende taga olid tuled kus-
tunud, seal valitses tédieline vaikus. Laagriplats oli
aiast moéisahoone ldbi lahutatud, sellepédrast ei
voinud Gabriel ndha, mis seal siindis. Ta tdusis
tiles ja kuulatas. Kéra kasvas iihtepuhku suure-
maks, piissipaukude vahel oli niiiid ka raua koli-
nat selgesti kuulda. Korraga tungis vali hddakisa
Gabrieli korvu: «Pdgenege, pogenege! Venelased
laagris!»

Niiiid oli asi selge. Venelased Paides olid kui-
dagiviisi Kuimetsas peetavast pidust haisu saanud
ja moisameeste joovastust kasuga tarvitades 60
ajal laagri kallale kippunud.

Gabriel oli kahevahel. Pidita vditlusest osa vot-
ma voi rahulikult ootama, kuidas asi 16peb? Asjal
oli kummalgi korral oma konks kiiljes. Kelle poole
pidi ta hoidma? Moisamehi pdlgas ja vihkas ta
siidame pohjast, aga nende vastu ei voinud ta sel
korral ka mitte kétt tosta, sest ta oli ju nende kii-
laline. Jdi ta ootama, siis oli karta, et teda
végisi voitlusse kistaks. Kdige parem ndu oli —
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jalad kuklasse vétta ja rahuga oma teed minna,
kuni see veel voimalik niis olevat. Siiski ei poge-
nenud Gabriel mitte. Arusaamatu tunne sundis
teda paigale jaédma, ootama, valvama.

Moisa akende taga hakkasid tuled liikuma.
Kéra kostis ligemalt — vist olid venelased mbdisa
sisse tunginud. Akitselt tuli Gabrielile uhke riitli-
preili jialle meelde ja — niitid oli kéik kahtlemine
lopetatud. Kui ta suurte sammudega aiast ldbi
moisa poole tottas, kolisesid moned aknad, iiks
uks ldks raksudes lahti ja mdéned mustad kujud
tormasid Gabrielist modda. Ta tahtis uksest sisse
tungida, aga sealt triigis suur hulk pdgenejaid
hirmsa hooga vélja ja tegi sissepdésemise téditsa
voimatuks. Gabriel pidi taganema. Keegi toukas
mooda rutates kilinarnukiga ta kiilge. Gabriel
arvas junkur Risbiteri dra tundvat.

«Kena peigmees, kes putku paneb ja pruudi
hidasse jidtab,» motles Gabriel hambaid kiristades
ja Risbiterile rusikat jarele raputades.

Akisti kolas teise korra pealt vali kiljatus Gab-
rieli korvu. Ulespoole vaadates nédgi ta palkoni
peal valget kuju kumavat; iihtlasi mérkas ta, et
aia poolt kitsas keerdtrepp palkonile viis. Gabriel
jooksis viibimata trepist tiles.

«Kes seal on?» karjatas Agnese hiil talle koh-
kunult vastu ja valge kuju sirutas kded torjudes
vélja.

«Hea sober,» kostis Gabriel poolvaljusti. «Ma
tahan teid pdgeneda aidata, preili Agnes, kas lu-
bate?»

«Kus mu isa on?» kiisis Agnes ahastades.

«Seda ma ei tea. Vaadake, kuidas koik poge-
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nevad. — Vahest on ka riiiitel Ménnikhusen nende
seas. Motelge enese peale, preili Agnes!»

«Ei, mina ei liigu siit paigast, kuni tean, mis
minu isaga . . .»

Sona tardus Agnese suus. Ta selja taga kolasid
karedad sonad tundmatus keeles.

«Kas tahate venelaste kitte sattuda?» iitles
Gabriel peaaegu dhvardavalt.

«Ei, eil» karjatas Agnes virisedes ja hakkas
abi otsides kahe kéiega noormehe tugevast kisi-
varrest kinni.

Gabriel vottis neiu nagu véeti lapse kitele ja
jooksis trepist alla, aiast ldbi raudse jalgvirava
poole, mille teised pdgenejad juba lukust lahti olid
murdnud. Hédavaevalt padses ta oma 6rna koor-
maga pogenejate triiginast ldbi ja lagedale vil-
jale, kus mustad varjud iiksikult ja salgakaupa lii-
kusid.

«Pange mind niiiid maha,» palus Agnes sosis-
tades.

Gabriel kuulas, kuigi kahetsedes, sona ja nad
tottasid niitid késikédes tile lagendiku sinnapoole,
kus metsaserv tumendas. Juba paarikiimne sammu
péarast kukkus Agnes valusasti oiates pdlvili.

«Mis viga?» kiisis Gabriel.

«Ma 16in jala vastu kivi,» oigas Agnes.

«Teie olete palja jalu, preili Agnes?»

«Mitte tiksi palja jalu, vaid ka .. .»

Kaugemale ei suutnud Agnes rdédkida, hébi
lammatas ta hédédle. Ta videtike oli ju — voodist
pidanud pdgenema. Ilma aega ja sOnu raiskamata
kiskus Gabriel oma pika tlikuue seljast, maéssis
selle neiu 6rna keha timber, tostis kalli kandami
ettevaatlikult maast iiles ja kiisis siis alles luba:
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«Kas tohin teid niiiid jdlle kanda?»

Agnes noogutas tummalt pead. Tal ei olnud
enam Oiget joudu ja korraga ka mitte enam taht-
mistki selle tugeva ja iihtlasi nii viisaka mehe
vastu torkuda. Magus joovastus tousis talle pihe
ja silmapilguks unustas ta koik selle hirmsa 66
onnetused. Kaua ei kestnud dnnelik unustus mitte,
sest veel enne kui nad metsa joudsid, hakkas pu-
nane kuma podgenejate teed valgustama ja tagasi
vaadates ndgid nad, et mdis lausa tules seisis. Ag-
nes karjatas ja rabeles enese Gabrieli kédte vahelt
maha.

«Edasi, edasi!» manitses Gabriel. «Venelased
voivad iga silmapilguga meie kannule jouda.»

«Eks te nde, et mois pdleb?» kogeles Agnes,
otsekui noiutult tiksisilmi tulle vahtides.

Gabriel kehitas 6lgu. Ta arvas neiu kahetsust
kaduva vara jirele liiaks ja pomises kaunis kal-
gilt:

«Mis seal parata? See on sdja digus.»

«Aga minu vaene isa, mis temast niitid saab?»
kisendas Agnes meeleheitel.

Gabriel ei lausunud enam sdnagi.

Agnes pistis korraga kui meeletu pdleva maoisa
poole jooksu. Paraku ei joudnud ta kuigi kaugele,
sest Gabrieli pikk iilikuub takistas ta jalgu. Mone
sammu pirast komistas ta ja kukkus maha. Kohe
oli Gabriel jille ta korval.

«Arge puutuge minusse!> palus Agnes 166tsu-
tades. «Ma tahan siia jadda ja surra.»

Sellega ei olnud Gabriel jidlle sugugi nous. Ta
iitles valju héddlega: «Teie ei tohi surra, preili von
Monnikhusen. See ei ole veel sugugi kindel, et
teie isa surnud vo6i vangi sattunud on, aga kui ta
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teie surma kuuleb, siis voiks see sonum tema kal-
list elu kiill lithendada.»

Agnes tousis jarsku iiles.

«Kas arvate, et minu isa veel elab?» kiisis ta
Gabrielile uurivalt silma vaadates.

«Ma mitte iiksnes arvan, ma usun seda kind-
lasti,» kostis Gabriel.

«Mispérast te seda usute?» piris Agnes jille
drkava umbusaldusega.

«Ma négin palju inimesi mdisast pégenevat —
nende seas ka teie armast peigmeest,» lisas Gab-
riel veidi kahjur6omsalt juurde.

«Tema pogenes — enne mind?» kogeles Ag-
nes niagu korvale poorates, sest ta kartis hdbipuna
ndidata, mis talle palge tousis.

«Koige esimeste seas ja kdige imelikuma kii-
rusega,» tdendas Gabriel armutult. «Arge tema
elu eest kartke, preili Agnes; ma ei usu, et vene-
lased teda iganes kitte saavad, kui neil tiibu
seljas ei ole. Venelased on siin jidlle kord niida-
nud, et neil imberpiiramise-sdjas osavus ja kava-
lus puudub. Nad teadsid vist, et kdik moisamehed
laagris joobnud on ja voisid kerge vaevaga val-
vamata véravast sisse tungida, aga korget aia-
miiliri moisa taga sisse piirata ei tulnud neile
meeldegi. Teie isa on tark sdjapealik; ta ndgi vist
kohe ira, et vastupanemine sel korral asjatu, pdéa-
semise tee aga veel lahti oli, ja késkis ise koiki
pogeneda. Sarnasel korral ei ole ju taganemine
soja seaduste jdrele mitte teotav asi, vaid mois-
tuse kisk. Venelaste kétte ei ole vist palju roh-
kem langenud kui modned joobnud s6jamehed
laagris — ja neist ei ole suurt kahju,» lisas Gab-
riel mottes juurde.
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Imelik moju oli Gabrieli rahulikul asjalikul
seletusel Agnese peale. Ta tundis hirmu ning
ahastust kaduvat ja jdi kindlasti uskuma, et isa
eluga pidédsenud.

«Kuhupoole voib isa pdgenenud olla?» Kkiisis
ta elavalt.

«Killap ikka vist Tallinna poole,» oli Gabrieli
vastus.

«Oh, siis téttame kohe talle jéarele!»

«Seda arvan minagi — tasa, ma kuulen miidi-
nat. Heitkem maha!»

Nad heitsid kummuli maha ja jidid ponevalt
kuulatama. Vélja kivide peal oli kapjade plaginat
selgesti kuulda. Varsti tuli tulekahju segasel pais-
tel moisa poolt salk ratsamehi ndhtavale. Nagu
varjud kihutasid nad umbes saja sammu kaugusel
kuulajatest mooda. Agnese siida tuksus kuulda-
valt. Ilma teadmata nihutas ta end Gabrielile lige-
male.

«Need ei ole venelased,» sosistas Gabriel.
«Ma arvan riititel Monnikhuseni &ra tundvat.
Kas néete punaste sulgedega kiibarat? See on
tema.»

«Isal» hiitidis Agnes jéarsku iiles karates. «Isa,
kuule mind! Isa, armas isa, mina olen ju siin, Ag-
nes!»

Gabriel tahtis ka hiiida — ja tema védgev hé&él
oleks vist kaugemale kandunud, aga — olgu see
kartuse pérast, et vali hiiidmine pogenejaid veel
enam voiks hirmutada ja suuremale kiirusele
avatleda, olgu see muu teadmatu pdhjuse pérast
— ta h#il jai rindu kinni. Agnes kordas hiilidmist
mitmel korral, aga keegi ei vdtnud teda kuulda;
ratsanikud ei péoranud kordagi pead ja varsti olid
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nende kujud pimedusse kadunud. Agnes ringutas
meelt heites kisi.

«Surmahirm teeb inimesed kurdiks,» iitles
Gabriel naeratades.

«Minu isa ei karda surma,» kostis Agnes
uhkelt.

«Voib kill olla, aga ma arvan siiski, et elu
talle armsam on ja et ta teie roomuks veel kaua
elada himustab. Olgu see teile heaks eeskujuks,
preili Agnes. Nuid ei ole teil enam kdige vihe-
matki pohjust surma igatseda. Meie peame tdsiselt
elu noudmiste peale mdotlema. Koit hakkab pea
kumama, venelased vdivad iga silmapilk siin olla.
Metsas on ainus pé#isemine. Seal vdoime puhata ja
aru pidada, mis edaspidi teha tuleb.»

«Jah, pogeneme, pdgeneme,» litles Agnes
otsekui unest &drgates.

Torkumata laskis ta siindida, et Gabriel teda
uuesti kéatele vottis. Nad joudsid varsti metsa
servale, aga Gabriel ei pidanud veel kinni, sest
mets oli méisameeste poolt kaugele #ra laastatud
ja harvaks tehtud. Gabrielil oli iseédralik tuhin
oma kallist koormat hiddaohust voimalikult kau-
gele kanda. Ta ei teadnud isegi, mis asi seda
koormat tema meelest korraga nii kalliks tegi,;
see oli ju ometi upsakas riitlipreili, vihatud
moisameeste pealiku tiitar, keda ta praegu kétel
kandis, aga siiski ei mailetanud Gabriel iihtegi
vigitegu, mis temale eluajal suuremat roomu
oleks teinud. Paksus padrikus jii ta viimaks siiga-
vasti hinge tdommates seisma. Ta oli veidi vésinud,
aga tédiesti onnelik.

Kui Agnes jidlle oma jalgel seisis, pakkus ta
Gabrielile sdravail silmil ja chetaval palgel kitt.
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«Kuidas pean ma teid tinama?»

«Tédnama?» kostis Gabriel naerdes. «Teaksite
teie, kui suurt nalja see pakkujooksmine mulle
tegi, siis ei tdnaks teie mind, vaid nduaksite pea-
legi veel minu kiest tdnu.»

«See tegi teile — nalja?» kordas Agnes veni-
tades ja tombas kée ruttu tagasi.

«Selget, puhast nalja,» tdoendas Gabriel lust-
likult. «Ldheksin heameelega mdéisa tagasi vaa-
tama, kas seal veel mdnda riiiitlipreilit ei ole, kes
minu abi tarvitada voiks.»

«Siis minge!» iitles Agnes védga kéahku.

«Jah, aga kui venelased mind sisse ei lase?»

«Kas te neid nii vidga kardate?» kiisis Agnes
pilklikult.

«Négite ju ise, kui viledasti ma nende eest
pakku jooksin.»

«Noh, siis jatke mind siia ja — jookske
edasi!»

Oigust ¢elda, Agnes viitis pisut aega, enne kui
viimase sOna vilja iitles, aga ta oli drritatud tu-
jus ja podlgav sona tuli 16puks nagu iseenesest
vélja.

«Seda uhkust!» motles Gabriel, toéusva koidu
valgel noore neiu ndgu silmitsedes, kus puna ja
kahvatus jdrsult vaheldusid. «Ime, et ta mulle
«sina» ei iitle. Pahandab vist, et mina oma talu-
poja-kédtega tema korgesti siindinud keha kiilge
julgesin puutuda.» — <«Jooksuga pole veel nii
suurt hida,» koneles ta valjusti edasi. «Esiotsa
oleme siin histi varjatud ja voime puhata.»

«Mina ei ole visinud,» tdhendas Agnes kiil-
malt. «Ma tean, kust tee Tallinna poole viib ja
hakkan kohe minema.»
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«Teie unustate, et told ja hobused venelaste
kétte on jddnud, kes korra piiiitud saaki visalt
kinni hoiavad. Mina kardan neid kui tuld ega
julge neid ttlitama minna, teie isa ja vahva jun-
kur Hans on #kisti Tallinna poole reisinud, moisa
orjadest ei ole paraku kedagi kidepdrast — kuidas
tahate siis reisile minna, preili Agnes?»

«Minul ei ole kellegi abi tarvis; ma lidhen iiksi-
pdini,» kostis Agnes vihaselt.

«Ei, preili Agnes, teie ei ldhe mitte {iksipdini,»
utles Gabriel tosisemalt. «Podlake mind kiill sii-
dame pdhjast ja torjuge mind enesest eemale —
mina ei lahku teist, enne kui teid tervelt isa kétte
tagasi olen andnud. Tallinna-reis ei ole nii kerge
kui arvate. Tee on pikk ja hiddaohtlik. Kui juba
ausad junkrud tiiksiku ja tdiesti ilmsiiiita rdndaja
kallale kipuvad, nagu siin ldhedal alles tunaeile
juhtunud, mdtelge siis, kuidas teie kési kéiks, kui
hulguste ja roovlitega kokku puutuksite, kellest
meie vaene kodumaa praegu kubiseb. Me peame
suurest teest hoopis korvale hoidma, metsadest
ning rabadest ldbi teed otsima. Enne kui teele
ldheme, on teil veel iiht vdikest asja hiddasti vaja.
Teie praegune iilikond (Agnes 16i &dkisti punasta-
des silmad maha) on teile — nagu vist kdik li-
konnad — kiill tlivdga ndo jdrele, aga pdgene-
miseks ei ole ta mitte tdiesti kohane; jalakatteist
on koige suurem puudus. Pakuksin teile Kkiill
omad saapad, aga kardan, et need teile vahest ei
siinni (Agnes pidi vastu tahtmist naeratama). Kas
teate, mis minu arust koige parem nou on? Ma
tunnen venelaste viisi. Neid ei ole vist mitte roh-
kem kui képutiis julgeid mehi, kes moisameestele
pisut kolli tahtsid teha ja kerge saagiga koju
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minna. Vaib olla, et pédikese tousu ajal enam iih-
tegi venelast Kuimetsas ei ole. Nad teavad, et suu-
rem hulk mdisamehi ja vist koik iilemad pakku on
jooksnud, kes end siin ldhedal koguda ja paevaval-
gel vaenlaste viikest arvu tédhele pannes neile
kallale voiks kippuda. Ma ei usu seda kiill mitte,
sest ma olen junkrute imelikku agarust ja visa-
dust — plagamise asjus ndinud, aga venelased ei
tea seda mitte, vaid peavad arvama, et modisa-
mehed siitsamast metsast neid varitsevad. Minu
nou on niitid see: teie jddte siia padrikusse oota-
ma ja hoiate ennast hésti varjul, kuna mina luu-
rama ldhen, kas venelased Kuimetsast lahkunud.
Valitseb seal vagane lugu, siis tuustin laagri ja
moisa varemed ldbi; vahest puutub mulle otsides
moni tulest ja riisumisest iilejadnud rdabal voi ka
natuke toiduvara silma, mida meil ju ka h&dasti
vaja on. Valge on kdes, ma voin katse kohe ké-
sile votta.»

«Ei, eil» htiidis Agnes &kitselt pead raputa-
des.

«Mikspérast ei?» imestas Gabriel.

«Ma ei taha, et teie minu pédrast oma elu pan-
diks panete.»

«Ma ei motlegi oma elu pandiks panna,» nae-
ratas Gabriel. «Ega ma ometi uisapdisa venelaste
otsa ei jookse. Ma kardan ju neid kui tuld, nagu
ise teate, aga kui nad oma teed on ldinud, mis
neist siis enam karta?»

«Kas ma voiksin siis ka kaasa tulla?» Kkisis
Agnes kartlikuit.

«Ei, see ei lihe korda,» kostis Gabriel jdrsku
ja kiulm vérin kidis ta nahast ldbi, kui ta selle
hirmsa vaate peale moétles, mis noore tiidruku
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silma 6ise voitluse ja riisumise paigal ootas. «Tele
elu on liig kallis, preili Agnes, sest teie peate seda
oma isale ja oma -— peigmehele hoidma.»

Viimase sdna juures ilmus peenike korts Ag-
nese kulmude vahele.

«Hea kiill, minge ja vaadake,» {itles ta jahe-
dalt.

Gabriel vottis laetud piistoli pouest ja andis
selle Agnese kitte, 6eldes: «Kui teid minu é&ra-
olekul miski hddaoht peaks dhvardama, siis andke
mulle pauguga méirku.»

«Paljast médrku?» monitas Agnes. «Kas arva-
te, et riiiitel Monnikhuseni tiitar ennast ise kaitsta
ei suuda, kui tal laskeriist kdes on? Uskuge mind,
ma olen védga osav kiitt.»

«Vaeh?» kahtles Gabriel.

«Kas tahate proovi néha?» hiitidis Agnes piis-
tolit tostes. «Kas nédete seda tiiksikut k&bi seal
kuuse otsas?»

«Jidtame proovi parem teiseks korraks,» heitis
Gabriel kdhku vahele. «Ma usun ilma selletagi,
et te kardetav piissilaskja olete, aga paugutami-
seks ei ole praegune silmapilk hésti valitud. P6-
genejate parem kaitsja on ettevaatus ja vaikus. ..
Kas voin loota, et teid siitsamast paigast tervelt
jille leian?»

Agnes noogutas tummalt pead ja Gabriel sam-
mus metsa serva poole.

«Hérra Gabriell» hiitidis Agnes talle jérele.

Gabriel vaatas imestades tagasi. Agnes jooksis
talle vastu, sasis isedraliku tuhinaga ta kéest kinni
ja iitles paluvalt: «Arge olge liigjulge ja tulge
tervelt tagasil»

Gabriel vaatas neciule uurivalt silmi ja leidis
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sealt kaastundmuse kérvalt veel midagi muud,
mis tema siidant silmapilguks imelise onnetun-
dega téitis. Ta h#il virises veidi, kui ta naljata-
des iitles: «Arge minu pérast kartke, preili Ag-
nes; ma olen kaval rebane, kes kergesti 16ksu ei
lahe. Mul on suurem mure, et teil siin {iksipdini
metsas midagi dpardust voiks juhtuda. Ma palun
veel kord: hoidke end histi varjul ja vakka; jalad
méssige kuue sisse, sest hommikune kaste voiks
neile vahest kahju teha. Kui ma teid siit enam
ei leiaks. siis — oleks sellest viga kahju.»

Nende sdonadega surus Gabriel neiu kéatt ja
tottas kiirel sammul minema.

5
ESIMENE ARMASTUS.

Imelik végi on esimesel armastusel. Agnes ei
teadnud veel Gieti, mis armastus on, ei teadnud
ka, et ta Gabrieli armastas, aga seda tundis ta sel-
gesti, et ta siida kerge ja meel iitlemata hea oli.
Gabrieli kuju ei kadunud ta vaimusilma eest; ta
nédgi teda iithtepuhku, kuulis tema siidamessetun-
givat hdéalt, kordas mottes iga sona, iga vdahemat
juhtumist, mida nad iiheskoos libi olid teinud.
Oised kohutused, hirmsasti segatud uni, pdgene-
mine sirgiviel ja paljajalu — koik need suured
ja téhtsad juhtumised, mis aga mitte Gabrielisse
ei puutunud, olid Agnese meelest otsekui é&ra
kustutatud. Heameelega oleks Agnes nagu plika-
polves ldbi metsa lipanud, laulnud ja hdisanud,
aga ta tuletas meelde, et «tema» hésti varjul ja
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vakka oli kdskinud olla. Sonakuulelikult maissis
Agnes end Gabrieli pika iilikuue sisse, istus kin-
nu otsa ja jai vagusalt ootama.

Gabriel viibis kaua. Piike oli juba korgele
tousnud, kena vaikne, kuldne suvehommik kétte
joudnud, metsas tuhanded hidled sumisemas, aga
Gabriel ei tulnud ega tulnud. Agnese siida hak-
kas valutama. Vahetpidamata kuulatas ja vaatas
ta sinnapoole, kus ta modisa teadis olevat. Mitmel
korral arvas ta kuivanud raagude proginat kuul-
vat ja kargas siis roomsa ehmatusega piisti, aga
ikka oli see eksitus. Rohuv, kipitsev ahastus téi-
tis aegambédda Agnese hinge, kohutavad pildid
libisesid ta vaimusilma eest msoda. Kordagi ei
motelnud ta sellele, mis temast enesest saab,
kui ta iiksi peaks pdgenema, aga kramp asus ta
siidamesse selle motte juures, et ta Gabrieli
enam ei peaks nidgema. . Mistarvis siis veel poge-
neda? . ..

Agnes ei suutnud stidamepiina kauemini kan-
natada. Akisti kargas ta iiles ja tottas metsa ser-
vale. Siin j&di ta kohkudes seisma. Kuimetsa moi-
sast ei olnud muud jirele jddnud kui auravad
ahervaremed; katus oli kadunud, suitsenud mii-
rid kerkisid hoopis vddoral ndol sinisesse ohku.
Inimestest ei olnud midagi nédha ega kuulda. Kuhu
oli Gabriel jadnud? Olid vaenlased toesti dra ldi-
nud, voi oli Gabriel nende kitte sattunud?

Viimane mote pani Agnese pdlved vankuma.
Ta oli kuulnud ja osalt oma silmaga ndinud, kui-
das selle hirmsa sdja ajal vange piinati, tulel pik-
kamisi kiipsetati, katlas elusalt keedeti ja nonda
edasi. Kohutava selgusega vilksasid need koledad
kujutused Agnese erutatud vaimusilma eest
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mooda, siiski tundis ta tahet otsekohe sinna joosta
ja enesega niisama teha lasta, ainsa lootuse pérast,
et sel viisil Gabrieli veel iiheainsa korra néha
saab. :

Korraga hakkas Agnese siida kangesti tuksu-
ma ja virisev dhkamine kergitas ta rohutud rinda.
Varemete vahelt tuli meesterahva kuju nédhtavale
ja hakkas metsa poole liikuma. Mees oli kaugel,
tema kiljes ei olnud mingit isedralikku tunde-
mérki, olgu siis, et ta suurt kimpu seljas néis
kandvat, aga Agnes tundis ta kohe &dra. Oleks
Gabriel niitid dkisti elusalt ja tervelt ette astunud,
Agnes oleks talle vist rodmu pérast nuttes kaela
langenud. Et see aga tiiki aega kestis, enne kui
Gabriel metsa servale joudis, siis leidis Agnes
mahti oma moétteid koguda ja tundmusi korral-
dada, nagu see héstikasvatatud riiiitlipreili kohus
on. Ta astus tulijale mone sammu vastu ja iitles
lahkesti — ainult lahkesti:

«Venelased olid juba &ra ldinud?»

«Killap vist,» kostis Gabriel naeratades, «sest
muidu seisaks teie alandlik sulane vaevalt terve
nahaga teie eest. Aga miks te metsast vélja tulite,
preili Agnes?»

«Mul ldks aeg oodates igavaks ja mul oli kange
himu néha, mis — mis meie mdisast saanud. Kas
me ei voiks niiiid veel Kkorraks sinna tagasi
minna?»

«Ei, preili Agnes, drge seda himustage!» iitles
Gabriel tosiselt. «Ma mdistan kiill, et teil raske
on kallist kodupaigast lahkuda, aga teie 6rn siida
ei saaks koledat vaadet ilma porutuseta vilja kan-
natama. Pealegi voiksid venelased &kisti tagasi
tulla.»
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«Kas seal toesti nii kole on?» kiisis Agnes tasa-
kesti.

«Kole kiill. Moisameestest on suur hulk lan-
genud.»

«Kas surnute seas ka riiiitleid ja — naisterah-
vaid on?» kiisis Agnes pisarsilmil.

See kiisimus, nii loomulik kui ta oli, tegi Gab-
rielile kentsakal viisil tuska. Ta kostis kuivalt:

«Riiiitlitest on kolm-neli meest langenud, nende
seas junkur Delvig. Naisterahvastest ei ole keegi
surma saanud; kui nad kdik pogenenud ei ole, siis
on venelased nad elusalt kaasa votnud. Mais ja
laager on paljaks riisutud, kdik hooned suitsevaks
rusuhunnikuks muudetud. Ma pidin kdik nurgad
ja urkad lébi tuustima ja rusude ning pdlevate
tukkide lasust teed lédbi kaevama, enne kui seda
leidsin, mis meil vaja on, nimelt leiba, liha ja —
drge ehmatage! — poisi tlikonna. Jah, preili
Agnes, ajad on nii halvaks ldinud, et ennast niiiid
poisiks peate muutma, sest naisterahva riided ei
puutunud mulle ndppu ja pdgenemiseks ei oleks
nad ka mitte hésti kélvanud. Selle kimbu seest
leiate koik, mis teile kehakinnituseks ja soo muut-
miseks vaja on. Esiotsa ldki aga jdlle kaugemale
metsa sicse.»

Mahal6odud silmil ja sona lausumata koéndis
Agnes kaaslase jarele. Paksus padrikus pani Gab-
riel kimbu maha ja ldks tiiki maad koérvale. Kui
ta natukese aja pidrast vanale paigale tagasi tuli,
seisis kena saksa moodi riides poiss tema ees. Rii-
ded olid veidi kitsad, aga muidu poisile ndo jérele
ja poiss ndis seda teadvat, sest ta silmad sirasid
onnelikult ja paled olid siigava punaga kaetud.
Gabriel pidi salamahti tunnistama, et «upsakas
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rititlipreili» iiks neist haruldastest inimestest oli,
keda mitte riie ei ilusta, vaid kes isegi riiet ilus-
tavad.

«Tere hommikut, junkur!» hiilidis Gabriel lust-
likult. «Kuidas nimi on?»

«Junkur Georg.»

«Véaga hea. Teie jddte junkur Georgiks, kuni
Tallinna jouame, ja mina olen niikaua teie aland-
lik sulane Gabriel. Kui teel kellegagi kokku juh-
tume, kellel vige ja voimust kiill on, et meid
nime nimetamisele sundida, siis olete teie junkur
Georg von Monnikhusen ja mina — modisa sulane
Gabriel, keda junkrule kannupoisiks kaasa antud;
satume aga kogemata réovlitega kimpu, siis olen
mina vaene, aga aus talumees ja teie minu noorem
vend Jiits, kellele ma saksa riided selga olen va-
rastanud. See oleks imeasi, kui kaks meiesugust
tublit meest maailmast 14dhi ei pddseks. Mina oskan
modgaga pisut iimber !-iia, teile ja&db piistol enese
kaitsmiseks. Loodan, et teie pauku ei karda?»

«Mina lasen iga linnu lennu pealt maha,»
uhkustas Agnes. «Arge unustage, hédrra Gabriel,
et ma sdjapealiku tiitar ja sGjameeste keskel {iiles
kasvanud olen.»

«Tosi, tosi, seda tuletasite mulle juba vare-
malt korra meelde. Védga roédmustav, junkur
Georg, et sdjas hésti harjunud végimees olete,
aga pidage meeles, et mina mitte «hdrra Gabriel»
ei ole.»

«Kes te siis olete?»

«Moneks pidevaks teie sulane, kellele «sina»
peate iitlema.»

«Kuidas voin ma teile «sina» iitelda?»

«Miks mitte?»
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«Teie ci ole sugugi sulase moodi. Ma kardan,
et kui meid iganes koos nihakse, siis arvatakse
teid ikka riiitliks ja mind teie kannupoisiks.»

Meie ei voi paraku tunnistada, et neiu sonad ja
imetlev pilk, mille ta noormehe toreda kuju iile
libiseda laskis, Gabrieli siidamele kuidagiviisi
haiget oleksid teinud.

«Ma kardan, et see kdige viimane méte on, mis
inimestele meid nidhes pihe voiks tulla,» iitles ta
naeratades. «Mina olen just selsamal mdodul
riititli ndgu kui vares kulli nigu.»

«Kas teie ei ole riititlisoost?» kiisis Agnes ilm-
stititult.

«Ei ole,» kostis Gabriel kuivalt; ja Agnese
ndost midagi nagu kahetsust leida arvates, lisas
ta veel pisut karmimalt juurde: «Kiillap niete
varsti, junkur Georg, et mina sulaseks loodud
olen. Kui mulle kolm korda «sina» olete &elnud,
siis imestate isegi, kuidas see teile mitte esimesel
silmapilgul meelde ei tulnud. Teeme kohe proovi.
Mis kédsku armuline junkur annab?»

«Hea kiill, Gabriel,» iitles Agnes pead pisut
kuklasse visates, «vota kimp selga ja ldhme
teele.»

«Vaat sedaviisi, see on o0ige,» kiitis Gabriel
kasku tdites.

«Sulasel ei ole digust peremehe sonu kiita ega
laita,» tdhendas Agnes naeratades.

«Palun andeks. Edaspidi ei tee ma suud lahti,
enne kui armuline junkur ise késib.»

Padrikust vilja joudes sattusid nad jalgteele,
mis metsadest ja rabadest ldbi pdhja poole viis.
Maakoht oli iiksik, inimeste elu jidlgi oli harva
néha. Paar korda paistis neile lagedamatel kohta-
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del lapike kollendavat psldu ja endiste kiilade
asemed silma, kuid talurahva hurtsikutest ei olnud
muud kui mustavad tukid jirele jasinud, elanikud
aga olid mdisameeste eest ammugi metsadesse ja
linnadesse pelgunud. Maakoha iildine pilt ei olnud
siiski mitte kurb ega elutu, sest pdike paistis arm-
sasti puhtast, sinisest taevast, linnud laulsid ja
loodus haljendas kiipses, suvises ilus. Agnese
meelest oli see véga lustlik pogenemine. Vahete-
vahel, kui isa Onnetus, Kuimetsa hédvitamine ja
sugulase Delvigi surm talle kogemata meelde tuli,
laikis kiill pisar ta laugel, aga see ei kestnud
kuigi kaua. Imeline roomulaul helises pdhihdé-
lena tihtepuhku ta siidames, aga ta hébenes seda
avaldada, ptitidis tésine olla ja suud pidada, kuigi
tal tuline himu oli Gabrieli hdalt kuulda, temaga
magusat juttu vesta ja koguni naljatada. Gabrielil
oli seesama igatsus, aga ta ei tahtnud oma prii-
tahtlikult valitud sulaseseisusest vilja astuda; ta
pidi sellega leppima, et aeg-ajalt altkulmu junkur
Georgi ndo poole piilus, mis kui roosidis laia kii-
bara varjus oOitses.

«Gabriel!» ttles Agnes tiiki aja pérast kartli-
kult.

«Mis siis, junkur Georg!»

«Ma — ma ei vo6i lepingut pidada.»

«Missugust lepingut?»

«Ma ei voi teile «sina» iitelda ega teiega kui
sulasega konelda. Mis sulane teie olete? Teie pole
kellegi sulane.»

«Kuidas nii? Olen ma milgi viisil eksinud voi
hdbematu olnud?»

«Oh ei, ei, aga — ma ei taha, et teie minuga
nii iileliiga alandlik oleksite. Kui just vaja peaks
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olema, siis voime ju lepingut jdlle meelde tuletada
Ja ma tdotan nii uhke ja kare junkur olla, kui ise
soovite, aga esiotsa ei ole ju seda veel mitte vaja,
ja — tlihe sdonaga, ma sooviksin teiega kui lobusa
kaaslasega juttu ajada ja teie kidest palju, palju
asju kiisida.»

Ohoo! motles Gabriel, riiiitlipreilil 1dheb aeg
vait olles igavaks; hddapidrast voib ju ka alama
inimesega pisut naljatada. «Kiisige aga pealegi,
preili Agnes!» lisas ta valjusti juurde.

«Minu esimene kiisimus on: kas me ei vodiks
pisut puhata ja pruukosti votta? Siin on nii kena
murupind metsa serval, et kahju oleks seda ilma
viibimata selja taha jatta.»

«See on nou, mis tosist tédhelepanu noduab,»
iitles Gabriel ja virutas kohe kimbu Glalt maha.
Ta ise sirutas oma pika keha murule ja jidi heamee-
lega vahtima, kuidas Agnes kimbu nobedasti lahti
tegi ja sealt suitsetatud singi ja ilmatu pika leiva
vélja kooris.

«Kas teil nuga on?» kiisis Agnes.

«On kiill, aga hoidke, et enese sormi ei loika,»
iitles Gabriel ja andis ldikiva pistnoa, mille pea
hAbedast vdga kunstlikult nikerdatud ja kallis-
kividega ehitud oli, Agnese kitte; ta oleks kiill
leiva ja liha ldikamise enda hooleks votnud, aga ei
raatsinud; see oli liig kena vaadata, kuidas uhke
riititlipreili toitu valmistas.

«Oh, kui ilus see on!» hiiidis Agnes nuga sil-
mates. «Kust te selle saite?»

«Vana milestus hea inimese kéest,» Kostis
Gabriel lithidalt. «Aga kes teid nii osavasti leiba
loikama Opetas, preili Agnes?»
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«Kas arvate, et mind kaheksateistkiimne aasta
vanuseni mdhkmetes on peetud?» naeris .\gnes.
«Uskuge, minust saaks tubli kodaniku perenaine.»

«Mabisniku proua,» parandas Gabriel.

«Kodaniku perenaine,» koneles Agnes edasi,
ilma et end eksitada oleks lasknud, «sest ma olen
oma isa juures kuus aastat majatalitust pidanud —
sestsaadik, kui minu ema suri.»

Viimaste sdnade juures lédksid Agnese sdravad
silmad &dkisti tumedaks. Lithikese vaikimise jérele
itles ta jélle roomsalt: «Teil ei ole digust mdisnike
tiitardest nii vdhe lugu pidada. Meie sugukonnas
on ikka tublid perenaised olnud. Uks minu tddi-
dest — mul on viga palju tddisid — on praegu
Saksamaal lihtsa késitéolise naine ja saab {ihe-
ainsa immardaja abiga vdga hésti ldbi.»

«Kuidas see vobis siindida, et teie tddi lihtsa
kasitoolise naiseks sai?» kiisis Gabriel. «Selle
maa seaduste jarele ei tohi {ikski riiitlisoost
naisterahvas alamast soost mehele minna.»

«Tédi ei ldainud sellele mehele ka mitte seadust
mooda, vaid oma tahtmise jdrele. Noormees kéis
moisas to6l, kuna tddi veel noor ja ilus tidruk oli.
Uhel kenal péeval olid mdlemad kui tina tuhka
kadunud. Alles aasta pérast said sugulased teada,
et tddi Saksamaal lihtsa késitoolise abikaasaks oli
saanud. Meie sugukond kannab sestsaadik vaese
tddi peale viha ega tunnista teda enam sugula-
seks. Isa on mulle kovasti dra keelanud tema
kuuldes tddi nime suhu votta. See teeb mulle hai-
get, sest ma miletan veel lapsepdlvest, et tédi
vdga kena ndoga ja hea siidamega naisterahvas
oli, keda mina hirmsasti armastasin. Ma ei mdista,
kuidas tema nii raskesti vOis eksida; see on ju
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hirmus suur patt, jumala ja sugukonna tahtmise
vastu alatu inimesega abielusse heita.»

«Oli see siis nii alatu inimene?»

«Loomu poolest mitte, aga ta oli madalast sei-
susest ja julges ometigi oma kitt korgesti siindi-
nud preili jérele vélja sirutada; eks see olnud
alatu tegu?»

«Péris vargus ja résvimine,» tdendas Gabriel
jahedalt ja hakkas tédie isuga toitu votma. Agnes
katsus paari suutdit, aga temale ei maitsnud toit
mitte; ta soogiisu oli &kisti kadunud. Ta kone-
les edasi: «Meie perekonnas olen mina ainuke,
kes tddile aeg-ajalt salamahti sonumeid saadab ja
tema kéest sdnumeid saab. Ma ei vabanda tema
eksimist, vaid arvan seda suureks patuks,
aga...»

«Kas see teie lugupidamist tddi vastu ei
vdhenda?»

«Minu armastust tddi vastu ei vidhenda see
mitte. Ma voiksin temale veel palju pattusid an-
deks anda, enne kui armas mélestus Kkustuks.
Tema teost vdin ma kiill aru saada. Ta eksis ar-
mastuse pédrast ja tema eksitaja oli vdhemasti puh-
tast saksa soost ja kena, viisakas noormees, kelle
iilem piitidmine tdnapédevani on olnud téddi igapidi
onnelikuks teha. Hoopis arusaamatu asi on aga
minu meelest see, et korgesti siindinud naisterah-
vad koguni eesti voi ldti talupoegadega abielusse
heidavad, nagu selle hirmsa sdja ajal mitu korda
peab juhtunud olema.»

«Hada ajab hirja kaevu,» naeratas Gabriel.

«Koige suuremal hidal ei peaks niipalju voimu
olema, et ta inimest iseenese silmis alandada suu-
daks!» hiiiidis Agnes ohetavail palgeil.
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«Te el ole veel kdige suuremat hdda niinud,
preili Agnes.»

«Koige suurema hidda vastu on ikka veel iiks
abi olemas: priitahtlik surm!»

«Surm on kibe rohi, preili Agnes.»

«Mina sureksin ennem tuhat korda, enne
lauiis o o>

«Enne kui eesti voi lédti talupoja naiseks ldhek-
site,» jédtkas Gabriel, kuna Agnes kohe parajat
sona ei leidnud.

«Enne kui ma {ildse midagi teeksin, mis ma ise
Oigeks ei voi arvata,» lopetas Agnes karmi tosi-
dusega.

Gabrielil oli tundmus, nagu puhuks kiilm tuul
otse tema siidamesse ja paneks seal midagi tar-
duma.

«Viga hea,» motles ta, «et seda kdike su enese
suust kuulen; pidasin sind kiilmaks ja uhkeks,
aga vahel paistab su silmist midagi, mis kdik mu
arvamised limber liikkab ja mind unistama paneb.
Kiillap edaspidi olen ettevaatlikum. Kahju, et ta
poisi riideski nii {itlemata ilus ja ilmsiititu, ta h&él
nii mahe ja siidamessetungiv on. Annaksin talle
muidu kibedasti nina peale.»

«Harra Gabriel!» iitles Agnes lithikese moatle-
mise jérele.

«Juba jélle «hédrra Gabriel»!»

«Ma ei voi teile teisiti iitelda; minu meelest
olete teie hédrra. Aga kas see ei ole ime, et mina
veel sugugi ei tea, kelle seltsi ma sattunud olen?
Teie ei ole mulle veel oma tdit nimegi nimetanud.»

«Mis tarbeks?» iitles Gabriel 6lgu kehitades.
«Ma ei ole teie seltsist, preili von Ménnikhusen,
ega voOi teie tuttavaks jddda. Paari pdeva pérast
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Jouame, kui jumal aitab, Tallinna, ja siis lahkume
niisama &kisti, nagu kogemata kokku juhtusime.»

«Lahkume? Mispirast tahate teie lahkuda?»
kiisis Agnes kohmetult.

«Ma kardan, kui teie teaksite, kes ma olen, siis
kihutaksite mind kohe enesest eemale ja van-
nuksite seda tundi, mil dnnetuse sunnil minu selt-
sis teele ldksite.»

«Seda saame veel niha,» iitles Agnes naera-
tades. «Kes teie olete?»

«Suur patune,» vastas Gabriel kiilmalt, «kdige
alatum inimeste seast, sest minu soontes tuksub
talurahva veril»

6
KES OLI GABRIEL?

Gabriel eksis arvates, et see sdna kui pikseléok
uhkele riiiitlipreilile saab mojuma. Agnes oli kiill
esiotsa pisut kohkunud, aga jdrgmisel silmapilgul
vaatas ta meelitava umbusaldusega Gabrielile
silma ja tutles naeratades: «Teie naljatate?»

Gabriel arvas tugevamat modtu vaja olevat; tal
oli kentsakas himu riititlipreili ees oma madala
seisusega uhkustada.

«Mina ei ole mitte ainult talurahva soost,»
itles ta karmilt, «vaid minu ema oli pealegi eesti
talupoja, see on — périsorja tiitar ja mina olen
parisorjade vosu.»

«Mispérast puiliate teie ennast halvaks teha?»
kiisis Agnes norga hiilega.

«Ma ei piiiia ennast sugugi halvaks teha,» kos-
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tis Gabriel kuivalt. «Teie himustasite teada saada,
kes mina olen, ja ma tédidan teie soovi. Te olete
sligavas eksituses, kui arvate, et ma oma siindi-
mise pérast hdbenen. Ei sugugi. Ma olen uhke
selle peale, et minu soontes tilk vahva, aga onnetu
rahva verd voolab. Kuidas v6ib see mulle hibiks
olla, et minu esivanemad vigivalla sunnil péris-
orjusesse on sattunud? Kui inimene ilma enese
stitita vangi satub, on see siis hébi? Teie ise olite
eile veel vaba ja rikas, nagu kuningatiitar kunagi,
tdna olete vaene pogeneja — kas teie ennast selle-
péarast polgate? Minu esivanemad on oma priiuse
eest vahvasti voidelnud ja priiuse vaim ei ole
nende jareltulijates veelgi kustunud. Minu vana-
isa oli nende talupoegade eestvedaja, kelle ees
kuueteistkiimne aasta eest saksa riiitlid vérisesid.
Teil on pdhjust mind veel enam vihata kui pdlata.
See oli minu vanaisa, kelle kde 1&dbi Koluvere
lahingus teie peigmehe isa Johann von Risbiter
langes. Talupoegadel ei olnud sel korral Onne.
Nad kaotasid lahingu, minu vanaisa sattus vangi
ja sai teie isa kédsul kui méssaja hirmsal viisil sur-
matud.»

Agnes vahtis pdrani silmi Gabrieli otsa ja koge-
les kahvatades: «Teie teadsite seda ja siiski —
siiski olete minu elu paastnud!»

«Mina ei sddi tiitarlaste vastu,» itles Gabriel
naeratades.

«Teie peaksite mind ju hirmsasti vihkama!»
hiitidis Agnes kési risti pannes.

«Ei, ma ei vihka teid mitte. Ma p&éastaksin
teid heameelega veel sada korda suuremast hdda-
ohust, aga ma arvan, teie nédete niitid isegi, et ma
kauemini teie — tuttavaks ei voi jddda, kui just
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hédasti vaja. Et pohjani teaksite, kui suure pdlgu-
se ja vihkamise véariline ma olen, siis kuulge
veel: minu isa oli venelane ja mina ise olin veel
paari nddala eest vene sdjamees, see on — teie
sugurahva ja orduriigi vaenlane!»

Agnese nidol vaheldus kahvatus punaga.

«Siis olete ometigi . . .» kogeles ta surija hii-
lega.

«Mis?»

«See, kelleks junkur Risbiter teid arvas...»

«Vene salakuulaja?» tdiendas Gabriel kergesti
punastades. «Ei, ma ei ole mitte salakuulaja, ei
ka mitte isamaa draandja. Ma olen ausasti sakste
ja rootslaste vastu sddinud ja ma soovin niisama
ausasti, et nende valitsus sel 6nnetul maal 15peks.
Kurjemaks ei voi selle maa périsrahva elujiarg
ilalgi minna, kui see sakste raske kée all on olnud,
kiill aga voiks ta Moskva valitsuse all paraneda,
sest tsaar Ivan Vassiljevit§, kes «Julma» nime
kannab, on kiill vali mees, aga tema rahvas on
vaba ! ja tema hirmsa valjuse ees virisevad koige-
pealt kangekaelsed bojaarid, kuna alam rahvas
rahus elada ja kosuda voib. Moskva tsaarid on
suured hariduse sobrad, sellepdrast oli see am-
mugi nende piitideks Lédnemere-dédrseid maid ja
sadamaid kui Lé&#ne-Euroopa hariduse véravaid
enda kitte saada, ja varemalt voi hiljemalt peavad
need maad nende kitte langema. Kes neid selles
nous aitab, see vdhendab meie donnetu kodumaa
vaeva ja kiirendab rahuliku, onneliku aja alga-
mist.»

! Sel ajal oli péarisorjus Venemaal veel tundmatu.
(Autori mdarkus.)
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Gabriel koneles neid sdnu paisuva hidlega,
peaaegu piihaliku ettekuulutuse toonil, ja tdsise
vaimustuse 10ke loitis ta pilgus.

«Andke andeks!» sosistas Agnes. Ta rinnust
tungis siidant kergendav dhkamine; ta silmis 1&i-
kisid pisarad, tdnupisarad. Ta ei tahtnud
seda meest podlata!

Tiikk aega véltas piinlik vaikus. Agnese s66gi-
isu oli hoopis kadunud, kuna Gabriel vagusalt
soomise lopetas, siis pea kéele toetas ja pehmel
murul puhkama jdi. Ta ei julgenud silmi Agnese
poole iiles tdsta, sest ta tundis ennast siiiidlase
olevat ja sai enese peale tusaseks.

«Kes pagan kihutas mind koéike vélja lobise-
ma?» motles ta kahetsedes. «Palju parem oleks
olnud, kui ta mind mdneks saksa krahvipojaks
oleks pidanud ja ennast selle tottu tdie usaldusega
minu hoole alla andnud. Niitid on ta tuju jédda-
valt rikutud, sdprus 1dhutud, usaldus kadunud.
Ime, et ta veel silmapilgugi minu ligidal viibida
labeb. Olen ikka veel noor ja rumal, ja pealegi
toore siidamega, et vaest, mahajédetud tiitarlast nii
uisapdisa kurvastada ja pahandada voisin. Koik
ei ole kill mitte minu stii. Miks ta oma seisu-
sega nii vidga uhkustas? See pani mu vere keema.
Rumal temp on tehtud, pean katsuma viga kui-
dagiviisi parandada. Kill ta vdib mind niid si-
dame pohjast vihata ja pdlatal!»

Kui siis Gabriel mdne aja pérast silmi julges
tosta, pani ta médratu imestusega tdhele, et Ag-
nese ndol kdige vdhematki vihkamise ega pdlguse
mérki nidha ei olnud. Ta paled olid kiill veidi kah-
vatud, aga ndgu muidu rahulik ja pilk, millega
ta Gabrieli peale vaatas, tdis Oorna osavotmist,
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l<<Jutustage mulle oma elust,» litles Agnes vagu-
salt.

«Minu elust?» hiiiidis Gabriel imestades. «Mis
mul sellest veel palju jutustada j4#b? Teie teate
juba, kes ma olen ja kui palju ma véirt olen. Ma
arvasin, et teil kodige vihemat soovi ei ole minu-
sugusest veel rohkem teada saada.»

Agnes raputas tosiselt pead.

«Sellest, mis ma teie elust siiamaani tean, ei
vOi ma veel sugugi arvata, kes te olete ja kui palju
te vaart olete. Teie ei ole igapdevane inimene,
kelle elulugu kahe-kolme sdnaga dra rdsgitud on.
Utelge mis tahate, aga ma jéédn esiotsa ikka veel
uskuma, et teie ennast minu ees halvaks teha
plitiate. Jutustage mulle koéik, kiill ma siis ise
néen, mis teist arvata tuleb. Vo6i on teil moni sala-
dus hoida, mille draandmist minu poolt kardate?
Teil ei ole usaldust minu vastu?»

«Mul ei ole mingit saladust hoida.»

«Mispérast ei taha teie siis minu uudishimu
taita?» tungis Agnes peale. «Motelge, et teie ise
ennast minu sulaseks pakkusite ja sona kuulda
tootasite. Kas olete juba unustanud, et mina valju
meelega junkur Georg von Monnikhusen olen, kes
oma sulase poolt térkumist ega kangekaelsust ei
salli?»

«Mis oige, see oige,» litles Gabriel naeratades.
«Igal peremehel on 0igus oma teenijate koerus-
tilkke taga périda. Kuulge siis, junkur Georg, kui
teil seks kannatust kiillalt on, uinutavat juttu oma
truualandliku sulase Gabrieli mdéédunud elust.»

Agnes noogutas rodmu pirast punastades pead,
pani kéed ristis siille ja jai vagusalt kuulama.

Gabriel jutustas:
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«Kahekiimne kaheksa aasta eest, kiilmme aastat
enne suure Liivi sdja hakatust, elas Jidgala joe
orus, allpool suurt koske, kaugel tuntud kitt ja
kalamees, keda Oru Juhaniks hiiiiti, oma naise ja
ainsa tiitrega. Nime poolest oli Oru Juhan Pirita
kloostri périsori, elas aga kui vaba mees ja tasus
oma orjamaksu sel viisil dra, et nddalas teatud
hulga kalu ja jahisaaki kloostrisse viis; suurema
jao miiiis ta Tallinnas &dra, toi sealt mitmesugust
kaupa maarahva tarbeks kaasa ja sai aegamooda
joukaks meheks. Ta réddkis saksa keelt selgesti,
moistis lugeda, kirjutada ja kui vaja — ka Tal-
linna kaupmehi tiissata, kes teda muidu viga
hasti sallisid. Rd&giti ka, et temal joesuus viike
laev peidus olnud, millega ta Soomemaal kaupa
ajamas kiis. Tema rikkuse pirast oli temale am-
mugi nou antud end périsorja seisusest lahti osta.
Oru Juhan ei kostnud selle peale ei ega jah, vaid
16i kdega ja andis méarku, et ta paremaid aegu
ootab. Muidu on temast veel 6elda, et ta hea pere-
isa oli ja naist ning last hellasti armastas.

Uhel péeval tuli Oru peresse tundmatu noor-
mees, kes saksa ega eesti keelt ei mdistnud; see
pakkus Juhanile kuldraha ja palus méirkide abil
moneks pievaks varjupaika. Oru Juhan liikkas
kuldraha tagasi, aga voora vottis ta vastu, sest ta
nidgi noormehe n#ost, et see Onnetu inimene ja
surmani vésinud oli. Noormees kandis vene talu-
poja riiet, aga tema valgest nédost ja peenest vii-
sist oli ndha, et ta mitte talupoeg ei olnud. Kui
vooras paar pdeva oli puhanud, palus ta jille
markide abil, et Oru Juhan teda oma sulaseks
votaks. Juhan tditis ka seda palvet ja ei pdrinud
voora mehe kéest muud kui tema hiilidnime. Noor-
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mees vastas: «Gavrilo», ja sellest oli Juhanile
seks korraks kill. Gavrilo jdi Oru peresse elama,
tegi roomsa meelega t66d ja Oppis eesti keele ime-
liku kiirusega selgeks. Oma elulugu ei ilmutanud
ta kellelegi. Oru Juhan ei kiisinud, ja kui teised
sest juttu tegid, ei vastanud Gavrilo midagi. Esi-
otsa andis ta omas olemises mérku, et kurvad mé-
lestused tema siidant koormasid; ta sattus aeg-
ajalt nukrasse tujju ja valas salamahti pisaraid.
Aegamooda kadusid need tujud ja Gavrilo niis
oma uue elujirjega leppinud olevat. See tuli sel-
lest, et tema ja Oru peretiitre Maali vahel armas-
tus oli siginenud.

See oli igapidi loomulik. Gavrilo oli kena noor-
mees, peene viisiga, tulise loomuga, rodomsa mee-
lega; Maali oli metsa varjul kasvanud dieke, orn,
varske ja puhas. Nad pidid teineteist armastama
— see ei voinud teisiti olla. Maali ei teadnud veel
oieti, mis armastus oli, ta ei mdistnud ennast
hédvitava tule eest kaitsta, mis tema rinnus &kisti
pdlema siittis. Aasta pérast palus Gavrilo Oru
Juhani kdest Maalit enese abikaasaks; kui aus
mees pidi ta seda tegema. Oru Juhan tahtis teda
esimeses vihas &ra tappa, aga Gavrilo palus oma
siiid polvili andeks ja tdootas Maalit eluaja kéte
peal kanda. Uhtlasi tunnistas ta niitid alles, kes
tema oli. Ta oli suurtsugu mees Moskva riigist,
kes kergemeelselt tsaar Ivan Vassiljevit§i vastu
oli eksinud ja tema viha eest iile raja pogenenud.
Kodumaale ei tohtinud ta tagasi minna, sest seal
ootas teda piinarikas surm. Ivani viha oli kustu-
matu, andeksandmist ei olnud loota. Ainus loo-
tus viletsat elujidrge parandada, oli — leppimine
sugulastega, kes Gavrilo peale ka tulivihased olid,
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vahemalt esiotsa temast midagi teada ei tahtnud,
sest Gavrilo eksimine oli tsaari viha ka nende peale
juhtinud. Gavrilo lootis, et aeg sugulaste viha
kustutab, nii et nende kidest abi saaks ja vooral
maal auga voOiks elada. Oru Juhan andis oma
suurtsugu sulase siii andeks, lubas tiitre temale
naiseks ja valmistas toredad pulmad. Noorik toi
poja ilmale, kellele isa auks Gabriel nimeks pandi.
Varsti pérast seda ldkitas Oru Juhan vdimehe Tal-
linna enese eest asju ajama. See oli koikide onne-
tus. Moskva tsaari poolt olid sel ajal saadikud
Tallinna tulnud, ilma et Gavrilo sellest midagi
oleks teadnud. Ta juhtus uulitsal saadikutega
kokku, teda tunti &ra ja hakati linnarahva abiga,
kes vigevale tsaarile meelehead pililidsid teha,
taga ajama. Gavrilo padses imelikul viisil ja tuli
kui pogeneja Oru tallu tagasi. Kauemaks ei voi-
nud ta siia jddda, sest Tallinnas tunti tema varju-
paika. Oru Juhan viis vdimehe oma laevaga Soo-
me. Sestsaadik oli Gavrilo kui tina tuhka kadu-
nud. Teda arvati surnuks. Maalile ei maitsnud
enam toit ega jook, miski asi ei teinud talle rdo-
mu, ta jdi pdodema ja kustus aasta pérast nagu
kiitinal onnetuse kareda tuule kdes. Tema poeg
kasvas Oru talus vanaisa ja vanaema hoole all
priskeks, vallatuks ja kangekaelseks poisiks.
Uhel pédeval, kui seitsmeaastane Gabriel {iiksi-
pdini joe ddres, paarsada sammu talust eemal
mingis, astus tundmatu mees, kellel peenike
néigu, aga jimedad riided seljas olid, tema juurde,
tostis ta iiles ja andis talle mitu korda suud. Véi-
kemees ei olnud sellega ndus, vaid hakkas karju-
ma ja piiiidis ennast lahti rabeleda, aga voOdras
iitles vaigistades: «Ara karda mind, Gabriel, ma
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olen sinu isa.» Niiiid silmitses poiss teda hoolega
ja peened, valust ning vaevast kurnatud ndojoo-
ned jédid igaveseks ajaks ta milestusse. Ta kutsus
voorast vanaisa juurde, aga see kostis: «Ma ei
julge tema ette astuda, sest ta vihkab mind kui
sinu ema mortsukat. Kui sa suuremaks saad, siis
tuleta meelde, et sa suurtsugu mehe poeg oled.
Mine Venemaale ja otsi viirst Fjodor Nikitits
Sagorski iiles; ta on minu lihane vend ja sinu onu.
Tsaari viha pérast ei julge tema mind enam ven-
naks tunnistada, aga ta ei ole kuri inimene ega
vOi sinu vastu mingisugust viha kanda. Véta need
asjad ja hoia neid hoolega.» Nende sdnadega
andis vodras mees pdueoda, kuldsérmuse ja kinni-
pitseeritud kirja poisi kédtte ja lisas juurde: «Kui
neid asju onule néditad, siis saab ta sind vastu
votma.» VOooras andis poisile veel korra kuumalt
suud, piihkis pisarad silmist ja tottas minema.
Isa kuju ja isa sonad ei kustunud iialgi Gabrieli
mélestusest.

Varsti pdrast seda juhtumist heitis Gabrieli
vanaema hinge. Oli Oru Juhan juba tiitre surmast
saadik otsekui timber muudetud, siis jdi ta niiid
hoopis nukraks, hoidis inimestest eemale ja jattis
asjaajamise hooletusse. Paraku ei olnud onne-
tuste moot veel kaugeltki tdis. Suur sdda pééses
lahti, venelased heitsid Virumaa eneste alla ja
tungisid sealt ootamatul viisil Harjumaale. Oru
Juhan pogenes raha ja vara maha jéttes Tallinna,
andis tiitrepoja oma vana sobra, rahataguja Peter
Schenkenbergi hooleks ja ldks, kui venelased
Lédnemaa poole edasi olid tunginud, Oru tallu
mahajdetud varandust pddstma. Talu oli venelas-
test imelikul viisil puutumata jéd8dnud, aga kui

297



Juhan seal oma asju talitas, tuli korraga salk
saksa mehi Paidest venelaste eest pogenedes joge
mooda allapoole, riisus talu paljaks, siiiitas ta po-
lema ja jattis Juhani, kes oma vara sojariistaga
oli katsunud kaitsta, Iohkiraiutud peaga auravate
rusude keskele maha. Oru Juhan péises eluga ja
vandus koigile sakstele verist kéttetasumist. Ta
korjas hulga talupoegi, kes sel ajal mdisnike
hirmsa rohumise peale vihased olid, enese iimber,
tungis moisate ning losside kallale ja tappis koik
riititlisugu mehed ilma armuta &dra, kes tema kéitte
langesid. Tema ndu oli moéisnikkude sugu Eesti-
maalt hoopis dra kaotada ja oma rahvaga Moskva
tsaari kaitse all vabalt elada. See kauge sihiga
ettevdte 16ppes niisama onnetul viisil, nagu koik
endised sellesarnased katsed. Talupojad piirasid
Koluvere lossi timber, kuhu palju mdisnikke nende
eest oli pogenenud. Loss oli vdga kindel ja tema
kaitsjad panid pealetungijatele meeleheitlikult
vastu, sest nad teadsid, et neil vihaste talupoegade
poolt armu loota ei olnud. Neile tuli ootamatul
viisil abi. Kui talupojad parajasti tormi jooksmas
olid, tungis riiiitel Kaspar von Monnikhusen suure
moisameeste salgaga selja tagant nende kallale.
Talupojad sattusid kahe tule vahele ja leidsid
peaaegu kdik surma. Oru Juhan sai raskesti haa-
vata ja sattus vangi. Teda piinati hirmsal viisil
ja poodi siis vollasse. Sellega oli talurahva maéss
16petatud.

Rahataguja Schenkenberg vottis vadikese Gab-
rieli oma kasvandikuks ja kandis tema eest isali-
kult hoolt. Gabriel kasvas oma kasuvendade Ivo ja
Christophi seltsis iiles, kes temaga umbes iihe-
vanused olid. Suurt roomu ei leidnud vana aus
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rahataguja oma poegadest ega kasulapsest mitte,
sest koik kolm olid iileannetud, taltsutamata loo-
muga poisid ja isekeskis = alati riius. Ivo ja
Christoph sbimasid kasuvenda pea venelaseks,
pea tatarlaseks, ja Gabriel andis neile rusikatega
vastust. Mida vanemaks poisid said, seda kange-
maks kasvas vihavaen nende vahel. Uhel pieval,
kui Gabriel 17-aastane oli, ei suutnud ta kasuven-
dade kiusu enam vilja kannatada. Ta andis kum-
malegi viimast korda moédéda korvu ja hiiiidis:
«Olen ma venelane, siis tahan ka seks jaddal» —
ja jooksis kasuisa majast pakku, otsekohe Viljandi
poole, sest ta oli kuulnud, et seal fiks viirst
Sagorski venelaste sdjapealik oli. Siin kippus ta
hébematu julgusega otsekohe viirsti jutule, kes
teda néhes tagasi porkas ja hiitidis: «See on ju
minu vend Gavrilo!» — «Gavrilo kiill, aga mitte
vend, vaid vennapoeg,» kostis poiss julgesti, rdéi-
kis oma eluloo iiles ja andis pdueoda, kuldsdrmuse
ja pitseeritud kirja viirsti kdtte. Viirst luges kirja,
tunnistas asju, jdi uskuma, vottis Gabrieli enese
juurde ja tegi temast tubli sjamehe. Gabrielil oli
niiid hea poli, sest onu, kellel lapsi ei olnud,
pidas teda kui oma last, lubas koik vara temale
piarandada, seadis ta tdisealiseks saades iilemaks
1000 mehe iile ja andis talle voli teha, mis tahab.
Gabriel tarvitas antud voli selleks, et sakslastele,
rootslastele ja poolakatele vdéimalikult rohkel moo-
dul tuska tegi. Tema nimi sai venelaste seas varsti
kuulsamaks kui asi védrt oli. Tsaar Ivan ise las-
kis ta enese ette kutsuda, koneles temaga armuli-
kult ja oleks temale vist ka teoga armu nididanud,
poleks mitte Gabriel oma Onnetust isast juttu tei-
nud ja temale armu palunud, kui ta kogemata veel
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elus peaks olema. Seepeale témbas Ivan Julm kul-
mu kortsu — maérk, mis Moskva riigis tuhandeid
vérisema paneb — pooras iilijulgele palujale selja
ega réddkinud temaga sel puhul enam sonagi. Gab-
rieli sdbrad ja tuttavad vérisesid tema elu pérast
ja hoidsid temast kui pidalitdbisest eemale, onu
Fjodor Nikitits noomis teda karedate sonadega. On-
neks ei olnud tsaari vihal seekord t&sisemat taga-
jarge. Iga mdistlik inimene oleks sarnasest &par-
dusest tulevikuks Opetust votnud ja teisel korral
palju, palju targem olnud. Mitte nii kui teie aland-
lik sulane Gabriel, kes paraku loomu poolest
pdikpea on ja igas asjas sellesinase poikpea jdrele
armastab teha. Temal ei olnud mingisugust poh-
just arvata, et isa veel elus on, aga ta oli selle
motte kord pidhe votnud ja hoidis sellest visalt
kinni.

Jirgmisel aastal jooksis Gabriel oma salgaga
kindla lossi peale Louna-Liivimaal tormi, sai véidu
ja vottis sealjuures iihe tihtsa mehe vangi. Onule
tuli mote, et Gabriel vahest tsaari lepitada voiks,
kui ise selle vangi tema kitte viib. Gabriel pidi
kdsku tditma ja vangi iihes teistega Pihkvasse
viima, kus Ivan sel ajal viibis. Tsaar rodmustas,
tuletas Gabrieli ilma vihata meelde ja késkis teda
midagi head asja paluda. Ilma viibimata palus
Gabriel oma onnetule isale armu. Jélle tdmbas
Ivan kardetud kulmu kortsu ja kiisis: «Kas ta siis

- veel elab?» — «Ma ei tea seda, aga ma loodan,»
oli Gabrieli vastus. Selle peale pahvatas Ivan Julm
naerma, mida viga harva juhtus, ja hiilidis pead
vangutades: «Oh sa rumal, rumal, sa palud kurja-
tegijale armu ja ei tea isegi, kas ta veel elus on.
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Aga hea kiill, ma olen tdotanud, ma pean sdna
pidama. Kui sa ise Gavrilo Sagorski elusalt minu
kéitte tood ja tema oma pattu siidamest kahetseb,
siis annan temale vahest armu. Enne idra tule
minu silma ette. Sa oled mulle meelehead teinud;
tdnuks annan sulle kahekordse vihastamise an-
deks. Ara unusta, et mina bojaaride kangekaelsust
ei salli.»

Nonda oli Gabriel oma edevuse l4bi teist korda
tsaari armust ilma jiddnud, mida vdhemalt onu
temalt oli lootnud. Kui ta tithjade kitega onu
juurde tagasi tuli, siilitas see tuld ja &hvardas
Gabrieli koerapiitsaga minema kihutada, kui ta
veel korra isa nime suhu peaks vdtma. Onu oli
niisama kurja suuga kui hea siidamega; ta jittis
koerapiitsa rahule ja armastas vennapoega enam
kui enne. Tiki aega ei teinud Gabriel isast piik-
sugi, aga ta kuulas ja uuris salamahti. Paari ni-
dala eest vottis ta Liivimaal védikese rootsi vée-
salga vangi ja kuulis the vangi ké&est, et Rootsi
pealinnas veel hiljuti Gavrilo Sagorski sarnane
venelane koige suuremas viletsuses elutsenud.
Niitid ei suutnud Gabriel kauemini kannatada. Ta
riadkis asja onule ja palus luba isa taga otsima
minna. Onu kiskis siidametdiega vangi dra hukata
ja Gabrieli moneks ajaks vahi alla panna. Sarnane
teguviis ei kahandanud Gabrieli kangekaelsust,
vaid kasvatas tema torkumise vaimu. Ta pdgenes
vahi alt ja liks oma kée peal isa taga otsima. Tema
néu oli esmalt Tallinna ja sealt Rootsimaale
minna. Teel juhtus talle seda ja teist, millest
riddkida ei maksa. Viimane dpardus — voi oli see
onn? — juhtus talle Kuimetsa moisa ligidal ja sel-
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lega 16peb Gabriel Sagorski elulugu. Mis siis veel
tuli, seda teab junkur Georg ise, sest raidgitav
Gabriel ei ole keegi muu kui teie alandlik sulane.»

7

LEPING.

Agnes oli siigava tdhelepanuga kuulanud. Kui
Gabriel vait jdi, tombas neiu stigavasti hinge ja
utles pehme hédilega: «Teie olete hea jutustaja ja
veel parem poeg. See inimene on Onnelikuks
kiita, keda —»

« — keda teie armastate,» tahtis Agnes fitel-
da, aga ta punastas #kisti ja lause jai l6petamata.

«Noh, keda —?» pdris Gabriel ilma armuta.

Agnes tegi teist juttu.

«Ma kardan, et teie niiid enam minu sulane
el taha olla, viirst Sagorski,» iitles ta kartlikult
naeratades. «Teil on niilid 6igus minu peale iile
0la vaadata, sest mina olen lihtsa riiiitli tiitar,
kuna teie viirstlikust soost olete.»

«Kui teie arvate, et mina oma isa endise sei-
suse peale pdrmugi uhke olen, siis eksite, junkur
Georg,» ltles Gabriel kuivalt. «Selle maa sea-
duste jidrele ei ole ma pealegi muud kui Pirita
kloostri pirisori, kes oma kohut ei tdida.»

Oma meeles aga motles ta: «Vidga hea, et ta
mind niilid enam omasuguseks arvab. See kasva-
tab uhke riiiitlipreili usaldust minu vastu ja aitab
teekonda kergendada.»

Ja valjusti lisas ta juurde: «Kas olete niiid
kiillalt puhanud, junkur Georg?»
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«Oh, ma ei ole sugugi vésinud,» iitles Agnes
roomsalt.

«Siis voiksime jdlle minekut teha, sest meil
on tédna veel pikk ja vaevaline tee dra kéaia.»

«Kahjul» oGhkas Agnes tahtmatult.

«Kahju siit lahkuda, véi kahju, et tee vaeva-
line on?» kiisis Gabriel.

«Et tee nii vaevaline on,» kostis Agnes kimbu
lile kummardudes ja seda nobedasti kinni siduma
hakates.

Gabriel katsus aidata, nende k#ied puutusid
kokku. Magus virin kiis Gabrieli kehast ldbi.
Tal tuli kange himu neiu kenast kuldjuukselisest
peast, mis nii lihedal tema silmade ees liikus,
kahe k#&ega kinni sasida ja seda oma pale vastu
suruda. Kartes, et kuri himu liig suureks kasvab,
tousis ta jarsku piisti. Selsamal silmapilgul arvas
ta metsast kuiva raagude proginat kuulvat, mis
kohe jalle vaikis.

«Kas kuulsite midagi?» kiisis ta kaheldes Ag-
nese kéiest.

«Ma kuulsin, nagu oleks siin ldhedal keegi
kuiva oksa peale astunud,» kostis Agnes. «Vahest
oli see moOni kiskja elajas?»

Nad jdid kuulatama. Metsas valitses siigav
vaikus.

«Pole vist midagi, aga parem vaatan jérele,»
itles Gabriel.

Ta tombas mooga kepi seest vélja ja sammus
sinnapoole, kust raginat arvas kuulnud olevat.

«Gabriel!» karjatas Agnes dkilises ahastuses.
«Arge minge edasi! Seal varitseb inimene jimeda
méinni taga, vaat’, vaat’, seal paremat kéatt!»

Jirgmisel silmapilgul kargas Agnese poolt
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tdhendatud puu tagant tume kuju vilja ja sihtis
pika piistoliga Gabrieli poole. Piistoli lukk prok-
sus, aga laeng ei ldinud lahti. Mees pooras kohe
umber ja putkas iilepeakaela kaugemale metsa.
Gabrielil olid pikemad koivad; paarikiimne sam-
muga joudis ta pdgeneja kannule ja tahtis juba
ta kraest kinni haarata, aga mees pdrkas korvale,
jai jarsku seisma ja poddras ndo tagaajaja poole.

See oli keskealine, tlivikas mees talupoja rii-
deis, mis tublisti kulunud ja 16hki kérisenud olid.
Tema ké&es vidlkus pika teraga pussnuga.

«Pea kinnil» ftles ta lodtsutades. «Ega ma
janes ei ole, et mind nii hibematul viisil taga
kihutad.»

«Kes kd&skis eest &dra lipata?» vastas Gabriel
rahulikult.

«Tohoo, pidin mina rauk iksipdini kahe noore
mehe vastu hakkama?»

«Meie ei kippunud sinu kallale.»

«P&h, kes vois seda teada? Arvasin, et réov-
lid olete.»

«Valetad, sober, seda sa ei voinudki arvata.
On see noorhidrra vahest roovli nagu?»

Agnes tuli joostes. Nuga vGora mehe kies
néhes asus ta Gabrieli korvale, sihtis piistoliga
vOora peale ja hiilidis vélkuvail silmil: «Kas
pean selle kurja inimese maha laskma?»

«Pole vaja, junkur Georg,» vaigistas Gabriel
naeratades, «ma loodan temaga tiksipdini toime
saada.»

«Kui te roovlid ei ole, siis laske mind rahuga
oma teed minna,» {itles vooras.

«Pea kinni, mis hdda sul on?» kostis Gabriel
rahulikult. «Meie oleme kiill ausad inimesed,
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aga mul on podhjust uskuda, et sina ise
roovel oled. Ma arvan sind natukese tundvat.
Kas sinu nimi ei ole Siim?»

Mees ajas silmad pirani ja hakkas siis &kisti
tdiest korist karjuma: «Mis tembutamine see on?
Ma pole kellestki Siimust eluajal kuulnud. Mis te
ausat teekédijat sdimate?»

«Vaitl» porutas Gabriel modgaga dhvardades.
«Su kaaslased on vist ligidal, tahad neile kisaga
mérku anda? Kui veel korra hiilt tileliiga paisu-
tad, siis teen su igaveseks vaikseks. Oma kisa
libi oled sa ennast veel paremini tunda andnud.
Otse niisama kisendasid sa kahekiimne aasta eest,
kui sind tihes kohas varguse pealt kinni vdeti ja
peksma hakati. Sel ajal olid sa tuntud varas ja
roovel, see oleks ime, kui vaheajal ausaks teekdi-
jaks oleksid muutunud. Ma ei usalda sind siia
jatta, sa pead meiega kaasa tulema.»

Siim pistis &dkisti kaks sdorme suhu, aga sel-
samal silmapilgul kargas Gabriel kui tiiger ta
kallale, rusus ta selili maha, pani pdélve ta rinna
peale ja iitles: «Tasa, tasa, sdber! Mis sa niilid
tahtsid teha?»

«Vilistadal» purskas roovel vihaselt.

«Mispérast?»

«Minu kaaslased ei ole kaugel, nad vdivad iga
silmapilk siin olla. Hoia, et sa minusse ei puutu!»

«Kovasti puutun, kui sa tithje tempusid maha
ei jita. Voi niiid oled sa juba rédvlite pealikuks
tousnud? Enne varastasid iiksipdini.»

«Kes pagan sa oled, et seda nii- hdsti tead?»
imestas roovel.

«Vana tuttav, kes sinu nahka mitmest kiiljest
on nédinud.»
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«Noh, dra sellega nii viiga uhkusta; seda vodib
igaiihele juhtuda. Aga pagan votku mind, kui ma
su ndgu maéletan. Oled vist mdni ametivend, kuid
" minust kavalam?»

«Peaaegu!» naeris Gabriel. «Aga ei maksa
mélestust vaevata. Ré&idgime parem mdistlikku
juttu.»

«Mina rdsagin heameelega mdistlikku juttu.»

«Kas usud, et su elu minu kdes on?»

«Ma usun, et sul minust rohkem rammu on.
Sa oled kole murdja; ma kardan, et mul iihtki
tervet konti enam keres ei ole.»

«Siis piitia tott rddkida, muidu —»

Gabriel lasi mddgatera roovli silmade ees ldi-
kida.

«Minu séna on kui aamen kirikus,» iitles Siim
silmi pilgutades.

«Kui palju sul mehi on?»

«Tikki tosin.»

«Kus nad seisavad?»

«Seal.»

Roovel tdhendas sormega péevaloode poole.

«Kui kaugel?»

«Tikki tuhat sammu.»

«Hea kiill. Meie liheme niiid edasi ja sina
tuled kaasa. Juhtub, et meie sealpool (Gabriel
tdhendas pdevatdusu poole) sinu seltsimeestega
kokku puutume, siis saad sina vaksa kiilma terast
keresse. Kas sul kogemata mingisugust oiendust
oma iutluste kohta ei ole?»

«Ei ole.» -

«Raégitud dpardus juhtub sulle ka siis, kui sa
ilma minu késuta piiksu teed voOi putku panna
katsud.»
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«Ma moistan.»

«Pistoli ja pussi usaldad esiotsa minu kitte.»

«Hea meelega.»

«Noh, siis ldhme teele, tasemad kui vaimud.
Kui sind kisitakse, siis vasta sosinal, muidu pea
suu!»

Gabriel tousis iiles ja kiiskis Siimu enese ees
kédia. Nad ldksid metsa servale tagasi, kuhu kimp
maha oli jddnud. Gabrieli késul pidi réovel kim-
bu oma selga votma. Seda nidhes ei suutnud Ag-
nes naeru pidada.

«See ei ole muud kui oGigus,» ttles Gabriel.
«Mina pean tema sdjariistu tassima, siis kandku
tema selle eest minu leivakotti.»

Nad lahkusid suurest metsast ja kondisid iile
korge nurme- ja ndmmemaa Kirde poole. Kolme-
tunnilise ridndamise jirele tuli jédlle suur mets
vastu, mis sel ajal, nagu osalt veel praegugi, Kose
ja Jédgala joe kaldaid mitme penikoorma ulatuses
kattis. Kboige selle rédndamise ajal ei rddgitud
peaaegu sonagi. Kui nad madalast Kose joest ldbi
olid ldinud, jdi Gabriel seisma ja pdoras enese
Siimu poole, kelle otsaesiselt higi maha tilkus:

«Niiiid oleme sinu ldbusat seltsi kiillalt maits-
nud, aga lipata ei julge ma sind veel lasta; kes
teab, missuguse paha tembu sa veel tagajirele
dra teed. Koige digem oleks, kui sind selle kena
médnni oksa riputan, siis oleks meil ja teistel
sinust rahu. Mis teie arvate, junkur Georg?»

«Ei, eil» iitles Agnes kohkudes. «See oleks
mortsukat6o. Jadgu meie kded tema verest puh-
taks.»

«Enne tahtsite ju ise teda maha lasta,» nae-
ratas Gabriel.
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«Ja, slis — ma arvasin, et ta noaga teie kal-
lale kipub.»

«Ja tahtsite mulle appi tulla? Suur ténul
Mis mul siis viga elada, kui nii vdgev k&si mind
kaitseb! Aga mis me niiiid selle vorukaelaga tee-
me! Laseme ta lahti, siis kutsub ta kaaslased ja
kihutab meile jiarele. Vahemalt pean ta puu
kiilge kinni siduma, et ta paigast liikuda ei saaks.
Onneks votsin moisast tiiki koit kaasa.»

Gabriel surus Siimu, kes sugugi vastu ei pan-
nud, rinnuli ménni vastu, tdmbas ta kded timber
tiive, nooris nad teisel pool kokku ja méssis siis
veel noori mitmekordselt tiive ja roovli keha
umber.

«Ega te mind ometigi peksma ei hakka?» kiisis
roovel kahtlaselt.

«Hm!» tegi Gabriel. «See on hea mote, mida
mulle veel pdhe ei tulnudki; nZha on, et sa ise
kdige paremini tead, mis sulle kdlbab. Tolmutak-
sin isna hea meelega su patust turja, aga mis see
koik aitab? Sa oled ju ise ndidanud, et peks sind
ometigi ei paranda.»

«Aga kui te mind sedaviisi seotult siia maha
jatate,» nurises roovel, «siis suren ma nilga, ehk
jalle kiskjad elajad panevad mu nahka.»

«Oi, on sul nii hale meel iseenese pérast!»
naeris Gabriel. «Kas nende vastu ka nii halastaja
oled, keda sa paljaks riisud? Utle puhtast siida-
mest, mis sa meiega oleksid teinud, kui me koge-
mata sinu kitte oleksime langenud? Ara karda,
ma jatan sulle niipalju toidukraami siia, et sa
vdhemalt tdna ega homme nilga ei sure. Kiskjaid
ei pruugi sa iileliiga karta, sest need ei puutu
omasugustesse. Sinu pussi ja pistoli votan mé-
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lestuseks kaasa; need on sinu k#es kurja kiillalt
teinud, ehk kdlbavad niiiid mdne hea teo jaoks.»

Gabriel vottis kimbust kannika leiba ja pistis
selle r6ovli poue, nii et ots suuni ulatas. Kimpu
Jdlle oma selga wupitades iitles ta: «Jumalaga,
Siim. Tuleval korral miletad minu négu vist pa-
remini? Kui voéid, siis paranda meelt, kui mitte,
siis ole teinekord vidhemasti ettevaatlikum, et sa
roovlite kitte ei lange.»

Roovel kiristas vaikselt hambaid.

Kui Gabriel ja Agnes tiiki maad suure metsa
all dra olid kéinud, iitles Agnes: «See juhtumine
tegi mulle palju enam nalja kui hirmu. Kas usute,
mul on hale meel selle vaese, petetud roovli
parast!»

«Usun kiill, aga ei vdi parata,» pomises Gab-
riel. «Teie ei tohi mitte koiki inimesi omataoli-
seks pidada, junkur Georg.»

«Aga ta on ometi ka inimene!»

«Oige kiill, aga kui inimene end metselaja
sarnaseks teeb, siis peab temaga ka sedamdédda
umber kdidama.»

«Ta voib seal tdesti otsa leida.»

«See oleks hulgale rahvale suureks Oonneks,
aga ma ei usu seda. Kurjadel on visa hing. See
on kaval rebane, kes ikka nou leiab. Pealegi ei
ole ma teda nii kovasti sidunud; mone tunniga
voib ta ennast koidikutest lahti rabeleda.»

See sona dratas Agnese kuldses siidames #ki-
lise roomu- ja tdnutundmuse tuhina.

«Te olete hea inimene!» hiiiidis ta liigutusest
vériseva hédilega, ja korraga tundis Gabriel oma
kéel sooja pehmet surumist.

Gabriel jai jirsku seisma.
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«Junkur Georg, mis te teete? Teie annate
sulase kéele suud!» piiiidis ta naljatada, aga ta
h&al jai kurku kinni, ta vérises koigest kehast.
Tema ees seisis uhke riiiitlipreili kui vaene patu-
ne; silmad maha l66dud, paled l6kendava punaga
kaetud; tema neitsilik ilu oli sel silmapilgul Gab-
rieli meelest peaaegu iileloomulik, ja iileloomulik
oli ka noormehe tahtejoud, et ta sarnase kiusa-
tuse vastu jaksas seista.

«Motelge oma seisuse peale, preili von
Monnikhusen,» iitles ta lithikese vaikimise jarele
kentsakalt kolava, katkendliku héaidlega.

«Olen ma teid pahandanud?» kogeles Agnes
kohkudes.

«Ei, aga ma ei tahaks, et teie hiljem iseenese
tile pahandaksite.»

Piike oli juba looja minemas, kui réndajad
ojakese dirde joudsid, mis siin laisalt metsaheina-
maast 1&bi sirises. Ojakese ligidal seisis iiksik
heinakiilin ja Gabriel leidis jirele vaadates, et
kiilinis ei tea mis ajast veel vidhene osa heinu
jarele oli jaanud.

«Taevas on meile armuline,» iitles ta r6dmuga.
«Motlesin juba murega, kust 66maja leida. Tore
ei ole kiill seegi mitte ja dra hellitatud junkur
Georg tdombab vist suu veidi krédssu, aga vihe-
malt voib ta niiid ometigi pehmel asemel ja ka-
tuse all puhata. Mina kui truu sulane jéin kiiiini
ukse ette valvama.»

«Kas teie sugugi védsinud ei ole?» imestas
Agnes.

«Ei ole.»

«Minu jéud on kiill 16ppemas,» ohkas Agnes
vésinult pehme heina sisse langedes.
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«Oh mina juhm!» pahandas Gabriel enese
peale ja hakkas kohe aset kohendama, millele ta
oma pika iilikuue laotas. «Mis mu arus oli, et ma
sellele varemalt ei mételnud! Mis asi kihutas
mind kui kiilis looma iihtepuhku edasi tormama?
See oli minust andeksandmatu eksitus, see oli
otse kuritegu! Kuidas voisite teie, noor ja orn
naisterahvas unetu 65 jirele veel pikka ja rasket
teereisi vilja kannatada?»

«Mul oli 16bus seltsiline.»

Gabriel raputas kahtlevalt pead.

«Teie ise eksitasite mind, preili Agnes. Te
olite terve pdeva réodmus ja erk, kust pidi mulle
siis visimuse mote pdhe tulema? Oleksite te iihe-
ainsagi korra vésimuse iile kaevanud!»

«Ma ei tundnud péeva ajai kordagi vidsimust.»

«Ma mdistan niiiid: teie samme tiivustas kuum
igatsus armsa isa ja — vahest pisut ka kena
junkur Hansu jiarele — »

«Héarra Gabriel!!»

Agnese héadlest koélas nii palju akilist, o6ig-
last meelehdrdust vidlja, et Gabrieli siida —
imelik kiilll — kohe rdomu pérast hiippama
hakkas.

«Kas saapad ei hodrunud?» ohkas ta silmakir-
jaliku nukrusega.

«Mu jalad on praegu nii tuimad, et valu ei
voigi tunda.»

«Vaene, vaene preili! Mis peame niiid peale
hakkama? Ma langeksin igavese nuhtluse alla,
kui teie homme hommikul liigvdsimuse pérast
paigast liikuda ei suudaks véi — taevas hoidku
seda tulemast! — koguni haigeks peaksite jda-
ma! Kui raske, kui hirmus vOib see Onnetu tee-

311



reis, mis nfliid paraku veel pikemaks &hvardab
venida, teie meelest olla.»

«Ei sugugi!» tdendas Agnes ilma motlemata.
«Ma ei ole vist iialgi ro6msam ja — rahulikum
olnud.»

Selle peale ei teadnud Gabriel muud midagi
vastata, kui kummardas é&kilises liigutuses, sasis
neiu kded pihku ja andis neile suud. Kust ta kor-
raga selle julguse vottis? See on tdrkava armas-
tuse saladus. Agnes tdombas kded ruttu tagasi ja
kattis nendega oma silmi. Vasimuse ilme oli ta
néolt dkisti kadunud.

Gabriel soovis neiule veidi koéikuva hédlega
rahulikku und ja léks kiitinist vélja. Ukse taga
heitis ta rohu sisse pikali, kindla nduga mitte
uinuda, vaid 66 ldbi valvata. Tema hingeline
seisukord tegi selle ndu tditmise kergeks. Ta ei
tundnud koéige vahematki vésimust, ta litkmed
olid kerged, pea roosilisi motteid téis. Looduses
valitses vaikus ja pimedus, miski asi ei seganud
Gabrieli motete rida. Ta pani kded pea all risti
ja vahtis iiksisilmi tumesinisesse taevasse, kus
tdhed armsasti sdrasid. Gabriel ei ndinud ihtegi
tdhte, tema silma eest libisesid viimaste pdevade
mélestused moodda. Kasvava rdodomuga tuletas ta
koiki neid juhtumisi meelde, mis Agnest puudu-
tasid, ja oli juhtumiste rida otsas, siis hakkas
Gabriel ilma tiidimata teisest otsast uuesti peale.
Aeg-ajalt ndis see 0nn, Agnest oma ligidal, oma
kaitse all teada, tema meelest arusaamatu, vai-
matu olevat; igakord pidi ta siis voitlema kange
tahtmise vastu kiiiini astuda ja oma silma kéest
kindlat tunnistust nouda, et Agnes tdesti, keha-
likult seal oli, et miski unendgu ega viirastus teda
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el petnud. Korval on vihem hé#bitunnet kui sil-
mal. Et Gabriel oma onne ndha ei vdinud, tahtis
ta seda vdhemalt kuulda. Ta pidas hinge kinni,
kuulatas teravasti ja imestas, et kiilinist see iihe-
tasane hingetdombamine ei kostnud, mis rahuliku
une tundemédrk on. Vahest oli Agnes niisama
drkvel? Ei, see ei olnud voimalik. Vaene laps oli
ju puruvésinud, ta pidi raskesti uinuma, kuna
teda liiategi mingisugused kentsakad ja keeruli-
sed motted ei erutanud; tema siida oli rahul, ta
vois uinuda. Gabriel oli selles tdiesti kindel.
Meie ei ole selles mitte nii kindlad. Meie karda-
me, et Agnes seekord Gabrielist karvavairt tar-
gem el olnud ega kordagi homse teereisi peale
el motelnud, mis keha karastust magusa une lébi
noudis; kardame, et Agnese visinud silmad alles
koidu ajal lithikeseks ajaks kinni vajusid.

Gabriel pidas sdna: tervel 661 ei pannud ta
silma kinni. Ettevaatusest ja iihtlasi kentsakast
liikumise vajadusest kihutatud, tdusis ta vahete-
vahel {iles, tegi ringi tmber kiiiini, kuulatas siin
ja kuulatas seal, koige teravamini aga kiiiini
seinapragude juures, nagu oleks sealtpoolt kdige
suuremat hddaohtu karta olnud. R66muga arvas
ta viimaks ometigi ihaldatud iihetasast hingetom-
bamist kuulvat.

Pidike oli juba korgesse tousnud, Gabriel oja-
keses silmad pesnud ja leivakoti kallal k&inud,
aga kiilinis valitses ikka veel vaikus.

«Vaene laps!» motles Gabriel liigutatult, «kiill
ta vdetike vdib vésinud olla! Uinu rahuga. Oleks
kiill paras aeg teele minna, aga kes raatsib nii-
sugust uinujat dratada? Heameelega vaataksin
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korra jarele, kuidas lugu seisab, aga ma ei julge,
ma olen jdnespiiks.»

Gabriel voitles kaua iseenesega. Viimaks astus
ta ometi kikivarvul kiiiini uksest sisse. Agnes
magas rahulikult, ilma katteta, aga tdies poisi rii-
des, mis noore keha oOrnalt paisuvaid neitsilikke
vorme tdiesti dra varjata ei suutnud. Pehme vilt-
kiibara oli ta pea alla pannud, kuldsed juukse-
kiharad keerlesid puhtal, valgel otsaesisel; paled
Ohetasid une soojusest, pool-lahtiste huulte vahelt
laikis tumedasti sinakasvalge pérlirida; terve
néo ile oli rahulik 6nne ja siilituse kuma valatud.

Gabrieli meelest oli, nagu teeks ta pattu, nagu
tumestaks ta oma ahne pilguga pildi kenadust,
aga ta ei vdinud parata, ta oli kui paigale kinni
naelutatud. Kaua silmitses ta neitsilikku magajat
ja tundis, kuidas viimane &drritus uhke riiiitlipreili
vastu ta siidames sulas ja selle asemel imeline lii-
gutus, suure onne aimus ja suure valu Kkartus
asus. See kallis varandus, mida helde ja iihtlasi
tige saatus iitirikeseks ajaks tema hoole alla oli
usaldanud, otse tema ké&te vahele pannud — see
ei olnud ju tema oma; veel paar lithikest péeva,
ja ta pidi selle varanduse torkumata kéest &ra
andma, temast igavesti lahkuma. Oh need magu-
sad punased huuled, kuidas nad ilma teadmata
ja tahtmata meelitasid ja kutsusid, missugust
joobnustavat onne nad sellele tdotasid, kes neid
suudelda tohtis! Uksainuke kord! Kas see nii
suur kuritegu peaks olema?

Kuritegu kiill, alatu tegu, Gabriel! Ole mees!
Tahad sa onnetu tiitarlapse usaldust, kes ennast
ilma kartuseta, ilma kahtluseta sinu kaitse alla
usaldanud, kurjasti pruukida! Ainus modte selle
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peale ajas Gabrielile puna palge. Ta pigistas ham-
bad kokku, tahtis vahvasti pogeneda. Ta astus
kaks, kolm sammu kiiiini ukse poole ja — poor-
dus jille timber; ta ei suutnud ennast lahti Kkis-
kuda. Siin, siin oli tema elu onn, siin joovastavas
karikas, mille sarnast elu teist korda ei paku;
pidi ta sellest puutumata mésda minema? Uks-
ainuke tilk sellest karikast, ja siis — tulgu mis
tuleb! :

Gabriel langes ikisti polvili ja kummardus
uinuja néo iile. Magus joovastus tousis talle pihe.
Lihemal silmapilgul oli «kuritegu» tehtud. Gab-
riel surus oma kuumad tuksuvad huuled
uinuja soojale pehmele suule, esiti ornalt, vae-
valt puutudes, siis ikka tugevamini: iiheainsa tilga
oli ta onnekarikast riiiibata tahtnud, aga ta tundis,
et janu kustutamatu oli!

Uinuja kehast kéis varin ldbi.

«Gabriel!» sosistasid ta tuksuvad huuled; siis
16i ta silmad lahti. Ta ei kohkunud Gabrieli kah-
vatut, stigavat hingeerutust tunnistavat néagu
enese ile nidhes, vaid naeratas onnelikult; nih-
tus ei olnud ju muud kui eelnenud unenéo jirg ja
Agnes arvas end ikka veel und nidgevat.

«Agnes!» kogeles Gabriel vérisedes. «Anna
andeks, ma olen-eksinud.»

Niitid alles drkas Agnes toeliselt. Uhe krapsuga
kargas ta asemelt iiles. Gabriel jai pbdlvitama,
sasis neiu kitest kinni ja palus: «Anna andeks,
anna andeks!»

«Mis siiid pean ma andeks andma?» Kkiisis
Agnes tumeda hidlega.

«Ma armastan sind, ma ei suutnud kiusatuse
vastu panna, ma suudlesin sind, kui sa uinusid.»
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Agnese palgeid kattis siigav puna, aga ta sil-
mades sdras Onne ldige. Ta ei kostnud midagi,
vaid pani kded noormehe kaela {imber ja sundis
teda iiles tdusma.

«Mispédrast unes?» kiisis ta siis pehmesti ja
veidi pilklikult.

Seekord sulasid nende huuled vastastikuse lep-
pimise tottu pikas kuumas suuandmises kokku.

«Agnes! Agnes!» kordas Gabriel kasvava
tuhinaga; peale armsa nime ei olnud tal uimas-
tava onnetundmuse avaldamiseks esiotsa iihtki
sOna kéepdirast.

«Kas sa mind tdesti armastad?» kiisis Agnes
tema rinnal nuttes. :

«Seda sa kiisid veel!» hdiskas niitid Gabriel
tdiest stidamest. «Ma armastan sind ju sest
silmapilgust saadik, kui sind esimest korda met-
sas ndgin. Aga sina — kuidas vd&ib see olla —?»

«Oh sina umbusklik!» soitles Agnes 1ldbi pisa-
rate naeratades. «Kuidas voib iiks tiitarlaps sind
nidha ja mitte armastada?»

«See ei ole kellegi pdhjus,» iitles Gabriel pead
raputades. «Mind on paljud tiitarlapsed n&inud,
aga sellegipdrast ei ole mind ténini veel keegi
armastanud. Ja niitid just sina, sina ise, Agnes
von Monnikhusen, keda ma nii koérgel, nii kaugel
enesest arvasin seisvat!»

«Viaga korgel ja kaugell» pilkas Agnes hébe-
likult. «Ma ei motelnud ju pdeval ega 66sel muust
kui ainult sinust; nii korgel ja kaugel seisid sa
minust, sa vaene, alatu mees, et upsakas rittli-
preili aknariide vahelt sinu jdrele piiluda ei hébe-
nenud.»

«Aga kui sa palkonilt &ra kadusid ja siis tiiki
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aja pérast tagasi tulid, el vaadanud sa enam kor-
dagi minule,» lausus Gabriel.

«Ja sina panid seda tdhele? Siis ei ole sa
minust ju karvavdirt parem. Mina vaatasin mu-
jale ja ndgin ainult sind.»

«Kena kunsttiitkk!» naeris Gabriel. Siis iitles
ta jarsku tosiseks minnes: «See on koik nii iitle-
mata hea ja kena, et ma seda vaevalt uskuda suu-
dan. Aga kui meie siidamed teineteist toesti on
leidnud, siis oleks minu omakasulik soov, et nad
ka pdliselt kokku jadksid. Lahkumine vdiks vihe-
malt minule liig valusaks minna. Sellepérast kiisin
ma: tahab junkur Georg ennast nii kaugele alan-
dada, et ta sulase Gabrieli oma pdliseks seltsili-
seks eluteel votab?»

«Junkur Georgil ei ole midagi votmist, aga
Agnes Monnikhusen tahaks heameelega viirst
Gabrieli sonakuulelikuks {immardajaks saada.»

«Aga mis utleb sinu isa, sinu sugulased ja
koigepealt — mis iitleb junkur Hans Risbiter —»

Agnes kattis koneleja suu kdega. «Ara riku
selle tunni Onne, Gabriell» iitles ta pdlgavalt.
«Mees, kes hdda ajal oma kihlatud pruudi maha
jatab ja pakku jookseb, on minu meelest koige
viletsam inimeste seas. Ma ei taha tema nime
enam kuulda.» Ja uhkesti pead tdstes lisas ta
juurde: «Sinu armastus annab mulle joudu koige
vastu panna. Kes sind pdlgab, on minu vaenlane,
olgu see ka minu ligem sugulane. Aga kes tohib
sind polata? Eks sa ole viirsti poeg? Ma armas-
tasin sind, kui sa veel lihtne sdjamees Gabriel
olid; tdnu pédrast pead sa mind niiid viirsti
prouaks tegema. Sest tunnist saadik olen ma
sinu kihlatud pruut.»
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Selle vastu ei olnud Gabrielil midagi iitelda.
Ta surus Agnese tugevasti oma rinnale ja
vajutas ta punasele suule lepingu kinnituseks
kuuma pitseri.

8
TERAVA SILMAGA SAKS.

Hommikune suur siindmus maha arvata ldks
see pdev rdndajatel ilma tdhtsamate juhtumisteta
modda. Nad réndasid viasimatult — Agnese eilne
norkus oli kui kédega dra voetud — edasi, kuid
mitte otsekohe loode poole, kus Tallinn seisis,
vaid enam pdhja poole, ja nimelt kolme pohjuse
pdrast. Esimene pdhjus, mida nad teineteisele
teada ei andnud, oli see, et niiiid enam kummalgi
suurt ruttu ei olnud Tallinna jéuda; vaevaline tee-
kond oli modlemate meelest nii armsaks saanud,
et nad teed heameelega kolmekordseks oleksid
pikendanud, kui nad aga sarnast pikendust kui-
dagi arusaadaval viisil oleksid vabandada mdist-
nud. Teiseks teadis Gabriel, et Kose Uuemdisas
teine salk moéisamehi seisis ja maakoha kuni Tal-
linna piirini kardetavaks tegi; Gabrielil ei olnud
aga niiid koige vdhemat himu modisameestega
teist korda kokku puutuda. Kolmandaks oli Ag-
nese meeles korraga soov tekkinud Gabrieli lapse-
polve kodupaika Jdgala joe ddres ndha saada; et
see ka Gabrieli salasoov oli, siis heitis ta kohe
nousse.

Kiviloost saadik, kust nad sel pédeval pérast
l6unat kaugelt mooda ldksid, oli maakoht koigi
teede ja radadega Gabrielile lapsepdlvest tuntud
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ja dratas tema hinges pea rodmsaid, pea kurbi
mélestusi. Uldse oli teekond sel pédeval ridndajate
meelest veel 16busam kui eile. Kiill pidid nad
vaevaga mitmest padrikust, soost ja liivandommest
ldbi tungima, aga selle-eest paistis ka piike nii
armsasti, linnud laulsid nii rddmsasti ja koige-
pealt purskas ridndajate siidametes nii elav,
védrske roomuallikas, et nad teeraskusi sugugi
tdhele ei pannud. Oli moni padrik liig tihe, moni
soo liig pehme voi oja liig siigav, siis laskis Ag-
nes ennast hea meelega Gabrielil kitele votta ja
maksis talle oma magusa suuga niisugust vaeva-
palka, mida noormees iihegi kulla ega hdobeda
vastu ei oleks vahetanud. Paaril korral puutusid
neile eemalt inimesed silma, aga nad hoidusid
nende eest hoolega korvale, vdhem kartuse kui
kentsaka kadeduse pidrast oma noort onne vodra
silmale ilmutada. Imelik joud oli Agnese orna-
desse liikmetesse asunud. Ta ei kaevanud kordagi
tidimuse tile, ei ldbenud pikemaid puhkamise
aegugi pidada, ta astumine oli kerge, lennu sar-
nane, ta hail virske ja vaim erk. Pakkus Gabriel
talle kasivart toetuseks, siis vottis ta selle kiill
vastu, surus end silmapilguks seltsilise kiilge,
pani pea otsekui vésinult ta o6lale ja lippas siis
vallatult naerdes jalle tiiki maad ette.

Ohtuks joudsid nad selle koha ligidale, kus
Soodla jogi Jagala joega uhineb. Paksus réigas-
tikus jdid nad 66majale. Gabriel ehitas okstest ja
lehtedest hurtsiku Agnesele peavarjuks, valmistas
talle samblast pehme aseme ja soovis head und.
Ta ise heitis jille lausa taeva all puhkama.

Agnes uinus seekord varsti, aga ta uni oli
rahutu. Raske ahastav unenégu vaevas teda. Ta
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négi Gabrieli suure karuga méngivat. Karu oli
esiotsa heas tujus, mahe ja meelitav. Akisti sai
ta aga.vihaseks, tostis kédpa, 161 ménguseltsilise
maha ja siis ndgi Agnes Gabrieli suures, siigavas
vereloigus ujuvat.

«Gabriell» karjatas Agnes hirmsas ahastuses
ja drkas unest.

«Mis viga?» kostis Gabrieli rahulik h&al.

Akiline rodomuvool tungis Agnesele pihe. Ta
tousis iiles ja tottas hurtsikust vilja. Gabriel la-
mas poolistukile puu najal. Kahinat kuuldes ja
Agnest enese ees nihes kargas ta kohe piisti ja
kiisis murelikult: «Mis sul on, Agnes?»

Agnes 16i kded sonalausumata seltsilise {imber
ja surus teda dgedasti enese vastu. Siis alles
kogeles ta siigavas &drevuses: «Ma négin kurja
und. Ma arvasin sind surnuks.»

«Kas see sind siis nii vdga ehmatas, laps?»
iitles Gabriel heas tujus ja silitas kédega neiu
juukseid.

«Gabriell» sosistas Agnes kogu kehast vérise-
des. «Ara sellega naljata!l Hoia ennast! Mbtle,
sinu elu on minu elu, sinu surm on minu surm.»

Nende sonadega kiskus ta enese dkisti Gabrie-
list lahti ja laks hurtsikusse tagasi.

Kiidud tee ja viimased rahutud 66d said vii-
maks ka Gabrieli raudsest kehast voitu. Koidu
ajal vajusid ta silmad kinni, ta jdi kui surnu ma-
gama.

Piike oli juba keskhommikusse joudnud, Ag-
nes ammugi iiles tousnud, aga Gabriel magas ikka
veel rasket und. Agnes ei raatsinud teda &ratada;
ta istus vagusalt magaja peatsis ja silmitses mot-
tes ta pruuniks polenud ndgu. Selle ndo jooned

320



olid kui tommukast marmorist védlja raiutud, otsa-
esine korge ja lai, kulmud uhkesti vdlvitud, nina
korge seljaga ja sirge; avaldas ndo iilemine pool
mehist julgust ja moistust, siis tunnistas peenike
suu ja Ummargune loug o6rna meelt ja siidame-
pehmust — loomuomaduste kokkujuhtumine, mis
naisterahvastele koige enam meeldib. Agnese
rind paisus réomust ja uhkusest.

«lialgi ei ole ma ilusamat meest ndinud ja
niitid on see mees minu, minu!» hoéiskas h&ddl ta
sidames. «Kui ta teaks, kui kuumalt ma teda
armastan! Kui ta teaks, missuguse rodmuga ma
tema peatsis valvan ja ndnda igavesti tema {le
valvata tahaksin! Ja tema vois motelda, et mina
leda tema seisuse pérast pdlgan! . . . Oh, tddi Bar-
bara, ma saan sinust niiiid alles dieti aru ja usun,
et sa tdiesti onnelik oled, sest mis asi voiks ilmas
parem olla kui igapdevane elu armsa mehe kor-
val? Oleksin mina kuninga tiitar ja suure riigi
pdrija, ma annaksin kodik dra ja elaksin sauna-
hurtsikus, kui tema mind sinna kutsuks ... Uks
ime on minuga siindinud; mu meelest on koik &ra
kustutatud, mis temasse ei puutu; uinudes ja val-
vates seisab ta iihtepuhku mu silma ees. Mis oleks
minust ilma temata saanud, kuidas oleksin ma
seda hirmsat onnetust kannatanud, mis mul niiid
vaevalt meeles seisab? Mu vaene isa, kus sa niiiid
oled? . . . Kui rahulikult ta uinub! Kas ta peaks
ka und nédgema, mind unes ndgema? Ma usun kiill.
Kuidas voiks see teisiti olla? Ta armastab ju
mind, ta armastab mind! Kui dnnelikuks see mote
mind teeb! Mul on, nagu kuuleksin ma inglite
laulu ja néeksin taevast lahti olevat ... Teen ma
pattu, et taevalist dnne maapealse dnnega kokku
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sean? Anna andeks, armas jumal, kui ma praegu
midagi teist dnne kdrgemaks pidada ei suuda, kui
seda, mis mul kées on!»

Pisarad tumestasid Agnese silmi. Ta langes
polvili ja kuum palve, uskliku, Orna, onnest ja
thtlasi Oonne kadumise ahastusest viriseva siida-
me palve kerkis ta huultelt sinise taeva poole . . .

Louna ajal votsid Gabriel ja Agnes Jiagala joe
korgel kaldal 16unat ja olid iihtlasi nii magusasti
juttu puhumas, et nad salka ratsamehi, kes liiva-
sel pinnal ja pddsaste varjul peaaegu kuulmatult
lahenesid, varemalt tdhele ei pannud, kui drapeit-
mine juba vdimatu oli. Neid oli ndhtud ja ratsani-
kud kihutasid otsekohe nende poole.

«Oh jumal, minu unenédgul!» karjatas Agnes
kohkudes.

«Kui see Siimu salk peaks olema, siis peame
oma elu kallilt miiiia katsuma,» iitles Gabriel iiles
karates. «Kus mu silmad ja korvad olid? Niiiid ei
maksa enam podgeneda. Vahest jatavad nad meid
puutumata. Ma ei nde Siimu nende hulgas.»

«Ara neid asjata &rrital» palus Agnes.

«Jumal hoidku!» naeratas Gabriel. «Kui vas-
tane minust kangem on, siis olen ma vagasem kui
lammas. Omalt poolt palun ma: ole kaval ja kiil-
ma verega! Ma arvan, need ei ole muud kui poge-
nevad voi riisuvad talupojad. Meie peame hunti-
dega ulguma: mina olen muidugi nendesugune ja
sina — kas tahad niiiid natukeseks ajaks minu
vend Jiits olla?»

«Hea meelega.»

«Kena.»

Gabriel astus tulijatele paar sammu vastu.
Neid oli kiimme ratsameest, koik véga Kkirjus,
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kentsakalt kokkulapitud riides ja mitmesugu sdja-
riistadega ehitud; monel oli {iks vdi kaks prii
hobust oheliku otsas.

«Tere, kiilamees!» hiilidis esimene ratsanik
selges eesti keeles ja kargas kohe hobuse seljast
maha, mispeale koik teised sedasama tegid. «Ole-
me parajaks ajaks siia juhtunud: teil on laud kae-
tud, meil kdhud tithjad.»

«Votke heaks, kui aga toit maitseb,» iitles
Gabriel.

«Kiill ta maitseb, anna aga siia. Kelle see kena
junkur on?»

«See ei ole junkur, see on minu vend Jiiri.»

«Kes sa siis ise oled?»

«Kalamees siit ldhedalt. Aga kes teie olete?»

«Ara n’a palju péari, kiilamees, anna parem
siitia,» iitles ratsameeste esinik upsakalt ja kippus
sedamaid toidukraami kallale, mida Agnes vahe-
ajal oli kimbust vélja votnud ja rohu peale ladu-
nud.

Meeste nilg oli suur, terve sink ja leib oli liihi-
kese ajaga nende ldualuude vahele kadunud.
Lahkeid vastuvotjaid ei pannud nad peaaegu
tahelegi. Monest s6nast, mis nad isekeskis vahe-
tasid, médrkas Gabriel, et nad suurema salga liik-
med olid, kes hiljuti Virumaal riisumas k&inud,
ja et nende ninamehe nimi oli Andres. Uks neist
néis ndo vormi ja kange keelemurde pérast voora-
maa mees olevat. See piilus tiiki aega kahtlaselt
Agnese otsa ja tegi temaga siis saksa keeles juttu.
Aga Agnes raputas pead ja vastas kdige laiemas
maakeeles: «Ei moista.»

Sakslane piilus ja piilus — ja korraga pahva-
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tas ta naerdes vilja: «Sinu ei oleb poiss, sinu
oleb ilus tidruk! Minu tunneb see.»

Agnes kahvatas ja piiiidis végisi naeratada.
Mehed naersid, hakkasid «Jiirit» teravamalt sil-
mitsema ja tooreid ettepanekuid tegema, kuidas
oiget aru kétte saada.

«See oleb kerge aru saama,» iitles sakslane;
ta nihkus Agnesele ligemale, sirutas katsudes ke
vélja, aga enne kui ta soovitud sihile joudis, sasis
tugev kési ta kraest kinni ja virutas ilma suurema
dgeduseta paar sammu tagasi.

«Jata poiss rahule,» ttles Gabriel rahulikult.
«Ma ei salli, et temasse puututakse.»

Agnes oli iiles karanud ja vérisedes Gabrieli
selja taha astunud.

«Ara vihasta, Gabriell» palus ta sosistades.

Gabriel jai rahuga istuma; ainus muudatus,
mis tema néost néha, oli see, et ta ninas6ormed
veidi tuksusid.

«Sa oled védga julge, kalamees,» iitles Andres
ilma vihata. «Kas tead ka, et meie sinuga viis
imet voime teha?»

«Minuga tehke mis tahate, aga jitke poiss
rahule,» kostis Gabriel.

«See ei oleb poiss!» hiiiidis sakslane, kes en-
nast vaheajal maast iiles oli koristanud ja Agne-
sele uuesti ldheneda piitidis. Niitid tousis ka Gab-
riel piisti.

«Tagasil» iitles ta nii dhvardavalt, et saksla-
ne kohmetult sammu taganes. «Mehed, kas see
on teie tédnu, et teile slitia andsin, teid kui sGpru
vastu votsin? Ma arvasin sellega oma kohut tait-
vat, sest ma néden, et teie eestlased olete nagu
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minagi. Oli see vahest kuritegu, et meid selle
eest nuhelda tahate?»

«Sinu kiilge ei ole keegi puutunud,» iitles
Andres karedalt, aga ikka veel ilma vihata. «Sina
ise oled kde meie seltsilise vastu iiles tostnud.»

«Kes minu venda puutub, see puutub minusse.
Motle ise, kui sul noorem vend on ja keegi saks
tuleb tema kallal kdperdama, kas sa seda sallik-
sid?» g

See oli osav konek#ddnd. Meeste seast kuuldi
h&ili, mis Gabrielile oigust andsid.

«Sa radgid nagu kirikhdrra kantslis,» {tles
Andres pehmemalt, «aga kas sa meid ei peta?
Minu meelest vdiks see seal niisama hésti poiss
kui tiidruk olla, aga saks on kavalam; tema on
koik maailma ldbi kdinud ja kuuleb, kuidas rohi
kasvab. Kui tema {tleb: poiss on tiidruk, siis on
ta tidruk.»

«Mina annab oma pea, poiss oleb tidruk,» kin-
nitas sakslane elavalt.

«Olgu ta poiss voi tidruk, ta seisab minu
kaitse” all,» iitles Gabriel kérsituks minnes, sest
ta mirkas, et meeste silmad kentsakalt pdlema
hakkasid.

«Ohoo, vennike, seal on vaks vahet,» naeris
Andres. «Ara tithja punni, jita tudruk meie kétte,
siis void ise rahuga oma kodarad koristada.»

Gabriel kogus oma viimse kannatuse kokku.

«Arge tehke kurja, suguvennad!» iitles ta pea-
aegu paluvalt. «Kas meie vodraste poolt veel kiil-
lalt kurja ei ole ndinud? Motelge, et koik the
rahva lapsed, iihe valitsuse alamad oleme; teie ei
ole ju mitte vaenlaste maal, kus kdik kurjused
lubatud on.»
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«Sb6jas on see iikspuhas, oma maa v&i vdoras
maa.»

«Teil on ometigi iilemad, kes tlekohut ei salli;
ma hoiatan teid, drge kutsuge oOnnetust eneste
kaela!»

«Kiill me oma iilemaid tunneme. Mis seal palju
loriseda? Saks, vota poiss kinni ja vaata, mis
elukas ta on.»

Agnes karjatas. Sakslane oli selja tagant #kisti
ta kiibara peast tommanud ja sdlme seotud juuk-
sed paelast lahti kiskunud; nagu kuldne vaip lan-
gesid pikad siidpehmed salgud Agnese olgadele.
Meeste suust tuli r6omsa kohmetuse hiitid. Gab-
riel 16i saksa rusikahoobiga maha, sasis Agnese
késivarrest kinni ja tdmbas ta moOne sammu ta-
gasi, meeste ringist vélja. Selgi puu vastu toe-
tades ootasid nad teineteise korval vaenlaste
pealetungi. Gabrieli kédes vidlkus mdok, Agnes
hoidis piistoli valmis. Koéik oli nii k&hku siindi-
nud, et mehed korraga maast ei médrganud tousta.
Andres ja moned teised kargasid iiles ja piirasid
Gabrieli ja Agnese igast kiiljest sisse.

«Tore tiidruk!> kuuldi nende selja tagant
hiitidvat. «Arge sellele viga tehke, Ivo Schenken-
berg maksab selle eest head vaevapalka.»

Seda kuuldes hiitidis Gabriel jarsku: «Kui Ivo
Schenkenberg teie pealik on, siis viige meid tema
juurde; ma tunnen teda vdga hésti.»

«Ime kiilll» pilkas Andres. «Kes ei peaks Ivo
Schenkenbergi praegusel ajal mitte tundma?
Teine kiisimus on, kas tema ka sind tunneb.»

«Ta on minu kasuvend!» hiiidis Gabriel.

«Kuule, kiilamees,» iitles Andres naerdes, «sa
oled meile kiillalt ette luisanud, vannu niid

326



heaga alla. Meil on kered tdis, me ei viitsi sind
tapma hakata.»

Meestel niis tdepoolest vihe himu olevat Gab-
rieli kallale kippuda. Uksainuke oli tdesti vihane.
Sakslane ei suutnud kurja matsu unustada, mis ta
Gabrieli kédest saanud. Ta oli poolkiiljeli tdusnud
ja sihtis niilid ptstoliga Gabrieli peale. Agnes
iiksi oli seda tdhele pannud. Kaks pauku raksusid
korraga. Sakslane keerles kaks korda enese iim-
ber ja jai siis liikumatult kummuli lamama. Ta
oli surnud. Agnese kiest kukkus suitsev piistol
maha. Neiu kahvatas nédost, tuikus ja oleks maha
kukkunud, poleks mitte Gabriel kohe kéatt ta iim-
ber pannud.

«Agnes!» kisendas Gabriel meeletult.

«Jumalaga, Gabriell» sosistas Agnes, kuna
hale naeratus ta kahvatu nio iile libises. Siis ka-
dus ta teadvus. Gabriel pani elutu keha ornalt
maha ja langes hddaohtu unustades tema korvale
polvili. Agnese pahema 0&la kohalt sirises veri
14bi riide. Saksa kuul, mis Gabrieli pidi tabama,
oli eksiteel sealt sisse tunginud. Viibimata haru-
tas Gabriel modga otsaga Agnese kuue ja sidrgi
lahti, l6ikas tinakuuli, mis 6lakondi peale por-
gates 16maks oli ldinud, haava seest vilja ja sidus
haava sérgi tiikiga kinni. Kohmetult seisid mehed
timberringi. Nad aimasid rasket donnetust, tund-
sid kentsakat kaastundmust sdjast toorestatud
siidametes #rkavat. Gabrieli hingevalu oli ju nii
silmapaistev, haavatud tiitarlapse lumivalge ndgu
nii titlemata kena . .. Kui sakslasest aru oli kétte
saadud, et ta kahtlemata surnud oli, ei hoolinud
temast enam keegi,
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«Tooge mulle joest kiilma vettl» késkis
Gabriel. :

Mis imelik sundus oli nendes sonades, et nad
torkumatult késutditmist leidsid? Kaks meest
jooksid kohe alla joe ddrde ja tulid varsti kiiba-
ratega vett kandes tagasi. Gabriel piserdas vett
Agnese nidole, kastis ta rinda ja k&si. Liihikese
aja pdrast tousis kerge puna neiu palge, ta ohkas
siigavasti ja 16i silmad lahti.

«Ta elab! Ta elab!» hoiskas Gabriel; ta haéal
loppes tdiesti ja muutus nuuksumiseks; ta kum-
mardas Agnese terve kée iile ja niisutas seda oma
pisaratega.

«Pagana vorukaell» {imises Andres pead ira
podrates. Meeste seast kostis segane iimin.

«Gabriell»  sosistasid Agnese kahvatunud
huuled.

«Siin!» vastas Gabriel.

«Hoia ennast, ta sihib pilistoliga sinu peale.»

«Kill ma talle néitan.»

«Kas sa ei ole haavatud?»

«Ei ole.»

«Jumal tdnatud!» ohkas Agnes ja &kiline
roomuhelk lidikis ta silmis. «Ma ei tea, mis mul
on, mu pea on nii segane.»

«Kas sul valu on?»

«Valu? Jah, mu 0lg pakitseb, keha on tuim.
Kas ma kukkusin?»

«Jah, sa kukkusid raskesti.»

«See oli minu enese edevus. Aga mis mehed
need on?»

Agnese silmist paistis dkiline ahastus.

«Ole rahul, need on head soObrad.»

Gabriel ei {itelnud seda mitte uisapdisa; ks
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pilk meeste peale oli talle selgust andnud, et need
niitid toesti head sdbrad olid.

Agnese silmad vajusid kinni, uimastus — see-
kord headtegev, kosutav uimastus — tuli uuesti
ta peale. Gabriel valmistas talle kimbust riietest
pehme peaaluse ja laotas oma kuue ta iile. Siis
poordus ta meeste poole:

«Kas tahate kerge vaevaga hulga raha tee-
nida?»

«Miks me raha ei peaks tahtma?» kostis And-
res venitades. «Aga mis asjamees sina siis dieti
oled, et meile korraga raha pakud? Esiti olid
kalamees, siis tuli iilekuue alt sdjamees vélja,
niiid oled rahameheks saanud.»

«Ukspuhas, kes mina olen. Ma ei palu teid
enese parast. Peaasi on, et see Onnetu laps péés-
tetud saaks. Tema isa on pératu rikas, ta voib
teile heategu kuhjaga &dra tasuda. Kas tahate kée-
raha? Votke koik, mis mul kaasas on.»

Gabriel pistis kde pdue, vottis kotikese vélja,
puistas selle seest hulga kuldraha peo peale ja
jagas meestele, kes end suuremat paluda ei lask-
nud.

«Ja nliid vastake minu kiisimuste peale. On
Ivo Schenkenberg, rahataguja poeg Tallinnast,
toesti teie pealik?»

«Muidugi on,» kostis Andres uhkusega.

«Kus kohal ta seisab?»

«Laager on joe ddres, umbes kaks penikoormat
siit allapoole.»

Gabriel suutis vaevalt oma liigutust varjata;
nimetatud koht pidi ju umbes tema lapsepdlvine
kodupaik olema.

«Kui palju seal mehi on?»
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«Tiikki nelisada.»

«Kes need on?»

«Tohoo, kust sa dige tuled, et sa Ivo Schenken-
bergi mehi veel ei tunne?»

«Meie oleme kaugelt louna poolt. Ma ei ole
oma kasuvenda Ivot mitmel aastal ndinud ega
voinud hingest aimata, et temast sdjapealik on
saanud. Kuidas see juhtus?»

«Seda teab iga laps. Tallinna oli suur hulk
nilginud ja peavarjuta talupoegi kogunenud. Lin-
nasaksad ei tdinud neid muidu toita, andsid neile
sojariistad kitte, seadsid Ivo Schenkenbergi
nende pealikuks ja saatsid nad venelaste vastu
sodima. Niiid on Schenkenbergi salk {iile ilma
kuulus ja venelased kardavad neid enam kui por-
gulisi. Viimati kéisime riisudes ja poletades poole
Viru- ja Jirvamaad libi; sealsed vene késualused
ei onnista meie mélestust!»

«Siis sodisite — eestlased eestlaste vastu?»

«Kes soja ajal selle peale vaatab? Meie vot-
sime, kust saime, ja kuhjasime teinepool raja,
Jégala joe ddres ilmatu hulga saaki kokku, nii et
veoloomadest puudus kétte tuli. Pealik saatis
meid eile siit {imberkaudu hobuseid otsima. Meie
leidsime moned ja sdidame nendega niiid laag-
risse tagasi.»

«Hea kiill, siis votke meid kaasa ja aidake
minu haavatud seltsilist kanda.»

Andres siigas korvatagust ja iitles venitades:
«See on kiill kerge iitelda, aga kes vastutab ta-
petud saksa eest? Ivo Schenkenberg on é&kilise
vihaga.»

«Mina vastutan koige eest,» kinnitas Gabriel
elavalt. <«Sakslane on ainult teenitud nuhtluse
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kétte saanud, Ivo on minu kasuvend ja tunneb ka
minu seltsilist; uskuge mind, ta saab teda suure
auga vastu votma.»

Andres raputas kiill umbusklikult pead, aga
peotdis kulda ja Gabrieli tosine, julge olek mdju-
sid niipalju tema peale, et ta kauemini vastu ei
torkunud. Meeste abil valmistas Gabriel puuoks-
test ja lehtedest kanderaami, tostis Agnese, kes
uimastusest toibudes ja Gabrieli enese juures
ndhes vagusalt koik enesega teha laskis, raami
peale ja palus mehi enesele kandmise juures
kordaméoda abiks; teised kargasid hobuste selga
ja rong liikus talupoegade laagri poole.

9

KASUVENNAD.

Schenkenbergi laager seisis Jdgala joe ldédne-
poolsel kaldal, sel kohal, kus Viru- ja Jarvamaalt
tulevad teeharud, praegune Narva ja Piibe maan-
tee, kokku jooksevad. Laagri iildine pilt oli iitle-
mata kirju. Mitmetaoliste ja mitmekarvaliste tel-
kide vahel soelus ning kératses hulk mehi, kes
oma vilispidise kuju poolest enam roovlite kui
korrapéraste sdjameeste moodi olid. Mdned olid
veel endises eesti talupoja riides, teised rootsi ja
vene so0jameeste mundris, kolmandad kandsid mit-
mete rahvaste ja seisuste kédest kokku riisutud ja
selga lapitud -hilpusid. Mone kuu ajaga oli see
«nélginud talupoegade kari», mis seni Tallinna
sakstele ristiks kaelas olnud, kuulsaks videsalgaks
muutunud ja sakslase Ivo Schenkenbergi osava
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juhatuse all otse imetegusid teinud, {iksikuid
venelaste salkasid voitnud, kaugele Virumaa sii-
damesse tunginud, lugemata hulga moisaid ning
kiilasid paljaks riisunud ja podletanud. Suured
kraami-lasud, loomade karjad ja hulk sdjavange
andsid tunnistust, et nad ka sel korral sdjakdigult
vene késu all seisvate suguvendade juurest tiihja
kdega tagasi ei tulnud. Riisumise pirast ei voi
neid laita; nad ei olnud teistest vdehulkadest pa-
remad ega pahemad, sest sel ajal pidi sdda ise
sOjavédgesid toitma, neile rikkust ja koike elu-
16bu muretsema; sdjamehe kohus oli — vaenla-
sele voimalikult kahju teha. Et vaenlaste nime all
oma sugurahvas vahest kdige suuremat kahju sai,
sellest hooliti kuueteistkiimnendal aastasajal veel
" pisut vihem kui seda meie ajal tehakse.

Olid talupojad esiti selle {ile nurisenud, et
saksa kodaniku poeg nende {iile pealikuks seati,
siis olid nad sellesama pealikuga niiiid téiesti
rahul. Ivo Schenkenberg oli vapper ja osav sdja-
mees, tdis kavalust ning kelmust, nidost inetu,
aga tugev kui karu, omade vastu parajal kohal
lahke ja wvali, vaenlaste vastu piisti kurat  ise.
Venelased kartsid teda rohkem kui mond rootsi
kindralit. Teda nimetati «Eestimaa Hannibaliks»,
sest et ta ilma kartuseta oma védikese salgaga
vaenlaste maa sisse tungis nagu vanal ajal suur
kartaagolane Hannibal védgevasse Rooma riiki
oli tunginud. Uhtlasi oli Ivo ka sellepoolest Han-
nibali sarnane, et ta iihest silmast pime oli.

Ivo Schenkenbergi telk — endine vene viirsti
omandus — oli itlemata tore, kulla, hébeda ja
parlitega vélja Oommeldud, seestpoolt maapind
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kallite nahkadega, telgi seinad kirju iluriidega
kaetud. Telgil oli kaks paksu vaheriidega iks-
teisest lahutatud osa. Eespool istus parajasti Ivo
ise oma venna Christophi ja kolme négusa tiitar-

lapsega joogilauas — sest Ivo oli suur Ornema
soo austaja, kellele toit ega jook ilma naisterahva
seltsita ei maitsenud —, kui Andres kummarda-

des sisse astus.

«Noh, kas hobuseid leidsid?» hiitidis Ivo talle
vastu.

«Viisteistkiimmend hobust,» vastas Andres
keha sirgeks ajades.

«Kust?»

«Hanijoelt.»

«Kas hinda kiisiti?»

«Mis hinnast kiisida, kui muidu saab,» irvitas
Andres.

«Andres!» {itles Ivo kulmu kortsutades, «pea
meeles, et niitid jdlle kodumaal oleme, kus riisu-
mine keelatud on.»

«Ega meie riisunud. Vétsime kust saime, ega
voinud parata, kui keegi hinda kiisima ei tulnud.»

«Hea kill. Sih, joo.»

Andres joi pakutud peekri iihe joonega tiih-
jaks, tdnas ja iitles siis silmi maha lities: «Uks
paha asi on mul veel teada anda.»

«Raagi.»

«Sakslane Diiftler sai surma.»

«Diiftler surnud? Kahju, see oli hea nuuskija.
Kuidas ta suri?»

«Tema langes tiitarlapse kde ldbi.»

Tidrukud laua &déres puhkesid naerma.

«Onnelind!» iitles ka Ivo naeratades. «Aga
kuidas see juhtus?»
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«Diftler kippus piistoliga tiidruku kallale, aga
tidruk oli nobedam ja paugutas tema enne
maha.» :

«Haha, nii lolliks ei oleks ma Diiftleri arvanud,
et ta piistoliga tiidruku kallale kipub,» naeris
Ivo. «Mis tiidruk see oli?»

«Eks tiidruk ole ikka tiidruk, aga see soge oli
poisi riides.»

Tiudrukud laua &dires #hvardasid naeru pérast
katkeda. Andres oma lolli jutuga oli nende mee-
lest titlemata naljakas. Nad ei aimanud, et Andres
neist kavalam oli ja ennast lolliks tegi, et Ivo tuju
parandada. Tema tahtmine ldks korda. Ivo
naeris:

«Taevas Onnist.gu sinu koneandi, oiglane
Andres! Kui edaspidi iihe asja iile kidhku selgust
tahan saada, siis kiisin esmalt sinult. Noh, pajata
edasi, mis sest poisi riides tiidrukust siis pérast
sai?»

«Tema sai haavata.»

«Kes teda haavas?»

«Diiftler haavas.»

«Veel parast surma?»

«Ei, enne surma. Nad lasksid korraga. Meie
kuulsime iiheainsa paugu ja ndgime kaks inimest
langevat. Diiftler oli kohe surnud, aga tiidruk jai
elama. Oleks ta mees olnud, siis oleksime ta mui-
dugi sedamaid ja jalapealt dra kégistanud; et ta
aga ttudruk oli, siis tdime ta korgema kohtu-
moistja ette.»

«Véaga oige. Kas on ilus tidruk?»

«Nagu ingel.»

«Too ta siia.»

«Tema on dues kanderaami peal, ei saa iiles

334



téusta. Tal oli ka seltsiline kaasas, naljakas mees,
itleb enese pealiku kasuvenna Gabrieli olevat.»

«Minu kasuvend Gabriell» hiiidis Ivo jédrsku
iles karates. «Miks sa, lurjus, mulle seda kohe
ei titelnud?»

Ivo tottas telgist vilja, teised tema kannul.
Oues seisis Gabriel hulga vahtide keskel, tema
korval kanderaami peal Agnes, kena kahvatu pea
nédhtaval, keha Gabrieli iilikuuega kinni kaetud.
Kasuvennad tundsid teineteise kohe &ra: vanal
vaenul on ikka truum mélestus kui vanal sdpru-
. sel. Nende esimene tundmus oli vdhemasti Ivo
poolt kohe vaenulik.

«Kae, meie tatarlane on jélle elusse téusnud!»
hiitidis ta pilkavalt, kuna ta ainuke silm kahju-
roomust vélkus. «Mina arvasin, et sa Venemaal
ammugi nélga oled surnud.»

Igal muul ajal oleks Gabriel teravalt vastanud.
Nilidki tousis veri talle jarsku pdhe, aga ta sai
enese iile vditu ja vastas tasa, peaaegu paluvalt:

«Ivo, sul on digus pilgata. Sa oled suureks ja
végevaks saanud, kuna mina méodda ilma hulgun.
Ma ei tule sind enese pérast tiiitama, ma ei taha
sinu kdest midagi saada, aga ole armuline selle
onnetu lapse vastu, kes raskesti haavatud on ja
vististi sureb, kui tema eest Ornasti hoolt ei
kanta.»

Oli see niilid alandlik palumise hdél, mida Ivo
Gabrieli suust esimest korda eluajal kuulis, voi
pilk Agnese kena, kahvatu ndo peale, mis Ivo
kova siidant liigutas, aga ta {itles palju pehme-
malt: «Kes see ilus laps siis on?»

‘«Ma ei tahaks seda mitte koikide kuuldes
oelda,» kostis Gabriel tasakesi.
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«Siis lahme telki.»

«Ma ei voi haige juurest 4ra minna, enne kui
tean, et ta hésti hoitud on.»

«Tostke tiidruk iiles ja pange minu telgis
séngi!» késkis Ivo.

«Sinu telgis?» kogeles Gabriel kurja aimates.

«Mis siis?» iitles Ivo karedalt. «Mul ei ole siin
laatsaretti haigete tarbeks. Kui ma tiidruku, kes
minu mehe &ra tappis, oma telki votan, siis tdhen-
dab see minu poolt suurt heldust.»

Gabriel vaatas kiisivalt Agnese peale, kes
véhe arusaadavalt pead noogutas. Sonalausumata
sasis Gabriel kanderaami otsast kinni. Kui Agnes
telgi tagumises jaos pehmele voodile oli pandud,
kédskis Ivo koiki vélja minna ja jdi eesruumis
Gabrieliga nelja silma all konelema. Gabriel ju-
tustas lithidalt, mis temale ja tema seltsilisele sest-
saadik juhtunud, kui venelased modisameeste
laagri kallale kippusid. Need juhtumised, mis
tema enese meelest kdige tdhtsamad olid, jattis
ta muidugi nimetamata.

Ivo kuulas terava t&helepanuga, motles silma-
pilgu ja iitles siis sosistades: «Sina oled riiiitli-
preili kullake?»

Gabrieli silm vélkus, aga ta kostis jédkiilmalt:
«Sinu nali on niiri, Ivo Schenkenberg.»

«Mul on iiksainuke silm, aga see on terav,»
irvitas Ivo. «Mis sa tiithja pdikled? Oleme ju va-
nad sdbrad ja kasuvennad, kellede vahel saladusi
ei tohi olla. On sul nii suur hirm vana Monnik-
huseni valjuse pidrast? Ara karda, et mina &ra-
andjaks saan, ehk see kiill mulle suurt valu ei
teeks, kui sind vdllas koélkumas nédeksin.»

«Ma olen ju sinu kées, sa vdid mind ise vol-
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lasse kdlkuma panna, kui see sulle nalja teeb,»
andis Gabriel vastu tahtmist kibedalt vastu. «See
oleks paras lepitus nende lugemata korvalopsude
eest, mis sa minu ké&est oled saanud.»

«Viga hea, et mulle korvalopsusid meelde
tuletad,» urises Ivo veidi punastades. «See annab
asjale tdsisema ndo. Mul on suur himu sind jalgu-
pidi {iles tommata lasta, nagu sinu vanaisaga
tehti.»

«Ivol»

Nagu tume moéirgamine tuli hdidl Gabrieli
rinnust. Vihe puudus, siis oleksid Ivo lapsepdlvi-
sed maélestused korvalopsude asjus uut kinnitust
leidnud. Julge sdjamees oli kohmetult sammu
taganenud ja kde modga kiilge pannud.

«Ma néen, et sa kardetav inimene oled,» {itles
ta veidi kdéikuva héédlega.

«Gabriell» kolas vaheriide tagant pehme pa-
luv hail, mis Gabrieli koigest kehast virisema
pani. Ta mérkas, et dkilises vihas liig kaugele oli
ldinud. Umberpooramine oli raske, aga Gabriel
sai enesest voitu.

«Ara pahanda, Ivo,» iitles ta vagusalt. «Meie
oleme ju koos iiles kasvanud, mispédrast peaksime
meie teineteist siis igavesti torkima ja kiusama?
Mina ei ole sinu ega su venna vastu iialgi viha
kandnud; kui &kilise meelega vahel eksisin, siis
olen selle eest kiillalt kannatanud. Mis asi kee--
lab meid &dra leppida ja edaspidi head sOprust
pidada? Motle, sa oled minust dnnelikum ja prae-
gu palju kangem; onnelikkude ja kangete kohus
on armu ja heldust ndidata.»

«Ma tean ise paremini, mis mu kohus on,»
urises Ivo. «Pole sul vaja mind opetada. Minu
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esimene kohus on kardetavat kelmi kahjutuks
teha. Sina oled vene hulguse poeg ja putkasid
minu isa majast otsekohe Venemaale. Kes iitleb
mulle, et sa niiid vene salakuulaja ei ole?»

«Ei, Ivo, mina ei ole salakuulaja,» iitles Gab-
riel kurva tosidusega.

«See juhtus vist {isna kogemata, et venelased
Kuimetsa kallale kippusid, kui sina parajasti
seal olid?»

«Mina tulin hoopis teisest kiiljest, ma ei voi-
nud Paide venelaste ndust midagi teada.»

«Viga imelik kokkujuhtumine!» pilkas Ivo.
«Mis sul siis Kuimetsas otsimist oli?»

«Ei midagi. Ma ldksin laagrist mééda ja moisa-
meeste pealik ise kutsus mind sisse.»

«Kust sa tulid ja kuhu sa ldksid?»

«Ma tulin Voénnust ja ldksin Tallinna poole.»

«Mis sa Vonnus tegid?»

«Ma olin vene sGjamees.»

«Jédlle kentsakas kokkujuhtumine,» irvitas Ivo.
«Vene sdjamees satub Vonnust kogemata mdisa-
meeste laagrisse ja mdisameeste pealik ise kutsub
teda sisse. See on nii selge, et usu végisil»

«Ma iitlesin sulle, et ma Tallinna poole teel
olin.»

«Mis sa Tallinnast tahtsid?»

«Ma otsin oma isa taga.»-

«Sinu isa on vist Tallinna esimene biirger-
meister?»

«Minu isa elab Rootsimaal.»

«Viga tdéendolik, kui mitte kogemata nédlg voi
vollas tema kalleid pédevi ei ole lithendanud . . .
Tasa, tasa, jata oma vemmal rahule. See kena
aeg, mil meie teineteist rusikate ja kaigastega
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kallistasime, on paraku mooda ldinud. Niid réé-
gime teist juttu.»

Ivo 16i telgi eesriide lahti, kdskis kiimme meest
sisse astuda ja {iitles neile Gabrieli peale nédida-
tes: «Siduge see inimene kinni ja viige ta minu
venna telki.»

Mehed kargasid nagu hundid Gabrieli kallale.

Sel silmapilgul kolas telgi tagumisest poolest
valus, siidantlohestav karjatus. Gabriel kiskus
enese meeste kite vahelt lahti, tottas Agnese
voodi -ette ja langes siin pdlvili. Agnese silmist
paistis meeletu ahastus.

«Nad tahavad sind tappa?» karjatas ta valu-
salt.

«Sest pole viga, aga mis siis tuleb?» hiilidis
Gabriel meelt heites.

Kovad kdmblad haarasid uuesti ta kraest ja
késivarrest kinni. Nagu vihane loukoer kargas
Gabriel iiles, raputas kinnivotjad enesest eemale,
kiskus mooga kepi seest vilja ja hiiidis vélku-
vail silmil: «Elusalt ei seo mind keegi. Minu veri
tulgu sinu peale, Ivo Schenkenberg!»

«Ara mingi kometit!» iitles Ivo kiilmalt. «Sinu
verd ei himusta keegi, aga sa oled kahtlane ini-
mene, kelle iile peab valvama. Sa jddd vangi,
kuni Tallinna jouame.»

«Ja siis?»

«Siis vaatab kohus jirele, kas sul Kuimetsa lan-
gemises siiiid on. Leiab kohus sind ilmsiiiita ole-
vat, siis void rahuga oma isa otsima minna.»

«Kuulge mind!» hiitidis Agnes é&kisti. Ta oli
asemel istukile tousnud, ta silmad pdlesid, kahva-
tanud palgeile ilmus kerge puna; ta oli itlemata
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ilus oma siigavas hingeérrituses. Nagu éra ndiu-
tud vahtis Ivo ta otsa. Telgis vaikis koik kéra.

«Teie teate, et ma Kuimetsa hirra Kaspar von
Moénnikhuseni tiitar olen?» iitles Agnes kindla
héddlega.

«Ma tean seda,» pomises Ivo.

«Hea kill, mina tunnistan ja vannun, et sel
mehel Kuimetsa langemises mingisugust siitid ei
ole. Kas usute minu tunnistust?»

«Ma usun, et teie, armuline preili, seda usute,
aga kahetsen, et isamaaline kohustus mind ennast
umbusklikuks teeb,» kostis Ivo naeratades.

«Teie teotate mind ja minu isa, kui temasse
puutute,» hiitidis Agnes &gedasti. «Rifitel
Monnikhusenil on suur vdimus, tema peab sellest
mehest lugu.»

«Mina ei karda dhvardusi,» tiitles Ivo kiilmalt.

«Andke andeks, ma ei dhvarda, ma palun,»
kogeles Agnes, kuna viimane veretilk ta palgelt
jalle kadus.

«Arge alandage ennast, preili von Mon-
nikhusen,» heitis Gabriel kulmu kortsutades
vahele.

«Teie nédete ise, armuline preili, kui kange-
kaelne see inimene on,» fiitles Ivo dlgu kehitades.
«Ma -annan teile oma sona, preili von Monnik-
husen, et mul janu tema vere jidrele ei ole. Ma
ei taha iht karva tema peas koveraks teha, kui
tema ise mind ja minu mehi vihale ei 4&rrita.
Tema peal seisab raske kahtlus, sellest peab ta
ennast Tallinna kohtu ees puhastama.»

«Mina ei karda kohut, aga siduda ei lase ma
end mitte,» iitles Gabriel kindlalt.

Agnes uuris ahastusega Ivo nédgu; selle raud-
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sele otsaesisele oli kirjutatud, et sealtpoolt jarele-
andmist loota ei olnud.

«Gabriel, iiks sona!» palus Agnes tasakesti.
Gabriel kummardas tema iile.

«Matle: sinu surm on minu surm,» sosistas
Agnes talle korva sisse. «Alanda ennast minu
pérast!»

«Sa tahad seda?» sosistas Gabriel kurvalt
vastu.

Siis ajas ta keha sirgeks, viskas mddga Ivo jal-
gade ette ja iitles tumedalt: «Nilid tee minuga
mis tahad!»

Uhe silmapilguga olid ta kided selja taha noo-
ritud. Veel korra sai ta haleda naeratusega Ag-
nese poole pead noogutada, siis tombasid mehed
ta telgist vilja. Agnes langes jouetult asemele
tagasi!. ;')

Laagri elus siindisid sestsaadik mdned muu-
datused. Oli Ivo Schenkenberg seni suure Kkiiru-
sega Tallinna poole tagasi rutanud, siis tegi ta
niiid, nagu sooviks ta Jédgala joe &idres podliselt
paigale jadda. Oma telgi iimber keelas ta koik
kdratsemise &dra ja telki ei lasknud ta kedagi
peale targa naisterahva, kes laagris arsti aset tdi-
tis ja keda selle korval ka pisut néiamooriks
peeti. See vanamoor valvas 66d ja pdevad Agnese
voodi juures ja tema hoolitsemise ning rohitse-
mise tottu paranes haav kiiresti. Kui haige uinus,
kidis Ivo teda sagedasti vaatamas. Kaua silmitses
ta siis Agnese ndgu, sosistas vanamooriga seda ja
teist ja ldks kikivarbail vélja, niipea kui haige
rahutuse mirke avaldama hakkas. Oli Agnes
darkvel, siis tegi vanamoor temaga juttu ja mois-
tis juttu kavalal viisil ikka Ivo peale kéénata,
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teda sdnadega taevasse tostes, temale igast asjast
kiitust otsides; kiisis aga Agnes Gabrieli jarele,
siis ei leidnud eideke kiillalt sonu «isamaa é&ra-
andjat ja viletsat salakuulajat» laites. Agnes maér-
kas varsti, et vanamoor kiitust ja laitust ette sea-
tud plaani jérele vilja jagas. See tdhelepanek
jahutas imeliku kiirusega haige tédnutundmust
oma hoolitseja vastu, tegi teda kalgiks ja umb-
usklikuks: ta rodmustas kuuldes, et Gabriel ikka
elus ja terve, ja laskis koéik muud jutud {iihest
korvast sisse, teisest vilja.

Kiimnendal pideval pdrast Agnese haavamist
andis vanamoor Ivole teada, haige olla nii kau-
gele toibunud, et juba iiles tahab tousta. Ivo kés-
kis vanamoori oues oodata ja ldks iiksipdini hai-
get vaatama. Agnes oli voodis istukile tdusnud.

«Mis mu vaene reisiseltsiline teeb?» oli ta esi-
mene kiisimus.

Ivo kortsutas vdhe arusaadavalt kulmu.

«Teie suhtute sellesse inimesesse vidga suure
osavodtuga?» kiisis ta tumeda hédlega, neiu val-
get nigu, milles siigavasse vajunud silmad telgi
poolpimeduses peaaegu mustalt ldikisid, ahne pil-
guga silmitsedes.

«Ta on mind surmah&ddast ja vangipdlvest
paidstnud,» kostis Agnes vagusalt, «kuidas voik-
sin ma siis tema suhtes osavdotmatu olla?»

«Temal oli kerge teid venelaste kéest péésta,
sest tema ise on neid Kuimetsa juhatanud.»

«See on vale!» hiiiidis Agnes elavalt.

Ivo kehitas 8lgu: «Seda néitab iilekuulamine
Tallinnas. » '

«Siiiitut ei voi tikski kohus hukka mdista.»

«Kes teab?»
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«Kannatage veel, Ivo Schenkenberg!s palus
Agnes. «Arge andke teda kohtu alla, enne kui
O0iged tunnistajad kohal on. Minu isa iiksi voib
teda Gigusega siitidlaseks ehk siitituks tunnistada.
Tema ei kannata iialgi, et inimesele, kes tema
ainsa lapse elu on piéstnud, tilekohut tehakse.»

«Tunnistajaid Kuimetsast on muidugi vaja, ja
see oleks viga soovitav, et riiitel von Monnik-
husen ise tunnistajana draandja vastu vélja as-
tuks,» {iitles Ivo mahedasti. «Kuid siis peaksime
paraku teid, armuline preili, kuni kohtuasja lope-
tuseni vangis pidama.»

«Mispirast?» kiisis Agnes kohkudes.

«Teie -vdiksite oma silmadega iga tunnistajat
eksitada, preili von Moénnikhusen.»

«Kuidas nii?»

«Missugune mees suudaks jah iitelda, kui teie
ei {itlete? Kas teie oma voéimust nii vdhe tunnete,
kena ndid? Mina négin teid modne pédeva eest esi-
mest korda eluajal ja olen selle lihikese ajaga
teiseks inimeseks muutunud. Té&nini arvasin ma
oma kallist kasuvenda pahuraks, oelkavalaks,
valelikuks inimeseks, aga teie silma vaadates
olen ma peaaegu valmis uskuma, et ta inglitest
puhtam on.» '

Ivo meelitus mojus kentsakalt Agnese peale;
tal oli tundmus, kui oleks kihvtise ussi susin ta
korvu puutunud; kiilm virin kéis ta kehast lébi,
ta siidames sosistas salahddl: vaata ettel

«Teie pidasite oma kasuvenda — pahaks ini-
meseks?» litles ta aralt.

«Ma ei pidanud teda mitte ainult selleks, vaid
ma tundsin teda kui paha inimest,» tdendas Ivo
kurblikult. «See on imelik, et teie, armuline
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preili, tema eest nii sooja vaimustusega kostate,
kuna tema — aga sest ei maksa réddkida.»

«Réadkige!»

«Teie ahastate ja virisete selle kolvatu elu
pédrast, kuna tema teie jiarele veel kordagi ei ole
kiisinud. Temal ei ole mingit muret, ta priiskab
hommikust Shtuni ja ajab rumalat lori.»

«Kuidas voib ta seda teha, kui ta seotud on?»
kahtles Agnes.

«Oh, ta palus ja vingus, kuni ma halastuse
pérast ta koidikud lahti ké&skisin pdédsta. Ténuks
rikub ta niilid minu mehed &ra, meelitab neid joo-
misele ja &ssitab minu vastu iiles.»

«Gabriel palus ja vingus?» kordas Agnes umb-
usklikult ja vastu tahtmist libises pilklik naera-
tus iile ta nio.

«H&da Opetab paluma,» urises Ivo salamahti
hambaid kiristades. «Teie ehmataksite, preili von
Monnikhusen, kui ma teile tdiesti tunnistaksin,
kui alatu, kui nurjatu see inimene on. Ma ei julge
seda kodike radkida.»

«Réédkige peale!»

«Tema néib véga selgesti teadvat, kui palju ta
teile tohib loota. Ka tema ootab p#istmist teie
isa poolt, kuid paraku hoopis teistel pdhjustel
kui teie, armuline preili.»

«Mis see tdhendab?»

«Teie ei usu, kui raske mul on seda seletada,
ehk kiill asi iseenesest vdga lihtne on. See ini-
mene tunneb teie isa vidgevat moju, ja teab iht-
lasi, et ruiitel Kaspar von Monnikhusen ennem
sureks kui vdhemat musta tdppi oma perekonna
au kiiljes salliks. Kui niitid riititel Ménnikhusen
teda enneaegu ei péésta, siis &hvardab see nur-
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jatu kohtu ees monda asja ilmutada, mis valu-
sasti teie ja teie isa au kiilge puutuvad.»

«Ma ei saa teie sonadest aru,» iimises Agnes
kogu kehast virisedes.

«Uhe sonaga: Gabriel kiitleb, et Agnes von
Monnikhusen tema armuke olla.»

Agnese rind tousis, ta palgeil leekisid kaks
tulipunast laiku.

«Teie valetate!» hiitidis ta jarsku.

Ivo ainuke silm vélkus.

«Teie armastate seda inimest,» urises ta kokku
surutud hammaste vahelt.

Agnese ndo lle sdhvis verevool, mis kohe
surmakahvatusele maad andis. Tasase, aga kindla
hadlega iitles ta: «Jah, ma armastan seda inimest
ja miski asi — kas kuulete, Ivo Schenkenberg! —
mingi laim ei suuda seda armastust koigutada.»

«See tdhendab; teie usute teda ja arvate mind
valelikuks,» kiristas Ivo viha pédrast kahvatades.
«Teie unustate, et minul valet vaja ei ole; teie
unustate, et Gabrieli elu ja — veel mdni muu asi
minu kées seisab.»

Agnese meeles tdrkas aimus Ivo siidame loost,
ja tihtlasi sdhvis kentsakas mote ta peast ldbi:
kui see kuri inimene mind armastab, kas ma ei
peaks temaga kometit mingima, kuni Gabriel
pdéstetud on! Juba lidhemal silmapilgul liikkas
Agnes selle motte pdlastusega tagasi; tema aus,
oiglane loomus ei sallinud madalat kavalust.

«Tema ja minu elu seisab jumala kdes,» {itles
ta vagusalt.

Ivo ldks tuikudes vilja. Oues ootavale vana-
moorile iitles ta dhvardades: «Ma tegin sinu nou
jarele; kui asi raisku ldheb, siis hoia oma nahka!»
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«Kiillap ma tiitarlapsi tunnen!» pomises vana-
moor vastu ja niditas oma musti hambatiilikaid.

Ivo kargas hobuse selga ja kihutas lksipdini
laagrist vilja. Kui ta hilisel ohtul tagasi tuli, oli
hobune vahus ja Ivo ndgu nii kohutav, et vastu-
tulijad hirmuga tema eest taganesid. Ta kargas
hobuse seljast maha ja sammus oma venna
Christophi telgi poole, kus Gabrieli vangis peeti.
Telgi ees istus Christoph teiste meestega tule
déres. Ivo kihutas nad sealt minema. Teised ldk-
sid sona lausumata, ainult Christoph j&di seisma,
vaatas vennale silma sisse ja flitles pead vanguta-
des: «Mis méte sul on, Ivo?»

«Pole sinu asi,» purskas Ivo.

«Su ndgu ei kuuluta head ette; sa tahad Gab-
rieliga tiili otsida.»

«Kas sina ka teda armastad?»

«Armastan voi mitte, aga digust ltelda, ta ei
ole koige pahem poiss ja peaasi — ta on tdesti
ilmsiiiita.»

«Kasi mu silmist,» kérgatas Ivo rusikat tostes,
«muidu voiksin unustada, et sa mu vend oled!»

Christoph, kes venna taltsutamatut viha tundis,
taganes 0lgu kehitades. Ivo astus telki, mida oues
poleva tule kuma vidhe valgustas. Gabriel lamas
tksipéini telgi nurgas; ta kded ja jalad olid ahe-
lais, mis tasakesi kolisesid, kui ta pead tulija
poole pooras.

«See on ilus, et sa ise vaest vangi vaatama
tuled,» hiiidis ta Ivole vastu; «dige vododrustaja
kohus on kiilaliste aega viita.»

«Aeg laheb sul vist igavaks,» urises Ivo ham-
maste vahelt.

«Ma ei Utle ei,» kostis Gabriel haigutades,
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«Ma ei saa aru, mispérast sa siin nii kaua aega
viidad. Koik panevad imeks, miks sa Tallinna
poole edasi ei lihe, kraamid on koos, hobused ja
vankrid valmis, sdjakdik 1opetatud — mis sa veel
ootad?»

«Sa ei ldbe kannatada, kuni sind volla tom-
matakse.»

«Parem on voéllas rippuda kui sinu kiilaline
olla. Sinu kasuvennalik hool minu eest ldheb
liiale. Sa pead mind nagu last midhkmetes ja viri-
sed kartes, et ma sinu juurest liig vara &ra jook-
seksin. Arvad sa mind nii tdnamatu meelega ole-
vat? Kas sa mind enam ei usu? Sa tead ju vanast
saadik, et mina valetamise peale suur meister el
ole. Eks sa maleta veel: kui lapsepdlves iitheskoos
mone koerustiiki dra olime teinud ja meie naha
kallale kiputi, siis oskasid sina asja ikka nii
poorata, et terve nahaga oleksime péédsenud,
poleks mina mitte oma suures rumaluses viimasel
otsal ikka koike tiles tunnistanud; meie saime siis
parki ja sellepdrast sa mind ju kdige enam vih-
kasid.»

Ivo kuulas tasakesti hambaid kiristades. Ta
tundis ennast selle inimese ees, kelle elu ometi
tema kées seisis, voimetu olevat. Oh, kui hea mee-
lega oleks ta Gabrieli suust seda palvet ja kiunu-
mist kuulnud, millest ta tdna veel Agnesele ette
oli luisanud! Selle asemel pidi ta niiid rahulikku
pilkamist kannatama ja tunnistama, et miski asi
kangekaelset kasuvenda painutada ei suutnud.
Iga sona Gabrieli suust oli piitsahoop Ivo uhku-
sele.

«Mis ma pidin tlema,» koneles Gabriel ikka
veel pool-naljatades, aga juba mérksa pehmemal
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toonil, «kuidas preili von Monnikhuseni Kkaési
k&ib?»

Ivo pigistas hambad kokku ega lausunud so-
nagi: kiilm higi tikkus ta otsaesisele.

Gabriel iitles elavamalt: «Christoph teatas, et
haige tdna esimest korda jalule olla tousnud. Sina
oled tema eest tdesti isalikult hoolt kandnud ja
igapidi Giget riiiitlimeelt ndidanud. Selle tubli teo
eest iitlen sulle kdige soojemat tdnu ja annan sulle
koik noorepdlve patud tingimata andeks. Ma
suren réomuga, kui tean, et minu vaene reisiselt-
siline hésti hoitud on.»

«Sa loodad vist, et ma teda sinule hoian?» pil-
kas Ivo morudalt. «Sa oled kergeusklik. Véib
olla, et ma seda magusat suutdit iseenesele
hoian!»

Ahelad kolisesid. Gabriel oli jarsku istukile
tousnud.

«Mis see tdhendab?»

«See tdhendab, et Agnes Monnikhusen téna-
sest pdevast saadik Ivo Schenkenbergi armuke
on, « irvitas Ivo.

Gabrieli kohmetus tegi temale piiritult nalja.

«Ara sellega naljata,» iitles Gabriel Arritusest
vériseva hédlega. «Nii kaugele ei tohi sinugi
vdagivald minna. See ei ole karjatiidruk, kellele
sa nuhtlemata liiga voiksid teha. Ruutel Monnik-
husen on védgev mees, kes kangemat kaela voib
murda kui sinu oma. Molla nii palju kui jaksad,
aga dra unusta, et sinu végivallale piir on sea-
tud.» i

«Kes riaiagib siin végivallast? Tarvitasid sina
vigivalda, kui ta sinuga pakku jooksis? Ometi ei
ole sina mitte midagi ja mina olen kuulus sdjapea-
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lik, Eestimaa Hannibal! V&id sa silmapilgu kahe-
vahel olla, kuhupoole siin kena Agnese lugupida-
mine kaalub? Hahaha!»

Silmapilgu oli Gabriel tdesti kahevahel; nagu
terav mook sdhvis kuri mote ta hingest ldbi: oli
valu ja onnetus Agnese meelt seganud, voi oli ta
toesti — ei, see ei vdinud olla: see oli téiesti
voimatu. Agnes truudusetu, Agnes — Ivo
Schenkenbergi armuke? Naeruviirt! Gabriel
pahandas iseenese peale. Kuidas vdis nii inetu
kahtlus tihe silmapilgugi tema mottes aset leida?
Kas ta Ivot kui oGelat valetajat veel kiillalt ei
tundnud? Ivo tahtis teda ainult piinata — see oli
kdega katsuda. Gabriel oli niiiid sessamas hingeli-
ses olekus nagu Agnes hommikul, kuid kahju,
Gabrielil oli veel vidhem kavalust, veel véhem
kannatust.

«Sa valetad, Ivo,» iitles ta rahuliku pdolgu-
sega.

Oleks ta vdhemalt tigedaks saanud, &kilist viha
avaldanud! Tema rahulik pdlgav h#il siititas Ivo
kahjuroomust veidi suigutatud viha uuesti po-
lema.

«Valitse oma keelt!» kéhistas ta hambaid kiris-
tades.

«Veel iiks sdona seletuseks, siis jdan vait,»
itles Gabriel kiilmalt. «Mulle nidib, nagu oleksid
sina sestsaadik, kui mina ennast torkumata sidu-
da lasksin, minust vale arvamise pdhe votnud.
Sa arvad vahest, et mina sind kardan. See on eksi-
tus. Ma ei kartnud sind sel korral ega karda sind
praegugi. Ma tean, et sa minuga koik imed é&ra
void teha; sa void mu keele suust ldigata, mu sil-
mad vilja torgata, void mind elusalt keeta ja
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kiipsetada, aga iialgi #ra looda, et mina sind
enese pérast paluma hakkan v6i — sinu séna-
desse usun. Nii, niiid on meie vahe selge ja minu
siidame pealt koorem #ra veeretatud, mis mind
kogu selle aja réhus.»

Ivo kési sasis kramplikult pistnoa peast kinni,
mis tal v66 vahel oli.

«Sa ise drritad mind?» tuli h&4l korinal ta
rinnust.

«Ahaa, sul oli vist juba siia tulles ndu mind
dra veristada? Seda parem, siis pole mul véllaga
enam vaevlemist; ega ma sinu ndéndanimetatud
kohtunikkude k#est eluga ikka ei paddseks. Uks
palve on mul veel: Agnes von Moénnikhusen vii
ilusti ta isa kitte; sa void julge olla, et hea joot-
raha saad. Paremat dra looda mitte! Agnes mais-
tab ausa mehe ja — Ivo Schenkenbergi vahel
vahet teha. Ma ei tea, kui suurt lugu ta sinust
peab, aga seda ma tean, et tema lugupidamine
sinu kohta minu surma lidbi mitte ei téuse. Sa
void tema ees minu peale valetada et suu vahu-
tab, nagu sa ka vist juba teinud oled —»

Ivo kummardas &kisti ja toukas noa koigest
joust Gabrieli rindu. Gabriel oli poolpiisti kara-
nud, lithike rogin tuli ta rinnust — siis kukkus
ta vaikselt selili maha. Ivo jai natukeseks ajaks
litkumatult seisma, 16i siis kéega, piihkis noa tera
kuue holmaga verest puhtaks, astus telgist vélja,
hiitidis mehi ja iitles neile lithidalt: «Koristage
see raibe dra ja visake jokke!»

«Ivo, Ivo, mis sa niitid tegid?» hiiidis
Christoph pérani silmil venna otsa vahtides.

«Maksin draandjale palka; tema hukkamine
jidgu saladuseks!» kostis Ivo morudalt.
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Christoph poéras vennale jirsku selja ja ldks
dra. Mehed vabastasid Gabrieli kded ja jalad ahe-
latest, tOstsid elutu keha iiles ja kandsid ta joe
korgele kaldale. Tumedasti 1dikis must veepeegel
pimeda oru pohjas. Uks plauh! — ja veevoolud
vajusid kokku kadunud keha iile.

«Kes kiéskis kasuvenna juurde kippuda!» timi-
ses Andres, kes meeste seas oli, kahetsedes. Tei-
sed kehitasid 6lgu, vahtisid veel silmapilgu alla-
poole ja léksid siis laagrisse tagasi. Nende siida-
med olid rahul. Nende kohus oli tididetud.

10
JALLENAGEMINE.

Moni pédev pidrast viimatirddgitud juhtumist
tuli Ivo Schenkenberg oma véesalgaga Tallinna
alla. Ta ei ldinud vdega linna, vaid jai Lasnamie
all, praeguse Kadrioru kohal laagrisse. Linnast
voolas méédratu hulk rahvast vilja laagrit vaata-
ma ja sOjameeste kidest roovitud kaupa ostma.
Laager muutus suureks laadaplatsiks, kus koike
miiia oli: loomi, t66- ja majariistu, riideid, vilja
ja — orje, koigepealt tiidrukuid; viimased leid-
sid véhe ostjaid, sest neid oli linna muidugi kiil-
lalt kokku kogunud; neid vdis peaaegu leivakoo-
rukese eest saada.

Ivo tore telk seisis eraldi laagri tagumises osas
ja telgi timber seisid vahid, kes kedagi voorast
ligi ei lasknud. Hommikul pédrast Tallinna alla
tulemist istusid Ivo Schenkenberg ja Agnes von
Monnikhusen telgis pruukosti-lauas, Agnes oli

351



terve, ta kandis ainult pahemat késivart veel side-
mes, aga teda hoiti telgis kinni, sest et véljas kéi-
mine, nagu vanamoor seletas, tema ornale tervi-
sele esiotsa veel kahju oleks vdinud tuua. Ta ei
kandnud enam poisi iilikonda, vaid toredat naiste-
rahva riiet ja kalleid ehteid, mida Ivo talle pool-
végisi oli kinkinud. Agnesele ei maitsenud toit
ega jook; nukralt istus ta Ivo vastas ja mdtles
Gabrielile, kes, nagu Ivo iitles, enesele kingitud
vabadust kurjasti oli pruukinud ja — plehku
pannud.

Ivo oli vdga mahe ja viisakas, puistas meeli-
tusi, heitis nalja ja kdneles oma suurtest tegudest.
Vaenlaste vastu kurat, soprade vastu ingel, naiste-
rahvaste vastu truu ori — see oli Ivo tegudele,
nagu ta ise toendas, ikka juhtnooriks olnud; selle
pohimdttega oli ta vaenlasi voitnud, sOpru vai-
mustanud ja monegi naisterahva siidant liiguta-
nud. Ivo imestas ja pahandas salamahti, et tema
vaimustatud so6nad Agnese suust samasugust
vastukdla ei leidnud, tema leekivad pilgud neiu
tuhmiks nutetud silmi vastu ldikima ei pannud;
veel hullem — ta pidi enesele valuga tunnistama,
et Agnese pilk, kui see harva kogemata temal
juhtus viibima, salakartust, umbusaldust vo6i ko-
guni jalkust avaldas. Kibeda sapiga tditis see Ivo
sidant, et Agnes sajandat korda sest asjast juttu
tegi, mis tihtepuhku ta meeles liikus.

«Kuhupoole v6ib Gabriel pdgenenud olla?»
kiisis Agnes otsekui iseenesega radkides.

«Kuhu mujale kui venelaste juurde — seal on
ju tema périspaik,» kostis Ivo karmilt.

«Aga tal oli Tallinnas tegemist,»

«Mis tegemist?»
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«Ta otsib oma isa taga.»

«Teie usute kelmi lori?» naeris Ivo pdlgavalt.
«Tema isa oli vene harjakas, keda kahekiimne
aasta eest Tallinnas varguse pérast iiles poodi.»

Jéalle see umbusklik, jialkust avaldav pilk! Ivo
raputas end veidi ja koneles siis vihem hooplikul
toonil edasi: «Tallinna poole ei voi ta pdgenenud
olla, sest ta teab, mis teda siin ootab: #raandja
palk, kole piinasurm. Ma usun kiill, et ta esiotsa
Tallinna poole piiiidis. Venelastel on kahtlemata
nou Tallinna kallale kippuda ja selle inimese on
nad salakuulajana ette saatnud; selleks on Gab-
riel otsekui loodud, sest ta tunneb linna lapsest
saadik, moistab koik keeled ja on iildse kaval
rebane. Et ta teel meie kétte sattus, see oli meie
isamaale vististi onneks; see niitab, et liks kor-
gem kési vana Tallinna iile valvab. Kahju, et ma
end tema haleda vingumise ldbi liigutada lask-
-sin; niilid on ta putkus ja voib meile veel mdndagi
tuska teha, kuid seda ei ole vdhemalt mitte karta,
et ta Tallinnas oma ndgu iganes julgeb nédidata.
Uhe asja pédrast pean ma tema pdgenemise iile
otse ro0mustama: see kolvatu on ju paraku minu
kasuvend. Minu isa vannub praegu veel seda
pdeva, mil ta harjaka poja armu pédrast oma majja
vottis, aga mis parata? Ta on minuga koos iiles
kasvanud ja see oleks mulle vaeva teinud, teda
piinamisest purustatud liikmetega vodllas rippu-
mas ndha. Peale teie, preili Agnes, ei julge ma
seda meelendrkust kellelegi tunnistada, muidu
arvatakse, et ma teda meelega pdgeneda lasin.»

«On ta siis toesti pogenenud?» Kkiisis Agnes
otsekui unest drgates; ndis, kui ei oleks ta Ivo
pikast seletusest itht sonagi kuulnud.
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Ivo porkas tagasi ja kogeles kahvatades: «See
on kentsakas kiisimus!»

«Kas teie minu eest midagi ei varjal!» ltles
Agnes, teravalt, peaaegu luurivalt Ivole silma
sisse vahtides. «Kas temale midagi Onnetust ei
juhtunud? Ta oli dkilise meelega, ta vois teie
meestega riidu sattuda ja — kes teab? Vahest
salgate seda minu eest, kardate mind hirmutada
ja kurvastada? Arge kartke, ma vdin koige hirm-
samat tott kannatada, aga see kahevahel koiku-
mine dhvardab mind surmata.»

Ivo otsaesisel ldikis kiilm higi, ta hambad 1ogi-
sesid. Ta ei suutnud Agnese uurivat pilku vélja
kannatada, tousis jarsku iiles ja kondis paar
korda telgis edasi-tagasi. Siis iitles ta rohutud
héddlega: «Teie jampsite, preili von Monnikhusen;
ma nden, et haigus teist veel kaugeltki lahkunud
ei ole. Teil on rahu ja puhkamist hédasti vaja.
Ma lékitan kohe vanaeide teie eest hoolitsema.»

«Ma ei taha seda naisterahvast ndhal» hiitidis
Agnes ahastuse ja jidlkusega. «Ma olen tiiesti
terve, laske mind niitid linna!»

«Ei v0i — ma pean teie kalli elu eest vastu-
tama,» ltles Ivo kiilmalt. «Veel paar pdeva rahu,
kiillap siis ndeme.»

Nende sonadega astus Ivo telgist vdlja. Oues
kutsus ta venna ja vanamoori, késkis neid Agnest
valvata ja temale seltsiks olla.

«Kas veel ei hakka painduma?» sosistas
Christoph irvitades.

«Kui ei paindu, siis murran!» Kiristas Ivo vas-
tuseks. Vahtidele iitles ta: «Teie vastutate oma
peadega selle eest, et preili telgist vélja ega keegi
vooras telgi ligi el pdése,»
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Siis kargas ta hobuse selga ja kihutas tuhat-
nelja linna poole.

Paar tundi hiljem ratsutas seltskond suuri
saksu linnast Schenkenbergi laagrit vaatlema.
Ratsutajate seas olid Tallinna biirgermeistrid
Friedrich Sandstede ja Dietrich Korbmacher,
moisameeste pealik Kaspar von Moénnikhusen ja
junkur Hans von Risbiter. Ménnikhusen oli Kui-
metsa. onnetusest saadik veel tosisemaks ja kérsi-
tumaks muutunud, kuna junkur Hans veel endine
kergemeelne hoopleja ja luiskaja oli; tema loo-
-mus oli liig pealiskaudne, ta vaim liig madal, et
onnetuse tundmus seal siigavaid juuri oleks voi-
nud ajada. Kahtlemata oli junkrul ilusast pruu-
dist kahju ja ta avaldas oma kahetsust valju so-
naga igatihele, kes iganes kuulda tahtis, aga ta
ei unustanud iialgi juurde lisada, et tema tosina
venelasi dra oli tapnud ja Agnese vististi nende
kédest oleks pdidstnud, kui koik moisamehed nii-
sama hiilgavalt kui tema oma kohut oleksid tiit-
nud; tiihtlasi tdotas ta piihalikult Agnest «ldu-
koera suust» vélja kiskuda, niipea kui laialipilla-
tud moisamehed jédlle koos on. Avaldas keegi
imestust, et Hans Risbiter, kes kaksteistkiimmend
venelast dra tapnud, ise ilma véhemagi kriimus-
tuseta oli péddsenud, siis tombas Hans &lad kor-
gele ja andis mérku, et tema vehklemiskunstis
kaunis koérgele pulgale olla joudnud. Ivo kirju-
vatilisi s6jamehi nédhes, kes ju enamasti endised
talupojad ja parisorjad olid, krédsutas junkur Hans
nina ja iitles pdlgavalt: «Ma tahan Matsi nime
kanda, kui need lurjused venelasi silmaga on
nédinud.»
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«Mitte ainult ndinud, vaid ka vbéitnud,» Oien-
das biirgermeister Sandstede.

«Kenad vbitjad!» pilkas Risbiter. «Andke
mulle kiimme tublit méisameest ja ma kihutan
kogu selle kodukoonlaste karja {ilepeakaela
merre.»

«Arge seda tehke. junkur Risbiter,» {itles
Sandstede peene naeratusega. «Sellest oleks
kahju, sest need koonlased on praegu meie pare-
mad sdjamehed.» '

«Niha, et teie sdGjamees ei ole, hirra biirger-
meister, sest muidu ei raatsiks teie seda aunime
nii lahke kéega raisata.»

«Sojamees voi mitte, aga seda ma néen siiski,
et need mehed vdidurikkalt ja rohke saagiga ta-
gasi on tulnud, kuna vahvad modisamehed omalt
maalt pogenedes tithjade kétega meie juurest
varju otsima tulevad.»

«Ohoo, kas tahate meid torgata?!»

«Tasa, Hans!> heitis Monnikhusen tosiselt,
peaaegu kurvalt vahele. «Meil ei ole Jigust
uhkustada, kuna meie kallim vara vaenlaste kies
on.»

«Oh Agnes, kulla Agnes!» dhkas Risbiter kétt
vastu rinda surudes, «millal tuleb see péev, mil
sind oma kitega 1oukoera suust vdlja voin kisku-
da? Kust leian ma kangele teole siindsaid kaas-
lasi? Kuhu on koik meie vahvad sGjamehed jaé-
nud? Talupojad ja périsorjad kannavad niiid
sojameeste nime, kisitoolise poeg Ivo Schenken-
berg, kelle nime eile veel keegi ei tundnud, on
tdna kuulus sdjapealik!»

«Kas see nimi teile tdesti nii tundmatu oli,
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junkur Risbiter?» kiisis Sandstede naeratades.
«Tuletage meelde!»

Risbiter punastas kergelt, aga ta kostis upsa-
kalt: «Minu mélestus ei ulatu kodanike ja késitoo-
liste nimede tarbeks.»

«Vahest miletate veel seda suurt riidu, mis
mineval suvel Tallinna turul junkrute ja kodaniku-
poegade vahel oli? Ivo Schenkenberg oli viimaste
ninamees, kelle nuhtlemist riiiitlid pérast suure
dgedusega, aga asjata noudsid.»

Risbiter oli niost punane kui keedetud véhk;
ta miletas vdga selgesti, et ta rddgitaval korral
Ivo kédest armetul viisil peksa oli saanud.

«Kas sina ka selle inetu riiu juures olid?»
kiisis Monnikhusen kulmu kortsutades.

«Mina?» kogeles Risbiter. «Ei méleta. ..
Né&e, mis tore telk see seal on? Lidhme vaatamal»

Teised olid sellega ndus ja terve salk ratsutas
Ivo telgi ette, kus neli meest vahil seisid.

«Tagasi!» hiilidis esimene vahimees, tulijatele
oda vastu sirutades.

«Kelle telk see on?» kiisis Sandstede imes-
tades.

«Ivo Schenkenbergi telk,» kostis vahimees.

«On Schenkenberg ise siin?» péris Risbiter
ettevaatlikult.

«Pealik soitis linna. Minge eemale, telgi ligi
ei tohi keegi tulla.»

«Oled sa peast ndder, lurjus? Tead sa ka, kel-
lega sa raagid?»

«Minul iikspuhas.»

«Mina olen junkur von Risbiter!»

«Minu pérast ole Pisbiter, aga tagane, muidu
torkan!»
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«H4bematu lurjus!s kisendas Risbiter mddka
tommates. _

«Arge vihastuge, junkur!» vaigistas Sand-
stede. «Kuule, mees, kas sa mind ei tunne?»

«Ei tunne.»

«Mina olen Tallinna esimene biirgermeister
Friedrich Sandstede ja sinu pealik seisab minu
késu all.»

«Aga mina seisan pealiku kédsu all ja késk on
nii, et keegi vooras telgi ligi ei tohi tulla.»

«Mis seal siis on?»

«Pole sinu asi. Katsuge, et endid siit koris-
tate.»

«Héabematu mees!» kédrgatas niiiid ka Sandstede
vihaseks saades. «Ma vdin sind ja sinu pealikut
kahetsema panna.»

«Ei, biirgermeister, sel mehel on &igus,» Kkii-
tis Ménnikhusen valjusti. «SGjamees peab iilema
sona kuulma. Jdatame tubli mehe rahule ja ldheme
oma teed!»

«Isal Isal» kolas korraga hele hiitid telgist.

Monnikhusen vérises kogu kehast. Koik Jald
kuulatama.

«Isa, padsta mind!» kiljatas Agnese h#il uuesti
ja jai akki vait, otsekui oleks teda végivallast
ldmmatatud.

«Minu jarele!» miiristas Monnikhusen hobuse
seljast maha karates. Ta 161 mddgaga vahimehe
oda korvale ja tormas telgi poole. Seltskonnast
tegid mitmed tema eeskuju jargi. Vahimehed
porkasid neile vastu.

«Eest dra, poorased!» karjus vana riiiitel nende
peale. «Tahate teie tiitart isast lahutada? Eest
dra, muidu siinnib donnetus!»
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Onnetus ei olnud kaugel, sest vahid ei taga-
nenud sammugi ja seltsilised tottasid neile igast
kiiljest appi. Risbiter ei teinud enam piiksugi,
kuna Monnikhusen vihaselt mooka keerutas ja
bilirgermeistrid asjata rahu piiiidsid sobitada. Age
voitlus oli algamas, kui korraga telgi eesriie kor-
vale liikati ja Christoph Schenkenberg vilja
astus.

«Mis tilitsemine siin on?» kiisis ta valjusti.

«Christoph Schenkenberg!» hiilidis Sandstede
talle morudalt vastu. «Kas sedaviisi voetakse siin
Tallinna biirgermeistreid vastu?»

Christoph tegi, nagu paneks ta niitid alles kor-
geid kiilalisi tdhele.

«Teie siin, hédrra bilirgermeister?» hiiiidis ta
silmi lahti kiskudes. «Tagasi, mehed, eks te née,
kes need hédrrad on? Kuidas v0is see raske eksitus
siindida? Uskuge, hédrra biirgermeister, mina ja
minu vend oleme selles asjas tdiesti ilma siiiita.
Ma kahetsen viga —»

«Hea kiill, hea kiill, aga niitid tditke kohe selle
hdrra tahtmist.»

«See hédrra —»

«On riiiitel Kaspar von Moénnikhusen.»

«Kaspar von Monnikhusen!» kordas Christoph
tehtud imestusega. «Palun andeks, et teid kohe
dra ei tundnud. Mis on kuulsa riititli sooviks?»

«Andke mu tiitar kétte!» pdrutas Monnik-
husen.

«Teie tiitar? Minu vend pééstis hiljuti ihe
noore naisterahva venelaste kéest. Naisterahvas
oli raskesti haavatud — niddalapdevad vaakus ta
elu ja surma vahel. Alles mone pédeva eest hak-
kas ta orna hoolitsuse mojul toibuma, aga ta ei
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ole veel taiesti terve. Kardame, et tema vaim
haiguse 14bi segatud on, sest ta karjub ithtepuhku
«isa, isal» ja kipub pdgenema. Et sarnasel olekul
rahu hédasti vaja on, siis késkis Ivo linna minnes
vooraid telgist eemal hoida. Meie oleme sdja-
mehed ja peame iilema kdsku tditma. Kui haiget
nidha tahate, siis palun oodata, kuni Ivo ise lin-
nast tagasi tuleb.»

«See on viga imelik, et Ivo keeld meie késust
ile peab kédima,» iitles Sandstede kibedalt. «Aga
olgu pealegi, me ei taha riidu tosta. Killap Ivo
meile selle eest vastab. Kuid ohtuni ei vdi me
siila ootama jadda. Kui meie telki ei paése, siis
laske preili vélja tulla; ta vOib ometi juba jalal
seista?»

«Kahju, ka see on keelatud,» kostis Christoph
viisakalt kummardades.

«Agnes!» hiilidis Monnikhusen valjusti. Tel-
gist vastas hele karjatus ja siis kuuldi otsekui
rabelemise miidinat, mis Monnikhuseni soontes
vere tarduma pani. Enne kui ta uuesti &rkavas
vihas kétt sai liigutada, lendas telgi eesriie kor-
vale, Agnes jooksis 16hki kéristatud riietega
Christophist moééda ja langes rdomukarjatusega
isa rinnale.

Vana riiiitel oli kdige sligavamas liigutuses.
Tiikil ajal ei saanud ta muud sdona suust vélja,
kui kogeles: «Armas laps, armas laps!» — sasis
molema k#ega tiitre peast kinni, suudles ta nédgu
ja juukseid, hoidis teda kitega enesest eemale,
vaatles ja suudles jédlle. Kui tema himu tiis oli,
arvas junkur Hans oma jérje tulnud olevat.

«Ma iitlesin ikka, et sinu veel ldukoera suust
vilja kisun!» hiilidis ta vaimustuses ja sirutas
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kéded vilja, oodates, et jilleleitud pruut niitid
tema kaissu lendab. Aga Agnes porkas tema
eest tagasi ja iitles &drarddkimata polgusega:
«Teie?»

«Mina neh,» kinnitas Risbiter. «Mina'p see
olin, kes telki lahemalt vaadata himustas ja kohe
vahimeeste kallale kippus. See oli imelik aimus,
vOl oOigem iitelda siidame h&il, mis mulle selle
onneliku moétte andis.»

Agnes pooras onnelikule aimajale jarsku selja
ja flitles isale: «Lidhme siit, mul on hirm selle
paiga eest.»

«Hirm, kui mina siin olenl» itles Monnik-
husen uhkusega. «Ara karda midagi, riftel
Monnikhusen moistab oma tiitart kaitsta. Aga
miks sa kétt sidemes kannad? Oled sa tdesti haa-
vatud, vaene laps?»

«Jah, ma olin haavatud, aga niiiid olen terve.
Oh isa, ma olen palju l&bi teinud> — Agnese
h&dl vérises — «sestsaadik, kui sind viimast
korda nédgin, kuid siin ei ole paras koht sellest
radkida.»

«Vaene laps, vaene laps! Ma otsisin sind sel
hirmsal 661 igast nurgast, aga sa olid kui tina
tuhka kadunud; alles siis, kui viimne p&a#stmise
lootus moodas oli, pdgenesin ma podlevast moi-
sast.»

«Ja mina tapsin sinu kambri poole tungides
tosina venelasi dra, aga kamber oli tiihi,» lisas
Risbiter alandlikult juurde.

«Kas sa void juba hobuse selga istuda, Ag-
nes?» kiisis Moénnikhusen.

«Voin kiill, aga ma jookseksin ka jala hea
meelega sinuga kaasa,» {itles Agnes rdomsalt.
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«Usu mind, isa, ma olen osavaks jalakiijaks saa-
nud ja pika tee dra kdinud.»

«Preili von Ménnikhusenil ei siinni jala kéia,»
tdhendas vana riiitel korgilt.

«Risbiteri pruudil ammugi mitte,» lisas jun-
kur Hans k&hku juurde. Ta talutas hobuse pruuv-ii
ette ja hoidis viisakalt kummardades kéde all, et
Agnes sadulasse voiks astuda. Agnes oli silma-
pilgu kahevahel, aga siis sai ta hea siida paha-
meele iile voitu. Risbiteri viisakus liigutas teda.
Ta pakkus junkrule kétt, mille see aupaklikult
oma huuttele surus.

«Veel iiks silmapilk!» {itles Agnes. Ta pooras
enese Christophi poole, kes sdna lausumata pealt
vaatas. «Ma palun teid viimast korda tosiselt
uitelda, kuhu minu vaene reisiseltsiline on jaanud.
Teid usun ma enam kui teie venda.»

«Minul ei ole venna sonadele midagi juurde
lisada,» kostis Christoph kiilmalt.

«Ma vannutan teid, rdikige tott!»

Christoph kehitas vaikides &lgu.

«Siis ei ole mul siin enam midagi tegemist,»
ohkas Agnes kurvalt ja laskis end junkur Hansul
sadulasse aidata; Hans ise vottis iihe sulase
hobuse. Terve seltskond ratsutas pikkamisi laag-
rist vélja. Keegi ei julgenud neid enam kinni pi-
dada. Christoph vaatas neile mureliku n#oga
jérele.

«Miks sa seda stindida lasksid?» sosistas vana-
moor tema korvale astudes.

«Mis parata?»

«Mis Ivo niiiid ttleb?»

«Utelgu mis tahes,» kostis Christoph pahaselt
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kédega liilies. «Ega ma ometi végisi Tallinna biir-
germeistrite vastu véinud hakata.»

Teel jutustas Agnes isale oma pdgenemise
lugu. Gabrieli nime kuuldes hiiiidis Risbiter
vahele: «Seesama, kes minu kéest metsas malka
sai?»

«Seesama, kelle kidest teie metsas malka sai-
te,» kostis Agnes kiilmalt. Risbiter tahtis oien-
davalt vastata, aga Monnikhusen késkis tal vait
olla ja Agnest jutustada. Kui Agnes l6petanud
oli, iitles Monnikhusen kulmu kortsutades: «Ma
ei moista, miks nad sind veel kinni hoidsid, kui
sa ise ennast terve tundsid olevat; vahest oli neil
nou minu kdest korget lunastusraha vélja
nuruda?»

«Ma kardan, neil oli teine, kurjem ndu,» sosis-
tas Agnes kahvatades.

«Kurjategijad!» kiristas Mo6nnikhusen, laagri
poole rusikat raputades.

«Ara vannu neid, isa,» f{itles Agnes jille peh-
memaks minnes. «Ma olen neile siiski suurt tdnu
volgu, sest nad on minu eest vdga hésti hoolt
kandnud. Teaksin ma ainult, mis nad minu seltsi-
lisega on teinud!»

«Kena seltsiline, kes hdda ajal putku paneb!»
pilkas Risbiter kibedasti.

«Ma tunnen teisi seltsilisi, kes veel enne hida-
aega putku panid,» oli Agnese kédrme vastus.
«Aga see’p see on, mis mind vaevab: ma ei voi
uskuda, et Gabriel tdesti on pdgenenud. Ma kar-
dan, nad on ta haavatult, vdib-olla surnult kuhugi
maha jatnud.»

. «Miks ei pidanud ta pogenema, kui ta teadis,
mis teda kui vene salakuulajat Tallinnas ootas?»
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«Olge vait, junkur Risbiter!» hiilidis Agnes
polevail silmil. «Teie ei tea, mis te rédgite. Gab-
riel ei ole salakuulaja!»

«Noh, noh,» vaigistas Monnikhusen, «&ra
seltsilise pérast liiga muretse; kes siis tema elu
jarele nii ahne oli? Kiill sa n#ed, iihel kenal pde-
val tuleb ta meie Kkéest teenitud jootraha
noéudma.»

See moéte oli Agnese meelest nii veider, et see
teda pahandadagi ei suutnud. «Kui see mees veel
elab,» motles ta naeratades, «siis ei lepi ta joot-
rahaga; see nduab rohkem.»

«Vaadake!» hiilidis korraga biirgermeister
Sandstede. «Kas see ei ole Ivo Schenkenberg?»

Linna poolt tuli {iksik ratsanik tuhatnelja kihu-
tades. Seltskonna juurde joudes pidas ta hobuse
jdrsku kinni ja vahtis ainsa silmaga kui tardunult
Agnese otsa.

«Vabandage, et ilma teie loata telgist vélja
tulin,» {itles Agnes lahkesti. «Ma ténan teid
koige hoole eest, aga teie kartus oli iileliigne. Ma
olen tdiesti terve ja pealegi Onnelik, sest nagu
niete, olen ma oma armsa isa jille leidnud.»

«Kes laskis teid telgist vélja?» {imises Ivo
kahvatades.

«Keegi ei lasknud; ma tulin ise vilja ja nimelt
mitte ilma takistuseta» — Agnes tihendas nae-
ratades oma 1ohkikérisenud riietele —, «mis sel-
gesti tunnistab, et {ilevaatajad oma kohut on t&it-
nud; drge nende peale asjata viha kandke! Ma
olen vabaduses kasvanud lind, kes puuri ei
siinni.»

Ivo oli kui tumm. Agnes ajas oma hobuse te-
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male ligemale, vaatas talle ldbitungivalt silma
ja sosistas: «Kuhu on Gabriel jadnud?»

Niilid alles nidis Ivo tdiele arusaamisele &rka-
vat. Ta silm vilkus, del naeratus krédsus ta huuli.

«Otsige tedal!» vastas ta kidhiseva hidilega ja
andis jarsku hobusele kannuseid. Asjata hiiiidsid
Monnikhusen ja molemad biirgermeistrid teda
tagasi. Ivo ei pooranud kordagi pead, vaid kihu-
tas kui meeletu laagri poole. Oma telgi ees kar-
gas ta vahutava hobuse seljast. Christoph tuli
talle telgist vastu. Sonagi lausumata tdstis Ivo
rusika ja 16i vennale vastu silmi. Christoph tui-
kus ja taganes hirmuga telki: Ivo tormas jérele.

«Araandjal» kirgatas ta venna peale, kes pa-
ludes kéed talle vastu sirutas. «Miks sa seda
tegid?»

«Tahad sa mind tappa, nagu sa Gabrieli tap-
sid?» &hkis Christoph. «Ma ei vdinud parata,
biirgermeistrid kippusid végisi telki ja vahid
tahtsid neid maha liilia. Motle, mis sellest vilja
oleks tulnud! Téana taevast ja mind, et hirmsa
onnetuse dra poorasin.»

Ivo ei kuulanud. Ta tuikus vaheriide taha,
toukas vanamoori jalahoobiga sealt vélja, hakkas
kahe kdega oma karvust kinni ja langes hambaid
kiristades ning tumedasti moirates Agnesest
mahajidetud asemele kummuli.

11

LAULATUS.

Kaspar von Monnikhusen oli pdhjatu rikas.
Vaevalt oli keegi Eestimaa mdisnike seast sdja
labi nii rasket kahju saanud kui tema, aga siiski
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ei tundnud ta veel puudust. Tal olid Toompeal
ikka veel uhked majad ja majades hulk varan-
dust, millega ta viirstlikult elada, laialipillatud
moisamehi koguda ja neid uuesti sojale valmis-
tada suutis. Tal oli kindel ndu Kuimetsa vene-
laste kéest tagasi voita. Enne aga pidi Agnese ja
Risbiteri pulmad Tallinnas d4ra peetama ja noor-
paar sOjakdrast eemale, Kuramaale asuma, kus
Risbiteril mois oli. Kiill térkus Agnes vastu, kiill
tdendas ta sada korda, et tema niitidsel kardetaval
ajal isast koguni lahkuda ei raatsi, kiill piitidis ta
Risbiterit pdlguse ja kibeda pilkamisega enesest
eemale peletada, aga see koik ei aidanud midagi.
Monnikhusen oli ettevoetud ndus kaljukindel.
Pulmad miédrati septembrikuu keskmistele pée-
vadele. Agnes nuttis Gabrielile moteldes 66d 14bi.
Ta siida iitles: Kui Gabriel veel elab, siis peab ta
mind iiles otsima, oodaku teda siin mis tahes.
Ta teab, et ma Tallinnas olen. Miks ta ei tule? On
ta haige? On ta surnud? See oli iga kord Agnese
motete viimne piir, ja iga kord asus kramp ta
siidamesse, kui ta motetega niikaugele oli joud-
nud. Mistarbeks siis veel elada? Agnes motles
sagedasti surma peale, aga ta ei tahtnud Kkitt
enese kiilge panna. Ilma Gabrielita pidi ju surm
muidugi pea tulema. Kuidas vodis Gabrieli pruut
Risbiteriga elada, oOnnelik olla, vanaks saada?
See oli Agnese meelest jdlk mote, see oli nértsi-
mine ja surm.

Gabriel aga ei tulnud ega tulnud.

Ivo Schenkenberg viibis ikka veel Tallinna all
laagris. Oma endisest tulisest agarusest ndis ta
palju kaotanud olevat. Pooled pdevad istus ta
nukras mottes iiksipdini telgis ega lasknud kedagi
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enese juurde. Oma meeste vastu oli ta valjem kul
enne. Mitmed jooksid pakku, aga teisi tuli seda
rohkemalt juurde, sest niljastest, kes sdjas leiba
otsisid, ei olnud paraku puudust. Nonda kasvas
Ivo salk pédev-pdevalt suuremaks, kasvas toeli-
seks sojavédeks, nii et rootslased Tallinna lossis
juba kartusega kiisima hakkasid, kas see neile ja
linnale héddaohtu ei &hvarda. Biirgermeistrid
piitidsid neid vaigistada, titeldes, et Ivo suurt
166ki venelaste vastu ette valmistavat.

Uhel dhtul — see oli septembrikuus — istus
Ivo iiksipdini telgis, kui vahimees sisse astus ja
teatas, et liks suursugu naisterahvas temaga raé-
kida soovivat. Ivole tuli kohe meelde, et Agnes
von Moénnikhusen teda mitmel korral asjata enese
juurde oli kutsuda lasknud.

«Kes see on?» kiisis Ivo jarsku iiles karates.

«Ta ei title oma nime, aga biirgermeister
Sandstede ja paar sulast on temaga kaasas.»

«K3&si naisterahvast tiiksipdini sisse astuda.»

Vahimees léks ja Ivo jdi kange siidamepdksu-
misega ootama. Telgi eesriie kahises ja naisterah-
vas, kelle ndgu tiheda looriga kaetud oli, astus
sisse.

«Preili von Moénnikhusen!» hititidis Ivo 1dmbu-
nud hédlega.

Agnes tostis loori tiles. Ta néost paistis tdsine
hingevalu, ta silmad olid nutust tuhmid, punaste
girtega. Oli see niiid kahjurédm voi kaastund-
mus, aga Ivo tundis oma tardunud stidames mi-
dagi puhkevat ja sulavat. Ta pakkus voorale istet
ja fitles pehmelt, peaaegu kartlikult: «Kust see
au tuleb, et preili von Monnikhusen —»

«Tele ei tahtnud minu juurde tulla,» ({itles
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Agnes visinud haslega, «<sellepfirast pidin mina
teie juurde tulema; mul on ju teile nii palju tdnu
tunnistada.»

«Teie ei ole minule mingit tdnu volgu, preili
von Moénnikhusen,» kostis Ivo natuke kibedalt.

«Ei, ei, ma olen teile suurt tdnu volgu. Teie
olete ju mind otse surmast péadstnud.»

«Ja ometi kardate teie mind, armuline preili,
sest teie olete jue enese kaitseks biirgermeistri
kaasa votnud.»

«Blirgermeister Sandstede on minu isalik
sOber. Isale ei tohtinud ma sellest kiilaskédigust
sonagi lausuda ega ka iiksipdini kaugele vélja
soita.  Mispérast peaksin ma teid kartma? Ma
tean, et teie aus mees olete.»

«Ometi ei usu teie mind.»

«Kuidas nii?»

«Teie ei tulnud mulle tdnu tunnistama, vaid
mind usutlema.»

Agnes vaatas tummalt enese ette maha.

«Teie olete minu mehigi usutlenud ja neile
raha pakkunud,» kdneles Ivo armuta edasi. «Teie
tunnete minu mehi véhe; nad moistavad sdna
kuulda.»

«Siis olete neil ometigi keelanud tott réadkida?»
kiisis Agnes jarsku; ta tuhmid silmad podlesid ja
piitidsid Ivo ainsast silmast ldbi ta hinge tungida.

«Voib-olla,» kostis Ivo morudalt.

Agnes langes ikisti tema ette polvili maha, tds-
tis ristipandud ké&ed kalgi mehe poole iiles ja siis
voolas #ge, erutatud hinge pohjast tulev palve ta
huultelt: «Rédédkige ise mulle tott, Ivo Schenken-
berg! Miks te mind piinate? Mis kurja olen ma
teile teinud? Utelge mulle, kus Gabriel on, siis
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tahan ma teid igavesti t4nada ja &nnistada. Teie
ndete, kuidas mu hing vériseb ja ahastab. On teil
kivist siida, et teise inimese piin teid sugugi ei
liiguta? Mispérast kardate teie tott rédskida? Olgu
see tode koige hirmsam, mis mu siida aimab —
mis vOin mina, vieti titarlaps, teile teha? Rii-
kige, ja ma tahan seda kui piiha saladust oma
stidame pdohja matta. Ma palun, ma vannutan teid
teie ema mélestuse juures, iitelge mulle, mis olete
te Gabrieliga teinud?»

«Gabriel on surnud,» {itles Ivo tumedalt.

Agnes tdusis piisti. Ta oli kahvatu kui surnu,
aga rahulik.

«Teie ise olete tema mortsukas,» {itles ta selge
héilega.

«Ta langes ausas kahevoitluses minu kée
labi.»

«Miks te seda tegite?»

«Sellepérast, et ma teid armastan.»

Agnes taganes otsekui kiskja elaja eest.

«Ole &ra neetud, vilets mortsukas!» hiiiidis ta
katt vélja sirutades.

Ivo karjatas kui haavatud loom ja astus sammu
edasi, aga Agnes oli juba telgist vélja ldinud.

Kui Agnes koju joudis, ootasid isa ja Risbiter
teda maja trepil.

«Kus sa nii kaua olid?» htiidis Moénnikhusen.
«Me olime juba mures sinu pérast!»

Agnes kargas hobuse seljast maha, ilma Ris-
biteri abi ootamata, andis hobuse sulase hooleks,
astus isa korvale ja fitles kiilmalt: «Nuid tehke
minuga mis tahate.»

«Mis see tdhendab?»
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«See tihendab, et mina pulmade vastu enam ei
torgu.»

«Seda ma ootasin ammugi,» naeratas Monnik-
husen, kuna junkur Hans pruudi kdest kinni sasis
ja esiti neid, siis pruudi kahvatuid huuli suudlus-
tega kattis. Oma joovastuses ei pannud ta téhe-
legi, et Agnes tema kite vahel kiilm ja tuim nagu
elutu kuju oli.

«Ratsasdit oli vist vdga lustlik, et sinu kdva
sidant nii jidrsku pehmendas?» naljatas Monnik-
husen.

«Jah, see oli vdga lustlik ratsasoit,» Kkostis
Agnes kentsakalt naeratades.

«Hea tagajédrje pédrast ei taha ma sinuga ta-
pelda, nagu see esiotsa mu ndu oli. See oli sinust
ettevaatamatu tegu, hilisel ohtul peaaegu {iksi-
péini linnast vélja s6ita, kuna Ivo Schenkenbergi
toored, taltsutamata mehed igal pool luusimas on.
Loodan, et sul nendega mingit kokkupdrkamist ei
olnud?»

«Ei olnud,» kostis Agnes tuimalt.

«Oleksid sa minu kaasa votnud,» {iitles Risbi-
ter, «siis ei oleks sul mingit kokkupuutumist karta
pruukinud.»

«Jah, Agnes,» {itles Monnikhusen pehmelt,
«ma rodomustan siidamest, et sa niilid noorema ja
kangema mehe kaitse alla saad. Ma ei usu, et ta
sind rohkem armastab kui mina, aga vististi jouab
ta sind paremini vodra végivalla ja sinu enese
edevuse eest kaitsta kui mina seda paraku teha
voisin.» .

Vana riilitel pani liigutuses k&e tiitre kaela
timber ja andis ta valgele otsaesisele suud. Seda
enesele heaks eeskujuks arvates valmistas ka jun-
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kur Hans end teist korda pruudi magusale suule
tormi jooksma, aga Agnes libises tema nou mér-
gates isa kéte vahelt vilja ja tottas trepist iiles.

Jidrgmine p&dev oli pulmade ettevalmistamise
pdev. Vanaaegsel viisil ja vanaaegse toredusega
pidid pulmad peetud saama — see oli Ménnik-
huseni kdéikumatu tahtmine. Piduliste arv oli lin-
nas veel palju suurem kui Kuimetsas, sest linn
kubises moisnikkudest. Vaevalt suutis linna suur
gildimaja ko6iki kutsutud vooraid mahutada. Riiiit-
lid, nende naised ja hobused olid toredasti ehitud,
olgu kiill, et ehted enamasti podlatud kodanike
kédest laenatud olid. Vaesuse tunne ei seganud
kellegi pidurddému: kuulus liivi kergemeel ajas
viimast korda 6isi. Viin ja 6lu peletasid mured
kaugele, mehed hooplesid ja trallitasid, naised
peksid keelt ja heitsid vorkusid vidlja nagu kdige
siigavama rahu ajal. Koigist pulmalistest ei vot-
nud iiksainuke {iildisest pidur66must nihtavat osa,
ja see oli — pruut ise. Agnes oli tuim ja tumm,
ta ndovarv lumivalge, peaaegu ladbipaistev, joo-
ned otsekui kiviks tardunud, huulte {imber seisis
muutumata naeratus, nagu seda inimeste juures
ndhakse, kes naeratades surnud. V@&odraste nali,
mis igakord kdige peenem ei olnud, ei kihutanud
pruudile kordagi puna palge, ei sundinud teda
kordagi naerule. Kuulis ta neid naljasonu? Kuu-
lis ja négi ta lilepea midagi? See oli vdga kaht-
lane, sest Agnese suust ei tulnud peaaegu sonagi,
ta pilk oli tume, ta silmad vaatasid iithtepuhku
..ilma arusaadava motteta kuhugi lopmatusse
kaugusse. Ta tegi koik, mida isa ja targad tddid
teda teha kiskisid, ta laskis oma keha ehtida, sei-
sis kannatlikult raske morsjakrooni koorma all,

371



kuni piduliste salgad tema auks gildimaja trepist
pidulikult mésda ratsutasid.

«Kena pruut, aga killm kui kivi,» itlesid
pealtvaatavad kodanikud. «Jumal tdnatud, meie
tiidrukutel on enam vérsket elu sees kui niisugu-
sel mitmesaja-aastase riiiitlisoo vosul.»

Siis tuli plihapdev kéitte. Pérast jumalateenis-
tust liikus uhke pulmarong toomkiriku poole.
Pruutpaari ees kondisid mdngumehed ja kiilinla-
kandjad. Vana riiiitlite kiriku uks oli lippude ja
vanikutega ehitud otsekui viirstliku paari vastu-
votuks. Kirikus teretati pruutpaari orelimingu ja
lauluga. Kirikhédrra pidas pika koéne, radkis vai-
mustusega kahe kuulsa sugukonna tihendusest —
jumala auks ja isamaa kasuks. Siis astus pruut-
paar peiupoiste ja pruuttidrukute saatel altari
ette, Risbiter uhkel, kdmiseval sammul, Agnes
otsekui poolunes, mahal6odud silmil. Nagu hoop-
lik voiduhdiskamine kolas Risbiteri «jah» 1&dbi
kiriku. Kirikhdrra pooras ennast Agnese poole:
«Ja ndnda kiisin ma ka sinult, pruut, kas sinu
siidame noéu on, et sina tahad oma peigmeest Hans
von Risbiterit oma abikaasaks votta ja temaga
elada ja kannatada kdik, mis jumal sinu peale
paneb, head ja kurja, rodmu ja viletsust, rikkust
ja vaesust, ega taha ennast temast dra lahutada,
enne kui jumal teid ise lahutab surma ldbi. On
sul niilid -see meel ja ndu, siis iitle koikide kuul-
des selgesti — jah!»

Agnes ei vastanud kohe. Esimest korda tdstis
ta silmi, esimest korda tungis valus, virisev dhka-
mine ta piinatud rinnast. Ta tundis end jumalast
ja inimestest mahajdetud olevat, liksipdini v&oras
maailmas. Nagu abi otsides vaatas ta kirikhérrast
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moé6da rahvahulga peale, kes kahel pool altari
korval seisis. Korraga jii ta silm iihele kohale
seisatama, esiotsa ehmatusest tardudes, siis dra-
rddkimata réémust sirades.

Seal seisis Gabriel — nagu Kissi poeg pea-
jagu koigist korgem, O0nsate paledega, auku
vajunud mustade silmadega, ndgu kahvatu kui
surnul, jooned kibedast tundmusest viltu kistud;
see ei olnud endine uhke, kangekaelne ja lustlik
Gabriel, vaid silmandhtavalt kurjast saatusest
kiusatud inimene, haigusest kurnatud ja hinge-
valust vaevatud, aga siiski elus, kahtlemata elus!

«Ei, ja tuhatkorda eil» tuli h&il valju karja-
tusena Agnese suust. Surmkahvatus kattis ta
ndgu; ta tuikus ja kukkus maha: ta oli minesta-
nud. Rahvast puupiisti tdidetud kirikus tdusis
ilmatu kihin ja kahin. Seda oli sagedasti ndhtud,
et pruudid ennast altari ees kaua paluda ja meeli-
tada lasksid, enne kui igatsetud «jah» nende suust
tuli, aga valju, nii kindlat térkumist ei olnud
veel keegi kuulnud. See pidi midagi tdhendama,
seal pidi moni saladus peidus olema. Oi, sellest
sai palju juttu teha!

Naisterahvaste ja kirikus oleva arsti hoolel
drkas Agnes moOne minuti pdrast minestusest ja
tousis jalule. Ta esimene pilk otsis Gabrieli, aga
see oli kadunud.

«Viige mind koju, ma olen haige,» sosistas
Agnes.

«Pai, kulla Agnes, iitle enne jah!» kerjas Ris-
biter, kes ndost punane ja higine oli.

«Isa, padsta mind, vii mind siit ra, muidu ma
suren!» dgas Agnes peigmehe eest hirmuga taga-
nedes.
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Monnikhusen pani kie tiitre keha iimber, mida
i 1kui haavalehte tundis vérisevat, ja iitles kur-
valt:

«Laps, laps, mis sa teed? Miks sa hdbi minu
halli pea peale kogud?»

«Anna andeks, isa, ma ei voi teisiti,» sosistas
Agnes, oma jiarsku punastavat nidgu isa rinnale
mattes.

Vana riiiitel pidi 6lgu kehitades ja kulme kort-
sutades kirikhédrrale ning vdorastele seletama, et
laulatus tiitre #kilise haiguse pérast seekord katki
pidavat jddma; pidulisi palus ta siiski kokku
jadda, sest mis tdna ei siindinud, vdivat homme
siindida. Pikkamisi tiihjenes kirik ja oOuel seisid
veel kaua elavalt juttu ajades iiksikud inimeste
salgad.

12

HAIGE SUDAMEGA KERJAJA.

Monnikhusen viis tiitre, keda ta tdesti haigeks
pidas — sest muud seletust ei leidnud ta tema
sogedale kangekaelsusele — kinnises tollas koju
ja jattis ta seal arsti, pruuttiidrukute ja tddide
hooleks; ise tottas ta gildimajasse oma vddraste
eest hoolt kandma. Naisterahvad tdstsid Agnese
poolvégisi voodisse, ehk ta neile kiill naerdes
seletas, et ta enam haige ei ollagi, vaid ainult
védsinud ja uimane. Arst pakkus talle tungivalt
seda ja teist rohtu, aga Agnes liikkas tema abi
pool-paludes, pool-pilgates tagasi, nii et see au-
vddrne isand viimaks muud teha ei vdinud kui
pahaselt kdega liiia ja oma teed minna. Naiste-
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rahvastest oli raskem lahtli saada. Kiill maalis
Agnes neile elavate virvidega piduroomu gildi-
saalis ette, mida tema kerge haigus koguni ei toh-
tivat rikkuda, kill seletas ta neile, et tal muud
vaja ei olla kui rahu ja iiksiolemist, kuid see ei
aidanud midagi; koik tahtsid temale seltsiks olla,
tema juures valvata. Agnes pani viimaks tdesti
vasinult silmad kinni ja n#is rahulikult uinuvat.
Naisterahvad jéid veel tiiki aega sosistama, hak-
kasid siis haigutama ja Kkiisivalt {iksteise otsa
vahtima. Aegamoédda lahkusid esmalt nooremad,
siis vanemad kambrist ja — ei tulnud enam ta-
gasi; koik olid tee Toompea mdiest alla leidnud.
Uksainuke vana tddi, kes Monnikhuseni juures
armuleiba so6i, jdi veel valvama. Agnes 16i silmad
lahti ja hakkas tddi jumalakeeli paluma, et see
teda liksi jataks, sest ta ei vdivat uinuda, Kkui
tuba tiihi ei ole; immardaja abist olevat temale
tarvilisel korral kiill. Téadi lahkus tasakesi tori-
sedes.

Moni minut hiljem kolistas Agnes lauakella.
Kui timmardaja, noor punapdskne eesti tidruk,
sisse astus, kargas Agnes iihe krapsuga voodist
vilja ja hiiiidis lustlikult: «Ruttu, aita mind.rii-
desse panna ja tee mind histi ilusaks, kas kuu-
led?»

Tidruk ajas imestuse pérast suu ja silmad pé-
rani lahti ja kogeles: «Kas pulmariided?»

«Eil» iitles Agnes jarsku. «Anna mu sinine
pithapdevakleit siia; ehteid ei ole vaja.»

Agnese juukseid peegli ees korraldades kii_is
tiidruk kartlikult: «Kas preili siis enam haige ei
olegi?»

«Olen ma nii haiget ndgu?»
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«Oh el, preili on vérske ja ilus kui téusev
pédike.»

«Sa oskad isna ilusasti meelitada.»

«Aga kust see tuli, et preili tdna kirikus &ra
minestas?»

«Jah, seda ma ei v&i sulle iitelda.»

«Killap vist ikka palavuse ja paksu Ohu pé-
rast; kirik oli ju inimesi murdu téis.»

«Olid sina ka seal?»

«Eks ma olnud ka taga nurgas.»

«Kas sa koik kuulsid?»

«Ega ma koike kiill ei kuulnud ega néinud,
aga seda kuulsin kiill, et preili suure hiilega
«ei» tles.»

«Panid sa seda védga imeks?»

«Mis minul tithjal imeks panna, aga inimesed
panid kiill imeks, miks preili junkur Risbiterit ei
taha.»

«Kas sina teda tahaksid?»

«Mina?»

«Jah, sina.»

«Sa jumal ja issake!»

«Noh, vastal»

«Kuidas tohiksin mina niisugusele asjale mo-
telda?»

«Miks ei tohi? Motle, nagu seisaks minu kées
voli teid kahekesi paari panna. Kas vdotaksid siis
junkru vastu?»

«Noh, ega ta niiiid just véga ilus meesterahvas
ei ole,» {itles tiidruk venitades.

«Kes meesterahva juures selle peale vaatab?»
noomis Agnes auliselt. «Aga eks ta ole muidu
sinu meelest tubli mees, aus, helde, julge ja pdh-
jatu rikas?»
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«Heldene ajake!» hiilidis tiidruk kitsikuses,
«ega mina junkruhérrat kiill ei tunne, aga tema
enese inimesed rédédgivad, et —»

«Mis nad rasgivad?»

«Et junkru-hérra ei pidavat mitte hea inimene
olema.»

«Uhe sOnaga, sa ei tahaks teda oma meheks
votta?» Tidruk raputas punastades pead.

«Noh vaatal» {itles Agnes naeratades. «Kui
sinagi teda ei taha, kuidas peaksin siis mina teda
tahtma? Soo, niiid mine too mulle juuste tarvis
alast koige ilusam roosidis, aga dra kellelegi iitle,
et ma voodist tdusnud olen. Ma tahan {iiksi olla.»

Kui roos toodud ja pdhe pistetud oli, saatis
Agnes tiidruku minema, keeras ukse lukku, tou-
kas akna lahti ja piilus eesriide vahelt vélja.
Kamber oli teise korra peal ja aknast ulatus pilk
iile due ja ainsa kitsa tdnava, mis due peale viis.
Ténav ja 6u olid inimestest tiihjad.

Mispérast igatses Agnes nii vdga iiksi olla?
Oli tal midagi voora silma eest varjata? Jah, tal
oli tdesti midagi varjata — see oli drardédkimata
room, mis ta siidant paisutas, uuesti drganud elu-
joud, kadunud ja jille leitud dnne joovastav tund-
mus. Gabriel elab, Gabriel on siin! — see oli
roomulaulu pohihddl, mis Agnese siidames heli-
ses. Ta ei pooranud silmi tdnavalt. Ta teadis:
Gabriel pidi siit ldbi tulema! Agnese lootus sai
kahel korral petta — késkjalgade 1dbi, keda riii-
tel Ménnikhusen gildimajast tiles oli saatnud tiitre
tervise jidrele kuulama. Neile deldi: «preili uinub
rahuga,» nad tottasid minema ja ténav jéi jélle
tithjaks.

Videvik oli juba kétte joudnud, kui veel {iks
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meesterahva kuju mésda ténavat iilespoole tuli.
Oli see jalle pettus? Agnes ei niinud selgesti, aga
ta tundis ju Gabrieli tema hiiglakujust, astumi-
sest, igast liigutusest. See oli Gabriel! Ta astus
due peale ja vaatas uurides maja akende poole
iiles. Agnes mérkas niiid alles, et Gabriel kerjaja
kuube kandis; tal oli kepp kées ja kott kaelas.

«Kas niisugusele kerjajale ka keegi almust
peaks andma?» motles Agnes kaheldes.

Ta liikkas eesriide kérvale ja kummardus pisut
aknast vélja. Nende pilgud juhtusid kokku. Nad
noogutasid teineteisele pead. Rohkem ei olnud
esiotsa kummalegi vaja, selle tihe pilgu ja pea-
noogutusega olid nad iiksteisele koik selgeks tei-
nud, pika jutu &ra vestnud.

Gabriel kargas kdrmemalt ja kergemalt Kkui
oige kerjaja kohus trepiastmetest iiles ja koputas
korgesti volvitud majaukse pihta.- Natukese aja
parast hiitidis immardaja h&&l ukse tagant: «Kes
seal on?»

«Vaene sant, palun Jumala pérast tiikikese
leiba,» oli vastus.

Agnes kuulis, kuidas uks lahti keerati.

«Oh sina laiskvorst!» hurjutas tiidruk. «Suur
terve, tugev mees — kas sul hébi ei ole kerjata?»

«Ara kurjusta, kena neiu,» meelitas Gabriel,
«kurjus ei slinni inglitele. Iialgi drgu krasutagu
paha mote seda lumivalget, siledat otsaesist, drgu
tumestagu siidame kiilmus sooja- helduse laiget
neis tuisilmades! Ma usun kindlasti, sa oled nii-
sama hea kui sa ilus oled.»

«Vorukael!»> motles Agnes naeratades. «Tahab
ta mind armukadedaks teha?»

«Seda sa lobised koik silmakirjaks,» iitles tiid-
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ruk monitades, aga juba palju pehmemalt. «Noh,
oota siin, ma toon sulle midagi.»

«Ara veel lahku, hea laps,» palus Gabriel.
«Mul on veel iiks hoopis isedralik palve. Vaata,
nii terveks ja tugevaks, kui sa mind mu vilimuse
jérele arvad, nii vdeti ja puruhaige olen ma toe-
poolest. Mul on raske siidamehaigus ja see’p see
sunnibki mind kerjama. Tark vanaeit kuulutas
mulle, et ainult siis v&in terveks saada, kui iiks
puhas neitsi, kellel niipalju julgust on, et ta
meelevastasele peigmehele veel altari ees «ei»
iitleb, minule oma o6rna ké&tt suudelda annab.
Mina olen sarnast neitsit kaua otsinud, aga ténini
oli mu vaev asjata; koik iitlevad altari ees hea-
meelega «jah». Tédna kuulsin kogemata, et siin
majas see ingel elab, kes mind terveks voib teha.
~ Vahest oled sina ise, kena laps, minu pééstja?»

«Ei ole,» kostis tlidruk naerdes.

«Kahju! Aga kes see siis on?»

«Ara looda, et siin padsmist leiad. See ingel,
kellest sina rédégid, on meie korgestisiindinud
preili ise.»

«On tema tige vdi uhke?»

«Sina ise oled tige ja uhke,» pahandas timmar-
daja. «Meie armuline preili on péris taeva ingel.»

«Noh, miks ta siis vaest inimest ei peaks
aitama”»

«Kes julgeb sinu tithja pérast preilit tiititama
minnal»

«Lase ma léhen ise tema palvele.»

«Ma ei tohi kedagi voorast inimest sisse lasta.»

«Siis kutsu preili véljal»

«Taga parem! Vota oma tiikk leiba ja mine
rahugal»
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«Kuule mind, kena laps!» iitles Gabriel tun-
givalt. «Ma ei ole praegu muud kui vilets ker-
jaja, aga ma olen enne paremaid p#ievi ndinud.»

«Seda on su nidost niha,» tdendas tiidruk.

«Mul on endisest ajast veel iiks kallis asi jéarele
jadnud. Kas nded seda sormust?»

«Uih, mis ilus,» hiilidis tiidruk imestades.

«See on puhas kuld ja kalliskivi on tal sees.
Sérmus on mulle kalliks mélestuseks, aga tervis
on minu meelest veel kallim. Ma kingin sdrmuse
sulle, kui sa preili siia kutsud, nii et keegi teine
ei kuule.»

Agnes ootas ponevusega. Oleks tlidruk veel
kauemini térkunud, siis oleks armuline preili vist
ilma kutsumata alla jooksnud — kerjajat siidame-
haigusest pédidstma. Aga ei, tiidruk ei suutnud
kiusatusele vastu panna. Liihikese motlemise ji-
rele, mille ajal ta vististi sdrmust silmitses, iitles
ta moka otsast: «On see siis tdesti kullast?»

«Puhtast kullast, ja kalliskivil on veel see ise-
dralik omadus, et kui kaua iiksisilmi tema peale
vaatad, siis nded oma tulevase peiu ndgu.»

Tiidruk naeris. «Noh, olgu peale, ma vdétan
sormuse vastu. Oota siin, ma katsun onne, ehk
saan preili alla meelitada.»

Tidruk pani ettevaatlikult kojaukse kinni, liik-
kas riivi ette, et kerjaja ilma loata sisse ei pidé-
seks, ja tottas siis preili juurde: «Oues on ker-
jaja ja palub armu.»

«Mis minul sellega asja?» kostis preili kUI
malt. «On ta halastuse vééiriline, siis anna talle
siiia ja lase ta minna.»

«Jah, seda ma tahtsingi teha,» kogeles tiidruk,
«aga see on hoopis isemoodi kerjaja. Ta — ta
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el taha kellegi muu kiest armuandi vastu votta
kui ainult armulise preili enese kéest.»

«So00? On ta nii hibematu, siis kihuta ta mi-
nemal»

«Pai preili,» palus tiidruk kahvatades, <«halas-
tage selle vaese inimese peale!l Ta on raskesti
haige ja iitleb, et muidu terveks ei saa, kui mitte
pruut «ei» ei iitle — oh ma toru, mis ma réé-
gin! — kui mitte armuline preili temale oma kor-
gestisiindinud k&tt musutada ei anna.»

«Mis rumalat juttu sa radgid?» taples Agnes
kurjasti ja ro6mustas salamahti, et 4ge puna, mis
tal dkisti palge tousis, tehtud kurjuse labi kiil-
lalt seletatud oli. «J#ita mind rahule ja tee oma
kerjajaga mis tahad!»

«Pai preilil»

«Mine, mine!»

Tidruk ldks nuuksudes uksest vélja. Uhe sil-
mapilguga oli /\gnes tema kannul.

«Miks sa nutad?»

«Oh, kulla preili, mul on nii hale meel selle
vaese inimese péarast.»

«Nutad sa siis iisna puhta haleduse pérast?»
kahtles preili.

«Jah, ja temal on enesel niisugused suured,
sligavad, stsimustad silmad, et — et —»

«Ohoo!» naeris Agnes, «on tal nii ilusad sil-
mad, siis ldhme vaatamal»

Agnes vottis laualt paberilehe, méssis kuld-
raha selle sisse ja liks timmardaja seltsis alla.
Kerjaja kummardas preili ees maani ja hakkas
liigutatud héilega oma palvet ette kandma.

«Ma tean koik,» titles Agnes vahele ja pistis
paberi sisse missitud kullatiikki kerjaja pihku.
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llma pikema palveta sasis kerjaja lahkest kéest
kinni ja surus huuled ta siidpehmele nahale. See
oli pikk, kuum, ahne suuandmine ja — uhke
preili laskis seda iimmardaja suureks imestuseks
ilma tdérkumata stindida. Ta pidi viimaks kée
vagisi tagasi tdombama, sest kerjaja ndis lahti-
laskmise unustanud olevat.

«Oled sa niiiid terve?» kiisis Agnes kentsakalt
koikuva hiilega.

Kerjaja ajas oma védgeva keha sirgeks; tema
kurnatud néol Gitses niitid toesti tervise jume.

«Mul on tunne, kui oleksin ma otse tervise-
allikast joonud,» iitles ta vaimustusega. «Tark
vanaeit radkis tott: imelik vdgi elab armulise
preili kde sees.»

«Mul on suur kahtlus selle imevide kohta,»
iitles Agnes naeratades. «Ma arvan, et selle pa-
beri sees palju mdjuvam imevigi elab.»

«Ma ei leia sonu armulist preilit kiillalt téinada.
Jumal Onnistagu teda ja saatku talle varsti nii-
sugune peiu, kellele ta altari ees heameelega
«jah» ttleb!»

«Ara nii palju tina ja Onnista,» iitles preili
korgi tosidusega. «Oma tdnu vdid sa kdige pare-
mini sel viisil ndidata, et sa edaspidi enam ei
laiskle ega kerja, vaid ausa téoga oma pead toi-
dad. Mine rahuga.»

Kerjaja kummardas veel korra siigavasti ja
laks siis oma teed. Tdnava nurga taga tegi ta pa-
beri lahti ja luges: «Aiauks vastu uulitsat, due-
védravast pahemat kétt, seisab siidadsé ajal lahti.
Oovaht saab pulmadlut.»

Kerjaja andis paberile ja kullatiikile suud ja
tottas siis tiivustatud sammul Toompea méest alla.
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Agnes ei tostnud tervel ohtul jalga toast vilja.
Kella iiheksa ajal tuli Mgnnikhusen ise tiitart vaa-
tama ja leidis ta rahulikult voodis magamas.
Kiilinla valgusel irkas Agnes unest, 16i silmad
lahti ja kiisis: «Oled sina siin, isa?»

«Mina ise,» kostis Monnikhusen. «Noh, mis
tervis teeb?»

«Tervisel pole viga, aga ma olen ikka veel
védsinud ja uimane.»

«Kas toused homme jalule?»

«Ma loodan seda.»

«Ja siis teeme pulmad?»

Agnes raputas nukralt pead: <«Anna mulle
andeks, armas isa! Ma tean, et raskesti sinu vastu
eksin. Jumal néeb, et mul junkur Risbiteri vastu
mingit viha ei ole, aga tema abikaasaks ei v6i ma
mitte saada.»

«Moétle, et ma olen oma sdona andnud!»

«Ma motlen selle peale ja kibe valu nirib mu
siidant, et sina minu pérast oma sona pead murd-
ma, aga — ma ei voi teisiti.»

Kui Agnes neid sonu titles, paistis tdsine hinge-
valu ta ndost, kuid kahtlane on, kas enam selle
pédrast, et tema ise, kes tdnini valet ja valskust
siidame pohjast oli vihanud, niiid ometigi sunni-
tud oli armsa isa ees kometit méngima.

«Sa oled haigem kui ise arvad,» pomises
Monnikhusen pool-pahaselt, pool-kaastundlikult.
«Terve peaga radgiksid sa targemat juttu. Ma ei
tohi sind 66seks iiksi jdtta, vaid saadan naiste-
rahvad sinu juurde valvama.»

«Ara saada kedagi!» palus Agnes kohkudes.
«Mul on iUmmardajast kiill. Mul ei ole muud
vaja kui tdielikku rahu ja puhkamist. Kui mind
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rahus puhata lastakse, siis tdusen hommikul ter-
vena tiles.»

Mo6nnikhusen kehitas 6lgu.

«Noh, olgu siis, kuidas ise arvad. Head 606d!»

«Head 66d, isa!»

Méonnikhusen ldks ja vottis kiiinla kaasa.
Agnes aga tdusis voodis polvili, pani kéded risti
ja palus kuumade sénadega praegu tehtud pattu
andeks . . .

Kottpime siigisene 66 oli kdes. Taevas oli pil-
ves, kange tuul raputas aias puude latvu ja puis-
tas sealt nértsinud lehti maha. Vagasem lugu oli
puude all, kus paksud pddsad ja korge miilir, mis
védikest aeda piiras, tuule véimu murdsid. Toom-
pea tornikell hakkas parajasti kaksteistkiimmend
166ma, kui Agnes aiaukse lahti keeras ja korge,
must kuju lahtisest uksest sisse vilksatas. Jarg-
misel silmapilgul rippus Agnes Gabrieli kaelas.

Siis ldksid nad kisikides tikerberi- ja sostra-
poosaste vahelt 14bi aia tagumisse otsa, kus suure
parna all kivist pink seisis. Ilma térkumata las-
kis Agnes end Gabrielil siille votta. Ta tundis:
siin oli tema dige paik, dige kirik, dige laulata-
mise altar; siin ei iitelnud ta «ei», siin ei olnud ta
kiilm ega tuim, vaid tdis tuksuvat elu; siin lei-
dis ta oma stidamliku naeru ja oma pisarad jille
ja tarvitas molemaid rohkel mdédodul. Kui esime-
sed tungivad kiisimused kostetud, esimene tund-
mustetorm vaikinud oli, hakkas Gabriel oma ime-
likku surmast p#ddsmise lugu jutustama. Ta rii-
kis tasa, sosinal, aga — nad olid ju nii teineteise
ligidal.

Gabriel jutustas:

«Nagu sa tead, viidi mind kinniseotud kétega
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Ivo juurest tema venna Christophi telki ja pandi
seal kded ja jalad ahelasse. Ma olin sulle tdota-
nud, et vastu ei taha hakata ja pidasin séna. Ma
olin vagasem kui tall, keda tapmisele viiakse.
Vastu lootust leidsin ma, et Christoph Schenken-
berg, keda ma vennaga iihetaoliseks arvasin,
tema korval Oige inimesesdber oli. Ta pakkus
mulle rohkesti toitu ja jooki, mis mulle aga pa-
raku alles siis dieti maitsma hakkas, kui kuulsin,
et sinu haav kiiresti paranemas olevat. Joobnud
peaga kahetses Christoph sagedasti minu vilet-
sat kdekdiku ja vandus Ivot, kes oma valjuse ja
toorusega ka oma lihase venna elu kibedaks tegi.
Ivo ise ei ndidanud mulle mitmel p&eval nigugi.
Uhel ohtul tuli ta iiksipdini minu juurde ja hak-
kas mind kibedasti pilkama. Minu tuju oli pika
vangipolve ldbi muidugi rikutud ja Ivo pilkamine
el parandanud seda sugugi. Ma andsin valusasti
vastu, lks sOna tuli teisest ja asi 10ppes sellega,
et Ivo mulle noa rindu pistis.»

«Minule titles ta, sina olevat ausas kahevaitlu-
ses tema kée ldbi langenud,» heitis Agnes vahele.

«Ma ei kahtle sugugi, et Ivo seda ftles; ta
unustas ainult juurde lisada, et mina ses kahe-
voitluses kétt ega jalga liigutada ei saanud. On-
neks oli telgis pime, nii et noatera mind mitte
otse siidamesse ei tabanud, nagu see kahtlemata
Ivo vaga soov oli; siiski oli hoop nii raske, et mul
hing rindu kinni jdi ja ma mélestuse kaotasin.
Kui kaua mu minestus kestis, et tea ma mitte {itel-
da, aga &drgates leidsin enese kiillma vee seest ja
mérkasin, et mu liikmed vabad olid. Ivo oli vist
mind surnuks arvates jokke visata lasknud. Ma
heitsin vees selili ja lasksin end lainetest alla-
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poole kanda. Kui laagrist, mille kohal taevas tu-
lede kumast punetas, tilki maad eemal olin ja
juba suure oja miirin mu kérvu hakkas kostma,
ujusin ma kaldale ja jdin sinna voimetult lamama.
Kange verejooks oli mu jou dra kurnanud. Ma
el suutnud kitt ega jalga liigutada ja tundsin
mailestust teist korda kaduvat. Mis minuga siis
veel siindis, selle iile ei v6i ma ise mingisugust
otsust anda. Nagu pérast kuulsin, olin ma mitu
pdeva uimane olnud ja jampsinud.»

«Vaene Gabriell» chkas Agnes tema palet sili-
tades. «Oh oleksin mina siis sinu juures voéinud
ollal»

«Jah, sellest oli kiill vdga kahju, aga ma olin
siiski hea hoole all. Kuule edasi. Uimastusest
drgates panin ma imestusega tdhele, et vaeses
hurtsikus ja viletsas sdngis olin. Sidngi korval
istus vana mees kehvas riides ja parandas vorke.
Kui ma hidilt tegin, pooras vana mees end téie
ndoga minu poole ja naeratas sdbralikult. Ma
tundsin ta kohe &dra: see oli minu isa.»

«Sinu isal» huidis Agnes r60msa ehmatusega.

«Tasa, tasa, Agnes!» manitses Gabriel poid-
laga elumaja poole tdhendades. «Sa avaldad ju
oma imestust peaaegu niisama valjusti kui mina
ise sel korral. Minu rédmutuhina jéareldus oli see,
et mul veri suust ja ninast vélja purskas ja ma
peaaegu jédlle meele ja mdistuse oleks kaotanud.
Kui see hddaoht dnnega moddus ja ma jille pisut
toibunud olin, jutustas isa, kuidas ta mind ol
leidnud. Tema oli kaua aega suures viletsuses
Rootsimaal elanud. Mone aja eest olid rootslased
temalt ndudma hakanud, et ta neile sdjas oma
isamaa vastu abiks oleks; isa ei tahtnud ja pidi
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sellepdrast pogenema. Pika eksimise jérele oli ta
mineval kevadel sinna paika tulnud, kuhu kalli-
mad maélestused teda tombasid. Oru talu oli am-
mugi maatasa tehtud, i ja naine surnud, poeg
sootumaks kadunud, maakoht korbeks muudetud.
Isa oli elust tidinud; ta vottis nduks siin surma
oodata. Ta ehitas enesele joe ddrde hurtsiku ja
elas kalapiiligist. Ivo Schenkenbergi salga eest
pOgenes ta metsa. Sel 661, kui mind jokke visati,
oli ta kaugelt vaatama ldinud, kas laager ikka
vana koha peal seisab. J6e kallast mooda luusi-
des oli ta inimese leidnud, kes hingetult oma veres
lamas. Tdhele pannes, et keha veel soe, oli ta
haavatud inimese halastuse pérast oma selga tost-
nud ja hurtsikusse kandnud. Ta ei teadnud veel,
keda surmast oli pdidstnud, aga kui ta hurtsikus
mind elusse #ratada pliides mu riided lahti vot-
tis, puutusid talle poueoda ja sérmus kitte. Ta
hakkas minu ndgu ligemalt uurima ja mérkas, et
kogemata oma poja elupidastjaks oli saanud. Tema
orna hoole all sain ma mitmeniddalase pddemise
jérele dgedast haigusest voitu. Sa void arvata, kui
palju meil selle ajaga teineteisele jutustada oli!
Kuuldes, et tsaar Ivan temale armu anda lubanud,
hakkas isa liigutuse péarast suure hdilega nutma.
Ta oli juba viimse lootuse kaotanud, et isamaad
ja Moskva linna iialgi ndha saab; niilid &hvardas
rodom vana bojaari peast nddraks teha.»

«Ja niiid — niid ldhete mdlemad Vene-
maale?» kiisis Agnes vaevalt kuuldavalt.

«Niiiid ldheme otsekohe Venemaale. Ma ei taha
puhata, enne kui minu isa endise tdie au sisse on
tostetud. Mul on kindel lootus, et tsaar sdna
peab.»
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«Kahjul» ohkas Agnes.

«Kuidas nii, kahju?» imestas Gabriel.

«Moskvas on palju nidgusaid viirstitiitreid . . .»

«Seda parem,» naeris Gabriel tasakesi, aga
siidamest, «seda kergemalt ldheb mul raske aeg
mooéda, mil sinust kaugel pean olema.»

«Gabriel!»

Agnese silmad ldikisid pimeduses, aga Gabriel
el saanud oieti aru, kas haavatud uhkusest voi
tulevaist pisaraist.

«Noh, noh, pole vigal» vaigistas ta, neiu
virisevat keha enese vastu surudes. «Motle, et
ma, kui vaevalt jidlle jalal jaksasin seista, volla
kartusest hoolimata kohe Tallinna tottasin kadu-
nud reisiseltsilist taga otsima. Kas see midagi ei
tdhenda? Enne kui mdni viirstitiitar minu mee-
lest sinule kardetavaks saab, oled sina mind vis-
tisti juba sada korda unustanud.»

«Ara raigi nonda, see teeb mulle valu,» iitles
Agnes.

«Aga kui ma niiid mitu kuud, voib olla terve
aasta sinust kaugel pean olema, kas sa siis mulle
veel truuks jaad?» piris Gabriel murelikult.

«Void sa selle kohta kahevahel olla?»

«Ometigi oleksid sa alles {ilirikese aja eest
peaaegu teisele mehele ldinud.»

«Jumala pérast!»

«Utle mulle, Agnes, oli sul juba altari ette
astudes néu «ei» iitelda?»

«Ei olnud,» kostis Agnes tasakesi.

«Noh, vaata! Hahal»

«Ara naera, Gabriel,» tlitles Agnes siigava
hddlega. «Ma arvasin sind surnuks ja tahtsin
selle teoga esiteks oma vaese isa elu pikendada
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ja} Omaenese kurbi p#evi liihendada. Ma igatse-
Sin varsti sinu jédrele tulla. Ilma sinuta ei maksa
elu minu meelest midagi »

«Vahest ei maksa aga elu ilma isata ja isa-
maata su meelest ka midagi?» {itles Gabriel teh-
tud karedusega.

«Mis see tdhendab?»

«Oled sa valmis, kui vaja ja aeg kies on, ka
Venemaale kaasa tulema? Motle, mina ise olen
pooleldi venelane!» _

Agnes ei viibinud silmapilkugi vastusega.

«Sinuga ldhen ma igale poole, olgu maailma
otsani. Ja et sa ise pool venelane oled, siis ei voi
nad nii kurjad olla, kui neist radgitakse. Ma
tahan katsuda tubliks viirstiprouaks saada.»

«Selleks pead sa saama. Tsaar peab sdna.
Seniks — kannatust ja vaikust!»

«Ma kannatan ja vaikin. Aga niiid pean ma
tuppa minema, sest olen haige, puruhaige.»

«Sina — haige?»

«Ma pean haige olema, muidu viiakse mind
sedamaid Risbiteriga teist korda laulatusele.»

«Noh, siis ole nii haige, kui joud kannab, aga
hoia ennast suremast!»

«Ei, ntid on mul jalle himu elada.»

Hédled surid pikas suuandmises. Slis tegi
Agnes enese vaprasti Gabrieli kédte vahelt lahti
ja kondis kindlal sammul aiaukse poole. Ta ei
tahtnud lahkumist asjata raskeks teha.

Kuid teisel hommikul ei téusnud Agnes voo-
dist. Ta oli tdesti haigeks jddnud.
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13

PIRITA KLOOSTRIS.

Pulmad pidid pooleli jd&dma, pidulised paha-
meelega koju minema.

Oli riititel Monnikhusenil pdhjust tiitre kange-
kaelsuse iile kaevata, siis oli see iseloomu-omadus
temalt eneselt paritud. Monnikhusen ise oli veel
kangekaelsem. Tema oli iiks neist inimestest,
kes ettevoetud ndust iialgi ei tagane. On ndu hea,
siis voivad sarnased inimesed maailmale suurt
kasu saata; on lugu timberpéordud, siis kutsuvad
nad sagedasti Onnetust eneste ja teiste kaela.
Monnikhusen ei olnud oma viljavalitud vii-
mehest kaugeltki enam nii vaimustatud, kui sel
korral, kui ta tema verivaenlase Fahrensbachi
Poltsamaalt Kuimetsa tdi. Vaheajal olid venela-
sed Fahrensbachi jédlle vangist lahti pédistnud ja
Monnikhuseni silmilt oli kate junkur Hansu viga-
de kohta langenud, aga — ta oli junkrule oma
sona andnud ja see pidi tdidetud saama, olgu siis,
et Risbiter ise taganeb. Risbiter ei mdelnudki
taganemisele. Tema oli oma kehalist ja vaimset
vadrtust hoolega 1dbi katsunud ja sellele otsusele
joudnud, et Agnesel tema polgamiseks mitte kdige
viahematki pohjust ei olnud. Hans von Risbiter
uskus kindlasti, et teist temasugust meest ilma
peal ei ole. Oli tema kord vaevaks votnud kétt
ithe neiu jérele vilja sirutada, siis pidi see kui
kiips vili tema riippe langema, muidu oleks kdik
maailma asi pahupidi ldinud. Tema, Hans von
Risbiter — polatud kosilane, kaaslaste pilkamise
mirklaud! Oli see iganes vdimalik? Mis selle
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Agnese arus oli, et ta tema, Hans von Risbiteri
vastu nii lapsikul viisil julges vallatu olla? Muud
ei voinud see tembutamine ju ometigi olla kui
tiitarlapse vallatus. Kordagi ei tulnud junkur
Hansule seda motet pdhe, et keegi teine meeste-
rahvas tiihegi tiitarlapse silmis, liiatigi siis veel
uhke Agnese silmis temast vGitu voiks saada.

Vanale Monnikhusenile oli sarnane mote kiill
tulnud, aga ta torjus seda vigisi enesest eemale.
Ta ei leidnud tuntud junkrute seast iihtki, kelle
peale ta kahtlust oleks v&inud heita. Agnes oli
koikide vastu muutmatult {ihesugune. Voi oli ta
vahest niikaugele eksinud, et moni alamast soost
meesterahvas — aga seda hirmsat méotet ei suut-
nud vana riititel iialgi otsani korrutada. Ehk kiill
muidu Oigluse armastaja, vihkas ta siiski oma
vaest Gde, kes kaheteistkiimne aasta eest «alatu
mehe vorku langenud», tdnapdevani kui Monnik-
husenite suguvosa suuremat teotajat, ei votnud ta
nime iialgi suhu, kiristas hambaid, kui see <«hir-
mus asi» talle kogemata meelde tuli. Ei, Agnes
oli liig uhke ja au armastaja, ta ei voinud iialgi
nii sligavale langeda. Aga missugune paha vaim
oli siis niitid tdnini hea lapse sisse ldinud? Kust
ta need kentsakad tujud, selle hirmsa kangekael-
suse voOttis? See on igapidi arusaamatu.

Niipalju mairkas Monnikhusen, et valjus ja
viagivald praegusel korral midagi ei aidanud;
ainult aeg voGis asju parandada. Monnikhusen
lootis seda kindlasti.

Agnes podes néddalapdevad voodis, ilma et
iikski arst oleks voinud tunnistada, mis haigus
tal oli. Kui ta siis jdlle jalule tdusis, mérkas iga-
iiks, et tema olekus siigav muudatus oli siindinud.
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Ta ei olnud enam nii elav, nii vallatu, kui ta Kui-
metsas olnud, ei ka nii elutu ja tuim, nagu seda
Tallinnas n#ihtud, vaid rahulik, tdsine, sagedasti
mottes. Majatalituse eest kandis ta veel suurema
agarusega hoolt, oli vGoraste vastu kodus lahke
ja viisakas, aga ei armastanud ise voorsil kiia.
Kehalikult oitses ta pérast tervenemist téies,
kiipses neitsilikus ilus. Risbiter kdis teda iga péev
vaatamas, sest oma arust oli ja jdi tema ikka
Agnese peigmeheks, olgu kill, et tiitarlapse tuju
teda moneks ajaks <«nurka kuivama pannud».
Agnes oli sestsaadik, kui isa mitte enam vagi-
valdselt laulatamisega peale ei kéinud, Risbiteri
vastu samasugune nagu teistegi kiilaliste vastu,
see on tthesugune lahke ja viisakas, lubas enesele
«sina» fitelda, aga titles ise junkrule ikka «teie».

Uhel péeval iitles Risbiter naljatades: «Kas
usud, Agnes, sa oleksid ammugi minu Onnelik
abikaasa, oleksin mina kaval tahtnud olla.»

«Ma arvan, et teie kaval kiill olete,» kostis
Agnes vagusalt.

«Olen kiill, aga ma ei raatsinud sinu vastu
kavalust pruukida. Niiid nden ma paraku sinust,
et armastuse asjus ilma kavaluseta ldbi ei saa.»

«Seda ndete minust?»

«Jah, muidugi. Sa médngid ju minuga nagu
kass hiirega, teades, et see nagu 166ts minu ar-
mastuse 1okke peale mdjub. Oleksin mina omal
ajal niisama teinud, siis oleks lugu vahest niiiid
Umberp66rdud. »

«Voib kil olla.»

«Noh, vaat’ sulle! Kui ma sinu tujude peale
mbétlen, siis tuleb mul vahel himu sinuga kassi
ja hiire mingu niiiidki veel peale hakata.»
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«Eks katsuge énnel»

«Hea kiill, aga kas see sinu pisukesele sfida-
mele iileliiga valu ei teeks?»

«Saab n#ha.»

«Nditeks, kui ma sinu vastu veidi kiilm
oleksin voi sinust koguni tiikikese aega eemale
hoiaksin, &h?»

«See oleks mulle teenitud nuhtluseks.»

«Vali siis niilid ise: kas tahad nuhtlust voi —
teeme pulmad?»

«Ma arvan enese enam nuhtluse véd#rilise ole-
vat.»

«Nuhtluse viiriline oled sa kiill oma tujude
pérast,» fltles Risbiter &gedamalt, «aga mina
omas suures kannatuses oleksin siiski ennemalt
pulmade poolt. Utle ometi, Agnes, miks sa nii-
suguseid tiikke teed, miks sa mind asjata kuivada
lased?»

«Mina ei lase teid sugugi kuivada. Tehke pul-
mad, millal tahate, kuid mitte minuga.»

«Tihi jonn, tithi jonn,» nurises Risbiter. «Sa
tead kiill, et ma teist pruuti kaua ei pruugiks
otsida, aga see ei tdhenda midagi. Mina tahan
sind ja sina tahad mind, sest paremat meest ei
leia sa kusagilt, aga sa mdnitad ja viidad aega, sa
ei usu, et ma sind kiillalt armastan, tihe sénaga:
sa mingid minuga kassi ja hiire midngu. Ometi
olen ma sulle suurte tegudega néidanud, kui kuu-
melt ma sind armastan. Sinu pédrast tungisin ma
peaaegu iiksipiini Poltsamaa lossi ja vOtsin sinu
isa verivaenlase vangi, ja Kuimetsas oleksin ma
vististi su elu pé#éstnud, kui sa nii kaua oleksid
libenud oodata. Sa naeratad, aga mis tosi, see
tdsi. Sinu pédrast olen ma kaks tosinat venelasi
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dra tapnud ja see ei olnud sinust sugugi mitte

Oige, et sa ennast alatu inimese libi p##sta lask-
sid.»

«Palun andeks . . .»

Selle ldbirddkimise jidreldus oli, et Risbiter tei-
sel pdeval Kuramaale oma mdisa reisis. Agnest
jumalaga jéittes tegi ta kavala, «radkiva» néo,
otsekui tahaks ta iitelda: «Pole minu siiii, et su
siidamele piina teen. Sa oled mind kiillalt &rrita-
nud, niiid kahetse! Niiid olen mina kass, sina —
hiirekel»

Imelikul viisil langes Risbiteri &rareisimine
just selle ajaga kokku, mil riiiitel Monnikhusen
oma salgaga uut sojakdiku venelaste vastu val-
mistas; see nditas peaaegu, nagu ei oleks junkur
Hansul enam &iget himu venelaste vastu vilja
minna, nagu oleks ta kangetest tegudest tiidinud;
nii rddkisid vdhemalt tema vaenlased ja neid oli
moisameeste ridades enam kui kiillalt. Monnik-
husen laskis teda ilma kahetsuseta minna, ta oli
rahul, et vihegi mahti sai sellest inimesest, kelle
ligiolemine temale pooleldi murtud sdna iihte-
puhku meelde tuletas.

Kui Risbiter oma trossiga &ra oli sditnud, iitles
Monnikhusen tlitrele nukralt: «Kui kena oleks see
olnud, kui teie ttheskoos ja minu Onnistusega siit
oleksite lahkunud!»

«Soovid sa siis nii viga minust lahti saada?»
kiisis Agnes kurvalt.

«Ma soovin koigepealt, et sina onnelik olek-
sid.»

«Ma olen ju onnelik kiill. Minu onn on sinu
juures olla, sind kallistada, sinu maja eest hoolt
kanda.»
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Moénnikhusen raputas pead.

«Minu juurde ei v&i sa niitid ometigi jd&dda.
IV{ina ldhen sotta, kus tiitarlastel paras paik ei
ole.»

«Sinu seltsis, isa, ei karda ma midagi.»

«Seda enam kardan mina sinu pirast. Ma ei
taha, et sa teist korda surmahidasse satuksid.
Pealegi néden ma niitid, et mina tiitarlapse kasva-
tajaks ei stinni. Minu kasvatamise viis on paha
vilja kandnud.»

«Isal»

«Noh, noh, dra ehmata! Ma ei taha iitelda, et
sa just paha laps oled, aga ma olen sind {ileliiga
dra hellitanud, sind tujukaks ja kangekaelseks
teinud. Sinul on valjemat valitsust kibedasti vaja,
muidu teed sa iseennast Onnetuks. Kuule niiiid,
mis ma sinu kohta néuks olen votnud, ma annan
su esiotsa Pirita kloostri! aLtissi Magdalena
hoole alla, kes sinu ondsa ema lihane &de on.
Abtiss on piitha naisterahvas, vahest suudab tema
palvega ja vaga eeskujuga sinu kanget meelt
painutada.»

Agnese silmad olid ehmatust tiis.

«Sa tahad mind kloostri miiliride taha vangi
panna?» hiitidis ta kahvatades.

«Mitte vangi, vaid ainult valjema valitsuse

! T&ie nimega: Piiha Brigitta klooster Marienthal
(Maarja org) Tallinna ligidal, Kose joe suu dares, kus
varemed veel praegu ndha on. Klooster, aastatel
1407—1466 ehitatud, oli iliks nondanimetatud sega-
klooster (claustrum mixtum), s. o. iihtlasi munkade ja
nunnade tarbeks, ja seisis suurtsugu naisterahva
(abtissi) valitsuse all. Viimne abtiss oli Magdalena von
Zoege. (Autori mdrkus.)
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alla, sinu enese onneks,» iitles Monnikhusen silmi
dra poorates. «Ara karda, et sind nunnaks teha
tahetakse. Sa oled vaga Luteruse opetuses lles
kasvatatud, keegi ei tohi sind sellest taganema
sundida. Sa pead ainult jédlle Gppima jumalat
paluma, mida sa vist unustanud oled. Kui
mina sOjast tagasi tulen ja sinust nden, et sa
meelt oled parandanud, siis 16peb asi selge rod-
muga.»

«Aga ma ei taha kloostris eladal!» hiiiidis
Agnes #dgedalt. «Taddi Magdalena ei vaata hea
silmaga minule, mul oli ikka salakartus tema eest.
Mis kurja olen ma teinud, et sa mind enesest dra
liikkkad? Ma jooksen salaja kloostrist dra ja tulen
sulle jarele.»

«Kloostril on kérged miiiirid,» naeratas Monnik-
husen. «Uksainuke abindu voib sind sealt pédésta.»

«Missugune? Ridgi, pai isa!l Ma tahan koik
tdita, kui sa mind enesest dra ei touka.»

«Siis ldkitame késkjala Risbiterile jédrele ja
kutsume ta tagasi.»

Erutuse ldige kustus Agnese silmist. Ta laskis
pea kui nirtsinult longu ja iitles tasa: «Parem
ldhen kloostrisse.»

Paar pdeva hiljem asus Agnes Pirita kloost-
risse elama ja Kaspar von Monnikhusen ldks
moisameeste salgaga Tallinnast vélja.

Pirita klooster — jddnus katoliku ajast, mis
Eestimaal aastal 1525 16ppes — oli sel ajal veel
suur ja tore ehitus, rikas raha ja maade poolest,
kuulus oma selleaegse abtissi suure vagaduse
pérast. Kloostri seadus oli vali: ta ndudis iiksil-
dast elu, vaikust, sagedat palvetamist. Kloostri
peahoone seisis suure kiriku pohjapoolsel kiiljel
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ja oli kahekordne; iilemisel korral olid nunnade,
alumisel munkade kongid. Mungad ja nunnad ei
tohtinud mujal kokku saada kui kirikus, kuhu
kummaltki korralt eriline uks viis. Korge miiir
kloostri {imber oli viimasel ajal veel korgemaks
ja kindlamaks tehtud; seda oli hiddasti vaja, sest
uue usu tilesvotmisest saadik hakkas Tallinna
rahva aukartus ptiha paiga vastu kahanema,
kloostri rikkus riisumise himu &ratama. Abtiss
Magdalena oli valju, kindla loomuga naisterahvas,
keda miski asi ei hirmutanud. Ise vanast saksa
soost stindinud, uskus ta kindlalt saksa rahva
murdmatu voimu ja vide sisse ja pdlgas venelasi.
Suure sdja hakatusest saadik oli linna poolt mit-
mel korral noutud, et mungad ja nunnad kloost-
rist vilja ldheksid ja kloostrist kindlus venelaste
vastu tehtud saaks, aga abtiss Magdalena ei taht-
nud sest kuuldagi ega votnud ka kloostri kaits-
miseks pakutud rootsi vdesalka vastu: ta ei usku-
nud, et iikski vaenlane kloostrisse puutuda julgeb.
Tema julgus oli ka Monnikhuseni peale mdjunud.
Kui Monnikhusen temale oma h#dda kaebas, oli
abtiss {itelnud: «Anna Agnes pooleks aastaks
minu valitsuse alla, siis teen ma temast tallekese!»
Monnikhusen oli kiill 6lgu kehitanud ja veidi
kahtlevalt naeratanud, aga stidame pdhjas lootis
ta siiski head tagajarge abtissi vagadusest ja
piihadusest, kuna ta oma isaliku voéimu kohta
viimse lootuse oli kaotanud. Ta andis abtissile tdie
voli kitte ja tegi ainsaks tingimuseks, et Agnest
mitte katoliku usku ei poorataks ega nunnaks ei
piiiitaks teha.

Agnesele anti kloostris elamiseks kamber, mis
suurem ja valgem oli kui nunnade kongid: kor-
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gest aknast ulatus pilk kaugele {ile merelahe,
mille serval Tallinna miiiirid ja teravad tornid
otsekui vee seest iiles kerkisid. Igapdevastest
jumalateenistustest ja palvetamistest kirikus,
nagu ka nunnade {ldistest sdomaaegadest pidi
Agnes osa votma ja tegi seda hea meelega, sest ta
négi siin ometigi inimeste nigusid, ilma et keegi
kiisimistega tema peale oleks tormanud, nagu see
linnas iihtepuhku siindis. Paar nddalat oli Agnes
kloostri eluga tdiesti rahul, tegi ndputood, luges,
palus jumalat ja motles Gabrielile. Oli tal esiotsa
salakartus tddi «kasvatusviisi» eest olnud, siis
palus ta seda niiiid tema kéest siidame pdhjas an-
deks, lootes, et tddi teda hoopis rahule jatab.
Téadi kdis teda harva vaatamas, réddkis vidhe, aga
vaatas teravasti, nagu tahaks ta pilguga oetiitre
hinge tungida.

Uhel pideval laskis abtiss Agnese oma kongi
kutsuda — abtiss elas nimelt niisama lihtsalt
kui koik nunnad. Agnes ldks ilma kurja aima-
mata. Kongi astudes 16i ta &kisti araks, sest piitha
naisterahva kollane, kortsus ndgu oli jadkilm, ta
pilk torkav.

«Istu siia ja kuula, mul on sinuga radkimist,»
iitles ta madalale pingile oma jalge ees tdhenda-
des.

Agnes tiitis késku.

«Ma olen sind niiiid kiillalt uurinud, ma tun-
nen sind 1abi ja lidbi,» algas abtiss véga tosiselt.
«Sa oled kaval, salalik ja tigeda stidamega.»

«Tadil»

«Ole vait! Ma néden su hinge pohjani. Ma loot-
sin helduse ja lahkusega sinust niipalju véitu
saada, et sa mulle ilma sundimata koik oleksid
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tunnistanud nagu laps emale. Sa ei ole seda mitte
teinud — see on halb mérk.»

«Mis asja pidin ma tunnistama?»

«Sinul on patune armastus siidames!» ltles
abtiss tasase, ldbitungiva héilega.

Agnes kahvatas, aga ta ei kostnud sdnagi.

«Sinul pdleb patune armastus siidames,» kor-
das abtiss ilma armuta, igale sonale rohku pan-
nes. «Lugu niib tosine olevat, sest sa ei punasta,
sa lihed n#ost valgeks kui lubjatud sein. Ma
loodan, et sa minu ees asjata salgama ei hakka.
Ma olen naisterahvas ja mul on terav silm. Sinu
isa ei voi ega taha uskuda, mida mina kohe aima-
sin. Sa arvasid mind pimedaks, aga ma pidasin
sind ithtepuhku silmas, uurisin iga motet su otsa-
esisel, lugesin su huulte tummas liikumises. Kust
oleksid sa julguse votnud jumala ja koguduse
silma ees oma isa tahtmise vastu torkuda, kdige
pithama seaduse vastu eksida, kui sul patune ar-
mastus siidames ei poleks? Kust votsid sina, kerge-
meelne ilmalaps, imeliku meelekindluse, isast,
omasuguste seltsist, kogu maailma lustist lah-
kuda, ennast kloostri miiliride vahele matta lasta,
igavat elu ilma kaebuseta kannatada, iiksiolemi-
sest ja vaikusest koguni rodmu leida? Eks ma nai-
nud, kuidas su suu kirikus palvetamise ajal sage-
dasti lukku jai, su silm segaselt kuhugi vahtis,
kus midagi niha ei olnud? Mitte su Onnistegija,
mitte jumalaema korge kuju ega piihad inglid ei
seisnud siis su silma ees, vaid — hirmus mdteldal
— {iks lihalik inimene, iikks meesterahvas!»

Abtiss raputas end, nagu oleks «hirmus mote»
kehalikult temast kinni haaranud, ja 10i risti ette.
Agnes ei lausunud sonagi.
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«Mis on sul selle peale vastata?s kiisis abtiss
tumedalt.

«Ei midagi,» kostis Agnes tasa.

«Kes on sinu armuke?»

See sona #rritas Agnese naisterahva-uhkust.

«Sa oled minu tddi, aga sel viisil ei tohi sa
siiski minuga réd#kida,» ttles ta iiles toustes.

«Jd4a paigale!» porutas abtiss. «Tahad sina,
kolvatu tiidruk, mind Gpetada, kuidas mina sinu-
ga pean riaidkima?»

«Mina ei ole kolvatu tiidruk.»

«Sina oled niisama kolvatu kui see, keda sa
armastad.»

«Mina ei saa iialgi kolvatut inimest armasta-
ma,» kostis Agnes kiilma rahuga, sest tédi iile-
liigne dgedus hakkas teda podlgusega tditma.

«Kiill edaspidi selle eest muretsetakse, et sa
teist korda nii stigavale ei lange, aga praegu oled
sa langenud, sest sa Ohkad inimese jarele, kes
seisuse poolest sinu viéiriline ei ole. Oleks ta sinu
védriline, siis oleksid sa seda ammugi tunnista-
nud. Aga see saab koik salaja toimetatud, varga
viisil pimedais nurkades sosistatud ja — jumal
teab mis veel dra tehtud.» (Jédlle raputas abtiss
end ja 10i risti ette.) «Sa tahtsid oma isa Oe ees-
kuju jédrele teha, salamahti kodunt dra joosta, ise-
ennast ja oma sugukonda kdige suurema hébi sisse
kukutada? Kes teab, mis veel oleks juhtunud, kui
sa kauemaks Kuimetsa oleksid jadanud!»

«Magdalena Zoege!» iitles Agnes varjamatu
polgusega, «kui teie seda nime ei hébene teotada,
mida minul on au kanda, siis tuletage vidhemasti
meelde, et teie Pirita kloostri abtiss olete.»

See etteheide mojus niipalju, et abtiss dgedate
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S6nade asemel enam kihvtiseid sénu tarvitama
hakkas.

«Otse selle parast, et ma sinu isa kuulsat nime
uue teotuse eest hoida tahtsin, votsin rna sind oma
hoole alla,» iitles ta kihisevalt. «Sa ei piise
minu kéest, enne kui su kange siida rusuks peks-
tud, su kurjale teele eksinud métted hea poole on
juhitud.»

«Ma ei voi uskuda, et mu isa mind siia vangi
on pannud.»

«Usu mis sa tahad, aga ko&igepealt usu seda,
et nende mitiride vahel koik voli ja véimus minu
kées seisab. Sinu isa on kaugel ja ta usaldab mind
enam kui sind; ta ei taha sind silmaga nédha, enne
kui mina talle vdin tunnistada, et sa selle vééri-
line oled. Ara karda, et ma su elu vdtan, aga su
keha tahan ma vaevata, su roojast hinge valusas
tules puhastada. Siiski véid sa oma nuhtlust veel
kergendada, kui otsekohe {itled, kes see on, kes
sind kurjale teele on eksitanud.»

Naljakas mote kdis Agnese peast labi: «Téadi
on naisterahvas — vahest vaevab teda uudis-
himu?» Ta jii vait.

«Utle mulle see ainus nimi,» kiis abtiss peale.
«See oleks sinust esimene meeleparanduse mark;
sellega kergendaksid sa oma vaeva ja aitaksid
ise kurja inimese milestust oma siidamest vélja
juurida.»

Ivo Schenkenbergi ja tema vanamoori kuju
ilmus #kisti Agnese vaimusilma ette. Kuidas olid
need Gabrieli tema ees laimata, siisimustaks maa-
rida piiidnud! Tahtis vahest auvéérne abtiss
«kurja milestuse viljajuurimiseks» sedasama abij
nou tarvitada? Abtiss oli peaaegu vanamoori
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négu — kes teab? Agnes vandus mottes armsama
nime mitte kellelegi nimetada, kuni tema ise sel-
leks luba annab.

Abtiss ootas ja vahtis tiiki aega kullisilmadega
oma ohvri otsa.

«Noh, kas fitled?» kiisis ta viimaks iileskeeva
vihaga.

«Ei,» kostis Agnes kiilmalt.

«Kasi mu silmist!»

Agnes ldks ilma kahetsuseta.

«Oota, ma tahan sinust ei-iitlemise &ra harju-
tada,» umises tddi, temale tigeda pilguga jérele
vaadates.

Agnes oli neid s6nu veel kuulnud.

Sestsaadik ei olnud Agnesel Kkloostris enam
rahulikku pdeva. Tadi toimetas tema kallal «ei-
draharjutamist> kindla plaani jirele. Kiusamised
ja nuhtlused sadasid kui rahe Agnese pihe. Ta
pidi oma armsakssaanud kambri maha jitma,
lihtsasse nunnakongi elama asuma, esmalt iihel,
kahel ja kolmel pideval nddalas vee ja leiva juu-
res paastuma, iildistel soogiaegadel {iksipdini
kivipdrandal toitu votma, kuna teised lauas istu-
sid; pea seati see vG4i teine nunn tema juurde, kes
talle pideval ega 66l rahu ei andnud, teda {iihte-
puhku manitses, temale sada korda iiht ja seda-
sama palvet ette luges; pea jédeti teda jédlle ndda-
late kaupa ainuiiksi ja keelati kodigile dra temaga
sona radkimast. Ainult abtiss kiisis igal laupédeva
ohtul: «Kas iitled?» — ja Agnes kostis iga pii-
namise-nddala 16pul muutmata kangekaelsusega:
«Eil»

Vihale drritatud abtiss ei vésinud uusi nuhtlusi
vidlja motlemast. Ta laskis Agnese $6seks
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k1r11$usse kinni panna, sundis teda pirast jumala-
teenistust trepi ette, kust nunnad iiles laksid,
kum‘muli heitma ja teisi tema kehast iile kéndima,
laskis ta kenad juuksed maha Idigata ja patu-
kahetseja kuue talle selga tommata, teda viimaks
kitsasse ja pimedasse kongi vangi panna, kus ta
kui raske kurjategija kiviporandal pohu peal pidi
magama ja kolmel péeval nddalas vee ja leivaga
leppima, mida talle kitsa miiliriaugu l4bi jagati.
Igal laupdeva ohtul kiisis iiks kéhisev hiil, mille
kola kord-korralt kurjemaks muutus, selle augu
lébi: «Kas iitled?» — ja iga kord vastas kongist
pehme kannataja hail, mis kord-korralt norge-
maks léks: «Ei.»

14
TALLINNA PIIRAMINE.

22. jaanuaril 1577 tdid viljasaadetud sala-
kuulajad sonumi Tallinna, et suur vene sdjavigi
linna peale tulemas ja juba Joelahkmele joudnud
olla. Bilrgermeistrid ¥Friedrich Sandstede ja
Dietrich Korbmacher andsid seda suurel turul
avalikult teada ja manitsesid rahvast vahvale
vastupanekule. Oodatav piiramine ei teinud kodani-
kele suurt hirmu, sest linna miiiirid elid korged
ja kindlad, linn kubises sdjameestest, suurtiikke
ja s6jamoona oli miaédratu hulk kokku kogutud.
Lossis asus rootsi kuberner, vapper ja osav sdja-
mees Hinrik Horn sdjas harjunud véesalgaga;
mone pieva eest olid ka Kaspar von Ménnikhusen
ja Ivo Schenkenberg oma salkade riismetega linna
joudnud. Moisameestele oli teist korda see dpar-
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dus juhtunud, et venelased Kuimetsas ja Uue-
moisas #kisti nende kallale kippusid ja neid p().ge-
nema sundisid. Koige raskem oli see 160k mdisa-
meeste pealikule. Monnikhusen oli sojavde varus-
tamiseks koik oma raha ja vara ara kulutanud,
lootes, et seda venelaste kiest ja nende késu all
seisvatest Eesti ning Liivi maakondadest kiimne-
vorra tagasi votab. Niitid oli ta vaene kui kiriku-
rott ja noudis rootslaste kdest kahjutasu, aga need
ei tahtnud temale ega teistele riititlitele viletsat
armuleibagi anda, vaid ndudsid omalt poolt tasu
selle kahju eest, mida modisamehed rootsi alama-
tele Harju- ja Ld&nemaal olid teinud. Kerge on
arvata, kui valusasti see onnetus uhke Monnik-
huseni siidant néris.

Ka Ivo Schenkenbergist oli onn viimasel ajal
lahkunud. Ta oli endale viéirilise vastase leidnud.
Venelased olid temale Viru ja Jédrva talupoega-
dest kogutud viesalga vastu seadnud, mis viirst
Gabriel Sagorski késu all seisis. Siin voitlesid siis
eestlased eestlaste vastu. - Mdélemad salgad olid
vahvad ja sOjas vilunud, mélemad tundsid hésti
maa teid ja urkaid, molemad seisid osava juha-
tuse all, aga voit kaalus siiski Gabrieli poole. Ta
ei andnud Ivole kunagi rahu, oli alati ta kannul,
kippus pédeval ja 66l ta kallale ja sundis teda vii-
maks {lilepeakaela lagedalt maalt pdgenema ja
Tallinna miiliride vahelt varjupaika otsima. Ivo
tdht kustus, kuna Gabriel Sagorski nimi maal
kuulsaks ja kardetuks sai. Selle nime kdla tungis
viimaks ka Pirita kloostri kongidesse, kus mungad
ja nunnad seda kuuldes risti ette 16id; ainult see
vaikne urgas, kus Agnes von Moénnikhusenit van-
gis peeti, jéi temast puutumata.
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~23. jaanuaril ilmusid Lasnaméele esimesed vene
véehulgad. Linna poolt pisteti alevi majad pdle-
ma, 16huti aiad dra ja raiuti puud maha, et vaen-
lased pealetungimiseks katet ei leiaks. Kuni ohtu-
ni kestis venelaste kogunemine ja teisel hommi-
kul oli Tallinn maa poolt tiiesti sisse piiratud.

Kogu vene viigi, arvu jirele ligi 50 000 meest,
oli viide laagrisse dra jaotatud, mille rida Lasna-
méde alt kuni Mustjoele ulatus. Venelaste iilem
késuandja oli tsaari sugulane viirst Fjodor Iva-
novit§ Mstislavski; tema abiline ja parem kési oli
kuulus s6jamees Ivan - Selimetin-Koltsov, kes
tsaarile oli vandunud, et ta Tallinna 4ra vdita voi
oma elu jatta tahab. Nende iileskutse peale linna
ilma verevalamiseta venelaste kitte anda ja tsaari
vageva kaitse all rahulikult elada, vastati linna
poolt pilkamisega. Linnarahval ja rootslastel oli
viis korda rohkem suurtiikke ja sdjamoona kui
venelastel; ka oli see teatud asi, et selleaegsed
vene s0jamehed lahingus kiill kardetavad, piira-
misekunstis aga osavuseta olid. Nonda arvasid
tallinlased piirajate suurt arvu julgesti pdlata voi-
vat. Nad elasid priskesti ja piihitsesid koguni
pulmi ja pidusid, kuna vene kantsis Tonisméel
suurtiikid paukusid ja esimesed tulekuulid raksu-
des telliskivi-katustest 1dbi 15id.

Et venelaste arvu ja nende ndu kindlasti teada
saada, anti Ivo Schenkenbergile kdsk oma sal-
gaga ja ithe osa rootsi ratsanikkudega Akisti lin-
nast vilja tungida ja mond venelast elusalt kinni
piiiida. Ivo taitis kdsku. Pimedal 66l tommati
Viru vérav iiles ja lasti salk ratsamehi vilja. Nad
soitsid esmalt pikkamisi, end voimalikult- pdlenud
majade rusude varju hoides, venelaste laagri
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poole, mis Lasnam#e all, praeguse Kadrioru
kohal seisis. Paarisaja sammu peal jiid nad seis-
ma ja kuulatama. Laagris valitses siigav vaikus,
kahest, kolmest kohast paistis telkide vahelt pool-
kustunud tulede kuma. Varane sula oli maapinna
lumest puhtaks teinud, kange lounatuul kihutas
musti pilvi méoda taevast. Silmapilk oli dkiliseks
pealetungiks siinnis.

Ivo antud mérgu peale andsid koik ratsanikud
korraga hobustele kannuseid. Juba olid kodige esi-
mesed ilile madala mullavalli joudnud, kui laagris
kéra tousis. Venelased kargasid asemelt iiles, mo-
ned votsid sdjariistad kidtte ja hakkasid ratsani-
kele vastu, teised pistsid kohkunult jooksu, arva-
tes, et terve saksa-rootsi sdjavégi laagri kallale
kipub. Ivo mehed oleksid oma esialgset iiles-
annet — modnda venelast vangi votta ja nendega
taganeda, enne kui teised kohmetusest toibunud —
niilid kergesti tdita vdinud, aga tapmise ja rii-
sumise himu sai nendest vditu ja tegi neid liig
julgeks. Nad tungisid laagris ikka edasi ja edasi
ja osa hakkas juba mahajdetud telke tithjendama.
Korraga tdusis laagri kaugemas otsas, Lasnaméie
jalal, uus kéra; selgesti kuuldi venelaste rédmu-
hoiskamist: «Viirst Sagorski, viirst Sagorski!»

Gabriel oli oma salgaga lagedalt maalt tulles
selsamal o6htul Tallinna alla joudnud ja Lasna-
miel olevas kivimurrus laagrisse asunud. Obsel
mée alt tumedat kdra kuuldes ja maérgates, kui-
das seal lugu seisab, oli ta kohe mehed iiles dra-
tanud, nendega hobuste selga istunud ja tuulekii-
rusel méest alla kihutanud. Nagu vélk langes ta
vaenlaste kaela, kes ratsamehi ndhes ja Sagorski
nime kuuldes kohe hirmuga taganema hakkasid.
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Laagritulede segasel valgusel arvas Gabriel {thes
pogenejas, kes korge, tugeva kasvuga mees oli,
Ivo Schenkenbergi #dra tundvat ja kihutas sellele
Jarele. Ta sai mehe kiitte veel enne kui see mulla-
vallist iile oli joudnud ja 156i ta ithe mddgahoo-
biga hobuse seljast maha. Selsamal silmapilgul
oli Gabriel ise maha karanud ja surnu verise pea
tiles tostnud. See ei olnud Ivo, vaid lihtne rootsi
sO0jamees.

Teda silmates sdhvis kentsakas mote Gabrieli
peast labi. Ruttu kiskus ta rootslase seljast kuue,
tombas selle enesele selga, surus rootslase 15hkise
kiibara, mis verest noretas, enesele pidhe, kargas
hobuse selga, kihutas tuhatnelja enda meestest
modda pogenejate jdrele ja sai viimased linna
vdrava ees veel kédtte. Virav tosteti iiles ja roots-
laste ning Ivo meeste kannul péidses iihtlasi ka
nende kardetud vaenlane linna.

Hilisest 66st hoolimata olid linna peauulitsad
veel elu ja liikumist tdis. Viru védrava juurde oli
palju inimesi kogunud, kes tulelontide valgusel
veriste peadega koju saadetud sdjamehi vahtisid
ja védga vidhe kaastundmust avaldades nende iile
kibedat nalja heitsid. Oli juba teada, et nad vene
vangide asemel ainult vene lodkide jélgi koju
olid toonud.

Kui Gabriel rahva vahelt 1dbi soitis, hiilidis
keegi: «Kiill aga sellele on tuliuus pea otsa teh-
tud!»

«Ndgu on tal tdis paisatud, nagu oleks seal
pdeva loojaminekust saadik lutikaid tapetud!»
pilkas teine.

«Hoop on vist ta vaese mélu pahupidi ajanud,
sest ta kihutab kui poérane,» arvas kolmas.
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Imestades piihkis Gabriel k#ega n#o {ile ja tun-
dis selle libeda olevat; kisi oli puutumise 14bi veri-
seks saanud. Niiiid alles mérkas Gabriel, et sur-
matud rootslase verine kiibar selles siiiidlane oli,
et teda haavatuks arvati, ja roomustas, et see asi
teda veel enam tundmatuks tegi. Kui ta elavast
Viru uulitsast kiiresti ratsutades 1ébi oli péise-
nud, viivitas ta hobuse sammu, k&&nas kdérvalisse,
pimedasse uulitsasse ja pidas aru, mis niiiid teha.

Heameelega oleks ta otsekohe Toompea méest
iiles soitnud ja Ménnikhuseni majja tunginud, aga
kuidas Toompea véravast ja rootsi vahtidest ldbi
pdédseda, ilma et need pettust oleksid mirganud?
Gabriel teadis, et moisameeste pealik teist korda
Tallinna oli pidanud pdgenema, aga kuhu oli
Agnes jadanud? Gabrieli siida kipitas seda teada
saada, ja see himu oligi teda poodrasele julgus-
tlikile — {ksipédini vaenulisse linna tungima kihu-
tanud.

Moateldes joudis Gabriel tuttava kortsi ette, mis
Harju vérava ldhedal seisis. Kortsitoast paistis
valgus ja oli tumedat hé&ilte kominat kuulda.
Aknast sisse piiludes nédgi Gabriel poole tosinat
mehi, pealtndha alamast seisusest linnakodani-
kud, kes seal rasvakiiiinla valgusel 6llekannude
juures istusid ja elavalt juttu vestsid. Gabriel
ronis hobuse seljast maha ja koputas kortsi ukse
pihta.

Uks ldks lahti ja kortsmik ilmus lidvele.

«Kes seal on?» kiisis ta uniselt.

«Rootslane,» kostis Gabriel. «Kas siin lonksu
olut ja hobusele ulualust saab?»

Kodrtsmik ei suutnud voora ndgu selgesti niha,
aga sOna «rootslane» mojus temale erutavalt; ta
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tundis rootslasi kui suuri purjutajaid ja hiid
maksjaid.

«Oot’, oot’, ma teen Guevidrava lahti, kuid seda
litlen ette, et ma hobuse eest ei vastuta, sest linn
on maalt kokku jooksnud kerjajaid tiis, kes hulle-
mad on kui hagijad.»

Kui hobune ulu alla oli pandud, astus Gabriel
kortsituppa. Tema ilmumine pani koosolijaid koh-
kuma, moned koguni karjatasid hirmu péirast.

«Tohoo mees!» hiilidis kortsmik, vodra ndgu
tule valgel nédhes, «kust sa niisuguse peaga
tuled?»

«Mis mu peal viga on?» kiisis Gabriel naljata-
des.

«Sa oled ju koledal kombel malka saanud, su
kiibar on 16hki, ndgu otsekui vere sisse kastetud.»

«Pole viga, kiillap saate niisuguseid paid veel
kiillalt ndha,» kostis Gabriel istet vottes. «Vene-
lastel on kdvad rusikad.»

«Tohoo, kas venelased juba linnas?»

«Ei ole, aga meie kdisime neid laagris vaata-
mas. Mina péédsin veel kerge vaevaga, mérkan
vaevalt, et mul auk pea sees on, aga teiste kési
kdis palju halvemini. Anna k&hku 6lut, mul on
kange janu ja vésimus kées.»

Kortsmik seadis vahutava ollekannu vdoora ette
lauale ja kiisis: «Kas tahad ka silmi pesta?»

Gabriel joi kannu iihe joonega tithjaks ja kos-
tis siis: «Ei, kui ma selle peaga komandandi ette
astun, siis teeb ta mu vdhemalt vahtmeistriks.»

Niitid nihkusid ka kodanikud uudishimulikult
ligemale ja tormasid kiisimustega Gabrieli peale.

«0lid vist nendega iihes, keda vélja saadeti
vange tooma?»
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«Olin kill,» vastas Gabriel.

«Noh, kas vange saite?»

«Meie tiname &nne, et meid endid vangi el
voetud.»

«Kuidas see juhtus? Jutusta ometi!»

«Mis seal jutustada?» iitles Gabriel tusaselt.
«Me olime ettevaatamatud, tegime liiga suurt
kidra, venelased #drkasid unest ja hakkasid vastu.
Meie pistsime muidugi kohe punuma, aga nad
ajasid meid kuni Viru véravani taga ja oleksid
peaaegu meiega tiikkis linna tunginud.»

«Nonoh, siin oleks neid hoopis teistviisi vastu
voetud,» kiitles iiks pealtkuulaja tdie Tallinna
kodaniku uhkusega. «Aga kuidas vdisid nemad
teid taga ajada? Teid saadeti ju Lasnamée aluse
laagri vastu vilja, kus tdnini ratsavége ei ole
ndhtud, kuna teie minu teada koik ratsa olite.
On siis venelastel nii viledad jalad, et hobustega
voidu lasevad?»

«See’p see meie dnnetus oligi, et sealpool keegi
ratsamehi ei aimanud; nad kerkisid meie silma
ees otsekui maa seest vilja ja hakkasid meile
tuliseid pirakaid pihta laduma.»

«Hm, kentsakas lugu! Ega ometigi see pagana
Sagorski seal juures ei olnud, kellest Ivo Schen-
kenbergi mehed nii koledaid tiikke jutustavad?»

«Tema see just oli — votku teda see ja teine!»
vandus Gabriel.

«Kas sa teda oma silmaga nagid?»

«Mina nigin teda silmaga ja tema katsus mind
kiega.»

«Mis négu ta on?»

«Ta ei andnud mulle vahtimiseks pikemat
aega.»
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«Kas tema 16igi su kiibara 16hki?»

«See on Gabriel Sagorski kitet6o.»

«Kust sa seda tead, kui sa teda Oieti ei nii-
nudki?»

«Kui ta meie kallale kippus, karjusid Ivo
mehed tema peale nédidates suure hirmuga
«Sagorski, Sagorskil> — ja pagesid kui tondi
eest. Mina ei teadnud teda suuremat karta, sest
ta ei olnud minu meelest sugugi haruldane lind,
vaid iisna igapidevane inimene: alles siis, kui ta
minu enese pea kohal mddka keerutas, nédgin ma
niipalju, et tal iitlemata inetu négu ees ja pisuke-
sed silmad kuratlikku kelmust tdis olid.»

«Kas ta tdesti nii inetu oli?» kiisis iiks pealt-
kuulaja kaheldes.

«Mu siida pooritab veel praegu sellest méles-
tusest,» toendas Gabriel.

«Siis on ta ennast vist moonutanud, sest Ivo
mehed {itlevad, et sel porgulisel péris ilusa tiid-
ruku nédgu ja suured siisimustad silmad olla. Aga
ta on teatavasti noid ja voib tdna iiht, homme teist
nigu olla, voib maa sisse pugeda ja sealt vilja
tulla, kus teda koige vidhem oodati; ta on ju ka
juba surnud olnud ja jille iiles tdusnud.»

«Rumal ebausk!» iitles teine pealtkuulaja pol-
gavalt mokki kirtsutades. «Ivo mehed pliiiavad
oma hibi vidhendada ja teevad sellepédrast vaen-
lase ndiaks. Oigus on aga, et Ivo ise ega tema
mehed enam kuhugi ei kolba. Uksvahe tosteti
neid taevani, aga niiid tuleb vilja, et nad pare-
mat ei moista kui riisuda ja poletada. Minevast
sligisest saadik ei ole Ivo kdes miski asi korda
ldinud. Enne #hvardas ta uhkuse pérast 10hkeda,
arvas ennast suureks kindraliks, ei tahtnud noore-
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polve sdprade peale enam vaadatagi; niitid elab
mehike nagu mutt mulla sees ja ei julge iseoma
ndgu kellelegi niidata. Ma ei moista, mispérast
vangide tabamist just tema kéatte usaldati; oli ju
ette arvata, et sellest midagi vilja ei tule.»

Kodanike seast ei tostnud keegi hdilt Ivo kait-
seks. Kortsmik {itles: «Ivo mehed radgivad, et ta
sellest saadik hoopis teiseks inimeseks saanud, kui
Ménnikhuseni tiitar tema kiilisist pé#ses.»

Gabrieli siida hakkas kergesti tuksuma; ta kuu-
las pdnevusega.

Kortsmik koneles edasi: «Sestsaadik on ta
mollama hakanud, nagu oleks piisti saatan tema
sisse ldinud. Oma lihasel vennal on ta silmad
siniseks tagunud, vanamoori, kes alati ta iimber
oli, jalaga vigaseks l6onud ja vahimehed pool-
surnuks peksnud, et need tudruku &dra viia lask-
sid. Ennem armastas ta nalja heita, andis véik-
seid eksimisi andeks, sallis moistlikku vasturdé-
kimist, vottis tarka nou kuulda ja oli ise meister
kdiksugu sdjakavaluste peale, aga radgitud pée-
vast saadik ei ole keegi enam naljasdona tema suust
kuulnud, oma meeste vastu on ta piisti kuradiks
saanud, vaenlaste vastu ei oska ta enam midagi
korda saata, ehk kiill salk suuremaks on kasva-
‘nud; Sagorski nime kuuldes pidavat ta iga kord
kahvatama ja védrisema. Uhe sdonaga: kange vihas-
tamine on mehe meelt seganud.»

«Mille iile ta siis nii kangesti vihastas?» kiisis
Gabriel siititult.

«Eks ikka selle iile, et vana Moénnikhusen oma
tlitre dra viis, kuna Ivot ennast laagris ei olnud.
Kas sa seda lugu veel ei tunne?»

«Ei, ma tulin alles hiljuti Tallinna.»
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«Vaata, Ivo oli Ménnikhuseni tiitre venelaste
kéest padstnud ja sealjuures oma siidame kaota-
nud. Ta hoidis tiidrukut kui oma silmatera, pidas
teda telgis vangis, ei raatsinud teda kellelegi nii-
data. Nende vahel on ikka midagi tésist asja juh-
tunud, sest kui vana Moénnikhusen asja kuulda sai
ja tutre végisi koju viis, ldks see peast nddraks ja
karjus altari ees suure hidlega «ei», kui teda jun-
kur Risbiteriga laulatada taheti. Kodus on ta
hirmsasti kisendanud ja kiiiintega isa silmade kal-
lale kippunud. Vana Mésnnikhusen ei teadnud,
mis hullu tiitrega teha ja saatis ta sellepidrast Pi-
rita kloostrisse, lootes, et vaga ja piiha abtiss
Magdalena oma eespalvega tiildruku seest kurja
vaimu védlja ajab. Aga vota népust! Tidruk ldks
veel hullemaks, ajas koledaid sonu suust ja kip-
pus abtissi elu kallale. Kloostri inimesed radgivad
kentsakaid tiikke, mis abtiss temaga &dra teinud,
ilma et see pormugi oleks aidanud. Niiiid peetakse
teda kui kiskjat elajat pimedas kongis vangis ega
lasta kedagi ligidale, et mitte kuri vaim tema seest
teise sisse ei ldheks.»

Gabriel tousis, maksis olle eest, palus hobust
hoida, sest ta tahtvat all linnas veel midagi dra
toimetada, enne kui lossi sdidab, ja ldks uksest
vdlja. Avaliku kaevu juures pesi ta ndo puhtaks
ja luusis siis médda miiiiridérseid ténavaid timber
terve linna. Ta siida kipitas rinnus. Ta tahtis kohe
Pirita kloostrisse totata, aga — ta ei pa&senud
linnast vélja. Koik védravad olid kinni, miiiir
korge, all igal pool vahituled, tileval hulk valv-
said piissimehi. Gabriel moistis, et véljapéése-
mine sel 66l tdiesti voimatu oli. Ta oli vangis,
terve suur linn tema vangikoda. Ja mis siis, kui
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ta teisel pdeval kogemata Ivo meestega kokku
juhtub ja need teda dra tunnevad? Gabriel oli end
oma liigjulguse ldbi raskesse hidaohtu viinud,
aga ta ei kahetsenud silmapilkugi seda liigjulgust,
ta teadis niilid ometigi, kus Agnes oli. Hddaohu
vastu pidi kavalus aitama.

Gabriel viitis paar tundi méoda tithje uulitsaid
vantsides &dra ja ldks siis kortsi tagasi. Imestusega
pani kortsmik tdhele, et rootslane, kes paari tunni
eest sopase ndoga, aga selge peaga vélja oli lai-
nud, niiid puhta nidoga, aga segase peaga tagasi
tuli, sest mees tuikus ja trallitas haledal kombel.

«Kas see asi oligi sul linnas dra toimetada?»
nurises kortsmik. «Kas sa siin ei mirganud pead
purju panna? Arvasid vist mujalt paremat laket
leidvat?»

«Ara pahanda, kortsipapa!» palus rootslane
raske keelega. «Mis tehtud see tehtud, aga seda-
viisi ei tohi ma ennast lossis nédidata, sest koman-
dant on joobnute vastu vali, ta laseks mind vaese-
omaks peksta. Peida mind kuhugi &ra, kus ma
kakskiimmend neli tundi magada voin, ilma et
mind keegi nideks, ja &dra tee sellest kellelegi
piiksu!»

Selle pika kone ajal, mis Gabrieli suus kau-
geltki nii ladusasti ei ldinud kui meie seda kirju-
tame, leidis joobnud rootslane mahti kortsmikule
laikiva kuldraha pihku libistada ja sel viisil oma
sonadele imelist mdju anda. Kortsmik unustas
sedamaid torisemise, talutas joobnud kiilalise oma
paremasse kambrisse, valmistas talle pehme ase-
me, tombas ise ta saapad jalast ja soovis talle vii-
sakalt magusat und.

Vooras magas poole 06d ja terve jdrgmise
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pdeva ldbi, ilma et kange suurtiikimiirin, mis sel
pdeval linnast ja timberpiirajate laagrist vastas-
tikku kostis, tema und oleks rikkunud. Ohtul liks
kortsmik teda dratama: «TGuse iiles, ehk tahad ka
venelasi uhtuma minna?»

«Venelasi uhtuma?» kordas Gabriel pealtniha
ikka veel uniselt, kuna ta tdepoolest terava tdhele-
panuga kuulas.

«Muidugi, tdna 66si lihevad koik vélja: saks-
lased, rootslased, linna poisid, Ivo Schenkenberg
oma salgaga ja pealekauba veel riititel Monnik-
husen oma nélginud mdisameestega. Seekord on
komandant Hinrik Horn ise juhatajaks. Nad taha-
vad Tonisméde kantsi peale tormi joosta, venelaste
kédest suurtiikid dra votta ja nende eneste vastu
podrata. Kange pohjatuul ja lumesadu on meie
meestele abiks. Laheb ko&ik hésti, siis on linn
homme prii.»

«Mis kella ajal vialjatungimine tuleb?» Kkiisis
Gabriel haigutades.

«Tund aega peale keskod.»

«Hm!» timises Gabriel. «Mu vaene pea komi-
seb kiill veel saadud matsust, aga kui koik ldhe-
vad, ega siis minagi puududa ei tohi. Praegu ei
julge ma veel lossis ndgu ndidata, aga kui vélja-
tungimise tund on tulnud, siis kohendan ennast
salamahti teiste sekka; juhtub, et ma lahingus
mone tubli tiiki dra teen, siis ei tule pérast keegi
enam kiisima, kus ma tdnase pédeva olen vedele-
nud. Kas hobune pole veel varastatud?»

«Hobune on tallis ja saab puhta kaeraga toide-
tud. Tore tdkk, seda peab ilitlema. Kust sa selle
said?»

«Mul on joukad vanemad,» kostis Gabriel
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lihidalt. Ta kiisis veel seda ja teist, késkis siitia
valmistada, kusjuures teine kuldtiikk kortsmiku
pihku libises. v

Tund aega pérast stidasod tommati Harju vérav
iiles ja rootsi-saksa s0javidgi léks sligavas vaiku-
ses vélja. Kui koik viljas olid ja véravat jille
kinni hakati panema, tuli veel iiks rootsi ratsa-
mees teistele jarele kihutades. Hdadavaevalt padses
ta veel langeva vidrava alt 1&bi.

Lumesadu oli 16ppenud. Aeg-ajalt heitis kuu
lohkikédrisenud pilvede vahelt pilgu valendava
maa peale. Vene kantsis Tonisméel olid tuled kus-
tunud. Mullavallil seisis iiksik valiimees ja toetas
end pooltukkudes pika piissi najale. Akisti ajas
ta keha sirgeks ja kuulatas. Linna poolt kostis
segane miidin. Uks must kogu liikus kiiresti 1dhe-
nedes valendaval véljal. Vahimees pani piissi
palge ja hiitidis: «Kes seal on?»

«Viirst Sagorskil» oli vastus.

«Ei usu. Pea kinni, muidu lasen!»

Enne kui vahimees dhvardust sai tdide saata,
oli ratsamees mullavallist iiles kihutanud. Pauk
raksus, ratsaniku peast langes rootsi kiibar maha.
Jargmisel silmapilgul kiskus Gabriel kiivri vahi-
mehe peast ja pani oma pdhe; rootsi sGjamehe
kuue oli ta juba varem seljast visanud. Samal ajal
iitles ta kohkunud vahimehele: «Niitid jookse tel-
kide vahelt 14bi ja karju kodigest joust, nagu mina
teen: «Ules, vene mehed, vaenlased tulevad!»»

Vaenlased tulidki juba. Nagu tuulispask tor-
mas eemalt suur ratsameeste salk mullavallist
iiles; nende jédrele tulid jalamehed joostes. Gab-
riel ei suutnud neid iksipdini tagasi torjuda, ta
pidi vdideldes kantsi sisse taganema. Aga juba oli
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suur osa venelasi jalule tousnud ja sdjariistad
kétte votnud. Algas dge voitlus, mees mehe
vastu. Harva kuuldus piissipauke, enamasti voi-
deldi modkade, odade ja kirvestega; pimeduses ja
hirmsas segadikus langes siin ja seal venelane °
venelase, saks saksa kée libi.

Gabriel oli venelaste esimeses reas, ta moodk
mollas vastaste ratsanike hulgas. Ta otsis Ivot,
aga ei leidnud teda kusagilt. Uhes saksa riiiitlis,
kellel punaste sulgedega raudkiibar peas oli ja
kes sakslaste esimeses reas kui loukoer vditles,
arvas Gabriel Monnikhuseni &dra tundvat ja hoi-
dus tema eest hoolega korvale. Riiiitel ndis aga
teda otse silmas pidavat. Asjata taganes Gabriel
telkide vahele — riiiitel raius enesele teed jala-
meestest 1dbi ja tungis suure tuhinaga Gabrieli
kallale. ]

«Pea kinni, riititel Monnikhusen!» iitles Gab-
riel saksa keeles, <una ta end md&dgaga hirmsa
hoobi eest kaitses. «Ma ei taha sind surmata.»

«Ja mina ei taha eladal» hiitidis M6énnikhusen
kétt uueks hoobiks tostes.

«Pdgene, riiiitel!> manitses Gabriel tungivalt.
«Sa nided, et sa minust jagu ei saa. Pogene ja ela
oma ainsa tiitre roomuks!»

«Minul ei ole tiitart!» kiristas Moénnikhusen
vihaselt. «Ma ei seleta su nidgu, aga sa oled vist
moni draandja meie eneste keskelt. Sa tahad mind
pehmeks teha ja oma viletsat elu pédésta, aga sa
sured minu kée ldbi!»

Suure vaevaga kaitses Gabriel end vastase
vihaste l6okide eest, aga ta ei 166nud ise vastu.
Ta nou oli riiiitlit dra vésitada ja elusalt vangi
votta. Saatusel oli teine ndu. Kuu oli silmapilguks
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pilvede vahelt vilja tulnud. Kahe vditleja ldhedal
paukus piiss. Monnikhusen tuikus ja kukkus
dkisti, otsekui vilgust tabatud, tagumistele jal-
gadele tousva hobuse seljast maha. Kohe kargas
ka Gabriel maha, kummardas ja tostis langenud
riititli pea iiles. M6nnikhusen elas veel, aga ta ei
saanud s6na radkida, vaid ajas verist vahtu suust
vélja. Pissikuul oli talle rindu tunginud. Gabriel
kutsus kaks vene sdjameest ja késkis haavatud
ruiitli kantsi tlema viirst Priemka telki kanda.

Kui Gabriel sealt tagasi tuli ja uuesti lahingus-
se tottas, oli suurem jagu saksu ja rootslasi juba
kantsist vélja aetud ja linna poole pdgenemas.
Viimsed, kes kantsist taganesid, olid Ivo Schen-
kenberg ja neli, viis meest tema salgast. Ivo
voitles vahvasti, ta méok tilkus verest, ta taganes
alles siis, kui mérkas, et viimne véidulootus kadu-
nud oli ja kuuvalgel piissikuulid sagedamini
ta pea imber vihisema hakkasid. Venelastest,
kes pogenejaid taga ajasid, kaugelt méoda kihu-
tades, tottas ta iile valendava lagendiku omadele
jarele.

«Pea kinni, Ivo!» miristas korraga ta selja
taga iiks hadl, mis vapra mehe vérisema pani. Ta
andis hobusele kannuseid.

«Pea kinni, janespiiks!» hiiiidis Gabriel talle
jarele kihutades. «Sa ei pidédse minu ké&est, sest
mul on parem hobune. Ma pistan sulle modga
kuklasse, kui sa vastu ei hakka.»

Ivo pooras jarsku hobuse timber ja seisatas.

«Mis sa minust tahad?» urises ta 18bi ham-
maste.

«Ma toon sulle terviseid teisest maailmast, kus
iiht meist tdna oodatakse,» vastas Gabriel. «Val-
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mista end teele, sest kord vo6ib niisama histi sinu
kui minu kitte tulla.»

«Ma ei taha sinuga voidelda, sest sa ei ole ini-
mene, sa oled tont.»

«Kas miéletad veel, kuidas ma tondiks sain?»
naeris Gabriel morudalt. «Kuidas see lugu oli?
Kas ma pdgenesin v6i langesin ausas kahevaitlu-
ses sinu kde ldbi, nagu sa Agnes von Monnik-
husenile oled iitelnud?»

«Kust sa seda tead?»

«See on ju tontide eesdigus, et nad igasse
kohta sisse pddsevad. Agnese poolt on mul sinule
veel tdnuvolg dra tasuda osava luiskamise eest,
millega sa tema aega veetsid, ja selle inetu tem-
butamise eest, mida sa oma armastuseks nime-
tasid.»

«Vilets draandjal!» kisendas Ivo &dkisti Gabrieli
kallale kippudes. «Ma tahan niha, kas sa sure-
matu oled!»

Voitlus ei kestnud kaua. Ivo 161 hirmsa hoobiga
Gabrieli raudkiibara 16hki ja tdstis hoisates kie
surmahoobiks, aga selsamal silmapilgul tungis
Gabrieli mook ta kaelast 14bi ja sirutas ta surnult
lume peale maha.

«Jumalaga, Eestimaa Hannibal!» iimises Gab-
riel teda silmitsedes. «Kahju, et sel kangel ja ka-
valal mehel ausamat meelt ei olnud!»
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15
PUHA NAISTERAHVAS.

Selsamal 661 koputati tugevasti Pirita kloostri
varava pihta. Alles tiiki aja péarast, kui koputa-
mist mitmeti oli korratud, pistis vdravavaht pea
kitsast aknaaugust vélja ja kiisis pahaselt: «Kes
seal kolistab?»

«Kiéskjalg riiiitel Moénnikhuseni poolt,» vastas
vooras hédél ouest. Vdrava taga seisis hobune saa-
niga ja pikk mehekuju — ko6ik kolm vaevalt ndh-
tavad, sest taevas oli uuesti pilve ldinud ja paksu
lund sadama hakanud.

«Riititel Monnikhusen ldkitagu omad késk-
jalad pdeva ajal, sidacosi ei lasta siin kedagi
sisse,» urises vaht pead tagasi tommates. Ta tah-
tis akent kinni liilia, aga Ouesseisja pistis piitsa-
varre akna vahele ja iitles tungivalt: «Laske mind
aega viitmata sisse! Ma pean kohe abtissi jutule
saama.»

«Tule pdevavalgel, siis néden, mis lind sa oled.»

«See on voimatu. Sa tead, et linn venelastest
iimber piiratud on. Onne varal p&ddsin ma Ranna-
vdravast vilja, kuna teisel pool kibe vditlus
kestis, ja kihutasin hobusega iile merejdd siia.
Ma pean tagasi ruttama, enne kui lumesadu ja
pimedus 10peb, muidu vdetakse mind tee peal
kinni.»

«Mis késku sa siis tood?»

«Seda voin ainult abtissile enesele {itelda ja
palun teda kohe dratada.»

«Taga parem!» turtsus vaht. «Kui sa sedagi
ei iitle, mis sul vaja on, siis korista ennast!»
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«Ara kutsu nuhtlust enese kaela, vanamees!»
hiiiidis Guesseisja kirsituks minnes. «Ma paugu-
tan vérava pihta ja teen niisugust kéra, et abtiss
ise tiles drkab ja siis — hoia oma nahka!»

Kiéskjalg tegi kohe dhvarduse tditmisega haka-
tust.

«Oota ometigi, pdorane!» taples vaht ja tom-
bas akna raksudes kinni.

Ligi pool tundi ldks mooda, enne kui riiv koli-
ses ja kitsas jalgvdrav lahti tehti. Kaks kloostri-
sulast, molematel kirved kdes, votsid késkjala
eneste keskele ja talutasid ta iile due, trepist iiles
ja pikast, pimedast vahekojast 14dbi nunnade
s6omasaali, mis vahakiiiinaldega valgustatud oli.
Siin istus abtiss Magdalena auliselt ja tosiselt kor-
gel toolil; mdned nunnad seisid tema {imber.
Sulased jaid aupaklikult ukse juurde seisma,
kuna késkjalg kummardades abtissi ette astus.
Nunnad panid ilma suurema meelepahanduseta
tdhele, et kiskjalg, kes lihtsat mdisasulase riiet
kandis, kena noormees uhke, peene ndoga ja
suurte, siisimustade silmadega oli. Abtiss silmit-
ses teda teravasti ja kiisis siis: «Oled sina minu
demehe sulane?»

«Mina olen riuiiitel von Moénnikhuseni teenistu-
ses,» vastas kiskjalg kummardades.

«Mis sonumeid sa tood?»

Kiskjalg ei vastanud kohe, vaid piilus otsekui
midagi kahetsedes nunnade poole. Abtiss andis
viimastele mirku eemale astuda. Siis iitles késk-
jalg tasakesi: «Ma toon kurbi sonumeid. Riiitel
Monnikhusen on raskesti haavatud ja koigist
maha jdetud. Preili Agnes on ainuke varandus,
mis minu armulisele ja Onnetule hérrale siin
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ilmas iile ji4inud. Seda varandust igatseb ta niiiid
tagasi saada ja on mind vilja saatnud teda siit
dra tooma. Oues ootab hobune saaniga; ma loodan
lumesaju ja pimeduse varjul onnelikult linna
péddseda, kus meid Rannaviravas oodatakse.»

«On sul mingit tunnistust kaasas, et sa tdesti
minu 6emehe poolt saadetud oled?» kiisis abtiss.

Kiskjalg pistis kde poue, vottis Monnikhuse-
nite vapiga ehitud pitserisdbrmuse vélja ja iitles
seda abtissi katte andes: «Selle so6rmuse andis
armuline riiiitel mulle tunnistuseks kaasa.»

«Kas sul mingit kirjalikku tunnistust ei ole?»
kiisis abtiss sormust terava tdhelepanuga silmit-
sedes.

«Riiiitel von Ménnikhusen on ju raskesti haa-
vatud, ta ei véinud kirjutada,» vastas késkjalg,
kuna kerge puna talle palge tousis.

«Millal ta haavata sai?»

«Eilse viljatungimise juures.»

«Ma ei tunne seda sormust,» iitles abtiss kiil-
malt. «Kui sul paremat tunnistust kaasas ei ole,
siis ei vb0i ma Oetiitart sinu kétte usaldada.»

«Korgeauline abtiss, heitke armu!» palus
késkjalg tungivalt. «See oleks raske onnetus, kui
ma tiihjade kitega oma armulise hirra ette peak-
sin astuma. Kui ma fiitlesin, et riiiitel von Monnik-
husen haavatud on, siis ei iitelnud ma taielikku
tott, sest ma ei tahtnud koérgeaulist abtissi kohu-
tada. Riiiitel ei ole mitte ainult raskesti haavatud,
vaid ta on surmaga voitlemas. Ta otsis meelega
surma, sest rasked onnetused on elu tema meelest
lailaks teinud. Voib olla, et ta tulevat pdevavalget
enam ei nde. Korgeaulist abtissi arvatakse oigu-
sega piihaks naisterahvaks, kuidas voiks ta siis
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oma suures helduses keelata, et tiitar isa surma-
vocdile tottab?» .

Kui késkjalg koneles, viibis abtissi terav, va-
ritsev pilk iihtepuhku ta niol.

«Sa votad sellest asjast viga suurt osa?» kiisis
abtiss luuravalt.

«Miks ei peaks ma sellest osa votma, kui mu
vaene hirra surmasuus vaagub ja igatsedes ootab,
et armsat last viimast korda niha saaks? Argu vii-
vitagu korgeauline abtiss aega, muidu jidib koik
hiljaks ja siis ei suuda miski kahetsus rasket onne-
tust enam heaks teha. Kui kdérgeauline abtiss seda
sormust ei tunne ja mind ei usalda, siis ndidaku
seda preili Agnesele. Tema saab sOrmust vististi
dara tundma ja tdérkumata minuga kaasa tulema.»

«Arvad sa?» iitles abtiss kentsaka, vaevalt aru-
saadava naeratusega. «Kas sa preili Agnest nii
hésti tunned?»

Kui késkjalg veidi kohmetudes vastust otsis,
kutsus abtiss ndpuviipega iihe nunna enese juurde
ja sosistas talle midagi kérva. Selle peale lédks
nunn teise seltsis saalist vidlja. Kaskjalg tahtis
midagi titelda, aga abtiss sundis teda uhke ké&elii-
gutusega vaikima. Natukese aja pérast tulid nun-
nad tagasi. Nende vahel kondis Agnes von
Monnikhusen. Ta kandis pikka patukahetseja
kuube; ta ndgu oli kahvatu, paled auku vajunud,
pilk tume, silmad tuhmistatud dkilisest valgusest,
mida ta iile hulga aja esimest korda nigi. Teda
nidhes tuli valus ja vihane hiilie késkjala rinnust.
Agnes virises. Ta pilk jdi késkjala korgel kujul
kui tardunult seisatama, veri tousis talle jarsku
pdhe, ta karjatas valjusti, tuikus ja oleks kukku-
nud, poleks mitte nunnad teda toetanud.
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«Viige ta kongi tagasi, ma olen kiillalt néi-
nud!» itles abtiss, kes Agnest ja kiskjalga tera-
valt silmas oli pidanud.

«Pidage!» htitidis kiskjalg, nunnadele teele
poigiti ette astudes. «Mis olete teie preiliga tei-
nud?»

«Selle tile ei ole mul vaja sulasele otsust
anda,» iitles abtiss uhke tdsidusega. «Viige ta
aral» 1

Aga kiskjalg ei lasknud nunnasid paigast lii-
kuda.

«Enne peab mul selgus kdes olema!» hiitidis
ta miiriseva hddlega. <«Agnes von Monnikhusen,
ma kiisin teie isa nimel, mispdrast kannate teie
seda hébiriiid, mispédrast peetakse teid siin van-
gis?» ;

Enne kui Agnes midagi sai kosta, plaksutas
abtiss valjusti ké&si. Saali uks ldks lahti, kuus
kloostrisulast, kdigil pikkade vartega sdjakirved
kédes, astusid sisse ja asusid poolringis kiskjala
umber, kes neid vaevalt tihele pani. Seda selge-
malt ndgi neid Agnes, kelle ndost niid jalle
viimne veretilk kadus. Ta vaatas paluvalt kisk-
jala otsa ja ta pilk fitles selgesti: «Pogenege,
Gabriel! Misparast kukutad sa ennast ja mind
hidasse?»

«Ma ootan vastust,» titles Gabriel rahulikult.
«Kelle loaga peetakse teid siin kui kurjategijat
vangis, preili Agnes? On see teie isa tahtmine?»

«Ma ei tea seda,» kostis Agnes kurvalt. «Mu
isa ndib mind maha jatnud olevat.»

«See ei ole tosi. Tema jse kutsub ju teid enese
juurde. Kas tahate minuga kaasa isa juurde tulla?
Oues ootab meid hobune saaniga.»
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Agnese silmis sdras vilgusarnane roomuhelk,
mis aga kohe jille kustus.

«Ma tulen heameelega, kui abtiss lubab,» iitles
ta vagusalt.

«Kas kuulete, abtiss?» hiilidis Gabriel. «Preili
Agnes usaldab mind, tahab minuga kaasa tulla.
Mispérast teie siis veel teda keelate? Maotelge, et
meil vihe aega on.»

«Kes sa oled, et sa minuga nii tlbelt julged
radkida?» kiisis abtiss kulmu kortsutades. «Ma ei
usu, et riititel von Monnikhusen nii ninatarku su-
laseid omas teenistuses sallib. Mis su nimi on,
noor tuulepea?»

«Minu nimi ei tdhenda siin midagi,» utles Gab-
riel jarsult, sest ta kannatus hakkas katkema.
«Teie néete, et preili mind tunneb ja wusaldab.
Ma kiisin viimast korda: Kas tahate teda heaga
minu seltsis minna lasta?»

«Ja kui ma mitte ei taha, mis siis?» kiisis
abtiss pilkavalt.

Gabrieli silm vélkus vihaselt. «Siis vastutate
ise oma vigivalla jarelduste eest. Ma hoiatan teid,
abtiss, drge kutsuge hirmsat Onnetust enese ja
selle vaga paiga pealel»

«Julged sa mind veel dhvardada, kelm?» ké&his-
tas abtiss viha pérast kahvatades. «Sulased, votke
see inimene kinnil» -

Gabriel kummardas &kisti vériseva Agnese
poole ja sosistas talle korva: «Ole julge, ma tulen
varsti tagasi!» toukas tugeva hoobiga tagasi esi-
mese sulase, kes tema késivarrest kinni haaras,
kiskus kirve ta kidest ja miiristas seda enese pea
iimber keerutades: «Teie, lurjused, tahate sdja-
meest pidada?»



Enne kui kinnivotjad kohmetusest toibuda
suutsid, oli Gabriel uksest viélja karanud. Ilma
tagasi vaatamata tdttas ta pikast vahekojast 1dbi,
kargas trepi llemiselt astmelt miiiiri peale, hiip-
pas kahe siilla korguselt alla, istus saani ja kadus
pimedusse, enne kui vilja saadetud tagaajajad
teda veel korra nidha oleksid saanud.

Agnes, keda kongi tagasi oli viidud, pdorles
unetult oma kéval asemel. Mure ja ahastus vae-
vasid ta slidant, sest ta ei teadnud veel, kas Gab-
riel oli onnega pddsenud vOi tagaajajate Kkétte
sattunud. Umbes tunni aja pérast kolises kongi-
ukse lukk. Uks ldks lahti ja abtiss astus sisse,
pahemas kdes liithtrit pdleva vahakiiiinlaga ja
mitme nooriga piitsa kandes. Abtissi ndost oli
ndha, et ka tema silma uni ei olnud saanud. Ta
tombas ukse enese jidrel kovasti kinni, seadis
lihtri mitriaugu &dire peale ja {itles Agnesele,
kes imestades asemelt tousis: «V0i see ongi sinu
armuke?»

Kogu neitsilik uhkus, kogu endine kangekael-
sus &rkas selle pilkava s6na juures korraga
Agnese siidames.

«See on minu kihlatud peigmees,» kostis ta
rahulikult.

«Kena peigmees, seda ei v0i salata,» pilkas
abtiss. «Ja juba kihlatud? Muidugi sinu isa lubaga
ja Onnistusega?»

Agnes ei vastanud.

«Vahest ei teagi sinu isa veel sellest Onnest,
et ta oma sulase voi pirisorja diaks peab saama?
Kuidas saab ta jumalat kiitma, et ainsast tiitrest
niisugust ré6dmu nédeb! Priske, jumekas noormees,
see tulevane Monnikhuseni vdimees! Ja missugune
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Juige, kaval kelm! Ta tahtis ju sind minu kéest
lausa #ra varastada!»

Abtiss naeris lithidalt ja kihisevalt.

«Vahest annad niiid ka oma peigmehe toreda
nime teada?»

Agnes jii vait.

«Ma néen kurvastusega, et sa ikka veel kange-
kaelne oled,» iitles abtiss auliselt pead vanguta-
des. «Mille iile sa uhkustad, tiidruk? Loodad sa
ikka veel isa peale, kes sind pooérases helduses.
illeliiga on hellitanud, enesele vitsaks kasvata-
nud? Kuule siis: sinu isa on vilets kerjaja, keda
mina edaspidi armust pean toitma. Tema vannub:
ja sajatab sind, sest oma sdOnakuulmatu olekuga
oled sa teda ja ennast onnetuks teinud. Oleksid
sa Risbiteri vastu votnud, siis ei pruugiks su
vaene isa niiid kerjakotti kanda. Onnetus ja sinu
patud on tema vaimu pimestanud, ta annaks sulle
vahest veelgi andeks, kui sa kavala kassimeelitu-
sega temale ldheneksid. Seda ei tohi siindida,
muidu kaoks viimne 6igus maailmast. Teie peate
tiksikult oma pattude nuhtlust kandma. Teda on
jumal karistanud ja mina — tahan sind Kkaris-
tada. Sa oled niitid tédiesti minu meelevalla all,
miski vagi ei suuda sind minu kéest dra kiskuda.»

«Mida sa tahad minuga teha?» kiisis Agnes
kiillmalt.

«Ma tahan sinu hirmsat kangekaelsust murda,
sinu keha vaevata, su hinge valusas kahetsemise
tules puhastada. Vota see riie seljast!»

Age puna tousis Agnese palge.

«Mbotle, et ma mitte orjatiidruk ei ole, vaid
Kaspar von Monnikhuseni tiitar!» iitles ta vilku-
vail silmil.
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«Seda pahem, kui riiitli tiitar orja nuhtluse
vadriline on.»

«Mina ei lase end piitsaga peksta!»

«Selle vastu on nou leitud. Ukse taga seisavad
kaks sulast. Kui sa vastu térgud, siis kutsun nad
sisse.»

Agnes surus kded vastu silmi.

«Sinu pérast, mu ainuke Gabriel, tahan ma
seda teotust veel kannatada,» sosistas ta kuulma-
tult. Siis tegi ta, nagu kéistud.

«Niud seisa paigal!» hiitidis abtiss peaaegu
hoisates.

Piits vihises 1dbi 6hu. Abtiss 16i esiotsa pikka-
misi, iga hoopi isuga maitstes, iga vermet vaigel
siidpehmel nahal salarddmuga silmitsedes, iga
verepiiska ahne pilguga imedes — siis ikka kii-
remini ja Kkiiremini, nagu piinamise himust ja
verejanust erutatuna ning joovastatuna.

Agnes ei teinud kordagi haélt, kui ta orn keha
otsekui tules pdles, aga kiillm higi tilkus ta otsa-
esiselt, ta huuled vérisesid ja suunurkadesse ko-
gus kerge vaht. Viimaks 16ppes abtissi joud.

«Miks sa mind piinad?» kiisis Agnes tume-
dalt.

«Sellepirast, et sa pitha naisterahvast oled
vihastanud,» kostis abtiss k#hisedes ja 150tsuta-
des.

Agnes raputas vagusalt pead.

«Sina ei ole piiha, tddi, sest sa vihkad mind.
Ma tean ka, miks sa mind vihkad. Kui sa veel
noor tiidruk olid, armastasid sa minu isa. Sa ei
ole oma Oele iialgi andeks andnud, et isa teda
sinust rchkem armastas. Sellepédrast oled sa ka
kloostrisse ldinud, mitte end jumalale piihendama,
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vaid oma haavatud siidant poletama. Sa vihkad
mind selle pérast, et ma oma ema négu olen. Ei,
téddi, sa ei ole piiha, vaid patune inimene, sa ei
ole mind mitte karistanud, vaid oma viha kustu-
tanud. Jumal andku sulle seda andeks.»

Abtiss oli ndost rohekaks ldinud; pédrani silmi
ja lahtise suuga vahtis ta Agnese otsa. Ta kuiva-
nud huuled liikusid, aga ta ei saanud tiikil ajal
sona suust vélja.

«Jah, ma vihkan sind!» susises ta viimaks kui
vihane uss. «Ma tahan sind iga pédev piinata, sind
niotuks teha, sind pikkamisi rusuks ja puruks
hooruda. Olgu peale, et ma piiha ei ole, aga sinule
tahan ma kuradiks olla, nagu sinu ema minu elu-
onnele kuradiks oli!»

Poélevail silmil, vahutades ja hambaid Kirista-
des raputas abtiss veel korra piitsa Agnese poole,
keda sarnane vihkamise palavik enam jédlkuse ja
haledusega kui hirmuga tditis, ja poordus siis
jarsku ukse poole, jdi aga niisama jérsku seisma
ja hakkas koigest kehast lodisema. Vahekojast
kostis vali kidra ja raskete sammude miidin, mis
kiiresti lihenes. Libi miiliriaugu paistis hele
tulekuma. Kongiuks kisti dkki lahti ja lavele ilmus
Gabriel, polev tulelont kdes. Uhe pilguga mdr-
kas ta, mis siin oli siindinud. Akilises vihas sasis
ta abtissi kohnast kisivarrest kinni, kiskus ta
vahekotta ja toukas kongi ukse jalaga Kkinni.
Vahekoda kubises sojameestest, nende keskel
seisid virisedes ja vabisedes mdned Kkloostri-
elanikud.

«Porgulik vanamoor, mis oled sa selle ingliga
teinud?» miiristas Gabriel, abtissi kurjasti vapus-
tades.
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«Armu, halastust!» #&gas abtiss, esimese hir-
muga polvili ndtkudes.

«Kas sa tema vastu halastust tundsid?» karjus
Gabriel vihaselt. «Eks ma hoiatanud sind: édra
kutsu onnetust enese ja kloostri peale! Sa ei hoo-
linud sellest, sinu verejanu oli &rritatud, sa ldksid
06si oma ohvrit piinama. Kahetse niiiid! Sinu va-
litsus on otsas, Pirita kloostri viimne pédev on
kidtte joudnud!»

Abtiss tousis &dkisti piisti. Ta oli oma julguse
jalle leidnud. Ta nigu oli kahvatu, aga ta silmist
vilkus vana riiiitlisoo paindumatu uhkus.

«Kes sa oled, ori, et sa Pirita kloostri valit-
seva abtissiga sel viisil rddkida julged?» hiilidis
ta piihalikult.

«Minu nimi on Gabriel Sagorski.»

Abtiss ldks ndost veel veidi kahvatumaks ja
iitles palju tasasemalt: <«Motelge, viirst, et see
pitha paik on, kus te seisate. Hoidke end piiha
paika teotamast!»

«See ei voi pitha paik olla, kus porguline va-
litseb,» naeris Gabriel morudalt. «Jumalal ei ole
roomu selle kloostri rikkusest, mis pettuse ja or-
jade higi 14bi on korjatud; saagu siis vdhemalt
ausad sOjamehed sellest kasu!» Ja meeste poole
poordudes lisas ta juurde: «Votke see tige loom
ja koik kloostri elanikud laagrisse kaasa, aga
drge puutuge nende elu kiilge! Selle roovlikoopa
voite paljaks riisuda.»

Vannutades sirutas abtiss k&ed sOjameeste
vastu vilja, aga need sasisid aega viitmata ta
késivartest kinni ja talutasid ta ihes koige
kloostrirahvaga oue peale. Gabriel jai liksipéini
vahekotta seisma. Kui koik vélja olid ldinud,
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hiitidis ta tasakesti miiiiriaugust sisse: <«Valmis,
Agnes?» ~— ja esimest korda tuli sel teel Agnese
suust roomus vastus: «Jah!»

Agnes ei olnud enam kangekaelne — ei mitte
sugugi.

Gabriel kiskus kongiukse lahti — ja Agnes
nuttis tema rinnal.

«Vaene laps, vaene laps!» iitles Gabriel, neiu
juukseid ornalt silitades.

«Armasta mind, Gabriel, sest ma olen sinu
péarast palju kannatanud,» sosistas Agnes siiga-
vasti hinge tdmmates.

Gabriel vottis ta kui lapsukese oma kétele,
kandis ta saani, méssis sooja kasuka sisse, istus
ise ta korvale ja vottis ohjad kétte. Soit ldks kii-
resti laagri poole.

Nende selja taga kohas kloostrirahva hida-
kisa, raksusid kirstud ja kapid kirvehoopide all ja
viimaks segines suure tule kuma tdusva koidu
valgusega . . .

See oli Pirita kloostri viimne péev.

16

LOPETUS.

Soidu ajal oli Gabriel Agnest ornal viisil mone
ootamatu asja peale ette valmistanud. Siiski oli
Agnese kohmetus suur, kui saan Lasnamiel —
Ivo Schenkenbergi telgi ees seisatas.

«Ivo on surnud,» vastas Gabriel Agnese imes-
tava kiisimise peale. «Ta on ju peaaegu minu
sugulane, ega see siis imeks ei ole panna, et ta
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veel enne surma oma toreda telgi minule péran-
das. Niiid on telk sinu oma. Ma kingin ta sulle
sellel tingimusel, et sa koik kurvad milestused
tema seest sootumaks &ra kaotad.»

«Mil viisil Ivo suri?» kiisis Agnes.

«Ta langes ausas kahevditluses.»

«Kelle kide 14bi?»

«Ta juhtus lahingus minu kée alla, voitles kui
16vi ja oleks minu karvapealt teise maailma ldki-
tanud, aga — taevas ei olnud tema poolt.»

Armastusest ja kartusest segatud tundmusega
vaatas neiu noore mehe poole iiles, kes oma voi-
dust nii alandlikult koneles.

«On minu isa siin?» kiisis Agnes tasa.

«Ta on siin ja ootab sind,» vastas Gabriel.
«Astu tasakesi tema juurde ja — ole moistlik,
Agnes! Meie lilema kidsuandja ihuarst on tema
juures. Ma loodan julgesti, et suuremat hida
karta ei ole. Mina pean teid moneks ajaks iiksi
jatma, aga lduna ajal tulen teid vaatama. Juhtub
midagi vaja olevat, siis ootavad telgi juures mitu
meest sinu késke.»

Agnes astus sona lausumata telki, Gabriel aga
istus saani ja kihutas uuesti Pirita kloostri poole,
mille asukohast paks suitsusammas mirku andis.
Paari tunni pérast tuli ta sealt sGjameestega, van-
gide ja saagikoormatega tagasi. Vangid ja iihe
jao saagist lédkitas ta iilema k&suandja viirst
Mstislavski kitte, teise jaotas ta oma meeste vahel
dra. Enesele ei votnud ta kodigest kloostri varan-
dusest muud kui iiheainsa tiiki, aga see oli ka
koigist kdige parem, sest see oli — Agnes.

Meie ei tea, mis vaheajal isa ja tiitre vahel 1dbi
oli rddgitud. Kui Gabriel neid 1duna ajal vaatama
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l1&ks, istus Agnes punaseksnutetud silmadega isa
haigevoodi ees. Vana riiiitel oli tdiel moistusel,
aga tema nédole oli lihenev surm juba oma
kohutava varju heitnud. Viimase jouga sirutas:
surija Gabrielile kie vastu ja piitidis lahkesti nae-
ratada.

«Ma ténan teid, viirst Sagorski, selle réomu
eest, et Agnese siia toite,» iitles ta norga, vaevalt
kuuldava hédélega. «Ma tean k&ik ja olen kdigega
rahul. Agnes on hea laps, ta annab mulle mu val-
juse andeks ja kahetseb mind pealekauba. Ma
voin niitid rahuliku siidamega surra.»

«Arge motelge surma peale, riiiitel,» piiidis:
Gabriel troostida. «Teie peate preili Agnese rod-
muks veel kaua elama.»

«Minu elupdevad on loetud,» kostis Moénnik-
husen vagusalt. «Kas teate, viirst, et teie tilemal
kdsuandjal védga tark saksa ihuarst .on? Ta on ni-
melt just niisama tark kui mina ise, sest ta kuu-
lutas mulle ette, et ma homset pdeva enam ei née,
ja — mina arvan niisamuti. Arge piiiidke mind
asjata vaigistada, lapsed, mul ei ole vaigistust
vaja. Ma suren rodmuga. -Mis kasu minust veel
on? Mis asi peaks mulle siin ilmas veel rédmu
tegema? Minu sdjakuulsuse ldige on kustunud,
mu isamaa, Liivi orduriik, on hukka ldinud, k&ik
mu vara on idra pillatud, oma ainsa lapse olen ma
ise onnetuks teinud ja tema tigedama vaenlase
kédtte piinata andnud —»

«Armas isa, dra raidgi nondal» palus Agnes
isa kdest kinni vottes ja seda oma pisaratega
kastes.

«See on hea, Agnes,» sosistas Monnikhusen
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naeratades. «Hoia mu kisi peos, see annab mulle
joudu radkida, mis mul veel siidamel on.

Jah, lapsuke, ma olen sulle rasket iilekohut tei-
nud. Ma tahtsin sind védgisi Hans Risbiteriga
paari panna, aga sina tundsid teda Onneks pare-
mini kui mina. Oh, see inimene on iitlemata ala-
tu! Kui ma viimati tema kédest raha laenuks ndud-
sin, kas tead, mis ta mulle siis vastas! «Lékitage
Agnes kohe minu juurde, siis saadan raha, muidu
mitte!» Ta tahtis sind minu k#est raha eest osta.
Ko6ik maailma nuhtlused tulgu tema peale! Oleks
‘ta sel ajal minu k&e alla juhtunud — aga miks
peaksin ma oma viimseid silmapilke selle viletsa
‘mélestusega miirgitama? Sina tundsid teda pare-
mini ja oled ise paremini valinud. Viirst Sagorski,
.andke oma kési siia! . .. On see teie kindel nou,
Agnes von Monnikhuseni endale abikaasaks ko-
sida?»

«Jah,» kostis Gabriel siigavas liigutuses.

«Siin ithendan ma teie k#ed ja kihlan teid
peigmeheks ja pruudiks. Surija onnistus saatku
‘teid eluteel! . .. Usu mind, viirst, enne té&nast
péeva ei oleks ma sulle oma tiitre kitt mitte luba-
nud, sest ma olen saksa riiiitel ja suren sinu rahva
vaenlasena! — aga sa oled ise tema pérast voi-
«delnud ja tema enesele voidusaagiks omandanud.
Sa oled tark ja aus mees, sa ei hakka Agnest
sellepdrast pdlgama, et ma temale peale oma nime
mingisugust kaasavara ei voi anda. Mina olen ker-
jaja, aga tema on siiski Kaspar von Monnikhuseni
titar ja kolbab ainuiiksi oma nime pérast kiill
viirsti kaasaks! . . .»

Viimast korda vilkus piiritu seisuslik ja sugu-
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kondlik uhkus vana riiiitli silmis. Siis vajusid nad
vésinult kinni.

Ohtul heitis M6nnikhusen hinge. Viirst Sa-
gorski lahkus oma viesalgaga Tallinna alt ja ldks
esmalt Kuimetsa, kus riiiitli surelikud riismed
tema viimse soovi kohaselt perekonna matusepai-
gale puhkama pandi. Siis usaldas viirst oma vie-
salga moneks ajaks ustava asemiku kédsu alla ja
reisis pruudiga Venemaale oma isa juurde, kes
tsaari armust oma mdisad ja seisusedigused tagasi
oli saanud, kuid selle tingimusega, et ta iialgi
Moskvasse ei tohtinud tulla. Siin peeti toredad
pulmad. Pédrast pulmi kutsus tsaar Ivan noor-
paari enese juurde, leidis neist suurt meelehead,
kinkis noorikule kalli ehte ja andis Gabrielile
korge ameti oma kojas. Liivi- ja Eestimaal ei saa-
nud Gabriel enam sdjast osa votta.

Kuidas suur Liivi s6da viimaks loppes, seda
jutustada on ajaloo asi. Meie nimetame siin ainult
niipalju, et venelased sel korral Tallinnast vditu
ei saanud, vaid seitsmenddalase piiramise jérel
s0jamoona puuduse pédrast taganema pidid.

Gabrieli ja Agnese edasise elukdigu iile voime
loori laotada, teades, et magusa 6nne ja kustu-
matu armastuse soe ldige loori ldbi kumab. Viirst
Sagorski nime leiame veel nende kangelaste seast,
kes Pihkva linna kuulsa Poola kuninga Stephan
Bathory vastu imeliku visadusega kaitsesid ja s€l
viisil pddstsid Moskva riigi raskest onnetusest,
kuhu iihendatud vaenlaste iilikange joud teda oli
kukutanud.

Varsti pédrast seda tegi tsaar Ivan Poola ja
Rootsi kuningatega rahu, kuna viimased niiiid
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isekeskis hukkaldinud orduriigi riismete pérast
riidu léksid. Veel mitu ja mitu aastat pidi see
onnetu pind hirmsa sbdja sdtkumist kannatama,
kuna Moskva riik puhkas, kosus ja aegamoédda
seda imelist joudu kogus, millega ta pérast Rootsi
Ja Poola kangema voimu murdis ja véljakurnatud
orduriigi maadele oma védgeva kaitse all rahulist
onne ja edenemist toi.



EDUARD BORNHOHE
JA TEMA AJALOOLISED JUTUSTUSED.

Eduard Bornhohe on XIX sajandi eesti kirjanduse
valjapaistvamaid esindajaid. Tema loomingu paremik
— ajaloolised jutustused ja ennekdike jutustus «Tasu-
ja» — on avaldanud suurt iihiskondlikku mdju mitte
ainult esmakordse ilmumise ajal, vaid on siilitanud
oma tdhtsuse ka hilisemate aastakiimnete poordelistes
stindmustes ja leidnud kindla koha meie kirjanduse
klassikalises parandis.

Eduard Bornhohe (kodanikunimega Brunberg) on
stindinud 17. veebruaril 1862. a. Rakvere ldhedal vii-
keses Kullaaru moisas, kus ta isa Jaan oli aidameheks.
Mo6ni aasta hiljem siirdus perekond Inju modisa. Seal
oli isa algul samuti moéisa aidameheks, kuid wvastu-
olude t6ttu moisnikuga lahkus aasta padrast 16plikult
moisateenistusest, hakates kohaliku kiilakooli opeta-
jaks ja vallakirjutajaks.

Baltimail toimus iileminek kapitalismile preisi teed
mooda, jarkjarguliste reformide kaudu, rohkete feo-
daal-péarisorjusliku korra jddnuste sdilitamise tingimu-
sis. See vastas balti-saksa moisnike huvidele, kes plitid-
sid paratamatut {iileminekuprotsessi teostada endile
voimalikult soodsalt, talurahvahulkade arvel. Sisse-
juurdunud feodaalsed kurnamisvotted ja -tavad,
moisnike johker omavoli ja keskaegsed ebainimlikud
#zohtlemisviisid olid visad kaduma.

Rahulolematus eesti talurahva halastamatu rohumi-
sega oli Bornhoéhe isa moisateenistusest lahkumise
peapohjuseks, kuid saksa moisniku tlilevéimu ja oma-
voli tuli kogeda samuti koolidopetaja ja vallakirjutaja
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ametis. Pole kahtlust, et ka tulevane kirjanik juba
oma varasest noorusest alates dppis vihkama orjust ja
rohujate julmust.

1870. a. asusid Brunbergid elama Tallinna, kus isa
leidis koha hiljnti rajatud raudtee-téokojas, 8-aastane
Eduard aga pandi oppima Kentmanni saksa algkooli.
Poisi varasemale kujunemisele avaldas suurt moju
luulemeelne ja lauluarmastaja ema Mai (slind. Ritter)
— Eduard Vilde ema vanem 0Ode. Jargnenud Oppeajal
kreiskoolis osutas nooruk tdahelepanuvéadrivat andekust,
paistes eriti silma oma kirjandite, joonistusande ning
musikaalsusega. Selle korval tegeles ta agaralt spor-
diga — matkas, uisutas, harrastas paadisditu ja oli
innukas maletaja.

Kreiskooliajast parinevad ka Bornhohe esimesed
pooltolkelised ilukirjanduslikud katsetused, millest
moéningad 1878. a. triikis ilmusid («Uks leht vanapa-
gana tdhtraamatust» ajakirjas «Meelejahutaja», eri-
raamatuna «Ro0vel ja moisnik ehk Kaks vaenlast»).
Need on kiill ainult kujunemata nooruki suleharjutu-
sed, millest oleks asjatu otsida erilisi ideelis-kunstilisi
védartusi, kuid nad nditavad ometi Bornhoéhe varast
kiindumust kirjanduslikku tegevusse. Ka Eduard Vilde
on oma kooliajal Brunbergide juures elades saanud
vanemalt noolt ergutust kirjanduslikeks harrastusteks.

Lopetanud 1877. a. (viieteistkiimneaastasena) au-
hinnaga Kkreiskooli, leidis Bornhdéhe esialgu lithemaks
ajaks teenistust maamd6dtja joonestussaalis, katsetas
seejdrel joonistuste valmistamisega arhitektidele ja
ajalehtedele. Jargneb viisteist aastat kestnud wvahel-
dusrikas ja kirev periood Bornhohe elus, millal ta
sageli vahetas ameteid ja elukohti (iihes hilisemas Kkir-
jas maérgib ta ise, et kohtunikuamet olevat tal {iildse
kolmekiimnes). Nii kogus ta rohkesti mitmesuguseid
elulisi tdhelepanekuid, jdtmata selle korval unustusse
pidevat enesetdiendamist. Sellest ajast pédrinevad ka
kdik Bornhohe tédhelepandavamad kirjanduslikud
saavutused.

Rénnuaastad algasid 1878. a. kaubakontori opila-
sena Peterburis, kust Bornhéhe peagi siirdus raudtee-
kontorisse Kovnos (Kaunases). Sel ajal hellitas noor-
mees lootust hakata Oppima maalikunsti, milleks tal
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olid véljapaistvad eeldused. Ometi tuli kunstiépingute
kavatsusgst peagi loobuda, kuna Diisseldorfi kunsti-
akadeem_l_ale esitamiseks tehtud joonistused lidksid ka-
duma. Pargst seda tekkis tal kavatsus astuda Paldiski
merekooli ja hakata meremeheks, ent ka see mote ei
tgostunud. 1879. a. kevadel tuli Bornhdhe uuesti Tal-
linna, sama aasta augustis asus aga kihelkonnakooli-
opetaja abilisena Poltsamaale, kus 17-aastase noor-
mehena Kkirjutas oma tdhtsaima teose — jutustuse
«Tasuja». Teose lopetas ta Tallinnas, kus see ilmus
tritkist 1880. a. Samal ajal tegi Bornhohe katset ka
oma kirjandusliku almanahhi «Lindanisa» vé&ljaand-
misega (mida kavatses arendada ajakirjaks), kuid ma-
teriaalsete voimaluste puudumise tottu sai ilmuda
ainult paar annet.

Parast moneajalist peatust Tallinnas vottis Born-
hohe 1881. a. jalge alla pikema tee, asudes Louna-
Venemaale, kus tootas umbes aasta koster-koolidopeta-
jana Stavropolis. Seejdrel suundus Bornhoéhe Kau-
kaasiasse ja tegutses liilhemat aega glimnaasiumidpeta-
jana Tifliisis (Tbilisis). Seejdrel on ta teinud matka ka
Tiirgisse ja Iraani. Jargnes kodudpetaja-teenistus
Ladnemaal Matsalus (1883—1884). Parast seda tootas
Bornhohe monda aega vabakutselise ajakirjanikuna,
joonistajana ja karikaturistina nii kodumaal kui ka
Lisne-Euroopas, peamiselt Saksamaal. Korduvalt aval-
das ta neil aastail eesti ajalehtedes oma reisimark-
meid. 1886. a. oli ta keelte- ja muusikadopetajaks Kuuda
seminaris Mirjamaal, seejédrel tootas veel aasta kodu-
Opetajana Matsalus. 1888. a. sooritas Bornh&he ekster-
nina Tallinnas giimnaasiumi 16ppeksami ja asus Tartu
iilikooli 6ppima keeleteadust ning kunstiajalugu, kuid
pidi juba Gige peatselt majandusliku kitsikuse tGttu
Opingud katkestama; ka hiljem vélismaal ei ldinud
tal samal pohjusel korda pidevamat stuudiumi jétkata.

1890. a. ilmus Bornhohe teine ajalooline jutustus
«Villu voitlused». Kirjanik ise leidis sel ajal teenistust
abikostrina (organistina) Novgorodi kubermangus ja
jdrgmisel aastal kodudpetajana Peterhofis (Speranski
ja viirst Obolenski perekonnas), puutudes siin muu-
hulgas kokku ka suure vene kirjaniku L. Tolstoiga.
Seejirel tegutses Bornhohe idlle ajakirjanikuna

15* 439



Léadne-Euroopas, avaldades iihtlasi 1892. a. kaks uut
teost — satiiriliste jutustuste sarja «Tallinna narrid
ja narrikesed» ning jutustuse «Anni neitsipolv». Sel-
lel ajal on kirjanik avaldanud ka tolkeid saksa ja
vene keelest, aga samuti esinenud saksa keeles Kirju-
tava autorina.

1893. a. asus Bornhéhe Tallinna, kus leidis piisi-
vama téokoha ringkonnakohtus, algul tolgina ja hiljem
arhivaarina. Samal aastal avaldas kirjanik oma kol-
manda ajaloolise jutustuse «Viirst Gabriel ehk Pirita
kloostri viimsed péevad». 1898. a. haaras Bornhéhe
veel kord rédndurikepi ja tegi oma pikima reisi, kiilas-
tades Tiirgimaad, Palestiinat, Egiptust, Kreekat ja
Itaaliat. Selle reisi markmeid on ta avaldanud raama-
tus «Usurdndajate radadel» (1899). Péarast vélismaa-
reisi Bornhdhe abiellus ja asus elama Johvi, kuhu ta
oli miairatud iilem-talurahvakohtu eesistujaks. Sel-
lest ajast on périt tema viimane ilukirjanduslik teos
— jutustus «Kollid», mis ilmus 1902. a. ajalehes «Uus
Aeg» ja jargmisel aastal raamatuna. Alates 1912. a.
sai Bornhohe elukohaks Narva, kust ta kdis Johvis
kohtuistungeid pidamas. 1919. a. madrati Bornhohe
rahukohtunikuks Tallinna. Sellel tockohal ta surigi
ametisdidul saadud kiilmetuse tagajérjel 17. novembril
1923. aastal. Kopli kalmistult, kuhu Bornhohe oli mae-
tud, toodi tema po6rm 1951. a. Tallinna Metsakalmistule.

Ootamatu surma tottu jéi teostamata Bornhdhe ka-
vatsus asuda kirjutama oma vaheldus- ja kogemus-
rikka elu malestusi. Viimast on pdhjust seda enam
kahetseda, et praegu kasutada oleva materjali vahe-
suse ja liinklikkuse t6ttu seisab Bornhohe elu ja loo-
mingu uurimisel ees kiillaltki suuri raskusi. Kodanli-
kud kirjandusloolased ei hinnanud Bornhohet Kkuigi
korgelt ega tundnud suuremat huvi tema vastu. Ei
tehtud midagi kirjaniku elu ja loomingut puudutavate
materjalide kogumiseks, tema Kkaésikirjaline péarand
(sealhulgas rida avaldamata ilukirjanduslikke t6id) ja
kirjavahetus jédi saatuse hooleks ja on seetdttu kadu-
ma ldinud. Bornhohe elu ja loomingu uurimisel on nii-
siis astutud sOGna tosises mdttes alles esimesi samme ja
tdielikuma lilevaate saamiseks seisab veel palju tood
ees.
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4] Bor_nhohe kujunemine langes suurte murranguliste
!{lku.r_r_nste‘aega eesti tihiskonnas. Kapitalistlike suhete
JarkJargul'me kehtivusele p#dsemine pdhjustas mos-
dupud §a3anc}i keskel iiha teravneva vditluse paris-
orjuse lgandlte vastu; toimus rohutud eesti rahva
kujunemine rahvuseks ja sai alguse rahvuslik liiku-
mine. Tekkis eesti kirjandus ja ajakirjandus, hakkas
arenema rahvuslik kultuur. Oma progressiivses, demo-
kraatlikus osas oli see koige tihedamalt seotud talu-
rahvahulkade vobitlusega balti-saksa mdisnikkonna ja
kiriku kui réhumise-ideoloogia peamise kandja vastu.
Erilise jou sai antifeodaalse sisuga rahvuslik liiku-
mine 1860.—1880. aastail, haarates rahva Kkoige laie-
maid hulki. Eesti kirjanduse esimesed silmapaistvai-
mad teosed kasvasid vahetult vélja selle liikkumise hu-
videst ja avaldasid. sellele omakorda vdga suurt moju.

Bornhohe siinniaastal 1862 oli ilmunud «Kalevipoja»
esimene rahvaviljaanne, mis esmakordselt radkis rah-
vale muistsest priiusest ja kangelaslikust v@oitlusest
orjastajate-peniriititlite  vastu. 1870. a. avaldas
C. R. Jakobson oma «Xolm isamaa konet», mis balti
parunite ja'nende eestlastest kisilaste iseloomustuse
jargi oli kui «tuletungal, mis Jakobson ilma sisse viru-
tanud». Koidula hodguvast patriotismitundest kantud
isamaalaulud konelesid sageli rahva voitlus- ja kan-
natusrohkest minevikust. Ilmus rida demokraatliku
pohihoiakuga Eesti ajalugu késitlevaid raamatuid ja
kirjutisi ka teistelt autoritelt, siivenes huvi kroonika-
liste algmaterjalide vastu.

Rahvusliku liikumise demokraatliku suuna esinda-
jate poordumine feodalismivastases vbitluses ajaloo
poole on tdiesti moistetav. Seni ilma ajaloota ja aja-
loolise teadlikkuseta talupojarahvas sai niitid kuulda
oma kaugemast minevikust, esivanemate kangelas-
likust voitlusest rodvvallutajate iilevoimu vastu, aasta-
sadu kestnud kannatusist ja rohujate julmast oma-
volist, mis ménevorra muutunud vormides veelgi edasi
kestis. Poordumine rahva vabadusvoitluse temaatika
juurde ajaloos ei olnud niisiis mingi pégenemine kaas-
ajast minevikku, vaid putiie leida ajaloolistest slind-
mustest tuge kaasaegsele sotsiaalsele voitlusele. (Tea-
taval maéairal mojusid selleks ilmselt kaasa ka tsen-
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suuriolud, mis tegid vGimatuks otsese iihiskonnakrii-
tika, réékimata iileskutsetest réhujate ikke murdmi-
seks.) Eesti keelde tolgiti tollal iisna rohkesti ka teiste
rahvaste ajaloo-ainelist kirjandust. Erilist esiletost-
mist vdadrivad sealhulgas Puskini «Pealiku tiitar»
(1878) ja Gogoli «Kasaka hetman Taras Bulba» (1873
ja 1880), mis kahtlemata on kaasa mojunud eesti aja-
loolise jutustuse tekkimiseks ja suunanud rahvaiiles-
téusu ning vabadusvoditluse teemade kéisitlemisele.
Véhene eesti ajalooline kirjavara pidi olema tuttav
ka noorele Bornhéhele, juhtides teda ajalooliste teoste
jélgimisele teistes keeltes ning kroonikate uurimisele.
Tdend&oliselt on Bornhéhe teadvuse kujunemisele aval-
danud suurt moju Jakobsoni «Sakala», mis hakkas
ilmuma 1878. a. Noormees kuulus «Sakala» innustu-
nud lugejate hulka ja on 1879. a. saatnud ajalehe toi-
metusele ka oma kaastodd; temast kujunes rahvusliku
liikkumise demokraatliku suuna kindel poolehoidja.
Julge véaljaastumine balti feodaalide vastu, nende laial-
daste eesbdiguste ja sellest tulenevate {iihiskondlike
vadrndhtuste terav kriitika, mobisnike ja talurahva
lepitamatute vastuolude paljastamine, mida leiame
«Sakala» veergudel, on saanud hiljem ilukirjandusliku
vdljenduse ka Bornhohe jutustuste lehekiilgedel.
Bornhohe oli oma kaasaja haritumaid eesti kirja-
mehi, iildse laia silmaringi ning mitmekiilgsete teadmis-
tega, rohkesti reisinud ja palju ndinud inimene. Tun-
des tervet rida keeli, vbis ta koigi Euroopa vanade
kultuurrahvaste vaimuvaraga vahetult tutvuda. Kuigi
Bornhohe oli oppinud saksakeelses ning -meelses koo-
lis ja hiljemgi liikus sageli balti-saksa v0i saksikus
keskkonnas, on ta vaimeselt iseseisva inimesena juba
varakult piilidnud vabaneda selle keskkonna iihekiilg-
setest mojudest, hukka moistes valitseva saksa iilakihi
rahvuslikke ja seisuslikke eelarvamusi, konservatiiv-
sust ja korki kastipiiratust. Suur osa on Bornhéhe aren-
gus ilmselt olnud vene Kkirjandusel ja kultuuril, stigava
austusega suhtus ta vene rahva parimaisse omadus-
tesse. Seda nditab juba 1879. a. «<Meelejahutajas» ilmu-
nud pikem kirjutus «Vene rahvas», kus ta piitiab anda
tulevaadet vene rahva ajaloost ja kaasaegsest elu-
olust. Ta maérgib venelaste vaprust, tookust, kiilalis-
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lahkust, radgib nende imetlusvdidrsest visadusest ja
elujoust, ergust vaimust ja kunstimeelest, kéneleb vai-
mustusega suurepirasest vene rahvalaulust ja -tant-
sust, vene keele ilust ning véiljendusrikkusest.

Rahvusliku liikumise demokraatliku suuna seisu-
kohad on aluseks julgelt riindavale hoiakule, millega
BornhShe oma teostes vilja astus iilbelt iseteadvate,
seisus- ja rahvusuhkete balti-sakslaste vastu. Ainult
autor, kes juba oma loomingulise tee algul téiesti
moistis kehtiva balti erikorra rahvavaenulikku ole-
must, kes oma rahva ustava pojana vihkas voimutseva
balti aadli eesbigusi, vois luua niisuguse teose, nagu
seda on «Tasuja».

Bornhéhe kogu loomingu peamiseks teemaks on
rahvahulkade ja rohujate lepitamatu wvastuolu ning
voitlus, pdlgus oma rahva reetjate, vaenlase leeri iile-
jooksikute vastu. Ta nditab, et rohujate poolel on ma-
janduslik joukus, seisuslikud eesdigused ja Kkindel
organisatsioon, millele allasurutud rahvas voib vastu
seada oma sitkuse, loomupérase andekuse, vabaduse-
armastuse ja polvest polve paritud viha. Ta tostab
rahvalike kangelaste kujudes esile parimaid omadusi,
nadidates samal ajal feodaalseid rchujaid ning nende
késilasi ajaloolisele toele vastavalt kui sotsiaalse eba-
oigluse ja inimlike pahede kandjaid.

Kesksel kohal Bornhohe loomingus on tema kolm
ajaloolist jutustust — «Tasuja» (1880), «Villu voitlu-
sed» (1890) ja «Viirst Gabriel ehk Pirita kloostri viim-
sed paevad» (1893).

«Tasujas» leidis esmakordselt eesti kirjanduses
kujutamist rahva tilestous réhujate vastu. Olles iildse
esimene, kes laiematele hulkadele madaratud raamatus
jutustas 1343. a. Jiirioo siindmustest, on Bornhéhe oma
teosega vidga palju kaasa aidanud selle eestlaste vaba-
dusvoitluse iithe kangelaslikuma peatiiki tutvustamisel
pohijoontes ajalooliselt Oiges valguses. Eelkdige «Ta-
suja» kaudu ongi Jurioo ililestous avaldanud rahvahul-
kadele innustavat ja vaimustavat moju voitluses rohu-
mise vastu nii teose ilmumise ajal méédunud sajandil
kui ka aastakiimneid hiljem.

«Tasuja» jutustab eesti vabatalupoja jarglase
Jaanuse kujunemisest moisnike-vastase ilestousu
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organiseerijaks ja juhiks vanaisa Vahuri surivoodil
lausutud manitsussonade, rahva kannatuste nigemise
ja isiklike karmide kogemuste mdjul. Hoolimata sel-
lest, et lilestdus veriselt maha surutakse, niitab Ta-
suja oma kangelassurmaga vabadusvditluse teed. Mitte
leppida réhumise ja végivalla ahelatega, ennem surra
vabadusvoitlejana kui elada orjana — niisugune on
teose pobhiidee. Sellega liituvad jutustuses lahutama-
tult teised ideelised motiivid: isikliku allutamine tild-
rahvalikule, kokkulepluse ja reetlikkuse terav hukka-
moist, eitav suhtumine usku ja kirikusse.

Tasuja kujus on oma viljenduse leidnud rahvajuhi
parimad omadused — mehine voitlusvaim, leegitsev
vabadusiha, surmapélgav vaprus. Lugejat haarab Ta-
suja armastus oma kannatava rahva vastu, tema tar-
kus ja Oilsameelsus, tema pilisivus ja tahtekindlus.
Vbitlus rohujate vastu rahva vabastamise eest on
tema koOrgeimaks eesmargiks; selle nimel iiletab ta
suuri valiseid takistusi ja raskeid sisemisi vastuolusid,
allutades oma isiklikud tunded iildise voditluse {iles-
annetele. Seetottu sai Tasuja hulkade teadvuses legen-
daarseks rahvakangelase kujuks, kes silimboliseerib
kogu sajanditepikkust vo6itlust vooOramaiste rohujate
vastu.

Terava satiiriga paljastab Bornhohe oma jutustuses
saksa «kultuuritoojate» tegevuse tGelise sisu, nende
kui eestlaste esivanemate orjastajate osa, deldes sisse-
juhatuses: «Nad riisusid ta, vaese patuse pagana, puu-
paljaks, et Rooma paike otsekohesemalt tema pimedat
hinge valgustaks, peksid ta armetuks, et ta kristlikku
armu saaks maitsta, tegid ta teoloomaks, et ta ristiusu
onne ja Onnistust ning keskaja haridust suudaks
kanda, ja saatsid ta toole Issanda viinamdiele, see on
tema endisele péarispollule, kus Kkupja tuline piits
temale uue peremehe Oigust, haridust, katoliku usku
ja ebajumalate vilude hiite pdlgamist iiheskoos katte
opetas.» Kirjanik toob tsitaadi Kelchi kroonikast:
«Eesti- ja Liivimaal on mdisnikkude taevas, pappide
paradiis, vOooraste kullaauk, aga talupoegade porgu.»

Rohujate leeri peamiseks esindajaks on jutustuses
Lodijarve noor feodaal Oodo von Raupen, kelle kujus
toepdraselt valjendub riiiitlite julmus, {ilbus ja naru-
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Sus. Tema «riiiitliomadused» ilmnevad juba lapsepdl-
ves, pohjustades riiu ja kokkupdrke Jaanusega; aasta-
tega tu}eyad need omadused jarjest selgemini esile.
Oma vagivallategudele paneb lossiisand krooni vaba
Metsa talu hévitamisega ja Tambeti elusalt matmisega
1_05511_{e1<.i.rlsse. Rohujate mitmesuguseid negatiivseid
jooni ndeme ka teiste riiiitlite, Oodo kaaslaste kaudu.

Polguse ja terava irooniaga kujutab Bornhohe ju-
tustuses rohujate koeralikult alandlikku, salakavalat
ja alatut késilast Lodijdrve kupja ni#ol, kes on alla-
surutud rahva Gel vaenlane.

Kuid rahvas pole veel unustanud oma endist
priiust, kdattemaksumaote elab edasi nagu tulesdde tuha
all, et kord puhkeda vGimsaks leegiks. Vana Vahur,
kes tundis rahva hdda ja kannatusi, ei suutnud kogu
oma vagilaslikkusest hoolimata midagi teha, sest ta oli
uksik. Surivoodil dhutab ta oma jareltulijaid otsima
neid, kellel on voéitlusvaimu, kihutama kogu rahvast
ilestdusule, «...ja kolab siis dhvardav ulgumine tile
terve maa, siis kolistage sojariistu ja tostke miirinat,
mis pilvi 16hub ja leinavaid jumalaid végevasti dra-
tab!...»

Jaanus tegi teoks vanaisa Vahuri viimse kdsu. «Ar-
metult kurnatud ja piinatud talupoeg vottis viimse
jou kokku ja miiristas oma &rganud priiusehimu
hirmsa valjusega isandatele korvu.» Ja jélgides kor-
gelt kiinkalt tema méirguande peale puhkenud iiles-
tousu algust, koneleb Tasuja: «Taevas punetab maéssu-
leegist. Priiusekoit tduseb veripunaselt... Raudne
vajadus ndouab vooraste viimset veretilka, et nende
varjugi enam meie maal ei oleks. Siis alles tuleb vaba-
dus tagasi, rahu kosutab kurnatud rahvast, hirm
kaob vaigistatud siidamest, ja sina, jumalik haridus,
laotad oma valgust réomurikaste paikade iile...»

Pogusalt, nappide joontega on «Tasujas» ndidatud
iilestousnud talurahvast, tema vabaduspiilidu ja kétte-
maksutahet. Inimesed, keda oli loomadeks alandatud,
ei saanud julmade orjastajate vastu inimlikku halas-
tust tunda. Ilmekalt ndeme talupoegade voitlusvaimu
Lodijarve lossi piiramise ja vallutamise kujutuses.
Tallinna alla kogunenud iilestdusnute kohta iitleb kir-
janik, et nendel koigil oli «iiks tahtmine: vabaduse
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eest voideldes vdita v6i surra». Ja kuigi halvasti rel-
vastatud talupojad ei suutnud vastu pidada orduvigede
lilekaalukate joudude survele, siis ometi nende salgad
«langesid selsamal paigal, kus nad seisid, ilma sammu
taganemata, ja kes vdhe suutis, see kiskus iihe vas-
tase surma kaasa».

Parast «Kalevipoega», Jakobsoni publitsistikat ja
Koidula poeesiat oli «Tasuja» ilmumine 1880. a. jarje-
kordseks suure iihiskondliku tédhtsusega n&dhtuseks,
mis tunduvalt tugevdas meie kirjanduses demokraat-
likku, rahva vabastusliikumisega seotud suunda, sii-
vendas selle parimaid traditsioone. See Kkirglik ja
maéssuline raamat oli otsekui vialgusdhvatus ja koue-
miirin vesise ja voltsi retoorika ning epigonismi kal-
duva luule-ilutsemise pseudopatriootliku sGnakdlina
sekka. «Kalevipojaga» algatatud rohujate-vastase
voitluse teema on «Tasujas» saanud haarava, ajalooli-
selt konkreetse késitluse, julge ja ilma mingisuguste
kompromissideta lahenduse. Milliseid subjektiivseid
kiindumusi kangelasel ka ei oleks — vaenuliste leeride
vahel ei saa olla kokkulepet, ei saa olla isiklikku Onne,
kuni pole vabaks saanud réhutud rahvahulgad.

«Tasujat» iseloomustab {ilev revolutsiooniline ro-
mantika, mille aluseks on reaalne elutegelikkus ja
rahva vabadusvoitluse paatos. Jutustusele on omane
stigav poeetilisus ning {ihtlasi nii kujude kui stindmus-
tiku ja véiljenduslaadi teatav poeetiline stilisatsioon,
koige teisejargulise ja vahemtdhtsa hiilgamine, kogu
tdhelepanu koondamine kesksele, peamisele, mis an-
nabki jutustusele tema ereduse ja haarava drama-
tismi. Ka kompositsiooniliselt on «Tasuja» isedrasu-
seks, et otseselt ndidatakse ainult toimuva siindmus-
tiku koige olulisemaid s6lmpunkte, sageli iisna pikki
ajaldike vahele jattes. Seet6ttu on jutustus vidga di-
naamiline, hoogsalt arenev ning sellisena kunstiliselt
terviklik. Kangelase poolehoid ja armastus wvaenulisse
leeri kuuluva tiitarlapse Emiilia vastu annab toimu-
vatele kokkupodrgetele ja voGitlusele veelgi suurema
sisemise pinge, rohutab erilise jouga ideelist motet,
muudab teose psiihholoogiliselt tihedamaks. Jaanuse ja
Emiilia suhete kujutus on vastavalt jutustuse iildisele
iseloomule antud l&bini romantilises laadis, mis pai-
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guti (niiteks stseenis vallutatud Lodijérve lossi saa-
lis) ulatub peaaegu melodramaatikani — ent ometi on
Sin nii palju tunnete tdde, eleegiat ja kannatusi, et
Se.e.luge,]ap kaasa elama sunnib. Jiib ainult imetleda
kirjandusliku algaja inspiratsioonijoudu, mis suutis
anda niisuguse teose — vaatamata teatavaile faktilis-
tele ebatédpsustele — ajalooliselt tGepirase ja samal ajal
tgravz}lt kaasaegse teose, mida elustab téelise ande
sdra ja mis suutis tolleaegse kirjanduskeele arenema-
tust ning kohmakust iiletades kohati tdusta erakordse
véljendusliku sugestiivsuseni. See on tagatiseks, et
«Tasuja» jadb meile ikka elavaks teoseks.

«Tasuja» kirjutamise kohta maérkis Bornhohe hil-
jem ise lihes kirjas vastuseks sellekohasele kiisimusele:
«Oli ju Eesti vaimlise darkamise aeg ja mina, noor
enthusiast, soovisin kaasa aidata... Mis ma tahtsin?
Tumedasti méletan, et mul mottes oli... lihtsas, ko&i-
gile arusaadavas keeles maitseliselt veel noo-
rele rahvakogule... seda pakkuda, mis tal
toona veel tingimata tarvis oli: temale ta oma k&nnust
kasvanud kangelasi ette kujutada, neid omadus-
tega ja juhtumistega vilja ehtida, mis lihtsat luge-
jat (muid ei olnudgi) kaasa kisuvad; nende kujude na-
jal motlesin véimaliku olevat rahva maha surutud ise-
teadvust, meheuhkust kasvatada... Ajaloolise vormi
valisin kui nimetatud otstarbele kdige slindsama, ilma
pedantismuseta, sest et ajaloolist tode ja tiputruudust
meil ometi ei tunta. Nonda sain aja poolest esimeseks
Eesti ajalooliste rahvajuttude kirjutajaks.»

«Tasujale» tolleaegse kirjandusliku avalikkuse poolt
osaks saanud enam kui jahe vastuvott kahandas
mirksa noore Kkirjaniku entusiasmi. Pidevate reiside
ja voorsil veedetud aastate jooksul jéi talle néhtavasti
teadmata see innustatud poolehoid, millega laiad luge-
jate hulgad tema teosesse suhtusid. Alles «Tasuja»
teise triiki ilmumine 1888. a. (samal aastal avaldati
jutustus ka soome keeles) nditas autorilegi tema teose
vajalikkust ja rahva armastust selle vastu ning andis
hoogu uuteks kirjanduslikeks toécdeks.

Bornhohe teine jutustus «Villu voitlused»
on samuti seotud 1343. a. siindmustega. Moni aeg pa-
rast Jiirioo iilestbusu mahasurumist teevad Sakala:
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eestlased omakorda katset heita endilt hibistavat
orjuseiket. Jutustuse kangelane sepp Villu, kes algul
elab Viljandi komtuuri ja teiste isandatega heas ldbi-
saamises ning suhtub rahva kannatustesse kaunis iiks-
koikselt, kasvab siindmuste kdigus temale osaks saa-
nud tiilekohtu ajel iilestdusjate juhiks. Selleks mojub
suuresti kaasa ka episoodiliselt esineva Tasuja iiles-
kutse. Villu rédndab ldbi kogu Sakala, loob sidemeid
ka naabermaakondadega ja sepistab relvi iilestdusuks.
Ta kéib Novgorodis, Pihkvas ja leedulaste juures, saa-
des nendelt kindla abistamislubaduse. «Venelased ei
karda saksu, sest nad on neid juba sagedasti voitnud,»
koneleb Villu. Et ndidata liitlastele oma valmisolekut
voitluseks, teevad iilestousnud talupojad toomapdeval
katset kiimnisekottidesse peidetuna péddseda Viljandi
lossi ja seda vallutada. Kuid Villu morsja Maie ema
Risti Kroot reedab vaenlastele juhuslikult teada saa-
dud plaani, lootes sellega pddsta oma poega Priidut.
Ulestdous uputatakse verre. Sepp Villu aga heidetakse
elusalt mddanema lossikeldrisse, kus ta vaevleb pikki
aastaid kuni oma surmani.

Viljandi toomapédeva-siindmused ei ole ilmsesti aja-
loolised; kuigi kroonikad sellest konelevad, on nende
andmed ebaméiidrased ja mitmeti liksteisele vasturada-
kivad. Seepédrast ollakse arvamusel, et siin on tege-
mist poliitilistel kaalutlustel ajaraamatuisse poimitud
riandmuistendiga, millega saksa Kkroonikud piitidsid
digustada Ordu julmi veretdid pédrast 1343. a. slind-
musi. See asjaolu muidugi ei vdhenda kuidagi Born-
hohe jutustuse kui kirjandusteose tdhtsust, kuna sel-
les kisitletakse oletatavaid ajaloolisi slindmusi nagu
«Tasujaski» rohutud rahva seisukohalt. (Jutustuse alu-
sel tekkinud rahvatraditsioon aga teab Viljandi lossi-
varemeis isegi otseselt katte ndidata nn. Villu keldri.)

«Villu voitlustel» on kaasakiskuv silindmustik ja
terav kujude karakteristika, teos on terviklik ja ka
stiililt vOrdlemisi iihtlane. Jutustuse v#artusi tostis
selle ilmumisel oma retsensioonis hindavalt esile ka
Eduard Vilde. Mérkinud, et ta muidu «ei leia elusaid
inimesi Eesti ajaloolistest jutustustest», mis oma ro-
mantilise dekoratsiooni, jdmedajoonelise idealiseeri-
mise ja nutuse sentimentaalsusega lugejat pahanda-
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vad, rohutab Vilde teiste autoritega vérreldes Born-
hohe realismildhedust, tema mehist tooni ja elustavat
rahvahlgkust. Seetottu hindab ta «Villu voitlusi» teo-
sena, mis «siillakorgusel» iile teiste seisab.

Kiimne aasta jooksul, mis lahutab «Villu v&itlusi»
«Tasujast», oli eesti iihiskonnas méndagi muutunud.
Bprnhdhele ei vb6inud méarkamata jdidda rahvusliku
liikumise siivenev Kriis, teravnevad sisemised vastu-
olud, eesti kodanluse iiha ilmsemaks saav kompro-
missipoliitika, kokkuleppe otsimine balti aadliga rahva-
hulkade eluliste huvide arvel. Kirjaniku elukisitus on
muutunud kainemaks ja kriitilisemaks, vdiks o6elda,
isegi skeptilisemaks. Moningaid kajastusi sellest voib
leida ka «Villu voitlustes», mis «Tasujaga» voOrreldes
on iihiskondliku liikumise mo0Onaperioodil ilmunud
teos. Kuid jutustust ldbiv voitlusmeeleolu ning keskse
kangelase Villu moraalne kasvamine teeb selle ometi
haaravaks, lugejat kaasakiskuvaks. Agedad valjaastu-
mised rohujate véagivalla, ililekohtu ja omavoli vastu
iseloomustavad ka «Villu voitlusi», teravalt on paljas-
tatud feodaalide julmust, ahnust ning salakavalust.
Kogu toore ja metsiku keskaja kujutus ning rahva
raske olukorra niitamine on siin tiksikasjalisemgi kui
«Tasujas». Jutustusel oli kahtlemata tugev mdju oma
siindmuste traagika kaudu, millega ta kasvatas kétte-
maksutahet rohujatele, opetas pdlgama reetmist, naha-
hoidmist ja isikliku vastuseadmist ildisele.

«Tasujas» ja «Villu voitlustes» on Bornhohe tdepéra-
selt ndidanud kujutatavale ajastule iseloomulikku
talupoeglikku partikularismi ja iihtlasi ka selle iileta-
mist. Kangelased astuvad tilestousu teele alles siis, kui
nad on isiklikult kannatada saanud végivalla ja oma-
voli all. Eriti ilmne on see Villu juures: algul enesesse-
tdmbunud, iiksnes oma isiklike huvide ja heaoluga
piirduv, jouab ta siindmuste kdigus tile sellest piira-
tusest; ta saab teadlikuks oma veresidemest rahvaga,
mboistab, et kdttemaks ning vabanemine iilekohtust on
saavutatav ainult iithise voitlusega ja asub selle voit-
luse esimesse ritta. Villus on rida «madalaid», egoist-
likke jooni, millised autor on talle teadlikult andnud.
Sellega on tahetud veel enam rohutada ja veel siiga-
vamalt motiveerida iilestbusu paratamatust. Ka kom-
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tg.uri elupédéstja ja soosik peab siindmuste loogika
tqttu saama tema vaenlaseks. Ja rahva kannatuste
ning viletsuse niitamisega viib kirjanik lugeja selgele
arusaamisele, et Villu ei voitle ega ohuta iilestousu
mit;ce ainult enese, vaid paljude teiste, kogu oma rahva
eest.

Bornhohe viimase ajaloolise jutustuse «Viirst
Gabrieli» silindmustik toimub XVI sajandi teisel
poolel Liivi s6ja pdevil. Jutustuse kangelane, noor
vene viirst Gabriel Sagorski, on ema poolt eestlane ja
esinebki tegevuse algul eesti talupojana. Teose siizee-
liseks teljeks on Gabrieli armastus aadlipreili Agnese
vastu, keda viimase isa, moisameeste pealik Monnik-
husen, tahab anda naiseks riititel Risbiterile. Mitme-
suguste keerukate olukordade tottu lahutatuna oma
armastatust, pédrdub Gabriel tagasi Ivan IV véigede
juurde, kogub enese imber vieosa eesti talupoegadest,
millega tekitab moisameestele raskeid kaotusi ja votab
vene sGjavde Kkoosseisus osa Tallinna piiramisest
1577. a. Parast rohkeid ohtlikke seiklusi onnestub Gab-
rielil vabastada ka Agnes Pirita kloostrist, kus neiu
on sattunud sadistliku abtissi meelevalla alla.

«Viirst Gabriel» kinnitab ajaloolise tGepidrasusega,
et orjastatud eesti talurahva véljaastumised feodaa-
lide vastu jatkuvad ka hilisematel sajanditel. Eriline
ideeline tdhendus on jutustuses eesti ja vene rahva aja-
looliselt kindlakskujunenud sOprussidemete ja mole-
ma rahva elulistest huvidest tingitud voitlusliidu kuju-
tamisel, Eestimaa Vene riigiga liitlmise ajalooliselt
progressiivse tdhtsuse rohutamisel. «Kurjemaks ei voi
selle maa périsrahva elujidrg jialgi minna kui see
sakste raske kde all on olnud, kiill aga v6iks ta Moskva
valitsuse all paraneda,» arutleb Gabriel. Ta on veen-
dunud, et kes kaasa aitab iihinemisele Venemaaga,
«sée vahendab meie 6nnetu kodumaa vaeva ja kiiren-
dab rahuliku, onneliku aja algamist». Kirjanik on siin
oigesti osutanud nendele tihiskondliku arenemise vOi-
malustele kestva rahuaja tingimustes, mida tagas Eesti-
liitmine téusva Vene riigiga.

Liivi soda on ks Eesti ajaloo solmpunktidest, ja
sellepdrast on balti-saksa ning eesti kodanlike ajaloo-
laste poolt kuhjatud selle iimber kdige absurdsemaid
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Xgigsi](:)rlllglll}d’ millega taheti 16kkele puhuda venevastast
1 allsmi. Ivan IV sihiteadlikku ja kaugenige-
likku, Venemaa majandusliku arenemise vajadustest
juhitud poliitikat, v6itlust Liivimaa feodaalvoimude ja
rootsi ning poola anastajate vastu — mis vastas objek-
tiivselt ka eesti talurahva huvidele ja leidis viimase
tt?etus!:_ . plitidsid nood ajaloolased kujutada barba-
rite riilistamisena, mis olevat ohustanud Baltimaade
rahvaste olemasolu.

Bornh6he «Viirst Gabrieli» suur tdhtsus on selles,
et ta kaasakiskuvas kirjanduslikus vormis andis rah-
vale nendest ajaloolistest siindmustest pohiliselt dige
pildi, minnes tdiesti baltlaste sihilike vdltsingute
vastu. Tema suhtumises oma teose tegelastesse, eest-
laste ja venelaste iihise voOitluse kujutamises balti
aadli ja rootsi vdgede vastu on peamised iihiskondli-
kud joud esitatud nende Gigetes vahekordades. Born-
hohe nditab selgesti talupoegade taotluste suunda lii-
tumisele Vene riigiga. Nii koneleb Gabriel oma vana-
isast Oru Juhanist, kes 1560. a. iilestdusu juhina huk-
kus vbitluses mdisnike vastu: «Tema ndu oli mdisnik-
kude sugu Eestimaalt hoopis dra kaotada ja oma rah-
vaga Moskva tsaari kaitse all vabalt elada.»

Mobisamehi, s. t. rootslaste teenistuses olnud feo-
daale ja nende palgasulaseid, nditab Bornhoéhe kui
voigast roovlikarja, kelle ainsaks sooviks on riiiistata,
hédvitada ja priisata, ning kes tunnevad otse paanilist
hirmu voidukate vene vigede ees. Eriti teravalt naeru-
vadristatakse balti aadlit «riiiitel» Risbiteri kuju kau-
du, kelles on kehastatud manduva mdisnikeseisuse
kogu niirimeelne upsakus ja kelkiv tiihisus.

Balti-saksa ajaloovoltsijad ja nende kannul eesti
kodanlikud natsionalistid iilistasid ning idealiseerisid
igati Ivo Schenkenbergi ja tema bandet, nimetades
teda Liivimaa resp. Eestimaa «Hannibaliks» ja omis-
tades talle igasuguseid végitegusid. Schenkenbergi
korildikajate hulgas oli kiill talupoegliku paritoluga
elemente, nagu seda nditab ka Bornhohe, kuid eesti
talurahva laiadel hulkadel polnud nendega midagi
tihist. Vastupidi, rahvas kannatas nende hirmutegude
all ja voitles nende vastu. Kodanlikul ajal piiiti aga
seda salka kujutada mingi eesti rahvusliku véeiiksu-
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sena ning Schenkenbergist tehti igasuguse asjade loo-
gika vastu peaaegu eesti rahvuskangelane. (Ka tolle-
aegses eesti kirjanduses pakuti lugejatele «ajalooliste
romaanidena» Schenkenbergile piihendatud tdnu- ja
kuulsuseraamatuid, nagu «Hannibali rahvas» jt.) Born-
héhe oma jutustuses nditab Schenkenbergi néruse,
alatu inimesena, téelise réovlipealikuna, kes kasutab
olukorda metsikuks omavolitsemiseks. Sellega kummu-
tas kirjanik baltlaste miiiidi «Eestimaa Hannibalist»
ning nditas viimase toelist polastusvdidrset osa eesti
ajaloos.

«Virst Gabriel», kujutades pohiliselt digesti Liivi
s0ja ajaloolisi slindmusi ja véljendades oma pdohisuu-
naga rahva laiade hulkade vaateid ning tdekspidamisi,
leidis lugejate seas suurt poolehoidu ja muutus peagi
véga populaarseks. Teosel on olnud hinnatav osa eesti
ja vene rahva ldhendamisel ja balti aadli rahvavaenu-
liku olemuse paljastamisel ajaloolises perspektiivis.

Bornhohe jutustuste kangelased — Tasuja, Villu ja
Gabriel — ei ole ajaloolised kujud selle sona otseses
tdhenduses, vaid kirjaniku kunstilised iildistused, kelle
tegevuse kaudu on ndidatud ajaloolisi slindmusi ja
neid kandvaid joude. «Hallikateks ajaloolistele juttu-
dele on mul ko6ik saadavad Eesti- ja Baltimaa ajaraa-
matud olnud, millede (Eesti kodustes asjades véaga
puudulisi) teateid oma vaba héddksarvamist moéoda tar-
vitasin,» maéargib Bornhohe. «Siindmustik ise on ju
sakste tommatud pddjoontes tdiesti ajaloolik. Laiemas,
nimelt Eesti mottes on seda ka pddkangelased Jaanus
(«Tasuja») ja Villu, kui meeles peame, et nii suurt ja
uletildist priiusesdoda (Saksa mottes «matside méssu»),
nagu see 1343 terves Eestis lahti péddsis, ilma suurte
teole kihutajateta, toeliste rahvakangelasteta moételda
ei vOi... Luuletatud on nad ses mottes, et neil ajaloo-
line ristitédht, ajalooliselt kinnitatud nimi ja pass puu-
duvad.» Uhtlasi tdhendab kirjanik tdie Oigusega:
«Sarnane passita, aga rahvale siisgi iliarmas ajaloo-
kangelane on ju ndit. ka Wilhelm Tell, kellest tema-
aegsed kirjad midagi ei tea.»

Ka ajalooliste jutustuste juures méaédrab nende moju
lugejale eriti see, kuivord Kkirjanikul on oOnnestunud
suure tildistava jouga kujude loomine — nii rahva-
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k.angela.ste kui ka vaenlaste ja nende kdsilaste, reetu-
rite kujude osas. Kunstivahendite kasutamise laadi
ppf)lest tuleb Bornhéhe jutustusi iseloomustada roman-
tiliste teos:cena. Ja nad néitavad veenvalt, et ka nii-
suguse kasitluslaadiga v6ib luua monumentaalseid
kujusid, milles viljendub ajalooline tdde ja millel on
suur iihiskondlik-eetiline mjujdud.

Bornhohe tugevaimaks teoseks on kahtlematult
«Tasuja». Sellega vorreldes on «Villu vditluseds» ja
«Virst Gabriel» kirjutatud kiill suurema kirjandus-
liku vilumusega, kuid iihtlasi ka mairksa maneerliku-
malt. Nendes ei tunne enam alati niisugust siigavat ja
siirast kaasaelamist koigele toimuvale kui «Tasujas».
Jarjest rohkem tuleb esile teatav seikluslikkuse mo-
ment, mitmesugused trafaretsed motiivid ja vdtted;
kohati tundub kunstlikku konstrueerimist, tahet luge-
jat hdmmastada ja pOnevuses hoida. Sellega kaasneb
asjaolu, et kangelastel vahel nagu taanduks tihiskond-
lik motlemine ja vastutustunne, nad toimivad monigi
kord uisapdisa, ainuiiksi isiklike huvide, tunnete ja
afektide mojul (eriti Gabriel), mille tottu nende tege-
vuses on teatavat juhuslikkust ja jarjekindlusetust.

Kangelane on seda suurem ja iilevam, mida tuge-
vam on tema side rahvahulkadega, mida selgemini me
tunneme ja ndeme tema taga rahva fiilisilist ja mo-
raalset joudu. Selles suhtes ei suuda Villu ja Gabriel
tousta vordsetena Tasuja korvale. Tasujal on «isa-
maa iile kdige», voitlus rahva Onne ja vabaduse eest
on tema pithim eesmirk ja elusisu, Villul ja Gabrielil
jddb aga uldine sageli isikliku varju. Tuleb eriliselt
alla kriipsutada seda suureparast kordaminekut, mil-
lega Bornhéhe on loonud Tasuja voitlejakuju, keda
julgesti v6ib korvutada juba rahvuseepose kangelase
Kalevipojaga. Mondagi on Oppida Bornhohe positiivse
kangelase kujutamise oskusest, niisuguse kangelase
loomise oskusest, kes haarab lugejat hingepdhjani ja
jaab igaveseks tema kujutluses elama.

Gabrielil on kiill suur ja Oige eesmadrk — Onnetu
kodumaa paistmine laastavatest sodadest, vGitlus selle
eest, et tagada rahvale paremat, rahulikumat elu. Te-
mas on toelise rahvaliku kangelase algmeid, kuid kir-
janik pole neid vajalikult vélja arendanud (nii on jaa-
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nud jutustuse l6puosas iiksikasjalisemalt kujutamata
Gabrieli tegevus talupoegade salga juhina). Seevastu
on aga podratud liiga palju tdhelepanu kangelase kit-
salt isiklikku laadi taotlustele ja eriskummalistele
seiklustele. Armastus vaenulikku leeri kuuluva tiitar-
lapse vastu ei aita siin réhutada peamist ideelist mo-
tet, vaid viib kangelase monigi kord tema peaees-
margist kdrvale. Kui Jaanusel armastuse ja kohustuse
vastuolus jddb peale patriootiline kohustus (olgugi
parast moningaid sisemisi, inimlikult mdistetavaid
kohklusi), siis Gabrieli juures niisugust sisemist vastu-
olu peaaegu ei olegi, on ainult vélised takistused, mis
keelavad teda iihinemast armastatud Agnesega. Ja
kui Gabrieli igatsused on 16puks tditunud, siis ei
keeldu ta Agnese isa, mobisameeste pealiku Monnik-
huseniga, rahva verivaenlasega viimase surivoodil lep-
pimast ja tema Onnistust wvastu votmast... Mitme-
sugused kirjanduslikud kinnismotiivid on siin autori
viinud ideeliste vastuoksusteni.

Balti-saksa modisnikkonna rahvavaenuliku olemuse
niitamise korval leiame Bornhohe ajaloolistes jutus-
tustes hukkamodistu ka kokkuleppepoliitikale ajaloolise
vaenlasega. See ilmneb néditeks Tambeti ja Risti Kro6-
da kujudes, samuti Villu kuju ménes joones. Nad on
rahva laiade hulkadega vorreldes eelistatud seisundis,
neil on isiklik hiive esikohal ja rahva hdda jatab neid
vordlemisi {ikskdikseks. Seevastu on nad sobralikus
labikdimises rahva rohujatega. Tambet unustab
Vahuri viimse manitsuse ja kavatseb oma poegagi
saksaks kasvatada. Tasuja siilidistab Villut selles, et
monus elu ja isandate sOprus tema koérvad mone
asja kohta kurdiks on teinud. «Sina oled iiks neist
vahestest eestlastest, kes oma orjapdlvega rahul voi-
vad olla; kes teab, sa ehk ei hooligi sellest, et seesama
poli teistele pbrguks on?» Teravalt ironiseerib Born-
hohe isiklike huvide esiplaanile seadmise iile, marki-
des Villu kohta, et see oleks heameelega ldinud Tasuja
juurde tilestdusust osa votma, aga — «tal oli enne iiks
kodune asi Giendada, ja OGigele eesti mehele on tema
kodused asjad igal ajal tdhtsamad olnud kui iildised».
Uhtlasi niditab Bornhohe, et séprusepidamine ja lep-
likkus vaenlastega ei too 16pptulemusena midagi head:
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saksu taevani iilistava Risti Krodda pojal loikavad
saksad keele suust, Metsa Tambeti kokkukraabitud
vara muudetakse tuhahunnikuks ning ta ise 15petab
oma elu Lodijérve lossi keldris. Erilist viljatostmist
v:danb noore Jaanuse poolt avaldatud mote, et ta ei
vihka mitte sakslasi ja taanlasi kui rahvaid, vaid
ainult oma rahva r6hujaid, olgu need siis mis-
tahes rahvusest. See tabas kaudselt ka tekkivat
omamaist kurnajatekihti.

Siin-seal leidub Bornhéhe jutustuses ka iiksikuid
vihjeid kaasaegseile parteitiilidele ja rahvuslike jou-
dude Kkillustumisele. Villuga sepapajas maadeldes
iitleb Tasuja talle kurvalt: «Vaata, nonda on eestlaste
koige paremad joud ikka isekeskis tiilitsenud ja endid
iiksikult voOoOrastest murda lasknud.» Samalaadseid
motteid kuuleme Gabrielilt kokkupuutel vaenlaste
leeris tegutsevate talupoegadega. Ent siin ilmneb iiht-
lasi ka Bornhohe ajalooline piiratus: iihelt poolt teeb
ta kauge mineviku kujud kaasaegsete motete viljen-
dajaks, omistades XIV ja XVI sajandi inimestele sel-
liseid rahvusliku mdotlemise jooni, teiselt poolt ei suuda
ta Oigesti modista vastuolusid ja nende siigavamaid
pohjusi kaasaegses eesti thiskonnas, késitledes veel
XIX sajandi 16pul eesti rahvast nagu iihtset tervikut
ja taotledes ilmselt vastuolude lepitamist rahvuse pii-
rides.

Bornhohele kui demokraatliku kultuuri esindajale
on iseloomulik eitav suhtumine kirikusse. Paljastades
teravalt «usutoojate» toelisi eesméarke, nditab Born-
hohe {iihtlasi rahva vaenu pappide vastu. Tasuja ette-
panek Padise kloostri hdvitamiseks leiab {iilestdusnute
poolt tulist poolehoidu ja valmisolekut aidata «kiriku-
hakkidel Kkloostri suitsus taevasse lennata», sest need
on sama oOelad vereimejad kui moisnikud. Pirita
kloostri abtissi kujus on Bornhohe esile toonud vale-
vagaduse maski all - peituvat- julmust, mis ulatub
sadismini. . . :

Vadrib hindamist Bornhche poolt jutustustes saa-
vutatud iildine «ajalooline atmosfdédr». Kuid ei saa
jatta markimata ka mitmesuguseid faktilisi eksimusi
ajaloolise tGepéarasuse vastu, mida osalt tingis Eesti
ajaloosse puutuvate materjalide vdhesus ja ldbitoota-
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matus tollel ajal. Nii kujutab kirjanik Jiiriosl alanud
ilestdusu 16plikult mahasurutuna juba lahingus Tal-
linna all, kuna aga hilisemad uurimised on selles kiisi-
muses toonud olulisi korrektiive. Ebatdpsusi esineb ka
monede ajalooliste kujude juures; niiteks lastakse
Ivo Schenkenberg hukkuda kahevoitluses Gabrieliga
lahinguviljal, kuid tegelikult langes Schenkenberg
vene vigede kitte ja hukati Pihkvas. XIV sajandi
kohta vaevalt-usutavaid epikuurlikke eluharjumusi
on omistatud sepp Villule. Jaanus on pandud lugema
Messeenia sdodade ajalugu ja rddkima Ateena hiilge-
péevist Periklese ajal, tegelikult oli aga antiikaeg tol-
lal peaaegu tdiesti tundmatu. Olustiku kujutamisel
langeb autor ilmsesse anakronismi néditeks Puidu
moisa sisustuse kirjelduses. Mitte alati ei taba Born-
hohe ka keskaja elukdsitust ja eriti armastussuhteid
niditab ta XIX sajandi romantismi valguses. Isegi noor
moisnik Herike anub kirglikult tema poolt roéovitud
taluneiu Maie vastuarmastust; tegelikult oli aga feo-
daalide johker ja ohjeldamatu végivallatsemine rahva
kallal iilestousu iiheks oluliseks motiiviks. Neid ja teisi
sellelaadseid korvalekaldumisi peab kaasaegne lugeja
jutustuste juures arvestama. :
Bornhohe ajaloolistel jutustustel on olnud viaga
suur mdéju mitmesse pélvkonda, «Tasuja» levik ja
populaarsus on aga otse erakordne. «Kalevipoja» kor-
val on see mdjukamaid teoseid XIX saj. eesti kirjan-
duses. Esimese eestikeelse jutustusena, mis tiie selguse
ja teravusega viljendas rahvamasside viha rohujate
vastu ning kutsus iiles vabadusvditlusele, mdjus teos
siititava sddemena ja leidis hulkades tulist poolehoidu.
«Tasuja» otsesel eeskujul ilmus 1880-ndail aastail
eesti kirjanduses arvukas hulk ajaloolisi jutustusi,
mille paremikku iseloomustab teravalt 'viljendatud
rohumisevastane hoiak. Bornhdhe jutustuste ja teiste
autorite — A. Saali, J. Jarve, A. Kitzbergi — paremate
ajalooaineliste teoste iihiskondlikku tdhtsust néiitab
ilmekalt juba see, millist raevu ja &drevust need esile
kutsusid vaenlaste leeris. Teoseid riinnati &gedalt
reaktsioonilises ajakirjanduses ja riigivoimudele ise-
loomustati neid ohtliku propagandakirjandusena.
Eestimaa kuberner viirst S. Sahhovskoi oma pikas ja
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iiksikasjalises aruandes siseministeeriumile 22. sep-
tembril 1892 kirjutas eesti ajalooliste jutustuste kohtr;:
«Sarna.stes lendkirjades kirjeldatakse ajalooliste jut-
tude}‘mqe all eestlaste voitlust iseseisvuse pérast nende
allarchujate vastu. Nendes kirjeldatud Eesti kange-
la~s‘oe, yane_r_nate ja kuningate végiteod, vaimustatud
koned ja vpltlusele uleskutsed «sortsilaste» vastu kihu-
tavgd gestl .lugejates tahtmata péritud viha sakslaste
(kirikudpetajate ja mdisnike) vastu iiles... Jutustus-
test teada saades oma isade otsekui Onnelikust mine-
vikust enne saksa voimu, tunneb lihtne lugeja veelgi
siigavamalt oma praeguse olukorra kibedust, ja ta
vaimusilma ette tekib tahtmatult tume tulevik, temas
hakkab arenema igatsev unistus selgemaist tuleviku-
pédevadest... Nende ilmumise sihiks on rahva kirgede
iilesdssitamine maksvate agraarelude vastu.» Kuber-
ner arvab ajaloolised jutustused olevat mojutanud ka
Narva toolisrahutusi ja pOhjustanud isegi «sotsialist-
likke vaateid». Eriti ohtlikest jutustustest, sealhulgas
muidugi «Tasujast», esitab kuberner iilemusele iiksik-
asjalised sisukokkuvotted ja teeb koguni ettepaneku
voimaluse korral teosed dra korjata, igatahes aga edas-
pidi taoliste kirjatéode triikkimine hoopis keelata
(«<Iz apxuBa kH. C. B. IllaxoBckoro», III, 1910,
lk. 276 j.). Siseministri kidsul saatis triikiasjade pea-
valitsuse iilem 2. detsembril 1892 Tartu iiksiktsensorile
eeskirja, milles keelatigi Baltimaade rahvaste vaba-
dusvoitlust saksa orjastajate vastu kirjeldavate «bro-
siitiride» avaldamine (prof. J. Depmanilt saadud triiki-
asjade peavalitsuse arhiivi andmeil). 1893. a. peale lak-
kab eesti ajalooliste jutustuste ilmumine mdneks ajaks
peaaegu tdiesti (vélja arvatud iiksikud poliitiliselt
talesti «ohutud» katsetused). Ja mitte ainult uute
teoste ilmumine, vaid ka varemilmunute kordustriikid
— nii keelas tsensuur iilalmargitud eeskirja pohjal
naiteks 1899. a. «Tasuja» uue triiki valjaandmise.
Bornhohe need jutustused, milles ta kujutab oma
kaasaegset XIX saj. 10pu linnaolustikku, ei ole Kiill
omanud ajalooliste teostega vorreldavat ithiskondlikku
mdju, kuid teatavat tdhelepanu palvivad ometi. Jutus-
tades tolleagse Tallinna eesti kodanluse ja vdike-
kodanluse elust, vahekordadest allakdiva aadli esin-
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dajatega, linnaeestlaste saksastumisest jne., aitasid
need teosed kaasa kirjanduse vaateala laienemisele,
kuna varasem proosa piirdus peamiselt kiilaclu aines-
tikuga. Peamist huvi pakub Bornhéhe jutustustes
tolleaegse olustiku, mitmesugustesse sotsiaalsetesse
gruppidesse kuuluvate inimeste, nende m?&tteviisi,
harjumuste ja vaadete tdepidrane kujutus. Tdhtsama-
tes nendest — «Anni neitsip6lves» ja «Kollides», mis
on oma sisult vordlemisi 1dhedased — on kesksel kohal
aadli narruseni ulatuva seisusliku uhkuse ja rahvus-
liku {ilbuse paljastamine, millega kirjanik jitkas oma
ajalooliste jutustuste vbditlevat suunda.

Omapérases satiirilises laadis kirjutatud teos on
«Tallinna narrid ja narrikesed» (1892). Siin kujutab
Bornh6he mitmesuguseid vana klassiiihiskonna tingi-
mustes veidruseni virildunud tiilipe, kes on tiihised,
kasutud ja naeruvididrsed, olgu nende narruseks siis
kuulsus, raha véi armastus. Eriti teravalt on Bornhéhe
oma satiiris vdlja naernud kodanluse alusetut kul-
tuuriupsakust ja «eesti suurvaimude» vé&ljahaudu-
mise maaniat; eelkdige on Bornhthe halastamatult
karikeerinud tolle ajajdrgu rohkearvuliste epigoonlike
sulesorkijate andetust ja harimatust, rumal-iileolevat
suhtumist rahvasse ja iildse madalat vaimset tasa-
pinda «kirjanik» Salomon Vesipruuli halenaljakas
kujus. Juba kangelase nimigi on paljuiitlev, vihem
ilmekas pole tema «loominguliste meetodite» kujuta-
mine. BornhGhe teeb naeruks idealiseeriva, elu vadr-
ndhtusi kinniméitsiva kirjanduslaadi, voltsi ja ebaelu-
lise védljamdeldise, mille vastu tollal oma satiiriliste
to66dega vilja astusid ka realistideks kujunevad kir-
janikud Ed. Vilde ja Juhan Liiv. Seejuures parodeerib
Bornh6he oma satiiris vdga tabavalt ka tolle kirjan-
duse iilespuhutud, lillelis-labast viljendusviisi.

Bornhdhe on ka iiks silmapaistvamaid reisikirjel-
duste autoreid vanemas eesti kirjanduses. Tema «Usu-
ridndajate radadel», elavas vestelises laadis kirjutatud
raamat, on veel praegugi huviga loetav. Tabavalt iro-
niseeritakse siin mitmesuguste usulahkude ja iikstei-
sele vasturdikivate religioossete legendide iile. (Sel
puhul ei saanud pastor V. Reiman muide jatta «Posti-
mehes» vélja astumata «naljade» wvastu, «mis meie
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tundmusi haavavad».) Kaasatundmisega kujutab kir-
Janik Lahis- Ja Kesk-Ida rohutud rahvaste masenda-
vat viletsust, néidates Tiirgi anastajate vandalismi ja
laastarplstqod. Rédkides allutatud kgiptusest nimetab
Bornhohe inglise kolonisaatoreid «koige maailma riisu-
]g‘.c.e.ks». Tg Jutustab lugejatele ka streikivatest itaalia
tooh.s.t'es.t Ja valitsuse julmast veretoost Milaanos, mille
tagajarjel hukkus sadu meeleavaldajaid.

Reisikirjelduses «Volgal» («Eesti Postimees» 1905)
voib leida ilmseid revolutsiooniliste meeleolude kajas-
tusi. Bornhohe raidgib Stepan Razinist kui rahvakan-
gelasest ja vabadusvoitlejast, kes vihkas véagivalda
ning rohumist ja kelle malestust rahvas tanapadevani
truult sdilitab. Ta koneleb ka kahest Nizni-Novgorodi
kuulsast pojast — Kozma Mininist, kes pédastis Vene-
maa poola sljahta vagivallast, ja Aleksei PeSkovist
(Maksim Gorkist), «kellel ka tuline kone on» ja kes
«otsib isamaale praegu teistmoodi peastmist». Imetle-
des Volgal soites Venemaa avarusi, teeb Bornhdhe
viga selgesti moistetava vihje kehtiva reziimi kohta:
«...siin voib koigest veel head asja saada, kui aga
moned kunstlikud takistused langevad».

Ei saa markimata jdtta Bornhohe piiiiet ka tolgete
kaudu pakkuda eesti lugejatele sisukamat kirjandust,
mida ta vastukaaluks seab kirjastajate poolt &rilistel
kaalutlustel levitatavale alavéirtuslikule pahnale. Nii
on Bornhohe tolkes (lithendatult) ilmunud «Robinson»
(1891), «Reinuvader Rebane» (1892), «Don Quijote»
(1900), ajaloolisi jutustusi saksa ja vene keelest jm.
Neid eesmirke taotles ka tema almanahh «Lindanisa»,
kus ‘ilmus muuhulgas Lermontovi luuletuse «Ingel»
télge ja veneaineline ajalooline jutustus «Saara».

Bornhohe enese muukeelsest ilukirjanduslikust ja
publitsistlikust tegevusest puudub seni konkreetsem
iilevaade, mis vdiks pakkuda peaasjalikult kiill bio-
graafilist huvi. On teada, et tal Saksamaal mitmeid
toid ilmus (sellele vihjab ta ise kirjas A. Buschile
4. juulil 1891), samuti teavad kirjaniku omaksed nime-
tada iiht Bornhdhe romaani «Buduar und Zirkus»
(Bruno v. Innise pseudoniiiimi all), kuid seni ei ole
onnestunud neid teoseid leida.

Bornhdhe loomingu paremikku iseloomustab haa-
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rav jutustamisanne, elav fabuleerimisvéime, osav dia-
loogiarendus ja elavate, meeldejddvate kujude loomise
oskus. Ta piitiab kangelaste tegusid ja taotlusi psithho-
loogiliselt motiveerida, kujutada inimesi tdepéaraselt,
luua oma kindla individuaalsusega karaktereid. Ku-
jude plastikas ja kirjelduste konkreetsuses voib tunda
kunstniku silma ja katt. Seejuures tuleb Kkirjaniku
loomingulises meetodis konstateerida arengut realismi
suunas, mis on eriti ilmne tema kaasaja-ainelistes
jutustustes.

Bornhohe on oma loomingus véljapaistva oskusega
kasutanud keelelisi vahendeid, tema véljendusel on tu-
gev individuaalsus, oma kunstiline erilaad (kuigi leidub
kohati teatavat stiililist jarjekindlusetust, kus Kkirjani-
kul ei ole kiillalt 6nnestunud sulatada romantilisi, heroi-
lis-traagilisi ja humoristlikke elemente iiheks kunstili-
seks tervikuks). Tema jutustustes ndeme pilitidu voi-
malikule keelelisele tihedusele ja tdpsele sdonavalikule;
ta taotleb sdnade maksimaalset 166gijoudu, et véahe-
sega palju tltelda. EsiletGstmist vaarib oskuslik tege-
laste keeleline individualiseerimine nende kone kaudu.
Mboénelgi juhul on kirjanikul korda ldinud wvastava
sOnavara valikuga tunduvalt silivendada kujutatava
ajajargu ja keskkonna koloriiti. Eriti hinnatav on
Bornhohe keele rahvapdrane ilmekus nii sOnavaras
kui fraseoloogias.

Koige selle tottu suudab kirjanik nappide vahendi-
tega veenvalt ja meeleolukalt kujutada stindmusi ja
olukordi, luua varvikiillaseid ja tabavaid pilte. Tema
sbnastuses on musikaalset riitmitunnet ja hoogu, eriti
dramaatiliselt pingelistes 16ikudes. Subjektiivne kaasa-
elamine koigele toimuvale aitab tal leida Oigeid ja mo-
juvaid viljendusvahendeid. Asjalik jutustus annab
tousukohtadel aset kirglikule, romantiliselt tunglevale
sonastusele, mis touseb joulise paatoseni, alati lugejat
haarates oma elamusliku moéjuga (néditeks tlestousu
alguse kirjeldus «Tasujas»). Need Bornhohe kunstili-
sed saavutused tdhistasid sammu edasi eesti proosa-
kirjanduse arengus.

Seda koike ei suudetud Bornhohe kaasajal védrili-
selt esile tuua ja hinnata. Selle asemel halvustas kitsa-
rinnaline kriitika néditeks «Tasuja» puhul noore autori
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?é‘;?gr?;:léil tigtavat"jfirjekindlus'emst (milles kirjaniku
sl thu Er) 9 1_'Qeasuudlaseks _.klrJastaJa as;at}mdmatu
K )y puude§ sellega vdhendada tema jutustuse
tghtsust. Teatavasti riindas klerikaalne, antidemokraat-
lik leer keele ja vormi seisukohalt viiga teravalt ka
«I}_alewpoega», maskeerides sellega oma vaenu teose
voitleva sisu vastu. Rahvast irdunud kodanlik harit-
!askond ei tunnustanud Bornhohet kui rahvalikku kir-
janikku, modnitades tema teadlikku rahvapirasust.
Bornhohele oli aga koige tdhtsam rahva arvamine
ning ta mérgib oma ajalooliste jutustuste kohta tagasi-
hoidlikult: «Et aga rahvas ise... minu v&heseid
vaimulapsi omaks on votnud, et neid ilma minu kaas-
tegevuseta ikka jalle uuesti triikitakse, et moned lihtsa
vaimuga inimesed (nagu mulle radgitud) neid nuttes
ja naerdes ikka jdlle uuesti loevad — seda julgen
siisgi toenduseks pidada, et neis mdnda peitub, mis
mitte halb ega vaartuseta pole. Ilma kunstita ei voi asi
koige lihtsama inimese péadle kunstimdju avaldada.»
Sajandi algul tombus Bornhohe tagasi Kkirjandus-
likust tegevusest, vaikides oma elu viimase kahe-
kiimne aasta jooksul Kkirjanikuna tdielikult. Selleks
mojutas teda osalt kaasaegne kriitika, mis monelgi
puhul ei olnud tema teoste suhtes objektiivne. Palju
paksu verd tekitas Bornhohe kodanlikes ringkonda-
des enda vastu «Tallinna narridega». Lopuks lédks
niddgutav kriitika selleni, et iihes eduerakondliku
«Postimehe» kaasandes soovitatud Kkirjanikul «mitte
tinti plartsutada», nagu ta sellest ise kirjutab. Born-
héhe, kes niisugustes kiisimustes oli muide eriti hell,
kaiski selle «soovituse» jirgi ega avaldanud enam
iihtki teost. «Vaatan rodmustades Eesti edu ja hoian
tinti,» margib ta irooniliselt iihes hilisemas kirjas.
Bornhohe talent oli mirksa suurem sellest, mis ta
tegelikult eesti kirjanduses korda saatis. Nagu ta ise
margib, on ta pistnud paberisse, mis pdhe tuli, «mitte
ilma vaimustuseta»; koik oma t66d olevat ta kirjuta-
nud «kerge vaevhiga, aga raske meelega, pilkamist ja
polgamist ette ndhes», ja parast raamatute ilmumist
tundnud ta end nendest ammu iilekasvanuna. See-
tottu paistab ka monedest tema teostest teatavat 16pe-
tamatust, ebaiihtlust (eriti ilmne on see nditeks «Kol-
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lides»). Muidugi ei saa seejuures jitta arvesse votmata
ka asjaolu. et tolleaegseis tingimustes ei olnud Born-
hohel vdimalust té6tada kutselise kirjanikuna, ta vois
votta oma kirjanduslikku tegevust, samuti kui tege-
lemist kujutava kunsti ja muusika alal, peaasjalikult
ainult huvipakkuva ko&rvalharrastusena. Bornhdhe
pliiatsi- ja sulejoonistuste p&hjal voib konelda tema
omapérasest ja vaieldamatust kunstniku-talendist,
teravast pilgust elundhtuste tajumisel ja véiljapaist-
vast joonistusoskusest. Andeka muusikuna maéangis
Bornhshe paliusid instrumente, eriti viiulit ja klave-
rit, tundis pdhialikult muusikaliteratuuri ja voéis ka
ise kaasakiskuvalt improviseerida. TGen&oliselt halva-
sid iilalpidamismured, millest Bornhéhe kogu elu ei
vabanenud. ning hilisem kuiv Kkutset66 kohtus aja
jooksul mitmekiilgse ja andeka isiksuse kunstilised
huvid.

Bornhdhe loomingu peamiseks eesmérgiks oli voit-
lus balti aadli vastu, selle korval kodanliku ladviku
kokkuleplikkuse ja rahvusliku reetlikkuse kaudne
hukkamdistmine. Kuid sellega ta piirduski. Kirjanik
kajastas oma teostes kiill objektiivselt mdningaid ko-
danliku iihiskonna narrusi ja negatiivseid jooni, kuid
nende igakiilgse paljastamiseni ta ei jéudnud. Sise-
mine ideelis-loominguline kriis on tisna ilmne just
tema kaasaja-aineliste jutustuste juures. Vahepeal
oli iihiskondlikus elus toimunud muutuste alusel ka
kirjanduses toimunud otsustav murrang. Kolm aastat
pirast «Viirst Gabrieli» ilmus Vilde «Kiilmale maale»,
milles sotsialistliku opetusega tutvunud autor nditas
teravaid, lepitamatuid vastuolusid juba kaasaegses
eesti kiilaiihiskonnas endas. Ilmusid «Raudsed k3ed»,
Peterson-Sidrgava «Paised». Kuid Bornhéhe p&drdub
«Kollides» sajandi algul ikka jélle eestlaste-sakslaste
vahekorra kisitlemisele ja teeb seda pealegi vordle-
misi kitsalt, kaunis norga sotsiaalse pinnaga, suutmata
haarata ajastu pohilisi ja suuri probleeme. Ta négi
ainult manduvate iihiskondlike joudude varjukiilgi ja
vottis need oma kriitika alla, kuid uusi joude ja nende
programmi ta ei tabanud ega suutnud sellega kaasa
minna. Bornhohe oli sattunud «kirjanduslikele eksi-
radadele» (nagu maérkis tema kohta hiljem Vilde), mil-
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lisel teel progressiivselt métleval kirjanikul poinud
enam kuhugi minna. Jarjekindlalt ja teadlikult kaas-
aegse uhiskonna pahesid paljastava kriitilise realismini
ei 'suutnud Bornhohe tdusta, radkimata revolutsioo-
nilise proletariaadi seisukohtadest. Joudmata valja
mpyda tekkinud ummikust, loobus ta iildse avalikust
kirjanduslikust tegevusest.

Bornhohe oli rahvusliku liikumise perioodi viima-
seks silmapaistvaks kirjanikuks. Tema loomingu tdht-
sus on aga ulatunud kaugele iile oma aja, avaldades
suurt edasiviivat mdju kirjanduses ja iihiskondlikes
stindmustes. Bornhohe teosed oma véitleva sisuga kas-
vasid iile feodalismi igandite vastase liikumise iilesan-
netest ja omandasid uutes iihiskondlikes tingimustes
revolutsioonilise, ilestdusule kutsuva tidhenduse iga-
suguse rohumise vastu.

Tohutu moju oli Bornhthe jutustustel, ennekdike
«Tasujal», 1905. a. revolutsiooni péevil, eriti talurahva
voitluses moisnike wvastu. Just 1905. a. algul hakkas
ajaleht «Uus Aeg» oma kaasandena massilises tiraazis
avaldama Bornhohe kirjatoéde kogu. Pole kahtlust, et
teosed leidsid rahvahulkades voimsat vastukaja ja
avaldasid oma moju ka hiljem, Suure Sotsialistliku
Oktoobrirevolutsiooni ajal. Korgelt on neid teoseid
hinnanud eesti téorahva revolutsioonilise vo6itluse
juhid; sageli meenutavad vanad revolutsiondérid
«Tasujat» kui teost, mis neile nooruses suurt voitlu-
sele virgutavat méju on avaldanud.

Kodanlus suhtus rahva hulgas sellise uudse sisu
omandanud jutustustesse moninga kohklusega ja kir-
janduslooski otsiti mitmesuguseid votteid nende suu-
paraseks «tGlgendamiseks». Uheks niisuguseks oli katse
— korrutades tuntud nutulaulu «siingest venestus-
ajast» — kujutada kirjanikku igasugusest loogikast ja
kdegakatsutavatest faktidest lugu pidamata... natsio-
nalismi ideoloogina. See vale oli muidugi téiesti jalutu,
ja seepdrast hakati otsima ning alla kriipsutama Born-
hohe jutustuste koikvoimalikke puudusi, mis muutus
puhuti lausa halvustamiseks. Lopuks jouti seisukohani,
et Bornhohe katse kujutada «Tasujas» 1343. a. slind-
musi «on dpardunud autori sule alaeasuse tottu», ja
asuti samas «Kalevipoja» «parandajate» eeskujul ka
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«Tasujat» «parandama». Sellise kirbitud ja moonuta-
tud véljaandena ilmuski teos 1935. a. Raamatu jérel-
sonas seletatakse, et Bornhohe olevat ekslikult kujuta-
nud eestlaste seisukorda enne iilestdusu liiga siinge-
tes vérvides. Puuduseks peetakse ka kirjaniku erapoo-
likust, kuna ta olevat niiteks Jaanust liialt idealiseeri-
nud, Oodot aga kujutanud iihekiilgselt pahelisena,
uldse polevat tegelasi esitanud «mitte kiillalt objek-
tiivselt». Jéarelsonas piititakse ka ndidata, ¢t Tasuja
kui «<massaja» olevat purustanud oma elu ja onne, kdik
ta taotlused varisevat pihuks ja pormuks, tema alla-
jééamine olevat tdielik; seetottu iseloomustavat jutus-
tust «ndriva pessimismi oudsed varjud». Sellega wvist
tahtsid kodanlikud kirjamehed teose ideed ja kogu
olemust kaunis primitiivsel viisil pahupidi poorates
serveerida oma moraali: «maéassaja» jdi alla, sai liiiia,
jdrelikult — kas maksab «méssata»?

Tootav rahvas, kes alati on armastanud ja korgelt
hinnanud Bornhéhe voitlevaid, r6humise ja sotsiaalse
ebaodigluse vastu suunatud teoseid, on tostnud NOGu-
kogude Eestis Kkirjaniku pérandi teenitud aukohale.
Bornhéhe looming pole mingi elutu Kkirjanduslooline
malestusmairk, vaid on sdilitanud oma ideelise t@hen-
duse ja elamusliku moju tédnapdevalgi. Erilise jouga
ilmnes see Suure Isamaasdja ajal, kus «Tasuja» sai
eesti tootavale rahvale otseseks voitluselekutseks roov-
vallutajate vastu. «Tasuja» nimega nimetati eesti t60-
tajate poolt kokkupandud summadega ehitatud lennu-
eskadrill, seda nime kandis i{ihe rahvusliku védekoon-
dise ajaleht. Ka mitmed vabariigi kolhoosid on endale
votnud «Tasuja» nime. Korduvad Bornhohe jutustuste
suuretiraazilised uustriikid Noukogude Eestis on tden-
diks lakkamatust huvist nende wvastu.

Kiesolev Bornhéhe ajalooliste jutustuste koguvilja-
anne ilmub 1952. a. alates kolmandat korda. «Tasuja»
ilmub siin kaheteistkiimnendas triikis ja kuuendat
korda ndukogude ajal. «Villu voitlused» on seni ilmu-
nud kuuel korral, «Viirst Gabriel» seitsmel korral. Sil-
mas pidades eriti ndukogude-aegsete véljaannete
trikiarvu («Tasujat» nditeks on kéaesolevat viljaannet
kaasa arvates sOjajargsetel aastatel triikitud tihtekok-
ku 90 000 eksemplari), voib kohklemata kinnitada, et
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Bornhﬁhe ajaloolised jutustused kuuluvad eesti kir-
janduse klassika kdige populaarsemate teoste hulka.

«Tasuja» on ilmunud vene keeles (1952) ja leedu
keeles (1955), Bornhéhe ajaloolised jutustused koos
ﬂmgsxd vene keeles 1954. a. Nii on need teosed saanud
eesti rahva ajaloolise voitluse ilukirjanduslikuks tut-
vustajaks ka ndukogude vennasrahvastele.

Bornhoéhe loomingu kandvaks ideeks on jirjekindel
ja leppimatu v&itlus rahva réhujate vastu. See vél-
Jendub tema teostes eredate, meeldejadvate kujude ja
kaasakiskuva stindmustiku kaudu, mis on taganud
nendele laialdase ja piisiva populaarsuse. Bornhohe
kui silmapaistva rahvaliku kirjaniku loomingul on
olnud suur osa eesti progressiivse iihiskondliku motte
arengus, laiade hulkade teadvuse suunamisel sotsiaal-
sest ja rahvuslikust survest vabanemisele. Tema aja-
loolised jutustused ja ennekdike «Tasuja» on hinnata-
vad ning ldhedased ndukogude inimestele. Nad Opeta-
vad meie noorsugu tuliselt vihkama rohumist ja or-
just, mille ikkes dgavad veel paljud maailma rahvad,
kasvatavad meie noortes vabadusearmastust, patrio-
tismi ja mehist kangelasmeelt.

E. Nirk
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466

SELGITAVAID MARKUSI

8 wvasall e. ladnimees — riiiitel, kes feodaaliihis-

16

18
20

22
23

31
42

56

57

100
128
141

183

konnas korgemalt lddnihdrralt e. senjoorilt
vastavate kohustuste eest sai kasutamiseks
(laédniks) teatava maa-ala (koos sellel elavate
talupoegadega)

«Such’, Tarapita, such’!» (sks. k.) — «Otsi,
Tarapita, otsi!»

junkur — siin: noor riiiitel

«Bauerhund» (kupja moonutatud sks. k.
«Pauerunt») — «Talupoja-koer»

«Hah, tu teivel!» (moonut. sks. k) — «Ah sa
kurat!»

«Kanz fei jereisst!» (moonut. sks. k. umbes) —
«Téaiesti puruks rebitud!»

«...kanz fi heine alte Sack» (moonut. sks. k.)
— «...justkui vana kott»

eremiit — iiksiklane, erak

«prohvused ja poostlid» — siin: prohvetid ja
apostlid.

Messeenia sdjad — antiikajal Peloponnesose

poolsaarel elanud messeenlaste kauakestnud
voitlused neid allutavate spartalaste wvastu
VIII s. e. m. a.

Perikles — Ateena riigimees V s. e. m. a.
ordumeister e. landmeister (k. 102) — Saksa
riilitliordu Liivimaa haru kérgeim juht. Vt. ka
autori méarkus lk. 128.

«reekani, juudi ja munga keel» — Kkreeka,
heebrea ja ladina keel

papistid — paavsti pooldajad Kkeskaegsetes
feodaalsodades

«antvdrk» (sks. Handwerker) — kasitodline;

laiemas mottes iildse «peenemate» eluviisidega
isik vastandina talupojale

semgallid — 1ati hoim Louna-Litis enne lati
rahvuse kujunemist

preislased — Visla alamjooksul asunud balti-
slaavi héim, alistati XIII s. Saksa ordule ja
hévis hilisemal ajal vigivaldse iimberrahvus-
tamise t6ttu



Lk.

183

187
214
234

298

371

hansalinnad — saksa kaubanduslikku Hansa
liitu kuulunud linnad (muuhulgas ka Tallinn,
Tartu ja Parnu)

Westfaal — maakond L&ine-Saksamaal
Ugandi — Tartumaa muistne nimetus
kuningas Magnus — Taani prints ja Holsteini
hertsog, Ivan IV poolt Liivi s6ja ajal Liivi-
maal loodud vasallriigi valitseja, nn. «Liivi-
maa kuningas»; ldaks hiljem iile Poola poolele
rahataguja — keskajal kdasitooline, kes val-
mistas voOimude 1ilesandel vdarismetallist
miinte

gildimaja — kaupmeeste iihingule, nn. gildile
kuuluv kooskdimis- ja pidutsemishoone kesk-
aegses linnas

394 tross — (moona)voor
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